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SLOVENSKI KNJIZNI JEZIK

Tezko narodu, ki je Ze v zibeli izgubil svobodo. Trikrat teZe
njegovemu jeziku. BriZinski spomeniki so rabili tujcu, da ga je
¢reda za silo razumela. Sicer sta nemsCina in latin$¢ina vladali
neomejeno. ZasuZnjeno je bilo ljudstvo, suZenj tudi jezik. Vsa
prizadevanja reformacije niso mogla spremeniti te Zalostne resnice.
Razsvetljenstvo in romantika sta dali za slovens¢ino vnete domo-
Ijube, a svobode jeziku nista prinesli. Le-to je rodilo revolucionarno
leto 1848: enakopravnost v $oli in uradu, a Zal samo na papirju,
ker za svobodo Se nismo bili zreli. Dosti izobraZencev se je novih
pravic ustra$ilo, ker niso znali lastnega knjiZznega jezika in ker je
bil le-ta Se tako nebogljen. Zadregi je naredil nagel konec Bachov
absolutizem s tem, da je odpravil $e pravice na papirju.

Vendar leto 1848 ni minilo brez prida; naucilo je Slovence, da
morajo svoj jezik izobraziti in se ga nauditi. Casniki in ¢&italnice,
JaneZiCeva slovnica in Solska berila so opravili veliko delo: znanje
jezika je rastlo in z njim narodna zavednost. Ali stavba je bila Se
zmerom na tako Sibkih temeljih, da bi jo bil utegnil podreti prvi
vihar. Zatorej ni ¢udno, da so celo nekateri med najboljSimi iskali
reSitve v ilirizmu ali nekem meglenem vseslovanstvu. Vihar, ki so
se ga bali, je zares prihrumel: udarila je nems$konacionalna vlada na
Dunaju. Vzdrzali smo, celo v vladno velino so nas sprejeli, a Se
takrat nam ni bilo ni¢ zastonj navrZeno, za vsako drobtino smo
se morali rvati. Prav do drugega desetletja 20. stoletja je ostal
uéni jezik nemski. Imeli smo Ze lepo knjiZevnost in izgrajen knjiZzni
jezik, a na$ dijak se ga ni mogel nauéiti — v $oli. In tedaj je prva
svetovna vojna nastavila sekiro na korenine, da je zajecalo slovensko
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drevo. V strasnem trpljenju so bile upravifene besede o vélikem
petku in o semenu izkrvavelega naroda.

Prisla je prva Jugoslavija in z njo upraviéeno upanje, da je
narodu zagotovljen obstanek. Zacetek je bil resni¢no lep: slovenski
uradni jezik, slovenske $ole, slovenska univerza, dobre uéne knjige,
ustaljen pravopis, nesluten razmah lepe knjige. A kmalu je ¢udna
zaslepljenost jela poniZevati slovenski jezik v naredje in ga trpati
z neslovenskimi besedami. Uspela ni, kako bi neki! A jezik je pri
tem trpel $kodo, narod pa trosil moéi za nepotreben boj. In moci
so bile potrebne za tisto, kar je prihajalo. Na obzorju je vstajal
vihar, ki ga svet Se ni videl strahotnejSega. Znova se je postavilo
vprasanje: biti ali ne biti. Sovraznik je hotel izpodkopati korenine
naSemu Zivlju, iztrebiti ljudstvo in jezik. A glej Cudez: ko je prihrula
vihra, se narod ni uklonil, prvi¢ v slovenski zgodovini je ponosno
vrgel zavojevalcu v obraz: streti me mores, ukloniti nikdar...!

Tako smo navsezadnje gospodarji na svoji zemlji. Upajmo, da je
bila to zadnja v dolgi vrsti preizkusenj. Zares ¢udovita zgodba o
majhnem narodu, ki ni hotel umreti. »Mocan si, o slovenski narod!
Tiso¢ in pet sto let krvavis, izkrvavel nisi! Narod mehkuZnik bi
duso izdihnil, $e svee bi mu ne Zgali, Se bilj bi mu ne peli — ti pa,
tisockrat ranjen, v trpljenju utrjen, ti komaj zmaje§ z rameni pod
tezko sovraZno pestjo in pravi§: Nikarte, ta burka je stara Ze
tiso€ letl«

Vsak omikan narod si ustvari knjizni jezik, posodo, ki vanjo
izliva Custva in misli, da se ne izgubé, marve¢ ohranijo poznej$im
rodovom. Danes se nam vidi naravno in samo ob sebi razumljivo,
da imamo prav takSen in ne drugalen knjiZzni jezik, a njegova
zgodovina nas poudi, kako dolg in teZaven je bil razvoj. Jasno je,
da mora zacetnik knjiZnega jezika zajeti svojo domaco govorico.
Ni pa dovolj, da sam uporablja ta jezik; za njim morajo povzeti
pisavo $e drugi, da postane ob¢na raba. Zategadelj pri nas ni
postala knjizni jezik slovenséina BriZinskih spomenikov ali Sti-
Skega rokopisa, marve¢ Trubarjev jezik, ker so po njem pisali vsi
protestanti in Se stoletja za njim drugi pisci.
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Trubar je bil Dolenjec, doma z Ras€ice, zatorej je dolenjscina
postala podlaga nasemu knjiZznemu jeziku. Uveljavila se je tem bolj,
ker so bili poglavitni pisatelji 16. stoletja tudi Dolenjci. Vendar so
se dobro zavedali, da ne piSejo samo za oZje rojake, temvec tudi
za Korosce, Stajerce, Primorce — za vse Slovence. Trubar je pisal
foneti¢no, kolikor mu je dopuscal pomanjkljivi érkopis, ne da bi
ga bilo pri tem motilo zgodovinsko izrocilo, pa tudi sosednja
naredja in sorodni slovanski jeziki ne. Vodilo ga je nacelo, biti
razumljiv vsem Slovencem, ne iskati lepih, gladkih, visokih ali
neznanih besed, ne izmisljati novih izrazov, ampak ostati pri
wkranjskem« jeziku, pisati kmetko dolenj$¢ino. Ker ni priznaval
puristi¢nih nazorov, ni odpravljal tujk, celo nove je uvajal pod
vplivom nems§kih predlog. Seveda je treba upostevati, da je imel
hude teZave z ustvarjanjem izraza.

Bohori¢ in Dalmatin sta bila iz iste narecne skupnosti, eprav
iz druge pokrajine, zatorej jima ni bilo tezko slediti ucitelju. Ven-
dar so se v Biblijjo Ze jele vrivati gorenjske posebnosti. Krelj je
bil iz Vipave. Le-ta lezi Cisto na robu dolenjiCine in ima Ze precej
svojih glasovnih posebnosti. Krelj je bil jezikovno zelo razgledan.
Uvedel je bistroumne ¢rkopisne reforme, tudi jezik je udistil,
sicer pa mu je bila Trubarjeva avtoriteta tolikanj veljavna, da se
ni dotikal temeljev knjiZnega jezika. Morda bi bil to storil, da mu
je bilo dano dlje Ziveti. Vendar je moral biti razlocek med Trubar-
jevim in Kreljevim jezikom za sodobnike precej opazen. Protestant-
ski knjiZni jezik, ki je imel svoje vodilo v Bibliji, je bil torej dolenj-
§¢ina s precej$njo primesjo gorenjskih in notranjskih prvin.

Po 16. stoletju je vsem, ki so hoteli slovensko pisati, postal
kaZipot jezik Biblije ali po njej prirgjenih Evangelijev in listov.
Ko pa so se v 17. in 18. stoletju mnoZili pisci, ki so od doma govo-
rili kak§no drugo naredje, sta raba in vpliv dolenji€ine Cedalje bolj
kopnela. Tudi ljudski jezik se je spreminjal, govorili so Ze dokaj
drugace kakor za protestantov. V 17. stoletju se je namre€ v na-
re¢jih, posebno v osrednjih, zgodila velika sprememba: nepoudar-
jeni in kratko poudarjeni samoglasniki so oslabeli in se celo izgubili,
trdi { je presel v soglasniski y. Tako so namesto mis, kruh govorili

5



mas, krah, namesto palica, sirota so rekli palca, srota, namesto dal,
volk, stol je bilo slisati dau, vouk, stoy itd. Marsikateri pisatelj je
Ze omahoval in pisal zdaj po izroCilu mis, palica, stol, zdaj po
govorjeni besedi mes, palca, stou.

IzroGilo je torej slabelo, pisci so bolj ali manj pisali vsak po
svoje. Zato tudi pravega knjiZnega jezika ni bilo, ker mu je manjkalo
poglavitne lastnosti — enovitosti. To je postajalo zelo nevarno za
izvenkranjsko ozemlje, posebno, ker je konec 18. stoletja nastopila
nova doba v nasem kulturnem in slovstvenem razvoju: namesto
zgolj naboZnih so zaceli pisati tudi posvetne knjige, najvec za pouk
ljudstvu. Marko Pohlin, prvi pisatelj nove smeri, je pisal skoraj
disto ljubljansko narecje, kar je bilo gotovo malo prikladno, da bi
bilo privabilo nekranjske Slovence v jezikovno in knjiZevno skup-
nost. Na sreo so Pohlinov poskus odklonili, za Korosce n. pr.
Ozbalt Gutsman: »Nesre¢a je, da so hoteli... dati jeziku drug
okret in drugo obliko le po svoji samovolji.« Tudi Vodnik je krepko
zavrnil uéitelja, ¢eS da »je stare mejnike brez vzroka prestavil, pisal,
kakor ljubljanski predmestnjani govore, premalo vnanje Slovence
¢islal; zatorej prestavljavci sv. pisma od njegove viZe odstopajo in
se bliZajo starSim pisarjem v jeziku in pisanju«. S tem misli na
Jurija Japlja in sodelavce, ki so se spet naslonili na staro podlago,
to je na dolenjs¢ino 16. stoletja, hkrati pa niso zanemarili novih
vplivov ter preudarno sprejeli gorenjske samoglasnike: most, delo
namesto must, dejlu. Pisava je postala zgodovinska, ker so pisali
dal za govorjeno day, postala je tudi etimoloska, to se pravi, da je
upoStevala izvor besedi, ker so se odlocili za pisavo odsekati,
gladka, Ceprav so govorili otsekati, glatka.

Novi naéin pisanja je znanstveno podprl Jernej Kopitar s slov-
nico ter mu pomogel do veljave — vendar samo na Kranjskem,
zakaj Korosci in Stajerci so sledili le obotavljaje se. Jezikovno &isce-
nje v besedah, reCenicah in skladnji, zadeto Ze za protestantov, je
moc&no pospesil MatevZ Ravnikar, ¢igar jezik je bil nekaj tako novega,
domadega, da so mu po pravici vzdeli ime oceta slovenske proze.

Po tej veliki reformi pismenega jezika je imel le-ta ob koncu
razsvetljene dobe priblizno takle obraz: podlaga je ostala dolenj-
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§¢ina 16. stoletja. Zmagalo je nacelo etimolosSke pisave. Glasovje
16. stoletja je dobilo gorenjsko barvo ter se s tem priblizalo izven-
kranjskim naredjem in drugim slovanskim jezikom. Vpeljava
gorenjskega oblikovja je bila korak nazaj; k protestantskemu se
vrnemo Sele po 1. 1849, a takrat Ze s popravkom po izvenkranjskih
narecjih. V skladnji in ¢iSCenju jezika je bil doseZen velik napredek.
KnjiZni jezik je bil Se zmerom samo kranjski. To stanje je ostalo
prav do 1. 1849. KaZe se v jeziku Kranjske Cbelice, Presernovih
Poezij in Novic.

Po znamenitem letu 1848 se je slovenski knjizni jezik pod
vplivom ilirskega gibanja poenotil, sprejeli so ga tudi Stajerski in
koroski pisatelji. Matija Majar Ziljski, poglavitni ilirec v tistem
Casu, sicer ni uspel s svojo umetno ilirsé¢ino, vendar mu gre zasluga,
da je razgibal duhove. Med njim in konservativhim noviSkim
krogom se je izoblikoval nekako zmerno napredni krog dunajske
mladine okoli Mateja Cigaleta in Luke Svetca. Ta je pomogel do
veljave oblikam, ki so bile blize ob&eslovanskim. Zmagalo je vse-
slovensko nacelo: kranjski pisatelji so opustili svoje posebnosti ter
jih nadomestili s koroskimi in Stajerskimi oblikami (lovec, Zalosten,
lepega, mestom, najlepsi, da namesto kranjskih lovic, Zalostin, lepiga,
mestam, narlepsi, de itd.). Te skromne novosti so povzrodile tako
imenovani novooblikarski vihar. Konservativci so se nekaj Casa
hudo upirali, a Novice so se kmalu vdale in si celo jele lastiti za-
sluZenje za reformo. Na drugi strani pa so se tudi ilirci sprijaznili
s tako preobrazeno kranj$éino in nazadnje so bili Slovenci po treh
stoletjih -zdruZeni v enotnem pismenem jeziku. V naslednjih letih
so zlasti pod vplivom stare cerkvene slovans¢ine vpeljali Se nekatere
novosti, n. pr. videti, videl namesto viditi, vidil; preglasevanje
lovcem, beracdev namesto lovcom, beradom, loCevanje med pred-
ponama u- in v-; po vzhodno$tajerskem nareju vFt namesto vert.
Nove oblike so dobile nekak$no uradno potrdilo, ko jih je Cigale
sprejel v slovenski prevod drZzavnega zakonika. Novice so jih
udomacile v zadnji zakotni gorski vasici. Dokonéno pa so jih
utrdili odliéni pesniki in pisatelji v drugi polovici stoletja s tem, da
so skupni jezik mo¢no obogatili in poZlahtnili.



Gornje reforme so bile koristne, saj so zedinile Slovence v
enoten knjizni jezik. Resda so se oddaljile od protestantske pod-
lage, pa so bile Se zmerom skladne s slovenskim jezikom. Vendar
je umetnost odmakniti se eni skrajnosti in ne zabresti v drugo. To
se je zgodilo Levstiku. Levstik je bil sprva poglavitna opora nove
pisave, potem pa ga je zapeljala panonska teorija, da je zacel
strojiti jezik po stari cerkveni slovans¢ini in po etimologiji. Moz,
ki je bil v knjiZzevnosti in politiki prvak realizma, je ostal v jeziko-
slovju ognjevit romantik, trdno preprican, da nas 7e sam jezik
more reSiti vseh zunanjih nevarnosti. V Casih najhujSega zatiranja
smo se namre¢ Slovenci zmerom radi zatekali k nekakSni megleni
slovanski skupnosti in na debelo prevzemali izposojenke iz slovan-
skih jezikov, hote¢ se jim tako ¢imbolj priblizati. Tudi Levstik je
zaprl o€i pred Zivo sedanjostjo in zasanjal o davni preteklosti, ali
v staroslovanski obleki je postala slovensCina teZka in okorna,
odeta v kozje koZe kakor ljudje pred tiso¢ in ve¢ leti!

Romanti¢na nadela v jeziku je zavrnil o. Stanko Skrabec:
Slovenska pisava naj sloni na govorjenem jeziku 16. stoletja! Vse,
kar je starejSe, vse, kar je mlajse, in vse, kar je rodil le papir, naj
se opusti! Trubar nam je mejnik, ki Cezenj ne segajmo nazaj, ker
se za njim ne vemo kje ustaviti. Kar je od 16. stoletja naprej v vseh
glavnih naredjih, se ne sme spreminjati; kjer pa se ta naredja ne
skladajo, se je treba ozirati na tisto, ki je ohranilo s slovanskega
vidika najpravilnejSe glasove in oblike. Glasovni in oblikovni
sostav je ogrodje knjiznega jezika, ki se ne da spreminjati. Paé pa
smejo pisatelji bogatiti jezik z besedami in reCenicami. Seveda v vseh
stvareh Skrabec ni uspel, ker ni hotel upostevati ukoreninjene rabe.
Kar se sto in veC let splo$no piSe, to se zlepa ne da izrvati.

Dasi je PleterSnik v besednjaku Se precej etimologiziral in po
njem tudi Levec v Slovenskem pravopisu (1899), gre novejsi razvoj
izrazito v smer Zivega jezika. To pot sta mu utrdila Anton Breznik
in France Ramovs§, po njej so §li novejsi pisatelji, zlasti mojstra
naega jezika Cankar in Zupanéi¢. Slovenski knjiZni jezik se je
lepo razvil po letu 1918, ko se je uveljavil v vseh panogah javnega
Zivljenja, zlasti pa po osvoboditvi 1945, ko se je njega raba Se bolj
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razdirila z novim druzbenim in kulturnim razmahom. Za vodilo je
Slovenska akademija znanosti in umetnosti oskrbela Slovenski
pravopis z obSirnim pravopisnim in pravore¢mim slovarjem (1950).

Taksen, kakrSen je, se na$§ knjiZzni jezik ne sklada z nobenim
narejem, ne s preteklim ne sedanjim, je pa kljub temu Ziv orga-
nizem. DruZi v enoten narod vse Slovence, naj Ze prebivajo kjer-
koli. Ni plod znanstvenega dognanja, ker je umetno ustvarjeno
nareéje vi§jega reda. Razvoj mu dolocuje ne samo ljudski govor,
marved tudi raba najbolj§ih pisateljev. Zatorej ni enovit, temvec
zvarjen iz razli¢nih sestavin. V sebi hrani namre¢ sledove dvakrat-
nega odklona od protestantske podlage. Obakrat se je vrnil v
prvotno strugo, prvi¢ z Japljem, drugi¢ s Skrabcem, vendar mu
je vsak odklon vtisnil neizbrisne sledove.

Literarno razvit jezik — in tak je tudi nas$ slovenski — je prvo-
vrstna kulturna vrednota; je Ziva, od sto in sto umov in vekov
pregnetena snov, kakor je to lepo povedal Oton Zupanii€, eden
najvedjih mojstrov slovenske besede: »V sloven§¢ini je shranjena
vsa skrb in gore¢nost nasSih reformatorjev, ves up in strah Pre-
Sernov, vsa Segavost mladega Levstika in gréavost njegovih poznej-
§ih let, eleganca Stritarjeva, otoZnost Gregorlieva, borbenost in
tisina Cankarjeva, jecljanje Aleksandrova, melodioznost Kettejeva.«

Pravilno izreko knjiZznega jezika dolo¢a pravoregje. Vsak omikan
narod ima svoj zborni govor, saj je le-ta bistven del njegove kulture
in poro§tvo njegove enotnosti.

Trubar je kljub pomanjkljivemu ¢rkopisu skusal pisati, kakor
je govoril, pri njem se govorjena beseda $e ni lo¢ila od pisane. Toda
Ze v naslednjem stoletju sta moderna vokalna redukcija in prehod
trdega /a v soglasniSki y pripeljala do velike neskladnosti med
govorom in pisavo: pravopis je postal zgodovinski. Kake enotne
izreke Se ni bilo, kakor nam izre¢no izpri¢ujejo mnogi pisci. Vsakdo
Jje izgovarjal po svojem naredju, eprav je skusal pisati po Bibliji.
Tako je ostalo do Sestdesetih let prejSnjega stoletja. Takrat se je
slovens€ina Ze toliko uporabljala v javnem Zivljenju, da se je zaCutila
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potreba enotne olikane izreke. Pomagali so si prav preprosto
s pravilom: govori, kakor pise§! Tako je pomanjkljivi ¢rkopis
pripeljal do nenaravne, priskutne govorice z eljkanjem in s space-
nimi samoglasniki.

Tudi tukaj je zastavil svoje reformatorsko pero Skrabec v tehtni
razpravi »O glasu in naglasu slovenskega jezika«. V nji je pokazal,
kako je treba izluséiti zborni govor iz preproste govorice v skladu
z izreko 16. stoletja in z drugimi slovanskimi jeziki. Toda Skrab&eva
dognanja so domala petdeset let govorila gluhim uSesom. Teore-
tiéno sta jih uveljavila Sele Breznik v Slovenski slovnici in Ramovs
v Slovenskem pravopisu, praktiéno pa Oton Zupanéi¢ v gledaliséu
in Matej Hubad na konservatoriju. Resda slovensko pravoretje
$e ni dognano do vseh nadrobnosti, saj je razmeroma mlada znan-
stvena panoga, temeljna naela pa so mu neovrgljivo utrjena.
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GLASOVNE PRVINE

Uvod

Prvenstvena oblika jezika je govor, pisana podoba je Sele
drugotna in zelo nepopoln izraz govora. Govor pa sloni na slu§nem
udinku, ki ga povzrotamo z govorili in dojemamo z usesi. Ce
govor (zlasti neznanega jezika) pazljivo posluSsamo, bomo raz-
brali v njem vrsto glasov, ki se menjavajo v najrazli¢nejsih pove-
zavah, vmes so odmori, viSanje in niZanje, krepitev in slabitev
glasu. Ves govor torej sloni na ustvarjanju in dojemanju slu$nih
udinkov (zvenov, Sumov, pokov itd.), ki so v vsakem jeziku pove-
zani z dolo¢enimi pomeni. Vendar glasovne prvine same zase niso
nosilec pomenov, marve¢ samo gradivo, s katerim si govor pomen-
ske enote (pojmovne in miselne) ustvarja. Ce hoéemo jezik prav
poznati, moramo poznati tudi glasovne prvine in njihovo razmerje
do pisane podobe jezika, ki je z omiko zrasla ob govoru in postala
tako pomembna, da je skoraj zasenéila govor.

Govorila

Pravi organ za ustvarjanje glasu je grlo. Vendar pa bistveno
sodelujejo dihala, ki uravnavajo zra¢ni tok, ter goltna, nosna
in ustna votlina s svojimi deli, ki glas oblikujejo.

1. Dihala (prepona, plju€a in sapnik) uravnavajo zra¢ni tok. Pri
mirnem dihanju se zrak enakomerno pretaka skozi nosno in goltno
votlino po sapniku skozi grlo v pljua, potem pa v nasprotni
smeri zopet iz plju€ na prosto; pri tem prepona enakomerno polje,
§iri in oZi prsni koS. Preden zanemo govoriti, se ta enakomernost
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ustavi; ko smo zajeli zrak v pljuca, ga le pocasi po potrebah govora
(pri razli¢nih glasovih, glasnosti, melodiji itd.) izdihavamo skozi
grlo v goltno in ustno ali nosno votlino. Z vdihnjenim zrakom
gospodarimo varéno, da nam zadostuje za ve¢jo govorno enoto,
potem pa v odmoru sunkoma zopet vdihnemo novega zraka.
Prepona aktivno sodeluje pri govoru, ker po potrebah govora
(poudarka, moci, odmora, melodije itd.) uravnava pritisk zraka iz
plju¢. Zato je obvladovanje dihal prvi pogoj lepega in razlo¢nega
govora. Prekratka sapa govor trga in hitro utrudi, jemlje glasu
donenje in zvo¢nost, ker tone v zasoplosti. Pri govoru uporabljamo
samo zra¢ni tok, ki ga izdihavamo, nikoli tistega, ki ga vdihavamo;
s tem delamo le glasove, ki jih sliSimo pri srebanju ali pr1 smréanju
ipd., a to niso glasovi nasega govora.

2. Gornji del sapnika je razsirjen v grlo (larinks). Tu sta med
gibljivimi hrustanci dve prozni gubi — glasilki, ki ju hrustanci
lahko napenjajo ali kréijo, dalj$ajo ali krajSajo, bliZajo ali raz-
mikajo. Tako z njima lahko poljubno prestrezamo zraéni tok. Pri
mirnem dihanju sta razmaknjeni ob strani, tako da ima zra¢ni tok
prost prehod in ne povzro¢a nikakega Suma; le kadar smo zasopli
in je zracni tok zelo mocan, sliSimo drgnjenje ob sapnik.

Ce se glasilki priblizata druga drugi toliko, da delata le ozko
razo, tedaj ju zraéni tok spravi v drgetanje; to drgetanje se prenese
v zra¢no valovanje in se po zracnem toku §iri iz grla v goltno votlino
in naprej; tako nastane to, kar splo§no imenujemo glas, a tu zaradi
jasnosti zven. Glasove, pri katerih se glasilke tresejo, imenujemo
zvenece, druge pa nezvenede.

Ce sta glasilki v zgornji polovici tesno strnjeni in le v spodnji
polovici odprti, tedaj ne zvenita, marvec se zracni tok obnju drgne
ter povzroca glasove, kakor jih sli§imo pri Sepetanju. — Gla-
silki zraéni tok lahko tudi Cisto prestrezeta, tako da si mora ta
nasilno odpreti pot skozi oviro (kasljanje). Ob takem predoru sli§imo
kakor rahlo eksplozijo; v govoru sliSimo pri nas tak glas n. pr. v
nikalnicah na,a ali m,m ipd. V slovensCini so to le izjemni primeri.

Glasilki uravnavata visino glasu; kolikor krajsi sta in kolikor
bolj napeti, toliko vi§ji je glas in nasprotno: kolikor daljsi in
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silk in silnosti njihovega drgetanja, ki jo uravnava sila zratnega
pritiska, marveC tudi od veCje ali manjSe odzvocnosti vsega teles-
nega ustroja.

Grlo (larinks) je hkrati zaSCitnik plju¢, da vanje ne pride Kkaj
drugega ko zrak; zato je zaSCiteno s hrustancastim zaklopcem, Ki
jezik z njim pokrije sapnik, da gre vse, kar poZiramo, v poZiralnik

Govorilni organi v
prerezu: l. ustna vo-
tlina; 1. grloingoltna
votlina; I1l. nosna
votlina

(farinks) za sapnikom. Sluznice v grlu so mo¢no obcutljive; to nam
dokazuje drazljaj, ¢e se nam Kkaj zaleti. Posebno obcutljivi sta gla-
silki in vsaka posSkodba mocno vpliva na govor (hripavost, za-
molklost ipd.). Cistost in razlo¢nost govora je odvisna zlasti od
Cistosti zvena.

3. V goltni, nosni in ustni votlini se glasovi krepijo in obli-
kujejo; zlasti v ustni votlini dobivajo znacilnosti, po katerih se
lo¢ijo med seboj.

Goltna votlina nad grlom je prvi odzvocni prostor, drugace
ne vpliva na govor.
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Nosna votlina je pri mirnem dihanju neposredno zvezana
z goltno votlino, ker se mehko nebo z jezickom povesi na koren
jezika. Pri govorjenju je ta pot odprta nosnikom ali nazalom in
veni¢ini in tudi v nekaterih slovenskih naregjih. Ce pri ustnih
glasovih mehko nebo in jezi¢ek ne zapirata trdno vhoda v nosno
votlino, postane ves govor nosljajo¢ in s tem nerazloen. V takih
primerih si je treba utrditi mehko nebo in jezi¢ek z razliCnimi
vajami (n. pr. upihovanjem svece na daljavo). V vsakem primeru
pa je nosna votlina odli€en odzvo¢ni prostor, ki daje govoru moc in
zvolnost, Ce je prav povezana z delovanjem ustne in goltne votline.

Pravi aktivni oblikovalec glasov pa je ustna votlina. V
njej je jezik, ki je po ljudski predstavi povzrocitelj glasov in je
po njem dobilo ime vse izraZanje misli, vsa duhovna stavba jezika.
Ta predstava je utemeljena toliko, da bi brez njegovega delovanja
v ustni votlini imeli le borno razlofevanje glasov, ker ravno jezik
v ustih oblikuje odzvoéni prostor samoglasnikom, ustvarja z raz-
liénimi priporami in zaporami Sume, ki se po njih lo¢ijo drug od
drugega.

Jezik (lingua) je na vse strani gibljiva miSica; iztegujemo ga
lahko iz ust, koni¢imo, plo§¢imo, vzdigujemo in suCemo na vse
strani. Za laZje opredeljevanje glasov lofimo na jeziéni povrSini
konico, prednjo in zadnjo ploskev ter koren.

Ustno votlino oklepata zgornja, nepremicna, in spodnja, pre-
mic¢na Celjust. Spredaj in ob straneh je ustna votlina ograjena
z zobmi (dentes) v Celjustnih kosteh. K ustni votlini pa Stejemo
tudi ustnice (labia) pred zobmi. Za zobmi imamo dlesno
(alveola), za njo pa se boci najprej trdo nebo (palatum), potem
pa mehko nebo (velum), ki se konCuje v ozek jeziek (uvula).
Zadnji del mehkega néba in jezifek sta gibljiva, lahko ju dvigamo
in povesamo, da odpirata in zapirata vhod v nosno votlino.

V zaprtih ustih izpolnjuje jezik domala vso ustno votlino za
zobmi. Prostor se v nji ve¢a predvsem z odmikom spodnje Celjusti
od zgornje. Ta odmik je pomemben predvsem pri samoglasnikih;
najvedji odmik terja a, za i in u pa je mnogo manjsi. Vendar pa
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prostor oblikujemo ne toliko s premikanjem ¢&eljusti, kolikor
z jezikom in ustnicami.

Ustnici, jezik, spodnja Celjust in mehko nebo z jezickom obli-
kujejo glasove na ve naCinov: 1. oblikujejo zvenu odzvocni
prostor, da tako dobi &isti zven razliéne prizvoke, ki so znadilni
za vse odtenke glasov i e a o u itd.; 2. z zaporo ali priporo pre-
strezajo, da zrac¢ni tok pri prehodu skozi take ovire ustvarja zna-
¢ilne Sume; ti Sumi se lahko druZijo z zvenom ali pa so brez tega

Prerez ustne votline: u: ustnica,

z: zob, a: dlesna, b: trdo nebo,

c¢: mehko nebo, d: jezitek, g: golt,

I: jeziéna konica, 2: prednja jezitna

ploskev, 3: zadnja jezi¢na ploskev,
4: jezi¢ni koren

Ze sami zase glasovi. Tako lo¢imo tudi dve veliki skupini glasov:
a) Ciste zvene razli¢nih glasovnih osnov, pravimo jim samoglas-
niki, in b) glasove z znaCilnimi Sumi, pravimo jim soglasniki;
ti so zvenedi, Ce jih spremlja zven, t. j., Ce se treseta glasilki, in ne-
zveneli, &e jih zven ne spremlja, t.j., ¢e se glasilki pri njih ne
treseta.

Ustnici dasta ustni odprtini lahko razli€no obliko: 1. dolgo
razasto, kadar sta rnapeti ob zobeh; 2. zaokroZeno, ¢e sta
skréeni v dulec in potisnjeni pro€¢ od zob; 3. lahko pa sta ustnici
tudi neprizadeti in ne posegata v izgovor. Odprtina odzvocnega
prostora izrazito vpliva na naravo odzvoka: kolikor oZja in tesneje
ob zobeh je raza, toliko visji je glas; kolikor daljsi je dulec in kolikor
oZja zaokroZena odprtina, toliko nizji je glas v odzvoénem pro-
storu. Z ustnicama pa lahko ustno votlino tudi isto zapiramo,
kakor n. pr. pri p, b, m, ali pripiramo, kakor pri w.
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Z jezikom lahko oblikujemo odzvo¢ni prostor tako, da ga
proti trdemu nebu vzdignjena sprednja jezi¢na ploskev omejuje
na del ustne votline, n. pr. pri i ali ¢, ali da se jezik ob Sirokem
éeljustnem razmiku zravna po spodnji Celjusti, n. pr. pri a, é, 6,
ali da se zadnja jeziCna ploskev vzdigne proti mehkemu nebu,
kakor pri u in 6. V te skrajnosti odzvotnega prostora lahko za-
jamemo neskonéno vrsto oblik, odtenkov in premen, ki ustrezajo
prav tako neizérpni vrsti samoglasnikov. — Prav tako pa z raz-
licnimi deli jezika lahko zracnemu toku prestrezamo pot ali s
popolno zaporo ali z ozko priporo na razliénih delih zgornje
Celjusti. Tako nastajajo premori, predori in Sumi razli¢nih vrst,
ki so znalilni za posamezne vrste soglasnikov, kakor jih bomo
spoznali pri pregledu glasov.

Mehko nebo in jeziéek aktivno posegata v oblikovanje
glasov s tem, da odpirata ali zapirata vhod v nosno votlino. Tako
je bistveni razloek med b : m ali d : n ravno v tem, da je ob sicer
skoraj enaki legi organov pri m in » vhod v nosno votlino odprt.

Tako vidimo, da pri oblikovanju glasovnih prvin sodeluje cela
vrsta organov hkrati, da je torej vsak glas govora ves Elenovit,
oblikovan je namenoma za govor ali s tujo besedo: artikuliran.

Glasovi slovenskega zbornega govora

Govorila, kakor so opisana spredaj, so v glavnem pri vseh
ljudeh enaka. Razli¢nost v jezikih torej nima fizioloske podlage
razen v kakih malenkostih. Z govorili je vsakomur dana moZnost,
da dela neskonéno vrsto glasovnih odtenkov. Vendar si je vsak
govor izoblikoval le omejeno Stevilo glasov, ki jih bolj ali manj
enotno uporabljajo vsi pripadniki istega govora (nareCnega ali
zbornega). Tako odbiranje glasov se godi pri nare¢jih po naravni
poti druZbene povezanosti in rodovnega izro€ila, pri zbornem
govoru knjiznih jezikov pa imamo poleg nare¢nih vplivov Se
umetne (pisava, znanstveni vplivi, Sola, uradi itd.). Govore<i obli-
kujejo te glasove samo za namen govora in jih oblikujejo toliko
skrbneje, kolikor razloéneje hoéejo govoriti. Pravimo, da so artiku-
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lirani, t. j. govorjeni. Neartikulirani so glasovi, kakor so kriki, ki jih
povzrota huda boledina, strah, zaCudenje itd., ali kakor so ZviZgi,
hropenje, smréanje, kaSelj, mlaskanje, srebanje itd. Zato posnemanje
Zivalskih glasov ali druga¢nih naravnih zvokov sodi v jezik Sele tedaj,
kadar ga posnamemo z artikuliranimi glasovi, to je z glasovi govora,
n. pr. nui (mukati), mijdv (mijavkati), kikiriki (kikirikati), hov hov
hov, jutri pojdem spet na lov; pok pok pok. Samo kar se da zvesto
oponasanjc zvokov z neartikuliranimi glasovi sodi prav tako malo v
jezik kakor glasovi papagaja, ki bi s svojimi glasovnimi pripravami
rad posnel ¢loveski govor.

Ce govorimo koj v zacetku o glasovih kot prvinah govora in
jezika, moramo posvariti pred zmoto, kakor da si ¢lovek najprej
poisée glasovne prvine in potem iz njih sestavlja besede in stavke.
Postopek je nasproten: prvine glasov je ¢lovek iz govora izluscil
razmeroma pozno. To nam dokazuje ves nacin, kako se Clovek
uci govorjenja, ne da bi vedel, katere glasove uporablja, vsa teZava,
da pri uéenju pisanja in branja najde razmerje med glasovi in érkami.

Samoglasniki

Samoglasniki slovenskega zbornega govora sodijo v splosni
okvir glavnih samoglasniskih osnov i-a-u. Pri dolo¢anju tancin
moramo upoStevati, da pri njih izgovoru dolo¢a izgovarjavo zlasti
poudarek (ali je samoglasnik poudarjen ali nepoudarjen, ali je
poudarek dolg ali kratek).

1. Uho nam pove, da v besedah mis§ — misi, ti¢ — tié&i — tidi,
sir — siriti, sit — sititi, prisiliti ipd. sicer vsi samoglasniki sodijo
v isto skupino, da pa so vendar med njimi drobne razlike, kar
nam Se posebej poudarja narefna ali neskrbna izgovarjava, kakor
mas, t3¢, sar, sat ali mis, ti¢, sir, sit, parsilt ipd. NatancnejSa prei-
skava bi nam pokazala, da izgovarjamo poudarjeni / z razasto
ozko odprtino ustnic, da je prednja jeziéna ploskev vzdignjena
visoko proti trdemu nebu; da je kratko poudarjeni i izgovorjen
sicer izrazito, ali sprednja jezitna ploskev je manj napeta proti
trdemu nebu in ustnice so ohlapnejSe; da je nepoudarjeni i zelo
kratek in neizrazit, da se zato prilikuje okolju ali sploh izginja.
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Merjenje bi pokazalo, da je Ze dolgo poudarjeni { znatno krajsi
kakor n. pr. dolgo poudarjeni 4, da se suce okoli 10 stotink sekunde,
da je i le neznatno krajsi od /, ok. 8 stotink sekunde, nepoudarjeni
i pa traja le ok. 5—6 stotink sekunde.

2. V besedah lés — leséne — lesené, té — téj itd. samoglasniki
po sludnem vtisu sodijo v isto vrsto, Ceprav tudi lahko lo¢imo dolgo
poudarjeni € od kratko poudarjenega é ali nepoudarjenega e. Prvi
(é) je izgovorjen podobno kakor i z razasto odprtino ustnic, prednja
jezi¢na ploskev pa je visoko vzdignjena proti trdemu nebu; traja pa
znatno dlje kakor /, nad 12 st. sek., € pa ne presega i in se suée okoli
8 st. sek.; ozkost kratko poudarjenega ¢ je navadno odvisna od
okolja (bliZina j).

3. Izrazita ozkost pri é se nam pokaZe ob primerjavah, kakor
lés — lés (medmet), téle — téle, 1éd — lét, pretépe (4. skl. mn.)
-— pretépe — pretép, véde (3. os. edn.) — véde (1. skl. mn.) itd.
Razlo¢ek med ¢ in é je tako izrazit in v jeziku pomensko tako
odlocilen, da jih ne moremo imeti samo za dve razliici istega glasu,
marveC za dva samostojna glasova. Pri dolgo poudarjenem é sta-
Celjusti Siroko razmaknjeni, prednja jezi¢na ploskev le rahlo vzdig-
njena proti vrhu neba. Po trajanju je znatno daljsi od { in € in se
suCe okoli 14 st. sek. Tudi kratko poudarjeni é je izrazito Sirok,
izgovorjen enako kakor é, po trajanju pa znatno krajsi, ok. 10 st.
sek. Nepoudarjeni e ni ne izrazito ozek ne $irok, po trajanju pa
nekako enak é, ok. 8—10 st. sek., in se rad prilagaja okolici
glasov.

4. Primerjava samoglasnikov v besedah p3s — pés (2. skl. mn.
od pésa), vas — véz, pasdk — pésak, staza — stéza (3. os. edn.) itd.
nam kaZe, da je polglasnik 2 samostojen glas, razli¢en od ¢ ali é
(vé& — vas). Izgovarjamo ga ob majhnem Celjustnem razmiku in z
nenapeto, v sredini lahko izboceno jezi¢no ploskvijo. Glas zveni
nerazlo¢no in se rad prilikuje glasovnhemu okolju. Srefujemo ga
kratko poudarjenega in nepoudarjenega, traja od 8 do 10 st. se-
kunde.

5. Samoglasniki v besedah sdm — sdma — samd, rad — rdda,
brat — brdta, mldd — mldda — mladd itd. so o€itno istovrstni,

18



¢eprav so zdaj dolgo, zdaj kratko poudarjeni ali pa nepoudarjeni.
/natnih razlo¢kov v izgovarjavi ni; Celjusti sta Siroko razmaknjeni,
7lasti pri d, manj pri a in a. Po trajanju je najizrazitejsi d, pa¢ zaradi
sirokega Celjustnega razmika; traja ok. 15 st. sek., d in a pa ok.
10 st. sek. Zaradi izrazitosti v izgovoru in trajanju je tudi naj-
odpornejsi in najmanj prilagodljiv okolju.

6. V besedah tdvor, pétok, pérod, otrok, potop, odhéd imamo
istovrstne samoglasnike v dolgo poudarjenem 4, kratko poudarjenem
0 in nepoudarjenem o. Vse izgovarjamo z rahlo zaokroZenimi
ustnicami in z zadnjo jeziéno ploskvijo nekoliko vzdignjeno proti
mehkemu nebu; Celjusti sta malo manj razmaknjeni kakor pri a.
Trajanje dolgega 6 se suce okoli 14 st. sek., 0 okoli 10 st. sek., o pa se
po okolju su¢e med 8—10 stotink sekunde in ni tako izrazito Sirok
kakor 4 in ¢; sodi v vrsto srednjega o.

7. Tudi samoglasniki v besedah otrék, gdvor, viéz, kol, nov,
sol itd. imajo vsi o-jevsko osnovo; toda d je v primerjavi z 6 izrazito
ozek; primerjaj n. pr. hddi — hédi, vodi — védi, bodi — bédi,
ndsi — nési, to¢i — t6¢i itd.! Tako lo¢imo dva glasova: d in 4. Dolgo
poudarjeni ¢ izgovarjamo z moc¢no zaokroZenimi ustnicami in z
visoko proti mehkemu nebu vzdignjeno zadnjo jezi¢no ploskvijo.
Kratki ¢ je redno $irok, le okolje (zlasti istozloZni y) ga veckrat
pritegne v svoje obmodje in zoZi na srednje ozek 6. Nepoudarjeni o
so srednji.

8. V besedah kupiyj, ustyj, kruha, upu, ik, vm, sum, suh, trup,
krith, kip itd. imamo istovrstne samoglasnike v dolgo poudarjenih #,
kratko poudarjenih # in nepoudarjenih u. Dolgo poudarjeni # izgo-
varjamo z izrazito zaokroZenimi ustnicami, z visoko proti mehkemu
nebu vzdignjeno zadnjo jezi¢no ploskvijo in ob majhnem ¢eljustnem
razmiku. Traja okoli 11 st. sek. in se v tem pribliZuje glasu i. Manj
zaokroZene so ustnice in manj napeta je jeziéna ploskev pri # in u,
zato sta oba glasova mocno nagnjena h krajSanju v polglasnik
(krdh, kap, kapiyj itd.), nepoudarjeni u celo k onemitvi. Trajanje je
skréeno pri # in # na najmanjsi obseg, ok. 8 st. sek.

V teh osem vrst lahko porazdelimo vse samoglasnike slovenskega
zbornega govora. Po odtenkih lo¢imo dolgo poudarjene od kratko
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poudarjenih in oboje od nepoudarjenih samoglasnikov. Tako do-
bimo tele tri skupine:

i i} i u i u
¢ 0 ¢ 0
g€ o €30
a a a
Narecja poznajo Se mnogo odtenkov. Zborni govor pozna le
ustne (oralne) samoglasnike. Za vse slovenske samoglasnike velja, da

jih izgovarjamo z mehkim, ne s trdim nastavkom.

Soglasniki

Pri pazljivem posluSanju govora lahko ugotovimo, da se samo-
glasniki menjavajo z razliénimi Sumi, premolki, poki, sikanjem,
Sumenjem, drdranjem itd. To so Sumi soglasnikov, ki jih po teh
znacilnih Sumih delimo na vec vrst.

1. Kratke premolke in za njimi kakor rahle poke ob nenadnem
predoru zraka, kakor jih sli§imo n. pr. v izgovoru opotékati, povzro-
¢a popolna zapora zracnega toka pri prehodu skozi ustno votlino
ob zaprtem vhodu v nosno votlino. Zato se napetost zraénega pri-
tiska poveca in ob predoru napravi vtis rahle eksplozije. Bistvena
za te glasove je predvsem zapora, zato jih imenujemo zapornike.
Po mestu zapore lo¢imo v slovenskem knjiznem jeziku:

a) ustnicna ali labialna zapornika p, b; delamo ju z zaporo
ustnic;

b) zobna ali dentalna zapornika ¢, d; delamo ju z zaporo je-
zi¢ne konice za zgornjimi zobmi;

c¢) mehkonebna ali velarna zapornika k, g; delamo ju z zaporo
zadnje jezi¢éne ploskve na mehkem nebu. .

Izmed teh 6 zapornikov so 3 nezveneli (p, ¢, k) in 3 zveneli (b, d,
g). Nezveneti imajo dalj$o in trdnejSo zaporo, zato je tudi odpora
(eksplozija) mo&nejSa; pri zvenetih se glasilki treseta med vso za-
poro in odporo. Razlofevanje med zvenefimi in nezvene€imi je
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pomensko vazno, kakor kaZejo primeri: tépe — tébe, sépe — sébe,
pipa — biba itd., trta — trda, poti — podi, téda — déta itd., péka
— péga, téga — téka — déka itd. Ti glasovi so Ze po naravi najmanj
zvo¢ni, saj so nekaki premolki in se le tezko vezejo med seboj.

2. Se izrazitejse Sume sliSimo tedaj, kadar mora zraéni tok
skozi ozko priporo, kakor n. pr. ésa, usésa, Sasa itd.; take soglasnike
imenujemo pripornike. Bistvena je zanje pripora in znacilni Sum
zraCnega toka ob prehajanju skoznjo. Priporo delamo na razli¢nih
krajih in na razli¢ne nacine:

a) z obema ustnicama delamo priporo pri glasu w, zato mu pra-
vimo dvoustniéni ali bilabialni pripornik; vendar se dvoustni¢ni
w govori le v naredjih; namesto njega se rabi v knjiznem govoru
soglasni$ki ali dvoglasniski u, n. pr. v besedah prav, kol, pévka
(izgovori prau, kou, péuka);

b) s spodnjo ustnico in z zgornjimi zobmi pri glasovih fin v, n. pr.
fiZol, grof, véda, siva, Zivi; zato ju imenujemo ustni¢no-zobna ali
labiodentalna pripornika. Glas f je nezvene¢ in Sum izrazito sliSen;
nahajamo ga v onomatopoetskih besedah (frfrati, frfotati), izpo-
sojenkah in tujkah. Glas v je zvene¢ in tako zvolen, da ne priteguje
v svoje obmodje izgovora nezvenedih soglasnikov; zatorej lo¢imo:
tvdj — dvdj, svariti — zvariti ipd. Glas v. je sorazmerno zelo
kratek;

¢) s sprednjo jezi¢no ploskvijo ob dlesni in zgornjih zobeh pri
glasovih s in z, da zra¢ni tok ob prehodu skozi priporo povzroc¢a
znadilno sikanje; zato ju imenujemo si¢nika ali sibilanta. Njuno
trajanje lahko daljfamo ali krajSamo po mili volji; v govoru je
nezveneli s znatno dalj§i od zveneCega z. Locitev med zvene€im in
nezvenelim je pomensko vazna: kdsa — koéza, sine — zine, sdnje
— zdnje itd.;

¢) z jeziCno konico na trdem nebu za dlesno ali s prednjo je-
zi€no ploskvijo na trdem nebu za dlesno z Zlebifasto priporo pri
glasovih § in #; ob prehodu skozi to priporo povzroa zratni tok
za ta dva glasova znaCilno Sumenje; zato ju imenujemo Sumevca.
Nezvenedi § traja v govoru znatno dlje kakor zveneci £ in je loCitev
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med njima pomensko vazna: siva — Ziva, pdSa — pdZa, mdsi
—mdziitd.;

d) s prednjo jezi¢no ploskvijo na trdem nebu, podobno kakor je
nastavljen jezik pri samoglasniku i, pa se mimogrede vzdigne do
pripore pri zvenetem glasu j; imenujemo ga nebni ali palatalni
pripornik; ustreznega nezvenelega glasu v slovenskem zbornem
govoru nimamo. V knjiZnem jeziku ga imamo samo pred samo-
glasniki (jéd, jdma, bojim); na koncu zloga pa se izreka kot soglas-
niski 3, ki se s spredaj stoje¢im samoglasnikom veZe v dvoglasnik :
bdjka, vijska, saj, mdj, bij;

e) z zadnjo jezi¢no ploskvijo na mehkem nebu pri nezvenetem
h; imenujemo ga mehkonebni ali velarni pripornik. Ustreznega
zvenecega glasu slovenski zborni govor ne pozna, pa¢ pa se pogosto
sli§i nareni izgovor zvenefega pripornega g namesto zapornika.
V zbornem govoru ga sli§imo n. pr. h godu, h gabru, h gadu.

Slovenski zborni govor ima torej 8 pripornikov, 4 nezvenete
(f, s, 5, h) in 4 zvenele (v, z, 2, j).

3. Glasova c in ¢ se zalenjata z zaporo kakor ¢, a kondujeta
s priporo kakor s in §; zato jima pravimo zlita glasova (afrikata);
oba glasova sta nezvenea, ustrezna zvenefa glasova sliSimo le
v zvezi z zvenefim zapornikom, n. pr. endcba, doldééba, Kocbek,
préc grem.

4. a) Ce z jezi¢no konico napravimo zaporo na dlesni, pred-
njo jezi¢no ploskev pa zoZimo, da tede zralni tok skozi priporo
ob obeh straneh jeziéne ploskve, dobimo zobni glas /. Ce zaporo
napravimo s prednjo jezi¢no ploskvijo na dlesni in sredino jezika
zoZimo, da zrak te¢e ob obeh stranch, dobi glas / prizvok mehke
izgovarjave; to je nebni ali palatalni /’, kakor ga sli§imo v izgovoru
lj na koncu besed (bolj, vdlj, dalj) ali zlogov (bdljsi, ddljsi). Trubar-
jeva slovenstina je Se poznala mehkonebni ali velarni { (bil, Sel),
ki se je kasneje razvil v glas . Sum teh glasov, ki jih zaradi odpore
ob straneh jezika imenujemo obstranske ali lateralne, je zelo
Sibek in dobro zaznaven predvsem v zaletku, ko se obstranski
prehod zranemu toku odpre; med trajanjem pa sli§imo izrazit
zven in odzvok, ubran na okolne samoglasnike.
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b) Posebne glasove dobimo, ¢e v ustni votlini kak del prestreza
sracni tok s tresenjem; to so razline oblike glasu r. V slovenskem
govoru sre¢ujemo predvsem dve obliki: ¢e se trese jezicna konica
ob zgornji dlesni, dobimo zobni ali sprednji r; ¢e pa se treseta
mehko nebo in jezi¢ek na jezitnem korenu, dobimo mehkonebni ali
uvularni r (v€asih ga zaznamujejo z R). Tudi r je zveneC glas brez
ustreznega nezvenecega glasu in ima mocan ustni odzvok. Zborni
govor rabi sprednji r. Odzvok je posebno oditen, kadar se tresenje
mora izvrSiti med dvema soglasnikoma; tedaj je polglasnik pred
tresenjem tako mocan, da r lahko prevzema samoglasno vlogo.
Zaradi te poszbnosti so samoglasni r pisali s polglasnikom pred
njim (smert, pert, kert, vert itd.) in se Se danes piSe na koncu besed,
n. pr. veter, hiter, véder, jéter itd.

Pomni. Pisano smert so izgovarjali smrt in ne morda smért.

Razli¢ni glasovi / in r so vsi ustni ali oralni in jih zato imenu-
jemo ustne zvodénike.

5. Ob ustni zapori in odprtem vhodu v nosno votlino do-
bimo nosnike ali nazale. Lo¢imo jih ve¢ vrst po mestu zapore
v ustni votlini, ki jim je odzvo¢ni prostor. Ce delata zaporo ustnici,
dobimo m, e jezina konica za zgornjimi zobmi, dobimo n, Ce
prednja jezi¢na ploskev na trdem nebu, dobimo # (kakor ga slis§imo
za pisani 71j na koncu besede, n. pr. manj, zdnj, sdnj, ali na koncu
zloga, n. pr. mdnjsi, tdnjsi), ¢e zadnja jeziéna ploskev na mehkem
nebu, dobimo a2, t.j. n, kakor ga govorimo pred k in g, n. pr.
Anka, angel. Tako lo¢imo ustniéni ali labialni, zobni ali den-
talni, nebni-ali palatalni in mehkonebni ali velarni nosnik. Vsi
so redno zveneti in imajo mocéan odzvok, Sum sli§imo le ob zapori
in odpori nosne in ustne votline. Odzvok je ubran na polglasnik,
ki je posebno sliSen, kadar pridejo ti glasovi med zapornike ali
pripornike, zato prevzamejo v takih primerih samoglasnost v zvezi
s polglasnikom 2. Nezvenecih ustreznih glasov v slovenskem zbor-
nem govoru nimamo, pri navadnem govoru pa ga sliSimo n. pr.
v pritrdilnem mhAm, kjer A zaznamuje nezvene¢ Sum zranega toka
skozi nos pri popolni ustni¢ni zapori. Zaradi njih odzvocnosti jih
imenujemo skupno nosne ali nazalne zvo¢nike.
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V slovenskem zbornem govoru torej lo¢imo tele soglasnike:

- - . . - Zvoéniki
Po mestu Zaporniki | Zliti glasovi | Priporniki - -
- ustni | nosni
zapore ali pripore
nezv. ’ zven. | nezv. \ zven. | nezv. | zven. "zveneti
Ustnic. | dvoustni¢ni|  p b _— | — — || — m
niki zobno-ust. | — — — — f v — —
Zobniki t d c, ¢ — s, $ | z % I, r n
Nebniki — | -] =1 =] —=l|i®| r | n
Mehkonebniki k g — - h — — 19
Vezanje glasov
Zlog. — Glasovi v govoru niso osamljeni, marve¢ ozko po-

vezani v pomenske enote. Samo po sebi je razumljivo, da'so glasovi
povezani tako, da govorila &im laZe opravljajo svoje delo in govo-
reci ¢im bolje dosega namen. Zato ne kopici glasov, ki hkrati ali
v neposrednem zaporedju zaposlujejo iste dele govoril, n. pr.
zapornikov, pripornikov brez vmesnih samoglasnikov; take enote
bi ne bile samo tezko izgovorljive, marve¢ bi tudi slabo stregle
namenu govora, ker so premalo sli§ne. Kljub podaljSanemu si-
kanju uporabljamo psst! le za tiho opozorilo. Toda tudi samih
samoglasnikov jezik v govoru ne kopi¢i rad; kljub zvoénosti je
n. pr. eoai premalo razlofen, ker zvéni in odzvoki posameznih
samoglasnikov niso razmejeni. Tako je v naravi govoril in glasov
samih, da se v govoru vrsté samoglasniki s soglasniki in se vezejo
v krajSe ali daljSe pomenske enote. Samoglasniki dajejo govoru
zvo¢nost in polnost kakor meso telesu, soglasniki pa samoglasnike
razmejujejo in so kakor kostno ogrodje govora. Zato nam je zveza
samoglasnika in soglasnika nekaka naravna glasovna enota, pra-
vimo ji zlog ali silaba. Nosilci zlogov so samoglasniki, tako da
velja nacelo: kolikor samoglasnikov, toliko zlogov.

Enakomerna porazdelitev soglasnikov in samoglasnikov daje
jeziku blagoglasnost in jasnost, kopicenje soglasnikov pa trdoto

24



in nezvo€nost. V slovenskem zbornem govoru je ta razdelitev pri
danasnjem glasovnem sestavu knjiZnega jezika taka, da je blizu
najblagoglasnejsih jezikov.

Cut za naravno enoto zloga izhaja iz celotnega jezikovnega
ustroja nekaj po glasovih, nekaj po sestavinah. Zlogovna meja je
za govor sam nepomembna, ker govora ne raz¢lenjujemo v zloge,
pomembna je postala Sele s Solo in pisanjem, ko je bilo treba na
koncu vrste besede trgati.

Medsebojni vplivi. — V ozki povezavi govornih enot prehajajo
glasovi drug v drugega in pri tem drug na drugega bolj ali manj
vplivajo. Ta medsebojni vpliv je toliko vedji, kolikor teZje delo
morajo govorila opraviti v zaporednem oblikovanju teh glasov.
Jezik si govor olajSuje na razli¢ne nacine; vCasih tako olajSanje
ostane samo v govoru, v¢asih pa posega v samo jezikovno obliko-
vanje.

Zev. — Kadar je v govorni enoti treba zaporedoma izgovoriti
dva samoglasnika, imamo obcutek, da med njima zija praznina,
pravimo, da je med njima zev ali hiat.

a) Meja med obema samoglasnikoma ni dolocena. Kljub temu
je v novih besedah knjiznega jezika Cut za sestavine Se tako Ziv, da
vsakega obeh samoglasnikov izgovarjamo &isto in zlogovno, ne da
bi ju vezali v dvoglasnik, n. pr.: poiskati, zaigrati, preobleci, pre-
iskava, poiti, zaiti, naokoli, vseeno, dvaindvajset, triindvajset; tako
tudi: je imel, bo usel, na ime, za oknom, po ustih, na oéi, po odru,
po eni strani; v takih primerih si ljudski in pogovorni jezik olajsuje
zev z dvoglasnikom ali izpus€anjem: pojskat, zajgrat itd.; &e je en
samoglasnik poudarjen, tedaj si zapira ljudski govor zev z vtika-
njem vmesnega u ali j: nauuk, vsejen (= nauk, vseeno). Hiat je
ohranjen v knjiznih besedah, ki jih ljudski govor ne uporablja:
poapnele (Zile), sooditi, poenotiti, poezija, poetika, zaimek. V ljudskih
besedah pa imamo veckrat dvojnice: poiti — poidem, toda pojdem,
zaiti — zaidem in zajti — zajdem.

b) S temi dvojicami posega zapiranje zeva Ze v jezikovno obli-
kovanje. Naj navedemo tu le en primer za tako poseganje v nove
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jezikovne oblike. NajCesCe ga sreCujemo pri glagolih pete vrste
s pripono -va-: §i-ti — Si-a-ti > Siva-ti, bi-ti — bi-a-ti > biva-ti,
ubi-ti — ubi-a-ti > ubija-ti, de-ti — de-a-ti > deva-ti, preSte-ti —
preste-a-ti > presteva-ti, ve-ti — ve-a-ti > veja-ti, preveva-ti; Cu-ti
— &u-a-ti > Cuva-ti itd.

Dvoglasnik, — Samoglasnik priteguje v svoje obmodje izgovor
glasov j, ¥ in se z njima druZi v dvoglasnik ali diftong na koncu
besede ali zloga, bodi da se piSe j, v ali I: prej, zdaj, naj, maj, po-
koj, bij, boj, ¢uj; povejte, dajte, ujte, kupuj, pojte, pijte; pav, rov,
lev, naliv, pevci, pivci, videl, pel, vil, gnal, sejal, Sel, usul, volka,
molCi, polhar. V diftongu glasova j in ¥ izgubita soglasnisko izra-
zitost in sta okrajSana samo na hiter prehod jezi¢ne ploskve ali
ustnic skozi priporo za ta dva glasova; tako ju sli§imo kakor
nekaksen privesek sprednjega samoglasnika.

Prilikovanje. — 1. Kadar v govorni enoti pride zvene¢ so-
glasnik neposredno pred nezvenelega, tedaj postane nezvenec:
vrabci, gladka, zvezki, ZuZki, deZ prsi, sneg se taja, kod so? izgovar-
jamo vrapci, glatka, zveski, Zuski, de§ prsi, snek se taja, kot so?
Ce bi hoteli prvi soglasnik izgovoriti zvenee, bi dobili za njim
kratek samoglasni polglasnik vrabaci, gladska, zvezaki itd. in bi se
tako celota podaljSala za zlog; v takem primeru se glasilki Ze naprej
prilagodita naslednjemu soglasniku. To pravilo ne velja za zvo¢nike
I, r, m, n, torej za tiste soglasnike, ki so po zvo¢nosti na meji samo-
glasnikov; ti ostanejo zveneCi tudi pred nezvenecimi soglasniki:
Silce, krilce, koncek, samski, parkelj, varéen, sanjski, manjka. Gla-
sova j in y se druZita s sprednjim samoglasnikom v dvoglasnik:
bajta, pajéevina, ovca, pokrovka. Zadnje primere vzhodna naredja
izgovarjajo izrazito ustni¢no-zobno, zato se v ne druzi s samo-
glasnikom v dvoglasnik, marve¢ se ravna po sploSnem pravilu
drugih soglasnikov, postane nezveneC in se besede izgovarjajo:
ofca, pokrofka.

2. Nasprotno pa nezveneli soglasniki postanejo zvene¢i pred
b, d, g, z, Z: glasba, svatba, kdo, kdaj, enaéba izgovarjamo glazba,
svadba, gdo, gdaj, enadZba. Pravilo ne velja za zvocnike I, r, m, n

26



ter j, v; pred njimi imamo zvenele in nezvenele soglasnike: posiati
— pozlati, potreti — podreti, brati — prati, klati — gladi, smet —
zmet, zidna — sitna, koZna — kosnja, veCna — veZna, tvoj — dvoj,
potvoriti — podvoriti, svariti — zvariti, protje — orodje. Take po-
menske lo¢itve jasno kaZejo, da sta jeziku obe zvezi enako domadéi.

3. Kakor v besednih enotah, tako se soglasniki prilikujejo
ali asimilirajo tudi v govornih enotah, med katerimi ne delamo
odmorov, kadar se soglasniki stikajo v koncih in zaCetkih besed:
grob se za grobom vrsti, pred hiso, pod potjo, nad cesto, br pojdi;
kot bi sekal, vis ga no, bos dal, lep dan, pet dni, kost bo§ zlomil,
prat gre. Tako prilikovanje ali asimilacija se godi nezavedno in ni
treba domacinu nanjo $e posebej paziti, pa pa moramo paziti, da
takega izgovora ne zanaSamo v pisavo.

4. Zveneli b, d, g, z in £ na koncu govornih enot v svojem
koncnem delu izgubljajo zven: hrib, led, rog, mraz, moZ si priza-
devaj govoriti z zveneéim -b, -d, -g, -z, -Z in po naravi sami v iz-
glasju postanejo na pol zvene€i. Tudi v izgovoru je nekaj podlage
za pomenske loditve v jeziku: kos — koz (rod. mn.), rok — rog,
let (rod. mn.) — led, rop — rob itd.

5. Po zgornjih pravilih se ravnajo seveda tudi predlogi. Eno-
zloZni predlogi so redno naslonjeni na prihodnjo besedo in so
z njo povezani v govorno enoto. To velja Se bolj za k, s-z, v, ki
nimajo svojega zloga, marve¢ se veZejo neposredno: k sébi, s pere-
som, z rokd, v loku izgovarjamo kakor ks, sp, zr, vl, ne pa s pol-
glasnikom vmes. To se dela pogosto pri narekovanju zaradi vegje
razumljivosti in laZje pisave, ni pa dovoljeno v zbornem govoru:
ko sébi, sa peresom, za roko, va loku.

a) Predlog k izgovarjamo kot k povsod razen pred b, 4, g,
z, %, kjer postane zvenef. Pred k se izgovarja kot h: h kovalu,
h konju, h koncu. Viasih se slisi tudi h téti, h pééi, h cesti, h aju ipd.,
a to za zborni govor ni upraviceno, ker tudi sicer k v takih skupinah
ne izgovarjamo kot A, n. pr. takt, doktor, traktor, diktat, rokca,
trakci, pikcast, prek pasu, prek polja.

b) Predlog s-z ima dve obliki, zveneco in nezveneco. Zveneco
(z) govorimo in piSemo pred vsemi zvene€imi glasovi (samoglasniki
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in soglasniki), nezveneco (s} pa pred nezvenelimi, torej pred: p, ¢,
k,f, s, s, h, c, ¢: s pestjo, s tdbo, s klobukom, s fiZolom, s silo, s Silom,
s hojo, s cepcem, s &astjo; toda: z olesom, z igro, z upanjem, z bojem,
z dlanjo, z godbo, z vodo, z zobmi, z Zogo, z jagodo, z lokom, z roko,
z materjo, z nogo, z njim.

c) Predlog v se izgovarja pred vokali, pred r in / ustni¢no-
zobno: v eni roki, v igri, v olesu, v ustih, v roki, v rebri, v logu,
v ljubezni; pred vsemi drugimi soglasniki se izgovarja kot y: v grad,
v hiSo, v sobo, v Zepu, v mestu, v njem, ¢e je pred njim v isti govorni
enoti samoglasnik, se nanj nasloni in se z njim skupaj izgovarja kot
dvoglasnik: deélo v gozdu, skrbi v glavi, so v stiski, stopa v hrib;
v sredi tezko izgovorljive soglasniske skupine se lahko izgovarja u:
gozd v hribu, ves v prahu, pot v tabor, prav v vrhu.

¢) Gornja izreka velja tudi za predpono v-: vigran, vieZiti,
vro€iti, vecepiti, vdeti, vkleniti, vpre&i, vZgati. Predpona u- se v'izgo-
voru lo¢i od predpone v- samo pred vokali, pred r in [: uiti, urediti,
uleéi se izgovarjamo z u. V izgovoru je razloek med ulomiti vejo
in viomiti v hiso, de? se ulije in viijem v Skaf, prodajalka se je uracunala
in je vse vracunala, urezati obleko in vrezati znamenje v drevo.

Podvajanje. — V govornih celotah (v sestavljenih besedah
ali med besedami) veckrat zadeneta skupaj po dva enaka so-
glasnika: ob boju, lep pes, oddati, odtrgati, kot tak, oddelek,
izzvati, izslediti, brezsréen, pelje nas s sanmi, vzamemo vas s seboj,
bos Sel, bos Se, no? Ze, sem mislil, kaj nam more, ven ne gre, on noce,
kar rece, polletje, polleten. V takih primerih ne izgovarjamo istega
soglasnika dvakrat zaporedoma, marve¢ ga v enkratnem izgovoru
daljSamo in krepimo.

Pri zapornikih se podalj$a in okrepi zaporni del, edina odpora
pa je mo¢nejsa; to velja posebej za primere, kjer bi mogla nastati
dvoumnost: potakniti — podtakniti, odrgniti — oddrgniti, otesati —
odtesati ipd.

Pri siénikih in Sumevcih se Sum podaljsa in dobi po mo¢i dva
viska zlasti tedaj, kadar bi utegnila nastati dvoumja: iztrgati —
izstrgati, raztrojiti — razstrojiti,
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Podobno je pri zvocnikih, zlasti kadar je treba logiti n. pr.
polétje in pollétje, poléten — polléten. Koder ni nevarnosti za kako
zamenjavo in je Cut za sestavne dele opesal, se v vsakdanjem govoru
tak izgovor skréi na en soglasnik, kar se v¢asih vtihotapi tudi v
pisavo, n. pr. sdbo, sebdj namesto pravilnega s sdbo, s sebdj.

Pri predlogu s pa se je zaradi razumljivosti in sliSnosti v sestav-
ljenkah uveljavila oblika sa pred si¢niki in Sumevci, n. pr.: Steti —
sesteti, Siti — sesiti, sesti — sesesti se, stati — sestati se, staviti
— sestaviti, seznam, seznaniti, sezvati, seZagati, segati. To obliko
je ta predlog prevzel tudi pred g, n. pr.: segnati, segniti, segreti.

Kakor nam kaZejo zgornje dvojice, razumljivost jezika terja
tudi v zbornem govoru pri podvajanju istega soglasnika loCevanje,

pa ne, da bi se soglasnik zapored ponovil, marve¢ se podaljsa in
okrepi.

Enakozvotnice. — Kakor smo na ve primerih videli, se jezik,
ko snuje govorne enote, ogiblje popolne glasovne enakosti za
razlicne pomene. Kakor so razlocki v¢asih neznatni, se jih opri-
jemlje zaradi laZjega razumevanja. Kljub temu pa imamo tudi
v sloven$€ini primere enakozvocnosti.

Rano v jutro je umrl za hudo rano. Védi ga ravno ob védi!
Oc¢ka hodi na seje, kaj neki tam seje? Poglej, kako zadovoljno
zeljar kadi okrog svojih novih kadi! Janez klade Zivini, Marko sklada
klade. Tedaj je v gosti hosti zaCelo nekaj gosti. Kdo ti je rekel klati
les, ko sem ti narocil, ca klati orehe? Ali si kos spraviti cel kos
v cev? Vtakni prst v prst! Veter veje skozi veje. Zeni na semenj in
kupi Zeni ruto! Gozdne vile so zlato prejo vile. V mestne vile ne
sodijo gnojne vile. Ta dan mi je dan v veselje. Goré goré v veCerni
zarji. Tone jame kopati jame. Klica ¢aka pomladnega klica. LaZe
laZe, kot resnico govori. Milo ni milo, ampak jedko. No, pravi mi
to pravi! Ena para za dva para. Ancka obleko para. Ta stroj goni
para, onega vlecCe uboga konjska para.

Besede ali govorne celote z enako izgovarjavo, a z razli¢nim
pomenom, izvorom in véasih tudi pisavo, imenujemo enako-
zvocénice ali homonime.

29



Poudarek in melodija

Za razumljivost govora sta poleg glasov pomembna tudi
poudarek in melodija; tudi ta sta svojevrstni glasovni prvini govora,
prav kakor odmori med govornimi enotami.

1. Poudarjanje uravnava prepona. Kadar je treba v govoru kaj
poudariti, tedaj prepona moc¢neje poZene zrak iz plju¢; ob mocnej-
Sem pritisku zra¢nega toka se vsi pri govoru sodelujodi deli izraziteje
napnoé. Nasledek je ta, da se zven okrepi in po navadi tudi zvisa,
da so Sumi mocnejsi in izrazitejSi, ves izgovor je razloénejsi. To
¢utimo posebno pri samoglasnikih, zato pravimo, da so ti nosilci
poudarkov; vendar sta izrazitejSa in 1azlo¢nejSa tudi sosednja
soglasnika. Ker pri takem izgovoru nekateri samoglasniki posebej
udarjajo na uho in so glasnejsi od drugih, pravimo, da so poudar-
jeni (naglaSeni ali akcentuirani), da imajo poudarek (naglas,
akcent). Lo¢imo pa besedni in smiselni poudarek in melodijo.

2. Besedni poudarek veze v pomensko enoto glasovne
zveze besed. V glasovni zvezi g-o-v-o-r-i lahko poudarimo katerega
koli izmed treh samoglasnikov, toda vsak poudarek da zvezi dru-
galen pomen: gdvori — govori — govori. Primer nam hkrati do-
kazuje, da je poudarek za pomen besede odlodilnega pomena, torej
prava glasovna prvina.

a) Vedeti je treba najprej, na katerem zlogu ali samoglasniku
je beseda poudarjena, ker je mesto poudarka lahko odlo€ilno za
pomen. V slovenskem zbornem govoru je v€asih ista beseda v raz-
liénih oblikah poudarjena na razli¢nih mestih, n. pr.: réka — z roko
— roké, hoditi — hodim — hédil — hodila, potoéiti — potééim
(vino) — potocim (kroglo). Ce se pri kaki besedi poudarek v raz-
li¢nih oblikah premika z zloga na zlog, pravimo, da ima beseda
premidni poudarek. Ce pa ostaja poudarek v vseh oblikah na
istem mestu, pravimo, da ima stalni poudarek, kakor v besedah:
mdti — mdtere — z mdterjo — z mdterami, délati — délam — délal
— délala, stebér — stebra — stebri — stebroma. Na katerem mestu
je beseda v slovens¢ini poudarjena in kako se poudarek v posa-
meznih oblikah premika, je treba vedeti, ker to ni doloeno po
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kakem splos$nem pravilu, kakor je n. pr. v e§¢ini zmeraj na prvem,
v polji¢ini na predzadnjem zlogu, v franco$¢ini na zadnjem polnem
zlogu.

b) Po trajanju lo¢imo kratke in dolge poudarke. V primerih
steza — stezd, brat — brdt, kaj — kdj, pod — péda, vas — vdsa,
meé¢ — méca nam uho pove, da so 4, é, o krajsi od 4, é, 4. Manj
oblutna je razlika v trajanju med i, & in i, 4, n. pr. pti¢ — ptica,
nit — niti, kip — kupa, krith — kruha, ker sta Ze dolga {, 4 sama
mnogo krajsa od dolgih d, é, ¢, d. Polglasnik 2 ima v slovenskem
zbornem govoru samo kratek poudarek, n. pr.: pas, vas, stabor,
Cabir. Loctitev med dolgim in kratkim poudarkom je za slovenski
zborni govor pomembna, ker odlo¢a v¢asih o pomenu in obliki
besede, n. pr.: stoza — stazd (rod. mn.), brat — brdt (namen.),
mé¢ — méc (rod. mn.), lét — Iét (rod. mn.), kaj — kdj.

V zbornem govoru kratko poudarjenih i, & ne smemo izgovarjati
kot 3, kakor jih izgovarja ve€ina nareCij; zato primerov kakor ni¢,
mis, sit ne smemo izgovarjati kot nd¢, mas, sat, marve z jasno
samoglasnisko barvo / in u. Podobno velja za a4 pred u in j, izgo-
varjati ga moramo s samoglasniSko barvo a, ne pa kot o ali e,
n. pr. prav, zddj, ne pa: proy, zdéj. Tudi kratko poudarjena e in
polglasnik 2 ohranita svojo samoglasniS§ko barvo pred u; zato
izgovarjamo ferpéu, $5u za pisano trpél, Sel, ne pa trpoy, Soy ali
pa trpu, su. Kratko poudarjeni samoglasniki so sicer SirSi kakor
dolgo poudarjeni, a v zbornem govoru ohranijo svojo samoglas-
nisko osnovo kljub kratkosti trajanja.

¢) Nepoudarjeni samoglasniki so po trajanju vsi kratki, po
barvi manj izraziti od poudarjenih, e in o nista ne Siroka ne ozka,
marve¢ srednja. Tudi pri nepoudarjenih samoglasnikih ne smemo
samoglasnikom spreminjati osnove, jih ne kréiti in paciti v 2 ali u
in ne popolnoma opus¢ati, kakor to delajo nare¢ni govori. Zato je
treba v zbornem govoru izgovarjati: pdlica, siromak, pdzduha, ne
pa: pdleca, sromadk, pdsha. Prav posebej je treba paziti na izgovor
nepoudarjenih samoglasnikov pred y in j: nesel, videl, sunil, pisal,
nehaj izgovarjamo nésay, videu, stniy, pisay, néhaj (ne pa: nésu,
vidu, sunu, pisoy, néhej).
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¢) Redno ima vsaka beseda le en poudarek. Vendar sta v
nekaterih zloZenkah sestavna dela Se tako ob&utna, da poudarjamo
oba. V takem primeru lo¢imo glavni in stranski poudarek.
LoCimo v glavnem tri vrste takega poudarjanja: pri nekaterih
besedah je stranski poudarek dolg: prdbdbica, pdlmésec, Zivémdder,
temndzelén, prddéd; v nekaterih mladih sestavljenkah je prvi se-
stavni del poudarjen zaradi pomena: nddulitelj, podpredsédnik,
prédtékma; v mnogih primerih je stranski poudarek odvisen pred-
vsem od pomenske, Custvene zveze (emfaze) ali ritma: ndjvéd,
najmanj, ndjboljsi, nemogdde, néverjétno, névedé.

Stranske poudarke veckrat terja ritem govora, ¢e se nakopici
preve¢ nepoudarjenih zlogov, n. pr.: Mdtere so nezadovdline. Tu je
med glavnima poudarkoma Sest nepoudarjenih zlogov; zato se v
govoru s stranskim poudarkom opremo na ré. Splo$no sta poudarno
najSibkejsa zloga na obeh straneh poudarjenega; ¢im mocnejsi je ta,
tem 3ibkej$a sta Cutiti ob njem. Cim dlje pred poudarkom je ne-
poudarjeni zlog, tem dovzetnej$i je za stranski poudarek. Take
stranske poudarke posebno pogosto sreCujemo v pesnistvu, kjer jih
terja enakomernost ritma, n. pr. Rozamunda, réZa déklic; ob Drdvi
partizdnska puska poci - in po grobdvih ddvno spavajoci - se drd-
mija...

d) Imamo pa v govoru tudi besede, ki nimajo svojega besed-
nega poudarka, n. pr.: ndé in ddn, od hise do hise; tam déli po
polju pa vriska nekdo. Srédi poljdin si in pdjes mi pésem. Ali si ga
videl? Ce ne bo mdgel, ne bo narédil. To so enozloini zaimki, po-
mozni glagoli, prislovi, predlogi in vezniki, ki so pomensko tako
tesno povezani s prihodnjo ali prej$njo besedo, da se naslonijo
nanjo kot njen nepoudarjeni zlog; zato jim pravimo naslonke ali
enklitike.

e) Ob dolgo poudarjenih samoglasnikih, posebno pri d, é,
o pri razlo€nem poudarjanju v osrednjih slovenskih govorih ¢utimo
dvojen nadin poudarjanja: ni déla — déla naj, mégre — mopra,
nima zgb — z9b me boli, do vrdt — za vrdt. V primerih pri d, ¢, ¢
mo¢ zracnega pritiska in visina glasu od zacetka proti koncu samo-
glasnika rasteta <, pri 4, ¢, ¢ pa od zacetka proti koncu samo-
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glasnika padata: 2. Zato pravimo, da so 4, &, ¢ rastoCe, 4, &, § pa
padajoe poudarjeni; lo¢imo torej rastoci in padajocCi poudarek.
Visanje in niZanje glasu je obCutno tudi na sosednjih nepoudarjenih
zlogih; pred rastoim poudarkom nastavimo glas nizko, da se
potem poZene v visino, a nepoudarjeni zlog za njim ostaja v visini,
&e ne terja drugade stavéna ali smiselna melodija; pred padajocim
poudarkom pa Ze zlog pred njim nastavimo viSe, da toliko prej
doseZe poudarek vrh in se poZene navzdol, a padanje je obCutno Se
na zlogu za njim, ¢e stavéna melodija ne terja drugale: (téga)
pogléda (ni pozabil) — (Se) pogléda (me ne).

Padajodi in rasto¢i poudarek sta v osrednjih slovenskih govorih
sicer pogosto znacilna za pomensko loCitev, vendar nista ukazana
za pravilo v slovenskem zbornem govoru, ker ju mnogo narecij ne
loci ve€ in bi bila torej taka zahteva za splosno rabo neizvedljiva.
Kdor pa ju loéi iz domadega govora, ju bo seveda uporabljal tudi
v zbornem govoru, vendar brez nareCnega barvanja.

3. Poleg besednega poudarka imamo Se smiselni poudarek
in stavéno melodijo, ki mimo besednega poudarka poudarjata
tisto, kar je pomembno za razumevanje misli, ki jo hoemo povedati.

Zelo pogosto se besedni in smiselni poudarek ujemata, tako
da je za smiselno poudarjanje treba le okrepiti poudarek na smi-
selno pomembni besedi, n. pr.: Kjér sem jaz, si tudi ti z mendj,
zatdé ne misli, da sem sdm ostal. Morda nikdli véé ne bova zrla si
v obrdz. Tu so jaz, ti, sdm in nikdli smiselno poudarjeni tako, da je
njihov besedni poudarek mocnejsi in vi§ji od drugih. S takim po-
udarjanjem je misel laZze dojetna in je stavek preko besednih enot
in poudarkov povezan v smiselne enote.

K takemu poudarjanju sodijo tudi ved&ji ali dalj$i odmori med
miselnimi enotami, da je dobro obcutiti raz€lenjenost govora. V zgor -
nji celoti imamo dva krajsa in en dalj8i odmor, ki lo¢ijo miselne enote.

Tako smiselno razélenjevanje govora je zvezano tudi z viSanjem
ali nizanjem glasu ali s kadencami ob takih odmorih; to daje stavku
posebno melodijo. Ista besedna enota dobi ob razli¢nih melodijah
in poudarkih razli¢en pomen. O tem odlo¢a najprej namen govo-
reCega; drugacna je melodija, ¢e kaj ugotavljamo, vprasujemo ali
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ukazujemo ali se zaCudimo, n. pr.: Ne znd. Ne znd? Ne znd! Celo
ena sama beseda v takih zvezah dobi ¢isto druga¢no melodijo, n. pr.:
Dovolj. Dovolj? Dovolj! — Kako pomembno je smiselno pravilno
poudarjanje in uporabljanje pravih melodij, nam kaZejo primeri,
kjer se pomen Cisto spremeni. V besedni zvezi to pa to lahko pouda-
rim 13 pa td, kjer je pa samo veznik pri naStevanju in ostane brez
poudarka v nizki glasovni legi med poudarjenima ¢lenoma, torej:

16 pg 10. Ce pa poudarimo in zvisamo pa: 16 pa, 14, torej: té P4 14,

tedaj oba 74 sicer Se ohranita besedni poudarek, a ju smiselno po-
udarjeni pa prekaSa po viSini in moci in je za njim Se prav kratek
odmor, tako da je drugi ¢J izrazito Cutiti le kot odmev prvega, nje-
gova ponovitev.

Stav¢ne melodije in smiselni poudarki v slovens¢ini 3e niso toliko
raziskani, da bi mogli postavljati kak$na splo$na pravila. Vendar pa
velja, da ob nezakljuceni misli ostane glas v visini, n. pr. ob odmorih
sredi stavka pa tudi pri vprasanjih, ki nimajo druge vprasalnice; ob
zakljuCeni misli pa z glasom pademo, n. pr. ob koncu poved. stavka.

Ce po vsem tem skuSamo najti splono oznagitev vseh gla-
sovnih prvin govora, se nam pokaZe, da je razélenjenost ne le
govora v vedje in manjSe enote s samosvojim ritmom, besednim
in smiselnim poudarkom, z razlicnimi melodijami, marve¢ vsakega
glasu posebej osnovna {rta vsega nasega govora. Glasovi kot go-
vorna prvina so zavestno oblikovani nala$€ za govor in pri vsakem
glasu ves ustroj glasil'nacrtno sodeluje. Zato je res, da sodijo med
glasovne prvine govora samo artikulirani, t. j. z razliénimi deli
glasil oblikovani glasovi, ne pa neartikulirani, ki se ¢loveku izvijejo
iz grla brez hotenega in doloénega oblikovanja.

Druga znadilnost nasega govora pa je celovitost v tej razClenje-
nosti, da se glasovi prelivajo drug v drugega in izraZajo pojme in
miselne zveze ne kot vsota glasov, marve podrejeni pomenski in
miselni celoti besede in stavka. Pojme in miselne celote spocenjamo
in dojemamo hkrati v njih celoti, ne Sele po seStevanju glasovnih
prvin, ¢eprav jih izrazamo z glasovi in po njih dojemamo v asovnem
zaporedju.
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Glasovne spremembe

1. V jeziku delujeta dve sili: prva zaradi laZje razumljivosti
priteguje po izvoru sorodne besede k ¢im vedji podobnosti v pisavi
in govoru (etimolo$ko nacelo); druga zaradi laZje izgovorljivosti
besedam spreminja podobo (foneti¢no nacelo). Pri razvoju so-
glasniskih skupin je zmagala zdaj ta, zdaj ona obeh sil; v doloCenem
¢asu in kraju se je kaka soglasnis$ka skupina razvijala in spreminjala,
kasneje in drugod pa ne; zato imamo iste soglasniSke skupine v neka-
terih besedah spremenjene, v drugih pa ne. Pri ljudskih besedah je
bilo navadno mo¢nejSe foneti€no, pri knjiZnih in ucenih besedah pa
etimolosko nacelo. Foneti¢no nacelo je olajSevalo soglasniSke sku-
pine predvsem s prilikovanjem (asimilacijo) glasov.

a) Primerjaj naslednje besede v srbohrvas€ini in slovens¢ini:

vrabec, vrabca: sh. vrabac, vrapca
sladek, sladko: sladak, slatko

podpora: potpora
nizek, nizko: nizak, nisko
tezak, teZko: tezak, tesko
svat, svarba: svat, svadba
glas, glasba: glazba

V slovensini imamo ve€inoma etimolosko pisavo. Prilikovanje
po zvenu imamo v pisavi izvedeno le v nekaterih primerih: gristi —
grizem, lesti — lezem, molsti — molzem, tvesti — tvezem, zdaj =
s(e)daj, pri predlogu s — z.

V govoru se zvenei soglasniki (b, d, z, ¥) pred nezvenelimi
spreminjajo v nezvenefe in nasprotno: nezveneti pred zvenelimi
v zvenele; v pisavi se le redko spremené.

V srbséini in hrvaséini pa je fonetiéno nacelo izpeljano tudi v
pisavi po pravilu: pisi, kakor govoris!

b) iskati: if¢em; kosa: kosnja; voz: voZnja; premisliti: premis-
ljati; grizla: grifljaj. Tako Se: koséek, zvez¢ig, liséek, pros$nja, groz-
nja, bliznji.

Pred ¢, j, 1, lj se s, z prilikujeta v §, Z v govoru in pisavi.
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Po istem nacelu smemo pisati predlog z pred osebnim zaimkom
z njim, z njo, z njima, z njimi tudi £ njiz:, 2 o, £ njima, £ njimi.

Etimolosko nacelo pa zmaguje v celi vrsti izrazov: sc¢asoma,
izCistiti, razcésmiti, razcesnjen, pogreznjen, priliznjen, poveznjen,
rezljati.

2. Utop-iti: uto-niti; vrisk-ati: vris-niti; ogreb-ati: ogre-niti;
sred-a : sre-nja; vre-eti : vr-niti.

V vseh teh besedah imamo pred nosnim zapornikom » $e ustni
zapornik; ker je bila ustna zapora zaradi sledeCega n le slabo sliSna,
je v nekaterih primerih ustni zapornik popolnoma odpal v govoru
in pisavi.

Prim. Se: kaniti, okleniti, utrniti, okreniti, ukreniti, stisniti, pis-
niti, prasniti, giniti, Siniti, zablisniti se. .

Skupine pn, bn, dn, tn, skn so se olajsale z odpadom ustnega za-
pornika.

Ta glasovna sprememba pa ni ve¢ nastopila v besedah, kjer je
soglasniska skupina drugotna, to se pravi, nastala Sele po izpadu
polglasnika: stopnica, grobna, trina, srednji, ustna, mastna, kapnica,
oskrbnica, kupnina.

Po etimoloSkem nacelu se je skupina ohranila v primerih, kakor
sta polepniti (poleg poceniti) in mlaskniti.

3. Pler-ti: ples-ti, plest; god-ti: gos-ti, gost; bogar-stvo: bo-
gastvo; gospod-stvo : gospostvo.

V nekaterih starih oblikah je etimologko nagelo terjalo, da se oba
zobna zapornika izgovarjata izrazito, vsak s svojo odporo; ta je bila
sliSati kakor oster kratek s; zaradi olajSave izgovora se je zapora
pred njim zacela opuscati.

Skupine #¢, dt, tst in dst so se ponekod olajSale v st.

Koder beseda ni terjala tako izrazitega izgovora ¢ in d pred ¢, tam
se je izvrilo prilikovanje obeh glasov v smislu dalj§anja soglasnika:
odtis, odtes¢ati se, prédte, podtakniti. Tudi tst, dst sta po etimo-
loSkem nadelu v rabi v govoru in pisavi: bratstvo, sosedstvo, bogo-
kletstvo, nasledstvo, sodstvo, predsedstvo.
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4. Rek-o¢, rek-la : rek-ti > re¢i; mog-o¢, mog-la : mog-ti >
modi; no¢, prim. lat. noct-is, nem. Nacht; mo¢ < mogt-, prim.
nem. Macht. V srbs¢ini in hrva$¢ini rec¢i, mo¢i, mo¢, noé.

Skupini kt in gt sta se v pradavnini razvijali kakor ¢ v slovens¢ini
v ¢, srbséini in hrvascini pa v é.

V kasnejSi dobi si je skupina olajSevala izgovor z opustitvijo
prve zapore in jo zamenjala s priporo: nogt — noht, laket — lahti,
nikt(o0)Ze — nihce. Primerjaj tujke v ljudskem govoru: dohtar, dereh-
tar, reSpehtar, trahtirat,

5. Cvet-eém: cvela (cvetld); pad-em: pala (padla).

V skupinah ¢/ in d/ sta ¢ in d brez zazobne odpore presla v /; zato
sta bila tako slabo sli$na, da sta se skupini olaj$ali z odpadom #in d.

Etimolosko nacelo pa je zmagalo v tem primeru tako popolnoma,
da so v vetini primerov v rabi tudi oblike s ¢ in 4, v mnogih pa samo
oblike s ¢ in d: krala, kradla, a samo gnetla; edina oblika, pri kateri
se rabi samo foneti¢na oblika, je §e/, sla, slo in sestavljenke. Po-
polnoma je zmagalo foneti¢no nacelo v starih oblikah s prvotnim d/:
modliti — moliti, sidlo — silo, kadidlo — kadilo, kridlo — krilo;
ponekod so nekatere Se v rabi (Ziljska dolina).

6. Nebni pripornik j priteguje v svoje obmodje tudi druge
glasove in se z njimi spaja v nove:

a) suk-ati : suk-jem > sudem; lag-ati : lag-jem > lafem; vik-ati :
vih-jem > visfem. Prim. or-ati : or-jem! Tako Se: disem, placem,
jaSem, is¢em, skacem, dusa, susa, moca, leZa, laZe (laglje), veter pise;

b) mer-ati : met-jem > medem; glod-ati : glod-jem > glojem.
Tako Se: sveéa, jeca, pic¢a (pitati), posveéen, ukrolen, ria (rdef), vaja,
rojen, prismojen, reja, presoja; tol§¢a, zamasCen, krsCen, gosca,
mescan, pusc¢ava, taséa.

V skupinah, nastalih Sele po izpadu polglasnika, sloveni¢ina te
glasovne spremembe ni veg izvedla (pa¢ pa srbslina in hrvas¢ina):
grozdje, hrastje, cvetje, bratje, s kostjo, s pametjo, z Zrdjo.

¢) ris-ati : ris-jem > rifem; rez-ati : rez-jem > refem; klic-ati :
klic-jem > klidem. Tako Se nosa, pasa, tefem, pisem, maZa,
maZem, kaZem, Ljubljancan; Gorican.
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Po izpadu polglasnika ta glasovni zakon ni ve¢ deloval: lasje,
resje, pasji, brezje, kozji.

¢) zob-ati : zob-jem > zobljem; kap-ati : kap-jem > kapljem,
dev-ati : dev-jem > devljem; drem-ati : drem-jem > dremljem. Tako
Se: [jubljen, slaviljen, polomljen, siplijem, kaplja, groblja, osamljen,
olupljen.

Med ustni¢niki in nebnikom j se je razvil nov glas /, ki ga je
povzrocil mocan zraéni pritisk ob nebni pripori za j, ko se je naglo
odprla ustniéna zapora.

Po izpadu polglasnika ta glasovni zakon v slovenséini ni ved
deloval: kopje, zobje, s krvjo, grmovje, snopje, vejevje, pavji.

Pregled: kj, g/, j > ¢, %, § G, 2,5 > 64,8

tj’dj>é’j pj’ bj’ vj’ mj>pl]-’bli’ vl].’ mli

Potemtakem so mehki soglasniki j, /j, nj, ¢, ¢, Z, §.

Preglas. — omel-o : polj-¢; s trn-om : s trnj-em; hud-o : rdeé-e.
s kip-om : s kij-em; kos-om : ko§-em; voz-om : noZ-em; s pevc-em,

V gornjih dvojicah vidimo, da imamo za iste oblike v nekaterih
besedah obrazilo z o, v drugih z e. To spremembo opaZamo za vsemi
mehkimi soglasniki; imenujemo jo preglas.

Za mehkimi soglasniki j, /j, nj, ¢, &, § in Z se preglasa o > e.

Mehéanje. — Podobno moé& kakor nebnik j imajo tudi samo-

glasniki i, e in 2, pritegovanje soglasnikov v nebno obmodje imenu-
jemo mehé&anje (palatalizacijo).

1. roka : rofica  oko : olesa pouk : poudon
noga : nofica gonim : fenem  dolg : dolfan
muha : mufica ko . usesa greh @ greson
senca : senditi  stric  : strifev  petica : petidon

Mehkonebniki &, g, 4 in si¢nik ¢ so se pred nebnimi samoglasniki
I, e, 2 spremenili v ¢, Z, §in ¢.

V novejSem Casu tudi tu zmaguje etimoloSko nadelo: kruhek,
dragec, pikica. Cut za meh&anje je oslabel.
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2. rek-la : rec-i; pek-la : pec-i; leg-la : lez-i; vrg-la : vrz-i.

Pred velelniskim -i- sta se mehkonebnika k, g spremenila v ¢, z.

To meh&anje je vCasih poznala tudi sklanjatev. Danes so pre-
vladale pod vplivom drugih sklonov oblike brez meh&anja, v knjiz-
nem jeziku imamo le Se ostanke: otroci, pri otrocih, volcje; vel je
tega v nareCjih in v starejSih tiskih (Se v Iv. Cankarju): druzega,
velicega, tacega, v roci, v potoci.

Premena. — Cebela : becela; gomila : mogila; beganica : giba-
nica; cebniti : becniti; skleda : skodela; potica (iz potvica) : povitica.

Jezik je v nekaterih besedah premenjal soglasnika dveh sledecih
si zlogov. Nekatere take premene so sprejete tudi v knjiznji jezik;
ve¢ jih Se Zivi v narecjih: kopriva : kropiva; perutnica : repetnica.

Zamenjavo soglasnikov imenujemo premeno ali metatezo.

Premet. — 1. mel-jem : melti > mleti; der-em : der-ti > dreti.

V teh dveh primerih je sedanjiska osnova mel-, der- prisla v
nedolo¢niku pred soglasnik in se spremenila v mlet-, dret-.

2. kol-jem : kol-ti > klati; razpor-jem : razpor-ti > razprati.

Sedanjiski osnovi kol- in por- sta v nedolo¢niku prisli pred soglas-
nik, samoglasnik je spremenil mesto in se podalj$al v kla- in tra-.
Primerjaj ruski gdrod in na$ grad, ruski véron in nas vran, vorona
in vrana.

Praslovanske skupine el, er, ol, or so med soglasniki presle v
le, re, la, ra; to spremembo imenujemo premet.

Spremembe polglasnika. — pas — psa — pasji, grondk —
grenka — grenék, bacniti — bacnem, somdnj — seamnja — samanji,
tonak — tonka — tondk — tanjsi, ovca — Ovac — ovAc.

Polglasnik imamo v knjiZznem jeziku le v kratko poudarjenih ali
nepoudarjenih zlogih; kadar dobi zlog s polglasnikom dolg pou-
darek, se polglasnik spremeni v a. V nepoudarjenih zlogih pa pol-
glasnik izpade, ¢e ne nastane zaradi tega teZko izgovorljiva so-
glasni$ka skupina. Od tod tudi dvojne oblike pridevnikov.

V lahko izgovorljivih soglasni$kih skupinah nepoudarjeni pol-
glasnik izpade, pod dolgim poudarkom se okrepi v a.
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Prevoj. — Primerjaj menjavanje korenskih samoglasnikov v
tehle sorodnih besedah:

ber-em, z-bor, br-ati, iz-bir-a

u-mre-ti (<< u-mer-ti), u-mor, u-mr-e, u-mir-ati

na-pij-e, na-poj, na-paj-ati

duh, doh-niti, dah-nem, dih-ati

V istem korenu se samoglasniki menjavajo po kolikosti in ka-
kovosti. V nekaterih korenih je samoglasnik poln (ber-, bor-, mer-,
mor-, poj-, duh-), v drugih je oslabel (dah-), v tretjih je one-
mel (br-, mr-), v Cetrtih je podaljSan (bir-, mir-, paj-, dih-). Tako
se podaljSujejo: o > a: voziti — prevaZati, nositi — prenasati,
kositi — prekasati, prositi — vprasati; e > i: sohniti — usihati,
odpreti — odpirati. Po kolikosti lo¢imo torgj veC stopenj prevoja:
polnost, oslabelost, onemelost in podalj$anje.

Po kakovosti se menjava zlasti e z o: nes-em — nos-im,
greb-em — grob, plet-em — plot.

Menjavanje samoglasnikov v istem korenu imenujemo prevoj.
Locimo kolikostni in kakovostni prevoj.
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PISNE PRVINE

Pisava

Pisava. — 1. Govor je krajevno in ¢asovno omejen. Do zadnjega
je glas obsegel le majhen prostor, iznajdba telefona in Se bolj
radijskega prenasanja je te meje razmaknila. Casovno pa je $e bolj
omejen, saj kar brZ izzveni in beseda izreCena ne vrne se nobena;
Sele v novejSem Casu je glasovna oblika dobila nekaj ve¢ stalnosti
z najdbami glasovnega zapisovanja z razli¢nimi fonografi, plos¢ami,
magnetofoni, filmom itd. Vendar je tak nadin Se zmeraj hudo omejen
in drag. Zelja po preprostem in vsakomur dostopnem sredstvu
sporo¢anja na daljavo in po ohranitvi izraza v ¢asu pa je prastara.
Clovek si je pomagal na razli¢ne nadine in z razli¢nimi znamenji
poskusal izraziti svojo misel. Misel je zapisoval najprej s podobo,
ki naj pove misel neposredno. Taka podoba ni merila na obliko
besed, marve¢ na neposredno izraZzanje pojmov in misli — idej;
zato tak nacin pisave imenujemo s tujko ideografijo — miselno
ali pojmovno pisavo. Razbirali so jo lahko razli¢no govoreéi ljudje,
vsak v svojem govoru. Trajalo je dolga stoletja, preden so govor
raz€lenili v glasovne prvine in tem poiskali pisna znamenja, ¢rke.
Kolikor vemo, so to prvi storili Feni¢ani, a prvotno samo za
soglasnike, samoglasnike so dodajali po ustroju jezika kot znano
prvino govora. Tako se je v stoletjih razvila pisava s ¢rkami.

2. Medtem ko se je govor razvijal samostojno in naravno pri
vsakem jeziku posebej po notranji zakonitosti, je bilo v pisavi vse
umetno ustvarjeno. Jeziki so pisna znamenja prevzemali drug od
drugega in jih prikrajali po potrebah svojega glasovnega ustroja in
oblikovali po svojem okusu. Tako sta se v anti¢ni dobi razvila
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predvsem grski in latinski ¢rkovni sestav; oba sta sicer izhajala iz
istih osnov, a sta se v stoletjih mo¢no razlo¢ila. Iz malih &rk grike
abecede se je razvila glagolica, kasneje iz velikih ¢rk iste abecede
cirilica, zahodna Evropa pa je po Rimljanih dobila latinski ¢rkovni
sestav — latinico v razlicnih oblikah, med katerimi je za nas
omembe vredna predvsem gotica ali fraktura (zlomljena pisava),
ki je po okusu gotskega sloga zlomila okrogle loke v $ilaste.

Z najdbo tiska in s splo$no $Solsko obveznostjo je pisana oblika
jezika postala tako pomembna, da nam je skoraj zatemnila govor.
Razvili so se urejeni knjizni jeziki in vezali narene govore v
ve€je in skrbneje urejene enote. ZacCelo se je slovni¢no urejanje .
jezikov.

Ko je Primoz Trubar v Nemciji premisljeval, s kak§nimi ¢rkami
bi prav in razumljivo pisal slovensko besedo, je bil postavljen pred
dvojno nalogo: a) razéleniti je moral slovensko besedo v glasovne
prvine; to delo je moral opraviti sam po svojem posluhu in ¢utu ob
pomodi tujih zgledov; b) ugotovljenim glasovnim prvinam je moral
doloditi pisna znamenja; ta mu je nudila latinica zahodne Evrope.

Gotico v prvih tiskih je zamenjal 1555 z anti¢nimi oblikami.
Njegov Erkopis pa ni vedno dosleden. Izboljsala sta ga Sebastijan
Krelj in Jurij Dalmatin, Adam Bohori¢ pa ga je zapisal v svoji
slovnici (1584) in po njem nosi ime bohori¢ica. Od danasnje pisave
se lo¢i predvsem po znamenjih za si¢nike in Sumevce: [ = s, [h = §,
s =2z,8h =%,z = ¢, zh = &. S to prvo uzakonitvijo slovenske
pisave so bili poloZeni temelji slovenskemu knjiZznemu jeziku tudi v
njegovih glasovnih prvinah: to so glasovi osrednjega dolenjskega
narecja.

3. Ko so v drugi polovici 18. stol. po vsi zahodni Evropi oZi-
veli poskusi za izboljSanje in ureditev pisanja knjiznih jezikov, so
se taka prizadevanja prebudila tudi pri nas. Dolenjsko glasovno
osnovo so dopolnili z gorenjsko. Pohlin je vpeljal za ozki € posebno
znamenje, Kopitar pa je klical v svoji slovnici (1809) novega Cirila,
ki naj bi ustvaril za slovens¢ino primernejsi érkopis; ta naj bi za
vsak glas imel enotno &rko (ne sestave iz dveh ¢rk) in vsaka drka
zaznamuj en sam glas (ne pa ve¢ glasov). Po teh pravilih sta posku-
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Sala urediti pisavo slovensCine Fr. Metelko v svoji slovnici (1825)
na podlagi osrednjih govorov po tedanjem izgovoru in Peter Dajnko
(1824) za vzhodne slovenske govore; ta dva poskusa glasovne (fo-
neti¢ne) pisave imenujemo metelcico in dajncico. Za srbs€ino
je v tem Casu ob Kopitarjevi pomo¢i postavljal jezik na Zive osnove
s foneti¢no pisavo v cirilici Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢; za hrvas€ino
pa je ilirski prvak Ljudevit Gaj po &eskih vzorcih priredil latinico,
ki je po njem dobila ime gajica.

4. Ta ¢rkopis smo po ilirskem gibanju sprejeli tudi Slovenci
v letih 1843-—1845 in ga uporabljamo Se¢ danes. Obsega 25 &rk v
abecednemredu:abcédefghijkIlmnoprsstuvz % Crkopis
je za samoglasnike ohranil ista znamenja, kakor jih je imela boho-
ri¢ica; hrvaséini zadostujejo za oznaCevanje vseh samoglasnikov, ne
pa sloven$¢ini. Vsa ta doba poskusov nam kaze, kako je enkrat
vpeljano pisavo, pa naj bo tudi nepopolna, teZko spreminjati ali
nadomescati. Tako pisava zmeraj zastaja za Zivim razvojem jezika
in je le nepopoln odsev Zive besede. Zato pa je potrebno, da Zivega
govora ne mali¢imo po ¢rkah, marve¢ v ¢rkah za vsak primer po-
sebej is€emo Zivih glasov. O tem razmerju med glasovi in ¢rkami
nam govori pravoredje. Vsak knjiZzni jezik si prizadeva ustaliti
pisanje in ga ureja s posebnimi pravili, s pravopisom.

Poleg pravopisne podobe jezika imamo Se znanstveno zapiso-
vanje govorov, kadar hofemo posebno natanéno loéiti glasovne
prvine; to je foneti¢na transkripcija, za kakr§no uporabljamo
posebna razloCevalna ali diakriti¢na znamenja.

Razmerje glasov in érk. — V naravi glasov je, da se venomer
prilagajajo in rahlo spreminjajo, pisava pa je §la zmeraj za tem,
da s &im preprostejSimi znamenji in s ¢im manjSim Stevilom &rk
govor zaznamuje toliko, da po njih lahko razbere pomen, kdor
jezik zna. Zato je pisava nujno le priblizen zapis Zivih glasov.
Z isto &rko je povzela véasih ve¢ glasov, ki so se zdeli prvemu
zapisovalcu blizu, in je rajsi s sestavo znanih ¢rk zapisovala posebne
glasove, namesto da bi si izmiSljala nove ¢rke.

Druga posebnost pisave je ta, da terja neko stalno pisno
podobo, da po njej laZe neposredno razbiramo celote pri branju.
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Tako imajo vsi knjizni jeziki urejene pravopise, ki varujejo enot-
nost pisanja. Zato je pri pisavi stalnost mocnejsi Cinitelj kakor
natancnost. Taka stalnost na dolge dobe vodi do zgodovinskega
pravopisa, ki ni ve¢ v skladu z Zivim govorom, kakor vidimo to
n. pr. pri francog¢ini ali angles¢ini, do neke mere pa tudi v sloven-
§¢ini; saj piSemo Se zmeraj / kakor v 16. stol., ko so ga na koncu
besed in zlogov (pred soglasniki sredi besede) izgovarjali Se velarno
kot /, a se je Ze v 17. stol. domala po vsem slovenskem jezikovnem
ozemlju razvil v u, kakor ga izgovarjamo tudi danes. Na tako
pisanje vplivajo tudi drugi oziri, zlasti pri razlitnih oblikah iste
besede; ker imajo n. pr. vse oblike opisnega deleZnika / tudi v
izgovoru imela, imeli, imele, imelo itd., se je I v pisavi obdrzal tudi v
imel, Ceprav se tu izgovarja imey. To jeetimolo§kinadin pisanja, ki
velja tudi za vse vrste prilikovanja: vrabec — vrabca, ne pa vrapca,
kakor se po prilikovanju govori, kdo in kdaj, ne pa gdo in gdaj itd.
Pisava potemtakem daje jeziku neko stalnost in etimolosko enotnost,
a ga hkrati napravlja togega in ga veckrat odmika od Zivega govora.

Tako je treba razumeti vsa razmerja med glasovi in ¢rkami,
posebej pa moramo to razmerje omeniti za nekatere ¢rke in glasove.

Pravoredje

Samoglasni§ka znamenja. — Znamenja a e { ¢ ¥ ham zaznamujejo
vse odtenke dolgo in kratko poudarjenih in nepoudarjenih samo-
glasnikov Zivega govora, kakor smo jih omenili spredaj. Razen v
redkih primerih ne zaznamuje ¢rka niti poudarnega mesta, niti
dolZine samoglasnikov niti kakovostnih odtenkov. Toda ti odtenki
ne pomenijo $e samosvojih glasov. Zato nam a i u zados¢ajo za
oznaditev njihovih odtenkov. Ne tako e in o, ta dva zaznamujeta
ve¢ samosvojih glasov.

1. Crka e zaznamuje tri vrste glasov:

a) ozki e, kakor ga govorimo v slovenskem zbornem govoru v
besedah: pet, Sest, pec, jed, oseba, moZje itd. Ta glas imamo navadno
le v dolgo poudarjenih zlogih in ga zaznamujemo z ostrivcem ¢,
kadar je to potrebno za pravilno branje, n. pr. sedé — séde, sédel —
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sedel, préd (prisl.) — pred (predl.), védi — védi, sédi — sédi, pogosto
tudi v 3. os. mn. molcé, redé, se veselé ali v delezniku gredé, stojé,
kle¢é. Kratko poudarjen ali nepoudarjen je ozki e slisati le pred j:
imej, povej, prej, vejevie, mejas, dejal, sejal, rején. V znanstveni
pisavi nam rabi za razloCevalno znamenje ozkosti pika pod e (¢).

b) siroki e, kakor ga govorimo v slovenskem zbornem govoru
pod dolgim poudarkom: Zena, berem, nesi, veZa, metla, sestra; kadar
je zaradi poudarka ali Sirokosti glasu potrebno, ga v pravopisu
zaznamujemo s streSico nad é: Zéli — Zeli, veséli se — veseli se,
téle — téle, védi — védi. Izrazito Sirok glas je tudi kratko poudarjeni
e razen pod a) omenjenih primerov: izrek, dep, mec, veé, presek,
Zrebe, pocéasne; kadar je potrebno, ga zaznamujemo s krativcem é:
sedél — sédel, kozlé — kozle, velél — vélel, omél — omél. Nepoudar-
jeni e je v jedru sicer $irok, ali neizrazit glas, mo¢no podvrZen vpli-
vom glasovnega okolja. V znanstvenem zapisovanju §irokost glasu
oznacujemo s kljukico pod ¢rko e (¢).

c) polglasnik 5, kakor ga govore osrednji govori v: pes, ves, kes,
bezeg, Ceber, temen, steber; Sel, lovec, bralec, podasen. RazloCevalno
znamenje je 2, ki pa ga v vsakdanji pisavi nikoli ne piSemo. Vzhodna
slovenska naredja govorijo namesto 2 $iroki e in polglasnika ne
poznajo; ker pa je podlaga zbornemu govoru knjiZni jezik s samo-
glasnis§kim glasovjem osrednjih naredij, moramo » skrbno loditi od
Sirokega e, Ceprav ga piSemo z isto érko. Polglasnik je v zbornem
govoru kratko poudarjen ali nepoudarjen. V pisavi se ne lo¢i od e,
Ceprav bi bilo vcasih zaradi pomena potrebno: odlocen (odldcan,
-¢na) — odlocen (odidéen, -Cena), vedel (védau, védla) — vedel
(védeu, védela).

Polglasnik je zelo prilagodljiv glas, ki ga v odzvoku sli§Simo tudi
pri zvocnikih in ga zato piSemo pred /, m, n, kadar bi ti morali
postati nosilci zloga: sédlo — sédel — sédelni, pismo — pisem —
pisemski, 6kno — dken — Jkenski; pri r ga sli§imo prav tako, a
piSemo le v konénici, ne pa sredi besedi pred zlogovnim r: veter —

vetrnik, jetra — jeter — jetrno, rébro — réber — rébrna, oder —
odrski.
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2. Crka o zaznamuje dve vrsti glasov:

a) ozki o, kakor ga govorimo v slovenskem zbornem govoru pod
dolgim poudarkom: voz, kos, moj, pot, gospod, toca, nosa, moker.
Ta glas imamo v slovenskem zbornem govoru vedinoma le v dolgo
poudarjenih zlogih in ga zaznamujemo z ostrivcem, kadar je to
potrebno za lazje razloevanje in pravilno branje: reké — réko,
otrék — '5trdk, Z nogd, také — tdko, ndsi — nési, vozi — vozi,
kosi — kosi — kosi, zlasti radi v 3. os. mn. nesd, zaénd, zapnd in v
rod. mn. rdk, ndg, rog in vdz. Kratko poudarjeni in nepoudarjeni o
izgovarjamo ozko pred istozloznim y (v dvoglasniku ouy): kol, lov,
sol, pol, pokrov, ovsén, ovcé, voldjik, polovnjik, sadovnjdk. V
znanstvenem zapisovanju tudi tu zaznamujemo ozkost glasu s
piko pod ¢rko o (¢).

b) Siroki o, kakor ga govorimo v slovenskem zbornem govoru
pod dolgim poudarkom: kosa, osa, osla, norec, voda, noga, roka,
potok, moja, soba, sopsti; kadar je zaradi poudarka ali laZjega branja
in razloCevanja potrebno, ga pravopisno zaznamujemo s streSico:
nési — ndsi, vozi — vozi, méli — mdli — moli, véli — voli, potdéil —
potdéil, poloZi — poloZi. Izrazito Sirok je tudi kratko poudarjeni
o razen pred istozloZnim y (v dvoglasniku oy, glej zgoraj pod a);
potop, éok, noZ, pomor, omot, vhod, bob, poklon, ponos,; kadar je
potrebno, ga zaznamujemo s krativcem: otrok — otrdk, pod —
pod (predl.), sprehod — spréhod. — Nepoudarjeni o je v jedru Sirok
glas, a neizrazito, bolj ali manj Sirok po okolju glasov: dolodilo,
sporoCilo, sokdlovo okd, pokoriti, pogoreti. — V znanstvenem za-
pisovanju zaznamujemo S$irokost s kljukico pod ¢rko o (9)-

Soglasniska znamenja. — Ta ne zapisujejo vseh glasovnih
sprememb in odtenkov, ki nastajajo sami po sebi ob stiku soglas-
nikov. Vendar pa tudi tu nekatere ¢rke zaznamujejo po vec glasov.
Med take sodijo /, j, Ij, nj, v.

1. Crka / zaznamuje: a) zobni obstranski zvo¢nik pred samo-
glasniki: lipa, blisk, lepo, pléti, plece, lesket, skala, las, lov, plat,
lué, gluh; planet, elektrika, plin.

b) V zvezi z nebnim j na koncu besed ali zlogov (pred soglasniki
sredi besede) nebni I’ (mehki izgovor): bolj — boljsi, dalj — daljsi,
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valj — valjéni mlin, 2élj (rod. mn.) — Zéljna, molj, koléselj. Pred
samoglasnikom pa se v skupini /j izgovarja vsak glas zase kot /
in nebni pripornik j: daljdva, vdljati, Zelja, mélji, koleslji, Ljubljana,
pravljica, kljun. — Pri razzlogovanju skupine /j nikoli ne lo¢imo:
z vo-ljo, s so-ljo, da-lja, pe-ljati.

¢) Na koncu besed in zlogov (pred soglasniki) soglasniski u,
in sicer zmeraj v opisnem deleZniku za m. sp. edn. domacih in
tujih glagolov (bral, videl, Sel, govoril, nasul, nesel, umrl, poZrl;
telefoniral, pilotiral, bombardiral) in v ljudskih besedah, kakor:
bolha, solza, bralci, igralci, pihalnik, kuhalnica, zajemalka, jelsa,
zelnik, palci, kolcati, poslusalci.

V nasprotju s tem splo$nim pravilom pa govorimo / namesto y
v tehle primerih:

a) v rodilniku mnoZine samostalnikov na -la in -lo,
n. pr.: skala — skal, dekla — dekel, Sala — S$al, darilo — daril,
vosc¢ilo — vos¢il, zdravilo — zdravil;

b) v izpeljankah samostalnikov na -la in -lo, n. pr.:
skalnat, &ebelni, silno, deZelni, deZelski, darilce, delce, milnica;

¢) pred obrazilom -mi v orodniku mnoZine, n. pr.: z volmi,
z Zivalmi, s pis¢almi, z zibelmi, z zelmi; také se izgovarja po vplivu
drugih sklonov;

&) v ulenih besedah, ki so se uveljavile novejsi as v knjiZznem
jeziku bodi v znanstveni, vsakdanji ali pesniSki rabi, n. pr.: glagol,
glagolnik, samostalnik, bol, razkol, sékol, spolnik, razkdlnik, bolnica,
hranilnica, posojilnica, jadralno (letalo), letalstvo, letalski, izvrsilni
(odbor), poljedelstvo, oddelki, gasilstvo, predilnica, gasilsko (orodje)
itd. Te besede so sicer iz domacih korenov in besed, a narejene Sele
novejsi ¢as po Solah, uradih, delavnicah in knjigah. Zato ima v
takih besedah ¢érka / glasovno vrednost /.

Pri nekaterih besedah izgovor omahuje med / in u, kakor je
komu beseda domacéa in ljudska, umetna ali tuja, n. pr.: darovalci,
prosilci, tofilci, porocevalca, mlatilnica, stiskalnica, umivalnik itd.

d) v tujkah: vokal, marsal, kultura, gol, balzam, alkohol,
Ciril, Gabrijel, Valter, BolteZar, Baltik, Dalmacija.
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2. Crka j zaznamuje a) pred samoglasniki pravi nebni pri-
pornik j: jama, jim, pojiti, meja, tujec, vijak, preja, lojén, opojen;

b) za samoglasniki na koncu besede ali zloga (pred soglasniki)
sestavni del dvoglasnika: vij, umij, poglej, povej, daj, nazaj, poj,
Dpojte, koj, kuj, kupuj; vojska, vejnik, pojdi, dajte, opojna.

V zvezah [j in nj se pred samoglasniki izgovarja kot pripornik j:
volja, konji, srenja, knjiga, njena, kretnja,; na koncu besed in zlogov
(sredi besede pred soglasniki) se j ne izgovarja, priteguje pa glasova
! in n v nebno (mehko) izgovarjavo: ogenj, tanjsi, manj, manjsati,
konj, konjski.

3. Crka v zaznamuje troje glasov:

a) pred samoglasniki in pred r ter v skupini rvj ustniéno-zobni
pripornik v: viti, kovina, vedeti, prevesti, ves, oves, pevec, voda,
uvod, dovolj, vulkan; zvit, cvet, dva, svat, tvoj, prvenec, hvala;, —
vreti, vrabec, vro¢, povrni, zavrteti; — z vrvjo, s krvjd, pod brvjo,
DOStrvji;

b) pred drugimi soglasniki na koncu zloga ali besede soglasniSki
u, ki se s prejSnjim samoglasnikom veZe v dvoglasnik: ovca, glavna,
povsod, pravda, kavka, rovtar, psovka, prav, gotov, kov, Siv, Ziv,
mrtev, cev, aktiv, nominativ. Vzhodna nare¢ja tudi v teh primerih
govorijo ustni¢no-zobni v, ki kot drugi priporniki pred nezvene€imi
soglasniki in na koncu besed izgubi zven in postane f: ofca, pofsod,
kafka, praf, Zif, mrtef itd.; za zborni govor ta izreka ne velja;

¢) samoglasnik u, kadar je y zaradi nakopiCenih soglasnikov
tezko izgovorljiv: predvlerajsnji, z vso silo, pred vsako hiso, brez
vpliva, kaj vpijes!, od vprasanja, nas vsakdanji kruh, z vsebino, brz
vstanite.

Pred /, /j izreka omahuje. Na zaCetku besede se redno izgovarja v:
viedi, vlak, vioga, vijuden,; sredi besede Ze prevladuje u: Pavle,
zabavlja, ¢eviji, pravljica, Zivijenje.

Naglasna znamenja. — Poudarjanja, ki je v govoru bistveni
sestavni del glasovnega oblikovanja, v pisavi navadno ne zazna-
mujemo. Vendar pa imamo za primere, ko razumljivost ali lazje
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branje tako terjata, nekaj znamenj, s katerimi zaznamujemo
poudarjene samoglasnike.

1. Za kratko poudarjene samoglasnike uporabljamo krativec:
aéioiyéjelahko ¢ ali 5: odsék — pesék, odsév — mrtév. Krativec
uporabljamo tudi za stranski poudarek.

2. Za dolgo poudarjene i a # uporabljamo v navadni pisavi samo
ostrivec { d 1 ne glede na rastoce ali padajoce poudarjanje. Pisemo
pa ga le tedaj, kadar je to zaradi pomenske loditve potrebno: #5¢i
— ti§¢i, kozd (rod. mn.), vodd (rod. mn.), pogubi — pogubi. — Za
dolgo poudarjena e in o uporabljamo: a) ostrivec, ki poleg poudarka
zaznamuje tudi ozkost izgovora: véda, délo, méri, mdka, kdca, bodi;
b) stresico, ki poleg poudarka zaznamuje tudi Sirokost izgovora:
véde, réci, péci, méci, kéza, voda. Seveda piSemo ostrivec in stresico
le, kadar je potrebno, da lo¢imo n. pr.: védi — védi, méci — méci
— medi, re¢i — réci, vodi — vodi, kési — kdsi — kosi, méci — modi.
Veckrat sreCujemo streSico na a v rod. mn.: vodd, ovdc ipd.; streSica
na g je napacna, ker tu ne zaznamuje Sirokosti izgovora, dolgi
poudarek pa prav tako zaznamuje ostrivec a.

Locila. Se manj kakor besedno poudarjanje more pisava
zaznamovati smiselno poudarjanje. V izrednih primerih si
pomagamo s podértavanjem ali razliénim tiskom (razprtim, le-
ZeCim, polkrepkim ipd.), toda taka sredstva rabijo bolj pregled-
nosti in spominskemu osvajanju z ofmi kakor pa smiselnemu
poudarjanju z glasom; uporabljamo jih v znanstvenem in pouénem
tisku, redko v leposlovnem. Razbirati jih moramo pri branju iz
vsebine in stavene zveze.

Govor sam je smiselno raz€lenjen v govorne enote z ve¢jimi in
manjSimi odmori in s posebno stavéno melodijo. To razclenjenost
si zapisujemo zelo priblizno z lo¢&ili. Ta pomenijo odmore in
nekoliko tudi melodijo govora. Zakljuéeno ugotovitev, izpoved,
pripoved ipd. zaznamujemo s piko, ki s tem Ze daje vsemu stavku
dologeno melodijo. Ce sta na koncu stavéne enote vprasaj ali klicaj,
nam zapisujeta druga¢no melodijo; s taksno je treba zapisano enoto
tudi glasovno obnoviti ali brati. Vefjo stavéno enoto vasih Se
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raz€lenjujejo vejice ali podpidja v manjSe govorne enote z dolo-
¢eno melodijo. V Askerlevem verzu Le vkup, le vkup, gospod,
tladan bi se pomen Cisto izmalicil, ¢e bi prezrl vejico med gospod
in tladan in bral brez odmora gospod tlacan. Kadar govorimo
prosto, se nam smiselni poudarek in melodija porajata hkrati
z mislijo in njenim izrazom. Pisana podoba jezika, ki jo dojemamo
najveCkrat samo z ofmi brez glasovnega poustvarjanja, pa nam je
moc¢no oslabila ¢ut za njihovo pomembnost. Zato pa se nam po-
gosto izmikajo pomenski odtenki ne le v razumevanju tujega
besedila, marve¢ nam hkrati pesa tudi ¢ut za lastne miselne tancine
in njih izraz.

Pravopis

Raba velikih ¢rk

Samo velike ¢rke rabimo v slovesno natisnjenih napisih, lepakih,
oglasih, naslovih ali spomenikih. Z roko piSemo samo velike
¢rke v kraticah, ki z zadetnimi ¢rkami zaznamujejo ime ali naslov:
FLRJ, LRS, MLO. Sicer rabimo velike ¢rke samo posamié kot
zaletnice. Z veliko zaletnico se piSejo prva beseda v stavku, lastna
imena in izrazi spostovanja,

Prva beseda v stavku. — Véeraj smo $li v gozd po jurcke. Ali
ste Ze videli kaj lepSega od jesenskega gozda? Mati je narocéala:
»Da mi ne naberete musnic! Te gobe so zelo strupene.«

Prvo besedo v novem stavku za piko, vpraSajem, klicajem in
dvopidjem v premem govoru piSemo z veliko zacetnico.

Pomni. Za vrstilnimi §tevniki, pisanimi s §tevilko in piko, pifemo malo zadetnico:
O tem govori 5. ¢len ustave. Kadar vprasaj ali klicaj stojita namesto vejice, nadaljujemo
za njima z malo &rko: Kaj? da bi mene kdo takole Zalil! Lej! torej je bledo njih cvetje
velo.

Lastna imena. — 1. Janko in Metka,; Francé PreSeren; Ivan
Cankar; Josip Broz Tito; Koseski; Podlimbarski; Aleksandrov;
Prézihov Voranc; Sperans; DuSan Silni; Aleksander Veliki; Rihard
Levjesréni; Friderik s Praznim Zepom.
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Z veliko zadetnico piSemo osebna imena, psevdonime in stalne
prilastke.

Pomni. Z malo piSemo prilastke, ki niso lastna imena, marve¢ le oznaka poklica,
Casti, pripadnistva kakemu gibanju, nazoru, drustvu: doktor, profesor, inZenir, tovaris,
marsal, minister, gospa, cesar, kralj, sultan; romantik, demokrat, socialist, kristjan,
vajevec, cbelicar, metelkovec, staroslovenec, cankarjanec.

2. Slovenec, Jugoslovan, Primorka, Celjani, Ribni¢an — dolinec,
gorjanci, vascan, trzanka.

Z veliko pisemo imena, ki oznalujejo osebe po narodnosti,
drZavi, deZeli ali zemljepisnem kraju. ObCna imena stanovalcev
piSemo z malo.

Pomni. Od tod loevanje: Vipavec (oseba), vipavec (vino) — Mariboréan (oseba),
mariborcan (vlak).

3. Jupiter, Venera, Perun, Bog, Alah — bogovi, vile, rojenice,
vedomec, povodni moZ.

Pri imenih za veroslovna bitja lo¢imo lastna imena posameznih
bitij od ob¢nih imen, ki zaznamujejo le vrsto bitij.

4.V igri nastopata ofe Hrast in mati Bukva. Pravijo, da je
Zastonj umrl, Hvala pa ga je pokopala.

Pri poosebitvi postanejo ob&na imena prava osebna imena.

5. Cankarjev slog, Homerjeva pesnitev, Salomonova modrost —
cankarski slog, homerska primera, salomonska modrost.

Iz lastnih imen izvedene svojilne pridevnike pisemo z veliko,
&e se koncujejo na -ov, -ev, -in, z malo pa, ¢e se konCujejo na -ski.

6. Nebesa pod Triglavom — triglavska rofa; Celje — celjski
grofi,; Dolenjsko — dolenjska vina,; Gorica — gorisko sadje; Trst
— trasko pristanisée; Sava — savski prod.

Zemljepisna imena piSemo z veliko zaetnico, pridevnike iz njih
pa z malo.

7. Visnja gora, Zlato polje, Loski potok, Bela pe¢, Novo mesto,
Zidani most, Crna prst, Gosposvetsko polje, Savinjska dolina, Ja-
dransko morje, Indijski ocean, Rimska cesta — Murska Sobota,
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Dolnja Lendava, Stara Vrhnika, Dolenji Logatec, Spodnje Koseze,
Mala Azija, Severna Amerika, Avstralske Alpe.

V sestavljenih zemljepisnih imenih piSemo prvo besedo zmeraj
z veliko zagetnico; drugo besedo piSemo z malo, ¢e je ob¢no ime,
z veliko pa, Ce je ali se Cuti kot lastno ime.

Pomni. Za lastno ime se Cutijo in kot drugi del krajevnega imena zmeraj piSejo
z veliko: Bistrica, Bela, Loka, Gradec, Toplice.

8. Kaksne novice prinasajo Novice? Kdo je v ASkercevem Mejniku
prestavil mejnik? Kaksne mravlje nastopajo v Erjavéevi Mravlji?
Vozovi RdeCega kriZa so zaznamovani z rdeéim kriZem. V Slovenskem
pravopisu je uzakonjen danasnji slovenski pravopis.

V naslovih knjig, €asnikov in drustev piSemo z veliko prvo
besedo, druge pa le, Ce so same zase lastna imena.

Pomni. Pri nekaterih sestavljenih imenih je pri§la v navado pisava z veliko ¢rko
v obeh sestavinah: Kranjska Chelica, Slovenska Matica, Matica Slovenska, Ljubljanski
Zvon.

Spostovanje. — V znamenje sposStovanja se piSejo z veliko
zadetnico osebni in svojilni zaimki v pismih: Vi, Vas, Ti, Te, Vas,
Tvoj; toda v spoju: zate, nate, predte.

Pisava tujk

Kadar imamo dobro domado besedo, ne rabimo tujke. Vendar
so tujke v vsakem kulturnem jeziku neizogibne, ker jih narekuje
potreba. Jezik ne more sproti sloveniti izrazov, ki jih prinasa
moderna znanost, in si tudi ne more privosciti, da bi se odmaknil
v nekaksno sijajno osamljenost ter izgubil stik s svetom.

Ko se tujka prvi¢ prikaZe, nastopa $e v tuji pisavi in v tujem
izgovoru. S€asoma si jo jezik prilagodi, vendar v tem ni dosleden,
ker sprejema tujke iz razli¢nih virov. V slovenski pisavi se je ustalila
tale raba:

1. Besede, ki se v izvirniku koncujejo na nemi -e, dobijo veci-
noma obrazilo -a: afera, renesansa, antanta, reportaZa.
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2. Samoglasniske skupine pisemo brez vmesnega -j-, ¢e besedo
¢utimo kot tujko, z vmesnim -j- pa, Ce jo Cutimo za domaco, vedno
pa kon¢nico i-ija, -eja:]dialekticni materializem, socialen, diagonala
— milijon, $pijon, — kemija, materija, orhideja.

3. Crko x piSemo kot ks, zveneli s kot z, dvojne soglasnike
poenostavimo: maksimum, seksualen, tekstil — filozofija, precizen,
konzul — iluminacija, asesor, komisija.

4. V knjiZnih tujkah piSemo sp, st, v ljudskih $p, §t: konstrukcija,
specificen, instanca — Student, Spirit, Stipendija. Vendar je treba
pomniti, da besede nenehno prehajajo iz knjig in Casnikov med
ljudstvo.

Razzlogovanje

1. NezloZene besede delimo na zloge tako, da jemljemo k na-
slednjemu zlogu:

a) soglasnik med samoglasnikoma: de-la-ti, ma-te-rin, ve-se-
li-ti, ra-bim, ve-li-kost, si-la;

b) soglasnisko skupino, ki more zalenjati besedo: ti-ska-ti,
ra-skav, de-kla, me-zga-ti, i-skri-ti, pa-zdu-ha, po-le-tje, pra-zna;

c) tisti del soglasniSke skupine, ki more zacenjati besedo: ov-ca,
slov-stvo, son-ce, moj-ster, ljud-stvo, bol-ha, rdeé-kast.

Pomni. Predpona v- (veepiti, vdeti) ne opraviCuje delitve o-vea, kri-vda.

2.V sestavljenih besedah delimo zlogotvorno predpono od
osnove, Ce je sestava Se olitna: pred-lagati, od-vezati, brez-vesten,
raz-brati, ob-racun, ob-rezati. Kadar se sestave ne zavedamo, de-
limo po pravilih za nezloZene besede: o-braz, o-bleka, ra-zum.

V izpeljankah smemo deliti osnovo od pripone, ki se zafenja
s soglasnikom: ust-je, tes-na, les-na, lep-§i, brd-nat, vzdig-ne; prav
tako smemo deliti osnovo od sklanjatvenega obrazila: s kost-jo,
z mis-mi, ljud-je, z moZ-mi. Vendar /j in nj nikoli ne lo&imo: peteli-nji,
s so-ljo, z dla-njo, vese-lje.
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Pisava sestavljenih besed

Skupaj piSemo:

1. pridevnike iz sintakti¢nih zvez, ki pomenijo enoten pojem:
sladkovoden, novoleten, Skofjeloski, juZnoslovanski, poljudnoznan-
stven, narodnoosvobodilen, narodnogospodarski (ker se nanasa na
enoten pojem poljudnega znanstva, narodne osvoboditve, narod-
nega gospodarstva);

2. pridevnike, ki pomenijo enotno barvo: svetlozelen, temnosiv,
krvavordec, bledomoder;

Pomni, Narazen piSemo zveze, v katerih je prva beseda naCinovni prislov:
kric¢ece rdeca barva, rajsko lep obraz, smrino nevarno.

3. enozlozne predloge z naslonskimi toZilniSkimi oblikami oseb-
nih zaimkov: Cezte, medse, nanj, obte, nadme, ponje, podnje, prednju,
skozenj, vase, zanjo;

Pomni. Poudarek je zmerom na predlogu; e je poudarjen zaimek, se piSe narazen:
Ziveti vrli moZ ne sme za sé; narazen se piSe seveda tudi orodniska oblika: za njo so
prihajale Se druge.

4. stevnike od 11 do 99: dvanajst, triindvajset, $tiriinSestdeseti.
Narazen piSemo sto, tisoé, milijon.

5. Prislovi, predloZne zveze in vezniki se piSejo skupaj, kadar
je cut za sestavine Ze oslabel: dodista, dodobra (toda do éistega, do
dobrega), kakorkoli in kakor koli. Ker je raba €esto nedosledna, je
v dvomljivih primerih treba povprasati Slovenski pravopis.

Lodila

Modulacijo glasu in presledke, s katerimi v govoru veZemo
in lo¢imo pomenske enote, zaznamujemo v pisavi z lotili. Le-ta so
potrebna za laZje razumevanje pisanega jezika, saj kaZejo, ali je
treba stavek izgovoriti s pripovednim, vprasalnim ali velelnim
valovanjem glasu.

vv

Pika. — Popotnik pride v Afrike puséavo. Tu cvetje Ze budi
se, tu pticji spev glasi se, gore Se krije sneg. Dr. France PreSeren se je
rodil 3. decembra 1800.
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Piko stavimo na koncu prostega ali zloZenega pripovednega
stavka, za vrstilnimi Stevniki, ¢e jih piSemo s Stevilkami, in za
nekaterimi kraticami.

Pomni. Brez pike se piSejo kratice za denar, mere, utezi, kemine prvine in take,
ki se piSejo z vet velikimi zacetnicami: km, dkg, Ag, din, LRS itd.

Vprasaj. — Kdo je prisel? On? Kdaj? Zakaj? Ali res? Ali si nisi
izmislil?

Vprasaj piSemo za neodvisnimi vpraSalnimi stavki in za samo-
stojnimi vprasalnicami.

Pomni. Na koncu odvisnih vprasalnih stavkov stoji lo¢ilo, kakor ga terja glavni
stavek : Prevzetnost in napuh ne vesta, kako se kruh sluzi. Ne sprasuj, kaj mi je! Ali ves,
kdaj pride?

Klicaj. — BrZ teci po zdravnika! Joj! Kuj me, Zivijenje, kuj!
Smrt fasizmu — svobodo narodu! Zivijenje naj bode ti delaven dan!

Klicaj stoji za samostojnimi medmeti, vzkliki in zvalniki in na
koncu neodvisnih velelnih, vzklicnih ali Zelelnih stavkov.

Pomni. Na koncu odvisnih velelnih ali zelelnih stavkov stoji tako loCilo, kakor ga
terja glavni stavek: Naroéil nam je, da bodimo oprezni. Ali mu je res ukazal, naj se
spravi od hise? Terjaj ga, naj precej placa!

Vejica med besedami in posameznimi stavénimi ¢leni, — 1. Pojdi,
moj sinko, na pot! Joj, kam bi del? Ne, tega ne prenesem veé. Da,
tako je, seveda.

Vejica loéi zvalnike, poudarjene medmete, samostojne trdilnice
in nikalnice od celotnega stavka.

2. Pri Presernu, najveijem slovenskem pesniku, so se ucili vsi
poznejsi rodovi (toda: Pri najveljem slovenskem pesniku PreSernu
so se ucili...). Prireditev bo v nedeljo, dne 1. junija.

Vejica lo¢i pristavek (apozicijo) od besede, katero pojasnjuje,
Ce stoji pristavek za tisto besedo.

Pomni. Dokumentarno se v datumu piSe vejica: Maribor, 1. marca 1954 (toda:
Prisel je v Maribor 1. marca 1954).

3. Polje, vinograd, gora, morje, ruda, kupcija tebe redé. Oglasali
so se ptici tukaj, tamkaj, vsepovsod. — O bratje, bratje, prisel je dan.
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Naprej, naprej tiraj svoj coln! — V mojih mladih letih, takrat je bilo
vse drugace. Sin, ta ti bo cvet!

Vejica loéi istovrstne stavéne Clene brez veznika, kadar naste-
vamo, kadar ponavljamo iste besede ali izpostavljamo stavéni ¢len,
ki ga v stavku nadomes¢a zaimek ali prislov.

Pomni 1. Ne postavljamo vejice, kadar ne gre za nastevanje in ¢lenov ne bi mogli
vezati z veznikom in: Pod ljubo domaco streho je najbolje. Tam daleé nekje za gorami
je vzplamenelo. Prisli so vsi nasi stari partizanski tovarisi. Vejice tudi ne stavimo,
kadar s ponavljanjem stopnjujemo: Zdaj zdaj bo tu. Hudo hudo vas pogresamo. Veliko
veliko ti imam povedati.

Pomni 2. Ne stavimo vejice, e so besede zvezane z vezniki in, pa, ter, ali, ne —
ne, niti — niti, tako — kakor (kot): Oce in mati; brat pa sestra; svoboda ali smrt;
ne sina ne héere; tak kakor vsi.

Vejica v priredju. — 1. Pozval nato krdela sem in prisla so hrumec.
Tema je bila pa sneg je naletaval. Ali delaj ali pojdi! — Mocan si,
pa (toda) bojim se te ne. Lacen je bil, pa (tore)) si je urezal krajec.
Poskusim Ze, ali (toda) dosti upanja nimam.

V vezalnem priredju z vezniki in, ter, pa in v loénem priredju
z veznikom ali ne postavljamo vejice. Protivna veznika pa, ali in
sklepalni pa terjajo vejico.

Pomni. Tudi pred vezalnimi vezniki in, pa, ter stoji vejica, e jo zahteva spredaj
stojeCi odvisnik: Gozdar odkaZe delavcu drevo, ki naj ga poseka, in odide. )

2. Voda gine, pada, sahne. Dobra kritika ne podira, ampak zida.
O¢i imajo, a ne vidijo. Lezi, saj si Ze truden! Se je ¢as, zatorej na delo!

Ob vseh drugih prirednih veznikih kakor tudi v brezvezju po-
stavljamo vejico.

Vejica v podredju. — Dobro vem, da se Se pokesa. Moti se,
kdor tako misli. Povej mi, kdo si! — Kakor je majhen, je vendar
modan. Kjer hodi, mu je s trnjem pot posuta. Kaj je nameraval, se je
Sele pozneje pokazalo. — Ne vedel bi, kako se v strup prebraca vse,
kar srce si sladkzga obeta. Cesaritna je bila Zalostna, ko ji nihce ni
mogel povedati, kdo je vitez, ki je zbil jabolko. — Premisijeval je,
kako ga ima rada, kako skrbi zanj in kako mu streZe.
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V podredju lo¢i vejica glavni stavek od odvisnega kakor tudi
odvisnike razli¢nih stopenj med seboj. Za odvisnike iste stopnje
veljajo pravila o postavljanju vejice v priredju.

Pomni 1. Kadar si v zloZenem stavku sledita dva veznika, stavimo vejico po
logi¢ni zvezi: Votlina je suha in, ker je ne dosefe nobena sapica, tudi topla. Le pii
materi, da, ¢e ne bo denarja do sobote, ne bo$ veé stanoval pri nas.

Pomni 2. V nekaterih zvezah, zlasti v zaletku stavka, so sestavljeni vezniki dobili
pomen enotnih izrazov in jih piSemo brez vejice: In ¢e ga ne najdes, ne hodi domov!
Ali &e te ne bo do noéi, te ne bomo veé akali. Starejsi pisatelji so tu postavljali vejico
in tudi dana$nja raba $e omahuje.

Vejica v vrinjenih stavkih in dostavkih. — Daleé daleé, ne vem
kje, se je oglasil Zvizg pticka. Jurko, ne bodi len, je stekel za njimi.
Bil je, kakor znano, velik ulenjak. Slovence, posebno izobraZence,
50 ostro nadzirali.

Vrinjene stavke in dostavke lo¢imo od sosei€ine z vejico.

Pomni 1. Glagolske izraze, kakor so kaj vem kje, kdo ve kaj, ni da bi ipd., oblu-
timo kot prislove in ne piSemo vejice: O tem ni da bi govoril. Saj ni kdo ve kaj bister.

Pomni 2. Vejico stavljamo pred kakor, n. pr., in sicer, kadar uvajajo nastevanje:
Ptice pevke, kakor (n. pr.) slavci in taséice. Kupil bom, in sicer tri pare.

Vejica v okrajSanih stavkih. — 1. Meni lué, tebi kljué. Ne dela
doma, marveé v tovarni. Nekaj pa vam obljubim, namreé prostost. —
Ceprav Ze v letih, se zmerom kaj dela. Kolikor on, toliko dam tudi
Jjaz. Dasi mocan, bi samo lenaril.

V priredju ali podredju je vcasih izpus€en povedek, ker si ga
lahko mislimo. Stava vejice je kakor v popolnih stavkih.

2. Zele¢ jim lahko noé, so se poslovili. Prisedsi mimo okna, je
zagledal znan obraz. Sklep, sprejet na zadnji seji, je treba na novo
pretresti.

Kadar deleznik nadomes¢a stavek in ima ob sebi kako dopol-
nilo, ga lo¢imo z vejico.

Pomni. Ne lo¢imo pa deleznikov z vejico, e so prilastki ali &e nimajo dopolnila:
Svareci glas ni hotel utihniti, Opotekaje se je hodil po sobi.

3. Imel je najboljsi namen, poravnati stare dolgove. Nikdar veé
se mu ne bodo povrnile Zelje, po Dunaju razsajati.

57



Z vejico loc¢imo tudi nedolo¢nik, kadar nadomesca razsirjeni
prilastkovni stavek.

Pomni. Vejice ne stavimo, kadar nedolo¢nik nadomesca osebkov ali predmetni
odvisnik ali kadar nima ob sebi dopolnila: Po toéi zvoniti je prepozno. Branil se je
hoditi v Solo. Imel je trdno voljo poboljsati se.

Podpicje. — Trkal je in trkal; naposled so se vrata odpria.
Nekaj dni sta se dobro imela; bil jima je kratek ¢as. — Ko izgublja
Jjeseni narava svojo lepoto, mineva cvetica za cvetico in pada list za
listom; tedaj se zacno zbirati pticja krdela.

Podpicje loc¢i krepkeje kakor vejica, a Sibkeje kakor pika. Sta-
vimo ga med neodvisnimi stavki, ki pa so miselno vendarle celota.
V krajsi periodi lo¢i prorek od poreka. V mnogoclenski periodi
lahko lo¢i miselne odstavke.

Dvopicje. — Imel je tri iskre konjice: vranca; rjavca in Sarca.
Vse od kraja je delal: oral, sejal, kosil in drvaril. — Vprasam vas:

ali veste, kaj je skrb? Glej to drevo: za usodo ni¢ ne vprasa, a veéno
se bori za svoj namen. — Zenska je vprasala: »Kaj bi radi?«

Dvopicje stavimo, kadar hoCemo opozoriti na kako besedo ali
stavek. Rabimo ga pred naStevanjem, navajanjem, razlaganjem,
zlasti pa po napovednem stavku premega govora. Sredi mnogo-
¢lenske periode lo¢i prorek od poreka.

Pomisljaj. — 1. S prijateljem — tudi jaz imam prijatelje —
sva Sla pocasi po drevoredu. Komaj je zatisnil 0&i — Elovek bi mislil,
da je minila le minuta — se je zbudil in dan je bil.

2. Rastel sem in dorastel — spoznanja ni bilo. Jezik lepo govori
— prazno je tvoje srce. Pa da je sam beral nad berali — skorje
kruha mi ne bo odrekel!

3. Prijatelj — to je beseda vseh besed. Rekel sem, da je umetnost
iskanje lepote — vsako srce jo isée drugje in drugaée. Kar je lepo, je
lepo — vse druge besede so odve(,

4. Imeli smo ljudi — v poljani cvet, imeli smo jih — vrhu gore
hrast. Cez goro — svetel konj — je planil zarje val.

5. Takoj tiho, e ne —! Ali mislite, da sem —?
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PomiSljaj lo¢i vrinjeni stavek ali apozicijo od celote. (V tem pri-
meru ga lahko nadomesti tudi vejica.) Nadalje poudarja nasprotje,
razlaga s kako nepriCakovano mislijo ali primero ter nakazuje
neizreCene misli.

Vezaj. — Proga Samac-Sarajevo. Slovensko-nemski slovar.
Crno-Zolta zastava. Le-ta nam Zupanil ne bo. Obhajali so 25-letnico
mature. Sonata v b-molu. To so a-jevske osnove.

Vezaj rabimo za delitev besed na koncu vrste. Postavljamo ga med
dve pomensko tesno povezani besedi, za ¢lenkom /e in med sesta-
vine zloZenk, & je prvi del znafka, drugi s ¢rkami pisana beseda.

Pomni. Kadar stoji ¢lenek /e za zaimkom, piSemo skupaj: tale, tole, tamle, semle.

Narekovaj. — »Vasi sosedje,« je dejal, »se nekaj pritoZujejo.«
— w»Partizanka« je priplula v luko. Levstik pise: »Cegnarju se
njegov ,Pegam in Lambergar® ni posrecil .«

Narekovaj zaznamuje premi govor. V<Casi posebej oznauje
naslove, da se izognemo nejasnosti.

Pomni. Kadar je treba med besedami v narekovajih navajati kake druge besede

z narekovajem, tedaj uporabljamo apostrofne narekovaje (,°). Vcasi se dvogovor
nakazuje z dvojnim narekovajem, navadno pa s pomisljajem.

Premi govor. — Dedek pravi: »Preden gremo spat, vam povem
lepo povest.« »Preden gremo spat,« pravi dedek, »vam povem lepo
povest.« — Vprasal je otroke: »Ali holete povest?« »Ali holete
povest?« je vprasal otroke. Otroci so zaprosili: »Povejte nam jol«
»Povejte nam jo!« so zaprosili otroci.

Ce besede, ki jih je kdo govoril, navajamo dobesedno, imamo
premi govor. Postavljamo jih med narekovaje. Ce stoji napovedni
stavek pred govorom, postavimo med oba dvopidje, narekovaj in
pisemo z veliko zadetnico za njim. Ce stoji v sredi, pretrgamo
premi govor z vejico, vprasajem ali klicajem, piSemo napovedni
stavek v obrnjenem besednem redu z malo, ga zakljué¢imo z vejico,
potem pa za narekovajem nadaljujemo premi govor z malo zacetnico.

Pomni. V premem govoru postavijamo nareckovaj za locila.

Nadrobnejs$a navodila za pravilno pisanje slovenskega knjiznega
jezika dobi§ v »Slovenskem pravopisu«. Imej ga zmerom pri roki!
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BESEDNO GRADIVO

Besede

Kaj so. — Jezik ne snuje miselnih enot neposredno z nizanjem
glasov, marve¢ uporablja Ze narejene glasovne enote, ki jim navadno
pravimo besede. Te so nam neposredno jezikovno gradivo, Ze
oblikovana glasovna znamenja za doloene pomene in vloge. Hra-
nimo jih v spominu. ~

Za besedo je bistveno dvoje: neka glasovna stalnost in neka
dolocenost v pomenu,

Glasovna stalnost je potrebna, da nam budi zmeraj iste pred-
stave. Kljub podobnosti sta glava in glavica dve razli¢ni besedi,
vsaka s svojim pomenom; glasovna podobnost je utemeljena tudi
v pomenski. Vendar glasovna stalnost tudi pri isti besedi ni popolna,
saj jo sreCujemo v razli¢nih oblikah. Razlike so ve¢inoma le kon¢ni-
ske, vendar neredko segajo mnogo dalje. Lahko je razumeti, da so
riba, ribe, ribi, ribo, rib, ribam, ribah samo oblike iste besede; pomen
je isti, le razmerja so razli¢na in $tevilo. Drugod so glasovne spre-
membe v oblikah vegje, n. pr. telo — telesa, pes — psa, volk —
volcjé, oko — odesa, uho — usesa. Po glasovnem vtisu je nemogoce
sklepati, da so jaz — mene, mi — nas, kaj — éesa, je — so — bil
— bom oblike iste besede; to ve le tisti, kdor jezik zna in se zaveda
jezikovne sovisnosti. Tudi iti — grem — Sel, &lovek — ljudje so
nam danes oblike iste besede. Kljub takim primerom pa je Zelja
po stalnosti besedne oblike zmeraj mocnejSa in Cedalje bolj izenaCuje
oblike z osnovno glasovno podobo. To velja prav posebej za lastna
imena, ki bi jim tudi proti glasoslovnim zakonom radi ohranili
osnovno obliko imenovalnika, ker se sicer bojimo, da se pravo ime
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zabriSe ali izmali¢i. (Od tod napacna raba Plemelja, Slomscka,
Zajeca.)

Stalnost pomena ali vloge je v tem, da ista beseda v istem Casu
rabi za isti pomen. Ce bi jo uporabljal vsakdo v svojem pomenu,
bi bila nerazumljiva. Prav tako bi bila nerabna, & bi prehitro
menjavala pomen; take besede kmalu odmro in jih jezik nadomesti
z drugimi. Zito ponekod pomeni proso, drugod rZ, v knjiZnem
jeziku pa je skupna oznacba za vse vrste. Beseda zal, zala je Tru-
barju pomenila hudoben, danes pa nam pomeni lep. Besedam se
pomen pa¢ menja v kraju in ¢asu, a za jasno izraZanje je potrebno,
da imajo v istem Casu in kraju dolo¢no opredeljen pomen.

Pojem besede ni trden in Cut za njeno samostojnost v¢asih
splahne, zaradi tega se kaj lahko spremeni, zlije z drugo v teZe
spoznatno obliko. Vsakomur je pol samostojna beseda in dan tudi;
toda iz pogostne zveze pol dne smo dobili enoten pojem poldne, ki
je ponekod v nare¢jih izgubil d in si ustvaril novo sklanjatev:
poune, pouneta. Besede se, ve, da so Se zmeraj samostojne, toda
v zvezi seveda so se strnile v besedo z enotnim pojmom. Tak$nega
sestavljanja in zlepljanja imamo v jeziku kar precej, od tod pravo-
pisno omahovanje, kaj naj se piSe Se narazen, kaj pa Ze skupaj.

Vrste besed. — Da jezik more izraziti misel, potrebuje besede
razli¢nih vrst. Z njimi mora dojeti najprej tisto, v emer &lovek
sam z vso stvarnostjo Zzivi: vzporednost stvari v prostoru in zapo-
rednost dogajanja v ¢asu. To sta tisti dve osnovi, po katerih Elovek
svet dojema. Tako si je ustvaril dve skupini besed: s prvo poime-
nuje vzporednost stvari, to je samostalnik ali substantiv, z drugo
pa zaznamuje dogajanje v Casu, to je glagol ali verbum. To sta
poglavitni vrsti besed, snutek in votek jezikovnega tkiva. Med
seboj se tako trdno veZeta kakor spreminjanje stvari s fasom.
Vsaka ima svoj nacin oblikovanja: samostalnik izraZa razli¢na raz-
merja do dejanja in do okolja s posebnimi oblikami, podobno pa
je tudi glagol razvil posebne oblike, da dolodi svoje razmerje do
stvari in dogodkov v &asu. To spreminjanje oblik imenujemo
v slovnici pregibanje ali fleksijo: o samostalniku pravimo, da se
sklanja ali deklinira, o glagolu pa, da se sprega ali konjugira; po
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sklanjatvi ali deklinaciji lo¢imo v jeziku stvarni svet samostalnikov
od dogajanja, ki ga podaja spregatev ali konjugacija glagolov. Obe
besedni vrsti sta si med seboj tako razli¢ni kakor prostor in {as,
vzporednost in zaporednost, stanje in dogajanje. V to soredje so
ujete vse druge vrste besed.

Pomensko samostojna je tista, ki nam oznacuje lastnosti stvari,
to je pridevnik ali adjektiv. Druga spet Steje na ta ali oni nadin:
Stevnik ali numerale. Obe se sklanjata, kadar se veZeta s samostal-
niki, a sta nepregibni, kadar oznacujeta glagolsko dejanje: lep jezik
je treba lepo govoriti; prvega govornika sem danes prvic sliSal. S tem
je dan prehod k zmerom nepregibni besedni vrsti prislovov ali
adverbov, ki navadno dolofajo glagolsko dejanje. 1z vsega tega
lahko posnamemo, da ostro loevanje med pregibnimi in fiepre-
gibnimi besednimi vrstami v praktiénih slovnicah pravzaprav jeziku
silo dela in ga vzdrZuje samo vztrajnost tradicije.

Poleg teh pomensko doloéenih besednih vrst si je jezik ustvaril
Se take, ki mu rabijo pri vezanju samo kot pomagala za razli¢ne
naloge. Take besede same v sebi nimajo dolofenega pomena ali pa
le zelo okvirnega, ker samo tako lahko sluZijo v najrazli¢nejsih
primerih. Najpopolnejsa besedna vrsta v tej skupini je zaimek ali
pronomen. To je enoten sestav besed za mocno razlicne namene
(osebnega, svojinskega, kazalnega, vpraSalnega, oziralnega, splos-
nega dolodanja, povzemanja, vezanja, nadome$tanja). Zato je ta
besedna vrsta oblikovno zelo pisana in se nekatere oblike uporab-
ljajo kot samostalniki, druge kot pridevniki, prislovi in vezniki (kdo,
kaksen, kdaj, kadar). Zato se zdaj sklanjajo, zdaj so nepregibne, po
tvorbi pa vendar tako podobne kakor po vlogi.

Za dolofanje razmerij med stvarmi nam rabijo predlogi ali
prepozicije. Za vezanje stav¢nih &lenov in stavkov imamo veznike
ali konjunkcije.

Kot samostojno besedno vrsto, ki ne sodi v nobeno teh dveh
velikih skupin, lahko dodamo Se tako imenovane medmete ali
interjekcije. Ti so nekak$no med govor vrZeno, Cisto samosvoje
ponazorilo, od tod tudi ime.
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Namen tega poglavja je, da nam besedne vrste pokaZe v njih
ustroju, ¢lenovitosti, kako so narejene (besedotvorje), in razliéne
oblike, v katerih jih sre¢ujemo (oblikoslovje). Besede so Clenovite
kakor glasovi. S preoblikovanjem lahko delamo iz iste osnove besede
razliénih besednih vrst. Osnova mest- z obrazilom -0 da samostal-
nik, a s pripono -en postane pridevnik, z nadaljnjo pripono -ik spet
samostalnik, $e naprej s pripono -§ki nov pridevnik: mesto, mesten,
mestnik, mestniski; od iste osnove naredimo glagol na-mestiti, iz
njega so izpeljanke namescen, namestitev, namestitven. Tako si je
jezik ustvaril sredstva, s katerimi preoblikuje besede in jim spre-
minja ne le obliko, marve¢ tudi pomen in besedno vrsto. S takimi
pomensko preoblikovalnimi sredstvi nas seznanja besedotvorje,
z oblikami, ki besedi ne spreminjajo pomena, marve¢ izrazajo samo
njene odnose v stavku, pa nas seznanja oblikoslovje.

Koren, — Besede imajo svojo glasovno podobo in svoj pomen.
Kadar jih raziskujemo, moramo imeti pred ofmi oboje. Primer-
janje besed, kakor da-ti, da-ja-ti, da-v-ek, da-r, iz-da-t-ek itd.,
nam kaZe, da imajo vse zlog da in da vse pomenijo neko dajanje.
Med zlogom da- in pomensko skupnostjo je torej neka zveza: da-
je nosilec te pomenske skupnosti in veZe besede v nekaksno druZino.
Takemu nosilcu osnovnega pomena pravimo koren ali étimon, ker
iz njega poganjajo druge besede kakor mladike iz korenine. Koren
sam ni $e beseda, Ceprav ima danes po delovanju glasovnih zakonov
vCasih podobo korena, n.pr. 3. 0s. edn. da; da je oblikovno in pomen-
sko prevet doloéen, da bi mogel biti podlaga obseZni besedni druZini.

Koren tudi ni povsod tako ociten kakor v zgornjem primeru.
Véasih spreminja podobo po prevojnih stopnjah, n. pr. na-ber-em,
na-bor, na-br-ati, na-bir-ati; nes-ti, nos-iti, pre-nas-ati, ved-em,
vod-im, pre-vaj-am; na-pij-em, na-poj, na-paj-ati; vrt-eti, vrs-ta,
vr-niti, ob-r-niti, vret-eno, vrat. Kakor nam pri€a zadnja skupina,
se more koren tolikanj spremeniti, da se pocasi zrahlja tudi ut za
pomensko skupnost in medsebojno sorodnost besed; tako danes ne
Cutimo vel povezanosti med pros-iti in v-pras-ati, med za-¢én-em in
za-kon, med v-preZ-em in so-prog. Raziskovanje besed po korenski
sorodnosti se imenuje v jezikoslovju korenoslovje ali etimologija.
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Pomen besedi

Pomenoslovje. — Z zasledovanjem pomena in pomenskega raz-
voja v besednih druZinah se ukvarja pomenoslovje (semantika).
To nas uéi, da so n. pr. besede grebsti, grob, greben, grabiti, grablje,
ogrénem glasovno in pomensko sorodne. Vsem je skupen pomen
grabljenja. Pomen, ki je skupen besedni druZini, imenujemo prvotni
pomen. Ce pa postavimo drugo ob drugo besedi, kakor vrelec in
obara, ju moramo razjasniti ne le glasovno, marve¢ tudi pomensko.
PokaZe se, da je koren v razlitnih oblikah in da mu je prvotni
pomen vrtenje, kakor kaZejo vrelec, izvor, izvirati, vreti: voda vre
iz zemlje; kjer izvira, je izvor, vir ali vrelec; kadar voda ob ognju
vre, se tudi vrti in je zato vroca; ima pa tedaj za tip tudi poseben
obcutek in po tem obcutku se je prenesel izraz na druge predmete,
ki z vrtenjem nimajo ni¢ ve¢ opraviti, n. pr. vroce Zelezo, vroca pet,
vro¢ dan; v vrodi vodi lahko kuhamo, varimo, od tod ob-variti,
obariti, obara; z vrocino lahko spojimo dva dela kovine, od tod
varjenje Zeleza ipd. Ce pravimo, da ljudstvo vre iz dvorane, da je
med tlacani vrelo, imamo pred oémi spet podobo vrtenja kakor pri
vodi v izviru. Podobno je z besedno druZino gor-eti, Zer-javica, Zar,
gor-Cica; ofiten je prvotni pomen pekocCega pri goreti, na gorcico
pa je pomen prenesen, ker imamo ob njej obutek necesa Zgocega.
Prvotni pomen se torej spreminja, prenasa se zaradi kake podob-
nosti ali zveze na druge predmete; pravimo mu preneseni pomen.

Pomenski razvej. — Kako se pomen lahko spreminja, naj po-
kaZe beseda god. Prvotni pomen ji je bil: pravi, ugodni &as. Ze v tem
je nakazan moZni razvoj v dve smeri, ker more§ bolj poudariti 1.
pojem Casa ali 2. pojem ugodja.

1. V stari cerkveni slovan§¢ini pomeni god ¢as. Tudi slovenski
z-goda-j pomeni zacasa, zarana. Ta €as je natan¢neje dolocen v rus-
kem god (= leto) in srbhrv. godina, medtem ko pomenita ceS. hodina
in polj. godzina uro. Utegne pa beseda pomeniti tudi pomemben Cas
na splos$no, n. pr. slov. god, godovno, stbhrv. god (= praznik). Tak
¢as se navadno slovesno obhaja, od tod &eS. hody in polj. gody (=
pojedina). Casovni pomen se utegne obrniti tudi v smer vremena:
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rus. pogoda (vreme), polj. pogoda (lepo vreme). Cas prinasa zgode in
nezgode. Tako se je pa¢ zmeraj godilo in se $e dogaja.

Tisto, kar je ob Casu dozorelo, je godno (mladiéi so godni), spo-
sobno (rus. godnyj). Kdor je sposoben, je vse Casti vreden (Ces. hodny,
polj. godny).

2. Kar nam pride o pravem Casu, nam je pogodu, ugodno. Kdor
nam je pogodu, je najbrZ eden (rus. prigoZij). Da je prijatelj zado-
voljen, mu ugodis. Da dva sprta soseda sprijazni, rabi Mali Rus
hodyty.

3. Nekoliko dale nam je pomenski razvoj, kakor ga kaZe rus.
godit’ (meriti). Kdor meri, pa€ skusa pogoditi. Ko je pomeril, vrze
(CeS. hoditi) in namerava (eS. hodlati) z metom (CeS. hod) zadeti.
QOd tod srbhrv. zgoditak (zadetek). I1zhodisCe za tak pomenski razvoj
nam bo srbhrv. god v pomenu: ugodna priloZnost, zaZelena stvar,
prehodna stopnja pa bolg. gods (= iS¢em ugodne priloZnosti).

4, Znalilna za pomenski razvoj je beseda god kot privesek za-
imkom in prislovom v srbhrv.: §togod, kadgod (= kar koli, kadar si
bodi). RazloZimo si ga takole: kadgod = kadar ti godi = kadar ti je
ljubo = kadar hoces = kadar koli.

Tropi. — Cvetodega lica, cvetocih Se let. Sladka pesem. Ledeno
srce. Leto se stara. Samopasnik je mislil, da bo vse ogrenil, pa se je
urezal.

Imamo vedro, zdravo mladino, ki noce, da bi potemnela nasa
slava.

Vsa naSa deZela je danes kovacnica novih ljudi. Namesto potrtih
in skru$enih ljudi so se sprehajali po Ljubljani smehljajoli se obrazi,
ki so tako drazili faSiste, da so jih pretepali kar na cesti.

LeZece tiskane besede se ne rabijo v prvotnem pomenu, saj lica
ne cveto in pesem ni sladka niti srce ledeno v dobesednem pomenu.
Samopasno so prvotno imenovali Zival, ki se je zase pasla, danes je
beseda dobila pomen sebi¢nega. DeZela ni kovacnica in obrazi se ne
sprehajajo, marve¢ le ljudje s takimi obrazi. Ti izrazi nam torej rabijo
Vv nepravem, prenesenem, zamenjanem pomenu. Rabo besed v pre-
nesenem ali zamenjanem pomenu imenujemo tropus.
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Metafora. — Skeleda rana : skeleda misel.

Pridevnik skele¢ pristoji samostalniku rana, a prenesli smo ga
tudi na bolestno misel. Ta prenos je mogo¢, ker vidimo med bole¢o
rano in bolestno mislijo nekak$no podobnost: oboje zbuja -ne-
ugodje.

Prenos izraza od enega predmeta na drug, po kaki lastnosti
dozdevno podoben mu predmet, imenujemo metaforo. Metafora
Jje po svoji osnovi pravzaprav primera: bolestna misel je kakor ske-
le¢a rana. Predmeta, ki ju primerjamo, sta misel in rana, podobna
lastnost pa je neugodni obéutek. Vzporejata se predmeta s primerjal-
nim veznikom ko ali kakor. Tak$no do kraja izpeljano primero
imenujemo prispodobo. — Prenos metafore cvetole lice se da po-
nazoriti takole:

Primerjam
Cemu ? po ¢éem? kaj?
roza — —— | cvete | ———— lice

barva, neZnost, voljnost
Jjubkost, lepota

Vrste metafore. — K metaforam priStevamo tudi:

1. ukrasne pridevke (epitheta ornantia): &rna zemlja, bela
Ljubljana, toZna Istra, zlata kaplja, zorna mladost ;

2. personifikacijo (poosebitev), ker stvar alire¢ predstavljamo
kot osebo: veter poljublia mi lice, pomlad trosi cvetje po drevju,
zelenje oznanja novo nam Zivljenje, klas pod srp Ze sili, strah je zbeZal,

3. stalna rekla, na primer: v precep dobiti koga,; midva imava
Se nekaj na rovasu (imava Se nekaj obradunati; rovas je bila zareza ali
pali¢ka, v kakrSne so vrezovali zareze namesto Stevilk); prekositi
koga (prekosi pravzaprav samo kosec kosca); po robu se postaviti
(upreti se; po robu se postavi opeka); preglavice delati (sitnosti, skrbi
delati komu, da ga glava boli; preglavica je glavobol, omotica);

4. pregovore in uganke: Sita vrana lacni ne verjame. Tudi
slepa kura véasih zrno najde. Pleca lesena, glava jeklena, misel iskrena.

Vrednost metafore. — Metafora je najlepsi in najpogostnej§i
tropus. Rabimo jo tudi v navadnem govoru, vsak po svoji izobrazbi,
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po okolju, v katerem Zivimo, po poklicu, ki ga opravljamo. Zlasti
pa je metafora vsakdanji kruh pesniku in pisatelju. Uporabljata jo,
da izraZata misli nazorneje kakor z navadno besedo. Ako je metafora
medla, ako misli ne olepSa in ne poZivi, je prazna, je kakor pocen
zvon, ki ne poje. Pesnik mora paziti dalje na to, da ne mesa v meta-
foro raznorodnih prvin: ostati mora pri podobi, ki jo je izvolil. Slaba
je na primer Jenkova metafora: Jezero... ti si podoba srcd: v tebi
odmeva vsakega dneva svit se mi ali tema. Svit (se) ne odmeva, temvec
odseva in tako je pesnik kasneje tudi popravil. Mojstra metafore sta
Preseren in Zupandic.

Zivljenje besed. — Jezik je Ziv organizem, zato se nenehno
spreminja. Besede se rode, Zive in odmirajo. BriZinski spomeniki
rabijo besede pecal, nenavist, bali, v danasnji knjizni slovens€ini so
jih nadomestile skrb, zavist, zdravnik. V Brizinskih spomenikih
kajati se pomeni kesati se, beseda je Se danes v rabi po Koroskem.
Stradati je pomenilo trpeti, pozneje se je besedi zoZil pomen na eno
samo vrsto trpljenja, na pomanjkanje hrane. Za poganske Zrtve
rabijo BriZinski spomeniki izraz treba; ko so se preZivele, je z njimi
zatonilo tudi ime.

Dosti je besed, ki so Zivele $e za naSih protestantov, danes jih
knjiZni jezik ne pozna ve¢, kve€jemu &e Se Zive v narecju ali v kakem
okamnelem izrazu. V dislih imeti nam danes pomeni spoStovati,
toda Trubarju pomeni ¢islo Stevilo. Ob pridevniku neroden se ne za-
vedamo ve¢ prvotnega pomena skrbeti, ki ga ima pri Dalmatinu
glagol roditi. Vzdanje je protestantskim pisateljem pozdrav, kakor
$e sedaj na vzhodu vzdavajo dober dan. Dalmatin pise: 77 si moj
vek (= mo¢). Enako $e danes v Beli krajini: Clovek na stare dni
nima veka. Trubarju pomeni Zivot, kar nam Zivljenje, danes se je
pomen premaknil. Priden je bil sprva tisti, ki priduje, koristi. Svoje-
vrsten pomenski prehod je doZivel pridevnik zal. Najprej je pomenil
hudoben, n. pr. pri Trubarju: ta zali hudi¢. Kdor pa je taksen, se ga
vsi boje, je mocan, velik, postaven in torej — lep.

Cela vrsta besed se je spremenila po obliki, posebno z dodaja-
njem pripon. V starini drz, sovraZ, masc¢avec, danes drzen, sovraZen,
mascevalec.
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Ljudska etimologija. — Besedam, katerih izvor ni ve¢ ofiten,
se rado primeri, da jih ljudstvo spravi v zvezo s pomensko sorodnimi
in jim po le-teh tudi prikroji obliko. Za mesec secan (iz korena
sekati) so mislili, da je v zvezi s svecnico, od tod svedan. Mesec,
v katerem cvete rZ, je bil sprva rfeni cvet, potem rozni cvet, rofnik
z naslonitvijo na roZe. Manjkati (iz ital. mancare) bi morali pisati
brez j, toda govoredi in $e rajsi piSoci so besedo spravljali v zvezo
z manj. Betica je istega korena kakor bet, bat, toda po vplivanju
buteljna se piSe tudi butica.

Taksna preprosta »uéenost« je v jezikoslovju znana pod imenom
ljudska etimologija, vendar je res, da je tega manj med ljudstvom v
govorjenem jeziku kakor pa v pisavi. Pravopis je take preproste
etimologije v¢asi sprejel, vecino pa je odklonil, n. pr. besedo smodka,
ki so jo napa¢no navezovali na glagol smoditi, pa je le od motati in
se prav piSe smotka.

Soznaénice. — Tudi v naslednjih besednih skupinah naha-
jamo soroden pomen: fepsti, toléi, biti; narediti, napraviti, storiti;
lenoba, nemarnost, zanikrnost,; hudoben, zloben, podel; menim, mis-
lim, sodim; koj, brZ, hitro, naglo, neutegoma, précej. Brez velje
pomenske spremembe bi lahko uporabili enega namesto drugega:
narediti, napraviti, storiti sklep; tepsti, tol¢i, biti sovraZnike. Vendar
glasovna podoba jasno prica, da si niso sorodni po izvoru, ker so iz
razli¢nih korenov. Take besede s podobnim pomenom, ¢eprav so iz
razliénih korenov, imenujemo soznacnice ali sinonime. Vendar je v
nekaterih stalnih zvezah zamenjava sozna¢nic nemogocéa. Kako
smesno bi se slisalo, Ce bi kdo rekel, da je ura tri odtepla, da delavec
bije kamen na cesti, da kroja¢ obleko stori, da sestra naredi bratca
v novo obleko! Poznanje takih rekel je za vsak jezik zelo vaZno,
saj prav po napacni rabi spoznas$ tujca.

Tvorba besedi

Pripone. — Koren je pomensko zelo splosen in oblikovno
neopredeljen, saj je jezik iz njega ustvarjal besede zelo razli¢nih
pomenov in vrst. Jezik je torej moral dobiti posebna sredstva, da te

68



sploSne korene pomensko razloc¢i in oblikovno dolo¢i. Ustvaril si je
posebne glasovne skupine in jih strnil s korenom. Tako imamo n. pr.
v besedah darilo, zdravilo, érnilo, vozilo, ¢utilo, slepilo povsod isto
glasovno skupino -ilo. Ta sama zase ne pomeni ni¢, toda zgornjim
osnovnim pomenom daje neko pomensko skupnost kljub popol-
noma razli¢nim osnovam: vse pomenijo sredstvo (za obdarovanje,
zdravljenje, ¢rnjenje itd.). V prej navedenih primerih dar, darilo,
daritev, darovalec, darilen so razli¢ne korenu pripete glasovne sku-
pine osnovni pomen spreminjale od besede do besede. Imenujemo
jih pripone ali sufikse. Pripone pomensko in oblikovno dolocajo
koren, dajejo mu zdaj pomen dejanja, zdaj storilca, zdaj lastnosti,
izraZajo nekaj predmetnega, prijemljivega ali pa spet nekaj misel-
nega, pojmovnega, tu imamo imensko podobo v najrazli¢nejSih
oblikah, tam spet glagolsko. Razliéne pripone torej istemu korenu
dajejo razlicne pomene, napravljajo iz njega neposredno uporabno
besedo; enake pripone pa dajejo razlicnim korenskim prvinam neko
oblikovno in pomensko sorodnost. Pripone torej pomensko locujejo
v obmodju istega korena in pomensko zdruZujejo v obmogju
razliénih korenov.

Glagolske pripone. — Pri glagolih so zlasti pomembne nedo-
lo¢niska, sedanjiska in velelniska pripona. Nedolo¢niska jim
doloCuje vrsto in Cesto spreminja pomen glede na potekanje dejanja
v Casu: sesti, sedeti, sedati, sedevati. V&asi se po njej lo¢ijo neprehodni
glagoli od prehodnih: Ziveti — Ziviti, érneti — &rniti, ozdraveti —
ozdraviti. Poleg teh nahajamo tudi pripone, ki glagol pomensko
spreminjajo tako, da dejanje manjSajo, veCajo ali slabSajo: ska-
kati — skakljati, migati — migljati, svetiti se — svetlikati se, meZati—
‘meZikati; viti — vihati, sopsti — sopihati, lomiti — lomastiti,
mikati — mikastiti; govoriti — govoriciti, krpati — krpucati,
pisati — pisariti, leniti se — lenariti, lenuhariti. V otro$kem govoru
so zlasti priljubljeni ljubkovalni glagoli z vrinjeno manjfalno pri-
pono: jokcati, proskati, smejckati se, zvonckati. Resda se nekaterim
od teh pripon na prvi pogled pozna, da so prisle od imen (krpuca,
pisar, lenuh, jokec, zvoncek), vendar so se pri glagolu Ze nekako
osamosvojile.
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Obrazila. — Pripone se lahko kopicijo, obeSajo druga na
drugo: pas-tir-i¢-ic-a, dom-ov-in-sk-i, kop-it-lj-a-ti. Vsaka izmed njih
vnasa v besedo neko pomensko tan¢ino, samo zadnja ne. Ta ima
svojo posebno nalogo: obrazuje spol, sklon, $tevilo, osebo ali obliko,
zato jo imenujemo s skupnim imenom obrazilo. Vsako ime ima ali
je vsaj neko€ imelo sklonsko obrazilo (sklonilo), éeprav ga danes
zaradi izpada polglasnika recimo v edninskem imenovalniku ne
kaZe veC: most, kost, lep je iz starejSega mosts, kosts, 1€pb. Vsak
glagol ima osebna obrazila (osebila), Ceprav ga v 3. os. ednine in
mnoZine danes ne kaZe veC. Ker obrazila ne delajo besed, marveg le
isti besedi dolo¢ajo oblike in s tem vlogo v miselnih zvezah, jih ne
obravnavamo v besedotvorju, marve¢ v oblikoslovju.

Osnova, — Koren dela s priponami stalni del besede, besedno
osnovo, spreminjajo se le obrazila: de-v-ic-a, de-v-ic-e, de-v-ic-i;
vel-ik-an-sk-i, vel-ik-an-sk-e, vel-ik-an-sk-o, kjer je devic-, veli-
kansk- imenska osnova. Pri glagolu lo¢imo nedoloénisko, se-
danjisko in velelniSko osnovo, ki se nanjo pritikajo obrazila:
kupova-ti, kupuje-te, kupuj-te.

Véasih dodajamo oblikovna obrazila neposredno korenu brez
vmesnih pripon: vesti — voz, bresti — brod, lesti — laz, bi-ti — boyj,
li-ti — loj. To so tako imenovane korenske besede, kjer sta se samo-
stalnik in glagol razvila neposredno iz korena kot dopolnjujoci se
obliki.

Izvedenke. — Najveckrat se dodajajo pripone Ze narejenim
besedam. Tako n. pr. pridevnik /ep lahko dobi samostalnisko
pripono -ota: lepota; iz tega samostalnika se je razvil nov pridevnik
s pripono -en: lepoten ali pa z glagolsko pripono: lepotiti; z drugo
pripono -ic-a se je iz iste besede razvil samostalnik /epotica, od tod
spet nov glagol lepoticiti, od tod spet samostalnik lepoticenje. Po
taki poti prehajajo besede iz ene vrste v drugo in govorimo predvsem
o imenskih, to je iz imen izvedenih besedah, in o glagolskih, to je
iz glagolskih osnov izvedenih besedah. Ob takem preoblikovanju
postane jezik proZen in uporaben za najrazli¢nejSe nadine izraZanja.

- Ustvarjanje besed z razli€nimi priponami je staro, kolikor dale¢
nazaj sledimo razvoj jezika. Prvotne pripone so vedinoma omrtvele
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in se ohranile samo kot okamenine, besed ne dolo¢ajo ve¢ nc po
pomenu ne po obliki. Nastajale pa so nove pripone, nekatere z zclo
jasnim pomenom, druge z manj doloCenim, zato so nekatere v jeziku
zelo tvorne in razSirjene, druge manj. Besedam, ki so izvedene s
priponami ali sufiksi, pravimo izvedenke.

Predpone. — Podobno vlogo kakor pripone imajo tudi gla-
sovne skupine pred osnovo. Tako n. pr. osnovo voz- lahko raz-
§irimo v do-voziti, iz-voziti, na-voziti, ob-voziti, po-voziti, pre-voziti,
pri-voziti, raz-voziti, u-voziti, za-voziti, z-voziti; vsaka teh predpon
ali prefiksov daje osnovnemu pomenu drugacéen odtenek, drugacen
izraz. Ce pa razli¢nim osnovam dodamo isto predpono, dobe raz-
liéni osnovni pomeni skupno pomensko tancino: . iz-liti, iz-reci,
iz-tedi, iz-iti, iz-biti, iz-vleli, iz-trgati. S predponami sestavljene
besede imenujemo sestavljenke ali prefigiranke.

Zlaganje. — Zlozenke so sestavljene iz dveh (ali veC) besed,
katerih samostojni pomen jezik Se obluti, a vendar dajeta v zlo-
Zitvi e poseben, od sestavin razli¢en pomen. Sestavini sta lahko samo
druga ob drugo postavljeni, lahko pa tudi tesno spojeni, ohraniti
moreta vsaka svoj akcent ali pa prideta pod skupen poudarek:
figa mdZ, volkodlik. V prvem primeru se sestavini nista sprijeli, pa
vendar imata v pomenu ¢&loveka, ki ne drZi besede, poseben pomen.
Brez enotnega pomena ni zloZenke, zatorej novo mesto ni zloZzenka,
pad pa krajevno ime Novo mesto. Ceprav se v pravopisu kaZe
nagnjenje, da bi se zloZenke pisale skupaj, je vendar pisava mo¢no
nedosledna: figa moZ, pedenjclovek, laketbrada.

Po zunanjem videzu se dele zloZenke na Stiri poglavitne skupine:
sklope, velelniSke, imenske in glagolske zloZenke. .

V sklopu obdrZe sestavine svojo besedno funkcijo, postavljajo se
druga poleg druge in nimajo veznega vokala: nepridiprav, nemanic,
pes pot, dolgcas, vbogajme, boZjast (iz boZja oblast), mojster skaza,
moZicelj vstajaé, pol pti¢ pol mis (netopir), menda (iz menim da),
morebiti, seveda, dveleten, trinoZnik, poldne.

VelelniSke zloZenke z velelnikom v prvem delu so precej redke:
cvilimoZ, kaZipot, trinog (ki noge tare), zahvalibogca (vrsta kobilice),
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Ker imajo v sebi nekaj $aljivega, so pogostne v priimkih: Kuripedic,
Gazivoda, Tresiglav (Terseglav).

Imenske zloZenke so sestavljene iz imen. Oba dela sta povezana
Z veznim vokalom -o-, za mehkimi konzonanti -e-: érnolas, rdece-
bradec. Izvedine gre za prvotne pridevnike, Sele po izpeljavi so iz
njih nastali tudi samostalniki: trmoglav, trmoglavec, trmoglavka,
trmoglavost.

Glagolske zloZenke imajo v drugem delu glagolsko osnovo in
stavéni pomen: kolovoz je pot, po kateri kola vozijo, konjeder je
moZ, ki konje dere, uholaz je Zival, ki v uho zleze. Drvosek pomeni
seCnjo samo, pa tudi drvarja, kraj ali Cas seCnje.

Izvor besedi. — Ustroj jezika in prastar nalin, kako si je ¢lo-
vek ustvarjal besede, nam kaZejo izrazi, s katerimi je posnel na-
ravne glasove. Zivalske glasove je po sluhu vkljucil v &loveski
jezikovni sestav. Govedo pravi »mu«, drobnica »mekeke«, prasi¢
»krug, koko$ »koko«, od tod s priponami mukati, meketati, kruliti,
kokos, koklja, kokodakati. Tako Se kukati, kukavica, kikirikati,
S¢inkavec, pisée ipd.

Po taki poti znacilnega glasu je jezik razvil vrsto besed, n. pr.
bzikniti za oster in nenaden glas pri tekoCini, ki se pritisku izmika
skozi Spranje; podoben pomen ima brizg ali Zvrk; Svrk posnema
glas bica. Pok je oster glas, pik visok in pak Sibek, kakor nerazvit.
S takim posnemanjem naravnih glasov ali po onomatopoiji imamo
v jeziku veliko besed, pa jih zaradi dodanih pripon danes morda ne
obcutimo ve¢. Posnemovalni nain ustvarjanja je Se zmerom Ziv,
ker si ¢lovek skuSa vse ponazoriti.

Zelo blizu posnemanju znalilnega glasu je tudi podvajanje ali
reduplikacija; sreCujemo jo zlasti v otroSkem govoru. Od tod mama,
papa, baba, deda, teta, tata, brbra, frfra, Zesnja itd. Tako davno
ponavljanje glasu je ohianjeno v glago! (iz gol-gol, prim. gol¢ati),
prapor, praprot, plapolati, prepelica, veverica.

Prvotni €lovek je rad poimenoval predmete po barvi: sinico, ker
je sinja, rudo, ker je rumena, goloba, 2olno, Zelvo, zlato, ker so Zolte
ali zelene barve. Se vetkrat je predmetom vzdel ime po znagilnosti,
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ki jo kaZejo. Zmija ima luknjo v zemlji, jarec je pomladancek,
molj jé dobil ime od tod, ker melje, vol je velika Zival, osla in osat
sla ostra, trepetlika trepeCe, glava je gola, grlo poZira, postelja je kup
stelje, pozoj stra§no zija. To so nekateri viri besednih osnov, vendar
si z njimi lahko razloZimo le majhen del besed. Od kod so druge?

Indoevropski prajezik. — Primerjava z drugimi jeziki nam
pokaZe razliéne sorodnosti, saj je marsikateri koren skupen celi
vrsti jezikov. Cim dlje sledimo te besede v preteklost, toliko jasnej$a
je skupnost. Primerjajmo n. pr. tele slovenske, latinske in nemske
besede po glasovni obliki in pomenu:

slov. lat. nem. slov. lat. nem.
brat frater  Bruder mis mus Maus
mati mater Mutter tri tres drei
nod nox Nacht brada barba Bart

Zgornje besede niso morda izposojene, ampak od nekdaj last
teh jezikov. Podobnost ne more biti slu¢ajna, saj je takih besed veé
tisof. KaZejo torej na jezikovno skupnost v pradavnini. Ker se ta
skupnost razteza od Indije prek Irana in obsega vse pomembnejse
evropske jezike, govorimo o indoevropskem prajeziku. Iz njega so se
razvili slovanski, baltski, romanski in germanski jeziki, pa tudi grski,
keltski, perzijski in staroindijski.

Praslovanski jezik. — Primerjaj v slovanskih jezikih:

slov. srb. hrv, bolg. rusko cesko poljsko stcslov.
breza breza bréza  beréza brfiza  brzoza biéza
glava glava glava  golova hlava glowa glava
breg breg, brijeg brég bereg  bich brzeg  brégn
dolg dug dslg dolog dlouhy diugi dlsgs
glas glas glas golos  hlas glos glast

»

&= jat; é = jo; Fin rz sta iz mehkega r; ' v Ze¥¢ini pomeni dolg samoglasnik ;
5 == trdi polglasnik.
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Slovanski jeziki so si ¢ danes mo&no podobni. Se mnogo blize
so si bili v preteklosti. Tako so pred enajstimi stoletji Rastislavovi
Moravani in Kocljevi Slovenci brez teZave razumeli Cirilov jezik
solunske okolice.

Praslovens€ina, pracesCina, prarusina itd. so bile samo narecja
enotnega slovanskega jezika, praslovanscine.

Slovenska narecja. — Primerjaj naslednje besede v nekaterih
narecjih (na zemljevidu §tev. 35, 26, 2, 19, 45):

Knjizno  Gorenjsko Lasce Roz Cerkno Prekmurje
zvon zgon zgan Zuan zyin zZvoun
povém povém povém  poviam  pavim povejn
ndga - nodga noga noha nava nouga
desét dosét dasiot dasét desit dasét
gospod  gospot gosput hospuiot  vasput gospout
pas pas p3s p3s pos pas
Clovéka cCowéka  Clavéjka Covéqa ¢lavika Clovoka
jézero  jézer jiozeru jizare jizera djaziro

q = koroSki k, y = priporniski g, 4 = zelo Sirok e, 6 = zaokroZeni e.

Po raznih krajih slovenskega jezikovnega ozemlja se danes
govori razli¢no. Preprosti ljudje ne govoré knjizne sloveniCine,
marve¢ svoje naredje. Na slovenskem jezikovnem ozemlju lo¢imo
7 nareCnih skupin, narecij samih pa kar 45. Na oblikovanje naredij
je vplivala predvsem zemljepisna lega kraja in druZbena povezanost
ljudi. Meje naredjem doloCajo glasovne in poudarne posebnosti.

Noben Zivi jezik ni ustaljen, vsak se spreminja po ¢asu in kraju.
Nespremenljivi so le mrtvi jeziki, ki Zivé samo v bukvah (bukovski
jeziki), ne pa v ljudstvu, n. pr. klasi¢na gri¢ina, klasi¢na latiniGina,
stara cerkvena slovansCina.

Cim dljé v preteklosti sledimo nasa nare&ja, tem manj jih je in
manj$e so razlike med njimi. 1z tega upraviceno sklepamo, da je bil
nekoc enoten slovenski jezik brez narecij. V priblizno takem jeziku
so pisani BriZinski spomeniki.
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Zemljevid slovenskih narelij po skupinah

WARISAL PR PLANIA .

Po Dialektoloski karti Fr. Ramovsa

I. koroska: II. rovtarska: 27. medijsko VI. $tajerska:
n 28. vzhodno- T
1. 21I{sko 15. borjansko dolenisko 36. bizeljskc-
2. rozansko 16. boviko ” Jk obsotelsko
3. obirsko 17. kobarisko - POsavsko- 37. osrednje-
4. podjunsko 18. tolminsko dolenjsko Stajersko
5. meii§l$o 19. cerkljansko 30. Sokarsko 38, savinjsko
6. remsnisko 20. £rnovrsko 31. osrednje 39. pohorsko
1. primorska: 21. poljansko belokranjsko 44 1 zjazk
; primorsia 22. 8kofjelosko 32. priviiko onasko
- rezijansko 23. horjuljsko 33. kostelsko
8. tersko 24. logasko VII. panonska:
9. nadisko .
10. brisko 41. goriCansko
11. zahodnokrasko  IV. dolenjska: V. gorenjska: 42. prlesko
12. krasko 43. halosko
13. brkinsko 25. notranjsko 34. selsko 44, sredis€ansko
14. $avrinsko 26. dolenjsko 35. gorenjsko 45. prekmursko
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Naredja in knjiZzni jeziki. — Mnogo besednih osnov smo torej
prejeli kot staro dedis¢ino in jih po svoje oblikovali z razli¢nimi
priponami. To je temeljna plast naSega besedis¢a. Toda jezik
je Ziv organizem, zatorej se nenchno razvija in spreminja; to lahko
zasledujemo od prajezika pa do narene pisanosti danasnjega go-
vora. Naregja se po naravnem zakonu cedalje bolj oddaljujejo
drugo od drugega v smeri proti popolni osamosvojitvi. Ko bi ne bilo
nasprotnih vplivov, bi se iz vsakega narecja sCasoma razvil poseben
jezik. To pa zavira in prepreduje tiskana beseda, skupni knjiZni jezik
po Solah, uradih, radiu in Casnikih. Posamezne krajine so danes
iztrgane iz osamljenosti, povezane z modernimi prometnimi sredstvi,
ljudje niso ve¢ tako navezani na grudo kakor nekdaj, po mestih in
v tovarnah se nare¢ja spremeSavajo, zlasti pa se je to zgodilo v
osvobodilni vojski. SredoteZni tok je tako mocan, da narecja naglo
pesajo in gre razvoj v smer nekak$nega splosnega skupnega jezika.

To jezikovno snovanje in spreminjanje pa ne zadeva samo glasov,
marved tudi besede. Kakor vse Zivo se tudi besede rode, Zivé in
umirajo. Izumirajo navadno le besede (redkeje besedne osnove),
bodisi da niso ve¢ potrebne, ker ni ved tistega predmeta, bodisi da
jih je izrinila »mo¢nejsa« beseda. Mo¢ nove besede je lahko v vedji
izraznosti, lahko pa tudi v prevladanju tujega vpliva, v manjvred-
nostnem ob¢utku ali hlastanju po imenitnosti ipd.

Besede tujega izvora. — Zivljenje zmerom prinaa potrebo
po novih besedah, ker nas venomer seznanja z novimi predmeti in
pojmi. To se dogaja in se je dogajalo v vseh Casih, le tempo je raz-
licen: danes, v stoletju tehnike, se kar zgrinjajo, v davnini je bilo
tega brez primere manj, ali bilo je. Nobenega razlocka ni razen
dasovnega, Ce so stari Slovani sprejeli kotel in mi danes avto. Eni
kot drugi smo spoznali nov predmet ali pojem, ki ga je prinesla
civilizacija, in temu je bilo treba dati ime. Lahko bi ga bili naredili
iz domacih prvin, toda lagodnost prevzemanja je zmagala nad napor-
nim iskanjem, zato smo hkrati z novim predmetom sprejeli tudi tujo
besedo zanj. Tako se znajdejo na isti érti najstarejSe izposojenke in
najmlajSe tujke, recimo hisa in radio. Razloéek je samo v tem, kako
dolgo je beseda v jeziku in koliko jo je le-ta Ze prienacil, ji dal po
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svojih glasovnih zakonih domaco obliko. Ko bi bili besedo radio
sprejeli' pred nekaj tiso€ leti, bi se danes najbrz glasila raj.

Kulturne besede. — Iz gornjega je oCitno, da so izposojenke
in tujke najrajsi kulturne besede. Te seveda morejo imeti zelo raz-
licen izvor, ker so lahko:

1. dedna osnova tujega jezika; to so po navadi poimenovanja za
tuje Zivali, rastline, predmete: gumi, ¢aj, kumina, kava, limona, po-
maranca, lev, kamela, jopa, kelih, sobota, binkosti;

2. umetno narejene besede, sestavljene ponajve¢ iz grskih in
latinskih prvin: filozofija, avtomobil, poezija, realizem, helikopter,
aerodrom, motorizacija itd.;

3. poimenovanje po kraju, od koder predmet izhaja: majolika
(otok Majorka), pergament (mesto Pergamon), padvan (Padua),
romar (Roma), bajonet (Bayonne), vinar (Wien), tolar (Joachims-
taler), furlanka (sekira);

4. poimenovanje po osebi: francoski zdravnik in politik Guil-
lotin je predlagal uporabo stroja za morjenje obsojencev, da bi ¢im
manj trpeli, in to je bila giljotina; angleski general Havelock je baje
nosil tako suknjo, ki ji danes pravimo havelok; zavetnik vrtnarjev
sv. Fiakrij je dal ime hotelu v pariSkem predmestju, kjer so najprej
vpeljali posebne vozove za prevoz gostov v mesto in nazaj — fia-
karje ; francoski diplomat Jean Nicot je 1560 kot poslanik v Lizboni
prvi poslal tobak na francoski dvor, od tod beseda nikotin; Srapnel
je izumil angleski general Shrapnel.

Slovenci smo v stoletjih v samosvojih druzbenih, gospodarskih,
politi¢nih in kulturnih razmerah prevzeli mnogo novega v svoj
jezik, dokaz €asa in okolja, v katerem je jezik snoval. Proti dobam
mo¢ne domacde tvornosti imamo dobe moénega tujega vpliva. Tuje
blago v nasem besednem zakladu lahko delimo na tri poglavitne
skupine.

Izposojenke. — V starini prevzete besede, ki jim je jezik Ze
dal domacdo glasovno obliko, imenujemo izposojenke. To so
ljudske besede. Prve izposojenke imajo Slovenci Ze iz Casa, ko so
Se zZiveli za Karpati v praslovanski skupnosti, najve¢ od Germanov,
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Grkov in Rimljanov: breskev, bukev, cerkev, cesar, éesnja, deska,
hisa, hleb, hlev, holm, izba, kmet, knez, kotel, kupiti, lev, meé, mezda,
ocet, osel, penez, srajca, steklo, vadljati, vino, vitez, vpiti. Nekatere
besede so priromale iz daljnih krajev, to so prave svetovne popot-
nice, ki so obiskale mnogo narodov: Aruska (kurdsko), Amelj (fin-
sko), knjiga (asirsko), konoplja, kostanj (armensko), kafra (indijsko),
kava (arabsko), papir (egiptovsko).

Po naselitvi v sedanji domovini so si Slovenci izposojali nove
besede najvel iz stare in srednje visoke nemséine: ajda, bakla, barva,
bergla, bogati, branjevec, ¢ebula, Cesplja, cop, cumnata, deZa, doneti,
dreviti, fara, figa, fiZol, fleten, garati, gro$, hip, irhast, izba, janeZ,
Jeklo, jenjati, jerbas, jesprenj, kajZa, kasé¢a, klavrn, krempelj, krom-
pir, krona, kuga, kuhati, kuhinja, kumara, kunec, kutina, les¢erba,
likof, lina, lopa, lug, luknja, madeZ, malha, malik, mar, marnja, menih,
mitnica, mojster, mojskra, méra, mornar, mosnja, mula, murva, nagelj,
nor, ohrovt, omara, opica, pavola, pecat, pega, pehar, pek, pesa, pipa,
plavZ, pogum, ponev, post, presta, priZeljc, pruka, punt, puska, puspan,
rabelj, rasevina, regrat, reva, ribati, risati, rob, ruta, skedenj, skodla,
skrinja, skuta, Sapelj, Sema, Sipa, Skaf, skarje, skiliti, skoda, Skrat,
Solen, spila, Spranja, Strena, Struca, Strukelj, trata, trop, tvegati,
ubogati, udinjati, ura, vajet, valpet, varati, varovati, vatel, vice, visnja,
vosciti, Zaga, Zlindra, Zveplo itd.

Od Romanov imamo: ara, bajta, barantati, biri¢, bisaga, brenta,
bron, buca, burkle, cekin, cokla, ¢elada, éenca, dok, dacar, denar,
dota, fant, fufina, golida, goljuf, hlace, jetika, kapa, koleraba, kopun,
kostrun, kreda, krtaca, kum, ljulika, lovor, manjkati, meta, miza, mi-
lja, mutast, nesplja, olje, okobal, pea, pelati se, peljati, picel, pladenj,
podgana, pogaca, pomaranca, pratika, raun, radic, rman, sak, solata,
sold, som, skleda, Sestilo, skrlat, Sola, skarpa, skatla, tabla, tucat,
unca, Zara, ?id, Zoga. Tudi to je precej obilen deleZ, vendar se z nem-
§kim ne da primerjati. Ker smo se od te strani ¢utili jezikovno manj
ogroZene, puristi niso tako zatirali romanskih izposojenk. Precej
ve¢ jih je seveda v zahodnih naregjih.

Iz madZar§€ine imajo nekaj ve¢ besed samo vzhodna naregja, v
knjiZni jezik jth je priSlo le malo: beteZen, butara, gazda, hasniti,
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kip, kucéma, lopov, oproda, orjak, pajéolan, pa/a'as soba, tolovaj.
Neprirherno ve& so vzeli MadZari od nas. Besede iz madzariine so
prisle k nam vefinoma preko hrvasCine, iz turs¢ine pa menda vse:
bedak, budalo, ¢ekan, ¢iZme, jarek, juris, klobuk, korobaé, Sotor,
tabor, telega, tolmac, top, topor, torba, tovor, Zep.

V poznejsi dobi, po priselitvi, ko je bil vpliv nemskega
okolja zmeraj moénejsi, gospodarska in druzbena veljava domadega
¢loveka in jezika pa zmerom manjsa, se je v nasa narelja razlila
obilica tujega besedja, celo Cisto vsakdanjih izrazov, ki so izpodrinili
stare domace. Vseh teh besed jezik ni utegnil toliko prebaviti, da
bi bile postale vredna in potrebna sestavina. Mnoge med njimi so
ostale kar nepredelane, da se rabijo vsevprek kot nepregibni pri-
devniki in prislovi: glih, Zleht, Ziher, fajn, fovs. To so mlade izposo-
jenke iz nems¢ine. V naredjih jih je vse polno. Ohranile so germanski
obraz, zatorej niso nase in niso dovoljene ne v knjiZni ne v vsakdanji
rabi. Mnogo jih je rabil Trubar, ker mu je §lo za umljivo izraZanje,
ne pa za lepoto jezika; tudi ni utegnil iskati, preve¢ se mu je mudilo.
Zato je vcasih nemceval celo tam, kjer je ljudstvo rabilo lep doma¢&
izraz. Ko so njegovi nasledniki in poznejsi rodovi jeli iskati ¢im-
boljSo podobo knjiznega jezika, je bilo takoj Cutiti voljo, da se nepo-
trebnih izposojenk otresemo, kolikor se le d4, in si ustvarimo kar
najcistejSe izrazilo. To Cis€enje se nadaljuje poslej do danaSnjega
dne. Nekateri ga zani¢ljivo imenujejo purizem, pa je le naraven od-
por prehudim ranam, zadanim od nemskega vdora. Morda res ta
ali oni purist predalec zaide, prizadevanje na sebi pa je vendarle
zdravo.

Slovanske izposojenke. — BrZz ko je naredje postalo knjizni
jezik, je moralo ustrezati vse vi§jim zahtevam kakor vsakdanja
govorica, postati je moralo zmozno izraziti tudi najglobljo misel
in najtanjSe Custvo. Besedni zaklad nareja je zadostoval samo do-
tlej, dokler je bil narod na nizki stopnji omike. Ker so pisatelji poleg
tega Se jeli odklanjati nemske izposojenke, se je postavilo vprasanje,
od kod jemati nove izraze. Ze od prvega zaletka so radi poudarjali
slovansko jezikovno skupnost in jim je bila slovens€ina oblika tega
jezika, kakor se govori po Kranjskem, Koroskem, Stajerskem in
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Primorskem. V 19. stoletju je ta zavest slovanske skupnosti pognala
mnogo doloénejSe Zelje v ilirskem gibanju. Kaj ¢uda, da so pisci
posegli po besedis¢u drugih slovanskih jezikov in ga presajali
v slovenski knjiZni jezik. Sprva so to delali previdno in po potrebi,
v drugi polovici 19. stoletja pa se je po nasih &asnikih razlila cela
povodenj nepotrebnih slovanskih izposojenk, nekaj iz politi¢nih
nagibov, nekaj iz hlastanja po imenitnosti. Tako se je na§ knjiZni
jezik usmeril proti nekemu meglenemu slovanstvu in se brez potrebe
oddaljil od slovenske ljudske govorice.

Kakor so romanski jeziki jemali knjizne besede iz latini&ine,
svojega bukovskega jezika, tako smo Slovenci jemali iz stare cer-
kvene slovans&ine: mitnica, prestol, prosveta, stolp, vestnik, zavesa,
Zezlo, Zrtev, Zrtvovati itd.

Mnogo Stevilnejse so srbske in hrvatske izposojenke, ki so jih na-
plavili ponovno nastopajoci valovi ilirizma: bolest, éar, ¢&lan, diven,
Jjaven, krasen, krut, oporoka, razkosen, sidro, smatrati, usoda, ves¢,
znalaj itd.

Ze od Vodnikovih &asov smo prevzemali tudi ruske besede: &in,
iskren, izreden, nagrada, nadzornik, napev, narelje, odobriti, pre-
mirje, proizvod, skromen, slog, sposoben, strast, udoben, uspeh itd.

S Cehi smo imeli v 19. st. dobre zveze, od tod izposojenke geslo,
vaZen, uradnik, vojak, milo, pivo, zvok, bajka, godba, kolek, lepenka,
naslov, obéinstvo, pojem, pozor, stroj, tovarna, vioga itd.

Najmanj smo vzeli iz polj§€ine: strog, ustava, vpliv.

Zlo ni bilo v tem, da smo si izposojali izraze, ki jih sami nismo
imeli, huje je bilo, da smo z nepotrebnimi izposojenkami izrivali
domace besede. Zatorej bomo mirne duse rabili tiste, ki Zzanje nima-
mo slovenskega izraza, nadalje takSne, ki so prevzele Ze kaks$no
pomensko tanéino, pa tudi vse tiste, ki so se v dolgi knjiZni rabi
uveljavile. Pri uvajanju novih pa je treba kar najstrozjega merila.

Tujke. — Mlade besede, sprejete zlasti iz klasiénih in roman-
skih jezikov ter iz anglesCine, imenujemo tujke. Vstopajo s tiska-
no besedo, niso ljudske in se ne ravnajo po slovenskih glasovnih
zakonih. Zanje je znalilno, da so mednarodne kulturne besede,
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prinasa jih nagli razvoj znanosti in tehnike. Najbolj rabljene pre-
hajajo iz ¢asnikov tudi v ljudski jezik.

Danasnja poplava tujk dela preglavice vsem knjiZznim jezikom.
Razume se, da se v znanstvenem jeziku obilneje uporabljajo kakor
v leposlovju, kjer bi kazalo njih rabo omejiti na neogibno potrebo.
Za vse primere velja pravilo: kadar imamo popolnoma ustrezno
domaco besedo, ne bomo rabili tujke; ¢e pa je domaca beseda samo
za silo skovana, Ce nima istega pomenskega obsega kakor tujka ali
¢e zveni prisiljeno, je raba tujke dovoljena.

Kratice. — FLRJ, LRS, ZK, MLO, SNOS. Podobne kra-
tice se zlasti v najnovej$em Casu mnoZijo, so pa znamenje naglega,
razgibanega toka javnega Zivljenja. Kakor da noCemo izgubljati
¢asa z govorjenjem, ker nas tako nujno kli¢e delo. Nekatere izmed
teh kratic so postale Ze pravi samostalniki, posebno, kadar so lahko
izgovorljive in se dajo pregibati (n. pr. Nama). Da so samo kratice,
spoznamo le $e po veliki zagetnici. Ce bi se kratice preved razpasle,
bi mogle spaciti jeziku domaco podobo.
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OBLIKOSLOVJE

Uvod

V jezikovni uporabi odbiramo besede po njihovem pomenu. Ta
je dologen z osnovo in priponami vseh vrst. Odbiranje je v skladu
s tem, kar bi radi povedali, opravlja pa ga spomin. Toda za vezanje
besed v smiselne enote ni dovolj, da postavljamo besede drugo poleg
druge, pravi pomen nam dajo le tedaj, ¢e so povezane med seboj
v doloceni sovisnosti. Besede sin delati stroj lahko poveZzemo v
pomensko zelo razli¢ne smiselne enote: Sin dela stroj. Sin dela s
strojem. Sin dela pri stroju. Sinu dela stroj. Pa $e vrsta manj razliénih:
Sinova delata stroje. Sinovi so delali s stroji. Sinovom bodo delali
stroji itd. V teh zvezah se smisel spreminja po medsebojnem raz-
merju besednih pomenov. IzraZa se z izpreminjanjem oblik v kon¢-
nicah in z dostavljanjem pomoZnih besed, recimo pri, s v zgornjih
zgledih. Pri vezanju besed v smiselne enote se torej nekatere besede
oblikovno spreminjajo. Oblikoslovje nam mora razkazati vso pisano
mnozico besednih oblik, pomene teh oblik pa nam razlaga skladnja.
Oblike besed in njihova vloga so torej prav razumljive Sele iz smisel-
nih zvez. Ob pregledovanju oblik v slovnici moramo imeti to zmeraj
pred o¢mi, zakaj jezik si ni nikoli ustvaril teh oblik po obrazcih in
vrstah, kakor jih sreCujemo v slovnici. Te obrazce in vrste je zaradi
preglednosti izdelala Sele slovnica po zakonitostih, ki jih je odkrila
v jeziku.

Oblikoslovje nam podaja pregibanje alifleksijo besed. Kako se
je to v jeziku razvilo, nam iz ohranjenih jezikovnih spomenikov ni
razvidno. SreCujemo ga Ze v najstarejsi dobi v dvojni obliki: skla-
njatvi ali deklinaciji pri imenih in spregatvi ali konjugagiji pri
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glagolu, K tema dvema moramo dodati stopnjevanje ali kompa-
racijo z obrazili pri pridevniku. Poudarili smo Ze, da je oblikovne
pripone ali obrazila treba logiti od pomenskih. Zatorej moramo
poleg pomenskih pripon pregledati pri razli¢nih besednih vrstah Se
razliCna obrazila. Za nekatere oblike je znacilno to, da so brez
obrazila, ker se jim je v jezikovnem razvoju izgubilo; to je drugoten
pojav, ki pa je danes zanje enako znacilen kakor za druge njihovo
obrazilo.

V sklanji in spregi lo¢imo posebna obrazila za izraZanje §tevila.
Tako loéitev sledimo dale€ nazaj v indoevropski prajezik. Lo¢imo
oblike za eno, dve ali veC stvari; take oblike imenujemo ednino ali
singular, dvojino alidualin mnoZino ali plural. V sloven$¢ini smo
ohranili dvojino, skoraj vsi drugi indoevropski jeziki pa so jo v
danasnji obliki izgubili. Tako po samih oblikah samostalnika in
glagola lahko spoznamo, ali merimo na eno, dve ali veC stvari:
Stroj brni. Stroja brnita. Stroji brnijo. — Delavcem dajte kruh, naro-
dom svobodo! — Pognali so stroje, da je zagrmela delavnica.

Na podoben naéin si je jezik ustvaril tudi mozZnost, da v jeziku
lo&i spol. V naravi ga je loéil pri bitjih in ga hotel izraziti tudi v
jeziku. Za poimenovanje najbliZjih vrst bitij si je naredil samostojno
osnovo za mos$ke in Zenske: moZ — Zena, o¢e — mati, brat — sestra,
sin — héi; bik — krava, prasi¢ — svinja, konj — kobila itd. Toda
§e vecCkrat je razvil iz iste osnove loditev samo s pripono: sosed —
sosed-a, kmet — kmetica, Zupan — Zupanja, pevec — pevka; oven —
ovca, kozel — koza, pes — psica, srnjak — srna, volk — volkulja
itd. Od tod je lo¢evanje stvari po spolu v jeziku preslo tudi v stavéno
zvezo, tako da so sovisne oblike (pridevnikov in deleZnikov) dobile
tudi razli¢na obrazila, po spolu skladna z ustreznimi samostalniki.
Tako se je razvil slovni€¢ni spol in so samostalniki oblikovno
postali moSkega, Zenskega ali nobenega, t. j. srednjega spola ali
maskulinum, femininum in nevtrum. To prvotno loCitev samostal-
nikov po spolu smo iz starih ¢asov ohranili v sloven$€ini do danes.

Pomni. Na znatnem ozemlju se je v naregjih izgubil srednji spol pri samostalnikih,

kakor so ga izgubili n. pr. romanski in nekateri drugi indoevropski jeziki. V slovenski
knjizni rabi je sicer loCitev oblik za srednji spol $e splo$na in trdna, vendar se narecni
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vplivi pogosto kaZejo zlasti pri oziralnih zvezah. Odkar je ga nadomestil staro obliko
za srednji spol je, se redno berejo zveze, kakor: Z jadrom, ki ga ima obesenega na vi-
sokem jamboru namesto doslednega ...ki ga ima obeseno..., kar bi se nam zdelo kar
nenavadno. Od tod prodira v zveze, kakor:... je videl naslanjalo, na katerega se je
naslanjal ali Orest je storil hudodelstvo, za katerega mu bogovi morajo dati odvezo,
ki so $§e zmerom napacne.

V vezanju samostalnikov z glagoli in med seboj sre¢ujemo za
vsako Stevilo po Sest oblik, s kakr$nimi dolo¢ajo medsebojno raz-
merje. Pravimo jim skloni ali kazusi. Vloge posameznih sklonov
so mnogotere, a razlaga teh sodi v obravnavo miselnih zvez, ker so
le iz njih razvidne. — Sklonske oblike imajo samostalniki in samo-
stalni zaimki, v zvezi z njimi pa tudi sovisne pridevne oblike (pri-
devniki, Stevniki, zaimki, deleZniki). V oblikoslovju nas zanima
nadin, kako so si posamezne skupine teh besed izdelale oblike za
sklone in se tako uvrstile v sklanjatve ali deklinacije; le-te so se
razvile po zunanji podobnosti in predvsem po spolu.

Pri glagolu si je spregatev ustvarila osebna obrazila, da
razloCi v vseh treh Stevilih osebe, poleg tega pa ¢asovne oblike,
da oznaduje Cas dogajanja. Lastnost dovrsnosti in nedovrSnosti ne
gre toliko v oblikoslovje kolikor v besedoslovije, ker sega Ze v
pomen sam. Pa¢ pa menjava glagolskih pripon v nedolo¢niku,
sedanjiku in velelniku sodi v oblikoslovje, ker pomena v nifemer
ne spreminja, marve¢ samo vlogo v vezanju. Razen Casovnih raz-
merij izraZa glagol s posebnim oblikovanjem $e naklone in na-
¢ine. Vlogo in pomen vseh teh oblik pa obravnava skladnja.

Poleg sklanjatve in spregatve sodi v oblikoslovje tudi stopnje-
vanje z obrazili ali komparacija, kakor je ohranjena v slovens¢ini
pri pridevniku.

Samostalnik (substantiv)
Splosno

Kaj je. — Na stara /era se je volk spokoril. Vest ga je pekla, ker je
bil poklal toliko ovdc. PribliZal se je torej stqji in nagovoril pastirja:
»Ni¢ ve noCem Ziveti od ropa. Obljubi mi, da te bo skrb za mojo
hrano, pa ti bom sluZil zvesto kakor pes! Poslej ti bo spanec miren,
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ne bo$ se plasil ob vsakem Sumu.« Pastir mu je odgovoril: »Ej,
spokornik moj ljubi, pokaZi zobé! Menda se jim pozna starost, od
tod tvoj kes. No¢ in dan sem stal na straZi, pes in palica sta mi bila
zvesta tovarisa, oko in uho dobra straZnika. Vidi§, v navado mi je
prislo to delo, v meso in kri. Tvoja krivda je, da mi nisi ponudil
miru, ko ti vid in sluh $e nista opeSala. Zdaj pa kar pojdi, zakaj
roka me srbi in tam v kotu je gorjacal«

Besede volk, ovca, staja itd. zaznamujejo predmete, besede leto,
vest, rop, skrb itd. zaznamujejo pojme.

Besede, ki jih vzdevamo predmetom in pojmom, so samostalniki.

Delitev. — a) France Preseren, Triglav, Ljubljana, Sava;

b) gospod, list, kamen, zver;

¢) gospoda, listje, kamenje, zverjad;

¢) Zelezo, pesek, kruh, sol, vino, Zito.

Imena dajemo: a) posameznim osebam ali reCem — lastna
imena;

b) vrsti enak3nih oseb ali re¢ti — ob&na imena;

c) ve¢ osebam ali reem skupaj — sk‘upna imena;

€) snovem — snovna imena.

Spol. — 1. a) sdsed, délavec, lastnik ; noZ, sad, sddjevec, rocnik ;

b) soseda, délavka, lastnica, jablana, njiva, vofnja; lastnost, us,
ped, vez, kost, ronost;

c) delo, jabolko, kolo, drevo, drevje, polje, sadje,; vreme, tele.

Pri vseh samostalnikih ne moremo doloéiti spola po naravi;
lo¢imo ga po slovniéni obliki in rabi besede. V slovensCini
so samostalniki po slovni¢ni delitvi v splo§nem:

a) moSkega spola, ¢e se v imenovalniku ednine konéujejo na
soglasnik in imajo v drugem sklonu obrazilo -a ali -u;

b) Zenskega spola, ¢e se v imenovalniku ednine koncCujejo na
obrazilo -a ali pa na soglasnik in imajo v rodilniku obrazilo -e, -i;

c) srednjega spola, e se v imenovalniku ednine koncujejo na
obrazilo -0 ali -e.
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2. Sosedov JoZa je bil zvest sluga sodniku. Nas§ 4¢a pri uljnjaku
sedé. Stari vdjvoda in njegov oprdda sta odjezdila na grad.

Nekatera imena za moSke osebe se konujejo na -g, pa je
naravni ¢ut mo¢nejsi kakor slovniCni, zato so samo moskega spola.
Med ljudstvom Zivi mnogo takih imen: Matija, Luka, Jaka itd.

Pri takih samostalnikih se ravna spol samo po naravi.

3. Dekle je po vodo Sla. Vedno bo slovelo slovensko dekle.
Fanté nemarni, ves dan bi lezal. Fanté je mislilo, da sme vse.

Lezece tiskani samostalniki so po slovni¢ni obliki srednjega, po
naravi pa moskega ali Zenskega spola. Rabijo se taki samostalniki
v obeh spolih, v srednjem veckrat z zani¢ljivim pomenom.

Pri nekaterih samostalnikih se torej spol ravna po naravi ali po
slovni¢ni obliki (obrazilu).

4. Siroka je pot v pogubljenje. To je bil res pravi krizev pot.
Mlada pota. — Tatu so Ze na sledu. V snegu je nova sled zajca. —
Moz je nosil za dober laket dolgo brado. OdreZite mi za dve lahti
platna! — Bil je na lovu; vrnil se je z obilno lovjd. — Govedo -a in
goved -i; obrt -a in obrt -i;, brki -ov in brke brk.

Nekateri samostalniki menjavajo spol in obrazila.

Stevilo. — 1. Dokler prosi, zlata usta nosi. Ali so duri res
zaprte? Da, tudi veZna vrata sem zaprl. Drva so pri peCi na tleh.
Tu mojim se goslim vsi Cudite vi. Jasli so polne. — Moral sem skozi
troje vrat, da sem dobil pravo sobo.

LeZeCe tiskanim samostalnikom ne more$ najti ustrezne ednin-
ske oblike. Rabijo se samo v mnoZinski obliki, a pomenijo tudi en
sam predmet. Ni¢ se ne lo¢i ednina od mnoZine, ¢e reCem: Na vsa
usta je zijal, in: Vsa usta v dvorani so zijala vame. Tu razbiramo
Stevilo po pomenu, ne po obliki. Stevilo izraZamo pri takih samo-
stalnikih z lo€ilnim Stevnikom (gl. str. 163).

Take samostalnike rabimo le v mnozZinski obliki; pravimo jim
mnoZinski samostalniki — pluralia tantum.

2. Roke §iri, pada. Nehaj Ze vendar, saj me Ze usesa bolé. O¢i
so mu gorele, nozdrvi so plale, ustnice so bile trdd stisnjene, lica
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rahlo pobledela — ves obraz je razodeval razburjenost. Rahlo se
je pozibaval, kakor da se mu §ibijo kolena in mu bodo zdaj zdaj
odpovedale nogé. — Ti cevlji so mi premajhni. Nogavice so raz-
trgane. Ti Skornji so Se novi. Rokavice sem pozabil. Copate obuj!

Oslepel je na obe olesi. Res je siromak, izgubil je obe roki in
obe nogi. Kaj si na obe usesi gluh? — Ne bi rekel, ko bi bil izgubil
obe rokavici, a kaj naj pocnem z eno samo?

Kadar govorimo splo$no o delih telesa ali o stvaréh, ki
jih imamo po dvoje, jih rabimo v mnozZini, le kadar ho¢emo po-
udariti obojnost, jih rabimo v dvojini. Ce retem: »Tu sta dva
Cevija, Cigava stal«, bo vsakdo mislil na dva izgubljena Cevlja, ki
nista par. Kadar mislimo na dva para éevljev, pravimo: dvoji éeviji.
Zato sploSno rabimo v takih primerih locilne Stevnike kakor pred
mnoZinskimi samostalniki.

3. a) Sol je slana. Cisto zlato. Na$ vsakdanji kruh. Na mizi je
bilo troje vino. Zito je drago, naj Ze bo psenica ali rZ.

Kadar splodno govorimo o snoveh, jih rabimo le v ednini. Ce
imamo v mislih doloene dele kake snovi, moramo to posebej
izraziti, n. pr.: pet hlebov kruha, danasnje mleko, kos sira, tri koscke
sladkorja; Ce hofemo oznaliti razliCne vrste iste snovi, rabimo
loCilne Stevnike, n. pr.: dvoji kruh, bel in &rn; troje vino; pridelal
je Cetvero Zito: pSenico, rZ, koruzo in oves.

b) Dolenjska vina so lahka. V steklenicah so bile razli¢ne soli.
Kadar se taja sneg, narasajo vodé. Zabucale gore, zaumeli lesi.
Zita lepo kaZejo, le rZi so polegle. Trave so lepé.

‘Nekatera snovna imena rabimo tudi v mnoZini, a v nekoliko
druga¢nem pomenu; v¢asih mislimo na tako razli¢ne vrste, da nam
enotnost snovi ni ve€ pred oémi; v¢asih pa zaznamujemo kar kraj:
vodé je skupna oznacba za vseh vrst studence, potoke in reke;
lesi so gozdovi; Zita so Zitna polja; trave so trate, travniki; rZi so
njive z rzjo.

Snovna imena v mnoZini kaZejo na razli¢nost vrste ali pa imajo
prenesen pomen.
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Sklanjatev

Sklanjanje. — Gdra je zelena. Na gdro, na gdro, na strme vrhé!
Tam za deveto gord. Na géri kres gori. Rad je hodil po gordh.
Zarja vstaja za gordmi. Goré poznam.

Most veze dva bregova. Enajsta Sola pod mostom. Proti mostu
se je valila umazana voda. Sredi Ljubljane so trije mostovi skupaj.
Voda je pobrala vse mostove. Méstu Ze manjka en opornik.

Na skali grad, v gradu gospod, pod gradom tladan.

LezeCe tiskani samostalniki gora, most in grad imajo razli¢ne
oblike, dasi pomenijo zmeraj isto stvar. Kadar veZzemo besede v
stavek, jim spreminjamo oblike, kakor zahteva misel in zveza.
Pravimo, da besede pregibljemo. Pri samostalniku imenujemo tako
pregibanje sklanjanje (deklinacijo), samostalniki se sklanjajo,
to je, dobivajo razli¢na obrazila.

Skloni. — Lipa je bila naSim prednikom sveto drevo. Tako Se
dandanes skoraj ni ve€je vasi, ki bi ne imela mogocne lipe za
srediS¢e. Med ljudstvom gre glas, da strela /ipi ni nevarna. Lipo
radi zasajajo, ker daje gosto senco in je kljub mehkemu lesu kaj
trdoZiva; lipov cvet pa je dober za €aj. A ne samo Clovek, z lipo
se okori§¢a tudi drobna Zival. Le postoj spomladi pri lipi, kadar
je v cvetju, in posluhni, kako brnenje prihaja iz vej! Pozdravljena,
lipa!

Ali ve§, kaj pomeni beseda brat? Si Ze obcutil, kdor nima$
brata, kako zelo ti ga marsikdaj manjka? Koliko laZe bi ti bilo,
ko bi mogel razumnemu bratu potoziti skrb, ki te tare! In ti, ki
ima$ dobrega brata, ali pomni§, kolikokrat si se v bridkih urah
zaupljivo zatekel k njemu in, ¢e pri nikomer nisi nasel pomoci in
tolazbe, pri bratu si jo? Z bratom vesel, z bratom Zalosten, kaj ne
daje to Zivljenju dvojne vrednosti? Tako je, brat moj!

Kadar hofemo dolociti samostalniku v stavku sklon, si po-
magamo lahko z vpraSanji; ta so za isti sklon zmeraj enaka ne
gledé na spol in Stevilo samostalnika; vprasSujemo pa z drugacnim
vprasanjem po bitjih kakor po stvareh.
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Vsako Stevilo ima po Sest sklonov v stalnem vrstnem redu.
Zaznamujemo jih s $tevilkami, s slovenskim ali latinskim imenom:

Skloni Bitje Stvar

|. imenovalnik kdo je? brat kaj je? lipa
nominativ

2. rodilnik koga ni?  brata desa ni? lipe
genitiv

3. dajalnik komu das? bratu Cemu das? lipi
dativ

4. toZilnik koga vidis? brata kaj vidis?  lipo
akuzativ .

5. mestnik pri kom?  pri bratu  pri éem?  pri lipi
lokal

6. orodnik s kom? z bratom s ¢im? z lipo
instrumental

Pri ogovoru in vzkliku rabimo zvalnik (vokativ); ta v slovenscini
nima ve¢ svoje oblike in je enak imenovalniku. V stavku nima
posebne vloge, ker se rabi samostojno brez zveze s povedkom ali
z drugimi besedami.

Sklanjatve. — Primerjaj obrazila v posameznih sklonih ednine
naslednjih §tirih samostalnikov:

I lipa — lipe —lipi — lippo — prilipi — zlipo
II. kost — kosti — kosti — kost — pri kosti — s kostjo
IIl. rak — raka — raku — raka — priraku — z rakom

IV. mesto — mesta — mestu — mesto — pri mestu — z mestom

Sklanjatve doloamo po spolu in po obrazilu v edninskem
imenovalniku. V slovens€ini lo¢imo $tiri sklanjatve:
I. samostalniki z obrazilom -a,
11. samostalniki Zenskega spola brez obrazila,
ITL. samostalniki moSkega spola brez obrazila,
1V. samostalniki z obrazilom -0 ali -e.
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I. sklanjatev: Samostalniki z obrazilom -a

Poudarek na osnovi. — Lipa je bila Ze zelena. Ti kazal si njiv
mi plodove. Golobje nad Aiso goreCo omamljeni kroZijo. Z duhom
za zadnjimi zvézdami grabimo. V sénci se tvoji ljubo je na mehki
trdvi lezalo. Naprej, zastdva sldve! Bridke se sdblje bliskajo. Naso
staro sivko smo prodali danes.

Najved samostalnikov z obrazilom -a ima stalni poudarek na
osnovi. Sklanjajo se po zgledu lipa.

Sklon Ednina Dvojina Miozina
1 lipa lipi lipe

2 lipe lip lip

3. lipi lipama lipam
4, lipo lipi lipe

5 pri lipi lipah lipah

6 z lipo lipama lipami

Premicni poudarek. — 1. Glej, pribita mu je néga. Kar storile
so roké, to z nogdmi potepta si. Vi najlepSe zemljé nekdaj ste orali.
Z jasnega sonce neba sije na mlado zemljs. Moj up je Sel po vidi.
Ali somov vojska pod vodd ne mine. Le urno, le urno obrni peté!
Veslaje pa ribi¢ ozira srepo se v vrtenje vodd.

DvozloZni samostalniki, ki imajo v osnovi & ali é, ndga, roka,
véda, késa, résa, 6sa, kéza, pbla, présnja, mésnja, téZba — zémlja,
péta, Zéna, séstra, véfa, métla itd., imajo v nekaterih sklonih poudarek
na osnovi, v drugih pa na obrazilu; pravimo, da imajo premicni
poudarek. Sklanjajo se po naslednjem zgledu.

Sklon Ednina Dvojina MnoZina
1. gbra g6ri (goré) goré

2, goré gora gora

3. gori gorama goram
4, goré gori (goré) goré

5. pri gori gorah gorah
6. Z goro gorama gorami
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2. Mladost je zdaj moja bujno glavé povesila. Valjhun ravna
po svoji slepi gldvi. V oCeh se solzé zableste. Migala s suho bradd.
Obsla je vse vrsté, a njega ni bilo. Pes ima bolhé. Pluga nima ne
brané. Na Gorenjskem so bele cesté. Koza pleza po skalah. Cvetje
iz tujih deZeld.

Premic¢ni poudarek imajo tudi redki drugi samostalniki. Oblike
s premi¢nim poudarkom so omejene le na nekatere sklone; radi
jih uporabljajo zlasti pesniki v verzu.

Pomni. Samostalnike s premi¢nim poudarkom sme$ poudarjati tudi po zgledu
lipa; vendar bi izguba premiCnega poudarka $kodovala voljnosti in zvocnosti slo-
venskega jezika. Celo v mnoZinskem rodilniku rok, nog se ze izgovarja Sirok vokal,
vendar ta izgovor ni priporocljiv.

3. Kakor macek je: zmeraj ti pade na ndge. Sonce je zaSlo za
gdro. Koliko hotes na roko? Radoveden je stopil v véZo. Sel na
jezero je pit, a na brddo je pozabil. Sko¢il je v védo na gldvo. Pri-
letel je na péte. V zémljo se je udrl. Stopi no malo v véZo!

Predlog Cesto potegne premicni naglas k sebi; pri tem postaneta
é in 6 v osnovi ozka.

Poudarek na obrazilu. — Po dolinah so se Se zmeraj vladile
meglé. Lu€ sveti v temi, a tema je ne vidi. Po polju se vije samotna
steza. USel jim je po gozdnih stezah. Testo je v neckah.

Samostalniki, ki imajo v osnovi polglasnik, imajo poudarek na
obrazilu. Sklanjajo se po zgledu steza.

Sklon Ednina Dvojina MnoZina
1 steza stezé (-i) stezé

2 stezé (-€) steza steza

3. stezi stezama stezam
4 stezo6 (-0) stezé (-1) stezé

5 pri stezi stezah stezah
6. s stezd (-0) stezaima stezami

Tako se sklanjajo tudi pecka, deska, becva, guba, trska, mezda.

Pomni. Tudi tukaj prihaja ¢edalje bolj v navado poudarjanje na osnovi, v nekaterih
sklonih je Ze splo$no v rabi.
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Posebnosti. — 1. a) V mnozinskem rodilniku se je zaradi laz-
jega izgovora vrinil v zadnjem zlogu polglasnik: dekel, iker, vider,
kapelj, tekem, prosenj (namesto dekl, ikr itd.); brez polglasnika
piSemo hrusk, gosk, zdrazb, tovarn;

b) polglasnik se je okrepil v a: ovca — ovdc, deska — desdk,
treska — tresdk

c) polglasnik pred j je dal i: ladja — ladij, skorja — skorij, zarja
— zarif; tudi pred c je i: luéca — lucic, Zivalca — Zivalic, klopca —
klopic, vrvca — vrvic;

) beseda ima rod. mn. besed ali besed;.

2. Samostalnik gospd se sklanja takole:

Ed.: gospa gospé gospé gospd pri gospé  z gospd
Dv.: gospé gospé(-a) gospéma gospé prigospéh z gospéma
Mn.: gospé gospé(-a) gospém gospé pri gospéh z gospémi.

3. Samostalnika mati in h¢i se v ednini sklanjata takole:

mati matere materi mater pri materi Z materjo
h¢i héere hceri hcer pri hceri s h¢erjo.

V dvojini in mnoZini se sklanjata po zgledu /ipa, vendar so v rabi
tudi oblike s premi¢nim poudarkom: hcerd, héeram, héerah, héerdmi.

4. Samostalnika boa, oboa se glasita v mnoZinskem rodilniku
boj, oboj.

Lastna imena. — 1. BreZice, iz BreZic, v BreZicah; Bégunje,
iz Bégunj, v Bégunjah, Poljane, iz Poljan, v Poljanah; Ruse, iz Rus,
v Rusah; Borovlje, iz Borovelj, v Borovljah; Gérje, iz Gérij (tudi: iz
Gorjdn), v Gorjah; Jesenice, z Jesenic, na Jesenicah.

MnoZinska krajevna imena Zenskega spola se sklanjajo po zgle-
du lipa.

Pomni. Pri krajevnih imenih na -e moramo paziti, ali niso morda edninska
(srednjega spola), kakor Préserje — iz Preserja, Grosuplje — z Grosupljega itd.

2. a) Ivanka, Ivanke; Lucija, Lucije; Kobilca, Kobilce, od Ivanke
Kobilce, o Mariji Stupici;

b) Julija Primic, o Julyi Primic,; berem Zofko Kveder,; pri Ilki
Vasté beremo;
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¢) Priméeva, Vastetova, Cernejevo je unicilo taborisce, o Kobiléevi.

Imena in priimki za Zenske osebe se ravnajo po tehle pravilih:
1) Ce se koncujejo na -a, se pregibljejo kakor enaka obcna imena;
b) Ce je poleg imena moski priimek, se sklanja le ime; ¢) ¢e je moski
priimek brez imena, ga rabimo z obrazilom -ova.

Pomni. Nekatera tuja imena z nenavadno obliko se ne sklanjajo: Fides, Lili,
Dolores itd.

IL. sklanjatev: Samostalniki Z. sp. brez obrazila

Poudarek na osnovi. — 1. a) NaSe Zivljenje je kakor na niti.
Pamet je boljsa kakor zamet. Mladdst je nordst, stdrost je Zalost.
Jesén razgrinja sive pajcolane.

b) Kolikor glav, toliko misli. Pesem mila se glasi. Brez pesmi bi
bilo Zalostno na svetu. OCi so sijale v ljubezni in sreci. Tezke misli
misli Abduraman.

Samostalniki nit, lu¢, pamet, zibel, mladost, jesen, korist, pomlad,
povest itd. (a) in misel, pesem, ljubezen, povodenj, prikazen, golazen
itd. s polglasnikom v zadnjem zlogu im. edn. (b) imajo v vseh obli-
kah poudarek na osnovi. Sklanjajo se po zgledu it in misel. Raz-
locek v sklanjatvi je v daj. dv. in v orod. edn., dv., mn.

Brez polglasnika S polglasnikom
1 nit niti niti misel misli misli
2 niti  niti niti misli misli misli
3 niti  nitma nitim misli mislima mislim
4, nit niti niti misel misli misli
5. priniti nitih  nitih misli mislih  mislih
6. z nitjo nitma nitmi mislijo mislima mislimi

2. Vse se veseli pomlddi. Poletje se je umaknilo jeséni. Na pémlad
se pticki Zenijo. Na jésen se pticki selijo.

Pri nekaterih samostalnikih, ki imajo stalen poudarek, potegne
predlog v¢asih poudarek k sebi.

3. Samostalnik prsi (ne: prsa!) je samo mnoZinski in ga sklanjamo
prsi, prsi, prsim, prsi, pri prsih, s prsmi.

93



Tako tudi duri. — Gdsli in jdsli se sklanjata po misli, torej:
z goslimi in pod jdslimi (ne: pod jdsli, kakor da je im. jdsla).
4. Samostalniki na -ev (britev, breskev, Zalitev, cerkev, molitev

itd.) se sklanjajo nekaj po 1., nekaj po 11 sklanjatvi (edninski toZilnik
in orodnik):

Sklon  Ednina Dvojina Mnozina

1 britev britvi britve

2 britve britev britev

3. britvi britvama britvam
4. britev britvi britve

5. pri britvi britvah britvah
6 z britvijo britvama britvami

Premicni poudarek. — 1. Ce dva psa eno kost glodata, se skoljeta.
Cuj minute no¢i preéute. Klic divjih gosi. Klepec je zdrobil v pésti
sedem podkev. Na vdsi so zalajali psi. Skrbi belijo glavo.

Lezece tiskane besede imajo premicni poudarek in se sklanjajo
po zgledu red (kost).

Sklon  Ednina Dvojina Mnozina
1 récé reci reci

2 reci reéi reci

3 réci (kosti) reCéma recém
4, récé redi reci

5. priréci (kosti) re¢éh re¢éh

6 z re¢jo recéma re¢mi

Po zgledu re¢ se sklanjajo: brv, cev, €ast, dlan, gaz, jed, klet,
klop, last, laZ, mast, med, past, ped, plast, plat, polt, pot, prst, rast,
ravan (ravni), rZ, skrb, slast, smer, smet, snet, stran, strast, strd,
stvar, §Cet, tésen (tesni), us, vas, vest, vez, vrv, zel, zmes, zver, Zrd.

Po zgledu kost (s §irokima 0 in & v daj. in mestn. edn.) se skla-
njajo: gos, mo¢, no¢, os, ost, pe, pest, snov, sol.

2. Samostalnik kri se sklanja takole: kri, krvi, kfvi, kri, v kivi,
s krvjo.
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3. Ravdn se sklanja po zgledu ré¢:

Iid.  ravan ravni  ravni ravan v ravni za ravnjo
Dv. ravni ravni ravnéma ravni v ravnéh za ravnéma
Mn. ravni ravni ravném ravni v ravnéh za ravenmi

Samostalnik rdven (= nivd) ima stalen poudarek in se sklanja
po zgledu misel, pa ima v orod. edn. rdvnijo, v daj. in orod. dv.
rdvnima, v orodn. mn. za rdvnimi itd.

4. Dvozlozni samostalniki, kakor so reber, oblast, obrv, postry,
nozdrv, Zival, kokos, pomo¢, imajo v posameznih sklonih Se premi¢ni
akcent, vendar se ¢edalje bolj kaZe nagnjenje k ustalitvi poudarka.

5. Pojdi mi s pdti! Le brez skfbi bodi! Pogumno poglejmo nevar-
nosti v o¢i!

Predlog v&asih potegne premi¢ni poudarek k sebi, vendar ne
obvezno.

IIL. sklanjatev: Samostalniki m. sp. brez obrazila

Poudarek na osnovi. — 1. Brat je bratu neznan, skoraj ne umeta
se. Vidim li dobro: prepir, divji med brati prepir? Ti si zaklade
duha Krezove bil si nabral.

Pes in lovec za jelénom, jélen pa naprej drevi. Ne boj se potokov
ti mojih Sumenja! O mladost, grenka ko pélin; s pelinom so me pojili.
Ziv lovek si ali si duh? Clévek clovéku volk.

Ce leZete tiskane samostalnike sklanjamo, ne ostaja pri vseh
poudarek na istem zlogu, pa¢ pa vedno na osnovi. Zgled za to
sklanjatev je rdk.

Sklon Ednina Dvojina MnozZina
1 rak raka raki

2 raka rakov rakov
3. raku rakoma rakom
4, raka raka rake

5. prirdku rakih rakih

6 z rakom rakoma raki
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Pri veCzloZnicah se je v im. ed. v€asih prvotni kratki poudarek
na zadnjem zlogu (potok, jelén, ¢lovék) potegnil za zlog nazaj in
se podaljSal: pétok, jélen, ¢lévek ; v drugih sklonih je ostal na prvot-
nem zlogu: potdka, jeléna, ¢lovéka.

2. Samostalniki s kratkim poudarkom na zadnjem zlogu dalj$ajo
v nezadnjem zlogu vokal: brat, brdta; kmét, kméta; Zép, Zépa; krop,
krdpa; noz, néza.

3. Gréba temne globo¢ine. Moja mati v grébu spé. — Brz konje
v hlev pa po vina v klet! Cez prag na kdnju prirohni, gorjé, sam
turski pasa. — Otréci, pridno ubogajte! »KrizZ je z otrdkil« je vzdih-
nila. — Sod brez ¢épa. Sod pusa pri ¢épu. — Nova kosa nima klépa.
Moka disi po klépu. — V gdzdu, v kdsu, na pddu, o pdstu, na strdpu,
v Zépu.

Nekateri samostalniki spreminjajo 6 > ¢ in é > ¢ v mest. ed.,
mest. in orod. mn., vendar ta izgovor ni obvezen, marve¢ le pri-
poroden.

4. Predlog pritegne poudarek: na vécer pridem, vnémar pustiti,
na primer.

Premicni poudarek. — Najve¢ svetd otrokom slisi Slave. Videl
moZé sem v borbi za trdi kruh. Ti kazal si njiv mi plodove, razkladal
skrivnosti glasov. Orel svet s perutjo meri ez vrhé, globine. Ko
dobrave se mrac¢é, k meni sp6 glasovi tihi. Tajni zbor duhov ponoénih.

LezeCe tiskani samostalniki imajo ponekod poudarek na osnovi,
ponekod na obrazilu. Sklanjajo se po zgledu most (moZz).

Ednina Dvojina Mnozina
1. most mbz mosta (-Ova) mozZa mostovi mozjé
2. mostii  moZa mostov moz mostov mobZ
3. mbstu  mozu mostovoma mozéma mostévom mozém
4. most ~ moZi mosta (-6va) moZi mostove mozé
5. primdstu moZu mostéh (-6vih) mozéh mostéh (-6vih) mozéh
6. z moéstom moéZzem mostévoma mozéma mostovi moZmf{

Po teh zgledih se sklanjajo predvsem enozloZnice, n. pr.: grad,
sad, med, rod, voz, gnoj, duh, lan, klas, las, nos, pas.
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MestniSke oblike s Sirokim samoglasnikom: na méstu, na vézu,
na ndsu, v léju, na gnéju, v rodu ipd. mocno ginejo, ker se jim je
samoglasnik po vplivu drugih sklonov zozil.

Predlog v&asih potegne poudarek k sebi: za ldse privieci, v zobe
se dati.

Poudarek na obrazilu. — Sen je sen. Kaj me budi§ iz sna?
Stebeér za stebrom se rusi. Carski sel. Hitri s/i so raznesli novico po
dezeli. Pes in lovec za jelenom. Psom gre lajati, tace lizati. Na bezgi
se je oglasila penica. Uprli so se s hrbti. Z deZja pod kap.

Lezece tiskani samostalniki imajo v osnovi polglasnik. Sklanjajo
se po zgledu steber (deZ).

Tako Se: bet, Ceber, kes, mezeg, pekel, semenj, skedenj, §lepec,
Zebelj.

Samostalniki, ki imajo v im. ed. poudarek na konénem pol-
glasniku, ga imajo v vseh ostalih sklonih na obrazilu; polglasnik

pa izpade, Ce ne bi po izpadu nastala tezko izgovorljiva soglasniSka
skupina.

Sklon Ednina Dvojina MnozZina

1 stebéer  déz stebra stebri

2 stebra  deZja stebrév stebrov

3. stebru  dezju stebroma stebrom

4, stebér  déz stebra stebre

5. pristebru  dezji stebréh (-ih) stebréh (-ih)
6. sstebrom dezjem stebroma stebri

Dvojinska oblika stebroma se navadno poudarja stébroma. Ce
je v osnovi kak drug vokal, Ze zmaguje poudarek na osnovi: hrbét
ali hrbet, krhélj ali krhelj. Tako Se: Cetrtek, mrtvec, noZek, roZic,
slepi¢, skripec, zaprtek itd.

Posebnesti. — 1. Kdo ve kragulja odgnati, ki kljuje srce? Sem
obesil uk na kljuko. Slovenec Ze mori Slovenca brata. PoZel je kmetic
in pospravil plod.
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V IIL sklanjatvi je pri bitjih edninski toZilnik enak rodilniku,
pri stvarch pa imenovalniku.

Pomni. Kdo zna no¢ razjasniti, ki tare duha. Soba je imela prijeten duk po Zitu. —
Samostilnik duh ima v edninskem toZilniku duha, kadar pomeni duso, duk pa, kadar
pomeni vonj.

V rabo je priflo: berem Slovenskega porodevalca, zdravnik je operiral raka;
vendar moramo rei: operiral je slepi¢ (ne: slepica), saj ie slepic stvar.

2. Vol je hodil pred plugom in druzno potil se z oracem. Pesem
hite¢ih in pesem stojeCih valov. Poslala mu je suhih krhljey.

Primerjaj: rak zrakom  rakov  rakoma  rakom
in: ora¢ zoralem oralev oralema oralem

Kakor ora¢ imajo obrazila: mejas, moZ, konec, boj itd.
Za soglasniki ¢, ¢, §, Z, j prehaja tudi v obrazilih 0 > e.
3. a) -en: C€sen, C8sna; Oven, Ovna; 16cen, 16cna;
-enj: svézenj, svéZnja; pédenj, pédnja; raZenj, raZnja;
-el: Osel, osla; vozel, vozla; kotel, kotla; vogel, vogla;
-elj: ké§elj', kaslja; krhelj, krhlja;
-ek: dogddek, dogodka; ostinek, ostinka; pétek, pétka; kolek,
kolka;
-ec: pévec, pévca; hlapec, hlapca; dédec, dédca;
-er: véter, vétra; Ceber, Cebra; 6der, 6dra; méter, métra.
Toda: jézdec, jézdeca, jdzbec, jdzbeca,; tekmec, tekmeca; pre-
mislek, premisleka,; mislec, misleca; mrtvec, mrtveca.

Polglasnik v zadnjem zlogu imenovalnika izginja pred obra-
zili v drugih sklonih, €e ne nastane zaradi tega tezkd izgovorljiva
soglasniska skupina.

Pomni. Piemo in govorimo blagor, blagra.

b) EnozloZni samostalniki s polglasnikom v osnovi se tudi rav-
najo po zgornjem pravilu: pes, psa,; sel, sla; sen, sna; toda: bel,
bela, bet, betd, ses, sesa; kes, kesa; deZ, deZja.
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Tudi -a- v besedi dan je iz polglasnika, zato izginja pred obrazili
v drugih sklonih in je razvil takole sklanjo:

Sklon Ednina Dvojina MnoZina

1. dan dnéva dnévi

2. dné dnéva dni dni

3. dnévu dnévoma dnéma dném dnévom
4, dan dni dnéva dni dnéve

5. pri dnévu dnéh dnévih dnéh dnévih
6. zdném dnévom dnéma dnévoma  dnévi dnémi

Pomni 1. V besedah na -re/j nimamo polglasnika, marve¢ pravi e, zato ga ne
smemo opuslati ne v govoru ne v pismu: prijatelj, prijatelja; uéitelj, ucitelja; ravnatelj,
ravnatelja; pisatelj, pisatelja.

Pomni 2. Naslednje izposojenke podaljsujejo v odvisnih sklonih osnovo s soglas-
nikom -n-: nagelj, nageljna; mandelj, mandelina; datelj, datelina; butelj, buteljna;
Skratelj pa ima skratlja ali Skrateljna.

4. a) komar, komarja; lopar, loparja; dihur, dihurja; pastir,
pastirja; bramor, bramorja;

b) gévor, gbvora; javor, javora; tabor, tabora; Sotor, Sotora;
tovor, tovora; veler, velera; biser, bisera; sever, severa; okvir,
okvira; ozir, ozira; vir, vira.

Nekateri samostalniki na -r podaljSujejo v odvisnih sklonih
osnovo s soglasnikom -j-.

Pomni. Ta tvorba je tako Ziva, da se razteza $e vedno tudi na tujke in tuja imena:
doktor, doktorja; kontrolor, kontrolorja; bulvar, bulvdrja; trotodr, -ja; oficir, oficirja;
Pasteurjev zavod, ode pesnika Schillerja, Herderjev vpliv. Tudi v domalih besedah
obseg te tvorbe $e ni ustaljen.

5. O kresi se dan obesi. Vsi smo ljudje si v rodi.

StarejSe obrazilo v mestniku ednine je bilo -i; sreCujemo ga Se
v pesmih in pregovorih; pogosto pa je ohranjeno v prislovnih oka-
meninah, n. pr.: pocasi, pokonci, davi itd.

6. MdZ in oblakov vojsko je obojno konéala temna no¢. Vstopilo
jih je sedem, do zdb oboroZenih. Na travniku se je ustavila vsa
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mnoZica véz. Druzba otrdk se je vozila s parom kdnj. Pokesal se je
Ze tolikokrat, kolikor ima /ds na glavi.

Nekateri samostalniki imajo v rod. mn. obliko brez obrazila.

Pomni. Samostalnik okov ima v rod. mn. okovov {ne: okov), a moZgani ima oboje:
moZganov ali moZgan.

7. Soglasnik &k se spreminja v ¢ samo v tehle primerih: otroci,
pri otrocih, volcjé (volkovi). Samostalnik ofrok se potemtakem
sklanja v mnoZini: otréci, otrék, otrékom, otréke, pri otrécih,
z otréki.

8. Namesto nekdanjega ¢loveki rabimo danes v mnoZini [judjé;
ta oblika je ohranila obrazila nekdanjih samostalnikov moskega
spola, ki so se sklanjali kakor Se danes samostalniki Z. sp. brez
obrazila po II. sklanjatvi. Clovek se torej sklanja:

Ed.:  ¢lovek ¢lovéka cClovéku clovéka pri ¢lovéku s Clovékom
Dv.: c¢lovéka ljudi Clovékoma  ¢lovéka  pri ljudéh s Clovekoma
Mn.: ljudjé ljudi ljudém ljudi pri ljudéh z ljudmi

Pomni. V rod. in mest. dv. se rabi tudi ¢lovekov in &lovekih: Teh dveh clovekov
se boj! Pri teh dveh élovekih nekaj ni prav.

9. Ljudje vsi bratje, bratje vsi narodi. Zasmejal se je, da so se mu
pokazali beli zobjé. Ves trg — sami golobje. Poslusajte, moZjé
Visnjanje!

Kakor Jjudje so v imenovalniku mnoZine nekateri samostalniki
ohranili staro obrazilo -je: gospddje, goldbje, medvédje, tatjé, zobjé
itd.; po njih vplivu pa so privzeli to obrazilo $e mnogi drugi samo-
stalniki te sklanjatve: lasjé, moZjé, brdtje, océtje, kmétje, sosédje,
svdtje, zétje itd.; zlasti pogosto pa imena na -an: mesédnje, Celjdnje.

10. Z vozmi so mogli le pocasi naprej. Orehe je trl kar z zobmi.
Stresal je z lasmi kakor z grivo. Oral je z volmi. Upam, da imam
opraviti z moZmi. Bik ga je pomeril z rogmi.

Po istem vplivu kakor -je v im. mn. se je v orod. mn. uveljavilo
obrazilo -mi. V nareéjih je to obrazilo mo¢no razsirjeno, zato moras
paziti, katere oblike so v knjizni rabi dovoljene.
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1. Tudi obrazilo -éh v mnoZinskem mestniku (namesto -ovikh
ali i) je ostanek stare sklanjatve; obrazilo -éh se je razsirilo ne le
na samostalnike s premi¢nim poudarkom ali s poudarkom na obra-
zilu, marve¢ na celo vrsto enozloZnih samostalnikov s poudarkom
na osnovi: Mojo sréno kri Skropite... po doléh in po bregéh; na
grobéh, po gozdéh, stavbe na koléh, po grméh, po vrhéh, po doméh,
po stoléh, po vriéh, po podéh, na snopéh itd.

12. Nekateri samostalniki na -a so po naravi moskega spola:
sluga, vdjvoda, oproda, staresina, vddja itd. Take samostalnike
sklanjamo:

sluga sluge  slugi slugo  pri slugi s slugo
ali: sluga sluga  slugu sluga  pri slugu s slugom

slugi  slug slugama  slugi pri slugah s slugama
ali: sluga slugov slugoma sluga  pri (slugih) s slugoma

sluge slug slugam sluge  prislugah s slugami

ali: slugi  slugov slugom sluge  pri (slugih) s (slugi)

V nekaterih sklonih so izraziteje v rabi oblike té, v drugih pa 6ne
sklanjatve; tako kar nikoli ne rabimo n. pr. s staresini, z oprodi,
pri stareSinih, pri oprodih, medtem ko se bere tudi z vojvodi, pri
vojvodih.

Samostalniki moSkega spola z obrazilom -a se sklanjajo po I. ali
po 11I. sklanjatvi, po spolu ali po obrazilu.

Podobno se sklanja tudi ljudska oblika ééa: ééa, ocda, olu, oca
(olo), pri odu (0éi), z oo (oéem).

Samostalnik oce pa se sklanja: ¢e, odéta, oéétu itd.; v im. mn.
je océti ali odétje.

Lastna imena. — 1. Béltinci, iz Béltinec, v Beltincih; Brdtonci,
iz Brdtonec,; Ivanjkovci, iz Ivanjkovec,; Bojdnci, iz Bojdnec.

Vzhodnoslovenska in belokranjska mnoZinska krajevna imena
na -ci imajo rodilnik na -ec; dovoljena je tudi oblika na -ev: iz
Béltincev itd.

2. Osebna imena in priimki se v glavnem ravnajo po pravilih
za ob¢na imena III. sklanjatve. V imenovalniku pa sre¢ujemo vcasih
obrazila, ki so za ob&na imena nenavadna, zato pomni:
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a) Miha, Miha ali Mihe, Mihu ali Mihi, Miha ali Miho, pri Mihu
ali Mihi, z Mihom ali Miho (prim. sluga!); tako tudi Luka, JoZa,
Matija, Jaka; Trdina, Godina, Detela itd.

b) Stanko, Stanka, Stanku... (ne: Stankota, Stankotu); to velja
Za vsa imena na -o: Janko, Mirko, Marko, JoZko, Jenko, Trinko,
Dajnko, Murko itd.

c) JoZe, JoZeta, JoZetu... (prim. 6¢e, océéta); tako sklanjamo
moska imena na -e: Tdne, Francé, Stane, Pavie; Crné, Bele, A3bé,
Cude itd.

&) Rudi, Rudija; Edi, Edija; Mali, Malija,; Kosi, Kosija,; podobno
tudi imena na -u (iz -/ ali -el): Premrit, Premriija; Stegu, Steguja.

d) Lukec, Lukca; Jozek, JoZka, Francek, Francka; Vencelj,
Venclja, S’trekelj, Streklja; Slomsek, Slomska,; Gruden, Grudna itd.
Ta imena s polglasnikom v obrazilu se torej pregibljejo kakor
ob&na imena (pevec, dogodek, kaselj itd.). Le &e soglasniska skupina
zahteva, se polglasnik ne izpahuje: Paviek, Pavieka; Grmek, Gr-
meka.

Udomacili sta se obliki Franceljna, Venceljna.

e¢) Domaca imena na -ic, -ik (namesto -ec, -ek) ohranijo v
pisavi in govoru -i- tudi v drugih sklonih: Vidic, Vidica; Krivic,
Krivica; Dimic, Dimica,; Gerbic, Gerbica, Levstik, Levstika,; Bucik,
Bucika. Vendar se je v nekaterih primerih udomacila pisava brez -i-:
Kastelic, Kastelca; Ipavic, Ipavca; Primic, Primca,; Sajovic, Sajovca.

f) Domacda pridevna imena (najve¢ izmiSljena) na -ov ali -ev,
na -ski, -$ki in -¢ki sklanjamo kot pridevnike: Kracmanov, Krad-
manovega,; PréZihov, Préfihovega, Matajev, Matajevega,; Koseski,
Koseskega,; Mil¢inski, Miléinskega,; Podlimbarski, Podlimbarskega,
Briski, Briskega,; Racki, Rackega. — Ce je ime na -ov posneto po
ruskih imenih, ga sklanjamo samostalniSko: Aleksandrov, Alek-
sandrova,; Doksov, Doksova; Nehljudov, Nehljudova.

IV. sklanjatev: Samostalniki z obrazilom -0, -

Poudarek na osnovi. — 1. Iz razdrtega korita lacna vrana
sito pita. Zlato sonce, v soncu luna. Junak ob smrti in v Zivijenju.
V velikih mest valovanju bil sam sem val. Pesem trave in sonca
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na travi, pesem potokov in pesem Zir. Kdor vsako delo hvali, hva-
le¢ nas véasih Zali. Vina in kruha so nam dali.

LeZeCe tiskani samostalniki imajo vedno poudarek na osnovi
in se sklanjajo po zgledu mesto.

Sklon  Ednina Dvojina MnoZina
1 mésto meésti mésta

2 mésta mést mést

3 méstu méstoma méstom
4, mésto mésti meésta

5. pri méstu méstih méstih
6 Z méstom méstoma mésti

2. HisSe so hiSice, dkna so okenca, nagelj iz dken lije zelen. Pa
so ramena in pléca kot skale. Sosed je odprl 6kno. Celo pléce je
prinesel. Séla pri Kamniku. Sélo pri Ljubljani.

Nekateri samostalniki imajo v ednini $irok, v mnoZini ozek
vokal. Obvezen je izgovor dkna, rébra, plééa, méca.

Premié¢ni poudarek, — 1. Priliznjena govorica ji srcd ne spridi.
Zemlja daje send in otave! VpraSajte rajsi oblak nebd, vprasajte
rajSi val morjd! Kako Cisto je morjé! Po mdrju je varno veslal ved
let. Placal je v bldgu. V mésu so bili ¢rvi. V téstu peCena gnjat.
Zlaté in srebrd. Vse je bilo v srébru. Na njivi prosd, v prosu vrabci.

LezeCe tiskani samostalniki imajo premicni poudarek in se
sklanjajo po zgledu poljé.

Sklon Ednina Dvojina Mnozina
1. poljé polji polja

2. polja polj polj

3. polju (prosu) pdljema poljem
4, poljé polji polja
5. pripolju (prosu) poljih poljih
6. s poljem poOljema polji

2. Nje pogledi svetle strele, z néba jasnega poslane. O, sem na
sfce moje! Potiti za who.
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Predlog cesto pritegne premi¢ni poudarek; ta premik ni
obvezen.

Pomni. Samostalnike s premi¢nim poudarkom sme§ sklanjati tudi po zgledu
mesto, vendar se zavedaj, da s tem siromasimo slovensko starino in Zivo ljudsko
izgovarjavo.

Poudarek na obrazilu. — Na dnu razpenjenih voda. Izpil sem
¢aSo bridkosti do dna. Tla so se zibala pod nogami. Zakurili smo
z drvmi. Zekno je irelo pri pedi.

LeZece tiskani samostalniki imajo vedno poudarek na obrazilu
in se sklanjajo po zgledu dno.

Sklon Ednina Mnozina MnoZina
1. dno tla drva

2. dna tal drv

3. dnu tlom drvom
4, dnd tla drva

5. pridnu tléh drvéh
6. zdnom tli (tlémi) drvmi

Poudarek na obrazilu ali na osnovi imajo naslednji samostalniki:
klasje, vpitje, sadje, satje, vresje, cvrtje, sukno. Poudarek loci
mdStvo (nogometno) od mostve ( =mozZatost).

Pomni. Séme, sémena, v mnozini tudi seména; sléme, sleména in sléme, slémena;
téme, témena in téme teména; rame, rdmena in raména.

Posebnosti. — 1. Pod jasnim nebom, nad cvetolim poljem se
je zibalo letalo. Pridni kmet s soncem vstaja. Rad vaSim ustre-

zam poveljem. Zajel je polno prgisée vode. S korenjem se hrani.
Z vsem srcem.

Primerjaj: mesto z mestom mestoma mestom
pa: polje s poljem poljema poljem
Za mehkimi soglasniki prehaja v obrazilih o > e.
2. a) V mnozinskem rodilniku se je zaradi lazjega izgovora

vrinil v zadnjem zlogu polglasnik: debel, dupely sedel, veder, beder,
pisem, kraljestev (namesto debl, bedr itd.);
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b) polglasnik pred j je dal i: morje, morij; gorovje, gorovij;
naselje, naselij; obzidje, obzidij; poslopje, poslopij.

3. Moja pesem je posoda tvojega imena. Vremena bodo se zjas-
nila. Na slemenu je gnezdila Storklja. Nov je od pete do temena.
Cakamo lepega vremena. — Jabolko ne pade dale od drevesa.
Qdsel je brez slovesa. Konj je strigel z usesi. — Ni take je mladenke,
ko nase je krvi dekle. Vse res je, kar dekleta morska pojo.

LeZeCe tiskani samostalniki imajo razen v edninskem imenoval-
niku in tozZilniku podaljSano osnovo; osnova se podaljSa za:
-en: ime, vreme, sleme, teme, seme, rame itd.;
-es: drevo, €revo, kolo, nebo, pero, slovo, telo, ojé, uljé itd.,
uho uSesa, oko ocesa, igo iZesa;
-et: dekle, jagnje, dete, ZivinCe, tele, fante, S¢ene itd.

Pomni. Ker se tako podaljSane osnove konéujejo na soglasnik, so prej slovnice
imenovale sklanjatev teh samostalnikov soglasni§ko.

4, Poslji Se enkrat k zvezdam oko! Pisanih rut so vesele tvoje
o¢i. Trta je pognala ocesa. Rakova oka so kamencki.

Samostalnik oke ima v mnoZini tri oblike: o7 (v pravem po-
menu), oka in odesa (v prenesenem pomenu); oblika o¢i je Zenskega
spola in se sklanja po II. sklanjatvi (kosti).

5. Voz ima kolesa. Kola so v klonici.

Samostalnik kolo ima v mnoZini kolesa (v pravem pomenu) in
kola (= voz).

Pomni. 1. Nekateri samo mnoZinski samostalniki sr. spola se precesto sklanjajo
napak. Pomni, da gredo natanko po zgledu mesto ali polje:

jetra, jeter, jetrom, jetra, pri jetrih, z jetri;

usta, ust, ustom, usta, pri ustih, z usti (ne: ustmi);

vrata, vrat, vratom, vrata, pri vratih, z vrati (ne: vratmi);

pljuca, pljué, pljuéem, pljuca, pri pljucih, s pljudi.

2. Samostalnik sencé se sklanja v mnoZini:

sencd, senéc ali sénc, sencém, sencd, pri sencéh (-ih), s senci.

3. Samostalnik z/¢ se v ednini sklanja po zgledu dné, v mnoZini pa takole:
1. zla, 2. —, 3. zlom, 4. zla, 5. v zlih, 6. z zIi.
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Lastna imena. — 1. Zagdrje, iz Zagorja, v Zagorju; Celje, iz
Celja, v Celju; Smarje, iz Smarja, v Smarju; Préserje, iz Preserja,
v Preserju;

2. Dovje, z Dovjega, na Dovjem; Grosuplje, z Grosupliega, na
Grosupljem; Trebnje, iz Trebnjega, v Trebnjem; Orlje (pri Ljubljani),
z Orljega, na Orljem; Krsko, iz Krskega, v Krskem,; Lasko, iz Laske-
ga, v Laskem; Trnovo, iz Trnovega, v Trnovem; Naklo, iz Naklega,
v Naklem.

Nekatera krajevna imena srednjega spola se sklanjajo kot sa-
mostalniki, druga pa kot pridevniki.

Pomni. Nekatera krajevna imena sr. sp. so mnozinska: Séla, iz Sel, v Selih (ne:
v Selah); Sélca, iz Sele, v Selcih (ne: v Selcah).

Tuja lastna imena

Pisava. — 1. a) Svica, Francija ali Francosko, Nemdija ali
Nemsko, Indija, Egipt, Cile, Mehika. — b) Crno morje, Blatno
Jezero, Perzijski zaliv, Frizijski otoki, Rokavski preliv, Sueski prekop,
Tevtoburski les, Mehisko visavje, Sibirsko niZavje, Libijska pus¢ava.
— ¢) Donava, Pad, Nil, Misisipi; Pireneji, Himalaja, Dunaj, Pariz,
Rim, Padova, Benetke, Florenca, London, Carigrad.

Imena tujih drZav in pokrajin, obéne pojme v tujih lastnih
imenih (morje, jezero, zaliv itd.) in nekatera tuja imena za reke,
gorovja in kraje piSemo v domaci obliki.

2. Mickiewicz, Przybyszewski, Glowacki; BoZena Némcovd,
Dobrovsky, Celakovsky.

Poljska in CeSka imena ohranijo izvirni pravopis in priblizni
izgovor.

Pomni. Udomadena pa je pisava Varsava (polj.: Warszawa), Praga (CeSko: Praha).

3. Imena iz jezikov, ki piSejo v cirilici, prepisujemo v latinico:

a) za srbske cirilske ¢rke jemljemo ustrezna znamenja iz hrvat-

skega pravopisa: KaradZié, Pakovica ali Djakovica, Dordevi¢ ali
Djordjevié;
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b) pri prepisovanju bolgarske cirilice opu$¢amo nemi @ na
koncu besed: Plovdiv, Vazov, Elin-Pelin;

¢) iz ruske cirilice prepisujemo tiste ¢rke, ki jih nasa pisava ne
pozna, z najblizjimi ustreznimi &rkami: Cernisev (v rusiini o1);
meh¢anja ne piSemo zmeraj: Lenin, Lermontov, Belinski, toda:
Turgenjev, Gogolj, Koljcov; zev zapiramo z j: Gribojedov, Andrejev,
Buslajev; obrazila prilagajamo domacim: Gorki (rus. -if), Belinski
(rus. -skij), Budenni (rus. -yj).

Sklanjatev slovanskih imen. — Sklanjamo jih po zgledu slo-
venskih: Puskin, Puskina, Puskinu itd.; KaradZié, KaradZiéa,
s Karad?icem; Samac, Samca; Kragujevac, Kragujevca.

Posebej pomni: 1. Imena na -oj, -ev sklanjamo kakor samo-
stalnike: Tolstoj, Tolstoja, Tolstoju; Cehov, Cehova, s Cehovom;
Turgenjev, Turgenjeva.

2. Imena na -sky, -cky, -ski, -cki sklanjamo kakor Koseski,
Koseskega: Dobrovsky, Dobrovskega,; Palacky, Palackega,; Kra-
sinski, Krasiniskega; Krasicki, Krasickega,; Musorgski, Musorgskega.

Sklanjatev staroklasi¢nih imen. — Zanje veljajo tale pravila:

T 1. Ce imajo v vseh sklonih isto osnovo, jih sklanjamo po

nase: Korint, Korinta; Tebe, Teb; Delfi, Delfov; Troja, Troje,; Levk-
tra (mn.), Levkter, Levktrom.

2. Ce imajo v odvisnih sklonih drugaéno osnovo kakor v
imenovalniku, pridrZimo v odvisnih sklonih tujo osnovo: Ksenofon,
Ksenofonta; Anakreon, Anakreonta; Kato, Katona,; Ajas, Ajanta.

3. Pri splos$no znanih imenih odpahujemo tuja obrazila tudi v
imenovalniku: Ahil, Ahila (gr. Achilleus, lat. Achilles); Odisej, Odi-
seja (gr. Odysseus); Sokrat, Sokrata (gr. Sokrates); Horac, Horaca
ali Horacij, Horacija (1at. Horatius); Ovid, Ovida ali Ovidij, Ovidija
(lat. Ovidius); Vergil, Vergila ali Vergilij, Vergilija (lat. Vergilius).

Pomni. Pri nekaterih imenih smemo rabiti v imenovalniku tujo ali domaco
osnovo in obrazilo: Artemis ali Artemida, Artemide; Venus ali Venera, Venere; Cicero
ali Ciceron, Cicerona; Temistokles ali Temistoklej, Temistokleja,; Evripides ali Evripid,
Evripida; Tacitus ali Tacit, Tacita.
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Sklanjatev romanskih in germanskih imen. : 1. Tujim imenom
dodajamo slovenska sklonska obrazila, in sicer jih piSemo po
tuji pisni podobi, izgovarjamo pa tako, kakor zahteva foneti¢na
zveza. Zgled: imeni Barrés in Dumas zahtevata v pisavi rodilnik
Barrésa in Dumasa. Ker pa se prvo ime izgovarja v imenovalniku
barés, drugo pa diimd, bomo pisani rodilnik Barrésa brali barésa,
Dumasa pa diimdja (ne: diimdsa). Prim. $e:

Descartes (izg. dekdrt), Descartesa (izg. dekdrta)

Faguet (izg. fagé), s Faguetom (izg. fagéjem)

Diderot (izg. didro), po Diderotu (izg. didrdju)

Bordeaux (izg. bordc), pri Bordeauxu (izg. borddju)

Coulomb (izg. kulon), od Coulomba (izg. kuldna)

Rostand (izg. rostdn), z Rostandom (izg. rostdnom).

Pomni. Ker se v franco$¢ini v imenih, kakor sta n. pr. Faguet in Diderot, kon¢ni -t

veasih (pri vezavi) izreka, smemo brati rodilnike Fagueta, Diderota, Bizeta tudi kot
fagéta, didrota, bizéta.

2. Pri pritikanju sklonskih obrazil je treba upostevati'Se naslednje
posebnosti:

a) Konéni nemi -e odpahujemo: Morse (izg. mdrs), Morsa (mér-
sa); Lamartine (lamartin), Lamartina (lamartina); Carlyle (karldjl),
Carlyla (karldjlay; Voltaire (voltér), Voltaira (voltéra); Moliére
(moljér), Moliéra (moljéra),; Shakespeare (Sekspir), Shakespeara (Seks-
pira). — Ce pa nemi e odloca o izreki spred stojeega soglasnika,
ga piSemo: Laplace (laplds), Laplacea (lapldsa); Lesage (lesd?),
Lesagea (lesdZa); Wallace (wélis), Wallacea (wélisa). Pisemo ga tudi,
¢e je pred njim samoglasnik: Poe (pd), Poeja (pdja); Defoe (defo),
Defoeja (defdja); Crusoe (kruso), Crusoeja (krisoja); Mérimée (meri-
mé), Mériméeja (meriméja).

b) Imena na poudarjeni samoglasnik dobivajo -j- pred sloven-
skim obrazilom: Zola (zold), Zolaja (zoldja); Hugo (iigd), Hugoja
(iigdja); Montesquieu (monteskjé), Montesquieuja (monteskjéja);
Richelieu (risaljé), Richelieuja (risaljéja).

¢) Imena na nepoudarjeni samoglasnik. Ce se kon€ujejo na -a,
se sklanjajo kakor slovenska imena na -a: Jena, Jene; Upsala, Upsa-
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le; Ancona, Ancone. — Ce se kon&ujejo na -o, se sklanjajo kakor
slovenska imena na -o (Marko): Tasso, Tassa; Palermo, Palerma;
Oslo, Osla. — Ce se kondujejo na -e ali -i (-y), dobivajo -j- pred
slovenskim obrazilom: Goethe, Goetheja; Heine, Heineja; Dante,
Danteja; Manzoni, Manzonija; Marconi, Marconija; Galsworthy
(gdlsworsi), Galsworthyja (gdlsworsija).

Pomni. 1. Nekatera italijanska imena na nepoudarjeni - se sklanjajo po slovenskih
zgledih: Belvedere, Belvedera; San Michele, San Michela (san mikéla); Giuseppe
(dZuzépe), Giuseppa.

2. Pri imenih na nepoudarjeni -i (-y), pred katerim je samoglasnik, ne pifemo -j-
pred sklonskim obrazilom: Broadway (brédwej), Broadwaya (brédweja); Macaulay
(mekdoli), Macaulaya (mekélija).

¢) Imena na soglasnik. Pri tistih, ki se kon¢ujejo na -er, -en, -el,
navadno izpade e (polglasnik): Luter, Lutra; Gloucester (gloster),
Gloucestra (glostra); Manchester (méncester), Manchestra (mén-
Cestra), Schaffhausen (Saf hduzen), Schaffhausna (Safhduzna); Beetho-
ven, Beethovna; Schlegel, Schlegla; Hegel, Hegla; Dehmel, Dehmla.

Pri nekaterih imenih e ne izpade, marve¢ dobivajo -j- pred
sklonskim obrazilom: Wagner, Wagnerja; Herder, Herderja;, Schil-
ler, Schillerja; Biirger, Biirgerja; Bulwer, Bulwerja; Pasteur (pastér),
Pasteurja (pastérja).

Pomni. Po tem se ravnajo tudi slovenska udomacena imena: Kunaver, Kunaverja;
Kraigher, Kraigherja, Sifrer, Sifrerja; Mencinger, Mencingerja; Grdfenauer, Grafe-
nauerja; Cigler, Ciglerja. — Toda: Vider, Vidra; Wester, Westra; Veber, Vebra.

d) Sestavljena imena pregibljemo samo v zadnjem sestavnem
delu: Monte Carlo, iz Monte Carla, v Monte Carlu; Buenos Aires,
iz Buenos Airesa; New York, v New Yorku; Sainte-Beuve (séntbév),
Sainte-Beuva (séntbéva); Jerez de la Frontera (héresdelafrontéra),
Jerez de la Frontere.

Imena iz izvenevropskih jezikov. — Taka imena piSemo fone-
ti€no in jih pregibljemo po zgledu drugih tujih lastnih imen: Nan-
king, Nankinga; Delhi, Delhija; Pandit Nehru, Pandita Nehruja;
Hirosima, Hirosime; Adis Abeba, v Adis Abebi; Jangtsekiang, Jangtse-
kianga.
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Raba samostalnikov

1. Beli dan na okno trka s prsti srebrnimi. Tak nauk se dobi
za sira kos. Gora h gori se poganja, Sopek cvetja ji poklanja. Kokoska
zlatonoZka na zlatih jajéecih sedi, nam ¢rna pisceta vali. To so kro-
parski kovadi, to Zebljarji so iz Krope.

Samostalnik more biti v stavku osebek, povedno dolocilo, pred-
met, prilastek ali prislovno dolocilo.

2. Dobro se samo hvali. Svoji moramo s sabo drzati. Kjer se
prepirata dva, tretji dobicek ima. Obljubiti in dati je dvoje. Bolje
drZi ga kot lovi ga. Skoraj ni nikoli zajca ujel, komaj ga pa je. To
bo joj.

LezZece tiskane besede (pridevniki, zaimki, Stevniki itd.) bi se
dale nadomestiti s samostalnikom. Vse besedne vrste se utegnejo
rabiti samostalnisko.

Izpeljava samostalnikov

Pomen samostalniSskih pripon. — Sprva je vsaka pripona imela
svoj pomen. Pozneje je nekaterim obledel, vendar jih je dosti,
ki so do dana¥njega dne ohranile prvotni pomen ali vsaj katero
njegovo tanéino. Tako n. pr. delajo:

1. imena delujocih oseb pripone -aj, -ar, -telj, -ak, -jak, -ka, -ica,
-ac, -eZ, -i¢, -a¢: Cuvaj, strezaj; kuhar, cestar; uditelj, vzgojitelj;
prosjak, veljak; igralka, kadilka; perica, grabljica; godec, bralec;
klatez, vedez; mlati¢, ribi¢; bahaé, kricaég;

2. imena, ki pomenijo glagolsko dejanje, pripone -ja, -je, -tav,
-ava, -ba, -eZ: hoja, reja; branje, govorjenje; volitev, Zetev; menjava,
krajSava; postrezba, bramba; meteZ, stradez;

3. imena, ki pomenijo udinek glagolskega dejanja, pripone -ba,
-2k, -ka: zgodba, zgradba; izvle¢ek, namecek ; bajka, povedka;

4. imena, ki zaznamujejo kraj, pripone -ija, -arna, -ilnica, -alnica,
-ak, -is¢e: kovacija, Turéija; pisarna, kavarna; gostilnica, godilnica;
prodajalnica, Citalnica; golobnjak, kozjak; ognjisce, rzisCe, stojise;

5. orodna imena pripone -lo, -lnik, -Inica, -ac¢a: $ilo, cedilo;
Cesalnik, mastilnik ; mlatilnica, brizgalnica; kopaca, brisaca;
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6. skupna imena pripone -je, -ina, -ad: brinje, perje; druZina,
slatnina; Zivad, divjad;

7. manjSalna imena pripone -e, -ika, -2k, -ka, -ica, -ac, -ca, -ce,
-i¢': otroce, pisCe; bucika, Micika; bobek, kozartek; nitka, puncka;
kozica, mizica; bratec, zvonec; klopca, vrvca; mestece, kolesce;
tati¢, kmetic;

8. veCalna imena priponi -ina, -a¢: deklina, zidina; brada¢, pa-
njac; '

9. slab%alna imena pripone -ela, -ulja, -un, -e, -avt, -avs, -uh:
babela, kesnela; skopulja, klepetulja; pisun, vohun; kljuse, pevce;
iztikavt, stiskavt; bahavs, kmetavs; lenuh, pozeruh;

10. pojmovna imena pripone -je, -ija, -inja, -ina, -stvo, -ota, -ost,
-oba, -o¢a: Zivljenje, zdravje; domacija, siromacija; blaginja, dragi-
nja; belina, vrlina; bogastvo, gospostvo; lepota, slepota; modrost,
otoZnost; lenoba, pustoba; tezkoda, Cistoca;

11. imena Zenskih bitij pripone -inja, -ka, -ica: boginja, gospo-
dinja; bralka, Slovenka; golobica, tatica;

12. imena prebivalcev priponi -jan; -a¢: me§can, Rimljan; plani-
nec, Primorec; '

13. imena rastlin pripona -ika: planika, ¢emerika;

14. snovna imena pripone -ina, -ivo, -enjak: govedina, hrasto-
vina; cepivo, tkivo; ovsenjak, medenjak;

15. imena za mero in ceno priponi -xina, -arina: brodnina, most-
nina; hranarina, stanarina;

16. imena, ki posnemajo naravne glasove, priponi -et, -ot: hehet,
trepet; krohot, topot.

Raba pripon. — Pripona -je, dodana obliki trpnega deleZnika,
dela glagolnik: vpitje, branje, posvetovanje. Ker glagolnik pomeni
glagolsko dejanje, se je sprva delal samo od nedovr§nikov, vendar je
nalika kmalu ustvarila tudi tvorbe iz dovr$nikov. Danes je razlo¢ek
v tem, da glagolnik iz nedovrSnika pomeni dejanje, iz dovrsnika pa
stanje po dovrSenem dejanju: poniZevanje, unicevanje, toda poniZanje,
unicenje. Po pomenskem premiku glagolnik veCkrat zaznamuje
predmet dejanja: cvrtje, Zaganje, Zganje.
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Pripona -jja je romanskega izvora, udomacila pa se je najbolj
prek nemskih izposojenk: opatija, bogatija. Silno rada se dodaja
ravno tako tuji priponi -ar v obliki -arija: branjarija, baharija. Obe
sta $e danes mo&no tvorni, vendar nove izvedenke niso zaZelene.

ManjSalna pripona -¢j je znadilna za severna naredja: atej, dedej,
ljubej; v knjiZznem jeziku navadno ne nastopa.

Pripona -lo je iz opisnega deleznika in zaniljivo poimenuje
osebe: blebetalo, budalo, zijalo. Lociti jo je treba od pripone -lo iz
nekdanjega -dlo, ki dela orodna imena: $ilo, cedilo, zdravilo, drZalo,
obuvalo.

Pripona -2/j je domaca v besedi kaselj, kaslja, pod nemskim
vplivom v nagelj, nageljna; ta drugi tip je silno razirjen po nareéjih
(angeljna, Franceljna), knjizni jezik pa se ga brani (rablja, skratlja),
vendar v¢asih pripusca dvojnice.

Pripona -telj je domaca samo v besedi prijatelj, sicer je izposojena
iz drugih slovanskih jezikov in je spodrinila domace izvedenke
(uditelj : ucenik, stvaritelj : stvarnik, toZitelj : toZnik, voditelj : vodnik).
Nove izpeljanke s to pripono niso potrebne.

Pripona -ina je Se danes silo tvorna in pomensko bogata. Dodana
samostalnikom, pomeni izvor, snov ali izdelek: gabrina, svinina.
Tzvedenke iz pridevnikov zaznamujejo lastnost: belina, globina, tisi-
na. Dodaja se tudi deleZznikom (bolecina, opeklina, izkopanina, od-
prtina), zlasti pa pridevni§kim izvedenkam na -ov, -ev, -en, -an, -ar,
-ski: bobovina, hrastovina; kraljevina, pajéevina; cukrenina, testenina;
brodnina, vozmina; stanarina, vodarina; fantovs¢ina, bratovicina.
Navezuje se tudi na samostalni§ke pripone: dragotina, jagnjetina,
kletvina itd.

Pripona -fa2v se je silno razmahnila; dela namre¢ glagolske samo-
stalnike iz dovrsnikov, ker le-ti nimajo pravega glagolnika: naselitev,
ugotovitev, razmestitev.

Pripona -stvo dela iz samostalnikov in pridevnikov pojmovna
imena: poganstvo, varstvo, po fonetinem nacelu ¢lovestvo, gospostvo,
mostvo (iz moZstvo), po etimoloskem Jjudstvo, sredstvo.

Pripona -e (iz -ent) dela imena, ki pomenijo mladi¢e in majhna
bitja: jagnje, Zrebe, otroce. Od malega je pomenski prehod na manj-
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vredno: pevée, zaspane, pocasne. V to vrsto so pritegnjeni tudi nek-
danji zvalniki (ole, Tone); zelo je v rabi tudi pri okrajSanih slovan-
skih in kr§Canskih imenih, ki so danes postala priimki: Bolé iz Bolje-
slav, Brate iz Bratislav, Jere iz Jernej, Kobe iz Jakob.

Pojmovne samostalnike dela sloven$Cina s priponami -ota, -ost,
-oba, -oca: bridkota, bridkost, bridkoba, bridkoc¢a. Take potrate si ne
more privosciti noben jezik, nazadnje zmaga ena oblika, v nasem pri-
meru bridkost, druge pa izginejo ali privzamejo kako pomensko
tanéino. Tako imamo danes distost (nravno), fistota (kovine), Ci-
stoca (higiena). Zakaj prevlada ta ali ona tekmica, ne vemo, ver-
jetno je vse igra sluCaja, vplivnih pisateljev in pomembnejsih
nare€ij. Vzhodna nareja ljubijo izpeljanke na -oca, v osrednjih
naredjih in v knjiznem jeziku vsebuje -ost najve abstraktnosti, zato
zmaguje.

Izvedenke iz nedovrinikov s pripono -ba so prvotno pomenile
glagolsko dejanje (bramba, drazba), iz dovrsnikov uéinek glagolske-
ga dejanja (pogodba, zgodba). Danes je to razloevanje skorajda
zabrisano.

Priponi -ak in -jak delata samostalnike iz glagolov (poZirak, vi-
Jjak) in iz imen (Zlebak, belak — seljak, beljak). Zmaguje -jak, samo
ta se namre¢ dodaja izvedenim pridevnikom: pomorscak (iz po-
morskjak); kozjak, medenjak ; podocnjak. Kadar sestavljena pripona
-njak ni bila poudarjena, je v osrednjih naredjih oslabela v -njek,
-njak, -nk in na tej zadnji stopnji se je srecala z oslabelo obliko pri-
pone -nik. Zatorej piSemo marsikatero besedo z -nik, ki se je nekdaj
glasila -njak: listnjak in listnik, Celesnjak in Celesnik, kolednjak in
kolednik.

Pripona -ik je danes silno redka, ker jo je domala izrinila sestav-
liena -nik (iz -na + -ik). Za svetnik beremo v Celov§kem rokopisu
svetik. Celo v primerih, kakor so mudenik, ucenik, senik je treba
misliti na prvotno senanik, sennik. Neizérpen vir za nove besede
imamo v spoju orodne pripone -lo + -nik: budilnik, hladilnik, poZi-
ralnik, umivalnik.

Izglagolske izvedenke s pripono -ka pomenijo u€inek glagolskega
dejanja (bajka, povedka), izimenske so manjSalke (rocka, zibelka).
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Zlasti pa nam rabi pripona za tvorbo Zenskih imen iz moskih: macka,
zajka, bogatinka, gostacka, tocajka, Mahnecka.

Pripona -ica je med najplodnejSimi. Rabimo jo zlasti za Zenska
imena in manjSalke: perica, Zanjica — Zabica, rofica. Dodaja se
malone vsem pridevniskim in deleZniSkim priponam: ilovica, apne-
nica, dremavica, grencica, ostrica, kislica, mrtvica, drobnica, mlin-
$¢ica, gornjica, repatica, srbecica, zavrelica, rezanica. Dobra polovica
vseh teh izvedenk ima vmesno pripono -an: senlnica, deZevnica,
Jetnisnica, pisarnica, Cistilnica. Zenski samostalniki na soglasnik se
manj$ajo s pripono -ca: klopca, stvarca, lucca.

Pripona -ac¢ dela imena delujocih oseb (godec, kupec), imena pre-
bivalcev (KoroSec, dolenjec, dolinec) in manjSalna imena (bratec,
kodrc). Konénici -lec in -vec sta v knjiznem jeziku zelo spremeSani;
-vec piSemo pri izvedenkah iz glagolskih pridevnikov: bahav-ec,
laskav-ec. Kon¢nico -lec imamo od opisnih deleznikov (pogorelec)
in samostalnikov z orodnim obrazilom -lo: rilec, motovilec. Ce
stoji v zlogu pred pripono /, piSemo -vec: volivec, selivec, ponavljavec,
sestavljavec.

Pripona -a{ je iz madzZar$€ine, pri nas jo vse preve¢ uporabljamo
v Sportu: nogometas, kosarkas (bolje: kosarkar).

Izvedenke s pripono -is¢e povedo kraj, kjer je ali je bila stvar:
mravljisce, deteljisce, ognjisce, bojis¢e; sem sodijo tudi tiste, ki po-
menijo del kakega orodja: grabljisce, metlisée. Tudi izglagolske
kaZejo na kraj, kjer se kaj godi: leZisée, pogorise. V novejsem Casu
se je posebno raziirila iz opisnega deleZnika sestavljena koncnica
-lis¢e: drsalisce, udcilisée.

Izglagolski samostalniki s pripono -eZ so sprva pomenili glagol-
sko dejanje, n. pr. srbeZ, in so bili Zenskega spola. S¢asoma so dobili
pomen delujoée osebe in menjali spol: grabes. To se je zgodilo pod
vplivom izvedenk iz pridevnikov, ki pomenijo osebo s tako ali tako
lastnostjo: hudobneZ, poredneZ. Pripona je bila tako moc¢na, da je
pritegnila nekatere druge, redkeje rabljene: HerodeZ, Judesz, kajfez,
papeZ, CudeZ (namesto Cudes).

Besede s pripono -i¢ (iz -ikj, srbsko-hrv. -i¢) pomenijo delujoce
osebe: mlatid, ribi¢; v slovensini se glasi enako pripona -i¢ (iz -itj,
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srbsko-hrv. -i¢); ta dela manjsalke, zatorej lahko pomeni tudi mlada
bitja in priimke po oetu: snopic, boZi¢ — dedid, kralji¢ — PrimoZic,
Lukic.

Zlaganje samostalnikov. — ZloZenke sestoje iz dveh (redko
ve€) besed, katerih samostojni pomen jezik Se obcuti, a vendar dajeta
v zlozZitvi poseben pomen. Sestavini utegneta biti samo postavljeni
druga ob drugo, lahko pa sta tudi tesno spojeni, nadalje moreta
ohraniti vsaka svoj poudarek ali pa prideta pod en sam akcent:
Jfiga mdz, toda volkodlik. Med zloZenke ne $tejemo sestavljenk, to
je s predponami sestavljenih besed, zato jih obravnavamo ob pred-
ponah. Zlozenke delimo na sklope, velelniSke in imenske zloZenke.

V sklopu sta sestavini postavljeni druga ob drugo in nimata
veznega vokala. Sklop se Cuti za enoten pojem, pa naj so v pisavi
sestavine Ze strnjene ali Se lo¢ene: nepridiprav, nebodigatreba, nema-
ni¢, pridanic¢, vbogajme, ocenas, dolgéas, mrées (imenovalnik k mari-
cesa), pes pot, figa moZ, mof beseda, laketbrada, mojster skaza,
moZicelj vstajac, pol ti¢ pol mis (netopir), triglav, stonoga, ni¢vrednost,
sebeljubnost, vsevedneZ.

Velelniske zloZzenke imajo v prvem delu velelnik, v drugem samo-
stalnik. V slovensCini so malone dosle, znane so $e zahvalibogca
(kobilica), trinog (ki naj noge tare), kuripecic; iz srbo-hrv. vzete ali
Saljivo narejene so cepidlaka, kaZimed, kaZipot, klativitez. Vel tega
Jje v starih imenih (DrZimir, Gojimir, Mstislav) in Saljivih vzdevkih
kot priimkih: Pecikozi¢, Zalecajrep, Terseglav (Tresiglav). Vsi drugi
primeri so privzeli vezni vokal in tako presli med prave zloZenke:
motoglav, smrdokavra, srbopetec, tresorepka, vijeglavka, vrto-
glavica.

Imenske zloZenke imajo v obeh delih ime, ponajveckrat samo-
stalnik ali pridevnisko besedo. Sestavini sta zvezani z veznim voka-
lom -0-, za mehkimi konzonanti -e-. Bistvenega pomenskega raz-
lo¢ka med sklopi in zloZenkami ni. Danes so Zive Se tri vrste zloZzenk
z veznim vokalom: svojstvene, glagolske in sintakti¢ne.

Vzemimo za svojstvene primer trdoglav &lovek. Sestavini sta se
strnili v enoto in stopili kot pridevnik v sluzbo samostalnika ¢lovek.
Kot celota pomenita neko lastnost, ki jo ima oseba ali stvar. 1z
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prvotnih pridevnikov so po izpeljavi lahko nastali tudi samostalniki:
trdoglavec, trdoglavka, trdoglavost. Zelo pogostna je tudi nadaljnja
izpeljava na -an: trdoglaven. Zgodi se celo, da se prvotni pridevnik
substantivira: Trdoglav, Zlatorog.

Glagolske zloZenke imajo v drugem delu glagolsko osnovo:
drvosek. Pri tem je sek osnovna beseda, drvo pa dolocilna. Glagolski
del utegne biti v drugi prevojni stopnji kakor pa glagol: listognoj
(gniti), vinotok (teti). Ker je v osnovni besedi glagolska oblika, je s
tem Ze dolo¢ena funkcija dolotilne besede, je namreC prav tista,
ki jo nahajamo v stavku ob povedku: prvi del je ali osebek ali pred-
met ali prislovno dolo€ilo. Tako moremo razvezati kolotek v kolo
tece, konjeder v konje dere, uholaz = v uho leze, grdogled = grdo
gleda. Glagolsko dejanje, izraZeno v osnovni besedi, ima aktivni,
medialni ali pasivni pomen. Drvosek lahko pomeni 1. drva se sekajo,
2. kdor drva seka, 3. kraj, kjer se drva sekajo, 4. ¢as, ko se drva se-
kajo. Glagolske zloZenke imajo torej zmerom stavéni pomen. —
Nekaj zloZenk ni v skladu z gornjim pravilom: drevored, kolodvor,
slavolok, brzoviak, saj nimajo stavénega pomena. Ker so se Ze
udomadile, jih ne preganjamo.

V tretjo vrsto sodijo imenske zloZenke, ki so nastale iz sintakti¢ne
zvéze: iz enotnega pojma Skofja Loka, Velike Lasce, Visnja gora,
Slovenska Bistrica so nastali pridevniki skofjeloski, velikolaski, vis-
njegorski, slovenjebistriski, po njih pa samostalniki Skofjelocan itd.
Ceprav jih ljudstvo ne uporablja, ker pravi samo Locan, Lascan,
Visnjan, Bistri¢an, so vendar v knjiZnem jeziku potrebni. Da so pra-
vilni, kaZe ljudski primer velika nod, velikonocen, velikonocnica.

Ker so zlozenke »eminentna potreba moderne kulture« (Jagic),
sloveni¢ina tej potrebi lahko ustreZe z zgornjimi vrstami. Se zmerom
pa veljajo pravila starih slovni€arjev, da ne rabimo zloZenke, kadar
imamo zanjo nezloZeno besedo: god, parnik, milos¢ina, rudnik, ga-
silec, slap, blaginja (ne: imendan, parobrod, milodar, rudokop, ognje-
gasec, vodopad, blagostanje). Tuje zloZenke slovenimo tudi tako,
da 1. dolocilno besedo spremenimo v pridevnik: parni mlin, radijska
postaja, slonova kost (napacno: paromlin, radiopostaja, slonokost);
2. da opiSemo: klju¢ od hisnih vrat, olje za avto (napaéno: avtoolje);
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3. da postavimo dolo€ilno besedo za osnovno in ju piSemo nara-
zen: Zarki alfa (ne: alfaZarki), motorji Diesel (ali Dieslovi motorji, ne
pa Dieselmotorji).

Opomba. Kadar sta tuji obe sestavini, ne veljajo slovenski zakoni za zlaganje,
zatorej je dovoljena raba avtomehanik, fotoreportaza, fotoaparat, kinooperater.
V primeru kino dvorana je za jezikovni ¢ut prvi del nekaksen nesklonljiv pridevnik
namesto predolgega kinematografska dvorana.

Pridevnik (adjektiv)
Oblike in zveza

Kaj je. — a) Bistra voda — ravna poljana — veseli otroci — de-
lovno ljudstvo — junaski borci.

b) Sosedov sin — materina beseda — ocetov greh — Titova mla-
dina — Cankarjeva dela — Marijini laski.

c) Solski vrt — lanski sneg — mestna hisa.

LezZeCe tiskane besede se pridevajo samostalnikom, zato jih
imenujemo pridevnike. Primeri pod a) povedo, kak$en je samo-
stalnik, primeri pod b), ¢igav je, primeri pod c), kateri ali
katere vrste je. Pridevniki torej oznadujejo kakovost, svojino
ali vrsto; lo¢imo kakovostne, svojilne in vrstne pridevnike.

Raba. — a) Triglavska roza je rasla po sivih skalah. Slovenske
besede nismo zatajili, naj so jo Se huje preganjali besni zavojevalci.
1z temnih gozdov je planil viharni klic po zlati svobodi. Suke strlijo
&ez pot veje oZganih dreves.

-b) Nad poljem visi teman oblak. Oblak nad poljem je teman. —
Oblekel je dedov kozuh. Ta koZuh je dedov. — Marljivi dijaki se ne
boje dela. Dijaki so marljivi. Ziveti vrli mo% ne sme zase. Moz je vrl.

Pridevnik se ujema z odnosnim samostalnikom v spolu, sklonu in
Stevilu. Rabi nam kot prilastek ali kot povedno doloéilo.

Oblika. — 1. Uéenec je priden ali len. Pridni se uéi in dela,
leni pohajkuje. Ta zvezek je zamazan, oni je deden. Zamazani je moj,
Cedni je tvoj. Rahel dih zavel je iz gozdov, oj rahli dih, ti vejes prek
grobov!
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Vsi gornji pridevniki stojé v edninskem imenovalniku moskega
spola, in vendar je med njimi razlika: nekateri imajo obrazilo -i,
drugi ne. Ob pazljivejSem pregledu lahko ugotovimo, da obliko na
-i rabimo Sele tedaj, ko smo osebo ali stvar Ze poprej spoznali.
Najprej se nam predstavi uéenec, kakSen je: priden ali len. Spoznali
smo ga in, ko spet govorimo o njem, Ze vemo, kateri je: to je tisti
pridni (leni) uenec.

Pridevnik ima nedolo¢no in dolo¢no obliko. Dolo¢no obliko
rabimo, kadar govorimo o kaki doloceni, Ze znani osebi ali stvari.

Pomni. Kadar ti raba dolo¢ne pridevniske oblike dela preglavice, si pomagaj
znare¢jem! Ako v domaci govorici pravis »en« len fant, potem imas$ opraviti z nedolo¢no
obliko; kadar pa bi rekel »ta« len fant, gre za dolo¢no obliko. Vendar »en« in »ta«
v tak$ni rabi v knjiznem jeziku nista dovoljena.

e en pripomotek: nedolo¢na oblika skoraj brez izjeme odgovarja na vprasanje
kaksen?, dolo¢na na vprasanje kateri?

2. Nenadoma se razmakne megleni zastor. Risal sem mu bel kriz
na ¢rni hrbet. Silen dim je bil obsendil nebo. Na pragu je stal mlad
in postaven fant.

Dolo¢na oblika ima posebno obrazilo samo v edninskem imeno-
valniku (in toZilniku = imenovalniku) moskega spola.

Opomnja. V srbiéini in hrvasCini imata nedolona in dolo¢na oblika e deloma
loeno sklanjatev: dobar konj, dobra konja, dobru konju...; dobri konj, dobroga konja,
dobromu konju.

3. Sonce je sijalo milo kakor sam boZji blagoslov. Neznanski
hrup je napolnil mesto. Bil je zavit v mrevaski prt. Kdo je tvoj blizwji?
Pa se pomeriva, kateri bo mocnejsi! Jernej se je ozrl na gospodarjev
vit. Sosedov hlev je zagorel s plamenom. Sestrin pogled je nemirno
begal. S slepimi o€mi bi naSel materin grob.

Pridevniki na -ji, -nji, -ski, -Ski, dalje vsi neopisani primerniki
in presezniki imajo samo doloéno obliko, svojilni pridevniki na -ov,
-ev, -in pa samo nedolo¢no.

4. Ti si mi pravi ti¢ek! Ob¢i smeh mu je bil odgovor.
Pridevniki pravi, ob¢i, sleherni, rajni imajo samo dolo&no obliko.
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5. Spomin je sladdk kakor pesem. Nikoli $e nisem bil tako miren
in srecen. Tisti Clovek mi je bil zmeraj zoprn. Sam sebi sem se zdel
tuj in grd. Ni nesrecen, kdor v grobu lezi.

Gornji pridevniki so vsi v povedni rabi. V povedni rabi imajo
pridevniki nedolo¢no obliko.

Pomni 1. Nekatera nareja so izgubila nedolo¢no obliko, n. pr. ko sem Se mali
bil. V knjiznem jeziku taka raba ni dovoljena.

Pomni 2, V nekaterih primerih gornje pravilo ne drzi, a samo na videz. V hlevu
stojita dva konja, prvi vidi, drugi je slep. Vstopi mesetar in vprasa, kateri je slepi.
Tu je povedna raba samo navidezna, ker je meSetar hotel vedeti, kateri je slepi konj.

6. Drugi so strmeli z velikimi oémi. Zdelo se jim je, da je mati
zelo velika. Pozvonili so z vélikim zvonom. Ljubim jih s Sumom in
hrupom ta vélika mesta. Majhen moZitek, velika zmota. Mali moz,
na prste stopi!

V gornjih primerih se lo¢i dolo¢na oblika od nedolo€ne (v vseh
sklonih, spolih in Stevilih) s poudarkom ali s posebnim izrazom.

Zapomni si dobro dolo¢no in nedolo€no obliko:
Dol. obl.: véliki, vélika, véliko; mali, mala, malo;
Ned. obl.: vélik, velika, veliko; majhen, majhna, majhno.

Pomni. Naredja poznajo dosti pridevnikov, ki se jim dolo¢na oblika razlikuje
od nedolo¢ne po kakovosti samoglasnika. Nedolo¢na oblika ima v osnovi Sirok
vokal, dolo¢na pa ozek, n. pr. ena zeléna steklenica : ta zeléna steklenica,; ena viséka
bukev : ta viséka bukev. V knjizni slovenslini te razlike ne delamo ved, posplosil se je
izgovor s §irokim samoglasnikom.

7. »Valjhun ravna po svoji slepi glavi,« duhovni pravi. Popotni
si je otrl rosno &elo. Pravicni se ne boji smrti. Modri se ne zmeni za
bedaka.

LeZede tiskani pridevniki stojé namesto samostalnikov (duhovnik,
popotnik, pravicnik, modrijan), zato imajo dolo¢no obliko.

8. Dusan Silni. Peter Véliki. Pipin Mali. — Stoji, stoji tam beli
grad. Stoji na skali sivi grad. Veseli pastir. Ledeni dih smrti. Cez
reko Coln ¢&rni leti. — To je Sivalni, ne pletilni stroj. Za hiSo je
zelenjadni vrt. — Cestni prah, premicni poudarek, ukrasni pridevek,
poucni slovar, liricni pesnik, kemicni laboratorij.
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Zgodovinske osebe imajo ob svojem imenu veckrat stalni pri-
devek. V narodni pesmi se ponavljajo vedno isti, stalno rabljeni
ukrasni pridevki. Nekateri pridevniki dolo¢ajo samostalniku vrsto
in so nekak sestavni del imena samega; v takih primerih ne vpra-
Sujem le: kakSen stroj, vrt, prah, poudarek itd. je to, marve kateri,
t. j. katere vrste stroj, vrt, laboratorij itd. je to? Stalno rabljeni,
ukrasni in dolo¢ilni pridevki imajo samo dolo¢no obliko.

9. Povzdigni svoj silni glas! Moj ¢érni plas¢. Nas narodni dom.
Ta rdeéi cvet. Ves prosti Cas je prezdel ob knjigah. Ves ljubi veler
je predremal.

V gornjih primerih so samostalniki natan¢no doloceni s svo-
jilnim ali kazalnim zaimkom ali z zaimkom ves, zatorej rabimo
doloéno obliko.

10. Vsak pameten Elovek to razume. Vsak dober drZavljan
spostuje zakone.

Za zaimkom vsak rabimo nedolo¢no obliko.

Za rabo dolo¢ne in nedolo¢ne oblike pomni:

Nedolo¢na oblika Dolo¢na oblika

Neznana oseba ali stvar Znana oseba ali stvar

(»en«, kaksSen?) (»ta«, kateri?)

-ov, -ev, -in -ji, -nji. -ski, -$ki, obéi, pravi
povedna raba neopisani primerniki, preseZniki
vélik, velika, veliko véliki, vélika, véliko

majhen, majhna, majhno mali, mala, malo

samostalni§ko rabljeni pridevniki
stalno rabljeni, ukrasni in dolo&ilni

pridevniki
za necdolo¢nim zaimkom vsak za svojilnim zaimkom in ves
Sklanjatev

Poudarek na osnovi. — Zdrav mi ostani! Zdravi ne potrebuje
zdravila. Divji moZ, kosmati moZ tri doline je ogradil. Katere so
nase domace Zivali? Bili so mili veCeri, polni tihega veselja. Letine
bogate, gospodinje kosate. Napil sem se tvoje Ciste vode.

Vsi gornji pridevniki imajo poudarek zmeraj na osnovi. Pri
njih se lo¢i dolo¢na oblika od nedolo¢ne samo v edninskem ime-
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novalniku (toZilniku) moskega spola, kjer dobi dolo¢na oblika
obrazilo -i in se kratki poudarek zadnjega zloga podaljSa. (Zdrav:
zdrdvi; bogat: bogdti; domac: domdci).

Moski spol

bogat — bogati

bogatega
bogatemu

Ednina

bogat — bogati (-ega)

pri bogatem
Z bogatim

bogata
bogatih
bogatima
bogata
pr1 bogatih
Z bogatima

bogati
bogéatih
bogatim
bogate
pr1 bogatih
Z bogatimi

Dvojina

MnoZina

Zenski spol

bogata
bogate
bogati
bogato
bogati
bogato

bogati
bogatih
bogatima
bogati
bogatih
bogitima

bogate
bogatih
bogatim
bogite
bogatih
bogatimi

Srednji spol

bogato
bogatega
bogatemu
bogato
bogatem
bogatim

bogati
bogatih
bogatima
bogati
bogatih
bogatima

bogita
bogatih
bogatim
bogata
bogatih
bogatimi

Posebej si je treba zapomniti: visnjev in visnjév (to sami za
barvo); béZji, toda bdZji grob, boZja pot; hripav, poniglav, ldgoden,
postaren; véder, védra, védro in véder, védra, vedrd, dster, éstra in
ostrd; tdp, tdpa, tdpo in top, tépa, topd,; ohdl, ohdla; vélik: véliki.
Pridevniki na -iv imajo dolgi, na -Jjiv kratki poudarek: Jrviv —
srameZljiv.

Premiéni poudarek. — 1. Matere ni ve¢ in dnevi so sedaj pusti.
Zemlja je bila pusta. Niso suhé nam prijateljem o€i. Tiste suhe
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roké so govorile o bedi. Zvestd srce in delavno rodico. Hudé ne-
sreCe so priSle nad kmeta. Striek, kako ste lepi. V mravljiséu
je bilo vse Zivé. Ti gFdi otrok, to je grdo.

Gornji pridevniki imajo premiCni poudarek, vendar samo v
nedolo¢ni obliki, medtem ko ima dolo¢na zmeraj stalni poudarek.
Premi¢ni poudarek je posebno priljubljen v povedni rabi in v
prislovu, v prilastkovni rabi pa naglo pesa.

Poudarek na obrazilu imata le imenovalnik in toZilnik, in sicer:

a) ednina: sr. sp. mladd drevd in toZ. Z. sp. mladd Zend;

b) dvojina: samo m. sp. mladd moZd;

c)mnozina: za vse 3 spole: mladi, mladé, mladd so; sem
videl mladé moZé, mladé Zene in mladd drevesa.

Po zgledu mlad se sklanjajo bled, bos, cel, drag, gluh, gnil,
gost, grd, hud, kriv, len, lep, ljub, nag, pust, skop, slan, slep, strm,
suh, trd, zlat, zvest, Ziv; nadalje kratko poudarjeni gol, hrom, nor,
nov, prost, rad, siv, slab, star.

Pomni. Tudi v teh primerih je premi€ni poudarek Castitljiva starina, ohranjena
zlasti v osrednjih nare&jih; njega izguba bi §kodovala voljnosti in zvo¢nosti slovenskega
jezika. Seveda je dovoljen tudi stalni poudarek.

2. Po licih so polzele gorké solzé. Le zakaj si mu tako gordk
(gorék)? Ped je Se gorka. Prav tiste dni sem imel silo teZkd opravilo.
Strasné mu misli rojijo po glavi. Tuj kruh je grendk. Todila je
grenké solzé. Vecer je bil hladén (hladdn). Materine besede so sladké.
Se moZje so bili vsi solznf.

Lezece tiskani pridevniki imajo v im. ed. m. polglasnik s krat-
kim poudarkom; ta se lahko spremeni v dolgo poudarjeni a.

Vetéina dvozloZnic s premi¢nim poudarkom se lahko sklanja
po vseh treh zgledih, namre¢ kakor da imajo poudarek na osnovi,
na obrazilu ali premiéni poudarek: gdrek, gorkega,; gordk, gorki;
gorék, gorkega. Tako Se: droben, glasen, grenek, hladen, kalen,
krepek, krotek, masten, mehek, moden, plasen, plehek, poten, prasen,
rosen, sladek, solzen, straSen, tesen, voljen, Zeljen.

Pomni. Na drébno, na géorkem, na prostem, na méhkem, v méhko skuhati.
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Poudarek na obrazilu. — Gospodinja je bila temna in tuja.
V kotu se je odzvalo s tenkim glaskom. Jeza mu plamti s remnegd
obraza. Dekletce je bilo tenkd in medlo.

Nekateri pridevniki, zlasti taki s polglasnikom v osnovi in
obrazilu, morejo imeti poudarek vedno na obrazilu.

Sk wbh -

S i M

1
2
3.
4.
5
6

© Moski spol Zenski spol
Ednina
temen (teman) - temni  temna
temnega temne (-€)
temnemu temni
temén (teman) - temni  temno (-0)
. pri temném temni
s temnim temno (-0)
Dvojina
temna temni (-€)
temnih temnih
temnima temnima
temna temni (-€)
. pri temnih temnih
s temnima temnima
Mnozina
temni (temni) temné
temnih temnih
temnim temnim
temné (-€) temné
. pri temnih temnih
s temnimi temnimi

Srednji spol
temnd (-0
temnega
temnemu
temnd (-0)
temneém
temnim

temni (-€)
temnih
temnima
temni (-€)
temnih
temnima

temna
temnih
temnim
temna
temnih
temnimi

Po zgledu temén smeS sklanjati: tenék, medél, kasén, lahék,

mrtév, svetél, tesén, brhék itd.
Dovoljeno je tudi témen, témnega, témnemu itd.

Posebej si velja zapomniti v nedoloéni obliki kasén, kesdn in
kdsen; svetél, svetdl in svétel; tenék, tendk in tdnek; temeén, temdn in
témen; tesén, tesdn in tésen; v doloéni obliki kdsni, svétli, tanki, témni,
tésni; v predloZni zvezi na svétlo, na svétlem, na tésno, na tésnem.
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Stopnjevanje

Oblike. — Kakor je svet lep, lepsi so domaci kraji, a najlepsi je
dom.

Lastnosti pridevljemo samostalnikom v vedji ali manj§i meri.
To izraza pridevnik v treh stopnjah: v osnovniku (pozitivu), pri-
merniku (komparativu) in presezniku (superlativu).

1. Lepse sonce njemu sije, lepsa zarja rumeni. Svoboda je draZja
ko loboda. Plen najdraZji bil je svetli demant Kohinur. Cim bolj
je bil jezen, tem bolj je bil gorec. Clovek je véasi najbolj divja zver.
Mladina, ta najmlajsi, najcistejsi, najzavednejsi del ljudstva.

lep lep-§i naj-lep-3i
drag draz-ji naj-draZ-ji
krepak krepk-ejsi naj-krepk-ejsi
divji bolj divji najbolj divji

Primernik delamo z obrazili -7, -ji, -¢jsi ali pa ga opisujemo
s prislovom bolj. PreseZnik izvajamo iz primernika z naj-.
2. Zapomni si posebej tele primernike in preseZnike:

lahak  lazji najlazji Sirok  SirSi najsirsi
mehak meéji  najmedji visok  vi§ji najvisji
teZak tezji najtezji hud huj$i  najhujsi
tenak  tanj§i  najtanjSi mlad mlaj§i  najmlajsi
sladak  slaj§i  najslajsi trd trsi najtrsi
kratek  kraj§i  najkrajsi grd grsi najgrsi
kracji  najkradji dober boljsi  najboljsi
nizek nizji najnizji dolg dalj§i  najdaljsi
ozek 0Zji najozji velik vedji najvegji
globok globlji najgloblji majhen manj§i najmanjsi

Nekateri pridevniki imajo poleg te stare oblike tudi novejSo,
n. pr. mehkejsi — najmehkejsi, sladkejsi — najsladkejsi, a te oblike
sloven$¢ini niso ljube. — V nekaterih primerih je stari primernik
dobil nov pomen, n. pr. gordk — gorji ali gorsi; v pomenu toplejsi
rabimo danes obliko gorkejsi; gorji ali gorsi pa pomeni: hujsi,
lepsi, boljsi.
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Pridevnik daljen, daljna -o ( =kar je dale€) ima primernik
daljnji -a -e, v rabi zlasti v zloZenki nadaljnji -a -e (= kar sledi
dalje); zato v pisavi ne smemo zamenjavati teh dveh oblik: daljna
dezela, daljni dogodki (to so tisti, ki so dale€), toda nadaljnje po-
Siljke, nadaljnji poskusi, nadaljnji dogodki (kar sledi naprej).

3. Stopnjuj pridevnike: a) ¢rn, rumen, zelen, bel, rdeckast;

b) pekoé, Zgoé, vroé, cvetol, goreé, poden, dognan, pelen; otekel,
zabuhel, vrel, gnil, razvit, zabit, pokrit;

<) divji, boZji, gadji, vsakdanji, slovenski, bratski, moski;

&) koscen, lesen, jeklen, voden, svincen, cerkven, duseven, jezen,
zdrav, sanjav, krmeZljav, bahav, grbav, krastav, gréav, Zilav, lisast,
grbast, kosmat, travnat; suh, tuj, moker, sit itd.

S prislovom bolj opisujejo komparativ: a) pridevniki, ki po-
menijo barve; b) pridevniki, ki so po obliki deleZniki; ¢) pridevniki,
ki imajo samo dolo¢no obliko; &) mnogi pridevniki na -en, -an,
-av, -ast, -at in vsi tisti, ki ne lo¢ijo obojne oblike.

Pomni. Pridevnikov, ki jih lahko stopnjujemo z obrazili, ne stopnjujemo z
(naj)bolj; izjema so primeri s posebnim poudarkom ali slogovno posebnostjo.

4. Bodi no malo manj siten! Izmed vseh je najmanj delaven
na$ razred. Kaj bi govoril, kdo je pridnejsi, kvejemu, kdo je
manj len!

Samostalnikom lastnosti lahko primerjamo tudi navzdol; za ta
namen nimamo posebnih oblik z obrazili, marve¢ jih vsi pridevniki
opisujejo z manj za primernik in najmanj za preseznik.

Pomni. S posebnimi prislovi lahko izrazamo vefjo ali manj$o stopnjo pri vseh
besednih vrstah. Stopnjevanje v oZjem pomenu besede pa imenujemo v slovnici le
to z obrazili. Visoko stopnjo, toda brez primerjave, izraZzajo pridevniki, sestavljeni
s predpono pre-: predraga mati, prelepi dnevi.

Raba primernika. — 1. Bolj§a pamet ko Zamet. Boljsi danes
kos kakor jutri gos.

Stvar, s katero se druga primerja, stoji v istem sklonu. Za pri-
merjanje nam poleg primernika rabita Se besedici ko, kakor.
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2. Janko je bil starejsi od Metke. Ni bilo zadovoljnejsega Eloveka
mimo BolteZarja. Sila, ki izvira iz globine ljudskih mnoiZic, je
silnejsa od (mimo) vseh sklepov za zeleno mizo.

Stvar, s katero se druga primerja, more stati tudi v rodilniku
s predlogom od ali mimo.

Pridevniki iz tujih lastnih imen

Pridevnike iz tujih lastnih imen delamo v glavnem po pravilih,
ki veljajo za sklanjanje teh imen.

Pridevniki iz slovanskih imen: Puskinov, KaradZilev, Sienkie-
wiczev, Tolstojev, kragujevski (Kragujevac, -vca). Od imen, ki so
sama po sebi pridevniki, ne delamo svojilnih pridevnikov, temve¢
rabimo rodilnik: slovnica Dobrovskega, kritika Belinskega, Crtice
Cehova.

Pridevniki iz staroklasiénih imen: Ksenofontov (Ksenofon, -nta),
Katonov (Kato, Katona); Odisejev, Sokratov, Horacov ali Hora-
cijev; Venerin (Venus ali Venera), Ciceronov (Cicero ali Ciceron),
Tacitov (Tacit ali Tacitus).

Pridevniki iz romanskih in germanskih imen: 1. Barrésov (izg.
barésoy), Dumasov (izg. diimdjey), Descartesov (izg. dekdrtoy),
Faguetov (izg. fagéjey ali fagétoy).

2. a) Morsov, Tainov (izg. ténoy), Moliérov, Shakespearov,
Wallaceov (izg. woélisou), Lesageov (lesdZou); Meriméejev (izg. meri-
méjey).

b) Zolajev, Hugojev, Richelieujev.

Pomni. Pri tujih imenih se za mehkimi soglasniki o v obrazilih ne spreminja v e
razen za j: Lesageov — Meriméejev, Zolajev.

c) Goethejev, Dantejev, Galsworthyjev; broadwayski.

&) Lutrov, lutrski, manchestrski, schaffhausenski, Beethovnov,
Heglov, heglovski; Wagnerjev, Schillerjev, Pasteurjev;

d) montecariski, buenosaireski, newyorski, Sainte-Beuvov.

¢) Imena, ki se konlujejo v osnovi na -k, -g, -4, -s, -z, -c, delajo
pridevnik po slovenskih glasovnih zakonih z mehéanjem: Hamburg
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— hamburski, Cherbourg (izg. Serbur) — cherbourski, Tiibingen —
tiibinski, Urach — uraski, York — yorski, Atos — atoski, Suez —
sueski, Linz — linski.

f) V kon¢niskem delu so poslovenjeni: lilski, diepski, carcas-
sonski (Lille, Dieppe, Carcassonne), compiénjski, bolonjski (Compi-
égne, Bologna), marsejski, versajski (Marseille, Versailles).

Pomni. Pri imenih na nemi soglasnik se pridevni§ko obrazilo -ski mehani¢no
pripisuje: Bordeaux (bordd) — bordeauxski (borddjski), Chamonix (Samont) — chamo-
nixski (Samonijski).

Raba pridevnikov

1. V levem Zepu sta nasla srebrn zaboj in poprosila ¢loveskega
orjaka, naj ga odpre. — Mladina novi svet Cisla, starega pa zane-
marja. Kdor se mlad belega kruha brani, bo star rad ¢rnega hrustal.

V edninskem toZilniku je pridevnik moskega spola enak imeno-
valniku, Ce stoji pred samostalnikom, ki pomeni stvar, ali rodilniku,
¢e stoji pred samostalnikom, ki pomeni bitje; kadar pa stoji pri-
devnik sam, stoji navadno v obliki, ki je enaka rodilniku.

2. Rad bi pisal. Vasa milost, kaj bi rada? Dete rado spi. Bi rade
$e lezale, pa vstati morajo. Domov bi radi gnali, pa pasti morajo.
Sestra rajsi (rajsa) bere.

Stav¢na analiza kaZe, da pridevnik rad odgovarja na vpraSanje
kako? kakor nekakSen pregiben prislov nacina. V stopnjevanju se
je danes Ze skoraj posplosila raba moske oblike za vse tri spole,
je pa tudi v knjiZznem jeziku v rabi oblika raje.

Pomni. Pridevni§ki pomen se je ohranil v izrazu rade volje.

3. Zala beseda boli. Da mu ne stori$ kaj Zalega! Zale misli
v srcu ni. Zal besede v ustih ni. — Teséa ajda je tista, ki nima
polnega zrna. Zenica je bila te§¢ (tes¢a). Nisem ga Se videl rescéega.

Nekateri ljudje so tezko tes¢. Starka mu je svetovala, naj si pomaZze
rano s fes¢ slino.

Zal in tes¢ sta pogosto nepregibna.
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4. Ta klobuk je poceni, oni je cenejsi.

Poceni je prislov, cenejsi torej ne more biti njegov primernik,
ampak primernik redko rabljenega pridevnika cen -a -o.

Namesto pridevnika cen (cenén) rabimo navadno prislov po-
ceni; splo$no pa sta v rabi primernik in preseZnik (naj)cenejsi.

5. a) Suha starka na strehi Cepi, pisan jezik na cesto moli.
Dolgost Zivljenja nasega je kratka.

b) Zdravi bolnega nese. V kalnem se da ribariti. Tujega nocemo,
svojega ne damo! Primorska vabi.

Pridevniki se rabijo v stavku kot prilastki in povedna dolo¢ila.
Samostalni§ko rabljeni pridevniki so lahko isti stavéni ¢leni kakor
samostalniki.

Izpeljava pridevnikov

Pomen pripon. — Pridevniske pripone izrazajo:

1. svojino -ov, -ev, -in, -ski: oCetov, Petrov, striCev; materin,
Jerin; otroski, delavski;

2. lastnost -av, -ljiv, -an, -ast: domisljav, Zuljav; pazljiv, bojaz-
ljiv; sluZen, besen; bebast, ¢adast;

3. podobnost -ast: ¢ebulast, kasast;

4. obilico -av, -at, -it: glistav, luskav; brkat, kosmat; kremenit,
plodovit;

5. snov -ov, -ev, -en, -an: ajdov, atlasov, CesSnjev, viSnjev; apnen
kos¢en; cementen, Zameten;

6. izvor -an: sonéen, gozden;

7. moZnost -fjiv, -an: &itljiv, neugasljiv; viden, neizbrisen;

8. namen -alan, -ilon: igralen, Cistilen;

9. manjsanje -/jat, -ljast, -kast, -han: gostljat, grenkljat; grahljast,
suhljast; ¢rnkast, rdeCkast; bolehen, majhen;

10. locevanje -er: Cetver, peter, mnogoter.

Raba pridevniskih pripon. — Pripona -ji se dodaja imenom
oseb in pomeni splo$no svojino: otrodji, vraZji; ponajve¢ pa se
dodaja Zivalskim imenom: gadji, madji, sradji.
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Pripona -nji dela pridevnike iz prislovov: sedanji, gornji, pre-
zgodnji (iz prezgodaj), pomladnji (iz pomladi), toda prigoden, pomla-
den (iz prigoda, pomlad).

Pripona -iv se je domala umaknila priponi -/jiv, nove besede
se delajo samo Se s to zadnjo in imajo zdaj tvorni, zdaj trpni pomen:
kruh je nasitljiv, ker nasiti; otrok je nenasitljiv, ker se ne da nasititi.

Pripona -ov dela: a) svojilne pridevnike iz moskih osebnih
imen: bratov, vojvodov, Detelov;

b) iz zivalskih imen: gadov, kostrunov; v tem primeru se danes
Ze mo¢no uveljavlja tudi -ji, navadno brez pomenskega razlocka;
sprva je levova Sapa pomenila edninsko, levja Sapa pa splos$no
svojino;

¢) izvedenke iz rastlinskih imen imajo snovni pomen: ajdov med,;
delajo se tudi iz Zenskih samostalnikov: brezova metla, lipov cvet;
snovni pomen imajo tudi izvedenke iz tujih imen za blago: irhov,
Zametov,

¢) dokler gre za snov, je prav: ilov, glinov; ni pa tako, kadar
gre za svojino: vodikov dioksid, kalcijev karbonat. To velja tudi za
znanstvene izraze iz drugih panog: ulomkova érta, krogov obod,
Jezikova konica, povedkovo doloéilo; rodila jih je potreba po kratkem
izraZanju, zato jih pravopis Ze dovoljuje, Ceprav navaja za bol_]se
n. pr. jezi¢na konica, povedno dolocilo;

d) v Jjudskem govoru je kopica pridevnikov na -ov, ki na prvi
videz ne ustrezajo pravilni rabi; vendar lahko ugotovimo, da gre
pri njih za snovni pomen ali pa za personifikacijo: cukrova voda,
Jesihov cvet, kruhov mocnik, lojeva sveca, ocvirkova potica, otrobov
kruh, smetanova juha, Zelodova pasa — jugovo vreme, jutrova deZela,
listov urednik, mlajeva luna, odborova seja, narodov blagor, popkova
Zila, bi¢ev rocnik, glavnikovi zobje, kljuceva brada, loparjev rocaj,
kolovratovo vreteno, meleva noZnica, molkove jagode, noZeve oplati,
éebrovo dno, stolova noga, uljevo Zrelo, tramova peta; ljudski so tudi:
kriZev teden, suscev prah, breznov sneg, grudnove kvatre, petkova jed.

Pripéni -ov se rade dodajajo druge: cerkoven, bliskovit, bratovski,
gricevnat.
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Pripona -in se pritika imenom Zenskih oseb in daje pomen
osebne svojine: hlerin svet, Marijini laski; za poosebljenje gre v
primerih Maticin tajnik, lunin svit, branin zob, iglino uho, ladjin
rilec. Od Zivalskih imen se delajo danes pridevniki s pripono -ji:
ovéji sir, kozje mleko, ker le-ta izraZa splosno svojino; kadar gre
za osebno, edninsko svojino, recimo v prirodopisu, je dovoljena
raba gazeline noge, bubin zapredek, dropljino gnezdo, glistina jajceca.
Iz imen za tuje rastline navadno tudi lahko delamo pridevnike na
-in: endivijino seme, potonikin cvet,; prav tako je s samostalniki, ki
se koncujejo na -ka ali -ha: barkin rilec, puskino kopito, soseskin
tajnik, Sivankino uho, mackine solze, juhin dodatek.

Pripona -an dela dobro polovico pridevnikov, pa¢ zato, ker
ima najsplosnejsi pomen kakrSne koli odvisnosti ali zveze. Dodaja
se tudi Ze izvedenim samostalnikom ali pridevnikom: dednosten,
bolesten, celoten, gnusoben, rojstven, daritven, glasben, drevesen,
beteZen, cvetacen, disaven, pravden, debeluSen, deleZen, Cemeren,
srediscen, obicajen, davien, delaven, hotiven, imeniten, iloven. Pri-
pona -an je v domacih besedah, kakor so jezicen, bledicen, pravicen,
tako tudi v izvedenkah od tujk, ki se konéujejo na -ka: anticen,
politicen, botanicen. Toda ob teh je jezik kmalu dobil obCutek, da
gre za pripono -i¢en, posebno pod vplivom latinske kon&nice -icus,
francoske -igue in nemske -isch: alfabeticen, demokraticen, alko-
holi¢en. Tako smo dobili vzporednice anekdoticen, anekdotski,
anekdoten. Tu pa tam jim jezik skuSa dati pomensko tancino:
ekonomijski, ekonomski, ekonomiden, ki se nana$ajo na ekonomijo,
ekonoma in ekonomiko. '

Pripona -an pogosto dela pridevnike iz predloZnih zvez: kar
sega do prsi, je doprsno; kar traja do smrti, je dosmrtno; kar je
po grosu, je pogrosno blago. Sele preko pridevnika so nastajale
samostalniske izvedenke doprsnik, posmrtnik itd.

Pripona -ski rabi za izpeljevanje pridevnikov iz krajevnih imen:
ljubljanski, beneski, Koroska, Krsko; zaznamuje tudi splo$no ali
skupinsko svojino: delavska pravica ( : delavéeva pravica). Nekaj
podobnega je tudi v primerih amundsenski znacaj, antigonski pro-
blem, cankarski slog ( : Cankarjev slog.)
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Nekateri deleZniki so domala izgubili glagolski znacaj in postali
pravi pridevniki; to je jezik pogosto tudi na zunaj pokazal s tem,
da jim je dodal pridevnisko pripono: boje¢ otrok (ne bojeé se),
blesceé, bodeca neza, éujelen, gorecen, mogocen, neumrjocen, pereci
ogenj, pri¢ujolen, rde¢, vedecen, vro¢, vielen (iz vosce¢); lakomen,
pitemen ; iznajden (= iznajdljiv), pisano polje, posten, stisnjen (= sko-
puski), zahvaljena pesem, zaspan; zabuhel, zabrekel, zamolkel, one-
mogel, opolzel, osupel, otrpel, prhel, puhel, stekel, trhel, vrel, zatohel.

Zlaganje pridevnikov. — Za pridevniske zloZenke velja domala vse
tisto, kar za samostalniSke. Delimo jih na sklope in prave zloZenke.

Sklopi so zelo pogostni zlasti z zaimkom in Stevnikom v prvem
delu: vesoljni, nicévreden, vseveden, vsegamogolen, trinoZen, Stiri-
nogat, petfunten, dvanajstleten. Posebne vrste sklopi so sklonski;
v njih je s sklonom izraZena sintakti¢na enota okamnela: boga-
bojec, sebeljuben. Dandanes se rabi kopica novih s takimi pridev-
niki, ki terjajo genitiv: bojaZeljen, castiZeljen, ukaZeljen, Castihlepen,
Castilakomen, astivreden in po naliki tudi éastiljuben. Vsi ti primeri
imajo Ze en sam poudarek. Prav gotovo pa istih besed ne bi mogli
pisati skupaj, kadar vsak del ohrani svoj poudarek: Zéljen dobicka
ali dobicka Zeljdn, hvdle Zéljen, gospdstva zéljen. Seveda niso dovo-
ljeni po nems¢ini suZenjsko prikrojeni primeri hAvalevreden, milosti-
poln, Cudapoln, grozepoln, prav je pohvalen, milosten ali milosti
poln, éudovit, grozen.

Prave zloZzenke so kakor pri samostalniku:

a) svojstvene: svojeglav, dolgouh, zlatolas, ¢érnoglav, golobrad,
krivonos, mlecnozob, rdecelas, trdovraten, zlatoper itd.;

b) glagolske: samogolten, sladkosneden, hudodelen, tihotapski,
¢rvojed, domoljuben, ¢rnogled, radodaren, kolovozen;

c) sintaktiCne: hudouren, velikonolen, Skofjeloski, narodnoosvo-
bodilen, literarnozgodovinski.

Napatno je napravljena zloZenka nadebuden, prav je nadobuden,
ker je v zloZenkah vezni vokal -0-. Prav tako ni dopustno rabiti
po nemSkem napravljene zrakotesen, vodotesen, ognjavaren, ognje-
trden, ker nimajo stavénega pomena; pravilno se glase: neprodusen,
vododrZen ali neprepusten, varen pred ognjem, nepregoren.

131



Zaimek (pronomen)
Delitev

1. Marko je delal in se ucil, Majda pa ne. Orn je izdelal, ona
pa ne. — Markov uspeh je oceta razveselil, Majdin neuspeh ga je
poparil. Mati je vprasala: »Ali si bolj vesel njegovega uspeha ali
bolj Zalosten njenega neuspeha?«

Samostalnike in pridevnike imenujemo z eno besedo imena.
Da nam ni treba ponavljati imen v neposredni bliZini, stavimo
namesto njih zaimke (za ime = pronomen).

2. Ti ima$ ve¢ v smeteh kakor jaz v kasCi. Sébi sejeS, sébi
zanjeS. Tvoja glava, tvoj svét. Vsakdo nosi sodnika s seboj. Tdko
ovco je treba strici, ki je kosmata. Kdo zna no¢ temno razjasniti?
Katera Zena svet obhodi? Kdor nima v glavi, mora imeti v peti.
Kakrsno seme sejes, taksno Zito bos Zel. Pa naj kdo kaj rete! Cigavi
smo mi? Titovi!

Zaimke delimo v:

1. osebne: jaz, ti, on, mi, vi itd. in

povratno-osebne: sébe — se;
. svojilne: moj, tvoj, njen, svoj itd.
. kazalne: ta, tisti, oni, tak itd.
. vprasalne: kdo? kaj? kateri? itd.
. oziralne: kdor, kar, ki itd.
. nedolo¢ne: nekdo, nihce, vsak itd.

S AW N

Osebni zaimek

Kaj je. — Mati se jezi: »Kdo je ubil skledo? Ti, Janez, ali Majda?«
— »Jaz ze ne,« reCe Janez, »ona jo je.« Majda pa vpije, da jo je
ubil on. Mati je koj spoznala: »Oba sta kriva, vama Ze pokaZem!
Mi delamo in kupujemo, vidva pa uniujeta.«

Pri vsakem razgovoru ali dejanju lo¢imo 3 osebe:

1. tista, ki govori in pravi o sebi jaz (midva, médve, mi, mé),
je prva oseba;
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2. tista, ki z njo govorimo in ji pravimo ?i (vidva, védve, vi, vé),
je druga oseba;

3. tista, o kateri govorimo in ji pravimo on (dna, ond, onddva,
onédve, oni, oné, ond), je tretja oseba.

Pri glagolskem dejanju in zaimku torej lo¢imo 3 osebe: prvo,
drugo in tretjo v ednini, dvojini in mnoZini.

Zaimki, ki zaznamujejo osebe, se imenujejo osebni zaimki.

Sklanjatev. — 1. Osebni zaimki se sklanjajo v ednini, dvojini
in mnoZini in imajo v sklonih tele oblike:

Prva oseba Druga oseba Tretja oseba
Ednina
1. jaz tf on Ona ond
2. méne mé tébe te njéga ga njé je njéga ga
3. méni mi tébi ti njému mu  njé (nji) ji njému mu
4. méne meé tébe te njéga ga njé jo ond ga
5. pri méni pri tébi njém njéj (nji) njém
6. z mendj (mdno) s tebdj (tdbo) z njim z njd Z njim
Dvojina
midve vidve Onadva onidve Onidve
1. midva { médve vidva { védve onddva onédve onédve
2. naju vaju nju (njiju)  njih jih ju
3. nima vama njima jima
4. néju vaju nju (njiju)  njih jih ju
. ndju . vaju . -
5. pri { nima pri { vama pri njima njih (njiju)
6. z nama z vima z njima
MnotZina
1. mi mé vi vé onf oné oni
N, rea s—,—r ~
2. nas vas njih jih
3. nam © vam njim jim
4, nas vas njé jih
5. prinas pri vas pri njih
6. znimi z vami Z njimi

2. a) V prvi in drugi osebi ednine ne lo¢imo posebnih oblik za
razliéne spole, ker zaimka zmeraj zaznamujeta navzoéni osebi in
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ne more biti dvoma, na koga se nanaSata. Vendar pa sta jaz in ti
moskega, Zenskega ali srednjega spola, na kogar se pa¢ nanasata.

Tudi v mnoZini in dvojini se lahko rabita obliki mi in vi brez
razlike na spol, vendar navadno sreCujemo za Zenski spol obliki
me in ve; za srednji spol ni posebnih oblik.

V imenovalniku dvojine so se za vse osebe uveljavile mnoZzinske
oblike; da se lo¢ijo od mnoZine, so privzele Stevnik -dva -dve kot
sestavni del zaimka.

V tretji osebi dvojine je v rabi ve¢ razli¢nih oblik, nekaj starih
dvojinskih, ki so Se v rabi, nekaj pa novih mnozZinskih, ki izpod-
rivajo dvojinske. Vsa mnogovrstnost dvojinskih oblik izvira od tod,
ker se dvojina redkeje rabi.

b) Pri vseh osebah v ednini, pri 3. osebi v dvojini in mnozini
lo€¢imo v rodilniku, dajalniku in toZilniku poleg navadnih oblik
tudi krajSe oblike. Te so naslonke ali enklitike ali pa kratko
poudarjene, kakor so zaznamovane v preglednici.

¢) V tozZilniku ednine za vse osebe, v toZilniku mnoZine in
dvojine pa samo za 3. osebo se enozloZni predlogi veZejo
s krajSimi oblikami v eno besedo. V teh zvezah se je v 3. osebi
ohranilo nekaj starih oblik, ki jih sicer ne uporabljamo. Namesto
ga se za moski spol natika -nj, za srednji spol pa -nje ali -nj; za
Zenski spol se natika -njo namesto jo, v dvojini -nju namesto ju,
v mnoZini pa -nje namesto jih. Ce se predlog kon&uje na soglasnik,
tedaj govorimo in piSemo med njim in -nj vezni polglasnik (éezanyj,
nadonj). Med predlogom v in zaimkom pa se je okrepil 2 > a ter
postal vezni samoglasnik (vate, vanj). Tako smo dobili tele oblike:

fez: Cézme Cézte Cézse Cézenj Céznjo Céznje Céznju Céznje
med: médse médnje médnju médnje

na: name nate nise nanj nanjo nanje nanju nanje

nad: nadme nadte nadse niddenj nidnjo nidnje nadnju nadnje
ob: o6bme Obte dbse dbenj 6bnjo dbnje dbnju dbnje

po: pdéme podte pénj ponjo pénje poénju poénje

pod: pddme pddte pddse podenj pddnjo pédnje poédnju pddnje
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pred: prédme prédte prédse prédenj prédnjo prédnju prédnje
skoz: skdzme skozte skdzenj skdznjo skoznje skdéznju skoznje
za: zame zate zase zanj zanjo zanje zanju zanje
v:  vame vate vase vanj vanjo vanje vanju vanje

Pomni. Paziti mora$ zlasti pri tistih predlogih, ki se veZejo tudi z orodnikom,
da ne bo$ zamenjaval oblik: pod njé (kje?) in pddnjo (kam?), za njé (kje? kod?) in

zdnjo (kam? za koga?), nad njé (nad kom? kje?) in nddnjo (nad koga? kam?), pred
njé (pred kom? kje?) in prédnjo (pred koga? kam?)!

Povratno-osebni zaimek. — Vsak le prerad po sebi sodi,
jaz po sebi in svojih razmerah, ti po sebi, on pa tudi najprej sebe
vidi. Pomagaj si sam, jaz ti ne morem! Prehitro je s sebdj (s sdbo)
zadovoljen. Vi pa pred seboj pométajte! Prédse glej, da ne pades!
Ni¢ niso gledali ndse. Midve sva obracunali med seboj. Vzeli sta
jo médse. Kdor sebe ne spostuje, sebi v skledo pljuje. Premagati
sebe je najvecja zmaga. Narod, zaupaj vdse!

LeZeCe tiskani zaimek je oblika istega zaimka, pa stoji namesto
zaimkov 1., 2. ali 3. osebe v ednini, dvojini in mnoZini ne gledé na
spol. Povsod se nanasa (povraa!) na osebek istega stavka. Zato
mu pravimo povratno-osebni zaimek. Ima daljSe in krajSe oblike
in se veZze v toZilniku prav tako s predlogi kakor osebni zaimki.
Za imenovalnik nima oblike. V drugih sklonih imamo:

1. —, 2. sébe, sé, 3. sébi, si, 4. sébe, sé, 5. pri sébi, 6. s sebdj (s sdbo).

Kadar se osebni zaimek nanaSa na osebek istega stavka, rabimo
torej za vse osebe in vsa Stevila povratno-osebni zaimek.

Pomni. Tako je plah, da se sam sebe boji. S¢ sam sebi ne verjames. Le sam sebe
poglej, kaksen si! Sam pri sebi red napravi! Ali si to sam od sebe naredil? Kar zmeraj
sama s sebdj govori. — Zmaga nad samim seboj je pal najteZja. Strah pred samim
seboj ga je gnal iz samote.

Kadar ima povratno-osebni zaimek kot predmet pred seboj poudarni izraz sam,
tedaj ostane ta v vseh sklonih nespremenjen. Ce pa je povratno-osebni zaimek pri-
lastek, se sam ujema z zaimkom v sklonu.

Raba. — 1. Jutri bom zacel tipkati. Ali mi bo§ pomagal? Jaz
bi tipkal, #i bi mi pa narekoval. — Ne, jaz bom tipkal, ti bo§ pa
narekoval, bo§ laZe Se kaj popravil med narekovanjem. Tako
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bova hitreje in bolje delala. — Mi vam ne nagajamo, vi pa nas
pustite pri miru! — Kdo to pravi, Janez. No, Ce on to pravi, potem
komaj kaj verjamem.

Preglej zgornje stavke in razberi, v katerih primerih imamo
osebne zaimke v imenovalniku, v katerih pa ne! V¢asih jih sli§imo
tudi v takih stavkih, kjer niso poudarjeni, pa so nepotrebni, ker je
oseba razvidna iz glagolske oblike. Taka raba v knjizni slovens¢ini
ni- pravilna, Osebne zaimke v imenovalniku rabimo le, kadar je
treba poudariti osebo.

2. Usmili se vsaj njega, ¢e se mene noces! Usmili se ga! Usmili
se me! — Knjiga je namenjena njej, ne tebi; zameril bi se ji, e bi jo
drugemu dal, pokaZem i jo pa lahko. — Kaj gleda§ proc, mene
poglej! Poglej me, no! Nje poslusaj! Le poslusaj jih! Od mene ne
zahtevaj tega! Od njega se uci! — Le ndse glej! Pridem pdte.
Bolezen je priSla nddenyj.

Daljse oblike zaimka rabimo, kadar je zaimek smiselno po-
udarjen in kadar stoji za predlogi; v toZilniku navadno uporab-
ljamo s predlogom strnjene oblike.

Kraj$e oblike zaimka rabimo le, kadar zaimek ni poudarjen,
z redko izjemo ob predlogih: Ziveti vrli moZ ne sme za se.

3. V daljni dezeli je zivel kmet, ta (ne: on) je imel tri héere.

Ce imenovalnik osebnega zaimka nima poudarka, a je le tieba
rabiti zaimek, uporabljamo kazalni zaimek ra ali le-td.

Svojilni zaimek

Kaj je. — Materina podoba. Njena podoba. — DrZi samo ocetova
beseda. Drzi samo njegova beseda. — Nasa prva lu€ je sonce. Moja
glava, moj svét, tvoja glava, tvoj svét. Koncano njuno je Zivljenje.
Nasi fantje delajo izvrstno.

LeZeCe tiskane besede nam kaZejo, Cigavo je kaj. Imajo razlicne
oblike po tem, za katero osebo izrazajo svojino, za katero Stevilo
lastnikov ali v€asih tudi za kateri spol lastnika nam sluzijo. Po
slovni¢ni obliki so pridevniki, ki se z odnosnim samostalnikom
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ujemajo v sklonu, spolu in §tevilu. Ker kaZejo svojino, jim pravimo
svojilni zaimki.

Oblike. — 1. Svojilni zaimki so:

En lastnik Dva lastnika Ve lastnikov

1. oseba moj -a -e najin -a -o nas -a -e

2. oseba tvoj -a -e vajin -a -0 vas -a -e
njegov -a -0 . .

3. oseba Je8 njun -a -o njihov -a -o
njen -a -0

povratni SVOj svoja svoje

Pri svojilnih zaimkih lo¢imo kakor pri pridevniku spol, sklon
in Stevilo odnosnega samostalnika, poleg tega pa osebo, Stevilo in
vEasih tudi spol lastnika.

2. Nase ljudstvo se je bojevalo za svojo svobodo, za svojo
neodvisnost, za boljSo in srenejSo prihodnost! Jaz hvalim svoje
blago, ti svoje, kakor vsak beral hvali svojo malho. Svoj uk
spoStujete premalo. Ljubi svojo domovino!

Povratno-svojilni zaimek ima ne glede na osebo, Stevilo in spol
lastnika eno samo obliko; rabimo ga, kadar izraZa svojino osebka
v stavku.

Raba. — 1. Moja mati je priSla, ne tvoja. Mati je prisla, ne
ole. — Njegovo knjigo sem nasel, svoje pa ne. Knjigo sem nasel,
zvezka pa ne. — OCi so se mu razsirile, usta so se mu odprla (ne:
njegove ofi..., njegova usta...).

Svojilne zaimke rabimo le, kadar imajo poudarek.

2. Beseda njena — grom rohne in nje pogled je blisk gorec.
Priljudna in lepa je njega héi. Nje pogledi svetle strele. Lej, torej
je bledo njih cvetje velo. Tudi on se je zanesel na rjih spanje. Bodi
mi prijatelj! A ura za uro beZi in sen mu ne stisne oéi. Kaj je nasa
tretja lu¢? Kaj nam je Cetrta luc?

Namesto svojilnih zaimkov nam rabijo véasih tudi rodilniki ali
dajalniki osebnih zaimkov.
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3. a) Vsaka vas ima svoj glas. Mole orozje svoje vsak si vzame.

b) Pojdimo v naso dvorano! Govorili smo o nasem slovstvu.

Kadar gre za splosno posest, rabimo svojilne zaimke namest®
povratno-svojilnih.

Kazalni zaimek

Kaj je. — 1. Kje pa je risti Ciciban? Kaj pa je v rej zlati igracki?
To ti ne bo odpuseno ne na rem ne na onem svetu. In spet se oglasi
jih sto: »Le-td nam Zupanil ne bo!« Ne morem reéi, da se mi je fo,
o Cemer sem hotel spregovoriti, pripetilo natanc¢no tega in tega dne,
ob tej in tej uri. Takega mraza najstarejsi ljudje ne pomnijo. Toliksne
volje do dela nisem $e videl. .

Kazalni zaimki kaZejo na dologeno osebo ali stvar, njih lastnost,
velikost ali vrsto.

2. Za kazalne zaimke nam rabijo tele oblike:

a) td, td, 16, tisti, tista, tisto; oni, ona, ono; isti, ista, isto;

b) tdk, tdka, tiko; tdksen, tiksna, tdksno;

) tolik, télika, téliko; téliksen, toliksna, toliksno;

¢) tdle, tistile, onile, tdkle; le-td, le-oni.

Kazalni zaimki imajo obrazila za moski, Zenski in srednji spol
kakor pridevniki. KaZejo na osebe ali predmete (a), lastnosti (b)
ali na kolikost (c). Pogosto se veZejo s Clenkom /e; kadar je na
koncu, se piSe skupaj z zaimkom, &e je pa Clenek pred ta ali dni,
piSemo vezaj.

Sklanjatev. — Zaimek ta ta to se sklanja takole:

Mogki spol Zenski spol  Srednji spol

Ednina
1. ta ta té
2. téga té téga (tega)
3. tému téj (ti) tému (temu)
4, téga ta to té
5. pritém téj (ti) tém (tem)
6. s tém to tém  (tém)
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Dvojina

1. ta té (ti) té (ti)

2. téh téh téh

3. téma téma téma

4, ta té (ti) té (ti)

5. pritéh téh téh

6. s téma téma téma
Mnozina

1. ti té ta

2. téh téh téh

3. tém tém tém

4. té té ta

5. pritéh téh téh

6. s témi témi témi

V tozilniku za moski spol ednine rabimo tega, kadar stoji pri
bitjih ali samostalno, fa pa, kadar stoji pri stvareh.

Pri zaimkih, zloZenih z le, se sklanja samo zaimek, ¢lenek pa
ostane nespremenjen: tdle, tégale, témule, pri témle, s témle, témle,
téhle... le-ta, le-tega, le-temu, pri le-téem, z le-tém... dnale, dnele,
onile, onole, pri onile, z onole. .. le-dni, le-dnega, le-dnemu, z le-onim.

Vsi drugi kazalni zaimki se sklanjajo kakor pridevniki.

Kazalni zaimek ta seveda ni zmeraj poudarjen kakor v pre-
glednici; najveckrat je le naslonka, le kadar osebo ali stvar dolo¢no

_pokaZe in razlo€i od druge, nosi mo¢nejsi poudarek kakor samo-
stalnik: ta ¢lovek — td ¢lovek (ne kak drug), pri ti (tej) hisi — pri
téj (ti) hisi, to 6kno — té okno.

Posebnosti. — 1. Pravijo, da ni ba$ varno iti tod obsorej. Danes
je bil lep praznik. Lefos lepo kaze. Nocoj je lep veler. Sinoéi je
pela ko slavéek ljubo. Dosihmal je $e kar dobro vozil. Dosihdob
ne pomnijo take zime. Posegamal je bolj pazil na gospodarstvo.

Slovenstina je neko¢ imela tudi kazalni zaimek s si se; danes
nam je ohranjen le Se v nekaterih prislovih: danes << dan-s, nocoj
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< nod-so-j, si-noci, osorej << o sej ure itd. Kako se je popolnoma
pozabil pomen tega zaimka, pri¢ajo takele ljudske zveze: danes ta
dan, nocoj to no¢, letosnje leto.

2. Kdo pa je ta zenska? Oh, ond, tista gOstja pri Pavletu. —
Kdo je umrl? Oné, tisti beraé, ki je lani pri nas lezal. — Koga so
pokopali? Onegd, tistega siromaka... — Komu si pa dala Cevlje?
Oh, onému, tistemu slepemu Tinetu. — VCeraj je priSel onegd,
na$ lanski hlapec. Z oném sem Sel, no, saj ves. Pri oném sem bil,
kako mu je Ze ime? —— Al si bil pri oném? Bil, bil.

Kadar ne moremo ali no¢emo koga imenovati, uporabljamo
zaimke ond, oné, onegd, onému, pri oném, z oném. V<asih je to
znamenje zadrege, vCasih pa tudi zaniCevanja in omalovaZevanja.
Od tod so tudi izvedeni izrazi: onegdv -a -o, onegdviti = poceti,
ne vedeti, kaj bi delal; samo na videz kaj delati ipd.

Raba. — 1. Za tri se bo Ze Se dobil prostor; tale tu bo vas,
tistile tam bo Janezov, dnile tam na koncu bo pa Tonetov.

Kazalni zaimek ta nam kaze na bliZznjo, tisti na bolj oddaljeno,
oni pa na najbolj oddaljeno osebo ali stvar.

2. To je tisti cigan, ki je Jurija odpeljal. Varuj se tistega, ki
ima prijazen obraz, a kamen za hrbtom! Tisti, ki je knjigo izgubil,
naj se zglasi pri meni! Tista oseba, ki je §la zadnja iz dvorane,
je pozabila deZnik. Tisti, ki bi radi nagajali pri delu, naj kar doma
ostanejo! Tiste si bomo Ze zapomnili!

V gornjim podobnih stavkih se veckrat sli§i in bere dni ali
dotiéni -a -o. Taka raba ni slovenska.

3. Pred 25 leti sva na isti klopi hlade trgala. Vsa vas je hodila’
k istemu studencu po vodo. — Dokalite, da je to ista ura, kakor vam
je bila ukradena. Popolnoma je enaka moiji, ali je pa ista ali ne, naj
pokaZe Stevilka. Ukradena ura je imela Stev. 934814. Res je, Stevilka
dokazuje, da ta ura vasi ni le enaka, marve€ da je ista. — Ves oletov
je : ista usta, isto visoko celo, iste Zive oéi, le nos je nekoliko drugace
ukrojen. — Podpisani prosi odbor, da bi mu (brez isti) dovolil...
Najdena je bila torbica; dobi se... (ne: ista se dobi...) Izgubil sem
listnico; kdor jo najde, naj jo odda... (ne: kdor isto najde...) Pod
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klancem se je vil potocek in preko tega ali njega (ne: istega) je drzala
lesena brv.

Isti -a -0 ne smemo pomensko zamenjavati z enak -a -o. V&asih
s tem zaimkom izrazamo popolno podobnost, ki je tako velika,
kakor da je istost. Dokler je razvidno, da je to le pesniski izraz po-
dobnosti, je tako izraZanje pravilno, sicer ne. Po tujem vplivu se
isti -a -o nepravilno uporablja zlasti v uradnem dopisovanju namesto
nepotrebnega ali potrebnega osebnega zaimka ali ta fa to. Vasih se
veZe isti z drugimi kazalnimi zaimki, n. pr. raisti, isto tak, a je do-
maca le prislovna zveza takisto; namesto taisti clovek pravimo prav
isti élovek, isto taka zmota = prav taka zmota; ljudsko pa je: takisto
vam povem...

Isti -a -o smemo torej rabiti v pravem pomenu istosti, ne pa
enakosti ali namesto osebnega ali drugega kazalnega zaimka.

Pomni. Brez potrebe se kazalni zaimek ne sme rabiti; pravimo: jabolka so na
nasem vrtu dobro obrodila, sosedova so pa prezgodaj odpadla (ne: dna pri sosedu...).

Vprasalni zaimek

Kaj je. — Kdo pristni kov moZa razbere? Kaj ste §li gledat na
goro? Katera zver je krvoloénej$a od tigra? Cigava je ta podoba?
Kaksen pa si? Klepec, pokaZzi, kolika moc ti je dana!

Vpra3alni zaimek vprasuje po osebah ali stvareh, njih lastnostih,
pripadnosti in vrstah.

VpraSalni zaimki so:

1. samostalni: kdo? — kaj?

2. pridevni: a) kdkSen kdksna -0? kdlik -a -0? kdlikSen -§na -o?

b) digdv Cigdva figdvo?
) katéri katéra katéro?

Zaimka kdo? in kaj? se ne moreta uporabljati z odnosnim samo-
stalnikom, ker z njima po samostalniku ravno vprasujemo. Rabita
se torej kakor samostalnika ali samostalno. Vsi drugi vprasalni
zaimKi pa se rabijo kakor pridevniki ali pridevno. Z njimi vpra-
Sujemo po lastnostih, pripadnosti in vrstah stvari.
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Sklanjatev. — Zaimka kdo? in kaj? sklanjamo takole:

kdé?  koga? koému? (komu?) kéga? pri kém? s kom?

kdj? ¢ésa?  Cému? k4aj?  pri éém? s ¢im?

To sta tista dva zaimka, s katerima se vpraSujemo po sklonih.
Primerna sta za to rabo, ker z njima vprasujemo po samostalnikih

v vseh sklonih, ne gledé na spol ali Stevilo. Pri teh dveh zaimkih
lo¢imo samo sklon.

Vse druge vprasalne zaimke sklanjamo kakor pridevnike in lo-
¢imo pri njih spol, sklon in $tevilo.

Raba. — Kdo je prisel? (Neka Zenska.) — Kdo je hodil po
vrtu. Biti sta morala vsaj dva. — Kdo je kriv te nesree? — Kaj ti je
padlo v oko? Kaj je skocilo ez cesto? (Macek je bezal pred psom.)
Kaj je krivo neuspeha? Kaj se je zgodilo?

Kdo je ta Clovek? (Moj svak.) Kdo je ta zenska? (Moja teta.) Kdo
sta ta dva mlada delavca? (Dva Ljubljancana.) Kdo so ti tovarisi?
(Moji znanci.) — Kaj je tistole drevo ob zidu? (Ce$nja.) Kaj je ta
tovarisica? (UCiteljica.) Kaj sta tisti dve senci v dnu vrta? (Dva pri-
tlicna grma.) Kaj so ti tovarisi? (Delavci iz rudnika.) Kaj sta ta dva
mlada delavca? (Dijaka.)

Kadar sta kdo? ali kaj? v stavku osebek, se kdo? veZe s povedkom
kot edninski samostalnik moskega spola, kaj? pa kot edninski samo-
stalnik srednjega spola. S kdo? vpraSujem po osebah na sploh, ne
glede na spol in Stevilo, s kaj? pa samo po stvareh na sploh, ne glede
na spol in Stevilo stvari. Kakor hitro pa razlo¢im osebe ali stvari po
spolu in Stevilu, Ze vpraSujem po vrstah oseb ali stvari in moram
uporabljati kateri -a -0? Ce sicer sliim, da je n. pr. zunaj Zenska, pa
mi je samo do tega, da zvem, kdo je, in no¢em niti toliko pokazati,
da vem, da je Zenska, bom vprasal: kdo je? Ce pa hotem pokazati,
da vem, da je Zenska, in hoCem le Se dolo¢iti osebo, bom vpraSal:
katera Zenska pa je zunaj? Isto velja za osebe in stvari, po katerih bi
hotel dolo¢neje vprasevati, bodi glede na spol ali Stevilo.

Kdo? in kaj? sta v stavku pogosto tudi povedno dolocilo. Tudi
v tem primeru ostaneta nespremenjena, naj bo osebek katerega koli
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spola ali v katerem koli Stevilu. S kdo? vpraSujemo v takih primerih
po doloditvi osebe, s kaj? pa po stvarni opredelitvi osebe ali stvari.

Pomni. VpraSalni kdj? je treba lotiti od nedolo¢nega zaimka kdj in razlitnih
prislovnih uporab.

Oziralni zaimek

Kaj je. — Kdor ne dela, (ta) naj ne je! Kar je dobro, (t0) se samo
hvali. Hrast, ki na tla vihar ga zimski treSne, naenkrat ne zgubi mod¢i
poprejSnje. Kakrsna ptica, taka pesem. Ostrizi me ti, ki ve§, kako se
taki stvari streze!

LeZece tiskani zaimki so vsi v odnosu do kakega imena ali zaimka
v nadrednem stavku; pravimo, da se ozirajo na nadredni stavek,
zato jih imenujemo oziralne ali odnosne zaimke. Oziralni zaimki
80 tesno povezani z ustreznimi vpraSalnimi in kazalnimi zaimki:

vpr.: kdo? kaj? kaksen? koliksen? kateri? Cigav?
kaz.: tisti, ta tisto, to takSen toliksen ta (tistega)
oz.: kdor, ki kar kakrsen kolikrsen kateri  Cigar, katere

Slovenski oziralni zaimki so:

1. samostalni: a) kdor, kdor kdli (ali kdorkoli)
b) kar, kar kdli (ali karkoli);
2. pridevni:  a) ki, katéri -a -o, katéri kdli (ali katerikoli);
b) Cigar, katére, katérega, katérih; Cigar koli itd.
¢) kakrsen -$na -0, kdlikrSen -sna -o; kakrsen koli itd.
Vsi oziralniki razen ki se lahko okrepé s Clenkom koli, ki se do-
daja oblikam in se piSe narazen ali pa skupaj z zaimkom.

Sklanjatev. — 1. Zaimka kdor in kar se sklanjata takole:

kdor  kogar kémur koégar pri kémer s komer

kar Céésar  &émur kar pri ¢émer s Cimer

Za oziralne zaimke znadilni ¢lenek -r (tudi ki gé je imel véasih
— kir) ohranijo oziralniki tudi v odvisnih sklonih; po tem obrazilu

se znadilno lo¢ijo od vpraSalnih oblik. Pri kdor in kar lo¢imo samo
sklone, ne pa spola in Stevila, kakor je razvidno iz njune rabe. V
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mestniku in orodniku se pred -r razvije polglasnik, podobno kakor
v rodilniku mnoZine isker, veder.

2. Oziralnik ki se ne sklanja, a se rabi za vse sklone, spole in
vsa Stevila. Da torej moremo razbrati sklon, spol in §tevilo, doda-
jamo nepregibnemu ki osebne zaimke razli¢nih oseb v odnosnem
sklonu, spolu in S$tevilu razen v nominativu; kjer imamo krajSe
oblike, se dodajajo te, za enozloZnimi predlogi s toZilnikom pa
zveze z zaimki.

3. Zaimki {igar, digaver, katére, katerega, katerih itd. se upo-
rabljajo samo v rodilniku kot podredni prilastek za izraZanje svojine
in se torej ne sklanjajo.

4. Drugi oziralni zaimki se sklanjajo kot pridevniki; pri njih lo-
¢imo spol, sklon in Stevilo, ki se ravnajo po odnosnici.

Clenek koli se ne sklanja, a se natika lahko vsem oblikam
oziralnikov in se piSe z njimi skupaj ali narazen.

Raba. — 1. a) Kdor druge zaniluje, prazno glavo oznanjuje.
Komur hvala dobro dé, z ajdovico za njim kadé. Kogar voda objema,
se tudi slame oprijema. S komer sem govoril, vsak mi je prav dal.
Pri komerkoli sem prosil, vsak mi je dal.

Kar sejes, to bos Zel. Cesar €lovek nima, po tem se mu sline cedé.
Kar je Zelel, vse je dobil. Kar je priSlo nadenj, vse je prenesel. S ¢imer
sem mu postregla, vse je odklonil.

Zaimek kdor se zmeraj ozira na osebo, in sicer na eno samo, a
ta ni dolocena niti z imenom, marve¢ je samo katera koli posamezna
oseba; to nam dokazuje zelo pogostna zveza vsak ... kdor; nikoli ne
pravimo ne vsi... kdor ne vsaka ali vsako... kdor; v zgornjih stavkih
bi v nadredni stavek lahko postavili pred kdor odnosnico vsak,
ée je Se ni.

Zaimek kar pa se zmeraj nanasa na stvari in se razteza na to, kar
ima v mislih nadredni stavek, a zmeraj samo splosno, ne da bi bile
stvari dolo&ené tudi le po imenu; zato je zelo pogostna zveza vse
(20)... kar, nemogoca pa vsako... kar ali vsa (mn. sr. sp.)... kar.
Tudi v zgornjih stavkih bi lahko v nadredni stavek povsod dostavili
odnosnico vse, ¢e Ze ni izraZena.
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b) Kdor je prisel zadnji, je bil prikrajSan. Kdor Ze ta Zenska je,
prida ni. Kar je pravo, to je zdravo. Kar ti ljudje pa¢ so, vestni delavci
niso. Bodi zares, kar si!

Kdor in kar sta v stavku lahko tudi osebka odvisnega stavka; v
tem primeru se kdor veZe s povedkom kot samostalnik m. sp. ed.,
kar pa kot samostalnik sr. sp. edn. Lahko sta tudi povedno dologilo,
a redkeje; v tem primeru ostajata nespremenjena glede na spol in
Stevilo osebka.

2. a) Tako ti reCem jaz, ki me gotovo Se poznas. Rad bi do tebe,
ki te ne morem pozabiti. Tovaris, ki ga ne maram, je ostal doma.
Tovarisici, ki je danes ni, sem pisal. Midva, ki so se naju lotili jeziki,
bova nastopila. Povedal je samo meni, ki mi je vse zaupal. Tovarisa
(tovarisici), ki jima pomagamo, delata na cesti. Zakaj pa ravno mii,
ki ste nam storili najve¢ hudega? Tovarise in tovarisice, ki jim je po-
tekel rok, smo poslali domov. Tovarisica, ki jo vidi§ tamle, je moja
soSolka. Kdo je? Jaz, ki si poslal pome. Tak tudi #i, ki sem toliko
racunal nate! Tovaris, ki sem zabavljal ¢ezenyj, se je pokazal drugacen.
Tovarisica, ki bi ti Sel v ogenj zanjo, se ni izkazala. Tovarisica, ki
sem ti o wji pravil, me je obiskala. Tudi nam, ki ste vsi padli po nas,
boste dali zadoS¢enje. Tovaris, ki sem z njim delal na progi, je
zbolel.

V vseh teh primerih se leze€e tiskani osebni zaimek in oziralni ki
nanasata na isto odnosnico v nadrednem stavku in tvorita en sam
slovniski izraz; nanasata se na osebo ali stvar, doloeno po imenu in
osebi, spolu, sklonu in $tevilu. Ako bi namesto ki postavili oziralnik
kateri v odnosni obliki, bi osebni zaimek povsod postal nepotreben
in bi odpadel; oseba bi s tem sicer ne bila izraZena, a to bi jasnosti
ne Skodovalo. Vendar bi raba oziralnika kateri namesto ki ne bila
v vseh primerih dobra; v skrbnem knjiznem jeziku ga navadno
rabimo ob predlogih, nadalje, kadar bi nastala dvoumnost ali
neblagoglasnost zaradi ponavljanja zaimka ki. Zato piSemo:

To bos odital meni, pri katerem si zmeraj nasel zavetje? Pisal je
tudi meni, s katerim je v€asih skupaj pasel. Tovaris, s katerim se po-
znam iz Sole, je zbolel. Tista dva sosolca, za katera nisem ni¢ vedel,
sem danes sre¢al v mestu. Pot, po kateri hodis, drZi v pogubo. Hise,
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iz katerih so nas prepodili, so zaZgali. — Teta mojega prijatelja,
katera 7ivi na Stajerskem.

Kadar govorimo o dolo¢eni osebi ali stvari, rabimo oziralni
zaimek ki, ki ga v odvisnih sklonih dopolnjujemo z osebnim za-
imkom v odnosni obliki. Za predlogi smemo uporabljati kateri
namesto ki.

b) Komayj skrije (ona) rdecico, ki jo je polila, in solzice, ki so ji
zaigrale v oCeh. Zakaj napadajo (oni) ravno vas, ki ste jim najveé
pomagali? Knjigo, ki ti je vSe¢, bos (ti) gotovo kupil. Knjigo vrni
(#i) meni, ki sem ti jo dal! Tovaris, ki me je pozdravil, je petoSolec.

Poiséi v zgornjih stavkih odnosnico v nadrednem stavku ozi-
ralnemu ki in osebnim zaimkom za njim! V teh primerih se ki in
osebni zaimek nanasSata na razli¢ne odnosnice in torej osebni za-
imek ni dopolnilo oziralnega zaimka, marve¢ ima svojo pomensko
vrednost. Ako namesto ki postavis kateri, osebnega zaimka ne mo-
re§ izpustiti, ne da bi pokvaril stavku smisel. Take primere moram.o
torej dobro lociti od primerov, kakor smo jih videli v zgledih pod a!

c) Ta je tisti, ki mu je vse zaupal. Darovali so jim knjige, ki so
Jim jih posodili.

Vasih je tezko razbrati, na katero odnosnico meri nesklonljivi
ki, Ceprav ima za seboj osebni zaimek ; ta se namre¢ lahko nanasa na
isto ali na drugo odnosnico kakor ki. Tako je v prvem zgornjih stav-
kov ki lahko osebek, ki je nekomu vse zaupal, ali pa predmet (dajal-
nik), kateremu je osebek nadrednega stavka ta vse zaupal. V tej
obliki je stavek dvoumen. Podobno je z drugim stavkom, kjer sta za
ki dva osebna zaimka. Ce vpraSam: kdo je daroval? bi dobil smisel:
tisti, kateri so jim knjige posodili; ¢e vpraSam: kaj so darovali? bi do-
bil smisel: tiste knjige, katere so jim posodili; Ce vprasam: komu so
darovali? bi dobil smisel: njim, katerim so knjige posodili (v tem pri-
meru je stavek slab, ker bi pri¢akovali v nadrednem stavku: darovali
so knjige njim, ki...). Ker je jasnost misli jeziku prvi namen, je
razumljivo, da se v takih primerih moramo ogniti dvoumnosti in
uporabljati kateri namesto ki.

&) Zivel je moZ, ki so pravili, da je vedeZ. Tega ne dopovedujem
vam, ki vem, da mislite kakor jaz. Vrni mi knjigo, ki ves, koliko mi je
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zanjo! Tovari§a, ki sem mislil, da sta Ze davno doma, sta Se zmeraj
na delu. To je tisti berag, ki ¢lovek ne ve, ali je hudoben ali neumen.

V nekaterih redkih primerih za oziralnikom ki lahko opus¢amo
pripadni osebni zaimek s predlogom, ker je smisel razviden iz zveze
in bi zaimek s predlogom stavek le obremenjeval. Ako bi v zgornjih
primerih ki zamenjali s kateri, bi ga seveda rabili s predlogom v
odnosnem sklonu: ... moZ, ki so pravili (0 njem)... = moZ, o
katerem so pravili...; knjigo, o kateri ve§ = ki ves§ (o njej)...; vam,
ki vem (o vas) = vam, o katerih vem...; tovarisa, ki sem (o njih)
mislil... = tovarisa, o katerih sem mislil...; berac, ki ¢lovek ne ve
(o njem)... = o katerem Clovek ne ve...

4. Voz je majhen, zato ne morete vsi nanj; kateri je voljan iti pes,
naj se oglasi! Kateri konj sam rad teCe, tega ni treba tirati. Vsaki
Cevlji, katere obujem, me Zulijo.

Oziralnik kateri se ne nanaSa na doloteno osebo ali stvar,
marveC na neznano, ki jo je treba Sele dolo€iti. V zgornjih primerih
bi namesto kateri lahko postavili tudi pogojni veznik ¢e: Ce je kdo
voljan... Ce konj... Ce Cevlje obujem...

Oziralni zaimek kateri rabimo, kadar odnosna oseba ali rec
ni znana ali kadar mislimo na eno ali ve¢ izmed mnogih oseb ali
stvari.

4. Gospodar, v ¢igar hiSi smo bili, nas je ves Cas podpiral.
Tovaris, s ¢igar pomodjo sem se resil, mi je $e zmeraj dober. Cigar
prejo prela, tega kruh jela. TovariSica, s katere pomod&jo sem se resil,
je postala Zrtev izdaje. S seboj povabim druge vas junake, vas, katerih
rama se ukloniti noCe. Dete, katerega obupni jok se je slisal iz hise,
je bilo Ze vse v plamenih. Prav vi, katerih stanovska dolznost je to,
bi morali z lepim zgledom napre;!

Gospodar, ki smo bili v njegovi hisi, nas je ves ¢as podpiral.
Tovari§, ki sem se z njegovo pomod&jo resil, mi je Se zmeraj dober.
Jedla sem kruh tistega, ki sem njegovo prejo predla. TovariSica, ki
sem se resil z njeno pomodjo, je postala zrtev izdaje. S seboj povabim
druge vas junake, vas, ki se vasa rama ukloniti noe. Dete, ki se je
njegov obupni jok slisal iz hiSe, je bilo Ze vse v plamenih. Prav vi,
ki je to vasa stanovska dolZnost, bi morali z lepim zgledom napre;j!
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V zgornjih stavkih so lezeCe tiskani zaimki oziralni, ki izraZajo
pripadnost kakor svojilni zaimki; zato jih lahko imenujemo svo-
jilne oziralnike. Zanje imamo posebno obliko le za moski spol
ednine &igar, a tudi ta je le edninski rodilnik. Za Zenski in srednji
spol, za dvojino in mnozZino pa uporabljamo rodilnik oziralnika
kateri, Uporabljamo pa lahko tudi oziralnik ki + svojilni zaimek
v odnosni osebi, spolu, sklonu in §tevilu.

5. Oziralnika kakrsen in kdlikrSen se ozirata na lastnost oz. koli-
¢ino osebe ali stvari v nadrednem stavku. Po uporabi sta pridevnika.

Nedolo¢ni zaimek

Kaj je. — Starost je prica, kako je kdo prezivel mladost. Nekdo
je prisel. Usoda ne da nikomur vsega. Od sladkih besedi se nihée ne
zredi. Svet malokomu prizanese. Marsikoga najde nesrec¢a ondi, kjer
se je najmanj nadeja. Vsakomur, kdor te prosi, daj! Kdor ima s &im,
lahko gre v Rim! Vsem necesa manjka.

Ce vaju katerega zadene, brez strahu pojdi v boj! Kaj bo, &e pride
kak vihar? Bilo je neki dan okoli boZi¢a. Nekateri kmet je gibCen pri
plesu, pa okoren pri drevesu. Marsikatera bukev toporisce k svo-
jemu koncu da. Vsak bera€ svojo malho hvali. Vsi ljudje vse vedo.

Nedolo¢ni zaimki ne merijo na posamezno dologeno osebo ali
stvar, marved zaznamujejo osebe ali stvari iste vrste le splo§no.

Nedolo¢ni zaimki so:
1. samostalni:
a) kdd: nékdo, nihéé (nihée), nikdo, mdlokdo, mdrsikdo, vsdkdo ;
b) kaj: nékaj, ni¢é, mdlokaj, mdrsikaj, mndgokaj;
c) nobéden;
2. pridevni:
a) katéri -a -o: nekatéri, mdlokateri, mdrsikateri, vsaktéri;
b) kak kdka -o: nékak, mdlokak, mdrsikak ;
c) kaksen -sna -o: nékaksen, mdrsikaksen;
&) néki, sléherni, vsdk, vés, nobén, vsdkrsen, nikdkrsen. .
Pomni. Oblike z marsi- imajo lahko tudi kratki ali dvojni poudarek: marsikdo,
marsikaj, marsikatéri in marsikak.
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Sklanjatev. — Osnovni nedolo¢ni zaimki se sklanjajo kakor
ustrezni vprasalni zaimki kdo, kaj, kateri, kak, kaksen. Glede drugih
zaimkov pa pomni:

a) Sestavljenke s kdo se sklanjajo deloma po vpiasalnem kdo:
nekdo (nekdo), nékoga, nékomu, nékoga, pri nekom, z nekom; tako
se Se sklanjajo: mdlokdo, mdrsikdo;

po oziralnem zaimku kdor pa se sklanjajo: nikdo = nihcée ali
nihlé in vsdkdo: nikdo, nikdgar, nikomur, nikdgar, pri nikdémer, z
nikomer; vsdkdo, vsdkogar, vsdkomur, vsdkogar, pri vsdkomer, z
vsdkomer.

b) Prav tako se sestavljenke s kaj sklanjajo po vpraSalnem kaj:
nékaj, nelésa, necému, nékaj, pri neéém, z necim; tako Se: mdrsikaj,
mdlokaj, mnogokaj itd.;

po oziralnem kdr se sklanja nié: ni¢ésar, ni¢émur, nic, pri nicémer,
z nicimer,

¢) Pridevni nedoloéni zaimki katéri, kak, kaksen, vsdk, néki,
sléherni se sklanjajo kakor pridevniki; tako tudi njih sestavljenke.

Pri zaimku vés vsa vsé lo¢imo spol in vsa tri §tevila; sklanja se
kakor kazalni zaimek ta ta to:

Ednina Dvojina Mnozina

1. \ vse  vsd vsd vsi vsi vsd vseé
LS ——

2, vsega, vsega vse vs¢h vseh

3. vsemu, vsemil vsej vsi vseéma vsem

4, vséga, vés vse  vsO vsd vsi vs¢ vsd vse
[ — ——————

5. pri vsem vséj vsi vseh vs¢h

6. z vsem vsO vséma vsémi

Pomni. Polglasnik je samo v imenovalniku ednine ves, povsod drugod (vsega,
vsemu itd.) je samoglasnik e.

Raba. — 1. a) Vsak krompir — ves krompir — cel krompir;
vsaka posoda — vsa posoda — cela posoda; vsak hleb — ves hleb
— cel hleb; vsak dan — ves dan — cel dan; vsaka vas — vsa vas —
cela vas.
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Vsdk -a -o nam zaznamuje posamezno osebo, stvar, vrsto, snov
ali njih posamezni del; ves vsa vse zaznamuje celoten obseg snovi
z vsemi deli kot enoto; cél -a -o pa nam predstavlja stvar kot
celoto, njeno neokrnjenost in polnost. Pri snoveh moremo ve-
¢inoma uporabljati le ves, n. pr.: vsa voda, vse Zelezo, vsa moka,
ves kruh, vse mleko, vsa ruda, vse zlato itd.; v drugih zvezah pa je
misel na celoto tako poudarjena, da moremo uporabljati samo cel,
n. pr.: celo Stevilo nasproti ulomku; prinesla je Zgancev za celo
skledo; saj vas je za cel razred; cel kup pisem je dobil za god. —
Ker meja med polnim obsegom delov in celoto ni ostro dolodena,
zato se v mnogo primerih rabita ves ali cel brez prave pomenske
razlike, kakor pa¢ kdo hoce bolj poudariti celoto stvari ali pavsoto
njenih delov, n. pr.: ves ali cel svet, ves ali cel Cas, ves ali cel teden,
ves ali cel razred, vsa ali cela vas, vse ali celo mesto, vsa ali cela deZela,
vsa ali cela ¢reda; ves kup je po malem znosil proé€, celega ni mogel.

Vsak se po pomenu omejuje samo na ednino in ohrani ta pomen
tudi v mnoZinski obliki: pri vsakih vratih je potrkal; vsake Cevlje je
pomeril; na vsake tri korake se je ustavil (¢rije koraki so tu enota);
od vsakih deset prodanih knjig (= desetorice prodanih knjig) je
dobil eno zastonj. — Nikalnica k vsak je nobén, nobéna -o; ustrezne
pridevne nikalnice za ves nimamo, uporabljamo samostalni ni¢: ni¢
krompirja, ni¢ posode, ni¢ kruha; prej je bil Se ves hleb, sedaj ga ni
ni¢ ve¢. Kadar hofem zanikati samo polnost obsega, ki jo izraza ves,
in se ves lahko zamenja s cel, tedaj okrnjenost izrazamo z nekayj.
Ni¢ se v takih zvezah ne sklanja, je le prislov mere.

b) Imam robce, rute, sukno, platneno, volneno blago, vsé. Vse
se bo dobilo pri meni, do kraja vse: $pecerijsko in kolonialno blago,
barve in firneZi, z eno besedo vsé. — Drva je vozil, Zivino opravljal,
njivo kopal, kosil, oral, vsé je delal.

Edninski zaimek v srednjem spolu vsé se rabi tudi samostalno
in povzema v celoto najrazliénejse stvari in dejanja. V tem pomenu
ima samo ednino. Nikalnica v tem pomenu je nic¢, ki se zmeraj upo-
rablja samostalno; v taki uporabi je ni¢ pravi zaimek in se navadno
sklanja, n. pr.: Ne moke, ne kruha, ne krompirja, ne mleka, nicesar
nimam ve¢ pri roki.
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¢) Vse dni sem bil doma. Vsi razredi so na delu. Z vsemi Stirimi
se brani dela. Po vseh hribih gorijo kresovi. Mi smo §tirje, vsi pastirji.
Vseh pet se vas ne bojim. Vsi so prihajali.

V mnoZini so oblike vsi vsé vsa pravzaprav nedolo¢ni pridevni
Stevniki, ki povzemajo vse miljene posamezne predmete in dele
enote. V mnoZini torej opravlja oblika tisto nalogo, kakor jo opravlja
edninska oblika pri snovnih imenih, kjer ne Stejemo posameznih
sestavnih delov: vés pések, vsa psenica, vsé drevje. Dvojine zaimek
v tem pomenu nima, namesto te rabimo obd, obé, ki enako iz-
¢rpno zajame dvojice predmetov kakor vsi vsé vsa mnoZino pred-
metov. Zato tudi pravimo: obddva, obédve kakor vsi trijé, vsé stiri,
vseh pet itd., kjer oba in vsi povesta, da je Stevilo s tem iz¢rpano.
Zato pa v mnoZini vsi vse vsa ne morejo ve¢ imeti pri samostalnikih
podobnega pomena kakor cel -a -0; ves hleb ne morem postaviti v
mnoZzino vsi hlebi, ker pomeni to nekaj isto drugega; v takem pri-
meru navadno rabimo kar celi hlebi; vse dni sem bil doma pomeni
nekaj drugega kakor cele dni sem bil doma; tam je reCeno vse, da
torej ni bilo presledkov, medtem ko drugi stavek presledke dopusca,
trdi pa, da sem bil véasih doma cele dni. Vsi razredi so na delu ne
pove, da so razredi tudi celi, marvec le, da so zastopani vsi razredi;
celi razredi so na delu pa nasprotno trdi, da so nekateri razredi kar
celi, ni¢ pa ne pravi, da bi bili tudi vsi razredi zastopani pri delu.

¢) Bil je ves trd od mraza. Videl sem ga vsega sreCnega. Vsemu
zadovoljnemu nisem hotel greniti veselih ur. Otroka sta prijokala
vsa prezebla. Bili sta vsi zaripli v obraz. Okna so bila vsa
razbita (lo¢i: Vsa okna so bila razbita!).

V teh primerih zaimek vés vsa vsé dopolnjuje pridevnik in po-
udarja popolnost pridevnikovega pomena in se ujema s pridevnikom
v sklonu, spolu in stevilu. Nadomestili bi ga lahko tudi s prislovnimi
izrazi Cisto, docela, popolnoma ipd. V takih primerih lahko rabimo
ves tudi v dvojini, medtem ko ga le redko moremo rabiti v mnoZini,
ker je raba dvoumna.

2. Pojdi ven, nekdo bi rad govoril s teboj, pa ga ne poznam.
Nekaj mi manjka, pa sam prav ne vem kaj. Neki mlad ¢lovek
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ti je prinesel to pismo. To mi je nekdo zaupal kot skrivnost. Nekaj
sem zvedel, pa ti ne povem. Neki ljudje Se zmeraj ne mirujejo.

Tak vendar mi kdo povej, kako je s to stvarjo! Ali si zvedel
kaj dolonega? Marx in Engels nista napisala kake celotne sve-
tovne zgodovine, marve¢ sta se omejila le na krajsa razdobja v
novejsi evropski zgodovini.

Nekdo, nekaj, neki v gornjih stavkih pomenijo doloéeno
osebo ali stvar, ki pa je ne znam ali nofem imenovati. Kdo, kaj,
kak pa pomenijo katero koli, torej nedoloéeno osebo ali stvar.
Zato je napacno, Ce v drugem primeru postavljamo nekdo, nekaj
ali neki, kakor se v takih primerih pogosto dogaja v povrSnem
pisanju: Tak mi vendar nekdo povej...! Ali si zvedel nekaj doloc-
nega? Marx in Engels nista napisala neke celotne zgodovine...
Po njej se pretaka Zivljenje, ki nekaj velja (nam.: ki kaj velja).
Neclesa takSnega ne zmore ves svet (nam.: kaj takega ali desa
takega). Vprasati morate nekoga (nam.: koga), ki je dalj Casa tu.

Nekdo, nekaj, neki uporabljamo za dolo&eno, kdo, kaj, kak pa
za nedoloCeno, katero koli osebo ali stvar.

3. Prisle so vmes neke zapreke. Nekateri ljudje vedno zabav-
ljajo. To je do neke mere tudi zasluzil.

Po nemSkem vplivu se v nekaterih zvezah pogosto slisi in
piSe pridevnik gofov -a -0 namesto domaéih nedolo¢nih zaimkov:
... gotove zapreke... gotovi ljudje... gotove mere ipd.

Namesto nedolo¢nih zaimkov ne smemo rabiti pridevnika gorov.

Pomni. LoCi: neki ljudje od nekateri ljudje! Neki ljudje so dolo&eni, a jih ne maram
imenovati; nekateri ljudje pa poudarja le §tevilo, a ne dolo&nost ljudi.

4. Nimam kaj v roke vzeti. Niti komisija ni mogla dognati kaj
drugega. — Res ne vem, femu bi se ubadala. Sam ne vem, pri
Cem sem.

Oblike nedoloCnega zaimka kdj se tako pogosto rabijo v pri-
slovhem pomenu, da so nekatere postale Ze pravi prislovi: femu
kot namerna vprasalnica, pri dem = kje, kako; za kaj — za ni¢
sta prislova za oznadevanje vrednosti. Tako je razumljivo, da je
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tudi v rodilniku oblika desa zelo redka in se kar skoraj redno
sli§i in piSe kdj namesto Cesa.
Nedolo¢ni zaimek kaj se v rodilniku pogosto ne sklanja.

Zaimki v stavku. — 1. On tebe s kamnom, ¢i njega s kruhom.
To ni ni¢. Pri nas smo letos Zalostni. Tvoja modrost je od CeSenj
do visenj. Vse, kar vidi§, je nase. Po njih delih jih sodite! Nebo mu
prosnje te ne Cuje.

Samostalni zaimki sluZijo v stavku kot osebek, povedno do-
lotilo, predmet, prilastek ali prislovno doloCilo; pridevni pa kot
prilastki ali povedna dolocila.

2. Ali si videl nase? Nisem bil pri vasih. Tujega noCemo, svojega
ne damo! Svoji k svojim! To ni res. Marsikateri se s tujim jezikom
paci, z domacim pa beraci.

Pridevni zaimki se lahko rabijo samostalni§ko in morejo torej
biti isti stavéni ¢leni kakor samostalni zaimki.

Stevnik (numerale)

Delitev

Kaj je. — 1. En kriviéni dinar deset pravi¢nih sne. Devet sr§enov
za eno kato. Ustava FLRJ ima 139 (sto devetintrideset) Clenov.
»Koliko?« je vprasal kupec. »Tri in pol,« je odvrnil oée. »Ce dobite
dva in pol, ste lahko zadovoljni,« je rekel kupec in Sel. Pred ri-
desetimi leti sem ti zatajil nekaj mer.

2. Peti Clen ustave se glasi: Glavno mesto FLRJ je Beograd.
Prva nisi, zadnja ne na sveti. Druga mladinska proga je prvi korak
v petletko.

3. Troje blago sem kupil: za perilo, obleko in suknjo. Ta hiSa
ima dvoje vrat, oboja so hrastova. Iz tega dejanja odseva detvera
hudobija.

4, Letos je zito obrodilo deseteren sad, ponekod celd dvagjse-
ternega. Imam dvojna vrata in dvojna okna. Podplati mojih Eevljev
so dvojni (dvojnati).
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Pregibne besede, ki zaznamujejo Stevilo, vrstni red, Steviléno
locevanje ali kolikernost stvari, imenujemo Stevnike (numerale).
Po obliki in pomenu so Stevniki:

1. glavni: eden, pet, deset, sto, tisod itd.

2. vrstilni: prvi, drugi, peti, deseti itd.

3. lo€ilni: dvoj, troj, peter, stoter itd,

4. mnoZilni: enojen, dvojen, dvakraten, stoteren itd.

Pomni. Poznamo 3e druge StevniSke izraze, kakor: dvakrat, peti¢, desetikrat;
dokaj, ve¢, manj, mnogo, sila itd., ki pa so nepregibni in torej sodijo med prislove.

Glavni Stevnik

Kaj je. — Vrane druZijo se rade, pet na smreki jih Cepi; puska
poci, ena pade, koliko jih Se sedi? Dva psa na kost end, koljeta se med
sebd6. — Cez 15 (petnajst) minut je nameril 38° (osemintrideset
stopinj) vro€ine. Prej so ozdraveli 3 (trije) od 9 (devetih), sedaj pa
839 (triinosemdeset od sto — odstotkov).

LeZeCe tiskane besede nam Stejejo osebe ali stvari in nam na
vprasanje koliko? povedd njih Stevilo. Zato jih imenujemo glavne
Stevnike. PiSemo jih s ¢rkami po izgovoru ali s §tevilkami; s Erkami
piSemo niZja in enostavna Stevila zlasti v leposlovju, sestavljena
Stevila pa navadno piSemo s Stevilkami; vsa Stevila pisemo s Ste-
vilkami v racunstvu, tehniki, znanostih, preglednicah in datumih.
Glavne Stevnike piSemo zmeraj brez pike.

Oblike. — Glavni Stevniki so:
1. éden (én) éna -o, dva dve, trije tri, stirje Stiri; pet, Sest, sedem,
osem, devet, deset;

sto, dve sto, pet sto; tisoC, tri tiso¢; milijon, dva milijona; mili-
Jarda, stiri milijarde ;

2. enajst, dvanajst, trinajst... devetnajst;
enaindvajset, triinpetdeset, StiriinSestdeset ... devetindevetdeset.

Stevniki od ene do Sstiri lo¢ijo oblike po spolu. Enojno ne-
sestavljeno obliko imajo Stevniki od ena do deset, sto, tisoé, milijon
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in milijarda. Stevniki pod 2. so sestavljeni; enajst << ena -|- nd -}-
deset, dvdnajst < dva + na + deset itd; dvajset < dvd-deset itd.

Skupaj piSemo Stevnike od 11 — 99, narazen ste, tisoé, milijon,
milijarda.

Pomni. Iz tehni¢nih ozirov v€asih (pri narekovanju v stroj, napovedovanju po
radiu ali pri telefoniranju ipd.) postavljamo desetice pred enice (dvajset ena, trideset
dve, sedemdeset sedem itd.), kakor jih piSemo; v€asih pa sploh narekujemo le §tevilke,
n. pr.: Klici 1459 (ena stiri pet devet)! To so tehni¢ne olajsave, ki pa ne segajo v redno
rabo jezika.

Sklanjatev. — 1. Kdor moléi, desetim odgovori. Z eno lepo
besedo vCasih vec doseze§ ko z desetimi gévori. Zakaj mora Janez
umreti z 58 (oseminpetdesetimi) leti, medtem ko doZivi njegov
prijatelj Castitljivo starost 85 (petinosemdesetih) let? Pri 75 (pet-
insedemdesetih) letih je bil Se pravi korenjak. S 125 (sto petin-
dvajsetimi) moZmi.

Glavni Stevniki se sklanjajo. Ce jih piSemo s Stevilkami, jih
piSemo brez pike, Ceprav so enaki vrstilnim $tevnikom v mnoZini.
Sklanja se zmeraj samo zadnji $tevnik v sestavi.

1. éden én éno éna dva dve trije tri Stirje $tiri  pét

2. énega éne dveh treh §tirih pétih

3. énemu éni dvema trem Stirim pétim
4. énega en €no éno dva dve tri Stiri pét

5. pri énem éni dveh treh Stirih pétih

6. 2énim €no dvema tremi Stirimi  pétimi

Po zgledu pet sklanjamo S$tevnike od 5 — 99 in vsa sestav-
ljena Stevila. — Pet ima orodnik tudi s petémi.

Pomni. Eden — én éna -0 ima po pomenu sicer samo ednino, a se oblikovno
rabi tudi v mnoZini, n. pr. pri mnozinskih samostalnikih: Imel je troje Cevlje, eni
so bili Se ¢isto novi. Era vrata so drZala na hodnik, éra na stopnice, éna pa na verando.
Prestel sem vilice in opazil, da éne manjkajo.

2. Svojo najdbo je preskusil v sto (tiso¢) primerih. Napadali so
s pet sto bombniki in s tiso¢ lovci. Od tri tisoé (devet sto) mozZ
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mi jih je ostalo tiste dni komaj nekaj desetin. Skrivnost je zaupal
sto (tiso¢) preskuSenim ljudem.
Stevnika sto in tiso¢ se navadno ne sklanjata.

Pomni. V¢asih pa nam rabita sto in tiso¢ kot prava samostalnika: Stalo je je
lepe tisoce. Precej tisodev bi dal, da bi to do¢akal. Pri vseh tisocih je skopuh stradal.
Na tisoce ljudi je bilo nesre€nih tisto no&. Naj se baha s tistimi tisoli! — Od sedmih
tisodev mi je ostal ta drobiz. Okoli dveh sto bo tehtal. Obupal sem nad svojimi devetimi
tiso¢i. Namesto sto, ki se je v€asih tudi sklanjal, se danes veckrat sli§i samostalnik
stotina: na stétine ljudi je prislo.

3.V jeziku se ¢uti moéno nagnjenje k temu, da dobé Stevniki
v govoru tiko nepregibno stalno obliko, kakor jo imajo v Ste-
vilkah; to nagnjenje pospeSuje zlasti strokovno matemati¢no
izraZanje, tehni¢no urejanje Zivljenja pa tudi visoka Stevila, kakrSnih
ljudje nekdaj niso poznali in jih sedaj sprejemajo kot tuje znacke.
Medtem ko se pri niZjih Stevnikih, zlasti enicah in nesestavljenih
deseticah, sklanjatev Se dosti redno uporablja, se skoraj enako
redno opusca pri visokih sestavljenih Stevilih. V¢asih pa kar redno
opusCamo sklanjatev:

a) V nekaterih matemati¢nih izrazih: mnoZeno, deljeno,
ulomljeno z dve, tri, Stiri, pet itd., ker ¢utimo v tem okrajSano izra-
Zanje: mnoZeno s (Stevilom) dve, tri itd. — 11 : 22 = 44 : 88 be-
remo v matematiki: enajst proti dvaindvajset je kakor Stiriinstirideset
proti oseminosemdeset. Koren iz 25 (petindvajset), 81 (enainosem-
deset). V navadnem govoru Se pravimo: kaj bosta dva proti desetim;
v Sportnem Zivljenju pa je v navadi: Zmagal je Partizan s 5 : 2
(pet proti dve).

b) Stevnikov ne sklanjamo tedaj, kadar imajo vlogo imena
ali znacke: Odpeljal se je z avtomobilom 3678 (tri tisoé Sest sto
oseminsedemdeset). Strmoglavil je z letalom B 546 (pet sto Sest-
instirideset). Izumitelj je upal, da je s svojim 606 (Sest sto Sest)
naSel zdravilo za vse. Pri Stevilki 115 (sto petnajst) se je obrnil
na levo. Knjiga je bila odobrena z odlokom 5609 (pet tisol Sest sto
devet). Med 30 in.40 (trideset in Stirideset) nekje je napaka. Ali
zna$ do pet 3teti? Stej do deset! (Ko bi ukazal: Stej do desetih!,
bi bila naloga lahko zelo huda.)
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c) Za nekaterimi predlogi: Nabralo se je do (= nekako)
15 (petnajst) ljudi. Oskrba je od 350 (tri sto petdeset) din napre;.
Zasluzi od 60 do 80 (Sestdeset do osemdeset) din na uro. Nekaj
nad 20 (pod 30) din na uro. Placal bos okoli (= priblizno, nekako)
40 din na mesec. V vseh teh zvezah so prediogi dobili nekak pri-
slovni pomen. Kadar jih uporabljamo kot prave predloge pred
nizkimi Stevili, se Stevniki Se zmeraj sklanjajo: Od 30 (tridesetih)
soSolcev nas je Se 12 Zivih. Nad tistimi 10 (desetimi) Skodljivci se
je razjezil. Prepir se sule okoli desetih metrov sveta.

Raba. — 1. En krivi¢ni vinar deset pravi¢nih sne. En cvet ne
naredi pomladi. Ena se tebi je Zelja spolnila. Grob se za grobom
vrsti, eden med njimi $e ni bilke zelene rodil. Eden ni nobeden.
Noben ud ni premajhen, nobeden prevelik. — Krepka primera —
dala bi zanjo cekin. Dal mu je dinar. Za tisoCak se Ze nekaj dobi.
Recimo kako pametno! Vsaka pesem je le nekaj Casa lepa. Vieraj
je bila pri nas neka Zenska. Naj le Se kdo kaj reCe. — Napacno je:
Dal mu je en dinar. Za en tiso¢ak... Recimo eno pametno! Naj le
Se eden kaj rece. ... ena Zenska, ... en Cas.

Stevnik eden in nikalno obliko nobéden rabimo samo samo-
stalno za moski spol ednine; én éna -o rabimo pridevno, a zmeraj
samo kot pravi Stevnik, e je poudarjen; & ni poudarjen,
rabimo namesto njega nedolocne zaimke ali pa ga popolnoma
opustimo, ker Ze ednina pove Stevilo.

Pomni 1. Oba sta kriva: eden, ker je draZil, drugi, ker je udaril. Eni so dejali,
da je siromak, drugi, da je skopuh. Ves dan je bilo Zivo, eni so Sele prihajali, drugi
Ze odhajali. Eni so pobegnili v gozd, eni so bili tako nespametni, da so se zaprli v
cerkev, eni so z drogi merili Turkom Crepine, eni so z desko suvali sovraZnika raz zid,

Tu eden in eni nimata neposredno StevniSkega pomena, marvel zaznamujeta
bolj razlitne skupine; upraviten je tak pomen pravzaprav le tam, kjer imamo dve
skupini: eden — drugi, eni ené — drugi -e; namesto eden, eni ené bi tu lahko upc~
rabljali tudi prvi prve — drugi -e; lahko bi postavili tudi kazalni zaimek ta — dni.
V zadnjem primeru pa bi raj$i uporabljali nekateri.

Pomni 2. Varovati se moramo tudi nasprotne napake, da ne rabimo nedolo¢nega
zaimka namesto §tevnika, n. pr.: Napletel je zvezo z nekim izmed njih. Zivel je sam
v neki gosposkih hi§. Prav: z enim izmed njih (ali pa vsaj z nekom) in v eni gosposkih
hi§ (ali v neki gosposki hisi), ker je Stevnik edern poudarjen, kakor hitro je postavljen
v nasprotje z mnoZzino drugih predmetov ali oseb.
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2. Povila mu je Sopek iz dveh listov roZenkravta, treh vrsickov
rozmarina in $tirih rdecih nageljnov. Na jasi je bil pastirek z dvema
psi¢koma, s tremi kozami in §tirimi ovcami. — Véeraj je Sel skozi
vas sto-en voz. Od 1301 (tiso¢ tri sto enega) moZa sta ostala
Yiva le 502 (pet sto dva). V tiso¢ eni noéi si je Seherezada resila
Zivljenje. Mi smo Stirje, vsi pastirji.

Stevniki I do 4 se ujemajo z ustreznimi samostalniki v spolu,
sklonu in Stevilu kakor pridevniki. V zvezah s sfo in tiso se pri
Stevnikih 7 do 4 ravnata samostalnik in povedek po enicah; ker
se nam vCasih to smiselno upira, si pomagamo z opisi: V<eraj
je $lo skozi vas eden ve¢ ko sto voz. Od enega ve¢ ko 1300 moZ
sta ostala le dva dez 500.

3. Prislo je pet (Sest, deset, petintrideset, Sestdeset, sto, tisoc,
pet tiso¢) ljudi. Vseh starosti so v druZini: ded ima 82 (dvainosem-
deset), babica 78 (oseminsedemdeset), ole 55 (petinpetdeset), mati
49 (devetinstirideset), a otroci od 20 do 30 (dvajset do trideset) let. —
S 7 (sedmimi) leti je zacel hoditi v Solo, pri 20 (dvajsetih) letih je
moral k vojakom in se je Sele s 30 (tridesetimi) leti vrnil iz vojske;
potem se je kmalu poro€il, a je Ze po 10 (desetih) letih umrl. — V'
zadnjih 100 (sto) letih se je Zivljenje bolj spremenilo kakor prej
v 1000 (tiso¢) letih. Govoril sem vsaj s sto (tiso¢) ljudmi o tem, pa
nisem zvedel prav ni¢ dolo¢nega.

Stevniki od 5 naprej so v imenovalniku in toZilniku edninski
samostalniki sr. sp. in se veZejo s prilastkom v rodilniku.

V odvisnih sklonih so glavni Stevniki po obliki enaki vrstilnim
Stevnikom v mnoZini in se veZejo z odnosnim samostalnikom kot
pridevniki. Kljub tej oblikovni enakosti z vrstilnimi Stevniki jih
piSemo brez pike pri Stevilkah. V¢asih bi bila mogoca tudi dvoumja
zaradi te oblikovne enakosti. Tudi to je eden vzrokov, zakaj se
zmeraj bolj uveljavlja nepregibnost glavnih Stevnikov, ki postajajo
bolj in bolj prislovni izrazi koli€ine, kakor sta Ze sto in tisod.

Sto in tiso¢ ostaneta v odvisnih sklonih navadno nespreme-
njena, a samostalnik za njima stoji v sklonu, kakor da sta tiso¢
in sto pridevnika.
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4. Do mesta je Se dobro uro. Na vrtu je stiri metre drv. Samo
kratko urico sem zadremal. Vsako wro se spominjam tvoje ne-
sreCe. — Saj ne meri fri metre, ampak tri seZnje. Dokler je Zivel,
se ni govorilo polovico toliko o njem. Niti dva dni ni zdrzal. Niti
minuto nisem zamudil.

Na vprasanje koliko? kako dolgo? so glavni Stevniki
prislovna dologila mere in stojé v toZilniku; v toZilniku ostanejo
tudi pri zanikanem povedku.

Vrstilni $tevnik

Kaj je. — Prvi maj je praznik delovnega ljudstva vsega sveta.
Tretji mesec v letu je marec ali suSec. Ti tam Sesti v drugi klopi,
koliko je petkrat Sest? Josip Stritar se je rodil 6. IT1. 1836. (Sestega —
namre¢ dne — tretjega — namre¢ meseca — tiso¢ osem sto Sest-
intridesetega) leta v Podsmreki pri Velikih Lascah.

Vrstilni §tevniki nam zaznamujejo vrstni red stvari.

Vrstilni $tevniki so:

a) prvi -a -o, drugi -a -o, tretji -a -e, Cetrti -a -o0;

b) peti -a -o, Sesti, sedmi, osmi, deveti, deseti, stoti, tisodi;

¢) enajsti, devetnajsti, dvajseti, devetdeseti;

&) enaindvajseti, dvaindvajseti, devetindevetdeseti;

d) sto prvi, dve sto drugi, tisoC tretji, deset tisoC stdti, tri tisoci.

Stevniki / do 4 imajo vrstilne oblike (a) od drugih osnov kakor
ustrezni glavni Stevniki. — Vsi drugi $tevniki delajo vrstilno obliko
z obrazili -i -a -0 (-e) za razli¢ne spole, le sto ima obrazilo -ti -ta -to;
milijonski -a -o je pravi pridevnik iz milijon. Po obliki so vrstilni
Stevniki doloéni pridevniki brez nedolo¢ne oblike. Zato tudi lo¢imo
danes vrstilni Stevnik drugi od nedolocnega zaimka drug (kdo drug,
nihle drug, ves drug = drugacen itd.). Pri njih lo¢imo sklon, spol
in Stevilo. V sestavljenih $tevnikih prevzema vrstilno obliko samo
zadnji; piSemo jih skupaj razen sto(ti) in tisoé(i). Kadar jih pisemo
s Stevilko (in to je zmeraj, kadar imamo sestavljene Stevnike),
stavimo vedno piko za njimi.
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Raba. — 1. Dne 29. (devetindvajsetega) novembra 1945. (tisoé
devet sto petinstiridesetega) leta je bila razglaSena Jugoslavija
za federativno ljudsko republiko. Ivan Cankar se je rodil 10.
V. 1876. (desetega petega tiso¢ osem sto Sestinsedemdesetega)
leta. Umrl je v 43. (triinstiridesetem) letu starosti. 1z8la je 12. (dva-
najsta) Stevilka Novega sveta. Za 100. (stéto) obletnico PreSernove
smrti so se pripravljale velike slovesnosti. Pesmi za posebne prilike
dobi§ v III. (tretiem) zvezku Strekljeve zbirke Slovenske narodne
pesmi. Bela krizantema je v XVI. (Sestnajstem) zvezku Cankar-
jevih Zbranih spisov. Glagol se zalenja s 140. (sto Stiridesetim)
paragrafom. V VIII. (ésmem) poglavju govori naSa ustava o
zveznih organih drzavne uprave. Z 32. (dvaintridesetim) Elenom
dolo¢a ustava: Vsak drzavljan je dolZzan delati po svojih sposob-
nostih. Na 52. (dvainpetdeseti) strani spodaj imate opombo. Jaz
imam 2. (dvanajsti) sedez v XVII. (sedemnajsti) vrsti.

Kadar hoemo s Stevnikom pred samostalnikom dolod¢iti kaki
stvari vrstni red, uporabljamo vrstilni 3tevnik. Ce piSemo Stevnik
s §tevilko, postavljamo piko za njo.

2. Pripeljal se je z avtomobilom 2411 (dva tisoé §tiri sto enajst).
To se je zgodilo na tramvaju 23 (triindvajset) v nedeljo popoldne.
Umrl je kot jetnik 135974 (sto petintrideset tiso¢ devet sto Stiri-
insedemdeset ) v Dachauu. Pro$nja je bila odklonjena z odlokom 345
(tri sto petinstirideset). Pocasi je Sel od vrat do vrat, pred sobo 89
(devetinosemdeset ) se je ustavil. Knjigo lahko dobi$ v knjiZnici pod
Stevilko 379 (tri sto devetinsedemdeset).

V teh primerih nam Stevniki ne povedo, ne koliko Je kake
stvari ne katero mesto v vrstnem redu jim gre, marve¢ so samo
Steviléno ime ali znacka stvari.

Kadar je Stevnik le znadka kake stvari, uporabljamo glavni
Stevnik v imenovalniku.

3. Pod §tevilko 19 (devetnajst) ali 19. (devetnajsto) ima Strekelj
pesem Ravbar, pesem o Pegamu in Lambergarju ima pod $tevilkami
13—18 (trinajst do osemnajst). Odprite stran 123 (sto triindvajset)
ali 123. (sto triindvajseto). Solsko leto 1946-47 (tiso¢ devet sto Sest-
instirideset, sedeminstirideset). Poglej § 29 (paragraf devetindvajset)
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ali § 29. (devetindvajseti) v slovnici! Ko se je pisalo 1551 (tiso¢
pet sto enainpetdeset), Trubar najbrz ni slutil, kakSno dejanje
pomeni prva tiskana slovenska knjiga. Leto 1848 (tisol osem sto
oseminstirideset) ali 1848. (tiso¢ osem sto oseminStirideseto) imenu-
jejo vcasih pomlad narodov. Druga svetovna vojna je trajala
19391945 (od tiso¢ devet sto devetintrideset do tiso¢ devet sto
petinstirideset).

V teh primerih stoji §tevnik za samostalnikom ali pa sam zase.
V nekaterih je zelo oéitno, da je mnogo bolj znacka kakor pa izraz
vrstnega reda. Z oznako Solsko leto 1946-47 prav gotovo ne zazna-
mujemo vrstnega reda Solskih let, marve¢ samo tisto Solsko leto,
ki sega nekaj v son¢no leto 1946, nekaj 1947; zato bi bilo nesmi-
selno tu uporabljati vrstilni Stevnik in postavljati piko za obema
letnicama, kakor da je to tisol devet sto Sestinstirideseto-sedem-
instirideseto Solsko leto. V drugih primerih je doslej veljalo, da
rabimo samo vrstilne Stevnike in torej stavimo piko poleg Stevnika.
Vendar se je danes raba Stevnikov tudi v teh primerih moc¢no
nagnila na stran znack. Lefo 1848 pomeni v okrajSani obliki: leto
(ko se je pisalo) tiso¢ osem sto oseminstirideset; seveda je mogoca
tudi uporaba leto 1848. (tiso¢ osem sto oseminstirideseto}, kjer stoji
dologilni pridevnik za samostalnikom, a to danes ni ve¢ v navadi.
Isto velja za vse druge primere: stran(s stevilko ) 123 (sto triindvajset),
§ 29 = paragraf, zaznamovan (s stevilko) devetindvajset itd. Tehni¢na
organizacija Zivljenja zahteva zmeraj ve€¢ znack, zato mehani¢no
pojmovanje $tevilk izpodriva staro vrednost Stevnikov. Prakti¢na
stran znack je vaZna pri krajSavah, da se ne kopicijo locila (n. pr.
pika, vejica, oklepaj): SNP II, 1099 ali Iv. Cankar, Zbr. sp. XV,
115—163.

Kadar torej stoji $tevnik za samostalnikom ali sam zase, lahko
pomeni znacko ali vrstni red; kakor torej Stevnik razumemo,
tako uporabljamo glavni ali vrstilni Stevnik, s piko ali brez nje.

4. a) Koliko je ura? Ura je ena (dve, tri...), dvanajst (= poldne)
... Stiriindvajset = polnodi.

b) Kdaj...? Pridem ob eni (dveh, treh... dvanajstih = opoldne...
Stiriindvajsetih = opolnoéi). Od §tirih do ene so zarje rumene, od
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osmih do treh Zaredi Zeblji v oleh. Pred eno (dvema, tremi... dva-
najstimi = pred poldnem... Stiriindvajsetimi = pred polnocjo). Pre-
davanje se zatne natan¢no ob 8" (osmih), ob 20" (dvajsetih).

¢) Ura Ze enajsta bije, ta dan Ze daleC ni. Kaj kaZe ura? Osma
je odbila. PriSel bom jutri devero uro enkrat. Pred sesto me gotovo
ne bo. Engjsta ura ne mini, Ze héerka mrtva tam lezi. Dvanajsta
ura ne mini, s plamenom hisa vsa gori. Takole med Sesto in sedmo
uro me gotovo dobi§ doma. Okrog devete bo.

Za napovedovanje ure uporabljamo na vprasanje koliko? glavne
stevnike v toZilniku mere (pod a). Na vprasanje kdaj? odgovarjamo
z razli¢nimi predlogi in uporabljamo glavne Stevnike v odnosnem
sklonu, kadar imamo v mislih natan¢no dolo¢eno uro; kadar pa
imamo v mislih celo razdobje ure, tedaj uporabljamo vrstilne
Stevnike. Tako nam pomeni enajsta ura ne mini uro od desetih
do enajstih, ob enajstih enajsta ura odbije; pridem Sesto uro enkrat
pomeni od petih do Sestih itd. Vendar se danes oba pomena pogosto
Ze zamenjujeta in napovedujemo tudi natanéno uro z vrstilnimi
Stevniki.

Pomni. Po vplivu drugih pa pravimo tudi ob énih nam. ob éni.

Lo¢ilni Stevnik

Kaj je. — Ta teden imamo froje delavee: kosce, Zanjice in zidarje.
Postregel nam je z dvojim mesom in fetverim vinom. Prislo je rroje
ljudi, eden razlicnejsi od drugega.

LezeCe tiskani Stevniki nam ne povedo samo Stevila oseb ali
predmetov, marve¢ poudarjajo tudi razli¢énost med skupinami ali
posameznimi osebami ali predmeti. Ker torej bolj lodijo kakor
Stejejo, jih imenujemo locilne Stevnike.

Locilni stevniki so:

a) endj -a -e, dvoj -a -e, obodj -a -e, trdj -a -¢, Cetvér -a -o;

b) petér -a -o, Sestér -a -0, dvajsetér, stotér, tisocér itd.

Za loCilni Stevnik imajo posebne oblike Stevniki 1—4; od 5
naprej so narejeni z obrazilom -ér -éra -éro tako, da ga dodajamo
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glavnim Stevnikom, le pri sto ga dodajamo osnovi vrstilnega Stev-
nika. Po obliki so ti §tevniki pridevniki in lo¢imo pri njih spol,
sklon in Stevilo. LocCilnih Stevnikov navadno ne rabimo pri visokih
sestavljenih Stevilih.

Raba. — 1. Na dvori$€u so troji otroci: nasi in oboji sosedovi;
saj jih je za celo Solo! Starim Slovenom je rabilo spocetka dvoje
pismo, glagolsko in cirilsko. Petera vozila so bila na delu, od samo-
kolnice do avtomobila, pa $e niso zmogla.

V teh primerih so locilni Stevniki pridevniki in so v stavkih
priredni prilastki. Lahko sicer povedo tudi natanéno $tevilo (dvoje
pismo!), vendar je poudarek na Stevilu skupin ali vrst, ne da bi
natanéneje dolocali Stevilo oseb ali predmetov v posameznih sku-
pinah. Lodilne Stevnike torej uporabljamo pridevno, kadar ho¢emo
poudariti razliCnost vrst ali skupin ne glede na $tevilo posameznih
oseb ali predmetov.

2. Razen gospodarja je bilo na Polesku Se troje glav prebi-
valstva, Dokaj jo baronov snubi, troje iz deZele laske, troje iz
dezele nemske, troje iz Stajerske in Kranjske. Na dvoris¢u se igra
petero otrok. Za mizo je sedelo desetero ljudi, vsak je bil svet zase.

V teh primerih je lo&ilni Stevnik rabljen kot samostalnik s pri-
lastkom v rodilniku (kakor stevniki od 5 dalje). Napoveduje nam
povsod Stevilo posameznih oseb ali predmetov, a s svojo obliko
obenem opozarja na razliCnost teh posameznikov. Po obliki so
samostalniki srednjega spola, a se ne sklanjajo, tako da so postali
Ze pravi prislovni izrazi koli¢ine.

3. Clovek ima dvoje uSes in dvoje o&i, pa en jezik, da veliko
poslusa in gleda, pa malo govori. Ukradeni so bili detveri Cevlji
(ali: letvero Cevljev). Letos sem raztrgal kar froje hlal. Petero
kles¢ je imel zmeraj pri roki. Vzemi oboje grablje! Od dvanajsterih
vilic se jih je Ze pol pogubilo.

Lotilne Stevnike rabimo za glavne Stevnike, kadar Stejemo
mnoZinske samostalnike ali dvojice predmetov.

4, Peteri Cuti nam rabijo za doznavanje Cutnega sveta. Osvo-
bodilna zvezda ima petero krakov. Clovek ima dvoje nog in dvoje
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rok, diugi sesalci pa imajo detvero nog, zato jim pravimo detvero-
noZci. V Sportu poznamo posebno skupino deseterih panog, ki ji
pravimo deseteroboj.

Locilne Stevnike rabimo tudi za oznafevanje Stevila v stalne
skupine povezanih oseb ali 1eci.

5. Z grenkostjo me je navdajala ta dvoja krivica. Dvoja Zalost
mu je napolnila srce, a troje veselje se je rodilo iz nje. Vso hudobijo
¢asov more premagati samo sfofera ljubezen mater. Mnogi, ki se
smeje, nosi v srcu pogubo tisolero.

Naprodaj imam peter les : smrekov, hrastov, orehov, lipov in javo-
rov. Imam: dvoje mleko, kislo in sladko, dvoje meso, suho in presno,
dvoje zelje, kislo in sladko, trojo solato, zelnato, endivijo in 1adié.

V zgornjih primetih nahajamo lo€ilne Stevnike v zvezi s pojmov-
nimi ali pa snovnimi samostalniki, kakr$ni navadno nimajo mnoZine.
Kadar hotemo kljub temu izraziti njih kolikerost in razli¢nost,
uporabljamo lo¢ilni §tevnik v ednini in pridevni obliki. Tako je
ohianjena oblikovna ednina, a iziaZzena smiselna mnoZina, ki bi
z njo radi pokazali na razline vrste in mnogoterost v enojnosti.

6. Klada ne pojde rada na dvoje. Vse je §lo na dvoje. Pred menoj
je raztrgal pro$njo na dvoje. Troje je gnal na semenj, a le dvoje
prodal. Pisatelj je ostal zvest naravi, lovcem in Zivalim; to troje
mu nudi osnovo. — Poglej no tole troje, kaksno je!

V teh primerih predmeti sploh niso imenovani, ker niso vazni,
poudarek je samo na $tevilu loevanja; vcasih je taka raba lahko
tudi iztaz prezira; v¢asih pa se nanasa na razli¢ne stvari, povzete
s kazalnim zaimkom srednjega spola. V takih primerih je locilni
Stevnik izraz kolidine, ki se veZe s povedkom kot samostalnik
srednjega spola.

Pomni. Cut za pravilno rabo teh §tevnikov se izgublja, zato se pogosto zamenjujejo
med seboj, z glavnimi in drugimi Stevniki.

Mnoizilni §tevnik
1. Ali Zelite enojne ali dvojne podplate? Kaj bi ne Zivel, saj

je imel trojno plao. Zrno je obrodilo stotéren sad.-Taka hudobija
zasluZi dvojno kazen. V klasiénih dramabh je izpeljana frojna enotnost.
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Stempiharju je bila dana desetkratna mog. Tisolkratna hvala
za vse. Petkratna premo¢ nasprotnikov je planila po nas.

Stevniki v gornjih oblikah izraZajo, da je stvar tolikokrat po-
mnozena, kakor kaZe Stevilo. Take Stevnike imenujemo mnoZilne.

2. MnoZilni §tevniki so:

a) endjen, dvojen, trojen, Cetvéren, petéien... stotéren;

b) enkraten, dvakraten, trikraten, Stirikraten, petkraten.

Mnozilne Stevnike delamo iz locilnih z obrazili -en -na -no ali
pa iz glavnih $tevnikov z obrazilom -kraten. Po obliki so pridevniki.

Pomni. MnoZilni §tevniki na -kraten so pridevniki, narejeni iz $tevniskih prislovov
na-krat.

Izpeljava iz S$tevnikov

Od razli¢nih vrst Stevnikov so izvedeni StevnisSki samostalniki,
pridevniki, glagoli in prislovi.

1. Iz vrstilnih Stevnikov so zlasti vseh vrst izrazi za ulomke in
decimalne enote:

-na: tretjina, Cetrtina, petina, dvajsetina, enaindvajsetina, stotina,
tisocina, desettisocina, milijonina;

-ca: desetica, stotica, tisolica, desettisofica; pa€ pa enica iz
glavnega $tevnika, ne iz vrstilnega;

-nka: tretjinka, Cetrtinka, osminka, Sestnajstinka kot oblika pa-
pirja ali kot votla mera ali razliéna dolZinska vrednost not v glasbi;

-nski: Cetrtinski, osminski, Sestinski itd., zlasti v glasbi pri taktu,
pa tudi drugod.

Vse te in take izvedenke pa delamo le od niZjih Stevil in od vi§jih
nesestavljenih, ker so dolge besede tezko uporabljive. Zato si tudi
pomagajo stioke, ki imajo opraviti s Stevili, z zna¢kami. V¢asih
nam je kar nemogoce najti pameten domac izraz za take primere:

1 1,

Toor’ Top LU D€ moremo re€i ena tisolprvina, ena stodrugina, pa

tudi ne tisoCednina, stodvojina. Zato si pomagamo z opisom:
ulomljeno s tiso¢ ena, s sto dve. Prvina je popoln samostalnik, kjer
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komaj $e &utimo zvezo s §tevnikom. Cetrtek in petek nosita ime po
Cetrtem in petem dnevu v tednu, Stevnik vtori, to je drugi (od tod
torek), se je izgubil v danasnji slovens¢ini.

2. Iz 1o¢ilnih $tevnikov imamo veC vrst izvedenk:

a) sestave s samostalniki in pridevniki: cetverokotnik, petero-
krak, Sesterokoten, obojestranski, CetveronoZec, osmerostop, dese-
teroboj itd. — Pravimo sicer trikotnik, tudi Stirikotnik - a natan¢no
vzeto je to le kvadrat, ker ima vse kote enake, Cetverokotnik je pa
vsak lik s $tirimi razliénimi koti.

b) -ica: dvojica, trojica, Cetvérica, petérica ali petorica itd. za
skupinska imena;

©) -ka: enojka, dvojka, trojka (za stevilke in skupine), Cetvérka,
petérka, osmérka itd. ;

¢) glagoli: podvojiti, potrojiti, pocetveriti, podeseteriti, posto-
teriti, potisoCeriti.

3. Iz mnozilnih Stevnikov imamo izvedene predvsem samostal-
nike na -ost: enojnost, dvojnost, trojnost, stotérnost; enkratnost,
desetkratnost itd., ki zaznamujejo lastnost kake stvari.

Vetino takih tvorb poznajo tudi prislovni izrazi kolicine.

4, Izvedenke iz glavnih in vrstilnih Stevnikov se v obliki vedi-
noma strinjajo: enica ali énka, Stirica ali Stirka, petica ali pétka,
sedmica ali sédma, osmica ali dsma, desetica ali desetka (tudi skupina
po deset).

Od osnove eden je tudi edin -a -o, ki poleg Stevila izraZa tudi
osamelost (od tod pomen: beden, siromasen; edin$éina pomeni
bedo, siromastvo); edini sin, edina tolaZba... pomeni: eden in sam
sin. Od tod omejevalni prislov edino = samo, le in po 1. 1848 tudi
pomen enotnosti: v tem smo vsi edini, narodna edinost itd.

Dva ima v sestavi navadno dvo-: dvodelen, dvodneven, dvocevka,
a dveleten. Pri tri imajo starejSe sestave fri-, mlajSe pa tro-: trikot,
trioglat, tridneven, tridelen poleg trodelen, tromesecje, tromostovje
ipd. Podobno je med §tiri in Cetvero: Stirikoten, Stiriglasno poleg
Cetverokoten, Cetveroglasno.
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Glagol (verbum)

Krpan vzame kij in mesarico, zasede Kobilico pa jezdi iz mesta
na travnik. Bil je silen ¢lovek. — Marijan je zgodaj vstal, poklical
psa s seboj in Sel ez travnik., — PSenica zori. Seno se susi. Cesta
se prasi. — Narod, ki se bojuje za pravi¢no stvar, je zmeraj ne-
premagljiv.

Glagol je v pomenskem in oblikovnem pogledu zelo razvit in
obcutljiv; zato je treba dobro poznati ustroj glagola, ¢e hodes§
govoriti in pisati lep jezik.

Glagoli so besede, ki povedo, kaj kdo dela ali kaj z njim jé.

Glagolski vid

Kaj je. — V Notranjem stoji vas, Vrh po imenu. V tej vasi je Zivel
v starih Casih Krpan. Nésil je od morja na svoji kobilici angleSko
sol; to je bilo pa Ze takrat ostro prepovedano. Pazili so ga mejadi,
da bi ga kje zalezli; poStenega boja z njim so se bali. Krpan se je
pa vedno wumikal in gledal, da mu niso mogli do Zivega. Bilo je
pozimi in sneg je leZal krog in krog. Nesel je Krpan po ozki gazi
na svoji kobilici nekaj stotov soli, kar mu prifvenketa nasproti lep
voz; na vozu pa je sedel cesar Janez, ki se je peljal v Trst. Krpan
prime brz kobilico pa jo prenese stran. — Svobodni narodi upajo,
da zasije Zarek svobode tudi tistim, ki Se jedé v suznosti.

Vas Vrh stoji Ze dolgo, tudi Krpan je Zivel dlje €asa. Ni samo
enkrat nesel soli, ampak jo je pogosto ndsil in prenaSal. Tudi
mejadi niso samo enkrat popazili nanj, ampak so zmeraj pazili.
Krpan se jim je umikal in skoraj vsakokrat tudi umaknil. Voz je
Zvenketal po cesti, da je priZvenketal do Krpana. Na vozu je sedél
cesar Janez, ki se je bil Ze na Dunaju nanj usédel. Krpan ne utegne
premiSljevati, kako bi prijemal in prenasal kobilico, mudi se mu,
zato jo v trenutku prime in prenese.

Slovenski glagol nam Ze sam po svoji podobi pové, kako dejanje
v Casu poteka, ali traja dlje Casa, ali se ponavlja, ali je samo tre-
nutno. To glagolsko oblikovno posebnost imenujemo z drugimi
slovanskimi jeziki vred glagolski vid.
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Glagolski vid je celotna podoba glagola, ki izraZa, kako dejanje
v Casu poteka.

Glagolski vid nam torej napoveduje:

1. trenutno dejanje: prijeti, pdciti, vzdigniti, sesti, ledi, mahniti,
skoditi, zagledati, naceti, zboleti, opaziti, vziti, koncati, nehati,
umreti, prenesti, napisati, docakati itd.;

2. trajajoCe ali ponavljajoCe se dejanje: sedeti, gledati, leZati,
leteti, nositi, skakati, streljati, pogledovati, posedati, prenasati, va-
rovati, zevati itd.

Glagoli, ki izraZajo trenutno (enkratno) dejanje, njega zaletek
ali konec, so dovrsni (perfektivni); glagoli, ki izraZajo trajanje
ali ponavljanje, so nedovrsni (imperfektivni).

Kako dolocujemo vid. — VCasih nam ni na prvi mah jasno,
kam bi glagol po trajanju uvrstili. Pomagamo si na ve nacinov:

1. a) Kaj dela§? — Celino orjem. OcCetu pisem. V urad se od-
pravljam. Stare racune pregledujem. '

b) Kaj stori§, ko stopis v razred? — Odkrijem se, pozdravim
tovariSe, odloZim knjige in sedem.

Glagol delati je po trajanju nedovrien, storiti dovrSen. Zatorej
ne moremo na vprasanje: kaj delas? odgovoriti z dovrsnikom,
n. pr.: izorjem, napisem. Prav tako na vpraSanje: kaj storis? ne
moremo odgovoriti z nedovrinikom: odkrivam se, pozdravijam itd.

Na vprasanje: kaj delas? odgovarjajo nedovr$ni, na vpra-
Sanje: kaj stori$? dovrsni glagoli.

2. Komaj se je zdanilo, Ze je zadel $krjanec peti. Veliko ljudi
je odslo, Se preden je pevec nehal peti.

Namesto zadel (nehal) peti bi lahko rekli: je zapel (odpel). Glagol
peti je nedovr$nik, zaetek in konec dejanja pa sta izraZena z do-
vr$nikoma zaceti in nehati. Zatorej ne moremo reci: zalnem zapeti
ali neham odpeti.

Ce je zaetek ali konec dejanja posebej zaznamovan z dovrsni-
kom zaénem ali neham, se izraZa dejanje z nedolo¢nikom
nedovr$nikov.
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3. a) Pocakaj, da se umijem, oble¢em, obujem, da snem!
b) Glej, da prides, da ne zvrnes, ne zamudis, da se poboljsus!

V glagolih pocakaj in glej se skriva namen, da do¢akamo nastop
ali zvrSitev dejanja. Potemtakem ne moremo reCi: pocakaj, da se
umivam ali: glej, da se poboljsujes!

Za poéakaj, da... in glej, da... stoje v sedanjiku dovr$niki.

Dovrsni glagoli. — 1. JoZe je Sel z oCetom na Dolge njive.
Sédel je in vzel knjigo iz torbice. Med branjem je nevedé segel
prédse. Nenadoma ga je mrzlo spreletelo. V travi se je nekaj zganilo
in grozljivo siknilo. JoZe je pogledal: bil je modras.

Nekateri dovr$ni glagoli zaznamujejo v trenutku zvrseno dejanje:
zaCetek in konec je v istem hipu. Takim glagolom pravimo tre-
nutno dovr8ni. Njihovo dejanje moremo ponazoriti z zna-
menjem: X

2. Jernej je zgodaj legel in naglo zaspal. Drugo jutro se je zbudil,
Se preden so petelini zapeli. Stopil je k vodnjaku, zavrtel vitel in
spustil vedro. V kozici je zacvréala mast, po hisi je zadisalo.

Nekateri dovrsniki zaznamujejo trenutek, ko se dejanje zacne
in se potem lahko nadaljuje. Takim glagolom pravimo zadetno
dovrini. Njihovo dejanje moremo ponazoriti z znamenjem: X —-—

3. Kdor dolgo izbira, navadno slabo izbere. Kdor rad plese,
kmalu doplese. Ded je vso zimo vil prejo, pa ni dovil. Kakor se
znosi, tako se raztrosi. Ti si ga zmesal in zmamil.

Nekateri dovr$niki zaznamujejo konec dejanja, to je hip, ko
se dejanje po daljSem trajanju konca. Takim glagolom pravimo
konéno dovrini. Njihovo dejanje moremo ponazoriti z zna-
menjem: —-— X

Nedovrsni glagoli. — 1. Koder sonce fece, povsod kruh se pece.
Lezi, leZi ravno polje. Plesi, plesi, ¢rni kos! Plete, ko da bi otrobe
vezal. Kar se vlece, ne utete. Kdo zna no€ razjasniti, ki tare duha.
Kdor v brezno leti, se za robido lovi. Morje valove Zene. Veter
veje, s snegom sefe. Narod, ki brani svoje pravice, zmaguje in bo
vedno zmagoval.
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LeZece tiskani glagoli izraZajo nepretrgano trajajole dejanje,
zaletek in konec nista zaznamovana.

Nedovrinike, ki izraZajo kako nepretrgano trajajote dejanje,
imenujemo trajne (durativne) glagole. Njihovo dejanje moremo
ponazoriti z znamenjem: «-

2. a) Kaj me sujes? Kar naprej strelja, pa ni€ ne ustreli. Mladost
norost: ez jarek skade, kjer je most.

b) Zmerom svojo goni slavéek. Kadar prosi, zlata usta nosi.
Vsako no¢ nekaj okoli hiSe /azi. Vso zimo smo viadili drva z gore.

Suvati, streljati, skakati pomeni veCkrat suniti, ustreliti, skoditi.
V njih se ponavlja trenutno dejanje. Goniti, laziti, nositi pomeni
veckrat gnati, lesti, nesti. Tudi v njih se dejanje ponavlja, a to dejanje
je trajajoce.

Nedovrsnike, ki izraZajo ponavljanje kakega dejanja, imenu-
jemo ponavljalne (iterativne) glagole. Izvajajo se iz trenutno
dovrsnih ali trajnih glagolov. Njihovo dejanje moremo ponazoriti
z znamenji: X X X ali «— «— «—

Menjava vida. — 1. a) re€i — rekati, dahniti — dihati, po&iti —
pocivati, pociti — pokati, ganiti — gibati, pi¢iti — pikati, sko&iti —
skakati, pihniti — pihati, migniti — migati, deti — devati, dati —
dajati, pasti — padati, plaati — plaevati, kupiti — kupovati;

b) nesti — nositi, gnati — goniti, vesti — voditi, grebsti —
grabiti, ¢uti — Cuvati, umeti — umevati, biti — bivati, vle¢i — vla-
¢iti, lesti — laziti, blesti — bloditi.

V zgornjih skupinah imamo same nezloZene glagole. Ce jih
primerja§, bo§ dognal, da imajo glagoli iste skupine iste korene
v razli¢nih oblikah (prevoj, dalj$anje samoglasnikov, daljsanje ko-
rena z novimi priponami), da imajo razliCne pripone, ki v¢asih
posegajo tudi v spremembo soglasnikov. Vse to spreminja glago-
lom podobo in z njo tudi vid; dovrSni glagoli pod a postajajo
nedovr$ni, a tudi nedovr$nikom pod b spreminja pomen, da traj-
nike spreminja v ponavljalne ipd. Izrazna sredstva glagolskemu
vidu so torej spremembe v korenskih samoglasnikih (prevoj, dalj-
Sanje), daljSanje podstave z novimi priponami (n.pr. -a, -va-,
-ova-) in s tem tudi sprememba glagolske pripone.
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Glagolski vid je pogosto izraZen Ze v podstavi sami: glagoli
menjajo svoj vid s prevojem ali daljSanjem korenskega samoglas-
nika, z daljSanjem podstave in.s privzemom nove pripone.

Pomni. Nekateri glagoli imajo nedovrsnike tudi iz drugih osnov: redi — praviti,
vreéi -— metati ipd.

2. a) izle€i, naleéi, obleti, odledi, poledi, priledi, podledi, razledi,
zaleCli, uleCi se; nasesti, posesti, presesti, zasesti, usesti se;

b) naleZati se, oblezati, poleZati, zaleZati, prelezati, uleZati se;
nasedeti se, posedeti (klobuk), presedeti (kazen), zasedeti se;

donesti, iznesti, nanesti, obnesti se, odnesti, izpodnesti, ponesti,
prinesti, prizanesti, raznesti, znesti, vnesti, zanesti, prenesti, unesti
se — donositi, iznositi, nanositi, obnositi, ponositi, raznositi, za-
nositi, znositi, prenositi;

c) izlegati, nalegati, oblegati, odlegati, polegati, prilegati se,
podlegati, razlegati se, zalegati, prelegati, ulegati se; nasedati, po-
sedati, presedati, zasedati, usedati se;

donasati, iznaSati, nanaSati, obnasati se, odnaSati, ponasati se,
izpodnaSati, prinaSati, raznaSati, znaSati, vnaSati, zanaSati, pre-
nasati, unasati se.

Zgornji zgledi nam kaZejo s predponami zloZene glagole. V slo-
vens$éini so glagoli lahko zloZeni s temile predlogi ali predponami:
do, iz, na, nad, o, ob, od, po, pre, pri, pro, raz, s ali z, so, u, v, vz, za.
Seveda nima vsak glagol oblik z vsemi temi predponami, ta ima te,
drugi druge, ta ima vec, drugi manj zloZenk; v¢asih ima lahko isti
glagol tudi po vet predpon: izpod-, preob-, izpre-, poraz-, pripo-,
prena- itd.

Dovrinim nezloZenim glagolom predpona dopolnjuje pomen
s svojim pomenom, a ne spreminja vida; glagoli ostanejo dovrini
(pod a). Tu torej predpona glagol samo pomensko dopolni.

Nedovrsnim nezloZenim glagolom predpone velinoma dolo-
¢ajo in omejujejo pomen na dolocen trenutek njihovega potekanja
ter jim tako spreminjajo vid: nedovr$niki postanejo dovrSniki
(pod b). V tem primeru torej opravlja predpona dvojno vlogo:
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a) dopolnjuje glagol s svojim pomenom in b) spreminja glagolom
vid iz nedovrSnega v dovrSnega. Vendar zadnje ne velja za vse ne-
zloZzene nedovr$nike; sédati, légati,. padati, placdevati, kupovati in
podobni glagoli tudi zloZeni ostanejo nedovrsni: nasédati, pre-
sedati, posedati; napadati, odpadati, razpadati itd.; izplalevati, od-
placevati, preplacevati itd.; nakupovati, prekupovati itd. Oblike teh
glagolov so Ze nezloZene narejene kakor glagoli pod c.

Nedovrsniki pa bi bili silno prikraj$ani v svoji izrazni moZnosti,
ako ne bi imeli tudi oni sposobnosti, da dolo¢ajo svoj pomen
s predponami. Zato je jezik iz zloZenih dovr$nikov naredil ustrezne
predponske nedovr$nike, jim spremenil podobo — vid tako, kakor
nezloZzeni dovrsniki delajo nezloZene nedovrsnike: z daljSanjem
korenskih samoglasnikov in z novimi priponami. Tako je dobila
glagolska podstava v zloZenih nedovrsnikih tako podobo, kakrsne
v nezloZeni obliki glagol najveckrat sploh ne pozna: -ndsati, -gdnjati,
-gdjati, -vdjati, -hdjati, -birati itd. Kako mo¢no je v jeziku tako
nagnjenje k nedovr$nim tvorbam, nam kaZe primerjava predponskih
dovrSnikov z ustreznimi nedovr$niki tam, kjer imamo po dva
nezlozena nedovrsnika, n. pr. nesti — nositi. Kakor je gotovo, da
se je oblika -ndSati razvila iz nositi (s podalj$anjem korenskega
0 > a in s privzemom nove pripone -a-: ndsiati > ndsati), tako je
zanimivo, da imamo izpodnasati, odnasati, oponasati, prinasati, pri-
zanasati, unasati se, vaasati, Ceprav nimamo ustreznih zloZenk pri
glagolu nositi, ampak samo pri glagolu nesti. V to vrsto tvorb
sodijo tudi nekateri nezloZeni glagoli, ki so na podoben nadin
podaljsali korenski samoglasnik in spremenili pripono: sédati, légati,
Jjemati, zlasti pa glagoli s priponami -ova-, -va- in -a-. Tako nare-
jenim glagolom, ki imajo povecini ponavljalni pomen, predpone
ne spremené vida.

Sestava s predponami dolo¢a glagolom pomen, nezloZenim
trajnikom ve€inoma spreminja tudi vid. ZloZenim dovr$nikom pa
je jezik s spremembo podstave ustvaril tudi ustrezne zloZene ne-
dovrinike z daljSanjem korenskega samoglasnika in s spremembo
pripone; sem sodi tudi nekaj nezloZenih nedovrinikov, katerim
nobena predpona ne spremeni vida.
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3. Ko vidi prijatelja v senci lezati, $¢ sam prilefe. No, sedaj jo
je tudi sam skupil, to se mu prileZe (= prav mu je). Suknja se mu
lepo prileZe. Tovari$ mu podd roko. Klobuk se ti lepo podd. —— Ne
utegnem si Casa, da bi mogel priti. Ne utegnem priti. Ne utegnem
placati. To ti utegne Se prav priti. — Dim mu je zalegel (= zaprl
sapo). Tudi ajda veliko zaleZe.

Fotografiral nas je v trenutku najvejega smeha, drugace fofo-
grafira celo veénost. Danes smo vso uro analizirali. Ko smo zaceli
analizirati, se mi je zdelo strasno dolgoCasno. Ko pa sem zacel
sam analizirati doma, nisem mogel nehati; ko so me klicali jest,
sem rekel: »Pocakajte, da analiziram Se ta stavek!« Imel sem pet
strani analiziranih stavkov. — »Pocakaj, da Se teti telefoniram,«
Jje rekel, sedaj pa Ze pol ure felefonira! »Polakaj, e tale prst operi-
ram, potem pa takoj pridem!« Ko pa je zalel operirati, je videl,
da se bo operacija zavlekla. — Nenadoma mu je za hrbtom eksplo-
dirala rona granata. Vso no¢ so eksplodirale granate.

Pri nekaterih domacih glagolih se je v&asih izgubil Cut za
prvotni vid, kadar jih rabimo v prenesenem pomenu. Tako ima
utegniti v prvotnem pomenu e zmeraj dovr$ni pomen, v okrajSani
rabi z izpustitvijo predmeta in odvisnika pa je dobil pomen glagola
médi in z njim nedovr$ni pomen: ne utegnem priti (= si ne utegnem
Casa, da bi mogel priti); ne utegnem placati (= si ne utegnem
denarja, da bi mogel placati). — Kako obcutljiv je na§ jezik za
glagolski vid, nam dokazuje tudi raba tujk, ki so v isti podobi
dovrsne in nedovrsne; pri starih izposojenkah je ljudski ¢ut razvil
dovr$ne in nedovr$ne oblike, n. pr.: Zagati — ob-, od-, na-, po-,
pre-, pri-, se-, u-, za-Zagati — ob-, pri-Zagovati itd. Dokler glagol ni
tako Ziv, da bi mu lahko dolo¢ali pomen s predponami in spre-
minjali vid, toliko ¢asa nam ni domac.

Vcasih se torej domadim glagolom s prenesenim pomenom ob
isti obliki spremeni tudi vid. Pri novejSih tujkah glagolskega vida
najveckrat ne lo¢imo.

4. Pifem nalogo. NesretneZ, kaj si storil, si jo res tako pisal? —
Drug za drugim stopajo suZnji in vsak nese svoj tovor. Kmalu bo
dovolj moke, Ze oni teden je Janez nesel v malin.
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V gornjih dvojicah sta glagola pisati in nesti rabljena nedovr§no
in dovrino. Zdi se, da preteklost dejanja v doloCenih okolis¢inah
lahko da sicer nedovr$nemu glagolu vid dovrsnosti.

Prehajanje dejanja

Kam dejanje meri. — 1. Jernej je zidal hiSo, oral polje,
spravljal seno in slamo. Od ¢uda je odpria usta. Vzel je culo
in $kornje in palico. Cakam voza. Bera& prosi daru. Nekatere
zivali ¢loveku koristijo, druge mu Skodujejo. Pomagaj bratu
v nesreCi! Rudi je skrbel za mater. Jure je hrepenel po domo-
vini. Bili in mucéili so narod, uklonili ga niso. Ne pldsi se znoja,
ko gre za svobodo!

Dejanje (zidanje, oranje, spravljanje itd.) izhaja iz osebkove
besede (Jerneja) in prehaja na predmet zunaj njega (na hiso, polje,
seno, slamo). To velja tudi za primere, ko predmet ne stoji v toZil-
niku, recimo $kodovanje izhaja od Zivali in prehaja na ¢loveka.

Glagole, katerih dejanje more prehajati na predmet zunaj
osebka, imenujemo prehodne (tranzitivne). Prehodni so vsi gla-
goli, kjer sprasujes po sklonih. Ce stoji predmet v toZilniku, so
direktno prehodni, sicer pa indirektno prehodni.

2. Na strehi je zaplapolal rde€ in tenak ogenj visoko proti nebu.
Gorece treske so padale na zoreCe polje. Ljudje so stali in trepetali.
Grad je kipel nad mestom in rasel iz zelenja kakor otok. Ko so
gorele nase vasi, ko so umirali talci in odhajali v taboris€a nasi
najboljsi, slovenski narod ni klonil.

Gornjim glagolom dejanje (plapolanje, padanje, stanje, trepetanje
itd.) ne prehaja in v nobenem primeru ne more prehajati na kak
predmet zunaj osebka.

Glagole, katerih dejanje ne more prehajati na predmet zunaj
osebka, imenujemo neprehodne (intranzitivne).

Menjava prehodnosti. — 1. Slepec je vzkliknil: » Vidim/« Stra-
Zar je videl mogolen ogenj na obzorju. — »Ali ne slisite, ali
ste gluhi?« je vpil voznik nad starékom. »Tone, s/isi§ zvon?« je
budil oce sina. — »Jaz gledam, gledam, poslusam, ni¢ ni bilo,«
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je pripovedoval Krjavelj. Gledal je Casopis, gledal pismo, po-
slusal novice, a na jasno si ni mogel.

V gornjih dvojicah stavkov ima glagol zdaj predmet ob sebi,
zdaj stoji brez njega. V drugem primeru hoce izraziti glagolsko
dejanje samo v sebi. Dejanje neprehodnih glagolov je zmeraj ome-
jeno samo na osebek.

Prehodne glagole lahko rabimo neprehodno, e izraZajo samo
glagolsko dejanje osebka, ali prehodno, ¢e dejanje prehaja na
predmet zunaj osebka.

2. Ko sem Sel ondan &ez travnik, sem nasel skrito vijolico.
Kakor so tudi hiteli, v dveh urah sem jih dohitel in prehitel. Skoci
no: to luZo pa menda le preskocis! Teden dni smo hodili, preden
smo obhodili vse kraje, ki jih je prizadela povodenj. Zivel je Se
veliko let in doZivel lepo starost.

Glagoli iti, hiteti, skoditi, Ziveti so neprehodni, v sestavi z neka-
terimi predlogi ali predponami pa utegnejo postati prehodni.

Pomni. Za rabo glagolskih oblik je vaZna edinole direktna prehodnost, saj delajo
pravi trpnik samo glagoli s toZilniskim predmetom. Indirektna prehodnost ima dolocen
pomen za stavéno analizo, ker po njej najbolje presojamo, ali gre za predmet ali
prislovno dolo¢ilo. Meja med obema je dostikrat ohlapna, odvisna od pomena.
Glagol biti je obi¢ajno neprehoden, toda v stavku krava je ob mleko je prehoden, saj
pove isto kar krava je izgubila mleko; tudi ne moremo drugace vprasati kakor: ob kaj
je? V zgledu Fant hodi za dekletom nam je lahko v mislih prvotni ali preneseni pomen.
Na vpraSanje kod hodi? gre za krajevno dolocilo, &e pa hoCemo povedati, da ljubi
dekle, ne moremo vprasati drugace kakor za kom hodi? Odloduje paé oblutek, da
glagolsko dejanje prehaja od osebka na predmet. V zgledu dobra je do matere prehaja
dobrotnost od nje na mater. Razlocek je tudi, &e reCem, da se je zagledal v daljavo
(kam?), ali, da se je zagledal v sosedovo (v koga?). V stavku to sem kupil za nevesto
ni popolnoma jasno, ali je bolj poudarjen namen (¢emu?) ali predmet (za koga? =
komu?). Sicer pa o tem omahovanju najbolj zgovorno prita menjava prehodnosti,
n. pr. skociti na utrdbo : naskociti utrdbo; pasti na sovraznika : napasti sovrainika.

Glagolske oblike

Kolikor dalje gremo iz naSega kraja, toliko bolj se menjajo
Zivali. Zaéni Ze vendar! Hodila sva dobro uro. Naj le pridejo!
Ko bi bili v boju odnehali mi, bi bili dobili mo¢ narodni sovraZniki.
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Lahko je reci, a tezko storiti. Potlej pojdeva oroZzja izbirat. Kakor
dobljeno, tako izgubljeno. Uvele roze umirajo po gredah.

V gornjih stavkih moremo pri nekaterih glagolih dolo¢iti osebo,
pri nekaterih ne. Glagolske oblike, ki jim moremo dolociti osebo,
imenujemo osebne; oblike, pri katerih tega ne moremo, pa ne-
osebne.

Osebne oblike

Spregatev. — »lIvan tako pridno dela, zakaj pa ti ne delas?«
»Jaz da ne delam? Ivan, mar ne delava, kar moreva?«

»Kaj pa vi delate?« se obrne delovodja do sosednjih delavcev.
»Kaj stojite in gledate?«

»Mi ne delamo, ker gledamo, kako onadva delata.«

»Tisti, ki ne delajo, ne dobé platila.«

»Ne sitnari! Saj smo delali! Delali bomo naprej, pa moramo
pogledati, kako se bomo dela lotili.«

»Delajte hitro! Mudi se. Ako bi vsi pridno delali, bi Ze jutri
zdelali. Naj torej dela vsakdo, kolikor morel«

V gornjih stavkih spreminja glagol delati obliko, to se pravi,
spreminja obrazilo, ne pa osnove.

Tudi glagol se pregiblje. Pregibanje glagola imenujemo spre-
gatev ali konjugacijo. Glagol spregamo ali konjugiramo.

Pri glagolu lo€imo tri osebe in tri §tevila kakor pri osebnem
zaimku.

Cas. — Primerjaj oblike delamo, smo delali, dodelali smo bili,
bomo delali! Glagolsko dejanje se torej godi v sedanjosti, preteklosti,
predpreteklosti in prihodnosti.

Pri glagolu lo¢imo tudi ¢as. Slovenséina ima posebne oblike za
sedanji, pretekli, predpretekli in prihodnji ¢as.

Naklon, — Z glagolskimi oblikami ne sitnari, delajte izrazamo
povelje, zapoved oziroma prepoved. — Obliki bi delali, bi zdelali izra-
Zata pogoj. — Z obliko naj dela pove gospodar neko Zeljo. — Oblike
delam, delas, dela, delamo, so delali, boste delali podajajo dolo¢no
izpoved, nekaj povedo. Tako doloujemo povedni, velelni, Zelelni
in pogojni naklon (indikativ, imperativ, optativ in kondicional).

176



Nacin. — Sodnik sodi zloCinca. ZloCinec je sojen. Izdajalec
se je sodil sam. — Ugitelj pohvali uCence. Ucenci so pohvaljeni.
Nekateri ljudje se ob vsaki priloZnosti pohvalijo.

V pivem primeru prehaja dejanje sojenja od sodnika na zlo-
¢inca; sodnik nekaj dela (»tvori«). V drugem primeru osebek ni¢
ne tvori, ampak dejanje le od zunaj prehaja nanj, sam le nekaj »trpi«.
V tretjem primeru izhaja dejanje od osebka in se nanj tudi povraca.
Zato govorimo pri glagolu o treh nacinih, kako je glagolsko dejanje
iztaZeno: o tvornem, trpnem in srednjem (aktiv, pasiv in medij).

Pri spreganju moramo paziti na osebo, Stevilo, ¢as, naklon in
nadin.

Neosebne oblike

Nedolo¢nik. — Ne morem vzdigniti, sedeti, pisati, hoditi, kupo-
vati. Ne smeS nesti, tepsti, grebsti, krasti, plesti.

Mati mora pedi kiuh, ovéar stri¢i ovce, hlapec wpredi konja.
Kaj v svoji hisi ne smem postredi ljudem in re¢i nobene besede?

LeZeCe tiskane oblike v gornjih stavkih imenujemo nedolo¢nik
ali infinitiv; konCuje se na -#i ali -¢i.

Namenilnik. — Na, Krpan, pij in jej, potlej pojdeva oroZja
izbirat. Vsako jutro hodijo delat trije delavci. Gremo krompir pe¢.
Oce je dal fanta ucit. PokliCite otroke jest!

Stavki z leZeCe tiskanimi glagolskimi oblikami izraZajo neki na-
men; povsod bi se lahko vprasali: demu pojdeva, hodijo, gremo, je
dal, pokli¢i? Zato imenujemo te oblike namenilnik (supin). Osebne
glagolske oblike, za katerimi stoji nameni'nik, pomenijo premikanje
ali vzrok premikanja. Namenilnika ne smeS$ zamenjavati z ne-
doloénikom!

Deleznik na -e. — Moldé oroZje svoje vsak si vzame. Mrmraje
razjahajo Cete vse. Duri jecé zaskripljejo.

V gornjih stavkih so leZeCe tiskane glagolske oblike prislovna
doloéila nadina. Iziazili bi jih lahko tudi s samostojnim stavkom,
n. pr. moléi in vzame. IzraZajo hkratnost dejanja. Ti deleZniki se
izpeljujejo samo od neprehodnih trajnih glagolov z obiazilom -e;
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to obrazilo ostane nespremenjeno v vseh Stevilih in za vse spole,
t. j. ta deleznik se rabi prislovno.

Deleinik na -¢. — Po vasi se je razlegel vabe¢ in prose¢ glas.
Zrol v vstajajoco zarjo za gorami in stiskajo¢ zobe, so talci ¢akali,
da poci usodni strel. Trdno verujoé v lepSo prihodnost, so prenesli
tudi najvegje Zrtve. Coln je zginil v derocih valovih.

LeZeCe tiskane glagolske oblike gornjih stavkov so prilastki, ki
se z odnosnimi samostalniki ujemajo v spolu, sklonu in $tevilu, ali
pa prislovna doloéila nacina, ki jim ostane obrazilo nespremenjeno.
Tudi ta deleznik izraZa hkratnost dejanja in se dela samo od nedo-
vr$nih glagolov.

Deleznik (particip) na -¢ izraZa dejanje, ki se godi hkrati z
drugim dejanjem; delamo ga z obrazilom -¢ samo od nedovrsnih
glagolov in se rabi pridevno ali prislovno; od dovrSnikov ga ima
samo glagol reci : rekoc.

Deleznik na -$i. — Prisedsi domov, je legel. Skrivsi se za pec,
je gledal svate. Opazivsi goste, je planila lisica v hiSo.

Tudi gornji deleZniki se dadé izraziti s samostojnim stavkom:
Prisel je domov in potem je legel. DeleZnikovo dejanje se mora iz-
vriiti pred povedkovim. Vsi leZece tiskani delezniki so iz dovrsnih
glagolov. Delamo jih iz nedolo&niske osnove, in sicer z obrazilom
-$i, ¢e se osnova koncuje na soglasnik, z obrazilom -vs$i pa, Ce se
osnova konduje na samoglasnik. Oblik za razli¢ne spole in Stevila
ljudstvo ne lo¢i.

Deleznik (particip) na -§i delamo le od redkih dovrs$nih glagolov.
Tvorba v slovens¢ini ni ve€ Ziva.

Opisni deleZnik na -l. — Naj sem hotel ali ne, moral sem ga
poslusati. Po travniku se pasli, kozolce so prevracali, veliki so narasli.
Zora na nebu sevala, ptiica v logu pevala. Bila je huda zima, da je
drevje pokalo.

Ta deleznik delamo iz nedoloéniske osnove; e se osnova kon-
¢uje na samoglasnik, dodajamo obrazila -/, -la -lo, e pa se osnova
konduje na soglasnik, stopi pred obrazilo moskega spola ednine
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polglasnik, torej -al -la -lo, n. pr. nés-el, nés-la, nés-lo. Imajo ga vsi
glagoli, ker z njim opisujejo Case in naklone.

Deleznik na -t -n. — Kakor dobljeno, tako izgubljeno, Receno,
storjeno. Brez kljucka je zaklenjeno, Cez goro je namenjeno. Kita, zvita
iz sladkega Zita. Iz razbitega korita lacna vrana sito pita. So vase
njive zorane? To dejanje ni bilo hoteno.

LeZede tiskane oblike izraZajo stanje po dovrSenem dejanju:
nekdo je zaklenil in sedaj je zaklenjeno. Ta deleznik delamo iz
nedolo¢niske osnove z obrazilom -en -ena -eno, Ce se osnova koncuje
na soglasnik ali na samoglasnik -i, in z obrazilom -n -na -no, ¢e se
osnova konduje na -e ali -a; nekateri glagoli, zlasti tisti, katerih
osnova se konéuje na -m -n -r -l ali -u -i, delajo ta deleZnik z obra-
zilom -t -ta -to: zajet, zapet, potrt, zmlet, obut, ubit, zapeta pesem,
prevreta juha. Ta deleznik imenujemo tudi trpni deleZnik.

Glagolnik. —— Pesnik je videl v naravi vrtenie, prerojevanje,
prenavljanje, iz bitja v bitje presnavijanje. Po cestah odmeva petje
nase hrabre vojske.

LeZeCe tiskane besede sodijo med samostalnike, izraZajo pa
neko dejanje. Narejene so iz glagolskih osnov z obrazilom -je. Ime-
nujemo jih glagolnike. Glagolnik izraZa torej dejanje v samostalniski
obliki. T

Spregatev

Sedanjiska spregatev. — Pregibanje glagola imenujemo spre-
gatev. V slovensCini ima le sedanjik posebna obrazila za razli¢ne
osebe in Stevila in prihodnjik bom, bos, bo itd. Preglej, kako se
konéuje 1. os. edn. v sedanjiku naslednjim glagolom:

tresem, sunem, plevem, derem, primem, piSem;
delam, znam, plavam, ¢uvam, sezuvam, Sivam, jokam;
vidim, hvalim, pustim, trpim, Zivim, hodim, Zulim;
¢ujem, koljem, kujem, kupujem, vijem, zaSijem, sejem.

e

drugade, kakor na zgornje krepko tiskane zloge! Za 1. os. edn. je
izjema sém od glagola biti. Druge sedanjiSske oblike bo$ lahko po-
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razdelil v te $tiri skupine, zato nam v¢asih sluZijo za locitev $tirih
spregatev. Taka loCitev je le zunanja, znanstveno ni utemeljena.

Po tem, kako se koncujejo glagoli v 1. os. edn. sedanjega Casa,
lo¢imo lahko Stiri spregatve: -em (1), -am (II), -im (III), -jem (IV).

Osnove, pripone. — Preglej sestavne dele glagolov:

tres-ti cu-ti su-ni-ti  Zel-e-ti  kup-ova-ti  del-a-ti pis-a-ti
tres-e-te Cu-je-te  su-ne-te Zel-i-te  kup-uje-te  del-a-te pis-e-te
tres-i-te  Cu-j-te su-ni-te  Zel-i-te  kup-uj-te del-aj-te pi§-i-te

Znano je, da besede izvajamo iz korenov s priponami in da jih
pregibljemo z obrazili. V zgornjih primerih imamo pri istih gla-
golih za razlitne oblike v¢asih ne le razlina obrazila, marved
tudi razli¢ne pripone. Zato lo¢imo pri glagolih tri vrste pripon in
tri vrste osnov: nedolo¢nisko, sedanjisko in velelnisko. Iz teh osnov
delamo glagolske oblike z obrazili.

SedanjiSka osnova. — 1. Sedanjiska osnova je enaka sedanjiku
v 3. 0s. edn. Iz nje delamo predvsem sedanjik z dodajanjem obrazil
za posamezne osebe v razliCnih S$tevilih; ta obrazila imenujemo
osebna obrazila, ker nam kaZejo osebo. Slovenséina ima ta
obrazila samo v sedanjiku. Ta obrazila so:

Oseba Ednina Dvojina MnozZina
1. -m -va (-ve) -mo

2. -§ -ta (-te) -te

3. — -ta (-te) -jo

V dvojini imamo dvoje oblike; navadno se rabijo za vse spole
oblike na -va, -ta, -ta, vendar se ponekod govore in v&asih tudi pi-
Sejo za Zenski in srednji spol oblike -ve, -te, -te.

Sedanjiske pripone so v glavnem tele: -e-, -ne-, -je-, -i-, -a-, -uje;
¢e upostevas te pripone in jih primerjas z zgornjimi §tirimi spregatva-
mi, bo§ razumel, zakaj one spregatve niso znanstveno utemeljene.
Vcasih pripona ni spoznatna na prvi pogled, ker se spremeni v stiku
Z 0SNOVO, N. Pr. pis-je > pis-e; prava pripona je tu -je-, a zaCetni j se
spoji s predhodnim s v §.
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2. Starec je odsel, fresoc se od jeze. Pojo¢ so §li fantje skozi vas.
Kupujo¢ stare umetnine, je hodil od vasi do vasi. Gredo¢ v mesto,
se je ustavil tudi pri nas. Zele¢ mu zdravja, se je poslovil od oteta.
Zaznamoval sem cCela jim prete¢ in pa svared. Na pragu stojé, jaz
oziram se v svet. Ukaje odhaja pastir. Smejé se mu je povedal resnico.

LeZeCe tiskane glagolske oblike so tvorni sedanji deleZniki z
obrazilom -¢ ali na -e. Obrazilo -¢ dodajamo krajsi obliki za 3. os.
mn., n. pr. treso-¢, pojo-¢, vabe-¢.

Iz sedanjiske osnove torej delamo poleg sedanjika tudi tvorno-
sedanja deleZnika na -¢ in -e.

Nedolo¢ni§ka osnova. — 1. Tres-ti, suni-ti, vide-ti, hvali-ti,
dela-ti, kupova-ti.

Vsem gornjim nedolo¢nikom je skupno nedolo¢ni§ko obrazilo
-ti, ki se dodaja nedoloéniski osnovi. Ce odpahnemo nedoloénisko
obrazilo, dobimo nedolo¢ni§ko osnovo.

2. Tresel se je, ko je jel pisati. Zelel je, da bi prisel kdo pisat,
zakaj prepisovanje mu je bilo od nekdaj zoprno. Ko je bil papir
razvit, je videl, da je Ze vse napisano; nekdo mu je skrivsi napisal.
Ni¢ ve€ se mu ni tresla roka, ko je drZal papir in bral lepo pisanje.

" LeZede tiskane besede so neosebne glagolske oblike (nedoloc¢nik,
namenilnik, deleZniki razen sedanjih dveh, glagolnik). Ce odbijemo
obrazila, dobimo osnovo, in sicer vedno nedolo¢ni§ko. Pisati ima
n. pr. sedanjisko osnovo pise-, nedolocni$ko pa pisa-. Oblike pisa-t,
pisa-nje, pisa-l, pisa-n jasno razodevajo nedolo¢ni§ko osnovo.

1z nedolo¢niske osnove delamo: 1. nedolo¢nik z obrazilom -#i;
2. namenilnik z obrazilom -¢; 3. opisni deleZnik z obrazilom -(2)/,
-la, -lo; 4. tvornopretekli deleznik z obrazilom -(v)si; 5. trpno-
pretekla deleznika z obrazilom -(e)n, -(e)na, -(e)no ali -¢, -ta, -to;
6. glagolnik na -(e)nje ali -tje.

Velelniska osnova. — Dolodi osebo, Stevilo in naklon:

" nes-i &u-j su-ni Z81-i del-aj pis-i kup-uj
nes-i-va ¢u-j-va  su-ni-va Zel-i-va  del-aj-va pid-i-va kup-uj-va
nes-i-ta  ¢u-j-ta  su-ni-ta Zel-i-ta  del-aj-ta pis-i-ta kup-uj-ta
nes-i-mo  &u-j-mo  su-ni-mo Zel-i-mo  del-aj-mo pis-i-mo kup-uj-mo
nes-i-te  Cu-j-te su-ni-te  Zel-i-te  del-aj-te pi§-i-te kup-uj-te
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Ce odpahnemo obrazila, dobimo velelnisko osnovo. Druga os.
edn. je v velelniku brez obrazila, torej enaka osnovi; tretja oseba za
velelnik nima lastnega obrazila. Velelniska osnova je navadno
razli¢na od nedolocniSke in sedanjiSske. Za vse velelniSke pripone je
znacilen glas i (za samoglasniki se spreminja v j). Obrazila za 1. in
2. os. dv. in mn. so ista kakor v sedanjiku. VelelniSka osnova se
kontuje s priponami -i-, -j-, -ni-, -aj-, -uj-.

Pomni. V{asih se uporablja velelnik tudi za 3. os. edn.: Zgddi se njegova volja!
Po obliki je enak 2. os. edn.

Glagolska podstava. — Ce glagolskim oblikam odbije$ obra-
zila, dobis nedoloé¢nisko, sedanjisko ali velelniSko osnovo. Ako osno-
vam odpahnes Se pripone, dobis isti del glagola, ki je skupen vsem
oblikam istega glagola, podstavo. Glagolska podstava more na-
stopati v razli¢ni prevojni stopnji: br-a-ti — ber-e-m — na-bir-a-ti;
nes-ti — nos-i-ti — pre-nas-a-ti (<-nos-i-a-ti); za-vre-ti (<< za-
ver-ti) — za-vir-a-ti; kla-ti (<< kol-ti) — kol-je-m itd. Ta je enaka
korenu, ¢e je glagol izpeljan neposredno iz korena; take glagole
imenujemo korenske, n. pr.: nes-ti, nes-e-m, nes-i-te; pi-ti, pi-je-m;
gor-e-ti, gor-i-m; kup-i-ti; gas-ni-ti. Glagole pa izpeljujemo tudi iz
imen in glagolov; Ce so izpeljani iz imen, jih imenujemo imenske,
n, pr.: misl-i-ti od misel; del-a-ti od delo; vené-a-ti od venec; kupc-
eva-ti, kup&-uje-m od kupéc; kopn-e-ti, kopn-i-m od kopen kopna -o;
¢e pa so izvedeni iz drugih glagolov, jim pravimo glagolski, n. pr.:
plac¢-a-ti in plad-eva-ti, plac-uje-m od plat-i-ti; zamenj-a-ti, zamenj-
eva-ti, zamenj-uje-m od zamen-i-ti. Tu podstave niso enake korenu.
V kak$nem razmerju so si koren, podstava in osnova pri glagolu, naj
ponazori analiza sestavnih delov glagola prekupcevati:

del imenske  nedolo¢niska
predpona koren osnove pripona obrazilo

| | | |

pre- -kup- -¢- -eva- -ti

podstava

nedoloc¢niska osnova
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Seveda niso pri vseh glagolih zmeraj zastopane vse te sestavine.

Podstava se v svojem koncu spreminja po glasovnih zakonih, ¢e
tako zahteva sreCanje s pripono ali z obrazilom: pih-a-ti — pis-e-m
< pih-je-m; kaz-a-ti — kaZ-e-m < kaz-je-m; ostrig-el — ostriz-en
< ostrig-en — ostrici <C ostrig-ti — ostriz-i < ostrig-i. Take spre-
membe ne podirajo stalnosti podstave.

Priponski glagoli. —- Oglej si naslednje glagolske oblike ter
primerjaj njih sedanjiSko in nedolo¢nisko osnovo:

tres-ti su-ni-ti  vid-e-ti  hval-i-ti del-a-ti  kup-ova-ti
tres-e-mo su-ne-mo vid-i-mo hval-i-mo del-a-mo kup-uje-mo

Gornje glagolske dvojice stoje v nedolo¢niku in sedanjiku. Ako
odbijemo nedolo¢niSko obrazilo -#/ in sedanjisko obrazilo -mo za
1. os. mn., dobimo nedolo¢niSko in sedanjisko osnovo. Te dve’
osnovi se v vecini primerov ne ujemata, vendar pa je obema skupna
podstava. Med podstavo in obrazilom je pripona, nedolo¢niska
oziroma sedanjiSka. Vidimo, da imajo vsi sedanjiki pripono, od
nedolocnikov pa le prvi ne. Glagolov, ki so v nedolo¢niku brez pri-
pone, a jo imajo v sedanjiku, je vec.

Nedolo¢niSka in sedanjiska osnova se navadno lodita po pri-
poni. Glagole s pripono v sedanjiku imenujemo priponske.

Brezpriponski glagoli. — Pois¢i pripono v sedanjiku in ne-
doloéniku naslednjim §tirim glagolom:

da-m < dad-m jem < jed-m ve-m < ved-m se-m
das-te << dad-te  jes-te << jed-te  ves-te < ved-te s-te
da-ti << da-4 jes-ti < jed-ti ved-e-ti < ved-e-ti  (bi-ti)

Nobeden teh Stirih glagolov nima sedanjiske pripone, nedolo¢-
ni§ko pa samo vedeti. V srbs¢ini in hrvas€ini so se razvile oblike s
sedanjisko pripono dad-e-m, jed-e-m, medtem ko je pri nas korenski
d- onemel ali se spremenil v s pred 7. Zaradi te oblikovne posebnosti
lo¢imo te Stiri glagole od priponskih.

Glagoli dam, jem, vem, sem so brez sedanji§ke pripone, zato jim
pravimo brezpriponski.
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Delitev glagolov. — Stisniti, veleti, mlatiti, bahati, opazovati,
nesti, zebsti, gristi, siveti, dahniti, motiti, pladati, Zeleti, vrniti, pro-
siti, veslati, kuhati, trpeti, tepsti, orati, grabiti, bosti.

Naredi vsem tem glagolom tudi sedanjik! Poi§Ci nedolo¢nikom
in sedanjikom podstavo, osnovo in pripono! Dognal bos, da imajo
v sedanjiku vsi pripono, da so torej priponski; tudi v nedolo¢niku
imajo povelini pripono, le nesti, zebsti, gristi, tepsti in bosti so brez
nje. Uiedi zgornje glagole po nedolo¢niski priponi v skupine ter
skusaj najti glagole z dtuga¢no nedoloéniSko pripono! Dognal bos,
da se dadé vsi slovenski priponski glagoli razdeliti po nedolocniski
priponi v 6 skupin, ki jim pravimo glagolske vrste.

Priponske glagole delimo po nedolo¢ni$ki priponi v Sest glagol-
skih vrst. Te so:

1. vrsta je brez nedolo¢nifke pripone — : tres- — -ti
2. vrsta ima nedoloCni§ko pripono  -mi- : su- mi -ti
3. vrsta ima nedolo¢nisko pripono  -e-: vid- e  -ti
4, vrsta ima nedoloCni§ko pripono  -i- : hval- i  -ti
5. vrsta ima nedolo¢niSko pripono  -a-: del- a  -ti
6. vrsta ima nedolo¢nisko pripono  -ova-: kup- ova -ti
Pregled glagolov po vrstah
I. vrsta: brez pripone
SicniSki razred: s, z. — Nes-ti, nes-e-m; tres-ti, tres-e-m;

les-ti, lez-e-m; mols-ti, molz-e-m; gris-ti, griz-e-m; tves-ti, tvez-e-m;
ves-ti, vez-e-m.

Pri glagolih s podstavo na -z- je prilikovanje izvedeno tudi v
pisavi.

Posebnosti. Trpnopretekli deleznik na -en, -ena, -eno delamo
tako, da podstavi pritaknemo obrazilo -en, torej prenes-en, znesen,
raztresen, pomolzen (napacno: prenesen, znesen, raztresen, pomolZen
ipd.). Prav je samo natvesti -— natvezem, ne: natveziti, natvezila ipd.

Zobniski razred: t, d. — Gnesti < gnet-ti, gnet-e-m; cvesti
<C cvet-ti, cvet-e-m; mesti, metem; plesti, pletem; sesti < sed-ti,
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sed-e-m; bresti, bredem; krasti, kradem; pasti, padem; presti, pre-
dem; gosti, godem; Kklasti, kladem. Nasa svoboda jih béde, hoteli
bi nam jo ukrasti.

V nedolo¢niku konéna soglasnika podstave -z- in -d- nista vidna,
ker po glasovnih zakonih iz njih nastane -s-.

Posebnosti. 1. Iti, idem, grem, gredod, Sel, prisedsi. Temu gla-
golu delamo oblike iz razli¢nih korenov: i-, id-, gred-, §ad-; ti se med
seboj dopolnjujejo: grem < gred-em, skrajSano po jem, dam, vem, v
narodni pesmi Se beremo grede; Sla << Sadla kakor pala <C padla.

Zelo rabljene so sestave: iziti, obidem, odidem, preide, poiti (denar,
mo¢ poide), raziti se, uiti, vziti, zaiti; pri zloZzenkah se v sedanjiku
ne uporablja grem, gres..., marveC idem, ides..., le oblika se zagré
= se spodobi (govéri, kakor se zagré) se tu in tam sliSi in bere. V
nekaterih zloZenkah se je i za samoglasnikom spremenil v j: najti,
pojdem, v&asih tudi zdjde; priti <C priiti; v zloZenki sniti se ima pred-
log Se prastaro obliko z n, a se v deleZniku sesél n izgubi, pokaze pa
se polglasnik. Sedanjik pojdem se rabi kot dovr$nik k nedovr$niku
iti in ga je treba lociti od poiti, poidem, posél (denar mi je posel);
pojdem v tej obliki in pomenu pozna le sedanjik in velelnik. Opisni
deleznik delajo zloZenke s korenom Sed-, torej: dosel, izsel, odsel,
prisel, nasel (ne: najdel), razsel, vzsel, zasel, usel.

2. Rasti, rasem ali rastem, rastel ali rasel, porastel, porasel (raba
je uveljavila tudi poraséen in porasten).

3. Padel, padla in pal, pala; cvetél, cvetla in cvél, cvela po gla-
sovnih zakonih ¢/, dl > I. Tako 8e: ukral, sél, bol, prela, pléla, méla
poleg ukradel, sedel, bodel, pletla, metla po etimoloSkem nacelu.

4. Biti ima prihodnji ¢as bodem, skréeno bom (kakor grem, jem...);
deleznik bodo¢ in velelnik bddi, bddite; drugih oblik od tega debla
nima.

5. Bésti, bédem ima deleZnik bodeé namesto bodoé (prim. gre-
doé, cvetod, rastoc, idoé!); 1o¢i torej bodo¢ od biti in bodec od bosti!

6. KrajSe oblike za 3. os. mn. cvetd, pletd, gnetd so starejse.

Ustni¢niski razred: p, b, v. — Hropsti << hrop-ti, hrop-e-m;
sopsti, sopem; tepsti, tepem; dolbsti < dolb-ti, dolbem; grebsti,
grebem; skubsti, skubem; zebsti, zebem; ple-ti << plev-ti, plev-e-m.
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Med podstavo na -p ali -b in obrazilo -#i se je zaradi izrazitega
izgovora obeh zapornikov iz kratke odpore med obema razvil glas s.
Ce izgovor obeh zapornikov p-f, b-t ni bil izrazit in ni bilo odpore
med obema, potem je prvi zapornik onemel, prim. sup-ti > su-ti.
Pri glagolu plet-i je onemel v pred -ti.

Posebnosti. 1. Prav: skubsti, skubem, skubel, oskuben — na-
paéno: skubiti, skubim, skubil, oskubljen.

2. DeleZnik na -¢ je po III. vrsti, kolikor se sploh rabi: hroped,
sopec, dolbeé, grebed (namesto: hropod, sopo¢, dolbo¢, grebo?).

3. Pri glagolih su-ti in ple-ti se je iz nedolo¢nisSke osnove brez
-p in -v razvila nova vrsta oblik. Pri suti imamo Ze v sedanjiku
dvojnost: su-jem in sp-em; pri pleti imamo v sedanjiku samo plev-
em. V deleznikih so se tudi pri su-ti uveljavile samo mlajSe oblike
brez p: osu-l, zasu-vsi, nasu-t; oplé-1, ople-vsi, ople-t, in ne: nasupel,
zasupsi, zaspén, oplevén ipd.

4. Neprehodna glagola ozebsti in zasopsti se izraZata z opisnim
deleZznikom ozebel in zasopel tudi stanje: ozeble roke, ves zasopel je
prisel; v¢asih se namesto tega rabi tudi ozeben in zasopén.

MehkonebniSki razred: k, g. — Peli << pek-ti, peCem < pek-
em; re€i, reCem; seli, seCem; teCi, teCem; toldi, tollem; ledi <<
leg-ti, leZem < leg-em; streéi, streZem; vpredi, vpreZzem; seci, seZem;
vredi, vrzem; mod¢i < mog-ti, morem < moZem << mog-em.

Kadar se nedolo¢nik konéuje na -¢i, se podstava konéuje na
mehkonebnik & ali g; v nedoloCniku k7 in g > & (v srbhrv. ¢é), v
sedanjiku pa nastopa meh¢anje. Pazi zlasti na velelnik réci, sezi itd.
Prvotni mehkonebnik na koncu podstave se Se kaze v krajsih obli-
kah pekd, rekd, teké in v opisnih deleZnikih pekel, rekel, tekel,
segel, legel, mogel.

Posebnosti. Otekla noga, preteklo leto, poleglo Zito izraZajo
tudi stanje.

Nosniski razred: n, m. — Napeti < napen-ti, napn-e-m; Zeti,
Zanjem; kleti, kolnem; oZeti < oZem-ti, oZm-e-m; prijeti primem <C
pri-jom-e-m (prim. jam-e-m); vzeti < vz-em-ti, vzamem << vaz-
om-e-m; oteti, otmem; verjeti, verjamem; vneti, vnamem; zajeti,
zajamem, zajmi << zajomi.
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Prvotne oblike so se po glasovnih zakonih precej spremenile.
Danes se glase nedoloéniki na -eti (Zeti iz nosnika Zeti in to iz
prvotnega Zenti). Primerjaj podstavo v tehle oblikah:

napeti < pen-ti kleti < klen-ti
napnem << peon-e-m kolnem < kln-e-m
Zeti < Zen-ti jeti < jem-ti
Zanjem < Zon-je-m’ jamem < jom-e-m

Sedanjiska podstava je v oslabljeni prevojni stopnji. V¢asih je
polglasnik izpal, ker ni bil poudarjen, v¢asih se je poudarjen
spremenil v a: oZamem > oZmém in oZdmem, vzom- > vzdmi in
vzami itd.

Posebnosti. 1. Zapomni si velelnike napni, zacni, oZmi, otmi,
poZnji ali poZdnji, omni ali omdni, zdjmi, zajmi ali zajémi, vzemi ali
vzemi, vnemi ali vnémi, yjémi, snémi (ali snemi). V nareCjih se
veCinoma govori polglasnik: vzam.

2. Trpni deleznik na -z: zaklet, zapet, poZet, oZet, prijet, vzet,
snet, posnet, ujet, otet, omet, vnet itd.

3. Deleznik na -¢ pri teh glagolih je redko v rabi: kolnoé.

JezicniSki razred: r, . — Umreti < umer-ti, umrem < umar-e-m;
dreti, drém = dérem; potréti, potrém = potiarem; Zreti, Zrem;
odpreti, odprem; cvreti, cvrem; zreti, zrem; zavreti (kolo), zavrem;
mleti <C mel-ti, mel-je-m, klati, koljem, plati, poljem; prati, por-
jem,

V nedolo¢niku je e nastal po premetu. Primerjaj nedoloénik
in sedanjik:

dreti < der-ti odpreti << odper-ti
drem < dar-em odprem < odper-em
treti < ter-ti mleti << mel-ti

trem — tarem << tor-em

mel-jem

~ Sedanjik ima oslabljeno prevojno stopnjo kakor glagoli v nos-
niSkem razredu. Polglasnik izpade, kadar ni poudarjen, ali pa se
okrepi v a, kadar je poudarjen (trem in tarem). Glagol umreti ima

v sedanjiku umrem in umrjem.
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Posebnosti. Pri glagolu dreti se tvorni deleznik na -¢ glasi:
dero€ in dere¢. Trpni deleznik na -¢: odrt, potrt, ocvrt, odprt, zavrt,
zmlet. Nima ga glagol umreti; tu ga nadomesCa opisni deleZnik
umrl: Umrla tovarisica je bila izvrstna bolnicarka.

Nekateri izmed teh glagolov imajo trpni deleznik na -n: (za)klan.

SamoglasniSki razred. — a) Vi-ti, vije-m; piti, pijem; vpiti,
vpijem; skriti, skrijem; bi-ti, bi-jem; liti, lijem; gniti, gnijem;

b) Cu-ti, ¢u-je-m; plu-ti, plovem = plu-jem; rjuti, rjovem =
rjujem; sluti, slovem = slujem; sezu-ti, sezujem; obu-ti, obu-je-m;

¢) zna-ti, znam < zna-je-m; nasta-ti, nasta-ne-m (po II. vrsti);

¢) de-ti, de-ne-m (po II. vr.) = de-je-m = dem; smeti, smem <
sme-je-m; speti, spem; veti, vejem; vreti, vrem < vre-je-m; peti,
pojem; Steti, Stejem; greti, grejem.

Podstava se koncuje na samoglasnike: -i, -u, -a, -e. Zev med
obema samoglasnikoma v sedanjiku zapira j, redkeje v.

Posebnosti. 1. Trpni deleZnik je veCinoma na -¢: zvit, izpit, skrit,
precuta noé, podplute odi, sezut, obut, odet, razodet, zavreta juha,
lepo zapeta pesem. Le glagoli na -a imajo -n: znan, prestan. Nepre-
hodni glagoli tega deleZnika nimajo, namesto njega se uporablja
opisni deleZnik na -I: proslul ¢lovek, nastala skoda, smelo dejanje,
uspela prireditev, vrela voda, gnilo jabolko, ostali Zalujodi.

2. V velelniku se je pripona -i s prehodnim samoglasnikom spo-
jila v dvoglasnik: vi-i-te > vijte, Cu-i-te > Cujte, zna-i-te > znajte,
de-i-te > dejte. Koder je pripona -ve- ali -ne- v sedanjiku, tam se
je ohranila tudi v velelniku: rjo-vi-te, slo-vi-te, posta-ni-te! Glagol
vreti ima velelnik: vri, vrite!

3. Pri nekaterih glagolih se je po sedanjiku razvila nova gla-
golska oblika: rjovem — rjoveti; slovem — sloveti, slovim; od tod
novi deleZniki na -¢&: rjoved, sloved (namesto rjovoé, slovoed); od
tod tudi dujo¢ (kot pravi deleznik) in éwje¢ (kot pridevnik).

Poudarek v prvi vrsti. — a) Poudarek na osnovi: gdsti, gddem,
gddi! gddite! godel, gddla, zagdden, gddenje.
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V velelniku nekaterih glagolov Ze nastopajo dvojnice: trésite in
tresite; tako Se tolcite, viecite, vrzite!

Pomni. Grém in grém; grémo, grémo in gremo,; gredd, gredo, gréjo in gréjo;
nasél in ndsel; dobil in doébil; preidem in préjdem; zaidem in zdjdem; ril, rila; bril,
brila; kril, krila; tkal, tkdla; mél, méla (manem); zél, Zéla (Zanjem); Zél, #éla (Zmem).

b) Premi¢ni poudarek imajo glagoli s Sirokim vokalom v osnovi:
plésti, plétem, pléti! pletite! plétel, plétla (plél, pléla), pletén, pleténje.
Tako Se: blésti, brésti, gnésti, grébsti, nésti, péli, té¢i, tépsti, tvésti,
vésti, bosti, moci, sopsti. Za vse je znaCilen ozki korenski samo-
glasnik v opisnem delezniku moskega spola: blédel, brédel, gnétel,
grébel, nésel, pékel, tékel, tépel, tvézel, védel, bodel, mdgel, sdpel.
Izgovor je v zborni izreki nésau, v pogovorni obliki nésu.

Pomni. Présti in présti; pomézi! pomozite! hrépel in hrépel (po hropeti); otvézen
in otvezén; mésti, métem (sneg); mésti, métem (maslo); mésti, médem (§treno).

¢) Poudarek na obrazilu. Edini primer je glagol cvesti (s pol-
glasnikom v osnovi): cvesti, cvetém, cveti! cvetite! cvetél, cvetla
(cvél, cvela), razcvetén, cveténje. Na poudarek in izgovor mocno
vplivajo vzporedne oblike glagola cvetéti, cvetim, ki ima v osnovi
e, ne polglasnika.

II. vrsta: pripona -ni-

Oblike. — Vzdig-ni-ti, vzdig-ne-m; veniti, venem; spotakniti,
spotaknem; pahniti, pahnem; usahniti, usahnem; giniti, ginem.

Pripona -ni- se v srbs€ini in hrva$¢ini glasi -nu-, po Stajerskih
nare¢jih pa -no- (zdignoti). Prvotna vrstna pripona teh glagolov
je bil -ne-, pravilno po glasovnih zakonih bi se bila morala razviti
v -no-, a se je po vplivu glagolov IV. vrste, kakor so zvon-i-ti,
znan-i-ti, razvila v -ni-.

Glagoli I1. vrste so ve¢inoma dovrs$ni, zato imajo deleznik na -¢
le redki nedovrsniki: gasnoé, sahnoé, ginod (ne: gasnel, sahnec,
ginec), venod (venéd bi bilo od venéti).

Posebnosti. 1. a) Doloé¢i naslednjim glagolom podstavo in
pripono: kaniti, utrniti, kreniti, stisniti, Siniti, vrniti! Primerjaj
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koren v podstavi s korenom v besedah: kap-lja, utrip, kret-nja,
stisk-a, Sib-a, vrt-av-ka. Razlozi spremembe po znanih zakonih!

b) Ganiti — gdnem, pahniti — pdhnem, (pre)takniti — (pre)-tdk-
nem ipd. se je prvotno glasilo ganiti — goném (prim Se. pregném —
pregnés). Ko pa je v sedanjiku poudarek preSel na predhodni zlog,
se je glasilo goniti — gdnem, pahniti — pdhnem itd. Po sedanjiku
gdnem, pdhnem se je zaCelo pisati tudi ganiti, pahniti. — Glagol
kloniti ima danes sedanjik po II. vrsti: klonem, prvotno ga je imel po
1V. vr., kakor ga imajo Se zloZeni pokloniti — poklonim, nakloniti —
naklonim itd.

2. Usahli vrelci, zamrzlo jezero, otrpli udje, zamolkel glas, osu-
pel obraz, pobegli jetniki, uvele ustnice, nabrekle Zile, ugasle odi.

Usahli so tisti vrelci, ki so usahnili, o¢i so ugasle, ¢e so ugasnile.
Opisni deleZzniki s pripono -ni- pomenijo dejanje, brez nje pa so
postali pridevniki in pomenijo stanje. Danes se smejo rabiti tudi
mlade oblike usahnjen, zamrznjen, otrpnjen, ugasnjen, a lepa ljudska
starina so zgornje.

3. Casi so hitro minili. Pravkar minuli &asi so bili hudi. — Pri
sosedu je poginila Zivina; poginulo Zival so zakopali.

V gornjih dvojicah se minili, poginila rabita kot opisna delez-
nika, minuli in poginula pa kot pridevnika.

Poudarek v II. vrsti. — a) Poudarek na osnovi: vzdigniti, vzdig-
nem, vzdigni! vzdignite! vzdignil, vzdignila, vzdignjen.

V velelniku in opisnem deleZzniku nastopajo tudi dvojnice:
potégnite in potegnite, potégnila in potegnila.

Pomni. Vzbokel, vzbékla; zamdkel, zamdkla; véniti, vénila, zvénjen.

b) Premicni poudarek imajo glagoli, ki imajo v kratkem ne-
doloéniku (brez kon¢nega -i) Sirok vokal: krénit, pocénit, zaklénit,
ognit se, upognit, tonit, trénit, uscénit.

Oblike so: kreniti, krénem, kréni! krenite! krénil, krenila, ukrén-
Jen.

¢) Poudarek na obrazilu imajo glagoli s polglasnikom v osnovi,
ki se je Se pred kratkim pisal kot e: geniti, geném, geni! genite!
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genil, genila. Sedaj je SP uzakonil pisavo z a, vendar dovoljuje
izgovor polglasnika v oblikah, kjer a ni poudarjen, Ceprav Ze prevla-
duje izgovor na a. Danes je najnavadnejSa tale raba: ganiti, gdnem,
gdni! ganite! gdnil, ganila, gdnjen, gdnjenje.

Po tem vzorcu Se dahniti, pahniti, sahniti in sestavljenke na
-takniti, -makniti.

III. vrsta: pripona -e-

Oblike. — 1. Sed-e-ti, sed-i-m; gor-e-ti, gor-i-m; trp-e-ti, trp-i-m;
veleti, velim; vrteti, vrtim; grmeti, grmim.

Nedolo¢niska pripona je -e-, sedanjiSka -i-. KrajSe oblike v 3. os.
mn. so: Zelé, bolé, zelené, zatorej deleiniki: Zeled, bolec, zelened.
Velelnik 2. os. edn. se lo¢i od sedanjika 3. os. edn. po poudarku:
sedi — sédi (sédi je od sesti), gori — gori, visi — visi, veli — véli,
trpi — tipi, Zivi — Zivi.

2. Klecati, kleim; jeéati, jeCim; kricati, kri¢im; mol¢ati, mol¢im;
lezati, lezim; drzati, drZzim; rezati, reZim; beZati, beZim; sli$-a-ti,
slis-i-m; vrsati, vrsim.

Gornji glagoli imajo v nedolo¢niku pripono -a-, toda samo na
videz. Po glasovnih zakonih so se namre¢ glasovi k, g, h pred -é-
omehdali v & Z, §, torej: krik-e-ti, leg-e-ti, slih-e-ti (prim. krik,
lega, sluh!) so se spremenili v kric-e-1i, leZ-e-ti, slis-e-ti. Za &, Z, § in j
se je priponski -¢- spremenil v -a-, torej: kri¢-a-ti, leZ-a-ti, slis-a-ti.
V sedanjiku imajo pripono -i- kakor glagoli pod 1. Zapomni si,
da sodijo glagoli na -ati, -im v 3. vrsto! Prav tako bati se < bojati
se, boj-i-m se in stati < stojati, stoj-i-m.

Med glagoli, ki gredo po ved vrstah, je tudi smejati se; sed.
smejim se (111. vt.), smejem se (V, 2) in smejam se (V, 1).

Posebnosti. 1. Isti glagol se v&asih sprega po dveh vrstah:
cvesti, cvetém, vel. cveti, cvetél ali cvél, cvetla ali cveld, cveto¢ so
oblike po L. vrsti; poleg teh se je razvil nov nedolocnik s pripono
-e-: cvet-e-ti, iz tega pa nove oblike po 3. vrsti: cvetim, vel. cvéti,
cvetél, cvetéla, cvetel. Podobno sloveti iz sluti, rjoveti iz rjuti, rjovem.

Glagol spati ima sedanjik spim, spis, velelnik spi, spite in deleznik
spec po III. vrsti, vse druge oblike pa po V. vrsti.
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2. Nedolo¢nik hoteti se spiega po 3. vrsti, prav tako velelnik
héti, sedanjik holem << hot-je-m pa ne. Nikalna oblika ndéem <<
neholem ali nééem < nehacém, skrlena oblika dém, &és, éé je
nastala iz hac¢ém, haces.

3. Iz nedolo¢niske podstave delamo deleZnik na -en, iz tega pa
glagolnik. Zatorej so pravilne oblike: zaZel-én, poZel-énje, Zvrgo-
lénje, hrepen-énje, koprnénje (ne pa: zaZeljen itd.). Izjemoma sta
prisla pod vpliv glagolov IV. vrste Zivijenje in trpljenje, ki bi se
morala glasiti Zivenje in trpenje, kakor jih beremo Se v 17. st.

4. Od glagola stati, stojim sta pravilno izvedeni obliki obstati,
obstojim in pristati, pristojim, nedovrSnika pa: obstajati, obstajam
in pristajati, pristajam, kakor imamo tudi: nastajati, postajati, vsta-
Jati itd., ne pa: nastojati, postojati, vstojati, tako tudi ne: obsto-
Jati, pristojati.

5. Obledelo pisavo sem komaj razlo¢il. Janez je priel iz Brékega
z ogorelim obrazom. Osiveli lasje so pricali o hudih skrbeh. Zasta-
reli dolgovi. Zardela lica. Pocrneli zidovi.

Lezece tiskane oblike so opisni deleZniki neprehodnih glagolov,
a pomenijo stanje. Ker neprehodni glagoli navadno nimajo oblike
trpnega deleZznika (kakor n. pr. ogorét ali ogorén), ga nadomesca
opisni deleZnik.

6. V to vrsto gresta tudi glagola uméti in iméti. Uméti je skrcil
umejem > umém (kakor samoglasniski razr. L. vrste: smem). Iméti je
ohranil prvotne oblike po V. vrsti le v sedanjiku imdm, imds... in v
sed. del. imajéé; povsod drugod ima oblike po IIIL. vrsti: vel. iméj —
iméjte, del. imél — iméla -o. Zanikano se glasi nimam (<< neimam) —
nimas, toda vel. ne iméj, del. ne imajoé. V&asih je bilo teh glagolov
veC in so tvorili poseben razred te vrste.

Glagol umeti ima vel. umej, toda v sestavi doumi, razumi.

Poudarek v ITI. vrsti. — a) Poudarek na osnovi imata samo gla-
gola videti in slisati: slisati, slisim, slisi! slisite! slisal, sliala, uslisan,
slisanje.

b) Premi¢ni poudarek imajo vsi drugi glagoli: Zeléti, Zelim,

va

zélil Zelite! Zélel, Zeléla, zaZelen, poZelénje.
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V opisnem delezniku moSkega spola so nekatera slovenska
nareCja obdrzala kon¢niski poudarek, druga pa so ga pomaknila
na osnovo. V knjiznem jeziku se je ustalila tale raba:

na osnovi so poudarjeni: béZal, bréncal, disal, diZal, fFéal,
gorel, hotel, hréscal, jécal, klécal, krical, létel, 1éZal, molcal, nérel,
rézal, smécal, tical, tis¢al, vélel, visel, vréscal, zérel, Zélel, Zivel;

na konéniskem delu so poudarjeni: bledél, bobnél, cvetél, Cepél,
grmél, hrepenél, koprnél, sedél, smrdél, trpél;

obojni poudarek imajo: kipel in kipél, siénel in slonél, mélel in
molél; v atributni rabi obogarél clovek, oglusél starec, ozdravél
bolnik, v opisanih €asih tudi moZ je obogdtel, oglusel, ozdrdvel.

IV. vrsta: pripona -i-

Oblike. — Misl-i-ti, misl-i-m; cistiti, Cistim; gladiti, kvasiti,
mériti, paziti, braniti, ceniti, cepiti, hvaliti, buditi, deliti, gnojiti,
soliti, zvoniti.

Glagoli te vrste imajo nedolocniS§ko in sedanjiS§ko pripono -i-.

Deleznik na -en delamo iz nedoloéniSke podstave, torej: brani-ti,
brani-en >> branjen. Pripona -i- se pred samoglasnikom spremeni
Vv j, ta pa se s sprednjim soglasnikom spaja po glasovnih zakonih:
pokos-i-en > pokosjen > pokosen, kup-i-en > kupjen >> kupljen,
omlat-i-en >> omlatjen >> omlaclen, pomlad-i-en > pomladjen >
pomlajen.

Posebnosti. 1. Glagoli, ki imajo poudarek na priponi, imajo
v 3. os. mn. namesto -{jo lahko kraj$o obliko na -é: budé, delé, drazé
(hiso), gojé, gnojé, solzé, zvoné. Po tej skupini sta narejena sedanjiska
deleznika vseh glagolov te vrste: misle?, mered, pazel, braned,
cened, hvale¢, buded, deled, zvoned.

2. V novejsih in malo rabljenih oblikah trpnega deleZnika in
glagolnika je zmagalo etimolosko nagelo. Tako imamo poleg pra-
vilnega izprijen tudi izpriden, a samo: zaduden, zaludenje, obcuten,
Cuténje, prepotén, poténje, zasolzén, obljuden, nagrmaden, nasmeten,
smeténje, oblaten, blatenje, sramoténje (toda osramoceén), glddenje
(toda poglajen).
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Pri glagolih odobriti, posrebriti, poostriti, ohrabriti se trpni de-
lezniki pravilno glasijo: odobrén, posrebrén, poostrén, ohrabrén
namesto odobrjen itd., ker je rj v soglasnifkih skupinah zmeraj otrdel.

3. Dokler so starsi Ziveli, so jih Zivili otroci. Bolnik je ozdravel,
ozdravilo ga je sonce. Nebo je nenadoma zatemnelo; zatemnili so
ga neurni oblaki. Lica so mu pordela, pordila mu jih je kri. Bela
Ljubljana ni pocrnela, le faSisti so jo pocrnili. Pravimo pocrneli
zidovi, e so pocrneli sami, a pocrnjeni, ¢e so jih poCrnili drugi.

Dolo¢i lezece tiskanim deleZznikom vrsto in razlo¢ek v pomenu!
Glagoli s pripono -e- so neprehodni, s pripono -i- pa prehodni.

Poudarek v IV. vrsti. — a) Poudarek na osnovi: éistiti, Cistim,
Cisti! distite! Cistil, istila, ociscen, Ciscenje.

MesSanje s premi¢nim poudarkom se kaZe v dvojnicah gdziti in
gaziti, gdzite in gazite, gdzila in gazila. Tako Se cepiti, ¢uditi se,
draZiti, druZiti, grabiti, hraniti, klatiti, krusiti, laziti, mlatiti, planiti,
raniti, soditi, toZiti.

Edino dovoljene oblike so braniti, branite! branila; tako Se
hvaliti, kupiti, ljubiti, motiti, stopiti.

b) Premi¢ni poudarek imajo glagoli, ki se jim kratki nedolo¢nik
glasi na Sirok samoglasnik: hédit, gonit, lémit, moélit, nésit, sélit,
técit, védit, vozit, Zénit.

Oblike se glasé: goniti, gonim, goni! gonite! génil, gonila, gonjen,
gonjenje.

Pomni. Dvomiti in dvomiti, dvomim, dvémi! dvomite! dvémil, dvomila.

¢) Poudarek na obrazilu: deliti, delim, déli! delite, delil, delila,
deljén, deljénje.

V opisnem deleZzniku moskega spola predpona obvezno pri-
tegne poudarek na osnovo: podédlil, razbistril, ubldfil, obogdtil,
prebudil, precédil, poédstil, zadusil, pogdsil, oglisil, zagrddil, po-
gndjil, pokrdpil, ukrdtil, zamdril, prendvil, zaplddil, zardtil, osdlil,
zazvonil, oméjil itd.

Pomni. Velelnik : ne grési! ne jézi se! in ne jézi se! V trpnem deleZzniku je vcasi
osnovna beseda povzroc€ila dvojnico: najeZén in najézen, obdarjén in obddrjen, oborozén
in obordZen, obZarjén in obZdrjen, odtujén in odtijen, poZivijén in poZivijen, prismojén
in prismdjen, prikrivijén in prikrivljen, splasén in spldsen, slavijén in sldvijen.
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V. vrsta: pripona -a-

Prvi razred: sedanjiSka pripona -q-. — 1. dél-a-ti, dél-a-m;
bégati, glédati, kongati, divjati, hlastati, mehdati, ravnati, placati,
streljati, meSati, menjati.

Nekateri glagoli so narejeni iz glagolov IV. v.: prosi-ti, v-prosi-a-
ti > vprasati; plati-ti, plati-a-ti > placati; mesi-ti, mesi-a-ti > mesa-
ti; meni-ti, meni-a-ti > menjati, a se je ¢ut za to zvezo izgubil; zato
sta vprasati in placati postala dovr$nika, kar je v nasprotju s to-
vrstnimi tvorbami: nositi — prenasati, razvoziti — razvaZati, po-
mladiti — pomlajati, opraviti — opravljati, ocediti — ocejati, napojiti
— napajati. Podobno je bilo tudi z glagolom srecati.

2. V ta razred sodijo tudi glagoli, kjer se je med kon¢nim samo-
glasnikom podstave in pripono -a- razvil -v-: Cu-ti, u-a-ti > éuvati;
obuti, obuvati; oste-ti, oste-a-ti >> oStevati; uspeti, uspevati, peti,
pevati; sedeti, sedevati; deti, devati; S$i-ti, §i-a-ti > Sivati; biti,
bivati; poditi, pocivati; uZiti, uZivati; umiti, umivati; spoznati, spo-
zna-a-ti > spoznavati; ravnati, obravnavati; odigrati, odigravati;
izkopati, izkopavati.

Te vrste glagolske oblike moramo loéiti od glagolov. VI. vrste
s pripono -ova-, -eva- v nedolo¢niku in -uyje- v sedanjiku. Glagoli
s pripono -va- po V. vrsti imajo v sedanjiku -vam, -vas, -va itd.,
ne pa -ujem, -ujes, -uje itd. kakor glagoli VI. vrste. V nekaterih
narecjih se te tvorbe meSajo in glagoli z -va- po V. vrsti pritegujejo
v svojo spregatev glagole VI. vrste: nakupdvati, premisljdvati, po-
gleddvati, spoveddvati itd. namesto: nakupovdti, premisljevdti, po-
gledovdti, spovedovdti itd. V mnogo primerih je moZna oboja tvorba:
sreCdvati, sreCavam in srelevati, sreCujem; zametdvati, zametdvam
in zametovati, zametujem; naletdvati, naletdvam in naletovati, na-
letujem ; prekopdvati, prekopdvam in prekopovdti, prekopiujem (poleg:
prekdpati, prekdpam); predeldvati, predeldvam in predelovdti, pre-
delujem itd. Glagoli s pripono -va- so zmeraj poudarjeni na zlogu
pred njo.

Pri glagolih tega razreda -jo- v 3. 0s. mn. ni osebno obrazilo,
marvec je vsaj -j- Ze od nekdaj sestavni del osnove; zato se sed. del.
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na -¢ dela neposredno iz te oblike: delajéc, ravnajocé, menjajéc,
delezniki na -e pa iz njihove osnove na -j-: deldje, ravndje, menjdje.
Prav od teh primerov se je -jo razsiril tudi na druge glagole, kjer
ga prvotno ni bilo.

Drugi razred: sedanjiSka pripona -je-. — 1. suk-a-ti, suem
(<< suk-je-m); lagati, laZem; vihati, viSem; metati, meem; glodati,
glojem; klicati, kli¢em; rezati, reZzem; risati, riSem; Skripati, Skrip-
ljem; zobati, zobljem; devati, devljem; dremati, dremljem; orati,
orjem.

Znacilnost tega razreda je: -ati, -jem. V zvezi s sedanjisko
pripono -je- se konec podstave spreminja po glasovnih zakonih:
maz-jem > mazem, met-je-m > melem, Skrip-je-m > Skripljem.
Glagol (po)stla-ti ima pravilen sedanjik (po)stel-j-em, (po)sla-ti pa
je v sedanjiku preko poslie-m dalo posljem in po asimilaciji posljem.

2. Dihati, diham = diSem; dremati, dremam = dremljem;
mikati, mikam = mifem; devati, devam = devljem; pihati, piham
= piSem; jemati, jemljem; zajémati, zaj¢mam = zajémljem.

Nekateri glagoli V. vrste se lahko spregajo po 1. ali 2. razredu.

V nekaterih govorih so bolj v rabi te, v drugih druge oblike;
v osrednjih narecjih so bolj domade oblike po 1. razredu.

Glagoli tega razreda se v 3. os. mn. prvotno niso koncevali na
-ejo, marve€ na -o: plesd, kaZd, orjo, veZd, pisd; po tej obliki so
tudi narejeni tvornosedanji delezniki na -&: plesdé, orjoc, veZdc,
Dis6c, jemljo¢, iS¢o¢, kaZdé, kopljéé. Pri glagolih, ki se v sedanjiku
lahko spregajo tudi po 1. razredu, imamo redno sed. deleZnik po
tem razredu, ker sicer oblika preve¢ spreminja podobo (etimoloSko
nadelo zmaguje!): dihajod, dremajoé, devajoé, pihdje, trepetdje,
skakdje, jokajoé, jokdje, ne pa: disoé, skacdé, trepeldé, joddé ipd.

Tretji razred: sedanjiSka pripona -e-. — 1. a) V ta razred gre
nekaj glagolov, ki se jim podstava v sedanjiku in nedolo¢niku loci:

br-a-ti < ber-a-ti gn-a-ti << gon-a-ti
ber-e-mo << ber-e-mo Zen-e-mo < gen-e-mo
zv-a-ti < zov-a-ti
Zov-e-mo < ZOV-e-mo
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b) Nedoloc¢nisko in sedanjisko osnovo imajo enako glagoli
Zg-d-ti — Zg-é-m, tk-d-ti — tk-é-m in tk-d-m, ph-d-ti — p§-é-m in
ph-d-m.

Ti glagoli so Ze zaleli prehajati v 1. razred te vrste in so danes
dovoljene tudi oblike suvdti, siivam, stvaj-te! poleg suj-te! §cuvati,
-am, SCuvaj-te in -djte! pljuvdti, pljivam, pljuvaj -djte poleg pljuj -te!
bljuvdti, bljuvam, bljivaj -djte poleg bljij -te! toda samo rij -te!
snuj -te! kuj -te! truj -te!

2. Sem Stegjemo tudi glagole kov-d-ti — ku-je-m, snov-d-ti —
snii-je-m, trov-d-ti — tru-je-m, ki jim -u- ozir. -ov- spadata h korenu
in ne, kakor glagolom VI. vrste, k priponi. Suv-d-ti je nastalo iz
sov-a-ti po sedanjiku su-jem. Po sedanjiku so narejene tudi oblike
bljuvdti (za prvotno bljavati), kljuvdti (za kljavati), pljuvdti (za
pljavati). Sedanjiki bljujem, kljujem, pljgjem so pravilni. Prvotno
ravdti — rujem je dalo pravilno rvdti — rijem in nato po sedanjiku
ruvdti.

Sem Stejemo tudi glagole z nedolo¢nisko podstavo na -e in -a,
nedolo¢niSko pripono -a-, zev pa zapira j: se-a-ti > sejati, vejati,
dejati — dejem, smejati se; ta-j-a-ti se, majati, lajati, dajati in zlo-
Zenke. V sedanjiku imajo pripono -je-, nekateri po vplivu 1. razreda
tudi -ja-: se-je-m, vejem, dejem, sme-je-m in sme-ja-m se, tajam in
tajem, lajam in lajem, majam in majem, dajam in dajem. Velelnik
delamo s pripono -i-, ki se za samoglasnikom spremeni v -j-:
se-i-te > sejte, vejte, dejte, smejte se, toda otajajte, majajte, lajajte,
dajajte (dajte je od dati).

Glagoli tega razreda imajo v 3. os. mn. lahko tudi krajse oblike
poleg daljsih: berejo — berd, Zenejo — Zend, Zgejo — Zgd, dajejo
— dajo (nasproti ddjo od dati), smejejo se — smejo se, majejo —
majoé, toda samo sujejo, pliujejo, rujejo, sejejo, lajajo, Séujejo. Po
krajsih oblikah delajo deleZnik na -¢: beroé, Zgoé, pliwjoé, toda
lajajoé.

Posebnosti. Smeji se ko cigan belemu kruhu. Pogledi no,
kaj so zaleli poCenjati otroci! Oko v oko mi gledi! Gledé na raz-
mere je kar dobro. Glejte, Rimljani, kako vas je Cezar ljubil!
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Povejte no! Vedi, da je laZze obljubiti kakor narediti. Smejé se mi
je rekel to.

Lezece tiskane oblike ne gredo po V. vrsti, marve¢ deloma po
II1., deloma pa po brezpriponskem glagolu vedeti.

Poudarek v V. vrsti. — a) Poudarek na osnovi: délati, délam,
délaj! délajte! délal, délala, zdélan.

Mesanje s premi¢nim poudarkom je mo¢no napredovalo zaradi
kratkega nedoloCnika in sedanjika, ki sta v obeh poudarnih sku-
pinah domala enaka. Po zgledu Jdkati, édkajte in cakdjte, édkala
in éakdla so poudarjeni Se mdzati, létati, kdpati se, mésati, sdnjati,
strddati, stréljati, pocivati, vézati. Po zgledu mdhati, mdhajte! in
mahdjte! mahdla gredo Se ménjati, vprdsati, sukati in (samo v delez-
niku) lizati. V vseh treh osnovnih oblikah imajo dvojnice drémati,
kdzati, pisati, pomdgati, pldcati, skdkati, mdjati, gibati, skripati,
torej tudi dremdti, dremdjte, dremdla.

Pomni. Pravilne so samo oblike iskdti, smejdti se, dajiti.

b) Premi¢ni poudarek imajo glagoli s Sirokim korenskim vo-
kalom v kratkem nedolo¢niku: &ésat, klépat, klésat, képat, krésat,
métat, tésat.

Oblike se glasé: peljdti, péljem, pélji! peljite! péljal, peljdla,
zapeljdn, peljdnje.

Pomni. Glidati, glodam, glodajte, glodal in gloddti, gléjem, glédal; zobati, z6bam,
zdbal in zobdti, zobljem, zébal.

¢) Poudarek na obrazilu: konddti, konédm, koncaj! konédjte!
koncal, kondédla, konédn.
Pomni. Po zgledu bdhati, bdham ali bahdti, bahdém se poudarjajo Se kddrati,

kuastrati, motati, obrzdati, polahkati, razkdsati; pomni Se zvdti, zé6vem, zvdl; drjem in
érjem; zakdval in zakovdl.

VI vrsta: pripona -ova-

Oblike. —- Pést-ova-ti, pést-uje-m; svétovati, svétujem; da-
rovati, darujem; vérovati, vérujem; kmetovati, kmetujem; gospo-
dovati, gospodujem; izpolnjevati, izpolnjujem; premisljevati, boje-
vati se, ocenjevati, ocenjujem.
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Znacilnost za vrsto je pregib -ova-, -tje-. Za mehkimi soglasniki
se pripona -ova- preglasa v -eva-.

V 3. os. mn. so ti glagoli $e v 16. stoletju imeli le oblike: kupujo,
pregledujo, imenujo, svetujo, verujo, darujo itd.; danes se je uveljavila
tudi v tej osebi oblika s pripono -uje- kakor v vseh drugih osebah,
-jo- pa oblutimo kot obrazilo. Po stari obliki pa so Se narejeni
delezniki na -&: kupujoc, pregledujoé, imenujoé, svetujoé, verujo¢ itd.

Nastanek. — 1. Primerjaj naslednje dvojice glagolov: izpol-
niti — izpolnjevati; zatrditi — zatrjevati; oceniti — ocenjevati;
premisliti — premisijevati; zameniti — zamenjevati; posvetiti —
posvelevati; ocistiti — ocisCevati; podeliti — podeljevati.

Gornji glagoli sodijo v IV. in VL vrsto. Po trajanju so prvi
dovrsniki, drugi nedovrsniki. Osnovi IV. vrste se dodaja pripona
VI. vrste: premisli-ova-ti > premisljevati.

Pri prehodu glagolov IV. vrste v V1. vrsto se pripona -i- spre-
meni v -j-. Pri tem nastajajo Ze znane glasovne spremembe.

2. Pogozdovati, obcudovati, izobrazovati.

Tudi tem glagolom ustrezajo dovrsniki 1V. vrste: pogozditi, za-
Cuditi se, izobraziti. Na prvi pogled opazi$, da tvorba ni v skladu
z glasovnimi zakoni; pri¢akovali bi: pogoZevati, obéujevati, izobra-
Zevati. To so novinke in niso izpeljane iz glagolske osnove 1V. vrste
na -/, marve¢ so narejene po korenskih prvinah, po etimoloskem
nacelu: gozd-, éud-o, obraz-. Izobraevati pa je tudi v rabi, bolj ko
izobrazovati.

3. Kupovati, glasovati, kaznovati, gostovati, potovati, hudovati
se, kljubovati, namestovati (od namesto), zadostovati (od zadosti).

Gornji glagoli, pa tudi njim sorodni glagoli v I'V. vrsti (kupiti itd.)
so izpeljani naravnost iz samostalnikov (kup, gost, kazen, pot),
pridevnikov (hud), prislovov (zadosti). V tem primeru nimamo
glasovnih sprememb kakor pri izpeljavi iz glagola, ker nimamo
pripone -i-, ki spremenjena v -j- povzroca mehcanje.

4. Urediti — urejati — urejevati; zadostiti — zadoscati — zado-
$¢evati; posoditi — posojati — posojevati; naznaniti — naznanjati
— naznanjevati; obsoditi — obsojati — obsojevati; namestiti —
namescati — names$éevati; sporoditi — sporocati — sporocevati.
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Prvi glagol v gornjih trojicah je dovrSnik 1V. vrste, drugi in
tretji pa sta nedovrS$nika po V. oziroma VI. vrsti. Pomenskega
razlocka med zadnjima dvema ni, a boljSe in lepSe so krajSe oblike
po V. vrsti,

5. Vsi navedeni glagoli (razen v to¢ki 3., ki so imenski) so zlo-
Zeni. NezloZeni glagolski glagoli te vrste so: krscevati (od krstiti),
reSevati (od resiti), srecevati (od srecati) in placevati (od placati).

Poudarek v VI. vrsti. — a) Poudarek na osnovi: svéfovati, své-
tujem, svétuj! svétujte! svétoval, svétovala, nasvétovan, posvétovanje.
Tako se morejo poudarjati Se: dédovati, kolédovati, létovati, molédo-
vati, oprézovati, spdmetovati, péstovati, plésnovati, podldzovati,
pomiZikovati, strézovati, zaplécevati, vérovati, omécevati, preméto-
vati, osebénjkovati, prerékovati.

V S§tiri- in veCzloZnicah se je nujno razvil stranski poudarek
svétovati in ta je lahko prevzel vlogo glavnega; tako se je vsa ta
poudarna vrsta v nedoloCniku zlila s kon¢niSko poudarjenim kupo-
vdti in je po njem tudi razvila sedanjik sveritjem. Dvojnice so zapi-
sane Ze v SP, ki dovoljuje poleg kmétovati, kmétujem tudi kmetovdti,
kmetujem in tako Se: nadlegovati, napredovati, obedovati, znameno-
vati, zaznamovati, Skodovati, pomenkovati se, popotovati, posredovati,
varovati, zametovati, zanohtovati, pritrkovati, pohajkovati, polez-
kovati, zajtrkovati, zalezovati, odskakovati.

b) Poudarek na obrazilu: kupovdti, kupujem, kupij! kupujte!
kupoval, kupovdla, kupovdnje.

Brezpriponski glagoli

Brezpriponski glagoli so: dam, jem, vem in sem. Vsi so brez
pripone v sedanjiku, v nedolo¢niku ima pripono samo glagol
vedeti. Zato se obrazila dodajajo neposredno podstavi; pri tem se
po glasovnih zakonih dogajajo spremembe, zaradi katerih so nam
ti glagoli v svojih oblikah nepravilni. Biti dela oblike od ve¢ korenov
in s tem Se veda vtisk nepravilnosti, medtem ko se zloZenke uvri¢ajo
v druge vrste.
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Oblike. — 1. V sedanjiku spregamo te glagole takole:

Ednina Dvojina Mnozina

1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3.
dati dim das da ddva dasta  dasta damo daste dajo
jésti jém  jés jé jéva jésta  jésta jémo  jéste  jéjo
védeti vém vé§  vé véva vésta  vésta vémo véste véjo
biti sem  si jé sva  sta sta smod sté 50

V dvojini in mnozini je tudi konéni poudarek : dasta, jesta, vesta,
damo, jemo, vemo, daste, jeste, vesté, dado, jedd, vedo.

Glagol dati ima v 3. os. mn. poleg dadé Se obliki ddjo (vCasih
tudi dajo, a je treba dobro loCiti od dajd = dajejo od glagola da-
Jati) in dadé. Tako se spregajo tudi zloZenke: do-, iz-, ob-, od-, po-,
pre-, pri-, pro-, raz-, v- se, za-dati.

Glagol jesti ima v 3. os. mn. obliki jéjo in jedd. Po osnovnem gla-
golu se spregajo tudi zloZenke: iz-, na-, se, ob-, od-, po-, pre-, raz-,
u-, se-, za-, izpod-jesti in sn-esti, kjer ima predlog $e prastaro obliko.

Glagol vedeti ima v 3. os. mn. obliki véjo in vedd; tako se spre-
gajo tudi zloZenke: iz-, o- se, raz- se, z-, za-vedeti se prav kakor
tudi po-vedati in zloZzenke: dopo-, izpo-, odpo-, prepo-, pripo-, spo-,
zapovedati, zapovem itd. Oblike, kakor pripovédajo, zapovédajo,
izpovédajo so po pomenu nedovrsne kakor pripovedujejo itd.
 Glagol biti ima za sedanjik samosvoje oblike, a zloZenke se ne
spregajo po njih zgledu, marve¢ jemljejo za osnovo nedolo¢niSko
bi- ali prihodnjisko osnovo bo-. Iz korena bo- je narejen prihod-
njik: bom, bos, bo, bdva, bdsta, bémo, biste, bddo ali bddem, bddes,
bode, -va, -ta, -mo, -te, bédo. 1z korena bi- je tudi pogojnik bi za
vse osebe in Stevila. Tako se sprega do-bi-ti: dobim, dobis, dobi,
dobiva, dobita, dobita, dobimo, dobite, dobijo = dobé ali pa: dobém
(dobddem), dobos, dobo, dobdva, dobdsta, dobdsta, dobomo, dobdste,
dobddo. Glagola pozabiti in iznebiti se imata samo prvo spregatev
z osnovo bi-, glagol prebiti pa ima drugo z osnovo bo- (prebém...)
ali navadneje prebijem, prebijes, prebije itd.

Deleznik sedanjega Casa imata jesti in vedeti: jeddé in veddé —
Jedé in vedé. Glagol biti ima deleZznik bodod, ki se pa rabi le kot
pridevnik.
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2. Velelnik osnovnih glagolov se glasi:

dati: — daj — dajva dajta - dijmo dajte —
jesti: — j¢i - jéjva jéjta — jéjmo jéjte —
védeti: - védi — védiva védita — védimo  védite —

— -véj - -véjva -véjta —- -véjimo  -véjte —
biti : — bodi  — bodiva  bddita — bodimo  bodite —

Oblike védi itd. so narejene po III. vrsti, pa¢ pa imajo prvotno
obliko povedati in njegove zlozenke: povéj, zapovéjte, redkeje:
povédi!

Zlozenke glagola biti imajo velelnik iz nedolo¢niske osnove:
doébi, dobiva, dobita, dobite; pozdbi, pozabite; iznébi se, iznebite se;
toda prebij, prebijte! V rabi je tudi dobddi poleg dobi!

3. Od oblik iz nedolo¢niske osnove so v rabi:

dati: ddl -a -o0; ddn -a -0, pro-davsi; tako gredo tudi vse druge
zloZzenke: dodati, pridati, predati itd.

jesti: jédei, jédla -o in jél, jéla -0, ob-jéden -a -0, pojedsi; 7iv je
tudi namenilnik jesz. Tako tudi zloZenke, le da te nimajo namenil-
nika. Prvotno san-esti je dalo snesti — snem.

vedeti: védel, védela -o. Pazi na -e-, ker ga ne sme§ opuséati!
Loci ta deleznik od védel, védla, védio (glagol véstil); 1o€i: izvédela
Jje in izvédia je, razvédelo se je in razvédlo se je, zavédela se je in
zavédla je. Glagol povedati ima deleZnik po V. vrsti: povedal -a -o.
Vedeti nima trpnopret. del. na -n; povedati in zloZenke: povedan
-a -0, zapovedan -a -0 ga delajo po V. vrsti. Redko se rabi zvedevsi,
toda zapovedsi. Namenilnika nimajo vedeti in zloZenke; namesto
povedat, ki je dovrsnik, navadno rabimo pravit.

Pomni. Izvéden izvédena -o je danes le Se pridevnik.

biti: bil -a -6, tako tudi zloZenke; osnovni glagol trpnega delez-
nika nima, zloZzenke pa po 1V. vrsti: dobljén, pozabljen, toda prebit
— bivsi -a -e se rabi kot pridevnik; pozabivsi (se rabi tudi kot
prislov), dobivsi, iznebivsi se. Namenilnika nima.
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Casi

Po obliki in vidu

Po obliki. — a) Bambek gleda za fazanom, kako naravnost in
strmo leti med drevjem, lopotd s perutmi, se leskece v kovinskem
sijaju; vleCka peres pometa za njim. Nenadoma ostro zabrni strel.
Fazan se preobrne in teZko telebi na tla.

b) »Ni¢ se ne boj, Martin! To bom Ze poravnal sam brez tebe.
S cesarico bom 7e jaz govoril, da bo prav. Mosnj6 cekinov ti bom
dal, ti bos pa blago pustil. Kdo bo to prenasal z Dunaja domov?«

¢) Karavana je vsako jutro Ze zgodaj odrinila. Zivina je enako-
merno stopala, spremstvo pa je hodilo in jahalo. PuiCava je bila
od dne do dne bolj divja. Kraj pota so leZali ostanki Zivali; obrale
so jih zverine, izpral jih je deZ in posusilo sonce do golih kosti.

¢) Ko se je bil za trdno namenil, napraviti si stanovanje, je
vgozdil v zemljo §tiri stebre pokoncnike, jih prevezal s pre¢njaki,
vtvoril na vsakem koncu brano in obesil vrh vsega sleme. Ker pa
ni bil postavil nobene kamnitne vloge, se je hiSa pobesila.

LeZete tiskani glagoli v zgornjih stavkih so dovrini in nedo-
vr$ni; stojé v razli¢nih €asih: sedanjem, prihodnjem, preteklem in
predpreteklem. Sedanji ¢as delamo s posebnimi obrazili za razli¢ne
osebe in Stevila. (Glej spodnjo razpredelnico!) Druge ase sestav-
ljamo z glagolom biti in opisnim deleZnikom na -/, -la, -lo; prihodnji
¢as delamo s prihodnjikom glagola biti in opisnim deleznikom;
pretekli ¢as delamo s sedanjikom glagola biti in opisnim delez-
nikom; predpretekli ¢as pa s preteklim ¢asom glagola biti in opisnim
deleznikom.

Ednina Dvojina Mnozina

Sedanji ¢as

1. -em -im -am -jem -eva -iva -ava -jeva -emo -imo -amo -jemo

2, -e§ -i§ -a§ -jes -eta -ita -ata -jeta -ete -ite -ate -jete

3. e - -a e -eta -ita -ata -jeta -ejo -ijo -ajo -jejo
-0 -é
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Ednina Dvojina Mnozina
Prihodnji ¢as
1. bom ] bova bomo l
2. bos -1 -la -lo bosta sla -li -l boste -li -le -la
3. bo l bosta bodo ]
Pretekli ¢as
1. sem ] sva I smo 1
2. si -l -la -lo sta -la -li -li ste -li -le -la
3, je ] sta ‘ ) l
Predpretekli Cas
1. sem bil sva bila ] smo bili l
2. si bil -1 -la -lo sta bila -la -li li ste bili -li -le -la
3. je bil l sta bila ] so bili J

Pomni. Opisni deleznik se z osebkom ujema v spolu in Stevilu. V dvojini se
v&asih slisi in piSe za Zenski in srednji spol obrazilo na -e namesto na -a (vprasave,
vprasate, potrpive, nesete); oblike na -i (neseti) niso ve¢ v rabi.

Po obliki ima slovensCina Stiri €ase: sedanji, prihodnji, pretekli
in predpretekli ¢as (prézent, futur, perfékt in pluskvamperfékt).

Po glagolskem vidu. — 1. a) Na prvem panju sedi Kralj Matjaz
za mizo. Na glavi ima krono, okoli vratu venec roz Na sredi
izbe stojita dva ministra in mislita globoke misli, ker vrtata s
prstom v &efo. Gostje obirajo petenega vola. Na drugi kon&nici
kralj plese, nad njim pa letajo srake.

b) V tistih dneh bo sonce otemnelo in luna ne bo dajala svetlobe
in zvezde bodo padale z neba in nebeske sile se bodo majdle.

c) Potok ni sumel, kakor Sumi o belem dnevu in §tropotaje polni
korce mlinskih koles. Narahlo je tocil vodé ¢ez skalice, da je cing-
ljalo ko s srebrnimi kragulj¢ki. Iz mracnega gozda je dehtel vonj
pomladi. Noga ni ¢utila grudave poti, teZa skrbi je drsela z ramen,
Celo se je jasnilo, ple€a so se spros$ceno dvigala in prsi Sirile.

Nedovrsni glagoli lahko stojé v sedanjem, preteklem ali pri-
hodnjem Casu; predpreteklega ¢asa navadno ne delamo od nedo-
vr$nikov. Nedovrini pomen ohranijo tudi v prihodnjem in pre-
teklem Casu.

204



Nedovrsni glagoli imajo tri ¢ase: nedovr$ni sedanjik, nedovrsni
prihodnjik in nedovr$ni pretekli ¢as.

2. a) Vera vzame Marku pernico. Marko se pokrije z rjuho.
Vera ga na vso mo¢ potegne za nogo. A kaj, komaj izvieces polo-
vico telesa in seZe§ po drugi nogi, ti mrcina brcne pa je spet ves
v postelji. Vera zacne brata vlaciti po sobi. Tedaj porabi priloZnost
treska v tleh in se zasadi Marku v meavo; ta zastoka, potiplje
naceto mesto in izpusti slamnjado. »Pa bom spall« se zarele, leZe
v kot na hlace in se pokrije s suknjiCem,

b) Ko bos dobila to pismo, bom Ze mrtev. Umrl bom za poSteno
slovensko stvar. Mi nismo uspeli, prisli pa bodo drugi, ki bodo to
delo sre¢no dovrsili. Nasa kri ne bo zastonj prelita, iz nje bo zrasla
narodu lepsa prihodnost. Hudo mi je le, ker bos ti na starost tako
sama ostala.

©) Razgrnil sem pla§¢ na cvetofo reso in /égel. Prav tedaj so
Sinili prvi prameni zarje na vzhodu in poskropili s $krlatom ovcke
oblacke. Dalec se je oglasil tenék zviZg pti¢ka. Ko je zastavil znova
in zapel melodijo, tedaj je udaril vesoljni zbor.

¢) Le kam si se bil zamaknil, da nisi sliSal zvona? Nisem Se
dobro bil zadremal, ko me je moéno trkanje vrglo s postelje. Pete-
lini so bili komaj odpeli, na Breznici je Ze vabilo.

LezeCe tiskani glagoli v gornjih stavkih so vsi dovrini; stojé
v sedanjem, prihodnjem, preteklem ali predpreteklem ¢asu. Njihova
dovrinost ostane izraZena v vseh Casih.

Dovréni glagoli imajo Stiri ¢ase: dovrsni sedanjik, dovr$ni pri-
hodnjik, dovrsni pretekli in predpretekli Cas.

Po pomenu

Nedovr¥ni sedanjik, — 1. Stojim in gledam: velikanski ogenj
gori. Mradi se in zmeraj svetleje odseva plamen. Po travi sedé
dekleta, njim nasproti fantje. OCe iztrkava pipo, mati pristavija
velik lonec mesa za velerjo. Cutara se vrsti v krogu, mladi svet
ubira pesem za pesmijo, da se razlega v tiho noc. Strmé poslusa
samotna luna slovenske zdravice. — Poslusam jih na radiu. TrzaSko
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dekle prosi s tankim glasom oproséenja zaradi nezadostnega znanja
slovenskega jezika. Ko pa se ji sproZi, ne more brzdati svojega
Se skoraj otroskega grla, prehiteva se, stavki se ji snujejo z juznjasko
Zivahnostjo in iz njih zveni silna ljubezen do slovenske domovine,
do slovenscine.

Nedovrsni sedanjiki v teh stavkih izraZajo, kar osebek vidi, da
se v sedanjosti okoli njega dogaja ali godi. To so razli¢na dejanja,
ki se hkrati godijo okoli osebka. Nedovrsni sedanjik nam torej
rabi, kadar opisujemo ali naStevamo razlicne hkratne prizore in
dejanja v okolici.

Nedovrsni sedanjik pomeni dejanje, ki se v pravi sedanjosti
godi ali ponavlja.

2. Kakor se mi streZe, tako mi kosa reZe. Kdor druge zanicuje,
prazno glavo oznanjuje. Povej mi kdo, kam oblaki plujd, kam ptice
leté, kam vode tekd, kam Clovek gre. V isti smeri feceta Sava in
Drava. Svetloba izvira od teles, ki se sama svetijo. Vsak drZzavljan
je dolzan delati po svojih sposobnostih; kdor skupnosti ne daje,
tudi ne more od nje prejemati. Za red skrbé reditelji; doloca jih
razrednik. Sklad wpravlja in stalno nadzoruje zadruzni odbor.

Gornji stavki so po vsebini pregovori, reki, sploSne resnice,
znanstvene ugotovitve, pravila, zakoni. V njih rabimo nedovr$ni
sedanjik. V njem so podane tudi druge sploS$ne resnice v Solskih
knjigah, matemati¢na, fizikalna, slovni¢éna pravila, zemljepisne in
prirodopisne ugotovitve, predpisi itd. Ta nedovrsni sedanjik pomeni,
da se dejanje lahko godi zmeraj, vsak Cas. Nedovrs$ni sedanjik se
torej rabi tudi pri ugotavljanju splo$no veljavnih resnic in pri
opisih stanja.

Nedovrsni sedanjik se rabi tam, kjer se kako dejanje vsak Cas
lahko godi ali ponavlja.

3. Megla je bila in tema kakor v rogu. Kar se barka tri pota
zaguglje. Jaz gledam, gledam, poslusam — ni¢ ni bilo.

Lezece tiskani nedovrsni sedanjiki so sedanji le po obliki, po
pomenu pa izraZzajo preteklo dejanje. S sedanjikom izrazamo Zivah-
nost, nazornost, a z nedovr$nikom le potem, ko jo je prej Ze zacel
v sedanjiku izraZati dovr$ni glagol (v nasem primeru zaguglje).
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V Zivahni pripovedi se v doloCenih zvezah rabi nedovrsni seda-
njik za izraZanje preteklosti; uvajati ga mora zmeraj dovrsni sedanjik.

Pomni. Nedovr3ni sedanjik redno ne more rabiti za izraZzanje prihodnosti. Napa¢no
je Se: Jutri pisemo slovensko nalogo, prav: ...homo pisali... Prva predstava se vrsi
v nedeljo, prav: ...se bo vrsila = bo... Daj, da to, kar sem sklenil, tudi spolnjujem,
prav: ...bom spoinjeval...

4. Rudi piSe, da dela in dobro sluZi. Lani je bil vse leto brez
zasluzka, pa je vendar pisal, da dela in dobro sluZi. Je ze tak,
Ceprav bi mrl od hudega, bo pisal, da dela in dobro s/uZi.

LezeCe tiskani nedovr$ni sedanjiki stojé tu v predmetnem
(objektnem) odvisniku in izraZajo dejanje, ki se godi hkrati z
dejanjem nadrednega stavka. V takih primerih torej izraZa nedo-
vr$ni sedanjik sedanjost, preteklost ali prihodnost.

Z nedovr$nim sedanjikom izrazamo zlasti v predmetnih odvis-
nikih dejanja, ki so hkratna s katerim koli ¢asom v glavnem stavku.

Dovréni sedanjik. — 1. Pavle in Nace sta se dogovarjala za-
radi njive. Slednji¢ je Pavle povzel: »Sedaj veS vse, ponudim njivo
najprej tebi, ki si sosed; odlodi se, ali jo vzame$ ali ne, ker imam
drugih kupcev.« Nace je pomolcal, puhnil oblak dima pod strop,
potem pa vzel pipo iz ust in rekel: »Kupim.« Segla sta si v roke
in se razgovarjala naprej o tem, kako se bo kupcija izvedla.

Sedanji ¢as je pravzaprav le trenutek med preteklim in pri-
hodnjim ¢asom. Zato moremo ujeti vanj le tiko dejanje, ki se ravno
ta vmesni trenutek zacne in konca. To pa je moci samo takod, da
pomeni naznanitev dejanja Ze tudi izvrSitev. Ko je Pavle rekel
»ponudim«, je bila ponudba njive izvrSena; ko pa je Nace izrekel
»kupim«, je bila kupdija sklenjena. Ko bi bil kdo Naceta vprasal
med dogovarjanjem, kako je s to njivo, bi mu bil odgovoril: Ku-
pujem jo«. Ko bi ga bil pa vprasal po sklenjeni kupciji, bi bil odgo-
voril: »Kupil sem jo«. Tak dovrsni sedanjik pomeni torej pravo
sedanjost; so pa to redki primeri, ker jo more rabiti samo prva
oseba sama o sebi, ker le ona more odlocati s svojo besedo o iz-
vrsitvi dejanja. Rabimo jo pri slovesnih obljubah, zapovedih, odlo-
Citvah ipd.: reem, zapovem, obljubim, obljubimo, preklicem.
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Pri pasivnih glagolih je mogo¢ tak sedanjik tudi v 3. osebi:
S to objavo se prekli¢e veljavnost sprievala (= prekli¢em veljav-
nost).

Dovrsni sedanjik ima pravi pomen sedanjega trenutka le v
redkih primerih, ko se glagolsko dejanje izvr$i hkrati z izgovorom
glagola. Pravimo mu izvr§ilni ali efektivni sedanjik; uporab-
ljamo ga v 1. in 3. osebi.

2. Kdor nazadnje pride, kosti dobi. Kopriva ne pozebe. Na raz-
valinah novina oZivi. Nagnito drevo samo pade. Rastlina zasnuje
in nastavi popke, potem zaspi. Ce odbor ugotovi, da je rokopis
necitljiv, ga vrne.

Gornji stavki izrazajo splosne resnice, pregovore; reke, predpise,
pravila, ugotovitve, ki se opirajo na izkustvo (empirijo). Dovrsni
sedanjik nam ne pove, da se kako dejanje godi v sedanjosti, pre-
teklosti ali prihodnosti, marve¢, da se zgodi to dejanje lahko v
vsakem &asu. Kadar koli kdo pride nazadnje, bodi v preteklosti,
sedanjosti ali prihodnosti, zmeraj dobi kosti.

v Dovrsni sedanjik ali aorist zaznamuje zgolj nastop ali izvrsitev
.dejanja ne glede na ¢as. Imenujemo ga izkustveni ali empi-
Ti¢ni sedanjik.

3. Kdo vzdigne ta kamen? Kdo se znajde v tej zmes$njavi? Ali
razbijes oreh s prstom? Ali vrZes kamen &ez vodo? Rad bi ga
poznal, ki mi zabrani pot Cez travnik.

Ne mudi se, teh zapahov Ziv krst ne odmakne brez orodja!
V takem vremenu me s parom konj ne spravis od doma. Ne pride
ve¢ sama do zdravnika, je preslaba. Zveler ne zaspim in ne zaspim,
zjutraj sem pa ves zaspan. Ce se ji sprozi jezik, je nihde ne ustavi.
Ne utegnem (namrec: si ¢asa, da bi kaj naredil).

LezeCe tiskani dovr$ni sedanjiki ne izraZajo dejanja, ki bi se
zgodilo v dolotenem &asu, marved le obstojeto moZnost ali ne-
moznost, da se dejanje izvrsi ne glede na €as: kdo more ali ne more
vzdigniti, se znajti, razbiti, vrefi, zabraniti, odmakniti, spraviti, priti,
zaspati, ustaviti, najti. Tak dovr$ni sedanjik uporabljamo zlasti
tedaj, kadar vpraSujemo po moZnosti (odvisna in neodvisna vpra-
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$anja), in v nikalnih stavkih, kadar poudarjamo nemoznost. Raba
je Ziva in ljudska.

Dovr3ni sedanjik izraZa tudi obstoje¢o moZnost ali nemoZnost,
da se dejanje izvrsi ne glede na ¢as; dovrSniku s takim pomenom
pravimo moznostni dovrsnik (aorist).

4. Srajco ti Ze zasijem, drugega pa ne. Ali vzames knjigo? Ali
sprejmes ponudbo? Kravo prodam, e jo kdo kupi. Se ne umaknem,
naj pride, kdor hoce. Stavim, kar hoces. Ali mi das bukve? Posodim
pac, dam pa ne. Prav mu je, zakaj pa ne pride o pravem Casu. Zakaj
ne odgovorite? Segel je po palico, da jo zaZene. Vozi Cisto ob bregu,
da v megli ne zgresi smeri.

LeZeCe tiskani dovrSni sedanjiki v zgornjih stavkih ne izrazajo
dejanja, ki bi se zgodilo v dolo¢enem Casu, marveC le obstojeco
pripravljenost, voljo, namero, da se dejanje izvri ne glede na &as;
lahko bi tudi kdo rekel, da je ali ni voljan, pripravljen, odlocen...
zaSiti, prodati, kupiti, se umakniti, staviti, dati, posoditi, priti,
odgovoriti, zagnati, zgreSiti.

Dovr$ni sedanjik izraZa tudi pripravljenost, voljo ali namero,
da kdo kaj napravi; v tem pomenu ga imenujemo namerni do-
vrinik (aorist).

5. a) Denar ti posodim jaz, dobi§ ga zveCer. Od dolga mi bos
pladeval obresti, kolikor bo§ mogel, a vrnes mi, kadar bo$ hotel.
Toda prej ko se dolga znebis, bolje bo zate. O pocitnicah pridem
in pogledam tvoje gospodarstvo.

b) Ako pa naklonijo nam smrt bogovi, manj straSna no¢ je v
¢rne zemlje krilu, ko so pod svetlim soncem suzni dnovi! Ce to
napravis, te ne pogledam vet. Dokler me z dokazi ne prepricas,
ne priznam. '

Dovr3ni sedanjiki v teh stavkih izraZajo prihodnost, kakor nam
jasno kaze vsa pomenska zveza (prislovni izrazi, prihodnjik pri
nedovrsnikih). Stojé v glavnih (pod a) ali v odvisnih stavkih (pod
b). Zamenjamo jih lahko s prihodnjikom, vendar rajsi uporabljamo
dovrini sedanjik namesto prihodnjika, kadar je ta pomen Ccisto
jasen.
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Dovrsni sedanjik nam v primerni zvezi lahko rabi namesto
dovrsnega prihodnjika.

Pomni. Primerjaj prihodnji ¢as dovrs$nikov v rusCini!

6. Ob enajstih je bilo, to Se dobro vem. Sam sem stal, megla
je bila in tema kakor v rogu. Zeblo me je pa sabljo sem imel.
Postajal sem dremoten, zato sem zalel tjakaj po morju gledati.
Kar gori v jamboru nekaj zacvili. Jaz gledam, gledam — ni¢ ni
bilo. Spet se mi zadremlje, pa poienem na tla. Kar se barka tri
pota zaguglje. — Po nebu priplava pticica, neznana drobna pevcica;
Matjaz jo ugleda, ostrmi: mu trikrat Sotor obleti, na zlatem jabku
obsedi, zazvrgoli, zagostoli. — Ali komaj vrata so odprta, vname
se strasni boj, ne boj, mesarsko klanje: Valjhun tam s celo jih
mocjo objame. Tudi on se je zanesel na njih spanje...

Ti zgledi nam slikajo pretekle dogodke. To nam razodeva
zaletni pretekli ¢as ali nadaljevanje v preteklem Casu ali pa tudi
smisel. IzraZeni pa so ti dogodki z dovr$nim sedanjikom. V¢asih
ta prehod od preteklega €asa na sedanjik nakazujejo vezniki kar,
ko, Ze, tedaj, pa, vtem, brZ, komaj. S temi besedami se nam novi
dogodek nenadoma postavi pred o€i, da ga gledamo tako Zivo
kakor na odru v — drami. Za prehod od preteklega asa na seda-
njik more rabiti le dovrsni sedanjik, sredi take Zivahne pripovedi
pa moremo uporabljati tudi nedovr$ni sedanjik v pomenu nedo-
vrinega preteklega Casa. S takimi sedanjiki dosegamo napetost,
nazornost, Zivahnost v pripovedi.

/ Dovrsni sedanjik se rabi v Zivahnem pripovedovanju, kadar
'podaja pisatelj preteklo dejanje kot sedanje. To vrsto pripoved-
nega (narativnega) sedanjika imenujemo dramati¢ni- sedanjik.

Pomni. Pri menjavanju ¢asov bodi previden! Ze v istem odstavku ne sme biti
prepogostno, napacno pa je v istem stavku, n. pr.: Ko sem ga po toliko letih spet
videl, me navdd veliko veselje (prav: je navdalo). V&asih je bila taka menjava mo¢no
v rabi po tujem vplivu: Na pragu sem pri¢akoval profesorja in, ko pride, povem mu,
kaj sem videl. Nekega dne, bilo je poleti, sedim na vrtu kraj morja in gledam sluznate
kepe, ki so plavale po vodi. V tem stavku imamo tako menjavo celo pri nedovr$niku.
Danes je taka menjava nedopustna za dober knjiZni jezik.
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7. Deseto poglavje: Oliver natanéneje spozna znalaj svojih
novih tovarisev. Pod podobo na razstavi je stal napis: Nemci
vderd v vas, jo zaZgd in postrelé talce. Povzetek dogodkov v drugi
knjigi Homerjeve Iliade: Kralj stori po Nestorjevem nasvetu.
Ahajci sprejmejo povelje z navduSenjem. Zdaj se zbor razide,
Agamemnon pa povabi odli¢nike na kosilo. Pred tem opravi dari-
tev Zevsu in ga prosi popolne zmage. — Dne 9. maja 1945: narodno-
osvobodilna vojska prefene sovraZnika iz zadnjih postojank, zasede
Ljubljano in prevzame oblast.

Take stavke beremo v napisih poglavij v povestih, pod podo-
bami in spomeniki, pri navajanju vsebine kakega knjiZznega dela,
v ¢asovnih pregledih dogodkov.

Pripovedni sedanjik rabi tudi za napise v povestih in na podo-
bah, za navajanje vsebine knjiznih del in v zgodovinskih &asovnih
preglednicah. Pravimo mu tudi zapisni sedanjik.

Pomni. V tem trenutku zvrSeno dejanje se razen pri efektivnem sedanjiku ne
da izraziti s sedanjikom dovrSnega glagola, ker je to, kar je dovrieno, prav zato Ze
tudi preteklo. Zategadelj pravimo sicer: zdaj delam, toda: zdaj sem dodelal, a ne:
zdaj dodelam. Poslednje vlasih uporabljamo za izraZanje neposredne prihodnosti,
n. pr. zdaj zdaj dodelam, to se pravi: zdaj zdaj napodi tisti trenutek, ko bo dovrsni
sedanjik dodelam postal resnica. Napaéna je torej raba dovrSnega sedanjika namesto
dovr$no preteklega Casa v takile zvezi: V Dunajskih sonetih Stritar obraéuna z
nasprotniki. Dovrini sedanjik obracduna meri na prihodnost, zato utegne bralec po
pravici vprasati: Kdaj pa izidejo tisti Dunajski soneti? Od kod pa pisec ve, kaj bo v
njih? Ako si mislimo obralun izvr§én, moramo re¢i: V Dunajskih sonetih je obra-
¢unal Stritar z nasprotniki. Obratun pa si lahko mislimo tudi nedovrSen, ker ga je
moci brati, dokler so Dunajski soneti ohranjeni. Zato smemo tudi reci: V Dunajskih
sonetih Stritar obracunava z nasprotniki. In res navadno pravimo tako, kadar
imamo v mislih bolj branje tiskane knjige; kadar pa mislimo bolj na tedanji Stritarjev
nastop, torej enkraten zgodovinski dogodek, uporabljamo dovrini pretekli cas.

Takih napacnih zgledov imamo zlasti po Casniskih porocilih: Véerajsnja Pravda
priporoci sloZen nastop zaveznikov (prav: je priporocila ali priporoca). 1z Pariza izve
na$ list, da se v Ameriki pripravljajo novi zakoni (prav le: je izvedel, ker ta glagol
nima nedovr$nika). To nam pokaZejo osnovne Erte marksistiéne teorije (bi bilo prav,
e je to uvod v te Erte; napacno je, &e je to sklicevanje na znane osnovne Crte; v tem
primeru mora biti: nam kaZejo). V knjigi opise pisatelj polet okoli sveta (prav: opisuje
ali je opisal). Kakor pri¢a izpové, je bil obtoZenec zraven (prav: je izpovedala ali
izpoveduje).
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Nedovr$ni pribodnjik. — 1. Ce boste vi moléali, bodo kamni
govorili. Narod tvoj bo pil iz CaSe tvoje, s pitjem njenim bode se
napajal: v delih svojih sam bos Zivel ve¢no. — Iztresi si dusSo pred
nami, belokranjsko dekle, poslusali te bomo, verjeli ti bomo, zani-
mali se bomo za usodo tvoje vasi, obcudovali bomo gibko lepoto
tvoje besede.

LeZeCe tiskani nedovrsni glagoli izraZajo v teh stavkih v pri-
hodnosti trajajoce ali ponavljajode se dejanje. Nadomestiti jih ne
moremo z nedovr$nim sedanjikom.

Nedovrsni prihodnjik (futur) izraZa v prihodnosti trajajoce ali
ponavljajoCe se dejanje.

2. Takole bo imel okoli 60 — 65 let. To bos§ pa vendar vedel,
saj sem ti sam povedal. Kaj bos to govoril, ko ni vse skupaj nic res!
Ni¢ mu ne boste glave mesali! Ali bos tiho!

LeZece tiskani nedovrsni prihodnjiki v teh stavkih ne izraZajo
prihodnosti, marve¢ domnevo ali omiljeno prepoved ali zapoved.
Vcasih izrazajo tudi groZnjo.

Dovrsni prihednjik. — Kadar bodo Turki pridirjali in raz konje
poskakali, jih za mizo posadite! — Ce prides jutri $e ti, bomo
lahko opravili. Ko se stemni, bomo zapeljali voz pod streho. Obiskali
bomo severne kraje; Cez goré, Cez vodé pojdemo v juine kraje.
Pogreznili se bomo v globotino morja, lahke peruti nas ponesé v
zrane viSave.

LeZece tiskani glagoli v gornjih stavkih izraZajo dovr$no dejanje
za prihodnost. V prvem stavku izraZa prihodnjik dejanji, ki naj
se zgodita prej kakor dejanje, izraZeno z velelnikom (posadite).
V drugem in tretjem stavku pa izraza dovrsni sedanjik dejanje, ki
se mora zgoditi prej kakor dejanje, izraZeno z dovr§nim prihodnji-
kom. V primernih zvezah tak dovrs$ni prihodnjik lahko nadome-
§¢amo z dovrinim sedanjikom.

Dovr3ni prihodnjik pomeni v prihodnjem ¢asu dovrseno dejanje.
Z njim izraZamo tudi dejanje, ki se izvrSi pred drugim prihodnjim.

Pomni. Ako pomeni dovrsni prihodnjik daljno prihodnost, ga ni mogoce nado-

mestiti z dovr$nim sedanjikom: Ko bodo nase kosti Ze davno strohnele, bodo Slovenci
Se zmeraj branili svoj jezik. Tu bi bilo napak reli: Ko nase kosti Ze davno strohne...
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Nedovrsno pretekli ¢as. — 1. Povsod so Ze spali. Vas je molcala.
Le v gornjem koncu nekje je lajal pes. Najbrz ga je motil kak vaso-
valec. Ura je tekla na polno€. 1zza hriba se je pobliskavalo v gostih
presledkih.

LeZece tiskani nedovrsni glagoli stojé v preteklem Casu in pra-
vijo, da je njih dejanje v preteklosti trajalo ali se ponavljalo. Vsi
stojé v glavnih stavkih.

Nedovr$no pretekli ¢as (imperfekt) izraza v preteklosti trajajoce
ali ponavljajoce se dejanje.

2. Cudil se je, kako da je tako dolgo spal. Pisal je, da je pri
sosedu gorelo, da je bila vsa vas v nevarnosti, kako so ljudje poma-
gali gasiti. OCital mu je, da je vse leto lenaril. Mati je §la k Zeni,
kjer je héi nekdaj stanovala.

LezecCe tiskani nedovrsni glagoli izraZajo v preteklosti trajajoce
ali ponavljajoce se dejanje, a stojé v odvisnih stavkih. Tudi v glav-
nem stavku stoji pretekli ¢as. Z nedovrSno preteklim Casom v
odvisnikih je izraZzeno trajajoCe ali ponavljajoce se dejanje, ki se
je zgodilo pred dejanjem v glavnem stavku.

Nedovrsno pretekli ¢as pomeni v nekaterih odvisnikih dejanje,
ki se je godilo pred preteklim dejanjem nadrednega stavka.

Dovrino pretekli ¢as. — 1. Pri Kazarjevi gostilni je vojska
obstala. Zastopniki so se odkrili in globoko priklonili. Zapel je
rog: vsa pehota je snela puske in jih gromko posadila na tla.

Dovr$no pretekli Cas (perfekt) pomeni v preteklosti trenutno
dejanje, njega zacetek ali konec.

2. Ce je to storila, da je od mene pobegnila, zakaj bi jaz za njé
hodil? — Ali komaj si planil, so te podrli na tla. — Globok vzdih
se mu je izvil, ko je prisopihal na Matajevino. — V hisi Se niso
prizgali Wci, ko se je Karlek prebudil.

LezeCe tiskani glagoli so dovrSni in stoje v preteklem Casu.
Izrazajo dejanje, ki se je zgodilo pred dejanjem v glavnem stavku.
Pomenijo torej neko predpreteklo dejanje, a je izraZeno z dovrSnim
preteklim asom, ker je razmerje med dejanji obeh stavkov pomen-
sko dovolj jasno tudi brez oblike predpreteklega casa.
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Dovrsno pretekli Cas pomeni v nekaterih odvisnikih dejanje, ki
se je moralo zgoditi pred preteklim dejanjem v glavnem stavku.

Pomni. Vasih dovrino pretekli ¢as izraza tudi neposredno izvr§eno dejanje,
ki iz preteklosti sega s svojim zakljuCkom prav do sedanjosti: Toliko Casa sem ga
cakal, sedaj je pa le prisel (== je le tu). Tako si pel, sedaj si onemel (= sedaj molCis).
Prislovni izrazi, ki zaznamujejo sedanjost, so manj obCutljivi za pravi trenutek se-
danjosti kakor dovrini glagol.

Predpretekli ¢as. — Francé si je polagoma opomogel: bla-
godejna ploha je bila ohladila soparico, veter je bil premesal ozralje
in razgnal dimasti prah, ki plava navadno nad mestom. — S ¢im
ste se mu bili prikupili, da vas ni mogel pozabiti? — Kakor je bil
obljubil, tako je tudi storil. Konja, ki so ga bili oe predlanskim
kupili, smo Ze lani prodali. Tisto no¢ ocCeta ni bilo doma, ker je bil
sel izgubljene hlere iskat.

LeZeCe tiskani dovrsni glagoli stoje v predpreteklem Casu in
izraZajo dejanje, ki se je zgodilo pred nekim drugim dejanjem v
preteklosti. V odvisnikih bi to preddobnost lahko izrazili tudi z
dovrino preteklim ¢asom. Predpretekli Cas je oblikovno malo v
rabi, ker ga veCinoma lahko nadomesti pretekli Cas.

Predpretekli ¢as (pluskvamperfekt) se dela redno iz dovrsnikov.

Nakloni

Povedni naklon. — Po nebu $Cip plava, sumi, sumi Drava...
Pastir je bil nabral suhljadi, nese/ v mesto jo naprodaj. Ko se
to zgodi, tedaj koncana pot bo moja in konec bo tezav in boja.
Branili smo se dolgo brez podpore, kdor hocde se podati, mu ne
branim.

Mar ves, da redes tik grobov? Kdaj je bil narod osvobojén?
Bomo videli, kdo ga bo nosil prvi.

LeZzeCe tiskane glagolske oblike v stavkih prvega odstavka
nekaj trdijo, izpovedujejo. Stojé v vseh Casih in nacinih. V vpra-
Salnih stavkih z enakimi oblikami poizvedujejo po gotovosti in
resni¢nem stanju. Stojé v glavnih in odvisnih stavkib,
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Glagolske oblike, ki nam rabijo za izraZanje resni¢nega stanja
in osebne gotovosti, v vprasalnih stavkih pa za poizvedovanje, ime-
nujemo povedni naklon ali indikativ.

Velelnik. — 1. Takrat se spomni, bistra Sola, kar gorko ti
srcé naroca: tacas pridrévi vse na dan, nardsti, vzkipi v tok strasan!
Ne stiskaj v meje se bregov, srdita ez branove stopi! — Gregor:
»To je nevaren €lovek; drZavi dela Skodo. Primite ga, zaprimo ga'l«
Krpan: »Nikar ne razdirajte praznih besed!« — Kdo ti je rekel, da
hédi ves teden in zapravljaj Cas in denar? — Zgddi se po tvojem,
pridi potem, kar Ze more! — Popotnik, ki tod mimo prides, védi,
da je Se Ziv v grobovih teh na$ sen, prisluhni trpki bratovski besedi,
premisli naSo Zrtev, na§ namen!

Z lezece tiskanimi glagolskimi oblikami je izraZena zapoved,
prepoved, Zelja ali proSnja. Take oblike imenujemo velelnik ali
imperativ. Uporabljamo ga v 2. 0s. ednine, 1.in 2. 0s. dvojine in mno-
Zine, v¢asih tudi v 3. os. ednine. Za 1. os. ednine ga ne uporab-
ljamo, ker sam sebi ne ukazujem z besedo; prav tako tudi v 3. os.
dvojine in mnoZine ne ukazujemo in ne izraZamo Zelje in prosnje
z velelnikom, marved z Zelelnikom kakor navadno tudi za 3. os.
ednine. Velelnik lahko uporabljamo v glavnih in odvisnih stavkih.

Sed. Ednina Dvojina Mnozina

1. 2. 3. 1. 2. 3. 1. 2. 3.
-em  — -1 - -iva (e) -ita () — -imo  -ite —
-im — -1 - -iva (e) -ita (e) — -imo  -ite —
-am — -aj -aj -ajva (e) -ajta (e) — -ajmo -ajte —
-jem — -j - -jva (e) -jta (&) — -jmo  -jte —

2. Ali bos izginil ali ne! Ali ne bos koj tiho! Kaj boste meni
peli! Tudi z mezincem se ga ne bosta dotaknila!

LeZeCe tiskane oblike so prihodnjiki, po pomenu pa velelniki
(izgini, bodi, ne pojte mi, ne dotikajta se ga). V vsakem velelniku
je obseZena neka prihodnost, ker pa& ukazujemo, prepovedujemo,
Zelimo ali prosimo le to, kar se ima Sele zgoditi.
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Namesto velelnika nam torej v€asih rabi povedni naklon prihod-
njega Casa.

3. Jaz pojdem danes v hribe, ti bi prifel za menoj jutri! Janez,
ti hiti k sosedu, Marko, ti stopi po strica, oce, vi bi pa doma popa-
zili! Pa bi vsaj to malenkost naredil!

Vcasih nam je neposreden ukaz pretrd zaradi spoStovanja ali
obzirnosti, v¢asih ga omiljujemo zaradi ve¢je u¢inkovitosti; v takem
primeru radi uporabljamo pogojnik namesto velelnika.

Pomni. Zapoved se lahko izraZa tudi z dovrinim sedanjikom: Jutri mi povrnes
denar (= povrni)! VCasih se pa nasprotno velelnik rabi namesto indikativa v pogojnem
odvisniku: Govéri ali mol¢i, ni¢ mu ni pogodu (= e govoris...). Delaj ali ne delaj,
ni¢ ne pomaga (= Ce delas ali ne delas...).

4. Nikar sramotiti zasluZnih ljudi! Ne koj vsega zavreci! Vse se
bo uredilo, le vpiti ne! Nikarte mene Turku dati!

V prepovedi rabimo vcasih nedolo¢nik namesto velelnika, zlasti
za nikar, nikarte. Vendar moramo biti previdni in se ogibati
takile napacni rabi za zapoved: Tukaj pritisniti! Vrata zapirati!
Desno voziti! Paziti na snago! itd. Taka raba je prisla po tujem
vplivu, zlasti v napise.

5. a) Ne hddi na sonce, ¢e imas§ maslo na glavi! Ne hvali dneva
pred vecerom! Ne pokrivaj ognja s slamo! Ne prodajaj koze, dokler
medved $e v brlogu tici!

b) Ne pohddi mi Se zadnjih sadik! Ne gani se, sicer je po tebi! Ne
posadi vsega krompirja! Pa nikar vsega ne snej in vsega ne popij,
kar bo§ videl na mizi! Ne pozabi me! Ne pridi mi ve¢ domov!

V prepovedi navadno uporabljamo nedovrinike (ponavljalne),
tudi za enkratno prepoved (ne zapiraj mi vrat pred nosom, ne jemlji
zares moje besede, ne dotikaj se, ne vézi tod, pelji naokrog itd.).

V nekaterih primerih dovr$niki nimajo prav ustreznega nedovrs-
nika (pohoditi — pohajati, ganiti se — gibati se ipd.) ali pa smisel
naravnost zahteva kon¢no dovrsno obliko glagola; v takih primerih
se tudi v prepovedi rabi dovrinik. Cut za to rabo prepovedi pesa
v Skodo nedovr$niku.

V nikalnem velelniku torej navadno rabimo ponavljalne do-
vrinike; le v posebnih primerih smemo rabiti tudi dovrsnike.
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Zelelnik. — 1. Edinost, sreda, sprava k nam naj nazaj se vrne-
jo! Otrok kar ima Slava, vsi ngj si v roke seZejo! Naj cuje zemlja
in nebo, kar danes pobratimi pojo! Naj se od ust do ust razlega,
kar tu med nami vsak prisega! Vojaki naj se takoj po vrnitvi ogla-
sijo pri poveljniku! Prost naj bo Slovencev dom! OCe jima je Se
narocal, naj bosta poStena in pridna! — Naj bi se bil oglasil davi!
Naj bi ne bil ¢akal tako dolgo! — Gremo ali éakamo? (= Ali
naj gremo...) Pojdimo! — Danes naj ne nosi knjige s seboj! Naj ne
sné vsega kruha! Naj mu ne stori ni¢ zalega!

Lezece tiskane glagolske oblike izraZajo Zeljo, nasvet, omiljeno
zapoved ali prepoved. IzraZene so z naj in s povednim naklonom
(indikativom) za sedanji ¢as ali pa s pogojnikom za preteklost.
Le pri glagolu biti imamo namesto sedanjega Casa prihodnji Cas:
naj bo, naj bova, naj bosta, naj bomo, naj bodo! Vsak pravi Zelelnik
se nanasa na dejanje, ki sega v prihodnost, zato pravega Zelelnika
za preteklost biti ne more; to, kar je v preteklosti ostalo Zelja, je
v sedanjosti neresni¢no (irealno), zato izrazeno s preteklim po-
gojnikom. Nedovrsni glagoli v Zelelniku imajo sedanji in prihodnji
pomen; pusti ga, naj jé, pomeni: naj dela naprej, kar Ze sedaj dela;
torej sega iz sedanjosti v prihodnost; jutri naj se vsi spominjajo
nase osvoboditve — tu ima nedovrinik prihodnji pomen. Zelelnik
nima oblik za 2. os. edn., dv. in mnoZine, nadomestuje jih velelnik
ali pogojnik. Vendar so v nekih zvezah tudi mogoce: kaj naj storis,
me vpra$as. Ali naj vrnete knjigo? Niste vedeli, kaj naj naredite.
Ukazal je, naj ne hodite vet kosit.

Zanikani Zelelnik se dela iz nedovrsnih in dovrSnih glagolov,
podobno kakor velelnik. V vprasalno Zelelnem stavku ali naj lahko
izpustimo.

Ednina Dvojina MnozZina

Sedanji ¢as

1. naj delam naj bom naj delava bova naj delamo bomo
2. — — — — —

3. naj dela naj bo naj delata bosta naj delajo  bodo
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Ednina Dvojina MnozZina

Pretekli Cas

1. naj bi bil delal naj bi bila delala  naj bi bili delali
2. — — —
3. naj bi bil delal naj bi bila delala  naj bi bili delali

2. Kaj naj napifem na ta prazni list, da ostane, kakor bil je,
bel in &ist? Ali naj ti posljem prepis? Vprasal je, kdaj naj pride.
Ni vedel, kako naj to naredi. Kdo naj gre?

Ukazal mu je, naj ne hodi ve delat. Saj sem mu branila, naj
ne hodi v takem z doma. Terjal ga je, naj mu koj vse placa. Prosil
ga je, naj pride kosit. Krjavlja so vabili, naj prisede.

V prvem odstavku stoji Zelelnik v 1. ali 3. os. edn. v glavnih
in odvisnih stavkih in nadomes¢a velelnik. V drugem odstavku stoji
v odvisnikih, ki izraZajo velelnike v odvisnem govoru.

V 1. in 3. o0s. edn. in v odvisnem govoru nam Zelelnik rabi
namesto velelnika.

3. »Je rekel, da pojde od hise.« »Kar ndjl« — »ToZi nas.« »Naj!
Bo Ze dobil, kar i8¢e.« — »V naSem seka.« »Pusti ga, ndjl« —
»DeZuje.« » Ngj, saj imamo doma dosti dela.«

Naj je iz velelnika nehdj = pusti, a se je ¢ut za ta pomen izgubil.
Nekaj samostojnosti je Se ohranil tam, kjer noemo ponavljati
glagola iz prejSnjega stavka in kratko rabimo samo naj.

Pogojnik. — 1. Ko bi koza rep imela, bi se muham branila.
Ko bi ne bilo tatov, bi ne bilo treba kljuavnic. Ko bi ne bil zajec
nazaj zijal, bi ga ne bil pes pobral. Ce bi se pridno ucil, bi Se izdelal.

V teh zloZenih stavkih nam glavni stavek pove, kaj bi bilo, ako
bi bil izpolnjen pogoj, napovedan v odvisniku; kjer ta ni ures-
ni¢en, se tudi dejanje glavnega stavka ne uresni¢i. Ce pa se pogoj
uresnii, se uresniéi tudi dejanje glavnega stavka. Taka na pogoj
vezana dejanja izraZamo s posebno glagolsko obliko, ki ji pravimo
pogojnik ali kondicional. Ime ima od te zveze zato, ker v takih
zvezah ne moremo rabiti druge oblike kakor pogojnik.

V slovenstini je edina prava pogojniska oblika bi; ta se danes
rabi za vse osebe in Stevila v tej nespremenjeni obliki (v&asih je
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bila to le oblika za 3. osebo ednine). Z njo in opisnim deleZnikom
na -/ -la -lo delamo druge pogojne oblike.

Pogojnik ali kondicional izraza dejanje, vezano na neuresniéljiv
ali uresni¢ljiv pogoj; pogojnik delamo z bi in opisnim deleZnikom.

2. a) Kaj bi pa rad povedal? Lakomnik bi e lastnega brata
prodal. Po vsem bi sklepal, da je ulenec siromasSen. Krjavelj je
zelel, da bi izdelal hitro, pa je hotel tudi, da bi bilo dobro. Ko bi
bilo danes lepo, bi jutri dobili obisk.

b) Ko bi vas bil popred nasel, morda bi se bilo naredilo. Tudi
sovraznik bi ne bil mogel re¢i, da Martinek nima dobrega srca.
Lani bi bil jaz pripravljen, ko bi bili tudi vi.

Pogojniki v stavkih pod « izraZajo dejanje v sedanjosti ali pa
hkratnost z dejanjem v preteklosti; pod b pa izrazajo dejanje v
preteklosti in predpreteklosti. Oblikovno se lodita oba pogojnika
tako, da za sedanji ¢as dodajamo opisni deleznik pogojniku bi,
za pretekli &as pa pogojniku bi bil. Te lotitve med sedanjim in
preteklim ¢asom v pogojniku ne pozna glagol biti, ker ne ponavljamo
deleznika bil (bi bil bil) v preteklem Casu.

Ednina Dvojina MnoZina

Sedanji ¢as

1. bi l bi l bi l
2. bi; -l-la-lo bi 3 -la-li-li bi ; -li-le-la
3. bi f bi | bi |
Pretekli ¢as
1. bi bil -a -0 bi bila -i -il bi bili - -al
2. bi bil -a -0}-1 -la -lo bi bila -i -i;-la -li -li bi bili -e -a-li -le -la
3. bibil -a -0 bi bila -i -i[ bi bili -e -al

Pri pogojniku lo¢imo sedanji in pretekli ¢as; rabimo ju po istih
pravilih kakor druge €ase, zato ju ne smemo zamenjavati.

3. Sam ni vedel, kam bi se del. Stric, vem, da bi mi pomagal, ako
bi ga prosil. Premisljeval je, ali bi Sel v hribe ali bi obiskal bolno mater.
Dvomim, da bi bil on kaj takega storil. Rad bi ga v Zlici vode wutopil.
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Da bi bilo ze konec! Kako koracil bi na celem v sneg, da ne bi pustil
v njem sledov in peg? — KaksSen bi bil ta pozdrav? Kaksen naj bi bil
ta pozdrav? — Bojim se, da bi(ne) padel (= bojim se, da bom padel).
Ne bojim se, da bi padel (= da bom padel). Po&asi hodi, da mu ne bi
bilo vrote (= da mu ne bo vroce).

V teh stavkih nimamo povsod pogoja, a rabimo pogojnik, da
izraZamo negotovost (to zlasti pogosto za negativnim glavnim stav-
kom v predmetnih in oziralnih stavkih), moZnost (vem za moZnost
pomodi), dvom ali Zeljo. V¢asih tudi obzirnost pri trditvah ali po-
izvedovanjih, n. pr.: Rekel bi, da ni prav zdrav. Ali bi ti Sel namesto
mene v mesto?

Pogojnik nam rabi za izraZanje negotovosti, moznosti, dvoma,
Zelje in obzirnosti. Tudi v pretehtovalnih stavkih in v drugih vpra-
Sanjih, na katera ne pri¢akujemo odgovora, dalje v odvisnih stavkih,
kadar se pripoveduje, da se utegne kaj zgoditi (= da se bo zgodilo),
e se pogoj izpolni, se rabi pogojnik.

4. Sam ne vem, kaj bi. Ah, kaj bi tisto, kar za nami pojdi! Rad
bi knjig. Ali bi me bili, ko bi me bili dobili!

Kadar je glagolski deleznik tako splosen, da ga iz stav&ne zveze
lahko vsakdo razbere, Ceprav z razliCnimi izrazi, tedaj ga pogosto
izpusamo, zlasti v razgovoru.

Nag¢ini

Kaj so. -— Valjhun je premagal Crtomira. Crtomir je bil premagan
pri Ajdovskem Gradcu. Premagal se je in moléal. — Sami svoj uk
spostujete premalo. Njegov nauk je premalo spostovan. Kdor ne
spostuje se sam, podlaga je tujéevi peti. — Nekdo je izdal nasSe skri-
valiS¢e. NaSe skrivalisCe je bilo izdano. Izdali so se sami, ker so ku-
rili ogen;j.

Glagoli je premagal, spostujete, je izdal nam povedo, da osebek
nekaj dela in da to dejanje prehaja na neki predmet (izraZzen v to-
Zilniku). Zaradi te osebkove tvornosti imenujemo tak nacin izra-
Zanja glagolskega dejanja tvorni nacin ali aktiv.

Glagolske oblike je bil premagan, je spostovan in je bilo izdano
pa izrazajo, da se je z osebkom nekaj zgodilo, da nekaj trpi. Osebek
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je tisti, ki je bil v aktivnih stavkih predmet glagolskega dejanja; prcj
je bil predmet osebkove tvornosti, sedaj je osebek svoje trpnosti.
Stvarno torej izrazajo ti stavki isto, le nacin izraZanja je drugaden.
Zaradi osebkove trpnosti imenujemo ta nacin trpni nadin ali
pasiv. Pri aktivu izhaja dejanje od osebka in prehaja na predmet,
poudarja osebek in njegovo dejavnost, tvornost, aktivnost. Pasiv
izraZa stanje, v katerem je osebek zaradi glagolskega dejanja;
povzroca pa to trpnost osebek aktivnega stavka, a poudarek ni na
njem, zato je navadno izpuscen.

Glagolske oblike se je premagal, se spoStuje, so se izdali pa pome-
nijo, da dejanje izhaja od osebka in se nanj povraca, to se pravi, da
osebek obenem dela in trpi. Se je predmet v tozilniku, je pa isto-
veten z osebkom. Tak nacin izraZanja sodi torej v sredo med aktiv
in pasiv, zato mu pravimo srednjik ali medij.

Ponazoriti bi se dali ti nacini glagolskega izrazanja takole:

1. aktiv: X— >0~ - -—[] Oce je pohvalil sina.
0S. gl. d. pr. 4
0S.
2. medij: [x| 7T 0 Sin se je pohvalil.
pr. 4 gl. d.
3. pasiv: O<—- -O«———X Sin je bil pohvaljen (od
0s. gl. d. (povzr.) oceta).

Po tem, kako je glagolsko dejanje izraZeno, lo¢imo tri glagolske
nacine: tvornik ali aktiv, srednjik ali medij in trpnik ali pasiv.

Aktiv. — Polnoéni zvon zaklenkal je; potihnil glas je violin,
strunar odbrenkal je. Popusti posvetno rabo orglarek in gre v pu-
§¢avo: tam prepevat boZjo slavo svoje citre vzame s sabo. Ti lajsaj in
slajsaj Clovesko trpljenje! Narod tvoj bo pil iz tvoje Cale; v delih
svojih Zivel sam bos§ vecno. Naj ¢éuje zemlja in nebo, kar danes po-
bratimi pojo! Ce bi hoteli, naj $¢ ve¢ povem, bi me zmedli. In spre-
jemsi to prisego sveto, kralj moravski nagne glavo trudno. Premagati
sovraznika mu je pomenilo vse. Moldé je zunaj stal. Zaznamoval jim
cela sem preted in pa svared.
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Vsi lezeCe tiskani glagoli gornjih stavkov izraZajo tvornost. Po
vidu so dovr$ni in nedovr$ni, so prehodni in neprehodni, stojé v
vseh Casih in naklonih, deleZnikih (opisni na -/, tvornosedanji na -é
in -¢, pretekli na -vs$i), v namenilniku in nedolo¢niku. Aktiv torej
delamo od vseh glagolov in so vse glagolske oblike razen deleznika
na -n in -t aktivne, ker izraZajo tvornost osebka. Aktiv je potem-
takem v slovens€ini redna glagolska oblika.

Tvornik ali aktiv izraZa osebkovo dejavnost; imajo ga vsi
glagoli; vse glagolske oblike razen deleZnika na -n in -¢ so aktivne.

Pomni. Izjemo delajo tu le nekateri delezniki na -/, ki imajo tudi pasivni ali
trpni pomen: porasel, zamrzla voda, zamolkel glas, obledela pisava, osiveli lasje, uvele
cvetlice itd.

Medij. — 1. Melkijad se je pripravljal za latinske Sole. Imel
je trdno voljo pogospdditi se. Otroci so se §li kdpat. Skrivdje se po
lesu, je usel sovraZznikom. Hvaleé se s svojo zmago, se je povsod raz-
kazoval. Vprasajmo se najprej, kdaj se bomo odpravili na pot!
Skrivsi se za deblo, se je umaknil nevarnosti. Naj se vrne in naj se
naseli na domu! Ko bi se bil bolje poucil, bi se bil prepri¢al, da nima
prav.

LezeGe tiskane glagolske oblike izraZajo dejanje, ki izhaja od
osebka in se povraca na osebek, torej so medialne po pomenu. Po
obliki so popolnoma enake aktivnim, le da imajo povsod poleg sebe
povratno-osebni zaimek se; ta izraZa povracanje dejanja na osebek.
Brez povratno-osebnega zaimka se imajo ti glagoli aktivni pomen.

Zato ga obdrZé v vseh Casih in naklonih, tudi v deleznikih,
kolikor se v mediju sploh rabijo.

Srednjik ali medij izraza povradanje glagolskega dejanja na
osebek. Delamo ga tako, da aktivnim glagolskim oblikam dodajamo
povratno-osebni zaimek se.

2. a) Besed se tujih boj ko hudega vraga! Obsojenec se je prepozno
kesal svojih hudobij. Ves vecer se je kujal; nekateri so se njegovemu
nastopu cudili, drugi so se mu smejali. Sredi stavka se je sesedel;
vsa druzba se je ozrla vanj in zatudeno strmela v bledi obraz. —
Bliska se. Mradi se. Dani se.
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LezZece tiskani glagoli imajo obliko medija, pa izraZajo dejav-
nost osebka, torej so aktivni po pomenu, ker ne obéutimo nikakega
povracanja na osebek. Teh glagolov nikoli ne rabimo brez povrat-
nega zaimka. Zato jih imenujemo_stalne povratne glagole. Predmete
imajo lahko v rodilniku in dajalniku, ne pa v _toZilniku. Povratno-
osebni zaimek ohranijo v vseh oblikah, le v trpnem delezniku (kadar
ga imajo) odpade: skesan, zaduden, sesedeno mleko. Nekateri brez-
osebni glagoli nimajo povr.-os. zaimka se: grmi, deZuje, sneZi.

Glagole, ki imajo stalno medialno obliko in se ne rabijo brez se,
a imajo aktivni pomen, imenujemo stalne povratne glagole.

b) Sirota (se) je jokala vso no€. Lagal (se) je, da se je kar kadilo.

Pri zgornjih leZeCe tiskanih glagolih je v pismu in govoru v rabi
povratna in nepovratna oblika brez se. Pomen je v obeh primerih isti.

Nekateri glagoli se rabijo v povratni in nepovratni obliki z istim
pomenom. Tudi ti gredo k stalnim povratnim glagolom.

Pomni. Po tujih vplivih sc bere in sli§i véasih napadna oblika nekaterih glagolov,
n. pr.: Ze dolgo je nagibal na nasprotno stran (prav: se je nagibal). S tistim dnem
zacenja njegova nesreCa (prav: se zacenja). Tu pricenja drugi del knjige (prav: se
pricenja). S tem konca doba nasilja in zacne doba ljudske oblasti (prav: se konca...
se zacne). O tem bomo Se razgovarjali (prav: se bomo razgovarjali).

c) Kako si(se) upas tako govoriti! Upam, da si(se) bo premislil.
Odsopel si (se) je, potem pa spregovoril. Opomore naj si (se), potem
bo delal naprej. Veliko si(se) prizadevas.

Tudi gornji glagoli so povratni, vendar je povraCanje izraZeno
s si ali s se; navadnejSa je Se raba s si. Pomen pa je v obeh primerih
isti in ne &utimo pri si dajalniSkega pomena.

3. Vsi prigodni povratniki so ali medialni (brijem se) ali
pasivni (knjiga se Ze tiska).

Pasiv. -—— 1. Odprta no¢ in dan so groba vrata. Jadra so bila
raztrgana, jambori polomljeni, 1adja naklana. Xri, po Kranji, Koro-
tani prelita, napolnila bi jezero. Ko se to zgodi, tedaj koncana pot bo
moja. Bodi prepri¢an, da bi bili vsi reSeni, ko bi bili edini. Naj bo
receno enkrat za vselej. Se danes mora biti narejeno.

Glagolsko dejanje gornjih stavkov je izraZeno v trpnem nadinu
(pasivu). Pravo, samosvojo pasivno obliko imamo samo eno: trpni
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deleznik preteklega ¢asa na -n in -£. Vse Case, naklone in druge
oblike v slovenskem pasivu opisujemo z glagolom biti in trpnim
deleZnikom. S trpnim deleZnikom pa delajo pasiv le dovrsni glagoli,
ki trpni deleZnik na -n ali -f imajo. Predpreteklega ¢asa trpnik nima,
ker glagol biti te oblike ne pozna. V vseh teh opisanih oblikah ima
deleZznik vlogo pridevnika, ujema se z osebkom v spolu in Stevilu.
Edina prava pasivna oblika je torej deleznik na -n -na -no ali
-t -ta -to. Glagoli, ki ta deleZnik poznajo, opisujejo vse druge oblike
z glagolom biti in s tem deleznikom. Pasiv je mogo¢ samo pri di-
rektno prehodnih glagolih, to je tistih, ki imajo predmet v tozilniku.
Pri dovrsnih glagolih poznamo torej tele pasivne oblike:

Ednina Dvojina MnozZina

Sedanji Cas

1. sem sva . smo .
. -n -na -no -na -ni -ni -ni -ne -na
2. si sta .. ste .
. -t -ta -to -ta -ti -t1 -ti -te -ta
3. je sta )
Pretekli Cas
1.  sem bil N -na -no sva bila na -ni -ni smo bili ni -ne -na
2. si bil . ta( to sta bila ta i i ste bili Gi —te -t
3. je bil sta bila so bili
Prihodnji Cas
I. bom n -na -no bova na -ni -ni bomo ni -ne -na
2. bot t -ta -to bosta ta -ti -ti boste ti -te -ta
3. bo bosta bodo
Velelnik
L= -n -na -no bdiva -na -ni -ni bédimo ni -ne -na
2. bodi bodita .. bodite .
3 -t -ta -to -ta -ti -ti -ti -te -ta
Zelelnik
1. naj bom naj bova . . naj bomo .
’ -n-ma-no -na -ni -ni -ni -ne -na
' . -t -ta -to . -ta -ti -ti . -ti -te -ta
3. naj bo l naj bosta l ! naj bodo !
Pogojnik
L -n -na - L -na -ni - - -ni -pe -
2. ibibil-a-o na -no bi bila -i na r.n .m bi bili-e-a n.' ne -na
3 -t -ta -to -ta -ti -ti l -ti -te -ta
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Med preteklim in sedanjim pogojnikom v pasivu ni razlike, ker
je ne pozna glagol biti. Nedolo¢nik: biti + trpni deleznik ; deleZniki
niso v rabi, éeprav pozna glagol biti deleznik bivsi; ne govori in ne
piSe se: bivsi premagan, bivajo¢ premagan.

2. »Kako dale¢ si Ze s knjigo?« »Tiska se. Prvi del je Ze natisnjen
(= tiskan).« — »Ali so moje omare narejene?« »Ne e, a bodo
kmalu, se Ze delajo.« — To govori se, kar na jezik pride. Pouci me,
kako in kaj v3e€ se Kranjcem pdje!

Oblike tiska se, dela se, govori se itd. nam povedd, da je nekaj v
tisku, delu govoru, da se z osebkom nekaj godi. Oblika je sicer
medialna, pomen pa je pasiven. Veina nedovrsnih glagolov trpnega
deleznika na -» -na -no ali na -t -ta -fo ne pozna; pa Se tisti, ki ga
imajo, ga vsaj v sedanjem ¢asu trpnega nacina ne morejo uporabiti,
ker knjiga je tiskana pomeni, da je natisnjena, ne pa, da je v delu;
delan rabimo le v Cisto dolo¢enih zvezah, n. pr. na roko delan, pri
Cemer ima Cisto pridevniski pomen kakor vefina teh deleznikov.
Kdaj je kaka oblika s se medialna, kdaj pasivna, moremo dolociti
iz smiselnih zvez, n. pr.: Komaj dva dni je lepo, pa se Ze popravija pot.
— »Kaj Se ne boste popravili poti?« »Se Ze popravlja, ta teden smo
zaceli.« Po smislu je razvidno, da se v prvem primeru pot sama od
sebe popravlja zaradi vremena, da je torej pomen oblike medialen,
v drugem primeru pa pasiven, ker delovni odbor trdi, da so s po-
pravljanjem zaleli. Prav zaradi tega pa slovenslina pasivnega iz-
raZzanja s se ne ljubi, ker je pogosto dvoumno in zveni nedomace.

Pri nedovrinikih je torej pasivna oblika enaka medialni. Udo-
macena je le v nekaterih zvezah, drugace jo rajsi nadomes¢amo z
aktivom.

3. 0d vlade predloZeni zakoni so bili sprejeti v narodni skupscini.
Postave so utrjene v navadi. Otok je obdan z valovi. Bil je uniéen
od lastne neumnosti (tudi: zaradi lastne neumnosti). Roka
Ji je zadrZana od moéi neznane.

Ce zgornje pasivne stavke izrazimo aktivno, se spremené takole:
Zakone, ki jih je vlada predioZila, je skupsina sprejela. Navada
utrdi postave. Valovi obdajajo otok. Lastna neumnost (ga) je
unicila. Neznana mo¢ ji zadrZi roko.
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Primerjanje stavkov nam kaZe, da predmet v toZilniku v aktivhem
stavku postane osebek pasivnega stavka; osebek aktivnega stavka
pa postane povzrocitelj glagolskega stanja, izraZen pa je na razli¢ne
nacine s predlogi (od, po, s, z, v, zaradi ipd.) kot prislovno dolocilo
nacina ali vzroka.

4. Tako sem bil zbit in utrujen, kakor bi bil tri dni mlatil. Brez
kljucka je zaklenjeno. Naj bo pozabljeno, kar je bilo! Zadnja sraga
krvi je prelita. Zagotovljena je svoboda znanstvenega in umetniSkega
dela.

Pri sosedovih se edi in pomiva, kuha se in pede od ranega jutra
do pozne noci. Po tvoji volji bom pel: kako prideluje se krompir
najbolji, kako odpravijajo se ovcam garje. Obravnava pred sodis¢i
se vodi v jezikih republik.

Trpni nafin nam pove, kako z osebkom jé, kaksno je njegovo
stanje. Zato ga uporabljamo zlasti tedaj, kadar ho¢emo poudariti to
stanje, ne pa, kdo ga povzroa; zato je velina pasivnih stavkov brez
povzrotitelja in bi v ustreznih aktivnih stavkih morali osebek Sele
dodajati. Tako izraZanje ljubijo neosebni predpisi.

To posebnost sloven$¢ine nam lepo razlaga Fr. Levstik: »Nihée ne pravi: ,BeZim,
ker sem bil od oceta tepen'; ampak : ,BeZim, ker so me oce teplic. Ako bi te kdo vpragal:
,Zakaj beZis?* in bi mu ti odgovoril: ,Ker sem bil tepen,* te vendar oni ne bo dalje vpra-
$al: ,0d koga si bil tepen?‘ marve bi dejal: ,Kdo te je tepel?‘«

5. a) Letos se je veliko zidalo (naZelo, nakosilo itd.). Pri nas se
veliko bere (malo pise). Dolgo se je govorilo o tem. V mlinu se dva-
krat pove. Le migaj z jezikom, pa se ti bo govorilo. Vse se sme vpra-
Sati, samo to je druga reg, ali se ¢e odgovarjati ali se nele. Vzame se
Ze, vzame, le vraca se tezko. Se ve, da ni res (= seveda ni res). Govoril
je, kar se dd glasno.

b) Slabo se vidi. Dobro se ¢uti. Ni¢ se ne slisi. Lepo se dela (orje,
pleve, kosi). Ali se kaj rada reZe (trava)? Rece se lahko, naredi se
tezko.

c) Tod se gre na Triglav. Pride se v eni uri. Z njim se lahko
shaja. No, se Ze Zivi. Umrje se tudi brez denarja. Prijetno se hodi
(leZi, sedi, spi, poliva).
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V gornjih stavkih ni nikjer izraZen osebek. Ce poskusimo aktivno
izraziti isto vsebino, bomo videli, da so osebki isto nepomembni,
zelo splo$ni in nedolo¢ni. Poudarek je res prav samo na glagolskem
dejanju ne gledé na osebek in povzroditelja. VEasih je celo teZzko
doloditi, ali je tako izraZanje pasivno ali medialno: lepo se orje, ker
je primerno mokro in zemlja rahla, ugodno vreme; frava se rada
reZe, ker je rosna in zato primerno trda, da se ne podvija, pa tudi
zato, ker je kosa ostra in hladno vreme; tako izhajajo vzroki od
osebka samega, da v¢asih kdo pravi, da se kar samo dela (orje, kosi);
vendar je pravi povzrolitelj zunaj osebka in so izrazi pasivni. Do
takih zaklju¢kov pa pridemo le po analizi, pri vsakdanji rabi nimamo
ne pasivnega ne medialnega oblutka, marve¢ samo potekanje gla-
golskega dejanja. Tako brezosebno izraZanje je v nekaterih izrazih
zelo pogostno in domace. To nam dokazujejo izrazi, kakor se ve, da,
ki se je strnil v prislov seveda; tudi kar se dd ima danes prislovni
pomen kolikor mogoce.

Izraze pod b bi lahko nadomestili tudi z nedoloénikom -+ biti:
slabo je videti itd. Glagoli pod ¢ so neprehodni, njihovo dejanje ne
prehaja v aktivu na kak drug predmet, zato tudi nimajo pasivnega
deleznika, ki bi zaznamoval stanje po dovr§enem dejanju; vendar
pa se je brezosebno izraZanje v pasivni obliki razsirilo tudi nanje,
kadar se ho¢emo omejiti samo na glagolsko dejanje. Vsi ti brezosebni
pasivni izrazi se rabijo samo v 3. osebi ednine.

Pomni. Poleg nekaterih domadih pasivnih oblik s se so druge prisiljene in tuje,
n. pr. vabi se k obilni udelesbi, naprosa se, sporoca se, razglasa se, naroca se, naznanja
se itd. Zato se v skrbnem jeziku taki rabi ogibljemo in uporabljamo rajsi osebno obliko,
torej: sprejemamo(-jo), vabimo(-jo), sporoéamo(-jo), razglasamo(-jo), naroéamo(-jo),
naznanjamo (-jo) itd.

6. Posebej se ogiblji pri pasivnem nadinu takele napaéne rabe:
Pri tem se je prezrlo malega obrtnika. Vsak dan se s/isi kako novicoe.
Krivca se bo kaznovalo. Zagresilo se je hude napake. Sprejema se
nove naro¢nike. V sluzbo se ga (jo) sprejme takoj. Povsod se jo (ga)
vidi (slisi, dobi itd.).

Glagolsko dejanje je izraZeno brezosebno v pasivu, zato ne more
imeti predmeta v toZilniku. Taka raba nam dokazuje, kako se v
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brezosebnem izraZanju izgublja ¢ut za trpnost in dobiva nekak
aktivni pomen. ToZilniski predmet je osebek teh stavkov, zato niso
stavki ve brezosebni in jih moramo temu primerno popraviti. To
storimo na dva nacina: ali jih postavimo v osebni pasivni nacin: Pri
tem je bil prezrt mali obrtnik. Krivec bo kaznovan. Vsak dan se
slisi kaka novica. ZagreSene so bile hude napake. Sprejemajo se
novi naro€niki. V sluzbo se sprejme takoj. Povsod se vidi, slisi,
dobi itd. ; $e bolje pa je, Ce postavimo izraze v aktivni nacin: Pri tem
so prezrli malega obrtnika. Vsak dan s/isis kake novico... Povsod
jo (ga) je videti, slisati, dobiti itd.

V brezosebni pasivni rabi ne smemo osebka izrazati s tozilnikom;
¢e mora biti osebek izraZen, rabimo osebno pasivno zvezo ali pa
aktiv.

Pomni. Z gornjimi primeri ne smemo zamenjevati takih primerov, kjer so zaimki-
upraviCeni rodilniki, odvisni od kakega nedolo¢nega ali glavnega §tevnika od 5
dalje ali kakega drugega kolitinskega izraza, n. pr.: Koliko se jih sprejme? (= koliko
jih je mogoce sprejeti?) Ni¢ se ga ne vidi iz vode (namreC kola pod mostom). Koliko
glasov se je slisalo? Slisalo se jih je sto.

Nedoloénik

Kaj je. —- Govoriti je srebro, molcati pa zlato. Umreti, bratje, tezko
ni, pustiti nade, to boli. Narodili so jesti in piti za cel teden. Sramoval
se je priznati. Se danes mora biti resen.

V gornjih stavkih bi nekatere nedolo¢nike lahko nadomestili s
samostalnikom (govor, molk, smrt, jed, pijaca). Glagolska narava
te oblike se kaZe v tem, da ima predmete kakor glagol in ne pod-
rednih prilastkov kakor samostalnik (pustiti nade — zapustitev nad).
V vseh drugih pogledih pa je oblika nedoloCena, ker ne lo€imo ne
osebe ne Stevila ne Casa ne naklona in se nikakor ne pregiblje; od
tod tudi ime nedolonik ali infinitiv.

Nedolo¢nik (infinitiv) je nepregibna glagolska oblika, ki ima
naravo samostalnika in glagola.

Raba. — 1. Lahko je raniti, a teZko ozdraviti. — Dolgo ni
mogel zaspati. Na to ne maram misliti. Znas brati? Delati ne znam,
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prositi me je sram. Vedeti je treba, kdaj je ¢as mol¢ati in kdaj go-
voriti. — Nih¢e ne sme uporabljati pravice zasebne lastnine v §kodo
ljudske skupnosti. V druZini narodov bodo morali slovenski narod
spostovati in mu priznati pravico do svobode. Ta sramota ne sme
biti pozabljena. Zal mi je, da moram tako mlad umreti in ne docakati
tega, za kar smo se borili. Ce no&es biti kriv oetove smrti, se takoj
vrni!

V teh primerih nahajamo nedolo¢nik v zvezi z glagoli, s pridevni-
ki in samostalniki. Takih izrazov je veliko in je taka raba nedo-
lo¢nika najpogostnej$a. Kadar ima nedolo¢nik §e posebna doloéila,
ga obCutimo kot nekak skraj$an stavek brez osebne glagolske oblike,
bodisi da nadomes¢a predmetni ali prilastkov odvisnik. V zadnjem
primeru ga lo¢imo od celotnega stavka z vejico, n. pr.: Imel je resno
voljo, povrniti storjeno Skodo (= da povrne...). Nikdar ve¢ se mu ne
bodo povrnile Zelje, po Dunaju razsajati (== da bi po Dunaju razsajal).

Nedolo¢nik najveckrat dopolnjuje glagole, pridevnike ali samo-
stalnike.

2. Kaj mi je zadleti! Mati, mamica, biti mi ni ve¢ doma. Da mi
je za zarjo pogledati in kaj ljubega, dobrega ti povedati, o domovina!
Ni nam srecnim biti. — Zasebno lastnino je méc¢i omejiti ali raz-
lastiti, Ce to zahteva sploSna korist,

V teh stavkih je nedolo¢nik zvezan z glagolom biti v 3. os. edn.,
oseba pa je izraZena v dajalniku. Ce ima glagol biti kako dopolnilo,
se ravna po osebi v dajalniku.

Nedolocnik v zvezi z glagolom biti in osebo v dajalniku izraZza
nujnost in moZnost dejanja.

3. Kar koj ga ima$ oddati! Imam nekaj vaZnega govoriti. Na tisti
dan nima$ nobenega dela storiti!

V zvezi z glagolom imeti izraZa nedolo¢nik zapoved ali prepoved;
imeti bi lahko nadomestili z morati ali ne smeti.

Glagol imeti v zvezi z nedoloénikom izraZa nujnost dejanja.

4. Dal je postaviti novo hiSo. Ni mu dala govoriti. Dal je zaZgati
vso vas in postreliti vse moske; mrlicev ni pustil pokopati tri dni,
Sele potem jih je dal zagrebsti. Stvar se da popraviti,
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Glagol dati v teh zvezah pomeni povzrocitev ali dopustitev
dejanja, medtem ko pustiti pomeni samo dopustitev in nikoli
povzroCitve; zato ju ne smemo zamenjavati. Izraz se dd pomeni
moznost ( je mogoce). ’

Pomni. Pri nedolo¢niku ne smemo uporabljati predloga za, n. pr.: Veliko je
imel za govoriti. Saj ni za povedati. Nimam ni¢ za brati (jesti, piti). Dal mu je za prodati.
Namesto tega govorimo: Veliko je imel govoriti. Saj ni, da bi povedal ali: Saj se ne da
povedati. Nimam ni¢, kar (da) bi bral ali: Nimam kaj brati. Dal mu je, da bi prodal ipd.

Namenilnik

Kaj je. — Tja na samotni grob partizana v gozdu hodi Zalovat
starka mati. Gospodar odide gosta sprejemat in gostit. Blaz, ni¢
ne hddi rose ofepat in kricat po vasi. Vsak dan je vabil pit in
pet v gostilno. Mati je poklicala sina jest. Hodil se je stri¢ in
brit kar Cez cesto. Vsak je znal za vse trpeti, eden Sel za vse bi
umret. Héer je poslal iskat knjige. Ne poSiljaj tja otrok jagode
nabirat! Ne gdni me kosit in sekat v tuje! Pridi se gret! Vsako
jutro se je hodil umivat k studencu. Pojdi si sest ali /le¢!

LeZece tiskane oblike so kakor nedolo¢niki brez -i; narejene so
vedinoma iz nedovrsnih glagolov, le redko tudi iz dovr$nikov. Stojé
redno za glagoli premikanja ali takimi, ki premikanje povzrocajo;
nadomestili bi jih lahko z odvisniki: ...da bi sprejemal in gostil,
...da bi roso otepal in krical po vasi, ...da pokosi travo,... da bi
prisli in pili in peli... Ti namerni odvisniki kaZejo, da nam oblika
na -t ali -¢ za glagoli, ki pomenijo ali povzro€ajo premikanje, izraza
namen. Zato imenujemo to obliko namenilnik ali supin. Oblika se
ne da pregibati in je neosebna. Trpnega nacina ne pozna, pa¢ pa
medialnega. '

Namenilnik nam pri glagolih, ki pomenijo ali povzrocajo pre-
mikanje, rabi za izraZanje namena.

Raba. — 1. Sina je dal udit v delavnico. Janez je dal obleko
delat. Pozimi dajo predivo prest, pomladi pa tkalcu platno tkat.
Ne dajaj prehitro tiskat svojih izdelkov!
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Glagol dati ima v teh stavkih isti pomen kakor poslari, lorej
povzro¢a premikanje. Obleko, predivo, platno so namenilnikov
predmet, ne pa predmet glagola dati, saj dajemo krojacu blago,
da nam naredi obleko itd.

Glagol dati v pomenu poslati se veZe z namenilnikom.

Pomni. Od namenilnika je treba lociti tako imenovani kratki nedolo¢nik (brez -i),
ki se pogosto rabi v pogovornem jeziku: Pojdimo spdt! Ne morem spdti, v pogovornem
jeziku: Ne morem spar. — Cilka gre na potok prdt. Ne more (o) prat (oprdti), ker nima
mila.

2. Navsezgodaj je hitel kosit. Navsezgodaj je hitel kositi.
— Mati je ukazala hceri seno susit, dekli pa pSenico Zet. Mati
je héeri ukazala seno susiti, dekli pa pSenico Zeti. — Ne pustim
te sekat drv. Ne pustim ti sekati drv. — Mati brani sinu pit.
Mati brani sinu piti, — Ne maram plet, hoCem jagode brat.
Ne maram pleti, hoCem jagode bratii — Ne morem kosit,
moram orat. Ne morem kositi, moram orati. — Hotel je jest
in spat. Hotel je jesti in spati. — Nameraval je v mesto usnje
kupovat. Nameraval je v mestu kupiti usnje.

V teh dvojicah stavkov stoji za osebno glagolsko obliko istega
glagola zdaj namenilnik, zdaj nedolo¢nik, kakor terja pomen.
Glagol hiteti pomeni: a) hitro kam iti ali b) hitro kaj delati; prvi
pomen terja zvezo z namenilnikom, drugi z nedolo¢nikom.

Glagoli ukazati, pustiti, braniti, marati, hoteti, moéi, morati,
nameravati ipd. ne pomenijo premikanja neposredno, a ga po-
sredno lahko povzro€ajo: ukaZem, pustim, branim itd. iti sekat,
brat, kupovat itd. Izraz premikanja je tako splosen, da za razume-
vanje ni potreben, a zvezo z namenilnikom terja tudi zamolCan.
Kadar taki glagoli ne povzrocajo premikanja, marve¢ merijo ne-
posredno na kako drugo dejanje kot svoj predmet, se veZejo z
nedolo¢nikom: ukaZem, branim itd. sekati, brati, kupovati itd.

3. Potlej pojdeva oroZja izbirat. V nedeljo popoldne je Sel
Luka koscev présit. Midva bova rajsi hodila rakev lovit in zajcev
gonit. '

V teh primerih stoji namenilnikov predmet v rodilniku. Posta-
vili bi ga lahko tudi v toZilnik, kar je danes redna raba v knjiznem
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jeziku. Pri starejSih pisateljih in zlasti v Stajerskih naregjih pa je
rodilnik zelo redna raba.

4. a) Pojdi, Minka, zapri duri! Pojdite, povejte bratom!
Teci brz in povej stricu veselo novico! Zdravnik naj pride in
pogleda bolno mater!

b) Zdaj pa le pojdite, da konja izbereva! Daj, da naredim
obleko! Poslji koga, da kupi olja! Zdravnik je priSel, da ustavi
kri in zaSije rano.

¢) Sli so in povedali bratom. Zdravnik je prisel ter ustavil kri
in zasil rano.

V gornjih stavkih imamo namesto namenilnika za glagolom
premikanja pod a velelnik ali Zelelnik v vezalnem ali brezveznem
priredju, pod b odvisnike z veznikom da (namerni odvisnik), pod ¢
pa vezalno priredje s povednim naklonom. Tako se ogibljemo name-
nilniku pri dovrinih glagolih, ker ga pri njih ne stavimo radi.

Delezniki

Deleznik na -e. — Molé trobental bo. Cuj, duri tam jecé
zaSkripljejo. Na pragu stojé, jaz oziram se v svet. Gredé v mesto,
se je ustavil pri nas. Skakaje okoli hiSe, si je zlomil nogo. Igraje
naredi§ to danes. In glej, mladenek cvetni zbor, slavilno pesem
prepevaje, srebrne strune prebiraje, privré ez prag na beli dvor.
Prijazno meketaje vrh skale, sta kozi vabili k sebi ovce pod seboj.
Zena je opotekaje se stopila za njo.

Lezece tiskane oblike so tvornosedanji deleZniki na -e. V Zivi
rabi so samo oblike nekaterih nedovrsnih glagolov. V stavku nam
rabijo kot prislovna doloCila nadina, ¢asa, dopustitve in vzroka,
toda poudarek ni na zvezi med obema glagolskima dejanjema,
marve¢ na hkratnosti obeh dejanj. Kadar ima deleZnik poleg sebe
kako prislovno ali predmetno dopolnilo, ga lo¢imo z vejico od
osebnega glagola.

Tvornosedanji deleZnik na -e je Ziv le pri nekaterih nedovrSnih
glagolih, zlasti pri glagolih III. vrste (beZdti — bezé), V. vrste 1. in
2. razreda (igrdje, dremdje) in pri glagolih VL. vrste (kupujé, danes
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navadno Ze kupovdje). lzven teh Se vedé, gredé. Drugod, tudi v
IV. vrsti, je danes Ze izumrl. Rabi se prislovno in izraza hkratnost
z drugim dejanjem.

DeleZnik na -¢. — 1. Uprl je vame svoj proseci pogled. Njegov
pogled je bil prose¢. Nikar se ne boj, saj Cuva /jubeca te mati!
Ne strasi ve¢ je trnovka bodeca. Celo vrh globoko leZecih, mrjocih
o¢i je bilo nagubanceno. Za tabo solz potok lijo¢, ofi gasnoce,
cvet venoé. Cujodim niso mogli blizu. Med tulede tjovenje granat
se meSajo toZe¢i vzdihi ranjencev. Morece skrbi za golo Zivljenje
so izginile iz danas$njih tovarn.

LeZeCe tiskane oblike so tvornosedanji delezniki na -¢; delamo
jih samo od nedovr$nikov; od dovr$nikov ga ima le glagol reci:
rekéé. Po osnovi in izvoru so to glagolske oblike, po obrazilih
in stavéni rabi pa pridevniki; v stavku nam rabijo kot prilastki
ali samostalno rabljeni pridevniki in se spreminjajo oblikovno
kakor drugi pridevniki, le stopnjevanja z obrazili ne poznajo. Ker
imajo torej »deleZ« pri glagolu in pri imenih, jim pravimo delez-
niki (participi); v€asih jim pravijo tudi glagolski pridevnik (n. pr.
v srbohrvaséini). Vejico piSemo pri taki rabi deleznikov kakor pri
pridevnikih.

2, Zaznamoval jim ela sem prete¢ in pa svared. Pocasi so lezli
v hrib sope¢ in hrope¢. — Zena je ljubeie pogledala moZa in ga
gorede prosila pomoéi. Zele¢ jim lahko noé, so se poslovili.

Tvornosedanji deleznik na -¢ nam rabi v stavku tudi kot pri-
slovno doloéilo; v tem primeru ohrani obliko imenovalnika edn. m.
v vseh zvezah ali pa si celo privzame prislovno pridevnisko obra-
zilo -e. Ziva je le prislovna raba, pridevniska pa samo takrat, kadar
je deleZnik Ze postal pravi pridevnik. Prislovna oblika na -de
je torej Ze prislov iz pridevnika. Primerjaj: gore¢ (= ko gorif)
prosis in gorece (kako?) prosis. Rabi nam enako kakor deleznik
na -e. Nadomestuje nacinovne in ¢asovne odvisnike, lahko pa
tudi €len priredja: Zele¢ jim lahko noé¢, so se poslovili = Zeleli so
jim lahko no¢ in se poslovili. Vejico postavljamo kakor pri delezniku
na -e. Nekateri teh deleZznikov so postali pravi pridevniki: vrod,
rdeé, boleé, sloved, mogoé, bojec.
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3. Vojskujole se drzave potrebujejo denarja. Ne maram fantov,
bojecih se vsakega grma. — Lotevajoé se novega dela, so zapeli
veselo pesem. Opiraje se na palico, se je spravil za mizo.

Tudi povratni glagoli imajo tvornosedanji deleZnik na -¢ (in -e).
Naj bodo prilastki ali prislovi, ohranijo pri sebi povratni zaimek se.

Pomni. Nekatere teh deleznikov Cutimo kot izrazite pridevnike, n. pr. bojeé,
bleséec, smejoé itd.; v takih primerih povratni zaimek odpade: bojec otrok.

Deleznik na -3i, -v8§i. — 1. Reksi je vzel gospod Benjamin lud
in odsel. Prisedsi mimo okna, je Martinek zagledal Kvasa. »Vidis,
kako te prav uli,« je dostavila Zena, stopivsi v izbo. Pozabivsi, da
ni doma, je zaCela preurejati sobo po svojem okusu. Pregledala je
vse kote, zacensi v kleti pa do podstresja.

Teh deleZznikov imamo v Zivi ljudski govorici le malo. Delamo
jih samo od dovrsnih glagolov in izrazajo zmeraj dejanje, ki se je
izvr§ilo pred dejanjem drugega glagola; po nadinu so aktivni.
V stavku nam rabijo prislovno in nadomesCajo Casovne, vzrocne
alt naCinovne odvisnike: Ko je to rekel, je vzel...; ker je pozabila,
da ni doma...; pregledala je vse tako, da je zacela v kleti pa vse...
Vendar pa vsaj nekatere gornje primere lahko razreSimo tudi v
priredja: Pozabila je, da ni doma, in je zacela preurejati sobo po
svojem okusu. Pregledala je vse kote, zacela je v kleti... To so
torej okrajSani stavki, ki jih uporabljamo zlasti tedaj, kadar med
stavki ni poudarjena zveza, le preddobnost. V taki prislovni rabi
se ti deleZniki ne pregibljejo. V knjizno slovens€ino jih je uvedel
Matevz Ravnikar, a zaradi nenavadnosti in tujosti je naperil Pre-
Seren nanj pusCico: »Gorjancev nasih jezik potujcéevavsi, si kriv, da
kolne kmet, molitve bravsi.« PreSeren je namenoma rabil obakrat
nedovrsnika, ¢eprav je Ravnikar veCinoma prav rabil dovrSnike,
le prepogosto.

i

Pomni. V¢asih se reksi rabi tudi v pomenu rekoc, n. pr.: Slednji¢ ga je zavrnil,
reksi: »Kaj pa to tebi marl« -

2. PriSedse goste so vsi glasno pozdravili. VstopivSemu junaku
so vsi Cestitali. Bivsa tovarisa v boju sta se po dolgih letih spet
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pozdravila. — Decka sta skrivsi uhajala z doma. Sirota je hodila
oprimsi (oprijemsi). Pozabivsi je pustila kljuce tukaj. Oprtiv je nesel
tezak ko§ v hrib. Tat je hodil zmeraj prikiliv. Sla v pustiv je sreta
nasa.

Gornji delezniki so prilastki ali prislovna dolo¢ila. Takih pri-
merov imamo v slovensCini le prav malo. Nekateri so postali Ze
Cisto pridevniki (bivsi), drugi pa prislovi, da ne ¢utimo ve¢ delez-
nika (skrivsi, pozabivsi, oprimsi, oprijemsi, namersi = slucajno);
oprtiv, prihuliv, skloniy, pustiv so ostanki starih deleznikov, danes
prislovi.

Opisni deleznik na -1. -~ 1. Kakor je kozi odfekla tista pre-
gres$na kri, ki jo je zapeljevala, tako je bila zdrava. Umrli so, padli
so, bojevniki in muceniki, toda njithov sen o svetlejSem, Cloveka
vrednem Zivljenju, ni umrl. Vpil, klel, grozil, zmerjal, hkrati pa
tulil, zdihoval in obupoval, vse je nesreCnik podlel tisto uro naj-
hujsega trpljenja.

Opisni deleznik na -/ poznamo iz vseh sestavljenih Casov in
naklonov. Imajo ga vsi glagoli, ker sicer ne bi mogli delati Casov
in naklonov. SreCujemo ga navadno v zvezi s pomoZnim glagolom
biti, le pri nastevanju tesno povezanih dejanj pomozZni glagol iz-
puscamo. Ravna se v spolu in Stevilu po osebku, pri brezosebni
rabi pa stoji v sr. sp.

2. Osirotelih otrok so se usmilili odrasli. Ozeble in otekle roke
so bile &isto premrle. Porumenelo listje Ze odpada. Zagorela lica so
mu bila vsa upadla in obledela. Gnilo sadje je skodljivo.

Opisni delezniki na -/ imajo v zgornjih stavkih pasivni pomen
in izrazajo stanje. Narejeni so od neprehodnih glagolov, ki prvotno
niso poznali trpnega deleZznika na -n ali -f; danes pogosto sliSi§
pri glagolih 1. in IL. vrste tudi: premrt, odrascéen, ozeben, ognit itd.

Trpni deleZnik na -n, -t. — 1. Ura zamujena ne vrne se nobe-
na. Po kos¢enem obradku so rasle zapusdene SCetine, ki so zmr-
Sene in nerazlesane priCale, da je bil lastnik zanemarjen. Kakor
dobljeno, tako izgubljeno. Stal sem kakor pribit. S slamo pokrita
streha je bila na veC krajih predrta. Ubiti kramar je nekatero noc
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izzival. Na nosilih leZe ranjena telesa borcev za svobodo. Namesto
potrtih in skrusenih ljudi so videli nasmejane obraze. Roke mucenih,
poklanih, postreljenih, ubitih in vseh padlih so to noC segle po meni,

Vecina prehodnih dovrsnih glagolov pozna trpnopretekli delez-
nik na -n ali na -£. IzraZa nam stanje, ki je nastopilo po izvr§enem
dejanju. Tudi od nekaterih nedovrsnikov imamo ta dva deleznika,
n. pr.: kuhan, pecen, tepen, ascen, ucen, slaviljen, pisan, klan les,
lito Zelezo, s slamo krit itd.; vendar imajo ti deleZniki danes izrazito
pridevni pomen in izraZajo stanje, ki je nastopilo po izvrSenem
dejanju kuhanja, pecenja, tepenja itd. Ce v sedanjiku redem: meso
Jje kuhano, nihe ne bo tega razumel tako, da se meso kuha, marveg,
da je kuhanje Ze koncano in je meso skuhano. Zato tega deleZnika
ne moremo rabiti pri opisovanju pasiva za nedovr$nike. V stavku
so pridevniki in se veZejo z drugimi stavCnimi ¢leni kakor pridev-
niki in samostalniki. Kateri glagoli imajo obliko na -», kateri na -,
preglej po vrstah!

2. Ce so se navelitali, morajo pa¢ delati navelicani. Sesedeno
ali sesirjeno mleko imamo poleti radi. Vsi so bili zacudeni. Vstal
je lepo raspan in spoéit.

Gornji delezniki so narejeni od povratnih glagolov, ki se sicer
zmeraj uporabljajo s povratnim zaimkom se. Nekateri teh glagolov
imajo tudi trpnopretekli deleznik, v katerem se odpade. Taki delez-
niki, tudi iz prigodnih povratnikov, so Se: usmiljen, zavzet, skesan,
razgledan, razkoralen, razpocen, prenagljen, zagrizen, zagledan, pre-
objeden, razcveten itd. Ve€ino teh deleznikov obCutimo danes kot
prave pridevnike.

3. Krjavelj je bil zanemarjeno obleCen. Ubito mu je zvenel glas.
Narejeno (nauceno, uceno, zavito, odkrito, pretkano) je govoril.

V zgornjih stavkih imajo trpnopretekli delezniki vlogo prislov-
nega dolocila. Prislovna oblika je narejena kakor pri pridevnikih.

Glagolnik

Oblika. — 1. Ko se je naveliCal pisanja, se je lotil branja. Ko-
pdnje lazov v poletni vrodini je drugace tezko delo kakor kdpanje
v hladni vodi. Cez nekaj ¢asa sem zaslisal iz hise govorjenje, nato
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vpitje, kricanje, ihtenje. To je spreminjevanje, razdruZevanje in spa-
Janje brez poditka.

LeZee tiskane besede so po obliki samostalniki, izraZajo pa
glagolske oblike (osebne ali neosebne): Ko se je navelical pisati...
Kopdti laze... kdpati se. To se spreminja, razdruZuje in spaja, ne
da bi kaj poéilo. Medtem ko nam osebne glagolske oblike kazejo
dejanje, kako ga opravlja osebek, nam samostalniki povedé le ime
dejanja; imenujemo jih glagolnike.

2. a) oranje, brananje, kopanje, vpréganje, razbijanje, éakanje,
pridobivanje, delovanje, zalezovanje, ponavljanje; vpitje, gretje,
pitje; gorenje, izgorévanje, grmenje, bliskanje, bivanje, bahanje,
dihanje, bedenje, spanje, kmetovanje; Cutje, bitje, Zitje.

Vsi zgornji glagolniki so narejeni z obrazilom -je- na osnovi
navideznega trpnega deleZnika na -n, -f; navideznega zato, ker
v€asih ustrezni glagol nima tega deleZnika; tudi nima nobeden
gornjih glagolnikov kakega trpnega pomena, vsi pomenijo tvor-
nost. Vsi so narejeni iz nedovr$nikov, prehodnih in neprehod-
nih; samo glagolniki iz nedovrS$nikov res zaznamujejo glagolsko
dejanje v teku. Zato je ta oblika glagolnika tako razSirjena, da nam
velja za glagolsko obliko in ne za samostojno besedo; v slovnici
Steje za pravi glagolnik.

Glagolnik delamo navadno le iz nedovrSnikov, in sicer z obra-
zilom -je na osnovi navideznega trpnega deleZnika na -n, -f.

b) Jutri bo dela z Zervijo. Med kosnjo ne morem nikamor.
Pasa nam je bila najljubse opravilo. Odsel je v sluZbo. Pri tepeiu je
dobil prasko. Med #rgatvijo je veselo po vinogradih. Ni je zoprnejse
stvari ko selitev. Z voZnjo je precdj zasluZil. Sedi zaradi kraje. Vaja
dela mojstra. Strudila ga je hoja. Svarilo ni izdalo.

Z molkom najbolje odgovoris. Jutri pojdem spet na lov. Na begu
se je izgubil. Po govoru sem ga spoznal.

Tudi ti leZeCe tiskani samostalniki izraZzajo glagolsko dejanje,
a nimajo oblike glagolnika na -je; izpeljani so iz glagolskih osnov
S priponami -tev, -nja, -ja, -ba, -lo, -eZ ali pa so brez pripone. Tudi
ti so od nedovrSnikov in bi jih lahko nadomestili z glagolskimi
oblikami: Jutri zaénemo Zeti. Dokler kosimo, ne morem nikamor.
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Pasti mu je bilo najljubSe opravilo. Odsel je sluZit. Ko se je tepel,
je dobil prasko. Kadar trgajo... Ko (ker, da) je vozil... Sedi zaradi
tega, ker je kradel. Ce mol&i§ (moléé), najbolje odgovoris. Jutri
pojdem spet lovit. Ko je beZal...

Po pomenu so torej tudi ti izrazi glagolniki, a jih ne ob¢utimo
kot glagolske oblike, marve¢ kot samostojne besede. Vendar je
njih glagolniski pomen tako mocan, da pri vecini ustreznih glagolov
ne rabimo rednih glagolniskih oblik na -je: Zetje, kosenje, pdsenje,
sluZenje, trganje (ima drug pomen), seljenje, voZenje, kradenje,
vajenje ali vadenje, hojenje ali hodenje, lovijenje, beZanje ipd. V mnogo
primerih pa imamo seveda poleg takih samostalnikov tudi glagol-
nik na -je.

Nekateri nedovrSniki izraZajo glagolnik s posebnimi besedami
na pripone -fev, -nja, -ja, -ba, -lo, -eZ ali pa brez pripone.

¢) Posrecil se mu je dokaz resnice. Mesto so zavzeli z nenadnim
napadom. Stavil je predlog za nakup blaga. Napravil bom Se ta
poskus.

Imam opravek v mestu. Zacletek je najtezji. Povratek ni mogoc.
Prihajam po ofetovem narocilu. Vesel je bil spremembe. To pomeni
veliko pridobitev. Presoja poloZaja je bistra. Zasedba vlog je dobra.
Izguba teh et pomeni okrepitev sovraZnika.

Ves se je tresel od razburjenja. Ne zdruZenja, loCitve zdaj so
casi. Pokopalo ga je nagnjenje k pijaéi. Ponifanje mu je hudo delo.
Na obrazu sem mu bral zacudenje. Prislo je spoznanje. Najprej je
zavladalo preseneclenje, potem navdusenje.

LezZele tiskani samostalniki so iz ustreznih dovr$nikov. Po obliki
so korenski (zloZeni ali nezloZeni), izpeljani s priponami -ek, -tev,
-lo, -ba ali pa iz trpnega deleznika z obrazilom -je kakor redni
glagolniki. Kakor druge glagolnike bi tudi te lahko zamenjali z
glagolskimi oblikami: Posredilo se mu je, da je dokazal resnico
(dokazati resnico). Imam opraviti v mestu. Ves se je tresel, tako
Je bil razburjen. Toda ti glagolniki pomenijo v prvi vrsti ucinek
dejanja, stanje, ki je nastopilo po dovrSenem dejanju, torej trpnost;
v€asih pa pomenijo tudi dejanje, n. pr. Imam opravek v mestu
(= imam opraviti). Posrecil se mu je dokaz (= posretilo se mu je
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dokazati). Ce reSem: koj po prehladu je legel, mi pomeni tu prehlad
tisto zadnjo stopnjo dejanja, ko se je prehlajenje dovrsilo; toda
najveCkrat nam pomeni prehlad ucinek te dovrsitve, isto kakor
prehlajenje ali prehlajenost. Tak trpni pomen imajo $e n. pr.: raz-
burjenje, poniZanje, razolaranje, navdusenje, presenelenje, prepri-
éanje, utrujenje itd. UCinek nam pomenijo kar skoraj vsi glagolniki
iz dovrsnikov: vprasanje, odgovor, dovoljenje, osvobojenje, zedinjenje,
spoznanje, opozorilo, priznanje, podpis, zaloZba, izobrazba, podelitev
itd. Samostalniki iz dovrSnikov navadno pomenijo stanje ali u¢inek
po dovrSenem dejanju, v¢asih pa lahko tudi dejanje.

Pomni. Tudi nekateri nedovrsniski glagolniki pomenijo ufinek poleg dejanja:
Zganje (apna — pijaca), Zaganje (hlodov — odpadki izpod Zage), pisanje (delo —
pismo), branje (delo — kar berem), domovanje (dom), stanovanje (kjer stanujem),
pecenje (delo — peCenka), cvrije (delo — jed), pletenje (delo — izdelek), n. pr.:
Motila se je s pletenjem. Zataknila je iglo v pletenje; pletenje ji je padlo v narocje.

Raba. — 1. Posvetovanje ministrov je trajalo dolgo v noc.
Zdihovanje ranjencev je pretresalo kosti. ReSevanje ranjencev
je bilo zelo teZavno. Obiranje sadja je §lo hitro od rok. Zbiranje
ucencev ni dovoljeno.

Prisluskovanje razgovoru ga je zapeljalo. Zaupanje v zmago
mu daje mo¢. Obup nad reSitvijo ga je ugonobil.

Glagolniki so samostalniki po obliki in zvezi. Glagolski osebek
in toZzilniSki predmet sta izraZena s prilastkom v rodilniku. Kadar
tak rodilnik nadomes¢a osebek, je osebkov, kadar pa predmet,
je predmetni rodilnik. Dajalniski in predloZni predmeti posta-
nejo glagolniski prilastki v isti obliki. Pri glagolnikih od nepre-
hodnih glagolov ni tezko dolociti vrsto rodilnika; pri glagolnikih
iz prehodnikov pa lahko nastanejo dvoumja. Zbiranje ucencev ni
dovoljeno lahko pomeni: a) Da bi ucenci (kaj) zbirali, ni dovoljeno.
b) Da bi se uenci zbirali, ni dovoljeno. c) Da bi (kdo) ulence zbiral,
ni dovoljeno. Taka dvoumna raba ni dobra.

2. Zaradi takega glagolniS8kega vezanja je nevarno, da se v
stavku nakopiéi preve¢ rodilnikov. Tak stavek je tezko razumljiv
in nejasen. V napisu Proslava obletnice podpisa prijateljske po-
godbe so 3 glagolniki (proslava, podpis, pogodba) in 3 drug od
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drugega odvisni rodilniki; ¢e srednji glagolnik izrazimo z osebno
glagolsko obliko Prosiava obletnice, kar je bila podpisana prija-
teljska pogodba, izgine teZa teh samostalniskih skladov. — To je
posledica globoke druZbene preobrazbe osnov nase nove drfave ima
3 stopnje med seboj odvisnih rodilnikov, pri ¢emer ima prva stopnja
3 rodilnike, druga 1, tretja pa zopet 3; tako izraZanje je temno in
tezko, zato je treba glagolnik preobrazba izraziti z osebno glagolsko
obliko; pri tem se pokaZe tudi slabost besede preobrazba, ker nima
pravega slovenskega ustreznega glagola (preobraziti = slov. spre-
meniti): To je od tod, ker so se osnove nase nove drZave tako globoko
druzbeno spremenile.

Glagolniku se ognemo, kadar bi nastala dvoumja ali bi se na-
kopicilo preve¢ rodilnikov. Splo$no pa veljaj: rabi kolikor mogoce
osebne glagolske oblike!

Izpeljava glagolov

Kako se delajo. — Glagoli se lahko delajo: a) iz korena
in se zato imenujejo korenski (n. pr. bosti iz korena bod-, plesti
iz kor. plet-, dati iz kor. da- itd.); b) iz imen (samostalnikov, pri-
devnikov itd.) in jim zato pravimo imenski (n. pr. o-gluseti iz
pridevnika gluh, grebenati iz samost. greben, u-tihniti iz prid. tih);
¢) iz drugih glagolov in so zato glagolski (n. pr. migniti iz
glag. migati, dajati iz glag. dati, spletati iz glag. splesti).

Izpeljava po glagolskih vrstah., —— 1. Pas-ti, pas-e-m; les-ti,
(<< lez-ti), lez-e-m; pas-ti (<< pad-ti), pad-e-m; pomes-ti (< -met-ti),
po-met-e-m; zeb-s-ti, zeb-e-m; sop-s-ti, sop-e-m; ple-ti (< plev-ti),
plev-e-m; reé-i (<< rek-ti), re¢-e-m (<< rek-e-m); stric-i (< strig-ti),
striz-e-m (< strig-e-m); oZe-ti (< oZem-ti), oZm-e-m; zaleti (< za-
&en-ti), zaén-e-m; mle-ti (<< mel-ti), mel-je-m; umre-ti (< umer-ti),
umrem (< umsar-e-m); zna-ti, zna-m (<< zna-je-m); de-ti, de-je-m
> de-m; kli-ti, kli-je-m; Cu-ti, Cu-je-m.

Pri glagolih prve vrste je nedolo¢niSka osnova enaka glagol-
skemu korenu. Zato imenujemo to vrsto kar korensko vrsto.
V sedanjiku pa se na koren pritika sedanjiska pripona, da dobimo
sedanjisko osnovo.
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11. a) Vzdig-ni-ti, vzdig-ne-m; gas-ni-ti, gas-ne-m; vr-ni-ti (< vrt-
ni-ti), vr-ne-m (<< vrt-ne-m); to-ni-ti (< top-ni-ti), to-ne-m (<< top-
ne-m; prim. utopiti);

b) usah-ni-ti, usah-ne-m (prim. pridev. suh); otrp-ni-ti, otrp-ne-m
(prim. pridev. trp-ek); potih-ni-ti, potih-ne-m (prim. prid. tih);

c¢) pih-ni-ti, pih-ne-m (< pihati); mig-ni-ti, mig-ne-m (<< migati).

Glagoli druge vrste so povelini korenski (a), manj je imenskih
(b) in glagolskih (c).

III. a) Bed-e-ti (= bad-), bed-i-m; trp-e-ti, trp-i-m; gor-e-ti,
gor-i-m; kri¢-a-ti (<< krik-e-ti), kri¢-i-m (krik-i-m, prim. krik-ni-ti);

b) bobn-e-ti, bobn-i-m (<< samost. boben); um-e-ti, um-e-m
(<< samost. um); bogat-e-ti, bogat-i-m (< pridev. bogat).

Glagoli tretje vrste so korenski (a) in imenski (b).

1V. a) Del-i-ti, del-i-m (<< samost. del); govor-i-ti, govor-i-m
(<< samost. govor); poln-i-ti, poln-i-m (<< prid. poln); bel-i-ti,
bel-i-m (< prid. bel); sus§-i-ti, sus-i-m (<< prid. suh);

b) gon-i-ti, gon-i-m (<< gnati); nos-i-ti, nos-i-m (< nesti);
vlac-i-ti, vlad-i-m (<< vlegi).

Glagoli cetrte vrste so zveline imenski (a), nekateri pa tudi
glagolski (b), vendar z drugo prevojno stopnjo.

Nekateri glagoli IV. vrste imajo vzrocni (kavzativni) po-
mer, n. pr. buditi (= povzrotiti, da kdo bedi), poloZiti (napraviti,
da kdo ali kaj leZi), moriti (povzroéiti, da kdo umre), toéiti (= po-
vzrociti, da kaj tece) itd.

V. Glagoli pete vrste so 1. korenski, 2. imenski in 3. glagolski.

1. Stl-a-ti (<< stol-a-ti), stel-je-m; glod-a-ti, glo-je-m (<< glod-
je-m); lag-a-ti, laz-e-m (<< lag-je-m); pis-a-ti, pi§-e-m (< pis-je-m);
mazati, maz-e-m (< maz-je-m); kov-a-ti, ku-je-m; suv-a-ti, su-je-m.

Korenski so vsi glagoli 2. in 3. razreda.

2. Bobn-a-ti, bobn-a-m (<X boben); brzd-a-ti, brzd-a-m (<
brzda); &ar-a-ti, Car-a-m (<< &ar); igr-a-ti, igr-a-m (<< igra); kong-
a-ti, konc-a-m (<< konec); ropot-a-ti, ropot-a-m in ropoc-e-m
(< ropot-je-m; iz ropot); drget-a-ti, drget-a-m in drged-e-m (<
drget-je-m; iz drget).
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Imenski glagoli te vrste gredo v prvi in nekateri zaradi seda-
njika hkrati tudi v 2. razred.

3. a) Da-j-a-ti, da-je-m (<< da-ti); po-znav-a-ti, po-znav-a-m
(<< zna-ti); u-bij-a-ti, u-bij-am (< biti); skriv-a-ti, skriv-a-m (<<
skriti); obuv-a-ti, obuv-a-m (<< obuti); zbir-a-ti, zbir-a-m (< brati);
po-Zir-a-ti, poZir-a-m (< Zre-ti); dev-a-ti, dev-a-m (<< de-ti);
let-a-ti, let-a-m (<< leteti); splet-a-ti, splet-a-m (< splesti).

Glagolski glagoli V. vrste se lahko izpeljujejo iz korenskih
glagolov. Pri tem se koren prvotnega glagola podaljSuje ali krepi
pred vrstno pripono -a.

b) Sedev-a-ti, sedev-a-m (< sedeti k sesti); obledev-a-ti, obledev-
a-m (< bledeti k bled); .

za-ganj-a-ti, za-ganj-a-m (< goniti 4 gnati); po-navlj-a-ti,
po-navlj-a-m (<< ponoviti k nov);

v-dihav-a-ti, v-dihav-a-m (< dihati £ dahniti); po-kopav-a-ti,
po-kopav-a-m (<Z pokapati h# kopati).

Glagolski glagoli pete vrste se lahko izvajajo tudi iz drugotnih
glagolov III., IV. ali V. vrste. Pri tem se koren drugotnega glagola
lahko tudi podaljsa.

V1. a) Dar-ova-ti, dar-uje-m (<< dar); dolg-ova-ti, dolg-uje-m
(<< dolg); pot-ova-ti, pot-uje-m (< pot); prazn-ova-ti, prazn-uje-m
(< prazen);

b) res-eva-ti, re§-uje-m (<< resSiti); sreé-eva-ti, sre€-uje-m (<
sredati).

Glagoli Seste vrste so vsi drugotni, in sicer so imenski (a) in
glagolski (b). Glagolski se poveéini izpeljujejo iz glagolov IV. in
V. vrste,

Manj$alne in vec¢alne pripone. — 1. Primerjaj: Cicati — Cickati,
¢iv — cCiv-kati, spati — spanckati, stopati — stopkati — stopicati,
zibati — zibkati;

jecati — jecljati, mahati — mahljati, migati — migljati, pihati
— pihljati, rezati — rezljati, skakati — skakljati.

Glagolsko dejanje se lahko manjsa s priponami -ka, -ica-, -lja-.
Nastale so v otroSkem govoru iz manjSalnih imenskih pripon.
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2. Primerjaj: lomiti — lomastiti, mikati — mikastiti; sopsti
sopihati, udariti — udrihati.

S priponama -asti- in -iha- se more glagolsko dejanje tudi
povecati.

Prislov (adverb)

Splosno

Prepelji, brodnik, me zakoj! Preden zdani se, mi daleé je priti
nocoj. Naprej, naprej tiraj svoj ¢oln! Naravnost mi povej! Pravijo,
da ni bas varno iti tod obsorej. Tukaj je gotovo eden moj. Rajnki
moj ofa so tako radi hodili nad polhe kakor jaz zdaj, Ce Se rajsi
ne. Tukajle sva kurila, précej tule pa je stal votel gaber. Toliko mora
Clovek usta odpreti, kolikor si upa poZreti. Ali jutri pride$? Da (ne,
seveda, morebiti). Zakaj ne prides ve¢? Zato da ne.

LeZeCe tiskane besede v zgornjih stavkih so prislovna dolodila
Casa, kraja, nadina, mere, vzroka. Poleg tega imamo besede, ki
dajejo poudarek drugim stavénim ¢lenom ali pa doloéajo razmerje
do celotne misli v stavku. Te besede se ne pregibljejo. Imenujemo
jih prislove ali adverbe. V Zivem govoru so zelo pogostne.

Prislovi ali adverbi so nepregibne besede, ki dolocajo kraj,
¢as, naédin, vzrok in mero, dajejo besedam v stavku poudarek ali
dolocajo razmerje do celotne misli.

Prislovi po obliki

Samostalniski. — 1. To noé nam jo doseci je mogoce. Smrtna
Zetev vsak dan bolj dozori. Od dne do dne se mu je hujsalo zdravije.
Vasih gre zgodaj zjutraj z doma in je po ves dan zdoma, po navadi
se vraca domov Sele pozno zveler; Cez dan je le malokdaj domd.

Med gornjimi leZe¢e tiskanimi prislovnimi dolo€ili ima§ prave
samostalnike, nekatere s predlogi in zaimki, druge brez njih; ti
v razlicnih sklonih opravljajo vlogo prislovnih dolocil. To niso
prislovi kot samostojna besedna vrsta, marve¢ samostalniki v vlogi
prislovnih dolo¢il v stavéni zvezi.
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2. Iz samostalnikov pa so nastali pravi prislovi kot samostojne
besede, pri katerih se je pomenska in oblikovna zveza s prvotnim
samostalnikom bolj ali manj zabrisala (véasih, zgodaj, zjutraj,
zdoma, domov, domd, zvecer). Zaradi pogostne rabe in Sirokega
pomena se je Cut za prvotni pomen in obliko izgubil in je nastala
oblikovna okamenina s samo prislovnim pomenom — samostojna
besedna vrsta.

Tako je n. pr. razumeti zvezi z doma in zdoma. V zvezi: je Sel
z doma imata predlog in samostalnik vsak svoj pravi pomen in
rabo na vprasanje kam? Ce pa na vprasanje kje je? odgovorim
zdoma je, izgubi predlog svojo navadno rabo in pomen ter Cutim
zdoma kot en pojem, prevzet iz navadne rabe in postavljen v dru-
gacno zvezo. Tako je nastal prislovni izraz, ki ga piSem skupaj, ker
predlog z nima ve¢ samostojnega pomena, ¢eprav se oblikovne
sestave Se dobro zavedam.

V takih pomenskih prenosih je treba iskati vzrok, zakaj pisava
pri mnogo prislovnih izrazih omahuje med tem, kaj se pise skupaj,
kaj narazen; nekaterim je pred oémi predvsem oblikovna sestava,
drugim pomenska enotnost. Oblikovna sestava je ponekod zelo
otitna, drugod vidna, a se je ne zavedamo ve¢, ponekod pa Ze tako
zabrisana, da jo komaj Se odkrijemo. Zgodovinski razvoj jezikov
nam kaZe, da je takih okamnin zmeraj ve¢ in da se zmeraj bolj
gubi stik s prvotno obliko in pomenom. Ce redem n. pr. pozimi,
se prav dobro zavedam sestave, in vendar je nekaj drugega pozimi
kakor po zimi; pozimi se smucamo, po zimi pa ne. Pri izrazih domd,
domdv mi je pac Se Ziva zveza s samostalnikom dom, toda nikakor
se ne zavedamo, da sta to nekdanja sklona tega samostalnika.
Pri zgodaj pa komaj Ze najdem prvotni pomen; ko sem izluscil
osnovo god-, mi bo pomen hitro jasen. Da je nocoj nastalo iz
noc-so-j (= to no¢), mi more razloZiti samo etimoloska preiskava.

Takih samostalniskih okamnin je med prislovi zelo veliko in
to je pravi deleZ samostalnika pri prislovu, zakaj rednega obrazila,
s katerim bi samostalnik spreminjali v prislov, ni. Ohranjene so
nam oblike v vseh sklonih, s predlogi in brez njih. Najve¢ je seveda
mestnikov in orodnikov. Brez predloga imamo n. pr. oblike: casi,
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Jjeseni, davi, lani, jutri, sredi, ven, sinoci, gori, doli; krifem, paroma,
potoma, curkoma, deloma, mestoma, vekoma-j, nenadoma, vecinomu,
korakoma, mahoma, strahoma itd. Veliko je toZilnikov, ker odgo-
varjajo na vprasanja kam? kdaj? koliko?: gor, dol, silo, danes,
dandanes, letos, ta c¢as itd. Tudi imenovalniskih oblik imamo, ker
se je ¢ut za rabo tozilnika izgubil: sila, vecina, groza itd.

PredloZnih zvez in oblik imamo vseh vrst: véasi, véasih, poleti,
pozimi, pomladi, ponoli, podnevi, pocasi, pokonci, poceni, pogodu,
povrh, povecini, po navadi, po strani, po vrsti, po sili, po robu, zacasa,
zapored, zapovrstjo, zavoljo, zategadelj, zastran, séasoma, s ¢asom,
spotoma ali s potom, zlasti, zviska, zadaj, nazaj, notri, noter, znotraj,
zunaj, zmerdaj, zmerom, zraven, zgoraj, spodaj, zdolaj, zjutraj, zvecer,
skup, skupaj, okoli, opoldne, opolno(i, ob no¢, napoti, naglas, narobe,
navdol, navzdol, navzgor, navzkriz, navzlic, navddn, na mah, naposled,
naprddaj, napdsodo, na sreco, na Zalost, kvisku, kmalu, hkrati, vkup,
v kraj, vnic, vznak, vprico, vred, vmes, vbogajme, dosti, zadosti,
dovolj (= do volje), dosihmal, dosegamal itd.

Samostalniki nimajo svojega prislovnega obrazila; imajo pa
velik delez v oblikah in zvezah, ki so danes samo nepregibni prislovi.

PridewniSki. — 1. Pti¢ki pod nebom veselo pojo. Kako glas-
nd, ljubd Sumljas, kako cvrstd, krepko skakljaS. Rdede je obrobila
zarja planine. Zunaj sneg in mraz, v izbi pa lepd gorkd. Nekako
prijetno se Cuje, posebno zveler, glas trlic iz daljave. Govoril je
slovenski. Smrekarica je gledala za nedeljski obleCeno héerjo. Ali
znas nemski?

Debelo po gorjansko jo zarobi! Cisto po gosposko se nosi. Tako
lepo po domade zna povedati. Po bliskovo mu sablja gre. Po odetov-
sko skrbi zanj. Ta ¢lovek se je po pasje lizal. Ne pricaj po krivem!
Ta trpi po nedolinem. Po nemarnem jo je skupil. Po malem je vse
zapravil,

Lezece tiskani prislovi v prvem odstavku so narejeni iz pridev-
nikov z obrazilom -0, -e. Ta tvorba je pri pridevnikih tako Ziva,
da nam to niso samostojne besede, marve¢ oblike pridevnika.
Zato imamo najpogosteje le te pred oémi, kadar govorimo o tvorbi
prislovov. Pridevniki na -ski, -ski so v¢asih redno tudi v prislovu
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imeli to obrazilo; danes so se zenacili z drugimi prislovnimi obli-
kami, Ceprav oblika na -/ ni prepovedana za knjiZzno rabo.

V drugem odstavku imamo prislovne izraze s predlogom po in
pridevnikom. Podobno kakor imamo nacinovne prislove pri samo-
stalniku s predlogom po (pokonci, povrhu itd.), so se udomacili tudi
nekateri izrazi s pridevniki: po tihem, po dolgem, po krivem, po
nedolnem, po neumnem, po nemarnem, po malem itd. Drugod se
je predlog po vezal s prislovom: po gosposko, po kmecko, po mestno,
po domace itd. Tako zvezo uporabljamo le tedaj, kadar nam je
vzor, po katerem se kdo ravna, izrazen s pridevnikom: po gospddi,
po kmetu, po mestu, po dému.

Pridevniki torej delajo v osnovniku prislovno obliko z obrazilom
-0, -e; pridevniki na -ski, -§ki smejo imeti tudi prislov na -ski, -ski.
Kadar nam pridevnik izraZa vzor, po katerem se kaj ravna, moremo
uporabljati po + prislov.

Pomni. Pridevniki s premi¢nim poudarkom in poudarkom na obrazilu imajo
v prislovu poudarek samo na obrazilu: leps, toplo, suhd, pustd, gorkd, trdo, ostro,
grdo, temnd, tesnd, tenko, hudo, drago, gostd, svetlo, sladkd, hladno, lahkd, kasno itd.

2. Najveé sveta otrokom slisi Slave. Ko svojo mo¢ vihar najbolj
razklada, okrog vrat straza na pomo¢ zavpije. Hitreje sta se za-
sukala in dalje in dalje od poda spustila. Zdaj mi$, zdaj pti¢, kakor
najbolje kaZe, tako seve izhaja se najlaZe. Zivéje vzplamté spremlje-
valcu oéi, grozneje z zobmi pred menoj zareZi. Bolj pridno bos spal,
prej bo pomlad, prej mine mraz, prej bo oce z gord doma.

LeZece tiskani prislovi kaZejo primernisko in preseznisko stop-
njo. Pridevniki imajo prislovno obliko tudi v primerniku in pre-
seZniku z obrazilom -e. Primerniki in preseZniki na -¢jsi delajo
prislov z obrazilom -eje (Ziveje, grozneje, hitreje, najtopleje itd.).

Pri primerniskih in preseZniskih oblikah imamo nekaj poseb-
nosti, ki si jih moramo posebej zapomniti:

blizu blize najblize dalje najdalje
brzo brze najbrze dolgo dljé najdlje
Cesto Cesée najcese dalj najdalj
dalet dalje najdalje dobro bolje najbolje
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drago draze najdraie mlado mlaje najmlajc

1adko glaje najglaje nizko .niZe najniZe
& gladkeje najgladkeje ozko oZe najoze
globlje najgloblje préd prej najprej
globoko globokeje  najglobokeje raji najrajsi
N . N rad -a -0 ! ..
globole najglobole raje najraje
grdd grie najgrje sladkd slaje najslaje
hudé huje najhuje sladkéje najsladkeje
jako jace ‘ naJ‘Jace ' Siroko S.Ll'{e najjlr{e
kasneje najkasneje §irSe najsirSe
kasno . e , . e
ka$nje najkasnje tenko tanje najtanje
Kratko kra{ée na,!kra{se tfzzko tize na_!tize
krace najkrace tiho tise najtise
. laze najlaZe trd6 trje najtrje
lahkoé . . N .
laglje najlaglje . kako?  vele najvede
. ! . veliko , M ..
kako? manje  najmanje koliko? vel najved
mal . . . . . iy "y
koliko? manj najmanj visoko viSe najvise
mehké mecCe ‘ na_!mece ‘ - zeld bolj najbolj
mehkeje najmehkeje

Pomni. Dalje se uporablja tudi za osnovno stopnjo v pomenu naprej, n. pr.
in tako dalje, prihodnji¢ dalje. Pomen osnovnika ima tudi v asovnem pomenu: dalje
(dlje, dalj) ¢asa je bil zdoma = dolgo éasa.

Primernik brZ in preseZnik najbr? je treba loéiti od brZe, najbrZe. Brz ima danes
pomen osnovnika, n. pr. brZ povej = takoj povej, mislimo torej na as, medtem ko z
brzo in brfe mislimo na nadin, kako kdo kaj stori. Nekaj primerniskega pomena je
e Cutiti v prislovnih izrazih brikone, brz ko mogoce. Najbr? je danes prislovni izraz
verjetnosti brez oblutka za preseZnost. Podobno je s prislovoma préd in prej ter s
sestavljenko prejkone ali z izrazom prej ko mogoce.

Veliko in malo imata v primerniku in presezniku dvoje prislovne oblike z razlicnim
pomenom, ki ju je treba dobro loditi. Pazi tudi na razloek med bolje in bolj: Pisi
vece, to je premajhno! NapiSi ved, to je premalo! Ker je pisal manje, je videti manj.

3. Ce hote$ kaj opraviti, mora§ priti bolj zgodaj. Najbolj prav
bi bilo, ko bi bil doma ostal. To je Se bolj narobe kakor prejSnje.
Slo jima je zmeraj bolj navzkriz. Sedél si bolj spredaj ko jaz. Priti
morata $e bolj skupaj. Bolj narazen ne gre.

Nekateri krajevni, ¢asovni in naéinovni prislovi pomensko do-
puscajo ve¢ stopenj. Te stopnje opisujemo z bolj ali najbolj kakor
pri pridevnikih, ki jih ne stopnjujemo z obrazilom. Tako lahko
opisujemo stopnje prislovov. Stopnjo lahko izraZzamo tudi s poudar-
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nimi prislovi: prav, isto, vse, popolnoma, docela, povse, povsem itd.
Nekak preseznik pomenijo tudi sestavljenke, kakor navsezgodaj,
navsezadnje, vsepovsod ipd.

Pomni. V zvezi s primernikom se pogosto uporabljata zaimenska prislova mere
¢im in tem v pomenu kolikor — toliko. V tem pomenu se piSeta lo¢eno od primernika.
Vcasih pa se uporablja ¢im tudi sam in se veZe s primernikom v pomenu kar +
preseZnik ali kar se dd + osnovnik ; v takih primerih se piSe ¢im skupaj s primernikom,
n. pr. éimprej, éimbolj, ¢imveé, ¢imdalje, ¢imbolje itd. = kar najprej, kar najbolj, kar
najvec itd. ali: kar se da hitro itd.

4. Rada hodi v Solo, Se rajsi pa domov. Rad stoji, raje sedi, naj-
raje leZi. Pogosto prihaja k nam. K4j berilo bo vam pomagalo, ako
bo se vse drugade govorilo? Ali je to prav? Res §koda bi bilo! Ali
res mislis pro¢? Zlepa (zlepo) ne opravis ni¢, zgrda (zgrdo) pa Se
manj. Kar scela je menda vendar ni poZzrl?

Pri oblikovanju prislovov iz pridevnikov imamo ve¢ posebnosti.
Rad -a -o, rajsi (-a -e), najrajsi (-a -e) je po obliki pridevnik, po po-
menu in rabi pa prislov. V osnovniku se redno ujema z osebkom v
spolu in Stevilu, v primerniku in presezniku pa se navadno rabi za
vse spole oblika na -/, kar je tudi nekaka okamenina iz ¢asov, ko
so vsi pridevniski primerniki imeli samo to obliko. Poleg teh oblik je
v rabi tudi raje in najraje.

Bore (< boZe, zvalnik od bog = ubog) ima danes nepregibno
prislovno obliko in se tako tudi uporablja: bore malo, bore zanikrn
kot poudarek slabosti, pomanjkljivosti; rabi pa se tudi pridevno:
bore moZ, bore mladost, bore ljudje v pomenu boren borna -o; Se
veckrat pa ima zaniljiv pomen: bore smrkavec, bore surovec, bore
strahopetec, bore gobezdad ipd.

Drugaéen -¢na -0 in pogosten -stna -o sta iz prislova: drugace,
pogosto. Tudi res se je razvil iz resen, a je v drugem pomenu
znova razvil prislov resno, n. pr.: resno se drZi, resno govorim ipd.
Res ima danes pomen resnicno, v resnici, n. pr.: res je tezko, res je
povedal, vse je res. Ta prislov se uporablja tudi v zloZeni obliki zares.
V obeh oblikah nam rabi tudi za pritrdilnico.

Pridevnik pravi -a -o ima prislovno obliko prav. Rabi nam tudi
kot pritrdilni in poudarni prislov.

2438



Mnogo pridevnikov je razvilo poleg redne prislovne oblike »
obrazilom Se druge oblike po zgledu samostalniskih. Tako so s¢
nam ohranile zlasti oblike nekdanje imenske sklanje pri pridevniku:
zlepa, zgrda, zlahka, sprva, stéika, shuda, zmlada, znova, sccla,
skratka, dodébra, docela, docista, domala, zdavna-j, od davnaj, kljub
(<< k ljubu). Ker pridevniske oblike niso vet iz Zive sklanjatve, jih
ne ob¢utimo kot sklonske oblike in jih piSemo skupaj s predlogom.
V nekaterih primerih je v rabi tudi oblika z Zivo sodobno sklonsko
obliko; v takem primeru jih piSemo vCasih Se narazen: iz mladega,
iz celega, do malega, toda zgrdo, zlepo, shudo. Takih razlik je Se veg,
n. pr.: potiho, potihoma, toda po tihem, nagloma, nanagloma, toda
na naglem; podolgoma, toda po dolgem.

Zaimenski. — 1. a) Kod si hodil, kje si bil? Oko ti plamenece,
kam si se zagledalo? Kdaj sretno moje bo domovje? Kaj, decek,
gledas me debelo? Zakaj nazaj? Koliko zasluzis? Kako zivis? Doklej
naj $e potrpim? Odklej Ze dela§? Cemu se ubija3?

b) Tu rod je moj, tu moj je kraj, fu Zivel rad bi vekomaj. Tam
na levi so grobovi, tam spi$ ti. Tja bomo nasli pot, kjer nje sinovi
si prosti volijo vero in postave. Tod sekla bodo bridka jekla. Tedaj
koncana pot bo moja. Jaz tudi lo¢im se sedaj. Dotlej mi bodi zdrav!
Doslej si bil zmeraj prvi, glej, da bos tudi poslej. Slovenec sem, fako
je mati dejala. Kolikor jezikov znas$, foliko ljudi velja$. Zato pa reCem
vam: najlepsa je mladost. Zatorej teman mi duh je in mraéan.

©) Na tisto tiho domovanje, kjer mnogi spé nevzdramno spanje.
In koder vodi te samotna pot, srefavas starko smrt povsod povsod.
Dokler prosi, zlata usta nosi, kadar vrata, hrbet obraca. Kar bode
shranjenih voda v oblakih tvojega nebd, kar vode v tvojih bo pla-
ninah, kar bode v cvetnih je ravninah, tacas pridrevi vse na dan!
Odkar sem se zavedel, pod svojo streho nisem spal. Kakor si posteljes,
tako bos spal. Kolikor glav, toliko misli.

¢) Nekje v deveti dezZeli sta nekdaj Zivela moZ in Zena. Nekam
hodi, pa ne vem kam. Nekam Cuden je zadnje dni. Njega od nikoder
ni. Ti streti me moreS, potreti nikdar! Nikar, nikar se me ne boj!
Nekako (nekam, nekaj) tezko hodi$ danes. Kaj neki skriva?
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LeZeCe tiskana prislovna dolodila kraja, Casa, vzroka, nacina in
mere v zgornjih stavkih so izraZena s posebnimi prislovnimi izrazi,
ki po obliki mocno spominjajo na zaimke. Pod a) imamo vpraSalne
prislove; ti imajo v svoji sestavi za vprasalni zaimek znacilni k. Pod
b) imamo kazalne prislove; v sestavi sreCujemo za kazalne zaimke
znacilni ¢ ali stari s (s, si, se = ta, ta, to). V stavkih pod ¢) imamo pri-
slove, ki se kon€ujejo na -r, kakor se koncujejo oziralni zaimki;
tudi stavéna zveza je enaka oziralni. V stavkih pod &) pa imamo
prislove, ki nam na nedolo¢en nacin oznacujejo kraj, ¢as, nacin ali
mero kakor nedolo¢ni zaimki stvari ali re¢i. Tako so se iz zaimenskih
osnov razvili vseh Stirih vrst prislovi:

vprasalni kazalni oziralni nedoloéni
krajevni kje? tu tam tukaj tule kjer -koli kje nekje nikjer
kam? sem tja -kaj -le kamor -koli kam nekam nikamor
kod? tod on6d ondi -le koder -koli (ne)kod povsod nikoder
Casovni kdaj? sedaj tedaj -le kadar -koli kdaj nekdaj nekoé
kar nikdar nikoli vsekdar
doklej? do- od- po- tlej dokler
odklej? do- od- po- slej kar odkar
vzrocni kaj? zakaj? zato zatorej
(po)temu?
nacinovni  kako? kaj? tako -le sicer kakor -koli kaj kako nekako
takisto nikar nikakor neki
vsekako vsekakor
mere koliko? toliko -le kolikor kar nekoliko nekaj
kaj? kaj vse ni¢

1z zaimkov razviti prislovi so ohranili vprasalni, kazalni, oziralni
in nedolo¢ni znadaj, ki jih izraZajo z istimi znacilnimi ¢lenki kakor
zaimki: -j, -r, -kaj, -le, -koli. Od tod so prehajali tudi v druge prislov-
ne tvorbe.

2. Pomenski obseg nekaterih zaimenskih prislovov se je silno
razsiril, zato moramo paziti na pravilno in dobro rabo.

K aj. Zelo mnogovrstna je raba prislova kaj. Za lotevanje pome-
nov preglej njegovo uporabo v tehle stavkih: Kdj éakas, pasa, kdj
stojis? (= zakaj?) Kdj znancev Ze zasula je lopata! (= koliko) Kdj
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Jih je prisio! Kdj bi ne bila Zalostna? (= kako, zakaj?) Nosil se je kaj
imenitno! (= zelo) Za delo mu ni bilo kaj, kaj rad pa je posedal po
druzbah. (= veliko, dosti, zelo) Ni¢ kaj tankovesten ni. (= posebno)
Govoril je, da je bilo kaj. (meral) Pa Se kaj pridi! Kdj Se! No, ves kdj,
hvala lepa za tako Cast! Kaj Se Brut zaman kleéi! (= ali) Kaj nisi to ti?
— Ali je ta knjiga za kaj? (= kaj vredna, kaj prida) Ko bi bil on za
kaj élovek, bi drugace delal. Pa Se ti narédi, ée si za kaj! Ali ima za
kaj vino? Ali ta mizar za kaj naredi? — Za kaj se torej rabi celo pri-
devno. V razlicnih pomenih kaj menja poudarek, vcasih je dolg,
vcasih kratek, v¢asih pa enkliti¢en; tudi za pravo mesto v stavku je
v razliénih pomenih zelo obcutljiv.

Ni¢ je pomensko nikalnica h kdj: ni +- kdj, tako se tudi sklanja
kot zaimek. Locitev med zaimkom in prislovom je v¢asih zelo o€itna,
vcasih pa zelo negotova in je mogoca obojna razlaga. Zato tudi ve-
liko omahovanje v sklanji, ker se kot zaimek sklanja, kot prislov
pa ne. Zaimek je le tedaj, kadar ga oblutimo kot izrazit predmet
kakega glagola, n. pr.: Cesa se bojis? Ni¢esar! — Ali se kaj bojis?
Nié. Kaj si pa videl? Nicesar, prav niéésar nisem videl. — Ali si
kaj videl? Nié. Z »nid« ima odgovor v mislih predvsem zanikanje
sploh, to se pravi koli¢ino, ne pa doloditve stvari, predmeta. V takih
primerih se ni¢ veZe z zanikanim glagolom kakor druge nikalnice.
Ni¢ nima znancev. Ni¢ rad ni delal. Za delo mu ni bilo nié. Ni¢ ne bodi
Zalostna! Ni¢ ve¢ ne hédi k nam! V vseh teh primerih rni¢ samo zanika
in k nikalnemu povedku doda $e mero. Ustreza nekako prislovni
uporabi kaj.

Pomni 1. V tej obliki je ni¢ razvil mnogo prislovnih izrazov: Ljudi ni¢ koliko (= zelo
veliko). Na ni¢ priti, na ni¢ spraviti, v ni¢ iti = v izgubo iti, vse je pod ni¢, vse gre pod
ni¢, prodati pod ni¢ ali v nié. V teh izrazih je ni¢ Stevilo in meja med pozitivnim in
negativnim; zato Cuti jezik v njem samostalnik in ga vasih tudi tako sklanja: ni¢,
ni¢a, ni¢u, pri nicu, z nicem. Vzporedno z za kdj se je razvil tudi za ni¢; prvotno je bil
res prava nikalnica in se je zato tudi vezal z zanikanim povedkom, kakor je Se danes
v nekaterih zvezah v rabi: to ni za nié, ta ¢lovek ni za nié, danes nisem za ni¢ — povsod
v pomenu: za nobeno rabo. 1z te zelo pogosto rabljene zveze pa je izraz dobil SirSi
pomen nacinovnega prislova in izgubil pomen nikalnice; v tej zvezi se veZe z ncza-
nikanim povedkom in ga zaradi prenesenega pomena piSemo skupaj: zani¢. Uporablja
se pridevno in prislovno: »Tvoj nof je zani€.« »NoZ ni zanié, ti si zani¢, ko rezati ne
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znas.« — Se nisem videl tako zani¢ ¢loveka. Zanié vino toéi je nekaj Cisto drugega
kakor: vino todi za ni¢ ali vina ne toéi za ni¢ (= ga to€i zelo drago). — V prislovni
rabi je pomen $e ohlapnejsi: Ta clovek zani¢ ( =slabo) naredi. Ta clovek ne naredi
zani¢ (= naredi zelo dobro). Ta c¢lovek naredi za ni¢ (= za majhen denar, zastonj).
Ta élovek ne naredi za ni¢ (= zelo drago, ne zastonj ali pa: ne naredi za nobeno ceno,
z nobenim pogojem). V tem zadnjem pomenu navadno stoji za ni¢ pred glagolom:
ta Slovek za ni¢ (na svetu) ne naredi tega.

Kar. Podobno obsezen je pomen prislova kar: Kar Bog mi je Zivljenje dal, odkar
sem se zavedel, pod svojo streho nisem spal. Kar (= nenadoma) poci strel iz grmovja.
Kar mu je zasumelo v glavi. Kar (= prav, Cisto) vsak dan te pa tudi ni treba. Kar
koj bos sel! Kar (= le) pobéri se! Kar prinesi! Kar (= kolikor) bode shranjenih
voda v oblakih tvojega neba, tacas pridrevi vse na dan! »Ali si zadovol/:en?« »Se kar«

= nekako).

Dokler se veZe zmeraj z nedovriniki in veZe hkratni dejanji; dokler ne pa se veze
navadno z dovr3niki, ki naznanjajo nastop dejanja po izvrSenem dejanju v glavnem
stavku.

Vse se uporablja kot prislov mere pri pridevniku in prislovu: Vse prezgodaj
mi ropoces. Vse vecji, vse bolj§i, vse manjsi ipd. v pomenu zmeraj vedji itd. Vse
do danes nisem vedel tega. Vse bolj je pohajala dobra volja. V zadnjem (asu se je ta
raba mo¢no razsirila.

Neki se rabi kot prislov domneve in ugibanja: Oblaki so rdeéi, kaj neki pomenijo?
Kdo neki prihaja? Bil je neki hudo vesel.

Pomni 2. V zaimenskih prislovih je ohranjenih nekaj jezikovnih starin, ki sicer
ne Zivé veC. Tako srecujemo v nekaterih sestavljenkah stari kazalni zaimek sa si se =
ta ta to, n. pr.: zdaj = sedaj < sa-da-j, letos, danes, sinoli, nocoj (< noé-so-j), osorej,
dosihmal, dosegamal, posihmal, dosihdob, poslej ipd. N

Zaimenski prislovi se zaradi svoje kratkosti in obseZnega pomena radi druZijo
z drugimi prislovi in se z njimi strnejo v enotno sestavljenko: tu doli, tam gori, tja dol,
tja noter, tia ven; tule sem, tukajle notri, tamkajle gori, povsem ali povse, predvsem,
kdjpak, kakopak, kajne, kajneda, kajpada, potemtikem, posebej, posebno, tolikanj,
kolickaj, kolikanj, tolikodane, vsekako, vsekdar, vsaksebi = narazen itd.

Zaimke tudi sicer pogosto sreCujemo v samostalniskih prislovih kot sestavne dele,
zlasti kazalne: tokraj, tostran, to pot, tokrat, onstran, onkraj, ondan, onkrat itd.

Stevniki. — 1. Devetkrat vetja mnoZica jih obsuje. Dvakrat
se v mlinu pove, trikrat pa bedaku. Enkrat ni nobenkrat. Ze veckrat
sem hudo trpel. Pozdravljen tisockrat! Mnogokrat je bil dom v ne-
varnosti.

Zgornji leZeCe tiskani izrazi so sestavljeni iz glavnega Stevnika
ali izraza koli€ine in -krat. Ta krat je prvotno samostalnik s pome-
nom ¢rta, red, rok ; danes le Se redkokdaj éutimo v njem samostalnik,
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ko ga v nekaterih zvezah $e sklanjamo: nekaj kratov ali krati,
druge krati, v kratih placati (= v obrokih). Ti izrazi so nespremenljivi,
torej prislovi, in nam povedo, kolikokrat se ponavlja glagolsko
dejanje ali kolikokrat je mera kake stvari razlicna od druge. V tem
pomenu je sestava s -krat Ziva in jo poznajo vsi glavni Stevniki, pa
tudi izrazi koli¢ine: precejkrat, dostikrat, nekaterikrat, mdlokrat,
kdjkrat, nestetokrat, destokrat, nickrat, redkokrat itd. Tako sestav-
ljeni izrazi so po rabi in pomenu prislovi mere, imenujemo jih pa tudi
ponavljalne (frekventativne) Stevnike.

Pomni. Enkrat se sme rabiti le v pravem Stevniskem pomenu, ne pa v ¢asovnem:
neko¢, nékdaj, kdaj. Namesto pogostne tuje zveze za enkrat rabimo za sedaj.

2. Saj jedvakrat palo vmorje: prvic¢ je reklo Strbunk, drugi¢ pa se je
slisalo §tr-bunk. Povem ti, da si to storil prvi¢ (prvikrat) in zadnji¢
(zadnjikrat). Devetkrat je omagala mravlja, desetic (desetikrat) je le
preplezala kamen. Stoti¢ (stétikrat) sem zvrnil, sedaj malo pocijem.

Zgornji leZeCe tiskani izrazi so narejeni iz vrstilnih Stevnikov z
obrazilom -i¢ ali pa so sestavljeni s -krat. Tako oblikovanje vrstilnih
Stevnikov je Zivo in nam pove, katerikrat se po vrsti dejanje po-
navlja ali godi. Kadar take §tevniSke prislove piSemo s Stevilkami
(n. pr. pri nastevanju po toc¢kah), stavimo piko za Stevilom kakor
pri vrstilnih Stevnikih. Tako so narejene tudi oblike iz nekaterih
pridevnikov, ki kaZejo na zapovrstnost: zadnji¢ — zadnjikrat, sled-
nji¢c — slednjikrat, poslednji¢ — poslednjikrat, toda samo vnovic,
nagli¢, posamic¢; pa navadno: vsakikrat. Ker je zapovrstnost tudi
¢asovna, so nekateri teh izrazov dobili pomen ¢asovnega prislova:
drugi¢, prihodnjié, poslednji¢, zadnji¢ itd.

Pomni. Za izraZanje ponavljanja nam rabijo $e drugi izrazi. Namesto krar se
pogosto govori in piSe pot, v tem primeru kot pravi samostalnik : Zakaj pa vriskali so
drugo pot? Trikrat je odrinil krono, vsako pot rahleje. Namesto z obrazilom ali
s samostalnikom pof pa si v€asih pomagamo tudi s predlogom v in z vrstilnim §tevnikom
za srednji spol ednine: v prvo, v drugo, v tretje itd. Se v tretje so zavriskali. Ce nama
je v prvo spodletelo, jo bova pa v drugo dobila. Od tod je predlog v presel tudi v prislov-
ne oblike na -i¢, kjer ga piSemo skupaj s prislovom, ker nima ve¢ pravega samosvojega
pomena: vprvi¢, vdrugi¢, vnovi¢ itd. Po naredjih se namesto krar in pot uporabljajo
Se drugi izrazi.
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Glagolski, — 1. MeZé bi ga naSel. Vedé (védoma) je delal §ko-
do. Tako sevé izhaja se najlaZe. Gredo¢ (gredé) sem pozabil inie.
Macek se je prihuljeno. pribliZal papigi, ta pa ga je zavzeto pogledala.
Hrepenede se je ozrl proti oknu. Skrivsi je vzel kljué iz omare. Go-
voril je vreto.

LeZe€e tiskana prislovna dolocila so deleZniki. DeleZniki na -¢,
- (v)si in -¢ se rabijo prislovno brez posebnega obrazila, drugina -¢,
-n in -t pa delajo prislovne oblike kakor pridevniki (na -o -e).
Opisni deleZnik na -/ nam rabi kot prislov le v redkih primerih, kadar
nadomeséa trpni deleZnik na -n ali -¢, n. pr.: Dr3al se je zmrzlo.

2. Po zgledu samostalniskih prislovov so narejeni tudi nekateri
prislovi iz glagolskih osnov: védoma, nemudoma, nenehoma, skri-
voma, nenadoma, zdriema, ponevedoma ipd. Iz deleZnikov sta se
razvila vse¢ < vosced in skrivaj < skrivdje. Nevede je prislov v pri-
meru: zasel je nevede s prave poti, je pa $e pravi deleZnik v stavku:
zasel je, ne vedé za pravo pot. Tudi v mnogo drugih deleZnikih na -e,
zlasti pa na -(v)$i (skrivsi, pozabivsi, oprimsi, namérsi) in starih na
-v (oprtiv, prihuliv, skloniv) danes ne ¢utimo ve¢ deleZnikov, marved
le prislove. Iz glagolskih oblik in zvez so se razvili $e drugi splo$no
rabljeni prislovi: morebiti, morda, menda < menim da, ¢es < h(o)ces,
bajé ali bojda < bajo da, pré < prave = pravijo, tako rekoé, sevé,
seveda (ta dva sta se $e do nedavna pisala narazen: se ve ali se ve da,
vCasih celo z vejico pred da, danes se pa te sestave komaj Se zave-
damo). Gledé se pogosto rabi kot nepravi predlog z rodilnikom.

Clenki. — Med oblikovne prvine prislovnega znataja mo-
ramo S$teti razline besedice ali tudi le osamljene glasove, ki se
uporabljajo samostojno ali pa kot navezek drugim besedam in ki
nimajo samostojnega pomena, a v¢asih premaknejo pomen, v¢asih
pa besede okrepijo. Pravimo jim ¢lenki ali partikule.

1. Kot okrepitev besedam nam rabijo:

a) le pri zaimkih in prislovih: tale, le-ta, dnale, le-dna, takle,
taksnale, tistile, le-tisti; tule, le-tu, tamle, le-tam, ondile, le-ondi,
tukajle, tamkajle, semle, le-sem, semkajle, tjale, tjakajle, sedajle,
prejle, takole itd.
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b) li nastopa kot samostojna vprasalnica: Je li res? Ves Ii? ali pa
kot navezek: ka-li, ali, jeli ipd.: Jeli da je res?

¢) si kot samostojni ¢lenek v nekaterih stalnih reklih: lej si ga no,
gorje si ga Cloveku, pojdi si kam, bog si ga vedi, kdor si bodi, kar si
bodi, kjer si bodi, kamor si bodi, koder si bodi, kakor si bodi — ali
pa kot navezek : bodisi, marsikaj, marsikdo;

¢) ga je v nekaterih stalnih reklih popolnoma izgubil svoj pomen:
gorje si ga floveku, bog si ga vedi, bog ga vedi ipd.; v nekaterih
zvezah je ga sicer slovniSko Se tozilniski predmet, a je tako popolno-
ma nedoloden, da prehaja v vrsto ¢€lenkov: lomiti ga, poganjati ga,
dati ga ipd. Podobno je tudi z jo v nekaterih zvezah, Geprav je tam
nadomeséeni samostalnik bolj v zavesti: ubrati jo, ucvreti jo, uganiti
Jo, polomiti jo ipd.

2. Se vetkrat sreamo pri zaimkih in prislovih navezke:

a) -r ali -er daje oziralni znadaj zaimkom in prislovom: kdor, kar,
Cigar, kjer, koder, kamor, dokler, kakor, kadar; v sestavi se oziralni
pomen zgubi: nikjer, nikamor, nikoder, nikdar, nikar, nikakor,
vsekakor, vsekdar, vendar ipd. Kamor < kamo-Ze, kakor <C
kako-Ze.

b) -j dobivajo zaimki in prislovi, ne da bi zmeraj dajal kak po-
menski znacaj oblikam: kaj, doslej, poslej, kdaj, tedaj, sedaj, zgodaj,
vleraj, zjutraj, nocoj, vekomaj, zmeraj, skoraj, zdavnaj, komaj,
precej itd.;

c) -da je iz veznika postal v mnogo primerih sestavni del pri-
slova, kakor je Se zelo oCiten v zvezah: morda, seveda, brZda, resda,
skorajda, malodane, tolikodane, kajneda itd. ;

¢) -ka-j se je kot Clenek navezal zlasti krajevnim prislovom:
tukaj, tamkaj, semkaj, tjakaj, venkaj; v naredjih Zivi takih zvez Se
mnogo vet;

d) -ti: kajti, anti, niti, kot << ko-ti, basti, kakti itd.

e) koli poudarja poljubnost oziralnega zaimka ali prislova: kdor
koli, kar koli, kateri koli, kjer koli, kamor koli, koder koli itd. ali
tudi skupaj: kdorkoli, karkoli, kjerkoli itd.
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Clenke imenujemo nepregibne besede, kadar ne Zivé ve& v samo-
stojnem besednem pomenu, marve¢ so le sestavni del stalnih rekel
ali besed, ki jim véasih dajejo poudarek ali pomensko tanéino.

Povzetek. — Pregled prislovnih oblik nam je pokazal, da
je ta besedna vrsta usedlina iz drugih besednih vrst v okamnelih obli-
kah in v dolofenem pomenu. Tudi vsi predlogi so bili prvotno pri-
slovi in so Sele kasneje dobili danaSnjo nalogo, da dolo¢ajo razmerje
do samostalnika. Mnogo predlogov ima $e danes obojni pomen,
zlasti nepravi predlogi. Tudi nekateri vezniki imajo Se danes pri-
slovno vlogo in pomen. Pri pridevniku in Stevilu je tvorba prislova Se
tako Ziva, da so nam le pridevniske in StevniSke oblike, ne pa po-
sebna besedna vrsta. Samostalniski, zaimenski in glagolski prislovi
so nam posebne besede. Vsi ti prislovi pa so po oblikovni nespre-
menljivosti in po vlogi v jeziku enaki, zato sodijo v isto vrsto. Zaradi
oblikovne omrtvelosti in pomenske raztegljivosti prenesejo zlasti
enozloZnice vseh vrst sestave in sprijeme: kdjpak, kdjpada, kajnéda,
sevéda, vseskozi, mdlodane, tdlikodane, potemtakem, ndpak < na-
opak, tjavdan itd.

Po izvoru lo¢imo samostalniske, pridevniske, zaimenske, Stev-
niSke in glagolske prislove; Ziva je njih tvorba le $e pri pridevniku
in Stevniku.

Prislovi po pomenu

.Krajevni. — a) Ti bos pa doma ostala. Ne hodi pro&! Dalec¢
daleé so planine. Pridi bliZe! Tam vidi gnezditi strupene gade in tam
brlog, kjer ima tigra mlade.

b) Tam doli po polju pa stopa nekdo. Tam daled nekje za gorami
je moralo goreti. Spotoma domov ga je obsla slabost. Tu in tam sivo
pobodje je pricalo o cvetotih narcisah. Poti navzgor smo v temnem
tiso¢letju z upognjeno glavo zaman iskali.

LeZece tiskani izrazi so prislovna dolo¢ila kraja, izraZena s samo-
stalni§kimi, pridevniSskimi ali zaimenskimi prislovi. V zgledih pod
a) dolo€ajo glagolsko dejanje glede na kraj. V zgledih pod b) je po
ve¢ krajevnih prislovov skupaj; vsi skupaj pojasnjujejo glagolsko
dejanje, drugade pa se med seboj natan¢neje dolocajo, n. pr.: gorelo

256



je za gorami, pa ni doloCeno kje, pag nekje. Krajevne prislove lahko
rabimo tudi s predlogi, seveda ne spreminjajo oblike: od dalec, do
tam, od blizu, do gor ne pride vel; pogosto so se strnili z njimi v ¢n
izraz: navzgor, navzdol, povrh itd. Pojasnjujejo lahko tudi pridevniski
prilastek: tu in tam sivo pobolje. V nekaterih zvezah pojasnjujcjo
samostalnik v vlogi nekakega prilastka: pot navzgor. Stevniskih in
glagolskih prislovov s krajevnim pomenom ne poznamo.

Krajevni prislovi dolodajo glede na kraj glagolsko dejanje, pri-
slovna dolo¢ila, pridevnike ali samostalnike. Po izvoru so samostal-
niski, pridevnigki ali zaimenski.

Pomni. Lo¢i dobro: gori, doli, notri na vpraSanje kje? od oblik gor, dol, noter
na vprasanje kam?! Loti tudi naproti od nasproti! Sel mu je naproti, da ga pozdravi.
Sovrastvo mu ni dalo, da ne bi bil delal nasproti.

Casovni. — a) Lani je slepar starino $e prodajal, letos kupi si
grascino. Okusil zgodaj sem tvoj sad, spoznanje! Neko¢ Crni lasje
s0 danes Cisto beli. Zdaj ti¢, zdaj mi§, tako seve izhaja se najlaZe.
Kaksna sprememba od véeraj do danes, kaj?

b) Davi navsezgodaj je vstal in koj nato odsel. Povedal ti bom
kdaj drugi¢. Lani osorej smo bili na morju.

Lezece tiskana prislovna dolocila ¢asa so izraZena s samostal-
niskimi, pridevniskimi, zaimenskimi, §tevniskimi in glagolskimi pri-
slovi. Pojasnjujejo predvsem glagolsko dejanje (pod a). Ve ¢asovnih
prislovov se lahko med seboj dopolnjuje: davi navsezgodaj, koj nato,
lani osorej, dolgo v no¢ ipd.

Casovni prislovi torej pojasnjujejo glede na &as glagolsko de-
janje in prislovna dolotila. Po izvoru so lahko samostalniski, pri-
devniski, zaimenski, Stevni§ki in glagolski.

Pomni. Iz samostalnika poldan m. ali poldne sr. so se na vprasanje kdaj? razvili
Casovni prislovi: dopoldne, opoldne, popoldne, predpoldne, ne da bi sklanjali katerega
sestavnih delov. Podobno pravimo opolnodi, toda do polnoci, pred polroéjo, po polnodi.
Tudi podnevi in ponodi sta postala prava prislova, ki ju lo¢imo od po dnevu in po noci.

Loti: ta &as tajnik (okrajSano 1. &) = sedaj in pa taias = tedaj, takrat je bilo
hudo; za &asa svetovne vojske = v &asu..., toda: prifel je zadasa = zgodaj, pravi
Cas, o pravem Casu! Skupaj piSemo: kéasi = takoj, pocasi, véasi ali véasih ali casth
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ali éasi, séasoma; narazen pa: vsak ¢éas = zdaj zdaj bo tu, za das = za malo &asa
je skotil iz sobe, svoj das = nekol.

Namesto danes zjutraj pravimo lepo slovensko davi, namesto danes ponoéi pa
nocoj. Sino¢i = véeraj ponoCi; drevi = danes zveCer.

Vzroctni. — Zakaj te Ziva radost mine? Zato ne nosi koZe
naprodaj! Zavoljo (zaradi) njega sem jo skupil. Zategadelj (zaradi
tega, zavoljo tega, zato) bédite mirni! Zatdrej mol&i in delaj! Cemit
pa hodi v Solo? Pag zaro, da bi se Cesa naudil!

LeZeCe tiskani izrazi izraZajo vzrok ali namen glagolskega de-
janja. Pravih vzro¢nih prislovov je le malo in $e ti so vsi zaimki ali
zloZeni z zaimki: zakaj, zato, zatorej, Cemu, podemil. Zaradi in za-
voljo se sicer v zvezi s tega vCasih rabita v pomenu zato, brez tega
pa sta neprava predloga in se veZeta z rodilnikom.

Vzro¢ni prislovi torej pojasnjujejo glagolsko dejanje glede na
vzrok ali namen. Po izvoru so zaimenski ali samostalniski (nepravi
predlogi).

Pomni. Lo¢i dobro zato in za to, n. pr.: Za to ima$ denar, za kaj pametnega pa
ne. Za to ti ne dam denarja. Zato ti ne dam denarja.

Nadinovni. — Vsak milo sebe, ostro brata sodi. Ta skrinja je
¢udo tezka. Pozdravljam te srénd srénd. Curkoma je lilo. Pozabil
ga je ponevedoma. Po krivem trdd mi govoris. Tako nekako po strani
me je gledal. Hudo je bil laen. Kako govori? Tako, kakor ga je nauci-
la mati. SovraZnik venromer me moti, ne da naravnost mi po poti. Poj
po sili!

Najved je naCinovnih prislovov. Pojasnjujejo glagolsko dejanje
glede na nadin ali pa natanéneje dolo¢ajo druga prislovna doloila
ali pridevnik. Po izvoru so samostalni§ki, pridevniski, zaimenski in
glagolski. Nekatere pridevniSke prislove lahko Stejemo k nacinovnim
ali h koli¢inskim, to so vsi tisti, ki oznaCujejo stopnjo, n. pr.: hudo,
mocno, zelo, bolj, precéj ipd.

Koli¢inski. — 1. Desetkrat obrni besedo, preden jo izreces.
Trikrat manj govori, trikrat ve poslusaj, pa bos veljal za devetkrat
pametnejSega. Enkrat ni nobenkrat.
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Veé ljudi veé¢ vidi. Kolikor jezikov znas, toliko ljudi veljas. Le
malo vam jedila hranim, bratje! Malo poglej okrog sebe, pa bos
videl dosti, Se preveé. Prisel je na mo¢ (od sile, silo) Zalosten; dolgo
je toZil, mi smo ga nekoliko tolaZili, nekaj milovali, pa je odSel mnogo
(dokaj, veliko) vedrejsi. Veselja dokaj strup njegov je umoril. Bolnik
se pocuti mnogo bolje.

LeZete tiskane besede izraZzajo koli¢ino stvari ali stopnjo deja-
nja, lastnosti. Zato jih imenujemo koli¢inske prislove ali prislove
mere. V prvem odstavku imamo $tevniSke prislove, ki nam povedo,
kolikokrat se kaj ponavlja ali lo¢i od Cesa drugega; po pomenu so
to ponavljalni §tevniki; po obliki pa nepregibni, zato sodijo z dru-
gimi koli¢inskimi izrazi vred med prislovne izraze.

Kar izraZajo StevniSki prislovi v prvem odstavku s Stevnisko
dolo€nostjo, to izraZajo koliCinski izrazi v drugem odstavku ne-
doloéno, pribliZzno, splosno. Pojasnjujejo lahko glagol, samostalnik,
pridevnik ali prislov. Za nekako razmejevanje med nacinovnimi
in koli¢inskimi prislovi velja pravilo, da izrazito koli€inski pri-
slovi ne morejo pojasnjevati pridevnika, n. pr.: veliko ljudi, veliko
prenese, toda nikoli veliko bogat; tako Se n. pr. mnogo in vec,
medtem ko malo moremo vezati tudi s pridevnikom: malo bogat;
nasprotno pa izrazito nacinovnih ne moremo vezati s samostalniki,
n. pr. zelo bogat, zelo trpi, toda nikoli zelo ljudi.

2. V vel krajih so Nemci postrelili moske in poZgali hiSe. Rabil
ga je le v malo primerih. Z nekaj moZmi je od3el na ogled. V koli-
ko urah si upa§ to napraviti? Pri foliko ovirah je hitro delo ne-
mogoce. Pred dokaj leti je bil tule most. Govoril sem z dosti (dokaj,
mnogo, veliko, precej) ljudmi, pa so vsi iste misli. Ob teh s toliko
naSimi Zulji postavljenih podbojih (Trsta), s toliko nase krvi oSkrop-
ljenih vratih je edini poklicani vratar slovenski narod. Z nekoliko
(nekaj, malo) dobre volje bi se Ze naredilo. Z malo kruha in sira
je hodil na delo za ves dan. Tisto malo kruha mu ne more za-
dostovati. Od tistega malo kruha ne more Ziveti. S tistim malo
kruhom si ne more pomagati.

LeZece tiskani prislovi dolo¢ajo koli¢ino stvari ali oseb v sklo-
nih s predlogi. Prislov ostane v tem primeru nespremenjen, samo-
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stalnik za njim pa se ravna zdaj po predlogu, zdaj stoji v rodilniku
kakor za samostalnikom; kadar je samostalnik v mnoZini, tedaj se
ravna redno po predlogu; v ednini pa je mnogo izjem, zlasti pri
samostalnikih Zenskega spola. Vcasih obcuti jezik tak prislov kot
samostalnik sr. sp. V sploSnem pa velja za odvisne sklone, da se
vezejo ti prislovi kakor nesklonljiva §tevnika sto in tiso¢: v im.
in toZ. stoji samostalnik za njimi v rodilniku, drugod pa v ustreznem
sklonu.

Pomni. Napacno je torej, Ce v takih primerih prislov sklanjamo kakor pridevnik,
kar se vCasih bere, $e veCkrat pa slisi: od vécih strani nam pisejo, v déstih knjigah sem
bral. V to vrsto napak sodijo $e pogosteje rabljene oblike: Pri tolikih ovirah ne morem
delati. Taka oblika pomeni: pri tako velikih ovirah in ne pri toliko, tako $te-
vilnih ovirah. Prav tako je lo¢iti med izrazi: z malo izjemami — z malimi izjemami,
z veliko napakami — z velikimi napakami.

V vrsto koliCinskih izrazov §tejemo danes tudi po! in ¢etrt. Pri vezanju s samo-
stalnikom v&asih ob&utimo pol kot samostalnik, v¢asih kot pridevnik. Zmeraj in povsod
govor¢ le: pred pol ure, v pol ure, pred pol dne (kar se je strnilo v prislove: predpoldne,
popoldne, dopoldne, opoldne; ti so postali samostalniki sr. sp. poleg samostalnikov
m. sp. predpoldan, popoldan, dopoldan, opoldan). Redno stoje v rodilniku samostalniki
Z. sp.: s pol klobase, s pol kile moke, pri pol sklede Zgancev; postregla mu je s pol pesti
krhljev. Pri samostalnikih m. in sr. sp. omahuje raba med rodilnikom in sklonom, ki
ga zahteva predlog, vendar v knjiznem jeziku poslednja raba zmaguje: pred pol letom
(pred pol leta), pred pol stoletiem (stoletja), s pol hlebom kruha in pol kosem jabolk
jim je postregel. Tudi pri cetrt se je sklanja zlasti pri napovedi Casa Cisto opustila:
v Cetrt ure, pred tri Cetrt ure, pred Cetrt stoletjem, pred Cetrt letom in leta.

Poudarni. — Prav hrast potrebujem. Ravno priden je, saj
nadarjen ni. Prav ({isto, kar) niCesar se ne bojim. Prav (ravno,
natancno) sedem jih potrebujem.

Zdaj si pa ¢ izberi! Ljudje so /¢ od dale gledali. Si vendar
(1, vendarle) prisel! Saj ves, kako je. Vsdj nagajaj nikar ne, Ce Ze
pomagati no&e§! Ti samd govori, drugo bo Ze moja skrb! Ze hodi
tako, da ni za nikamor. Posebno (zlasti, predvsem) to povej, da ga
tu skoraj (domala) nihce ne pozna.

LeZece tiskani prislovi dajejo besedam v stavku vegji ali manjsi
poudarek. Dopolnjujejo lahko vse besede, tudi take, ki ne morejo
biti same zase stavcni €len, n. pr. predlog:
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a) besedo dolo¢no pokazejo: prav, ravno, posebno, predvsem,
zlasti, nadvse itd.;

b) besedo popolnjujejo v obsegu in stopnji: {isto, prav, prav-
zaprav, zelo, bolj, najbolj, vse, kar, celo, popolnoma, docela, povse,
poysem itd.;

¢) omejujejo obseg: [é, samd, vsdj, kvedjemu; skoraj, domala,
bliz, se, malodane, kmalu itd.;

&) kaZejo na Custveno osebno razmerje do Cesa, bodi da kazejo
na presenecenje, veselje, pridrZzek, samoumevnost, dopuscanje, na-
sprotje itd.: /e, vendar, vendarle, pa, Ze, Se, paé, saj, Ze Se, tudi ipd.

Mnogo teh izrazov sreCujemo tudi v vlogi drugih prislovov,
zlasti med miselnimi jih je veliko, pa tudi v vlogi veznikov. V&asih
je pomen takim drobnim besedam le tezko opredeliti, a vendar je
jezik za njih pravilno uporabo zelo obcutljiv. Z navadno stavéno
analizo teh prislovov ne moremo zajeti v nobeno zgoraj nastetih
vrst. Za dobro razumevanje jezika, njegovih miselnih in Eustvenih
odtenkov pa je poznanje teh izrazov pomembno; v Zivem ljudskem
jeziku jih je navadno zelo veliko in mu dajejo pravo voljnost in
gibénost. Zato pazi na ta besedni drobiZ in njegovo uporabo pri
dobrih pisateljih! Naredja dobivajo mnogo krajevne barve prav
od uporabe teh besed.

Miselni. — D4, tako je bilo. — Né, tega nisem rekel. — Mar
ves, da teceS tik grobov? — N, tu imas!

LeZeCe tiskani izrazi v gornjih stavkih izraZajo miselno raz-
merje do celotnega stavka. To razmerje je lahko pritrjevalno,
nikalno, vpraSalno ali pa pozivalno; po tem tudi lahko lo¢imo:
1. pritrdilnice, 2. nikalnice, 3. vpra$alnice in 4. zvalnice.

1. Pritrdilnice pritrjujejo izreene misli. Vendar pa lahko pri-
trdim misli z veCjo ali manj§o vnemo, s pridrzkom, z dvomom,
z ugovorom, z dopustitvijo in omejitvijo:

a) da je glavna pritrdilnica; razvila se je iz istega da kakor
veznik; rabi se le samostojno, medmetno; posebne miselne in
Custvene odtenke izrazajo zloZenke: seveda, kajpada, resda, go-
tovoda, ki pa tudi brez da pritrjujejo: seve, kajpa, res, gotovo,
prav ipd.;
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b) z nekakim dopus¢anjem in pridrZkom pritrjujejo: sdj, Ze, Se,
Ze Ze, Ze Se, tudi ipd.;

) z ugovorom pritrjuje pa¢; po sklepanju pa: forej, zatorej,
tedaj, tako ipd.;

&) dvom pa izraZajo ob izreeni misli: menda, morda, morebiti,
bliz, bajé (= menda), brZkone, najbrs, brida, bricas, nemara in Se
veC podobnih izrazov.

2. Nikalnica je pravzaprav ena sama: ne. Vsi drugi nikalni
izrazi so sestavljeni z njo. Uporablja se samostojno — medmetno —
ali pa zanikuje posamezne besede v stavku: Ne, to ni res. Ne oce
ne mati nista doma! Kot samostojna nikalnica se uporablja tudi
nak. V zvezi z je se je spojila nikalnica v stavéno nikalnico ni.
Staro stavéno nikalnico ni sreCujemo v nekaterih samostojnih ali
stavénih prislovnih sestavah:

a) krajevnih: nikjer, nikoder, nikamor;

b) Casovnih: nikdar, nikoli;

¢) na¢inovnih: nikakor, nikar, nikarta, nikarte;
¢) v nedolo¢nih zaimkih: nihée, nikdo, nic.

Kadarkoli je v stavku katera teh nikalnic, je zanikan tudi po-
vedek, le ni¢ je vCasih v prislovnih zvezah izgubil nikalni znacaj.

Z nikalnico ne se spajajo v enoten pojem z negativnim po-
menom zlasti pridevniki: sreden — nesreCen, prijeten — neprijeten,
ljub — neljub itd. Vendar v takih sestavah ne ni ve¢ stavéna, marve¢
le besedna nikalnica, zato ni treba, da bi bil povedek zanikan:
ta clovek je nesrelen, kar je pomensko blizu: ta ¢lovek ni srelen.

Nikalnica ne se spaja s sedanjiS§kimi oblikami glagolov sem,
imam in hodem: nisem, nimam in nocdem ali necem.

Brzkone je prislov domnevanja, ugibanja in verjetnosti brez
nikalnega pomena.

Raba. Kadar je v stavku zanikan povedek, mora stati odnosni
tozilniski predmet v rodilniku. Pri tem je treba paziti, kdaj se ni-
kalnica res nana$a na povedek in ne na kako drugo besedo v stavku.,
Zlasti pogosto se gresi v tehle primerih:
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a) ne da: v tej zvezi se nikalnica nanasa na da, ne pa na pove-
dek: Odsel je, ne da bi bil spregovoril besedico (ne: ...besedice).
Nekoliko preneha, ne da bi konéal stavek (ne: ...stavka).

b) ne le: v takih zvezah se nikalnica nanaSa na prislov /e ali
samd, ne pa na povedek, Ceprav ga véasih veZemo z njim: Kmetje
mu niso dajali le malico (ne: ...malice), ampak so ga vabili tudi na
JuZino. (Smiselno: so mu dajali ne le malico...)

c) Paziti je treba, kako dale¢ seZe nikalna mo¢; to velja zlasti
v primerjavah ne... kakor: V Rimu ni bilo druge plastike kakor
grska (ne: grske). Ni videla Zive duse kakor véasih psoglavce (ne:
psoglavcev). Moje srce si ne Zeli drugega kakor priliko (ne: prilike),
da... Tadas Amerike Se niso poznali, kaj Sele Avstralijo (ne: Avstralije).

¢) Nikalna mo& nekaterih zanikalnih glagolov ali glagolskih
izrazov zajame tudi odnosni nedolo¢nik in s tem njegov predmet,
Ce je zveza tako tesna, da ne ¢utimo v nedolo¢niku okrajSanega
nedolocniSkega stavka; to velja predvsem za tiste glagole, ki se
pogosto veZejo z nedolo¢nikom kot s toZilniskim predmetom (dodat-
kom) v enoten izraz: ne morem, ne maram, ne smem, nocem, ne
znam, ne neham ipd. govoriti tega jezika, resnice; ni mogoce, ni
treba ipd. povedati vsega, resnice.

d) Oéeta ni. Tistih his ni ve¢. Dveh dreves ni bilo. Kadar za-
nikamo obstoj (eksistenco) osebka, stoji povedek v 3. os. edn. (ni),
osebek pa v rodilniku odnosnega Stevila. To velja za vse primere,
kjer res zanikamo obstoj osebka. Zato moramo kljub pomenski
blizini oblikovno lociti stavke, kakor: Odeta ni doma in Ofe ni
doma. V prvem primeru zanikamo obstoj osebka z omejitvijo na
dom (OCleta ni — namred: doma),; v drugem primeru pa ne zani-
kamo osebka, ampak le dolotilo, da bi bil doma. Ce re¢em Hisa
ni nova, ne zanikam osebka, marve¢ le novost. Kadar je samo-
stalnik povedno dolo€ilo povedne besede ni, tedaj ta stoji seveda
v imenovalniku: Sin ni vojak. V&asih omahuje raba med povednim
dolocilom in osebkom: Saj Se ni konec vseh dni. Zaradi tega te Se
ne bo kraj. Ni &as za neumnosti. Ni sila beraciti. Ni govor o tem.
Razprto tiskani izrazi v gornjih refenicah morajo kot povedna
dolocila k nikalnici stati v imenovalniku. V¢asih jih lahko rabimo
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namenoma kot zanikane osebke, v takem primeru pa stojé v ro-
dilniku: Ni §e konca. Celo uro Ze hodimo, pa ni ne konca ne
kraja. O tem ni bilo govora. Ni {asa za take stvari.

3. Vprasalnice. Poleg vprasalnih zaimkov in krajevnih, ¢asov-
nih, vzro¢nih, naéinovnih in koliCinskih vprasalnih prislovov nam
rabijo Se nekateri drugi izrazi za vprasevanje. Nekatere uporabljamo
kot samostojne vprasalnice: Je to prav, a? To menda veste, ka-1i?
Saj prides, kajne (kajneda)? To je tvoje delo, jeli? Vieraj ste bili
prinas, jelite? Drugo uporabljamo v stavéni zvezi: Mar se je se
gibala? Ali vi mislite drugace? Jeli ves, da pojdem jutri z doma?
Vse nam oznacujejo vprasalno razmerje do izreene misli. Seveda
niso nujno potrebne, ker vprasalni smisel stavka izrazamo tudi s
posebnim besednim redom v stavku in Se bolj z glasom, ki se proti
koncu stavka visa, namesto da bi padal.

4. Zvalnice. Sem Stejemo take izraze, ki z njimi ogovarja-
mo in pozivamo v razgovoru; zaradi tega imajo mekak znacaj
velelniskih in zvalniskih okamenin. Ceprav nekateri izrazi nimajo
nobene zveze z glagolom, so, po vlogi podobni velelnikom, dobili
tudi ti dvojinsko in mnoZzinsko velelnisko obrazilo -fa in -te: nd,
ndta, ndte! nu, nujta, nujte! jéli, jélita, jélite! no,; bali, balita, balite!
(= pridi sem!); le; lemoj << ljubi moj, lemojta, lemojte! Take oblike
so nastale po vplivu nekaterih pravih glagolskih okamenin: /éj,
lejta, lejte! << glej, glejta, glejte! vis, vita, vite < vidis, vidita,
vidite! 1z pdjdi, pdjdita, pdjdite! je v govoru nastala oblika péj,
péjta, péjte! v pomenu zacudenja ali odklanjanja. Tudi dgj, ddjta,
dajte! in déj, déjta, déjte! beZi, beZite! so pogosto le Se izraz poziva.
V tej obliki in rabi so taki izrazi enaki tudi medmetom, kamor
bi lahko pristeli vecji del vseh miselnih prislovov.

Predlog (prepozicija)
Splosno
Kaj je. — Vracal sem se z lova in 3el po vrtnem drevoredu. Bojuje
se najmlajsi med junaki za vero starSev, za &rte, za bogove nad
oblaki. Svoji k svojim! Pri nas je bila z Zivljenjem trda ko malokje.
Oce je vstal izza mize in me skozi naoCnike nepremicno gledal.
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Lezele tiskane besede imenujemo predloge (prepozicije), ker
jih postavljamo (predlagamo) pred imena. Te besede so nepregibne
in izraZajo razmerje med dvema predmetoma. VeZejo se pa z vsemi
skloni, samo z imenovalnikom ne.

Vezava. — Predlogi se veZejo z enim ali ve¢ skloni, in sicer:

z rodilnikom brez, do, iz, od: brez vzroka, do nodi, iz ljubezni,
od lanskega leta;

z dajalnikom k (h), kljub, vzlic, proti: k veCeru, kljub obljubi,
vzlic domnevam, proti sovrazniku;

s toZilnikom dez, raz, skoz(i), zoper: Cez hribe in doline, raz
streho, skoz oblake, zoper brata;

z mestnikom o, pri: o praznikih, pri sosedih;

z rodilnikom in orodnikom s (z): prihaja s planin, govori s
tovariSem;

s toZilnikom in orodnikom med, nad, pod, pred: prisli smo med
prijatelje, sedimo med prijatelji; splavati nad oblake, nad oblaki se
Zari; pes je zlezel pod klop, pes renci pod klopjo; stopiti pred sod-
nike, stati pred sodniki;

s toZilnikom in mestnikom na, ob, po, v: stopim na cesto, na
cesti je vse Zivo; tréiti ob zid, ob zidu raste trta; gremo po drva, po
pravici povedano; nese§ v mlin, v mlinu se dvakrat pove;

“z rodilnikom, toZilnikom in orodnikom za: za starih dni, sto-
piti za drevo, skrivati se za drevesom.

Sestava. — Eden izmed vas me bo izdal. Izpod skale curlja
studencek. Spravi se mi izpred o¢i. Mesec je pokukal izza oblakov.
Posekali smo na dvoriscu lipo iznad mize.

Lezece tiskane besede so sestavljene iz dveh predlogov. Vezava
takega sestavljenega predloga se ravna po prvem predlogu.

Nepravi predlogi. — a) Dno jezera je globoko. Dno jezera
lezi zvon. — Tukaj je konec vasi. Konec vasi sameva siromasna
koca. — To mi je najljubsi kraj. Ifiaj potoka je livada. — Sreda ni
sredi tedna. — Zarja je oblivala vrh. Visoko vrh planin stojim.

Iz gornjih primerov vidimo, kako so samostalniki dobili pri-
slovni in predloZni pomen.
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b) Nevihta je blizu: blizu Triglava. — Po gozdovih okoli so se
potikali volkovi: okoli vasi. — PriSel je mimo: mimo znamenja. —
Tebe ni bilo zraven: zraven hise. — TeZko bos prisel onkraj: onkraj
reke. — Onstran ni hi§: onstran jezera. — Saj ni bil vprido, ko je
tako govoril: vprico ljudi. — Hodila sva vstric: v§tric voza. — To
nam je naredil vkljub: vkljub obljubi. — Jefte jim je Sel nasproti:
nasproti sovraznikom. — Komaj sem bil dez: ez plot. — Tukaj ne
mores$ skoz: skozi Zivo mejo. — Zmeraj st imel nekaj zoper: zoper
sosede.

Za predloge nam rabijo tudi samostalniki in prislovi. To so
nepravi predlogi.

Raba

Predlog do. — Pomeni 1. primikanje, blizino v prostoru: do
hriba priti; brada sega do tal; poslali so sla do vojvode; v dvorani
Je bilo vse polno, glava do glave;

2. primikanje, bliZino v &asu: spati do belega dne; do smrti ga
ne pozabim, do tistih dob;

3. po rahlem pomenskem prenosu smer, razmerje, nadin:
prosnjo imam do vas; nimamo kruha do ostanka; do tretjega gre
rado; zaigral si vse do dinarja; ne mcre§ mi do Zivega, do krvi se
Je ranil; do smrti uZaljen; do sitega se najesti, bilo je domala tako;
izpolniti ukaz do picice,; ljubezen do domovine.

Prvotni prislovni pomen je $e v primerih, kakor zasluZiti do
tri kovace na uro.

Pomni. Ako ti je kaj do tega, do zdravja, do srefe. (Napaéno: na tem mi je veliko
leZece). Trd do ubogih. (Napa¢no: napram ubogim).

Predlog iz. — IzraZa izvor, izhajanje iz notranj$€ine. Rabi
se 1. krajevno: iz hiSe stopiti; iz luknje prilesti; polnocni zvon
zaklenkal je iz lin; 2. Casovno: iz pocletka, iz mladih dni; zgodba
iz starih Casov; izprva, izmlada; 3. za tvarino, iz katere je kaj:
kadilnica je bila iz istega zlata; kruh iz bele moke; kipec iz celega;
4. iz krajevnega se je tudi razvil preneseni pomen vzroka ali na€ina:
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storiti iz jeze, iz hudobije, iz lakomnosti; iz srca rad; iz uma biti;
izlepa, izgrda.

Pomni. Lubadar je v smreki in prileze iz nje, pti¢ sedi na smreki in zleti s smreke.

V prislovih iz predloZnih zvez se je i rad obrusil: zlepa, scela,
sprva.

Predlog od. Pomeni izhajanje iz blizZine predmeta in se v
tem lo¢i od predloga iz, ki izhaja iz notranjs¢ine. Od tod razmerje
od: do kakor iz: v. Ker pa je bliZina oznacena tudi s predlogoma
k, pri, je tudi tema dvema nasprotek; sedim pri sosedu, grem k
sosedu: prihajam od soseda. Predlog od pomeni 1. kraj: od strehe
kaplja; od Urala do Triglava, od kraja zaceti; pritrgati si od ust;
to mi je od rok,; locen od hrupnega sveta; rana od noZa, olistiti od
greha; terjati pet od sto;

2. ¢as: od zaletka,; od mladih nog, od tistih dob; od stirih do ene
so trate zelene; od jutra do mraka.

3. Iz krajevnega izvira preneseni pomen izvora, tvarine, vzroka
in nadina: otroci od prve Zene; tistole pisce je od sosedove koklje;
klju¢ od hisnih vrat; — venec od trnja; premog je nastal od organskih
tvarin; imate kaj od mesa? — od lakote konec jemati; od veselja
skakati; od strahu medleti; od Zalosti ne spi; ves se trese od jeze;
od tole je sad tako slab; drevo se §ibi od sadja; to je storil sam od
sebe; — od srca privo$citi; to je Ze od sile; fant je od samega
vraga.

4. Ker predlog od izraza neko loCevanje, z njim tudi primer-
jamo: sonce je velje od zemlje,; eden lepsi od drugega,; najboljsi
od vseh.

5. Véasih je pomen po izvoru zelo blizu svojilnemu, vendar
jezik natanko loéi: to uro imam od strica, prej je bila striceva, sedaj
Jje pa moja. Tako je zapisano v mojem pismu od strica, v tvojem je
morebiti drugace.

6. Predlog od nam rabi v trpni obliki za izraZanje vzroka in
izvora: opikan od komarjev,; zaZgano od strele; poslan od prijatelja.
Za izraZzanje sredstva ne rabimo od: vas je obdana z grici; grob je
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zasut s cvetjem (napacno: od gricev, od cvetja), vendar pri izrazitem
poudarku izvora: od samega cvetja je grob kar zasut.

Pomni. Od mraza umira vijolica; od veselja jokati. (Napa¢no: mraza, veselja).
Vzhodno od Novega mesta. (Napaéno: vzhodno Novega mesta). To je sosedov otrok.
(Napa¢no: otrok od soseda). ’

Predlog k (h). — KaZe, kam je kaj namerjeno, obrnjeno.

1. Smer v prostoru: k oknu stopiti; k ognju pristaviti; k sosedi
iti; vsak ima prste k sebi obrnjene; mlada je prisla k hisi; k sebi
kreniti (o konju; nasprotno: od sebe); k temu dodajmo Se to,; neko-
liko odmaknjeno od prvotnega pomena: k deZju se pripravija;
k hudi uri zvoni; k velerji poklicati; vos¢iti h godu, lovek je k sla-
bemu nagnjen; k srcu si vzeti; h koncu gre.

2. Smer v Casu: pridem k veCeru; k praznikom se je oglasil
doma; tja k pustu vas obis¢emo; k letu se spet sreava,; vsi hkrati
so zavpili.

Pomni. Na sreto. (Slabse: k sre¢i). Grem pocivat (Napacno: k pocitku). Menda
pojdem pes$. (Napaéno: k nogam). Zavedeti se. (Napa¢no: k sebi priti). Prvi¢. (Na-
pacno: k prvemu).

Predlog proti. — Pomeni, kam je kaj obrnjeno, zatorej se deloma
ujema s predlogom k.

1. Smer v prostoru: proti domu grem,; proti Ljubljani, proti
severu, proti soncu se napotiti; vsak ima prste proti sebi obrnjene;
proti njemu je nekaj omenila (to je v razgovoru z njim), grdo se
vesti proti starsem.

2. Smer v Casu: proti veleru se je poobladilo; ralune sklepamo
proti koncu leta.

3. Razmerje: ti si ni¢la proti njemu, proti sebi je mleko draZje
od masla; prodal je eno proti drugemu (pocez),; ena proti dve je
kakor pet proti deset; kaj je leto proti vecnosti!

4. Nasprotna, zatorej sovrazna smer: proti vetru, proti volji,
proti zapovedi, proti sovrazniku.

V prislovni rabi Se: vsi smo proti,; ali mu gre§ proti?
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Predlog ¢ez. — KaZe neko razdaljo ali viSino, ki jo dejanje
premeri.

1. V prostoru: pticka je $vignila ez tri gore; ez reko splavati;
Cez pas prijeti; Cez pol prerezati; pomensko malo bolj odmaknjeno:
Cez mero velik; dez mo¢ oSaben; kralj ¢ez kralje vse; ez vojsko
glavar. '

2.V Casu: fez sedem let vse prav pride; éez Cas se je vrnil; ostati
éez noé; Cez dan je leZal, ponoci lovil.

Raba peSa v pomenu proti, danes se rabi Se: reci kaj ez cast.
Prislov imamo v primeru: pri petju ez jemati.

Pomni. ToZiti nad ¢im. (Napacno: Cez kaj). Sinu izroditi posestvo. (Napacno:
Cez dati).

Predlog raz. — Ta predlog mo¢no gine: padel je raz mizo na tla;
raz konja stopiti. Ker se je naretno obrusil, tako da je ostal samo
z (s), je stopil na njegovo mesto ta predlog. Od tod tudi splo$no
razsirjena napaka, da se veze raz z rodilnikom.

Pomni. Raz drevo, raz streho pasti. (Napaéno: raz drevesa, raz strehe).

Predlog skoz(i). — Pomeni gibanje v prostoru in Casu: skoz
obroé¢ skociti; sonce posije skoz oblake,; vdeti nit skoz uho Sivanke
— skozi tri leta se je vojskoval.

Pomni. SporoCiti po kurirju (Napaéno: skoz).

Predlog pri. — Pomeni bliZino.

1. V prostoru: pri vratih stati; pri ognju se greti; pri srcu mi je;
bitka pri Stalingradu; priden pri delu; giblen pri plesu; pri miru
pustiti; pri volji biti; sem Se kar pri zdravju; pri taki vrocini; pri
vsem bogastvu; pri najboljsi volji.

2.V Zasu: pri letih biti; pri belem dnevu; moZ pri petdesetih;
pozno je, bo Ze kar pri polnodi.

3. V Kkletvicah: pri moji veri, pri moji dusi je raba najbrz po
nems3cCini.

Predlogi med, nad, pod, pred. — Ti so si sorodni tako po na-
stanku kakor po rabi. Vezejo se v krajevnem pomenu s toZilnikom
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na vprasanje kam? in z orodnikom na vprasanje kje? Med pomeni
stanje v sredini ali gibanje vanjo, nad se nanaSa na viSino, pod na
globino, pred na sprednjo stran, seveda v prvotnem in v prenesenem
pomenu.

1. Gibanje in mirovanje v prostoru: med kolesa priti, med ljudi
dati, med ptice Steti, med kolesi obleZati, med prijatelji Ziveti; —
letalo je Svignilo nad oblake; nevihta je prihrumela nad pokrajino;
hiSa stoji nad gozdom, svetilka visi nad mizo; — priti z deZja pod
kap; vredi pod noge, zakopati pod zemljo, stanovati pod hribom,
biti pod streho; — pred zid postaviti, predse gledati, pred hiSo sedeti,
pred seboj videti, pred mestom taboriti.

2. Gibanje in mirovanje v Casu: med tednom obiskati, med potjo
se ustaviti; — nad eno uro ga ni bilo nazaj; nad leto dni se je obotav-
ljal; — priti pod veler, doZiveti pod starost, pod Napoleonom,; —
pred jutrom, pred smrtjo, vstati Se pred soncem.

3. Iz osnovnega pomena preneseno: nad vse prijeten, nad mero,
ropar nad roparji, gospodovati nad deZelo, ni mojstra nad potrebo;
— priti pod oblast, prodajati pod ceno, pod Francoza priti, pod
oblastjo, pod zastavo slufiti, pod prisego izpovedati, pod vplivom,
pod kaznijo, pod kljuem; — strah pred kaznijo, opraviéiti se pred
Javnostjo.

Predlog na. — Prvotno je kazal na povrsje kake stvari, obrnje-
no navzgor ali navzven. Prvi pomen je bil torej krajevni: sple-
zati na vrh, poloZiti na mizo, obesiti na steno, delati na polju, na
cesti leZati. Od tod je segel pomenski prenos tako dale¢, da ga
je danes v marsikaterem primeru te¥ko razloziti. Cas: na stara leta,
na jésen, trikrat na dan, na zadnjo uro, na véliko nedeljo, dan na dan.

Nacin: na ves glas kricati, na prste racunati, na steZaj odpreti,
na smrt bolan, na videz prijazen, na debelo laZe, na lepem si izmisliti,
na tihem povedati, na dvoje razrezati, na kupilu Ziveti.

Namen ali vzrok: priti na pomo¢, na pretek imeti, storiti na ljubo,
piti na zdravje.

Mera: blaga na kupe, snubcev na pretek, na tisoce.

Sredstvo: na piscalko piskati, na klavir igrati, na bukvice moliti.

270



Posebno pogostna je predmetna raba: jeziti se na lenuha, paziti
na otroka, upati na placilo itd.

Pomni. Rotiti se na Cast, na poStenje, na vero. (Napa¢no: pri Casti; slabse: pri
moji veri). Na tebi je. (Ne: od tebe zavisi). Navaditi se ¢esa. (Ne: na kaj).

Predlog ob. — Prvotno je kazal na dotikanje okoli in okoli,
nato pa tudi samo na eni strani.

1. V prostoru: kaca se je ovila ob palico; ob potok smo nasadili
vrbe; ob mizo udariti, ob kamen se spotakniti, jezik brusiti ob koga;
ob hribu hoditi; meé visi ob boku; palica sloni ob zidu. Preneseno:
o palici hoditi, ob kruhu in vodi Ziveti.

2. V Casu: in svet ob no¢ pozabi kraj, krijoc ostanke te; o pravem
Casu, o lepem vremenu, o boZiéu, opoldne, ob sedmih, ob sobotah;
o0 kresi se dan obesi; vrne se ob letu.

3. Izguba kake stvari: krava je ob mleko; ob ves denar smo;
ob dobro ime pripraviti.

V mestniku, najraj$i v ¢asovnem pomenu, se predlog ob more
obrusiti v o.

Pomni. Ob slabem vremenu. (Napaéno: v sluCaju slabega vremena). Ob takih
okoli§¢inah. (Ne: pod).

Predlog 0. — Je okraj$ani ob, vendar se je ob glagolih govor-
jenja in misljenja nekako osamosvojil: peti o svobodi; ded pripo-
veduje o starih Casih; mati misli o sinu le dobro.

Pomni. Pesem o MatjaZu, povest o zlati pticki. (Napacno: od Matjaza). Dvomiti
o ¢em. (Ne: dvomiti v kaj).

Predlog v. — KaZe s toZilnikom premikanje v notranjs¢ino,
z mestnikom mirovanje v njej.

1. V prostoru: iti v gozd, pasti v jamo, kri Sine v glavo, gledati
v knjigo, zadeti v érno, nositi v rokah, v vasi stanovati. Po rahlem
pomenskem premiku: preobledi se v berala, obladiti se v svilo,
verovati v strahove, v misel vzeti, iti v svate, hoditi v prejo, v greh
Steti,
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2. V Casu: snideta se v nedeljo,; prihaja k nam v praznike, v prvo
ne gre lahko, v drugo Ze laZe,; v starosti, v sili, v treh mesecih.

3. Namen, nadin: v dar dati, v zakon vzeti, biti v $kodo, v sramoto.

Predlog po. — Prvotni prislov je Se ohranjen in kaZe na po-
razdeljevanje: stopajo po Stirje v vrsti; po teden dni ga ni bilo vi-
deti; po bliskovo mu sablja gre. Predlog kaZe na prostor ali na
¢as, po katerem je dejanje porazdeljeno: loviti po gozdu, pozimi
se grejemo. lzraZa tudi nasledovanje v Casu: po novem letu, po
kosilu, je %e po kolinah. 1z prvotnega se je razvil preneseni pomen
namena, nacina, sredstva, izvora in vzroka: poslati po zdravnika,
pogledati po novicah; — po oletu se vredi, piti po pameti; — hoditi
po berglah; — dedovati po stricu; — v kleti disi po sadju.

Predlog s (z). — Rabi se v dveh zelo razliénih pomenih. Z ro-
dilnikom pomeni nasprotje prediogu na: z voza stopiti, s konja
pasti, s Koroskega priti, strela z neba, skraja, zlepa, sprva. V zadnjih
primerih gre za obruSeni iz.

Raba s 6. sklonom pomeni sprva druzenje (druzilnik!): z volkovi
tuliti, s prijatelji se poveseliti, tepsti se s kom. 1z tega se je razvil
¢asovni, nadinovni in orodni pomen (orodnik!): vstati s prvim svi-
tom, s soncem; — z veseljem se spominjati, z Zalostjo govoriti; —
udariti s kolom, pisano z roko, obdan z valovi.

Pomni. Bogat, siromasen z rudami (ali: rud, napa¢no: na rudah).

Predlog za. — Z rodilnikom izraZa dobo, v katere trajanj
se kaj godi: za dne priti, za hlada se sprehajati, zarana vstati, zn
mladih dni; za prejSnjega Zupana je bilo drugace.

S toZilnikom in orodnikom izraZa, da je kaj usmerjeno zad ali
da je zadaj.

1. V prostoru: sonce gre za gride; za pel se skrij! — zarja spi
za gorami, za morjem,; za hrbtom imeti, hoditi za kom, prvi za
glavarjem.

2.V Casu: za dve uri bomo nazaj; za leto dni se gotovo povrne;
— dan za dnem, leto za letom.
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3. Iz osnovnega so se razvili e drugi pomeni, n. pr. namena,
vzroka, zamenjave, mere: za domovino umreti, za Zejo piti, slama
za klajo; — za lakoto umreti; — zob za zob, dati kravo za tisolak,
izvoliti soseda za Zupana; — za prst globoko, za pedenj daljsi.

Pomni. Umirali so za kozami, bolan je za su8ico. (Napa¢no: na kozah, na suSici;
prav pa je pri organih: bolan na jetrih). Ali ima§ kaj povedati, uéenja, naprodaj?
(Napaéno: za povedati, za uditi, za prodati).

Neslovenski predlogi. — Posebej se izogiblji naslednjih ne-
slovenskih predloZnih izrazov: Glasom naredbe se morajo obvez-
niki takoj priglasiti. (Prav: po naredbi.) — Noga se mu na hvalo
Sirokim evljem ni razbolela. (Prav: zaradi Cevljev.) — V ocigled
njegove vestnosti mu je gospodar pomoto rad spregledal. (Prav:
sprido vestnosti.) Potom radia se danes vse hitro razve. (Prav: po
radiu.) — Povodom zlatega jubileja je dobil veliko Cestitk. (Prav:
ob zlatem jubileju.) — DrZava je nakazala vejo vsoto v svrho
tlakovanja drZavnih cest. (Prav: za tlakovanje.) — Vsled bolezni
sem zamudil pet dni. (Prav: zaradi bolezni.) — Napram vi§jim je
priliznjen, napram nizjim surov (prav: do visjih, do nizjih ali proti,
nasproti vi§jim — nizjim).

Takih predlogov ljudstvo ne govori in so tudi nepotrebni, ker
imamo zanje lepe domace izraze. Prisli so iz tuje misle¢ih uradov
v Casnike in so najlepsi primer papirnatega jezika.

Napacna raba. — 1. Take gneCe $Se ni bilo v hi$i in okrog nje.
(Napaéno: v in okrog hise.) — Spartanec se je moral vrniti s $¢itom
ali na njem. (Napatno: z ali na $¢itu.) — Primerjali so slike pred
rdravljenjem, med njim in po njem. (Napacno: pred, med in po
dravijenju.)

Predlogi nimajo samostojnega poudarka, marve¢ se v govoru
naslanjajo na druge besede. Zato jih ne smemo loéiti od njih.

Pomni. Dovoljena je raba dveh predlogov zapored, kadar je prvi za z namernim
pomenom, n. pr. obleka za k delu, pokrov za na kad, kruh za na pct, ruta za na glavo,
(za na kmete), hrastov i§¢e za dez morje, stoléek za pod ndge, predpasnik za po vasi,
rogoznik za pred vrata itd. Vendar imamo tudi nekatere drugacne zveze: A neki dan
od Zilje do prek Sole prepeval bo slovenske zemlje sin. Do pred tremi dnevi je bil
Se doma. Z na videz lepim obrazom... Pred na stezaj odprtimi vrati...
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2. Ne hodi gologlav (ven) iz gorke sobe! Pogledal je (gor) na
strop. Tam so se zbrali (skupaj) vaski otrocaji. Beraé je vstopil
(noter). Spustil se je (dol) po klancu.

V gornjih stavkih imata predlog in prislov isti pomen, oba
izraZata isto smer. Zato oba nista potrebna. Kadar izraZa smer Ze
predlog sam, se ne rabi prislov istega pomena.

Sestava

Vrsta sestave. — a) Brezdomci, dohodek, izvleCi, medreéje,
osladen, odbor, pogovor, podkopati, predmet, prisiti, razlocek,
shod, vpletati, zavesa, pocasi, poCez, pogosto, nato.

b) Panoga, paglavec, praded, prebresti, prelep, prodati, sotrpin,
soSolec, usad, usesti se, vzglavje, vzlet.

c) Brezobziren, dopovedati, izoblikovati, izpovedati, izpod-
kopati, nadomestek, navduSen, obrazloZiti, napoved, poizkusiti,
ponazoriti, porazmetati, pozapreti, podzavesten, prizanesti, raz-
oglav, preobleti, prezadolZen, izprehod, sprememba, spreobrniti
< s-pre-ob-vrniti.

Gornje besede so iz predloga + samostalnik, pridevnik, prislov,
zaimek ali glagol. Pod a so sestavljene s predlogom, pod b s pred-
ponami, ki niso ve¢ predlogi, pod ¢ pa celo z ve¢ predlogi in pred-
ponami.

PredloZine predpone. — 1. Brez- se prav veZe s samostalniki,
ne pa z izvedenkami iz glagolov, ker se le-te sestavljajo z ne-:
brezglav, brezrep, brezsréen. Kdor je brez uma, je brezumen, kdor
ne ume, je neumen; kdor je brez skrbi, je brezskrben, kdor ne skrbi,
je neskrben; kdor je brez vere, je brezveren, kdor ne verjame, je
neveren.

Pridevniki se sestavljajo z ne-: nesliSen, neodporen, neodlolen.
Toda ob njih je esto mogola dvojna sestava, kakor pa¢ izhajamo
iz pridevnika ali samostalnika, ki je pridevnik iz njega izpeljan:
nestevilen, brezstevilen; nepokojen, brezpokojen; nesmotrn, brez-
smotrn. ‘

2. Cez- ne dela sestavljenk z glagoli, pa¢ pa iz predloZne zveze:
kar je Cez uro, je Cezurno; tako Se dezmeren, Cezpoloviden, Cezpoten.
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3. Do-. Glagolske sestavljenke pomenijo dovriitev dejanja,
dosego dolocene stopnje ali dodajanje: dodelati, dogoreti; — do-
kopati se, dohiteti; — doliti, dopisati. Z imeni se veZe v predloznih
zvezah: nogavice do kolen so dokolenke, hlace do pet so dopetade;
kar sega do prsi, je doprsno.

4. Iz-. V sestavi z glagoli pomeni smer iz Cesa ven: izbiti klin,
izpiti vino, izdati denar, izre¢i besedo. V tem primeru se iz- ne obrusi,
pac pa je to dovoljeno v sestavljenkah, ki pomenijo konec dejanja:
izboljsati in zboljSati, izpolniti in spolniti. Navadno se pri tem ozira-
mo na izgovorljivost, tako da za samoglasnikom piSemo obruseno
obliko. Pri knjiznih besedah zmerom pisemo iz-: izobraziti, izjaviti,
izvestje. Med priponama iz- in z- je treba natanko loditi, kadar
dajeta razlicen pomen: izbrati iz kupa, a zbrati denar; izpisati iz
knjige, a spisati knjigo,; iztrgati list, a strgati zvezek.

1z predloZnih zvez so imenske sestavljenke izvrsten, izglagolski,
izreden.

5. Na-. Glagolske sestavljenke kaZejo, da je dejanje na zacetku,
da doseZe neko mero oziroma polnost ali da prehaja na predmet:
nalomiti vejo, navrtati sod ; — nabrati jagod, nagledati se,; — napasti
sovraznika. Izimenske nastajajo iz predloZnih zvez: naglavna ruta,
nagrobnik, nacelnik. Sestavljenke iz pridevnikov kaZejo zacetnost
ali delnost: naglusen.

6. Ob- (0-). Glagolske sestavljenke pomenijo, da se dejanje
godi okoli predmeta ali ga vsaj zadeva od ene strani: oglodati,
objeti, ogovoriti, opeli. Razen tega kaZejo na zaletno stanje, na
izgubo ali pa samo na dovrSitev: oblezati, obsedeti; — drevje se
oblistuje; — oslabeti, olajsati. 1z predloZnih zvez: kar je ob zidu,
Je obzidno; kar je ob glavi, je oglavje.

7. Od-. Predpona pomeni oddaljevanje, nehanje ali vracanje
dejanja: odrezati, oditi; — odcvesti, odveclerjati ; — odpisati, odpevati.

8. Po-. V sestavi z glagoli porazdeljuje dejanje na ve¢ osebkov
ali predmetov, na ve¢ krajev ali ¢asov, pa tudi dejanje manjsa:
vsi so pospali, vse je polovil; — polégati, povprasevati; — malo
poklepetati, poleZati. Nadalje dela iz nedovr$nikov dovrsnike in iz
neprehodnih prehodne glagole: pojesti, pogledati; — poleZati travo.
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Imenske sestavljenke so iz predloZnih zvez: pocesten, povrsnik,
popotnica.

9. Pri-. Glagolske sestavljenke pomenijo bliZanje, dosego dolo-
Cene mere, dodajanje in pridobivanje: pribeZati, priZviZgati; —
pricakati, prikipeti; — priliti, prisuti; — priZeniti, priberaditi. Neko-
liko dlje od prvotnega pomena so primeri, ki zaznamujejo, da je
dejanje omejeno po kraju ali meri: privzdigniti, prismoditi.

Imenska sestava iz predloZnih zvez: prisréen, prirocen, prilesje.

10. Raz-. Pomeni loditev, razsiritev ali obilno mero: razvezati,
razgnati, razpotje; — razbliniti, razvaljati; — razveseliti, razjokati
se. V zadnjem pomenu lahko rabimo obruseno obliko: zjokati se.

V knjiZznih besedah po tujem ex: razkralj, razfranciskan. (Bolje:
bivsi kralj, nekdanji menih.)

11. 8- (z-). Pred s, 3, z, £, g se rabi $e oblika se-: sesesti se,
sesteti, sezidati, seZgati, segnati. Prvotna predpona pomeni: a) pre-
mikanje od zgoraj dol: zmetati seno z voza, sneti klobuk; b) dru-
Zenje: zbrati, sniti se; c) dela dovrinike: snesti, zgniti.

Pogosto gre za obruSene predpone iz-, vz-, raz-: zboljsati, zbu-
diti, strgati obleko.

12. V- izraZa smer dejanja v kako stvar: vdeti nit, vpredi, vtisniti,
vtakniti. Pred zaletnim v- se zmerom piSe u-: uvod, uvoz, uvrstiti.

13. Za- pomeni v glagolskih sestavljenkah zaletek, ustavitev,
napacno smer, izgubo ali konec: zalajati, zajokati; — zavirati,
zadrZati; — zaiti, zapeljati; — zaigrati, zapiti denar; — zaceliti,
zabiti. Imenske sestave so iz predloZnih zvez: zagorski, zausnica,
zasebnik, zalesje.

14. Predpone med-, nad-, pod-, pred-. Dobre so sestavljenke iz
predloZnih zvez: medpoten, medvojen, medsolski;, — nadmorski,
nadstresek ; — podgorski, podoknica, podoéje; — predpusten, pred-
mestje, predpraznik. Dobre so tudi nekatere iz glagolov: nadlego-
vati, nadzidati, podkovati, podpirati, podtakniti, predstaviti, predvideti.

Pomni 1. Sestavljenke z med- so dobre, kadar zaznamujejo vmesni prostor ali
¢as, ne pa posamezne vmesne stvari: medgorje je prostor med dvema gorama, ne pa
vmesno pogorje; medvladje je ¢as med dvema vladama, vmesni vladi pa ne moremo
reci medvlada.
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Pomni 2. Po tujih zgledih je izraZanje vi§je stopnje: nadgozdar, nadinZenir,
nadpoveljnik, zato raj$i uporabljamo domaci opis: vi§ji gozdar, prvi inZenir, vrhovni
poveljnik.

Pomni 3. Prav tako so po tujem zgledu in to kaZejo Ze na zunaj z dvojnim po-
udarkom: pod¢astnik, pododbor, podzupan, podpolkovnik, podkralj, podkomisar.
Nekatere od njih so se docela udomadile in jih ne preganjamo; kadar moremo, jih
opiSemo: niZji komisar, Zupanov namestnik.

Pomni 4. Isto velja za tak$ne sestavljenke s pred-: predstraZa, predpogoj, pred-
delavec, predpraznik, predpravice; lepo po slovensko pravimo: prednja straza,
prvi pogoj, prvi delavec, naveler, posebne pravice. Vendar se jih je dosti Ze uve-
ljavilo: preddvor, predigra, predprodaja, predtekma, predsednik (pred sto leti so $e
pisali prvosednik).

15. Proti-. MoZne in pravilne so sestavljenke, kakor je proti-
leten v pomenu pomladanski; napacne tudi niso protidrZaven,
protinaroden, protituberkulozen, protidemokraticen. Slabe so take, ki
imajo v drugem delu samostalnik: protikralj, protidokaz, protistrup,
protiutef. Ce le moremo, jih opiSemo: nasprotni strup.

NepredloZne predponme. — 1. Pa- pomeni nekaj poznejSega,
nepravega, slabSega: patoka, paberek, paglavec, panoga; knjizne
besede spoznamo po tem, da imajo po dva poudarka: pakrdg,
pakristdl.

2. Pra- kaZe davno preteklost, prvotnost; lahko se stopnjuje
v prapra-. Pripono rabimo po zgledu drugih slovanskih jezikov, od
tod dva poudarka: prdclévek, pradaven, pragozd, prajezik, prasila,
prastar, pravauk, praprastarsi. V slovenski starini se rabi namesto
tega predpona pre: prebaba, preded.

3. Pre- izraZa ob pridevnikih in prislovih preseganje: premlad,
predober, prepozno, prenadolgo. Pri glagolih izraZa premikanje skozi
kaj, iz kraja v kraj, iz €asa v &as, iz nacina v nacin in preko mere:
prebosti, prebiti; — prenesti, prevaliti; — prebedeti, prespati; —
prenoviti, preslikati; — preobjesti se, preobremeniti.

4. Pro- se je ohranil le v malo besedah: prodati, prodaj, prostor;
povelini ga je zamenjal pre-, ki je blizu istega pomena: prerok,
preklet. V novejSem &asu se je po hrv. in srb. vplivu zadel znova
pisati poleg pre-, tako da so se v&asi razvile pomenske dvojnice:
propadel, prepadel; preraéun, proracun.
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5. So- pomeni skupnost ali podobnost: soSolec, sovraZnik, so-
sed; — somrak, sopraznik, sodra (iz grad = toca). V knjiznih
besedah nahajamo navadno dva poudarka: sdmeséan, sdtrpin.

6. Predpona u- pomeni a) odmikanje, odstranitev, manjsanje:
uiti, upasti, ubeZati, ususiti se; by dovrsitev dejanja: ucakati, ugledati,
ustrasiti.

Pomni. Loc¢i dobro ubijem lonec : vbijem v glavo, solze se udero po licu: Turek
je vdrl v dezelo; dez se ulije : viiti v sod.

7. Predpona vz- pomeni gibanje navzgor ali zaletek dejanja:
vzdigniti, vzhajati; — vzljubiti, vzevesti. V domacdih besedah se je
navadno obrusila: zrasti, zbuditi, zglavje, spored, v popolni obliki
pa rada ostane, ¢e je knjizna beseda: vzvisen, vzlet, vzporeden.

Veznik (konjunkcija)

Kaj je. — Odprta no¢ in dan so groba vrata, a/i dneva ne pove
nobena pratika. Nikjer je stalne ni stvari, a prah noben se ne zgubi.
Samdtno v kletki bom popeval, dokler ne podi to srce. Pa& mnogo
ste mi vzeli, ko zlato vzeli ste prostost. Pojem in ukam veselo, da
z gore v goro se glasi. O Vrba, sreCna draga vas domaca, kjer hisa
mojega stoji oCeta! Minili sree so in slave Casi, ker vredna dela
niso jih budila. Preden gres v Oglej ¢ez goro zeleno, se vprico mene
odpovej zmotnjavi! Komaj to izgovori, poCi strel. Partizani so
planili, toda sovrazniku so videli le Se pete.

Lezece tiskane besede so vezniki; veZejo besede in stavke.

Besedni vezniki. — Poglavitni besedni vezniki so in, pa, ali: Nebo
in zemlja sta se zagrnila v dim. Tezki oblaki sipljejo deZ pa sneg.
Danes ali jutri si za gotovo skocita v lase.

Za take veznike ¢utimo danes tudi ne — ne, niti — niti, kakor,
kot: Ne hcere ne sina po meni ne bo. Sablja je Svignila kakor blisk.

Ter je pravzaprav stavéni veznik; rabimo ga zlasti v nastevanju
kot zadnji veznik ali pa veZe dva povedka, od katerih je drugi s
prvim v rahli namerni zvezi: Stopical je in se prestopal in pokasljeval
ter si na vse nacine prizadeval, da bi ga opazili. Zamahnil je z vso
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silo ter razklal velikana. Vendar se v dolofenih zvezah uporablja
tudi kot besedni veznik: Sem fer tja se tudi zmoti.
Vsi drugi vezniki so samo stavni.

Nastanek veznikov. — Za veznike nam rabijo mnogi Se Zivi
prislovi, zlasti v priredju: Potem je odsel. Se to je pristavil, potem
je od3el. — Kaj vendar misli? Govori dosti, vendar misli malo. —
Zakaj se umikate? Umaknili smo se, zakaj premog je bila le pre-
velika. — Zato sem vesel. Prijatelj se je vrnil, zato sem vesel.

Ti zgledi nam pri¢ajo, da je meja med prislovi in vezniki ne-
stalna in mo¢no zabrisana.

MnozZica prislovov je nastala iz zaimenskih osnov, enako tudi
ve€ina podrednih veznikov, kakor zgovorno izpri€uje Se njih da-
nasnja podoba: kjer, koder, kamor, kadar, dokler, kar, ker, ko.
Ocitno so ravno oziralni prislovi zelo radi oslabeli v pomenu in
postali vezniki.

Tudi za veznike, ki danes ne kaZejo nikakr$ne podobnosti s
prislovi, je znanost ugotovila, da so bili v davnini zaimenski pri-
slovi, n. pr. i, a, da.

Nastajanje veznikov je v tesni zvezi s porajanjem podredja iz
priredja: Menim da. Pride. > Menim, da pride. Veznik komaj, ki je
tudi Se prislov, je po vsi verjetnosti nastal iz prislova tikoma, zato
si danasnje podredje Komaj to izgovori, svojo duSico izpusti lahko
razlozimo iz nekdanjega priredja: Tikoma (== tesno, ravno) to
izgovori (in) svojo duSico izpusti.

Vrste veznikov. — Stavéne veznike delimo na priredne in
podredne.

Priredni vezniki so vezalni, lo¢ni, protivni, vzroéni in sklepalni.

Podredni vezniki veZejo nadredni stavek z osebkovim, pred-
metnim, prilastkovim, krajevnim, ¢asovnim, nadinovnim, pri-
merjalnim, posledi¢nim, dopustnim, pogojnim, vzro¢nim in namer-
nim odvisnikom.

Nadrobno je raba veznikov obdelana ob posameznih vrstah
stavkov.
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Medmet (interjekcija)

1. »Ajs!« je zakriCal otrok in odmaknil prst od kropa. » Hohoj!«
je klical pastir v sosednji breg. Po vasi gori pok, pok, pok je od
podkva bobnelo. Iz nadvratnih lin zvonéek zapoje: cin, cin, cin.
Ald, alé! Le brz odpri! Hov, hov, hov, jutri pojdem spet na lov.

Z lezeCe tiskanimi izrazi skusa jezik neposredno posneti naravne
glasove vzklikov, krikov, Sumov, Zivalskih glasov itd. Taki izrazi
niso pravi stavéni ¢leni, marve¢ so nametani med stavek kot po-
nazorilo v Zivi pripovedi. Zato jih imenujemo medmete. V tem
pogledu so podobni zvalniku in samostojnim miselnim prislovom;
meja med enimi in drugimi je pogosto dosti nedolo¢na.

2. a) »A-a-a-a-h,« je zajecljal Planjavec, ko je padel v ogen;j.
»Uh-uh-uh!« je tulil bolnik. » Hm/« je zael ugovarjati gospodar.
»Mhm,« je prikimal sosed, da se ni prav vedelo, ali pritrjuje ali
ugovarja. »Juhuhul« se je oglasil vrisk nekod od vrha.

Z lezeCe tiskanimi izrazi posnemamo neposredne krike in
vzklike, ki sodijo v jezik Sele zavestno posneti z jezikovnimi sred-
stvi oblikovanih glasov ali &rk. Kljub temu pa ostajajo taki izrazi
posebnost, kakor nam kaZe zapis prvega a-a-a-a-h, s ¢imer naj bi
bil posnet resni¢ni vtis neoblikovanega krika. Prav zaradi tega
imajo medmeti dosti nestalno in mnogovrstno podobo. Pisava ne
more posneti razli¢nih ah, ki utegnejo izraZati veselje ali Zalost,
zacudenje ali nejevoljo itd., kar v govoru lahko pove vi§ina in barva
glasu, poudarek in melodija. V takih medmetih vCasi celo srecu-
jemo glasove, ki jih jezik sicer ne pozna; tako n. pr. mhm izgovar-
jamo skoz in skozi z ustno zaporo, tudi glas #; le-ta tukaj ni mehko-
nebni pripornik, marve¢ nezveneci nosnik m; mocan curek sape
gre skozi nos in povzro¢a rahel Sum ter premolk med dvema zve-
nefima nosnikoma m. — Pri zadrZevanju bole¢ine vsesamo zrak
skozi priprte ustnice ali zobe, da se pri tem sli§i §um, ki ga v pisavi
posnamemo s podaljSanjem glasu f ali s (ufff, asss). Takih izrazov
je brez §tevila, saj jih lahko zmeraj znova oblikujemo. V knjigi
najveckrat sreCujemo: a, ah, ha, aha, haha, o, oh, ho, hoj, oj, joj,
ojoj, jojmene, hej, hu, uh, hm, mhm, fej, ajs, avbe, ovbe, av.
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b) Pst! otrok spi. In udri, udri, klop, klop, klop naprej leteli so
v kolop. 1z bliznjega gozda se je trikrat zapored oglasilo pok pok
Ppok, nato se je nenadoma razleglo po vasi urd, urd, urd in vsa vas
je bila preplavljena od vojastva. Hus! je zletela sova mimo okna.
Rega, rega, vedno hujsa je zadrega.

Kakor ¢loveske klice in krike poskusa jezik glasovno posneti
tudi razlicne Sume, ropote, poke v naravi, glasove Zivali itd. Tako
smo dobili celo vrsto medmetov: pok, tresk, hus, sviga Svaga, ZviZg,
plosk, mlask, skrt, Svist, drlesk itd., zlasti za oponaSanje Zivali:
mu, bée, mée, ihaha, kokodak, &iv éiv, kuku, kvak, kru kru in pod.
Iz tega so se razvile besede, kakor pdk, pokati, trésk, treskati,
huskniti, $vigniti, Svigati, Zvizg, Zvigati, ploskati, mlaskati, Svistniti,
drilesniti itd., mukati, mijavkati, mekét, meketati, kokodakati,
¢ivkati, kukati, kvakati, kruliti ipd.

Loc¢imo torej dvoje medmete: z nekaterimi posnemamo Clove-
kove klice in krike, z drugimi pa glasove Zivali in Sumov v naravi;
poslednji so osnove onomatopoijski tvorbi besed.
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STAVEK

Uvod

Misli in Custva lahko izrazamo na razline nadine: z gibi,
s pogledi, z govorjeno in pisano besedo. Poveéini pa se ljudje med
seboj sporazumevajo z govorom. Govor imenujemo sporazume-
vanje med ljudmi z besedami. Govor lahko spremljajo gibi in
pogledi ali pa tudi ne. V govoru je vaZno dviganje in padanje glasu;
pri tem moramo skrbno paziti na presledke. V pisavi oznatujemo
presledke z locili.

a) Govorjene ali pisane besede, n. pr. Jej, jej! Ah! Oh! oho!
Uh! ipd. lahko izraZajo obé&utke (veselja, Zalosti, zatudenja,
boledine, jeze, strahu). — Obcutke izraZamo z vzkliki.

b) JoZe! Anica! Dragi poslusalci! — Janez, zaprezi mi konja!
Kdaj se vrnes, mamica?

LezecCe tiskane besede so zvalniki. Rabimo jih, kadar koga
pokli¢emo.

¢) Vrata so se na tihem odprla. V sobo je stopil brat. —— Kdo je
bil? — Janez! — Res? — Mhm!

V prvih treh primerih pod c¢) lahko ugotovimo, kaj se pripo-
veduje in o kom (Eem) se kaj pripoveduje. Tu smo z besedami
v celoti izrazili to, kar smo hoteli povedati. Zaradi naglice pa smo
veckrat v pisavi, predvsem pa v govoru zelo skopi z besedami in
kaj radi izpus¢amo dolotne glagolske oblike. Tako izrazanje je
nepopolno. Vendar pa z vsemi gornjimi primeri izraZamo kako
misel, samo da je v zadnjih treh primerih misel razvidna le iz
celotnega govora.

282



Vsaka beseda ali govorna celota, ki izraZa kako misel, je sta-
vek. Popolni stavki imajo doloctno glagolsko obliko, nepopolni
so pa brez nje.

V slovnici govorimo o stavku le, ¢e lo¢imo:

povedek, ki o kom (¢em) kaj pove,

osebek, ki kaZe, o kom (ali o ¢em) se kaj pove.

Povedek in osebek sta temelj, na katerem sloni stavek.

Kaj je stavek,
1 2 3 4
a) Dober — ljubiti — otrok — starsi

1 3 4 2
b) Dober otrok starse ljubi.

1 4 3 2
c) Dobri starsi otroke ljubijo.

Pod a) ima vsaka beseda zase svoj pomen, v tej skupini pa nic¢
ne povedo. Taka besedna skupina ni¢ ne pomeni in ni stavek.

Pod b) pa so besede tako razvriene, da iz njih spoznamo
miselno zvezo. Taka besedna skupina ima pomen in je stavek.
Besede pa v stavku niso v poljubnih oblikah, marveg s svojimi obli-
kami izraZajo miselno zvezo. Tudi vrstni red besed je pod b) dru-
gacen kakor pod a).

Pod c) je besedni red zopet drugaden kakor pod b); tudi oblike
so se besedam spremenile. Tukaj gre za novo misel, ki je razli‘na
od misli v stavku: Dober otrok starSe ljubi.

Stavek je z eno ali ve¢ besedami izraZena misel. S spremenjenim
besednim redom in oblikami v stavku se spremeni tudi pomen.

Prosti stavek
Povedek

Povedek. — 1. Pisemo. Vsi pifemo. Vsi pisSemo naloge. Vsi
pisemo domace naloge. Vsi piSemo domadce naloge redno. Vsi pisemo
domace naloge redno doma.
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V vseh gornjih primerih ugotavljamo, da nekdo piSe. Tudi
glagol »piSemo« sam zase dolo¢a osebo, &eprav s posebno besedo
ni izraZena. V gornjih primerih je tista beseda, ki nam o kom kaj
pove, glagol »piSemo«. Ce ga izpustimo, primeri izgube smisel.
Glagol »piSemo« ima dolo¢no obliko (verbum finitum). Ker je to
tista beseda v stavku, ki nam o kom (o &em) kaj pove, ji pravimo
povedek ali predikat.

Povedek ali predikat je najvaznejsi staveni €len. Brez povedka
ni popolnega stavka, pa€ pa je povedek Ze sam zase lahko popoln
stavek.

2. a) Uéenec pise. — Kmet orje. — Sova skovika.

b) Drevo gnije. — Seno se susi. — Velerja se kuha.

Ti primeri nam pod a) povedo, da kdo kaj dela, pod b), da se
s kom ali s ¢im kaj godi. Povedek torej oznatuje dejanje ali
dogajanje.

Povedek ali predikat pove, kaj kdo dela ali kaj z njim jé. Izra-
Zamo ga z dolo¢no glagolsko obliko (verbum finitum).

Po povedku vpraSujemo: kaj se v stavku pripoveduje? -

Stavek z enim povedkom se imenuje prosti stavek.

Povedno dolocilo. — a) Kruh je okusen. Dekleta so vesela.
Noz je moj. OCe je koval. Brat je postal zdravnik. Sirota je ostala
sama. Novo zdravilo se imenuje penicilin. Zdis se mi dober. Videti
je bil zdrav. KaZe se prijaznega. Izkazal se je pravicnega. Anka ni
prva. Mi smo §tirje. To je prvi¢. Naloga je prav. Deinik je zanic,
Velja za ulenega. UCi se za krojaca.

b) Gostje so bili dobre volje. MoZ je nagle jeze. Mati je bila
dobrih rok. O%e je bil izvoljen za presednika. Vas&ani so imeli Matija
za tepca. Mati je v rodu s pesnikom.

Pomen teh stavkov ni, da kdo (kaj) jé, marve da je okusen,
vesel, moj itd. V teh stavkih torej glagol ne pove dovolj, marve
mu vsebino dolo¢ajo, dopolnjujejo druge besede (pridevniki, samo-
stalniki, svojilni zaimki, $tevniki, prislovi). Ta dologila so v ime-
novalniku, rodilniku, toZilniku ali v sklonih s predlogi.
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Nekateri glagoli z nepopolnim pomenom, n. pr. biti, postati,
ostati, imenovati se, zdeti se, izvoliti za, imeti za imajo navadno
pri sebi dolotilo; imenujemo ga povedno dolocilo. Seveda imajo
taki glagoli v doloc¢enih zvezah tudi popoln glagolski pomen, n. pr.:
Kar jé, jé. Ostani, kjer si.

Povedno dolodilo je beseda, ki pomensko nepopolnemu gla-
golu dolo¢a pomen. Pri glagolih z nepopolnim pomenom sta Sele
glagol in povedno dolodilo skupaj pravi povedek.

Osebek

Kaj je. — 1. Pisem. Pisi! Pisite! — Ucfenec pise. — Ucfenci,
ucitelj in uradniki pisejo.

Ce pravim »piSem«, vem, da sem to jaz. »Pidil« pravim tebi,
»Pisitel« pa vam. — Nosilec dejanja je znan. Pri povedku v 3. osebi
navadno stoji beseda, ki pove, kdo je tista oseba ali stvar, ki to
dela ali ki se z njo to in to dogaja.

Osebek ali subjekt je oseba ali stvar, o kateri nam povedek
pove, da nekaj dela ali da z njo nekaj jé. Je torej nosilec dejanja
ali dogajanja. IzraZen je z osebkovo besedo ali pa ga nam kaZe
glagolska oblika (1. in 2. 0s.) ali pomenska zveza,

Po osebku sprasujemo: kdo ali kaj?

Prosti stavek ima lahko tudi ve¢ osebkovih besed.

2. a) Mati kuha kosilo. Pridni najde povsod dosti kruha. Ta
z drevesa hruske stresa. Vsi smo doma. Eden izmed vas je to naredil.
Danes ni jutri. Govoriti je srebro, moléati pa zlato. Bob ob steno
metati je nehvaleZno in dolgo€asno delo.

Osebkova beseda je samostalnik ali kak$na druga samostalnisko
rabljena beseda (pridevnik, zaimek, nedolo€nik, prislov itd.).

b) En drii ga je boljsi ko dva lovi ga. — Ne kradi! velja za vse
ljudi. — Muha, daj kruha! stoji na starih uljnjakih.

Za osebkovo besedo lahko rabi tudi stavek.

3. a) DeZevalo je. — Grmi. — Rahlo naletava. — Bliska se.

Povedki, ki izraZajo naravne pojave, nimajo osebkove besede.
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b) Na véler je bilo. Jutri bo na vasi veselo. Pri vas je prijetno, res
mi je dobro tukaj. Natanko se je slisalo, kako je reklo: comp, comp!
Zvon je bilo slisati v Carjem gradu. Med tlacani je zavrelo. Tako se
bere v starih knjigah.

V gornjih primerih ne maramo ali ne moremo izraziti osebkove
besede. Brezosebnost je izrazena s 3. os. edn. sr., in sicer v teh
znacCilnih primerih: biti + pov. doloéilo, biti + nedolocnik,
pasiv s se. Brezosebno rabo imamo zato, ker se izraZa nekaj
sploSnega, nedolo¢nega.

4. a) Pri Martinkovih »i bilo nikogar doma. Od kosila ni ostalo
trohice. Pod vsakim kamnom ni raka.

Tudi tu imamo brezosebno rabo, spoznamo jo po srednjem
spolu deleznika. Lahko pa postavimo osebkovo besedo v imeno-
valnik, n. pr. Ni bil nihde doma, ni ostala trohica. A v gornjih
stavkih nimamo slovniske osebkove besede, pac pa smiselno.

Stavki z zanikanim brezosebnim povedkom biti, ostati nima-
jo slovniSke osebkove besede, pa¢ pa smiselno.

b) Na shod je prisio (se je zbralo) 1judi kakor mravelj. Franceljnu
Jje preostajalo Easa. Mirku je vedno manjkalo denarja. Na travniku
se je paslo (je bilo) Zivine, kolikor je Se nisem videl. V gorski vasici
Je Zivelo 1judi ko v majhnem mestu.

Pri brezosebno rabljenih glagolih biti, zbrati se, priti, preostajati,
manjkati, pasti se, Ziveti itd. stoji smiselna osebkova beseda v ro-
dilniku. — V vseh gornjih primerih pa moremo ugotoviti, da je
smiselna osebkova beseda v rodilniku pravzaprav delni rodilnik,
ki je bil sprva prilastek (V gorski vasici je Zivelo toliko 1judi ko v
majhnem mestu. — Franceljnu je preostajalo dosti ¢asa.). Ko pa
izpustimo koli¢inski izraz (toliko, dosti, kaj), postane prilastek na-
videzno smiselna osebkova beseda v rodilniku. Tak smiselni subjekt
je torej odvisen od izpuscenega koliinskega izraza.

Pomni. Ob pomoZnem glagolu se vekrat rabi zaimek v rodilniku: Ni ga moza
tako postenega, kakor je bil rajni. In tistih lepih srebrnih dvajsetic, ni jih vet.

c) JoZetu se je ob knjigi kar dremalo. Sanjalo se mu je, da je
dobil odli¢no. Lenemu Marku se hode samo spati. Gospodu se
ni ljubilo po hruske.
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Smiselna osebkova beseda more stati tudi v dajalniku.

¢) Sosedovo mater je postalo tako strah, da je zavpila. Teto je
mocno skrbelo. Tako jo je sram.

Smiselna osebkova beseda more stati tudi v tozilniku.

d) S kmetijstvom ni bilo ni¢ po na$ih krajih. Z njegovim
zdravjem je §lo navzdol. S to stvarjo se je obrnilo na bolje.

Smiselna osebkova beseda lahko stoji tudi v orodniku.

Vezanje povedka z osebkom. — 1. E na osebkova beseda:

a) Hrast stoji v turjaS8kem dvoru. Dolina se je napolnila s $otori.
Mestni oletje so se zbrali k sodbi. Vi zadnji¢ slisite moj glas. Mi
smo korenjaki. Mati je postala tolaZnica otrok. Gozdi¢ je Ze zelen.
Ti sam si gospodar.

V gornjih stavkih imamo po en povedek in eno osebkovo besedo.

Povedek se ujema z osebkom v osebi, Stevilu, spolu in sklonu.

b) Bild je sedem hudih let. Devet je padlo vselej glav. Dovolj
pokore je bilo za ta greh. Opravljenega je bilo nenavadno mnogo za
42 moz. Kolikor jih je bilo dobrih, jih je pobrala vojska. Veliko
dobrega se bo srorilo v tej hisi.

Kadar rabi za osebkovo besedo dolo¢ni Stevnik od 5 dalje ali
Stevniski prislov, stoji povedek v ednini srednjega spola.

¢) Mati, kruha mi posijite ajdov hleb! Ocde, od medu mi dajte
sat prelep! Kaj pa delate, oce? So gospod Urban doma? Mati so mi
spekli pogaco za na pot. Vi, tovaris Marko, pridite k telefonu! Tova-
risica uciteljica, ko boste koncali pouk, se oglasite, prosim, v pisarni!

Kadar govorimo z osebami, ki jih posebno spostujemo ali ki z
njimi nismo domadi, jih vikamo, to je, stavimo povedek v 2. os.
mnoZine mo$kega spola. V prej$njih Casih pa so preprosti [judje
take osebe celo onikali.

Pomni. Napacno je: Kaj ste rekel (rekla)? namesto: Kaj ste rekli? — Onikanje
namesto vikanja (n. pr. Gospod, ali so oni izgubili to knjigo?) se v knjigi sem ter tja
uporablja za oznalevanje preprostih starih ljudi.

&) Gospdda se spogledajo, smrt mu prizanesejo. DruZina so sli
laéni od mize. Deca se v Soli pridno ucijo. Hiti naproti mu druZina.
Gospdska reveia kaj rada pozabi. Vsa tr§ka gospdda je prisla iz
Citalnice.
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Kadar je osebkova beseda skupno ime, stoji povedek lahko v
mnoZini moSkega ali pa tudi v ednini Zenskega spola; danes
prevladuje druga raba.

Pomni. Raba je znana samo $e narodni pesmi in ljudski govorici. — Spol po-
vednega deleZnika se ravna po spolu osebkove besede, ne pa po spolu povednega
dolotila, n. pr. Oée je bil (ne: bila) zlata dusa. Njeno srce je bilo (ne: bila) zlata posoda.
Anéka je bila (ne: bilo) pridno dekle. — Spol povednega deleZnika se pri samostalnikih,
ki se rabijo samo v mnoZini, ravna po spolu osebkove besede: Vrata so bila razbita.
Grablje so bile polomljene. Povedek se pa more ravnati tudi po poved. dolotilu: Tlak
niso navadna tla.

2. Povedek z vel osebkovimi besedami:

a) Groza in strah prevzame vso vas. Zalost in hrepenenje je bilo
razlito po velem materinem licu. Sam pisatelj in poet bi se ne ucil?
Nas kmet, nas delavec, nas rokodelec in obrinik, nas Zebljar iz Krope,
rudar iz Idrije in Trbovelj nam je ustvaril obilen jezikovni zaklad
in ga $e danes razumno upravlja in mnoZi.

V gornjih stavkih imamo po dve osebkovi besedi, a dvojice teh
osebkovih besed (groza in strah, Zalost in hrepenenje, pisatelj in poet)
so nekako pomensko sorodne, imamo jih za eno celoto; pravzaprav
lahko reemo, da nam je pred oémi samo tista, ki je blize povedku.
Zato stoji povedek v ednini. Spol povednega dolodila se ravna po
bliznji besedi, ako so osebkove besede razlicnega spola.

Pomni. Prvotno smo imeli tu dva ali ve¢ samostojnih stavkov (n. pr. groza pre-

vzame vso vas in strah prevzame vso vas), ki so se skréili v en sam stavek z dvema ali
ve& osebkovimi besedami.

b) Mati, oée in mi smo zajemali iz ene sklede. Vrag in Teli¢ sta ho-
dila pred menoj. Ogenj in voda dobro sluZita, slabo gospodarita. Mati
in ofe, ki sta odsla v gore, prav gotovo nista pozabila svojih otrok.
Znanost in umetnost morata sluZiti ljudstvu.

Kadar je Ziv oblutek, da je osebkovih besed veg, stoji povedek
v ustreznem Stevilu.

¢) Najprvo so se skusali plezalci. Sonce, zemlja, mesec vrté se
brez kolesc. Srseni, osé in lebele bodo vedno prepir imeli. Imeli
bomo jesti vi in jaz in pes in mucek. Vojs¢aki in poveljnik Zivo po-
slusajo.
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Kadar stoji osebkova beseda v mnozini, je v mnoZini tudi njen
povedek. Prav tako stoji povedek v mnoZini, kadar ima stavek vec
ko dva osebka, ali pa dva osebka in je eden izmed njiju v mnoZini.

Pomni. Pri rabi spola povednega deleZznika in dolocila ima moski spol prednost
pred Zenskim; enako prva oseba pred drugo, druga pred tretjo. To velja tudi za
dvojino in mnoZino. — Brat in sestra sta $la Cez polje. Mati in dete sta sedla. NoZi
in Zlice so novi. Knjige in peresa so se podraZile. Nebo in zemlja bosta presla. Proso
in ajda sta letos dobro obrodila. Zelje in korcnj- je letos debelo. Zadnji zgledi kaZejo,
da vezanje osebkov s povedkom ni dosledno. Vsekakor moremo z gotovostjo regi,
da je v dvojini pomoZni glagol sta s svojim konénim a redno pritegnil tudi povedni
deleznik. Le-ta se pri ve€ osebkih pogosto ravna po spolu najbliZjega.

&) Odprta noé in dan so groba vrata. Cudeine gosli so same
zapele. Roke so ga bolele.
Pri mnozZinskih samostalnikih stoji povedek v mnoZini.

Predmet

Kaj je. — 1. Dijaki se vesele poclitnic. Porednez se boji Sibe.
Delavec je vreden placila. Sin pomaga oceru. Ugitelj hvali ucenca.
Voznik tepe konja. Kmet obdeluje polje.

Lezece tiskane besede v gornjih primerih dopolnjujejo povedek
tako, da nam povedo, kaj je predmet glagolskega dejanja, kaj
glagolsko dejanje obsega. To razmerje med povedkom in predmetom
je lahko izraZeno v razliénih sklonih.

Stavéni ¢len, ki dopolnjuje povedek tako, da pove, na kaj se
nanasa glagolsko dejanje, je predmet ali objekt.

Na vprasanje koga ali ¢esa? stoji predmet v rodilniku (2. sklonu),
komu ali emu? v dajalniku (3. sklonu), koga ali kaj? v tozilniku
(4. sklonu).

Pomni. V svojem pravem pomenu je predmet pasivni osebek (voznik tepe konja
— konj je tepen) oziroma osebek stanja (kova¢ podkuje konja — konj je pod-
kovan), ki ga povzroc¢a delovanje aktivnega stavka. O trpnosti govorimo le pri Zivih
predmetih, ki morejo trpeti; neZivi predmeti ne morgjo trpeti, so pa v stanju.

2. Star$i skrbe za otroke. Vojak vprasuje po domu. Pesmi pojo
0 MatjaZu. Mati se ukvarja z otroki. Janez je dolgo Zaloval za ma-
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terjo. Fant je obupal nad sSolo. Jugoslavija je bogata z rudninami.
Pesnik poje o svobodi.

V¢asih razmerje med povedkom in predmetom izraZza predlog
z ustreznim sklonom. Tu je treba paziti na razlocek med predmetom
in prislovnim dolo¢ilom, ki je v€asih zelo blizu, n. pr. S kolom ga
je udaril po glavi. (S ¢im? — Kako? Po ¢em? — Kam?) Otroku
so se sline pocedile po obleki. (Po ¢em? — Kam?) Hlapec si je
obrisal potno &elo z velikim rdedim robcem. (S ¢im? — Kako?)

Predmete s predlogi imenujemo predloZne (prepozicionalne) ali
posredne predmete (indirektne objekte), medtem ko imenujemo
predmet v toZilniku neposredni predmet (direktni objekt).

3. Lakota preti odpreti grada trdna vrata. Kdo Zeli govoriti?
Ljudstvo pomaga obnavljati domovino.
Za predmet nam more rabiti tudi nedolo¢nik.

Pomni. Nedolo¢nik more imeti $e svoj predmet, n. pr. ... odpreti vrata.

4. Uk mu ne dela skrbi. Stanko si je iskal poti skozi puSCavo.
Starsi ude otroke lepega vedenja. Matija je vprasal straZnika po
sestri Jeri. Jernej si je obrisal felo z velikim rdecim robcem.

Prosti stavki morejo imeti tudi po veC predmetov.

5. Kosci so travnik pokosili. Kosci travnika niso pokosili. Oce
mi je knjigo prinesel. Ofe mi knjige ni prinesel.

V nikalnem stavku stoji predmet v rodilniku namesto v toZil-
niku,

Prilastek

Kaj je. —- Jurko je kupil lepega psa kosmatinca. Nasa prva lu je
sonce. Dolgost Zivljenja nasega je kratka.

LeZe&e tiskane besede v gornjih primerih ne pojasnjujejo glagola,
marved samostalnik. Za taka pojasnila nam morejo rabiti samo-
stalniki, pridevniki, zaimki, Stevniki itd. Po njih se spraSujemo
kaksen? &igav? kateri?

Stavéni €leni, ki pojasnjujejo samostalnike, so prilastki ali atri-
buti.
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PridevniS§ki prilastek. — Pod zeleno goro leZi ravno polje.
Mojo sréno kri Skropite po planinskih sonénih tleh! Zlato pti€ko so
ujeli zrije fantje mladi. 1z razdrtega korita la¢na vrana sito pita.

Za prilastke nam v teh stavkih rabijo pridevniki, pridevni§ko
rabljeni zaimki, $tevniki in deleZniki. Postavljeni so poleg samostal-
nika in se ujemajo z njim v sklonu, spolu in §tevilu. Pravimo, da so
prirejeni samostalniku, ki ga pojasnjujejo.

Samostalni$ki prilastek. — 1. Peter Klepec je bil doma v Cabru.
Sinko potepinko je pasel kravo dimko.

Besede, ki v gornjih stavkih pojasnjujejo samostalnike, so samo-
stalniki. V sklonu se ujemajo z ustreznim samostalnikom. To se
pravi, da so postavljeni poleg njega v isto vrsto, da so mu prirejeni.

Priredni samostalniski prilastek se v sklonu ujema z ustreznim
samostalnikom.

2. Slovenska beseda je beseda praznika, petja in vriskanja. Pri-
nesi no tovariSem sat medu!

Samostalniski prilastki se tu ne ujemajo z ustreznim samostal-
nikom. Niso torej prirejeni, marve¢ podrejeni.

Podredni samostalniski prilastek se v sklonu ne ujema z ustrez-
nim samostalnikom.

3. a) Ciciban je fant od fare. Hisa v bregu gori. Pisanje po starem
mi ni vied. Zivljenje brez dela, skleda brez jela. To je bil beg iz
strahu. Odpravimo kletev iz navade! Dan po praznikih ni pripraven
za delo.

Vsi lezeCe tiskani izrazi v gornjih primerih pojasnjujejo samo-
stalnike. To so predloZne zveze, ki so nastale iz prislovnih dolo¢il
(kraja, nacina, vzroka, ¢asa).

b) To je kruh od véeraj. Hisa tam gori je najlepsa.

Tudi prislovi sami ali s predlogi so lahko prilastki.

¢) Melkijad je imel resno voljo pogospoditi se (= da bi se po-
gospodil). — Za prilastek rabi lahko tudi nedolo¢nik. Ker tu nedo-
lo¢nik nadomes¢a odvisnik, gre v takih primerih za skrajs$ane stavke.

Pristavek. — a) Pisatelj Trubar se je rodil na Raséici.

b) Prvi slovenski pisatelj Trubar se je rodil na Ras¢ici.

¢) Trubar, prvi slovenski pisatelj, se je rodil na RasCici.
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Prilastek je nesestavljen (a) ali pa sestavljen (b, ). Ce ima samo-
stalnik sam ob sebi Se prilastke pa se ujema v sklonu s samostalni-
kom ali zaimkom, katerega natancneje doloda, se imenuje tak se-
stavljen prilastek pristavek ali apozicija. Stoji lahko pred ustrez-
nim samostalnikom ali za njim.

Stevniski prilastek. — a) Ena se tebi je Zelja spolnila. Dva
oblaka sta se srecala visoko nad gorami. Zlato pti¢ko so ujeli #rije
fantje mladi. Pote pa pridejo §tirje mozje.

Po prilastkih v gornjih primerih vpraSamo: koliko? Ti prilastki
so glavni Stevniki od ena do Stiri.

Glavni Stevniki od ena do §tiri so pridevniski prilastki.

b) Pet krav za en gros. Ptica je letela Cez devet gora, Cez devet
voda. Tri sto ugank.

LeZece tiskane besede v primerih pod to¢ko b) so $tevniki, a
niso prilastki. Imajo pa poleg sebe samostalniske prilastke v rodil-
niku.

Stevniki od vitetega Stevnika pet dalje imajo pri sebi samostal-
niski prilastek v rodilniku.

Prislovna dolo¢ila

Kaj so. — Pastir Zene ovce na paso. Voli stojé v hlevu. Reka tede
po dolini. Vieraj je priSel stric. Bolnik Zalostno stoCe. Zaradi hude
zime je pozeblo drevje.

Prislovna ali adverbialna doloCila so tiste besede ali besedne
skupine, po katerih se vpraSamo z vprasalnimi prislovi:

kam? kje? kod? itd. — prislovno dolocilo kraja,

kdaj? itd. —— prislovno doloéilo Casa,

kako? itd. — prislovno doloCilo nacina,

zakaj? ¢emu? — prislovno dolocilo vzroka.

Prislovno doloéilo kraja. — Uboga Terezinka je bivala v kodi
kraj vasi. Neko€ se je napotila v gozd. Dolgo je hodila po goséavi.
Tam je srefala staro Zenico. Ta jo je vpraSala: »Kod pridem do
grajske pristave?« — »Tod je najblizZja pot,« je odvrnila Terezinka.
Deklica si je nato natrgala roZ in jih nesla domov. Doma jih je
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dala v vodo. Okoli ognja zbrani sedimo partizani. Na gori stoji
partizan, v dolino se tozno ozira.

LezeCe tiskane besede pojasnjujejo vsebino stavka glede na kraj.
To so torej prislovna dolocila kraja. Zanje se rabijo krajevni pri-
slovi in imena s predlogi.

Prislovno dolodilo ¢asa. —- Je pa davi slanica padla. Zdaj zvezde
ugodne vladajo. Nocoj je prav lep vecer, jutri bo svetel dan. Sredi
nodi, opolnodi iz sanj se Kralj Matjaz zbudi. Pred leti je Meti umrl
moZ. Odilej sama gospodari. Z moZevo smrtjo jo je zadela velika
nesreca, pa je vendarle vsa leta vzdrzala. Vecno narod na$ z oroZjem
bo svobodo branil.

Prislovna doloCila Casa pojasnjujejo vsebino stavka glede na
¢as. Zanje nam rabijo ¢asovni prislovi in imena s predlogi.

Prislovno doloéilo nadina. — a) Z mehovi pod pazduho gredo,
v dolgih plaséih suknenih gredo in drZijo se Zalostno, da nikoli
tako. Polnocni zvon iz visokih lin krepko zaklenkal je. Odlocno
odpovej se svoji sreci, gorece i5¢i drugim jo doseci! Brez kljucka
je zaklenjeno.

b) Pet Cevljev merim, palcev pet. Na tisode ¢rnih mravelj je
obleZalo na bojis¢u. Na mlaki je bila za prst debela ledena skorja.
V skladis¢u je bilo blaga ra kupe. Ljudstvo je dalo vsakemu po
zasluZenju (== toliko, kolikor je zasluZil).

¢) Kakor seme vrzite mojo sréno kri po doleh in po bregeh!
Ko travnat otok v pus€avi stoji oljkovo drevo.

¢) Tisti dan se je Janez prvi€ do sitega najedel. Lev je obsodil
volka na smrt. Mati, v veselje in v podporo vam bom na stara
leta. Trentarski lovec je Zlatoroga do smrti ranil. Melkijad je bil
Ze prvi vecer tovariSem v zasmeh.

d) Janez se je kljub (navzlic) mrazu in lakoti samo pet mesecev
udil za izkusnjo. Pri vsi bedi pa je ostal Se zdrav. Ob kruhu in vodi
je vzdrzal do konca.

e) S pridnostjo bo§ hiSo sezidal, z lenobo pa podrl. Z lepim
vedenjem in rednim ucenjem si bos utrdil znadaj.

LezZecCe tiskane besede so prislovna dolodila naéina. Zanje nam
rabijo nadinovni prislovi in imena, pove¢ini s predlogi.
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Po lezece tiskanih besedah pod a se vpraSujemo s kako?, a te
besede in besedne skupine izraZajo pravi nadin v stavku.

Po lezeCe tiskanih prislovnih dolo¢ilih naéina pod b se vpra-
Sujemo: koliko? koliko merim?

Pod c¢ se sréna kri primerja semenu, oljkovo drevo pa travna-
temu otoku,

Taki nacinovni prislovi izrazajo torej pod b koli¢ino, mero,
pod ¢ primero.

Po lezece tiskanih besedah pod ¢ se vprasSujemo s kako?, a te
besede ne izraZajo pravega nacina kakor pod a, marve¢ posle-
dico, ucinek, izid dejanja v stavku; n. pr. Najedel se je tako,
da je bil sit itd.

Po lezece tiskanih besedah pod d se vprasujemo: kljub cemu?
vzlic demu? Beda, mraz in lakota Janeza ovirajo pri ucenju, mu
nasprotujejo, vendarle pa mu uéenje dopuscajo. Taka prislov-
na dolocila nafina izraZajo dopustitev dejanja v stavku.

LeZeCe tiskana prislovna dolo€ila na€ina pod e nam izrazajo
pogoj dejanja. Po njih se vpraSujemo: kako? s katerim ali s kaks-
nim pogojem?

Prislovno dolodilo nacina nam lahko izraza: a) pravi nacin in
sredstvo; b) koli¢ino, mero; c) primero; ¢) u€inek, izid, posledico;
d) dopustitev; €) pogoj dejanja v stavku.

Pomni. V sloven§¢ini ni dobra takale brezpredloZna raba prislovnega -dolo¢ila
nadina po romanskem vzoru: QOko v oko mi gledi! Hodila sta roko v roki. Par za
parom so stopali na plesisée. Bojevali smo se ramo ob rami. Umikal se je korak za ko-

rakom. Ti primeri se glase pravilno s predlogom ali s prostim prislovom: iz oéi v oéi,
z roko v roki, sparoma, z ramo ob rami ali slozno, korakoma.

Prislovno dolodilo vzroka. — a) Janez je vzdrzal zaradi ma-
tere. Zavoljo ¢rke jed ne trpi ni€ §kode. Lina je od boleine zajokala.
Jurko je sedél za mizo in od dolgega dasa zehal. -

b) Oce se je po opravku napotil v mesto. Sosedu je prisla v
nesredi vsa vas pomagat. Zalosten je odsel Verén v tujino za kruhom.

Lezece tiskane besede so prislovna dologila vzroka. Zanje nam
rabijo vzroéni prislovi, imena v zvezi z vzroénimi prislovi in pred-
logi pa tudi namenilnik.
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Po leZeCe tiskanih besedah pod a se vprasujemo z zakaj? Te
besede in besedne skupine izraZajo pravi vzrok dejanja. Po raz-
prto tiskanih besedah pod b pa se vprasamo demu? Te nam pa
izraZajo namen ali namero dejanja.

Prislovno dolo€ilo vzroka nam lahko izraZza: a) pravi vzrok,
b) namen ali namero dejanja.

Posebnosti

Zvalnik in vzklik. — 1. Mati! — Janez! — Barbar! — Uboga
muha! — Oj bedak neumni! — Kako &uden slucaj! — Oh ne! Gorjé!

Gornji primeri nimajo povedkov, torej niso popolni stavki.
Uporabljamo jih kot klic, izraz zatudenja, milovanja, jeze in kot
taki izraZajo neko misel. Take izraze imenujemo vzklike. Za njimi
stoji vselej klicaj.

2. Peter, izderi hojo! Vstani, Jerica, Zeni vole past! Kako te
blagrujem, ponosni orel! — Ivan, kaj mislis? Kaj pravi§, Franceé,
ti na to? Kod hodis, petelinéek ti? — Oh, to boli! Joj, kam bi del?
Hej, brigade, hitite!

Po lezeCe tiskanih besedah se ne moremo vprasati, torej niso
pravi stavcni Cleni. LeZeCe tiskane besede so samostalniki in med-
meti. Samostalniki stojé v zvalniku. Ce stoji zvalnik v zadetku
stavka, stoji za njim vejica, €e stoji v sredini stavka, stoji pred
njim in za njim vejica, e pa stoji na koncu stavka, je vejica
pred njim.

Zvalniki in vzkliki niso pravi stavéni &leni. Ce jih uporabljamo
samostojno, postavljamo za njimi klicaj, od stavka pa jih loCimo
Z vejico.

Nepopolni stavki. Dolga bolezen gotova smrt. — Ti oleta
do praga, sin tebe ez prag. — Dobro jutro! — Danes meni, jutri
tebi. — Hej, oblaki preko polja — kam?

Prosti in zloZeni stavek v¢asih nimata vseh stavénih Elenov;
v€asih je izpuscen kak glavni len, ki si ga lahko v mislih dopolnimo,
v prvem stavku n. pr. pomoZni glagol je: Dolga bolezen je
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gotova smrt; ali povedek : Ti pahnes oCeta do praga, sin bo pahnil
tebe ez prag.

Prosti in zloZeni stavki, ki jim manjka povedek, so pravi
nepopolni ali eliptiéni stavki.

Pomni. K nepopolnim stavkom Stejemo tudi:

a) skréene stavke, & se ujemata dva ali ve¢ glavnih stavkov z enakim
osebkom ali z enakim povedkom: Narava daje in jemlje = Narava daje + narava
jemlie. — Zalost in tuga je strupena kuga = Zalost je strupena kuga + tuga je
strupena kuga;

b) skraj§ane stavke, e se v zlozenem stavku odvzame. odvisniku osebek,
da se tesneje zdruzi z glavnim stavkom: Tukaj bistra Sava izvira, mati pevske
umnosti = ki (Sava) je mati pevske umnosti. — Gredé mimo hife potrka Francelj
na okno = Ko gre Franceli mimo hise, potrka Francelj na okno.

Stavki po obliki in vsebini. — 1. a) Lacna vrana lacni verjame.
Sita vrana lacni ne verjame.

V prvem stavku se glagolsko dejanje zatrjuje, v drugem
zanika.

Po obliki so stavki trdilni ali nikalni.

b) Nié¢ veé ni suZnju drag spanja mrak. Nekaj Casa ni bilo od
nikoder ni¢. Divji moZ nima pluga ne brane. Nikjer se ne pase
nobena kravica, noben telicek.

Gornji stavki imajo po dve ali ve¢ nikalnic. S kopicenjem
nikalnic dosezamo krepkejSe zanikanje.

2. Stritar se je rodil v Podsmreki pri Velikih Lasc¢ah. — Kaj
bos s sekiro, sin, zalel? — Svetd sluZimo svéti domovini! — Naj
¢uje zemlja in nebo! O, da z mogjo in sreco, slavo nebo ovilo bi
ti glavo!

Gornji stavki nam po vrsti izraZajo: pripoved, vprasanje, za-
poved, Zeljo. Za pripovednim stavkom stoji pika, za neodvisnim
vprasalnim vprasaj, za neodvisnim velelnim in Zelelnim pa klicaj.
Ta lodila so utemeljena v razliénem izgovoru stavkov.

Po vsebini so potemtakem stavki pripévedni, vprasalni,
velelni in Zelelni.
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ZlozZeni stavek

Splosno

Kaj je. — Boben poje. Rog doni. — Boben poje, rog doni. —
Boben poje in rog doni. — Boben poje, a rog doni.

Zagrmelo je. Zemlja se je stresla. — Zagrmelo je, da se je
zemlja stresia.

Slo je rahlo kljub navidezni teZi, da so se noge komaj dotikale
tal in je bild teZko redi, ali rak leze ali plava.

Izmed gornjih stavkov imajo nekateri samo po en povedek,
drugi po dva, zadnji pa jih ima kar pet.

Kolikor povedkov, toliko stavkov. Dva ali ve¢ v celoto zveza-
nih stavkov imenujemo zloZeni stavek. Med posameznimi stavki
stoji veznik ali lo¢ilo.

Glavni in odvisni stavek. — Primerjaj naslednje zglede:

1. Lepa je pSenica. Lepa bo potica. — 2. Lepa je pSenica, lepa
bo potica. — 3. Lepa je psenica in lepa bo potica. — 4. Ce je lepa
pSenica, bo lepa potica.

V prvem zgledu imamo dva samostojna stavka, ki vsak izraza
samostojno misel. Ista dva stavka imamo v drugem zgledu zlo-
Zena v neko celoto; oba sta ohranila prvotno obliko, lo¢ena pa
sta med seboj z vejico. V tretjem zgledu imamo ista dva stavka
v nespremenjeni obliki, a zvezana med seboj z veznikom in. V vseh
prvih treh zgledih so ohranili stavki samostojen pomen in so
torej glavni stavki. V &etrtem zgledu prvi stavek sploh ne
more stati sam zase, drugi sicer lahko, vendar pa je nekako nepopoln
brez smiselnega dopolnila od prvega stavka.

Samostojni stavek imenujemo glavni stavek, nesamostojni
stavek pa, ki samostojnega smiselno dopolnjuje, odvisni stavek.

Priredje — podredje.

1. Lepo vreme je. Na sprehod pojdem.
2. Lepo vreme je, na sprehod pojdem.
3. Lepo vreme je. Zato pojdem na sprehod.
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4. Lepo vreme je, zato pojdem na sprehod.
5. Pojdem na sprehod, ker je lepo vreme.
6. Ker je lepo vreme, pojdem na sprehod.

Ti stavki nam v vseh Sestih zgledih povedo v jedru isto misel,
a vendar nekoliko drugaée. V prvem zgledu nimata ugotovitev,
da je lepo vreme, in odloditev, da pojdem na sprehod, $¢ nobene
prave zveze. Zato sta tudi izraZzeni vsaka v svojem zakljuCenem
stavku; ugotovitev ima svoje stavéno valovanje, odloitev tudi
svoje. — V drugem zgledu sta si ugotovitev in odlo¢itev neposredno
blizu, tako da iz ugotovitve Ze sledi tudi odlocitev; zato ugotovitve
ne koncujem z zaklju¢nim stavénim valovanjem, marveC glas celo
malo povzdignem, napravim med obema stavkoma krajsi presledek
kakor v prvem zgledu in nadaljujem z odlo€itvijo. Tako sem v govoru
¢asovno in glasovno povezal ta dva stavka v oZjo enoto, a stavka
sta ostala §e zmeraj samostojna, drug drugemu enaka, na isti
stopnji, v isti vrsti in redu, drug pri drugem ali, kakor pravimo,
drug drugemu prirejena.

V 4. zgledu sem oba stavka povezal s posebnim veznikom
zato in s tem Se bolj poudaril, z besedo izrazil, da je odloitev
nasledek ugotovitve. Izgovarjam pa oba stavka prav tako kakor
v 2. zgledu. Tudi tu bi odloéitev lahko popolnoma locil od ugo-
tovitve in bi Sele ez daljSi Cas sklenil: Zato pa pojdem na sprehod(3).
Tudi ta dva stavka nista $e nikakor tako odvisna drug od drugega,
da bi stavek z veznikom ne imel pravega smisla brez prvega. Zato
tudi taki zvezi pravimo, da je priredna. Ce povezujemo med seboj
istovrstne stavke, pravimo, da so priredni, taki zvezi pa priredje.

Drugale pa je v 5. in 6. zgledu. Veznik ker povezuje svoj
stavek tako tesno z nasledkom, da stavek brez tega izgubi svoj
smisel in svojo upravifenost. Zato pravimo, da so stavki s takimi
vezniki od drugih odvisni, da so jim podrejeni. Odvisni pa
so lahko od stavkov, ki morejo stati sami zase, to so glavni
stavki, ali pa od drugih odvisnih stavkov. Zvezi glavnih stavkov
in odvisnikov pravimo podredje.

Podredje in priredje imamo v tem primeru: grmelo je, da se
je zemlja tresla, in se bliskalo, da je bilo svetlo kakor podnevi. —
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Stavka grmelo je — in se bliskalo sta glavna in med seboj prirejena.
Vsak pa ima poleg sebe Se odvisnik, tako da imamo v prvem in
drugem delu podredje. Obe podredji pa sta zdruZeni v priredje.

Priredje je zveza dveh ali ved glavnih stavkov.

Podredje je zveza glavnega stavka in enega ali ve¢ odvisnikov;
tu je odvisni stavek dodan glavnemu v pojasnilo, nima pa sam ob
sebi samostojnega pomena.

Priredje

Vezalno priredje. — 1. Visoko vrh planin stojim, v veselju
rajskem tu zivim. Toplo je bilo in sneg se je tajal na strehah. Po
motvoz od kriZa segne in na lok si ga nategne, trst tenak si priostri,
za strelico priredi, potlej mahne vzdolz doline kraj morja iskat
divjine. Zeblo me je pa laen sem bil. Krjavelj je nekaj zagodrnjal
ter se tiho izmuzal iz sobe. Smrekarica je sliSala stopinje svojega
moza; tudi gospodinja jo je na to opozorila. Gospod je sedel,
zalel presti Cas, nato je poklical lovca. Sever in jug se budita, drami
se vzhod in zahod.

V teh primerih imamo po dva ali ve¢ glavnih stavkov, torej
priredje. Posamezni stavki so si po vsebini sorodni; vsak ima zase
svoj pomen, vsi skupaj pa izrekajo splo$no misel. Vezejo se med
seboj z vezniki (in, pa, ter), drugi pa so logeni z vejico ali s pod-
pi¢jem. Pred vezniki in, pa, tfer ne stoji vejica.

Priredje, v katerem so si stavki po vsebini sorodni, imenujemo
vezalno ali kopulativno priredje.

2. Mi pa pod sonci se bijemo, vijemo, sijemo, gasnemo, Skodi-
mo, hasnemo, v kupe medu in otrova si lijemo, prostor vesoljni
z Zeljami prepletamo, ve¢nost v trenutek begoten ugnetamo, z du-
hom za zadnjimi zvezdami grabimo, grozo izzivamo, v duso jo
vabimo, vriskamo, jo¢emo — ho¢emo, hofemo.

V gornjem primeru imamo v vezalno priredje zloZenih 16 glav-
nih stavkov tako, da med njimi niti enkrat ne rabimo veznika in,
dasi bi lahko vse z njim zvezali. Lo¢i jih edinole vejica.
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Kadar zdruzimo veé stavkov vezalnega priredja brez veznikov,
imenujemo tako priredje brezvezje ali asindeton.

Pomni. Brez veznika je tudi vezalno priredje, kjer se drugi stavek zaCenja s pri-
slovom, zatorej postavljamo vejico: Veraj me ni bilo, tudi jutri ne pridem. Zgrudil
se je na stol, potlej (nato) je globoko vzdihnil. Ali se e odpravijas, ali res ne mislis
veC ostati?

3. Cvete dih pomladi in oblaki pletd se kot slak in april nori
po livadi. Nocoj zavriskaj v lepi svet in utrgaj kresni Carni cvet in
praprotnih semen nastrezi in na mah pod bukeyv lezi!

Vsi stavki v teh vezalnih priredjih so med seboj zvezani z
veznikom in.

Ako zveZemo veC stavkov vezalnega priredja med seboj z vez-
nikom in, imenujemo tako priredje mnogovezje ali poli-
sindeton.

Pomni. Pesniski jezik uporablja asindeton in polisindeton kot slogovno poseb-
nost — figuro za dosego vejega uinka.

Lo¢no priredje. — A/i bom pastir v Korotanu na Gosposvetskem
polju ali bom $e nadalje Student. Ali pojdes z nami ali bos pa doma,
drugam ne bos hodil! A4/i delaj doma ali pa pojdi v svet!

V vsakem gornjem priredju se po dva stavka zadenjata z ali.
Razmerje njunih dejanj pa je tako, da eno izklju¢uje drugo. Vendar
pa je dana moZnost, da se odlodis za eno ali drugo dejanje. V takem
primeru se rabi veznik ali, vejica pa pred njim ne stoji.

Priredje, v katerem se stavki po vsebini med seboj izkljucujejo,
imenujemo lo¢no ali disjunktivno priredje; lo¢ni veznik je
ali — ali.

Protivno priredje. — Kreposti razmakni srcé na stezaj, a skrb-
no ga strasti zakleni! Od nekdaj lepé so Ljubljanke slovele, ali
lepSe od Urske bilo ni nobene. O¢i imajo, pa ne vidijo. Gaj e ni
svatovski odet, /e ¢rni trn cveté bahato. Spanec sicer redi, toda
trimeseéno spanje oslabi. DeZ je oviral zunanje opravke, vendar
mravlje niso mirovale. Denar ni dale¢, samo Cakati bo treba. Ne
govori, ampak (temve¢, marve¢) delaj! Mi smo delali, vi ste pa
po€ivali.
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Vsebinsko razmerje stavkov v posameznih primerih je protivno.
Vezejo jih protivni vezniki, pred njimi pa vselej stoji vejica, le pri-
redni veznik pa more stati tudi sredi stavka.

Priredje, v katerem je vsebina posameznih stavkov v nasprotju,
imenujemo protivno ali adverzativno priredje; vezniki so:
a, ali, pa, le, toda, vendar, samo, ampak, temveé, marvec.

Vzrotno priredje. — Tedaj so se Svarunu in voj$¢akom obrazi
zjasnili, zakaj bogovi so uslifali njih pro$njo. Dvignite glave,
kajti priblizalo se je vaSe odreSenje! Pojdi, sqj ve§ kam nazaj!
Poberi se; sicer se ti utegne Se kaj pripetiti! Stari Planjavec ni bil
ne doma ne v cerkvi varen, metalo ga je namreé boZje.

Po drugem stavku v gornjih primerih se vpraSujemo: zakaj?
Eden izmed glavnih stavkov izraZa vzrok oziroma razlog, drugi pa
posledico. Iz zadnjega stavka vidimo, da priredni veznik ne stoji
vselej v zaCetku stavka. Locilo v vzroénem priredju je vejica.

Priredje, v katerem eden izmed stavkov izraza vzrok oziroma
razlog, drugi pa posledico, imenujemo vzro¢no ali kavzalno
priredje; vezniki so: zakaj, kajti, saj, sicer, namreé.

Pomni. V vseh gornjih primerih bi veznik vzro¢nega priredja lahko zamenjali
z veznikom ker vzroénega podredja. Bistvenega razlotka med vzroénim priredjem in
podredjem ni, vendar ohlapnej$a odvisnost in deloma druga¢ni besedni red v priredju
opraviujeta to slovnis$ko razlikovanje. Tudi so tako imenovani vezniki vzroénega
priredja pravzaprav prislovi, potemtakem so stavki nanizani brez veznika.

Sklepalno priredje. — To okno Se nikoli ni bilo umito; zato
sem gledal kakor skozi tanéico. Prezgodaj sem priSel na svet;
torej sem bil nadloga Ze od rojstva. Bil sem neroden v nogah,
zatorej sem kolovratil za sestro ter se prevraal po kamenju in
polzki travi. Peter Klepec je bil Sibkega in slabotnega telesa; tako
so mu poredni tovarisi lahko nagajali. Na eni strani moje Solske
vojske so bili profesorji in znanost, na drugi strani jaz sam; fedaj
je razumljivo, da sem moral veCkrat odnehati jaz. Iz koée sem
sliSal jeCanje, pa sem stopil noter.

V gornjih primerih obsega drugi stavek sklep ali nasledek
prvega. Locita pa se taka stavka z vejico ali s podpicjem.
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Priredje, v katerem obsega drugi stavek sklep ali nasledek
prvega, imenujemo sklepalno ali konsekutivno priredje; vez-
niki so: zato, torej, zatorej, tako, tedaj, pa.

Pomni 1. V vseh gornjih zgledih bi veznik sklepalnega priredja lahko zamenjali
z veznikom (tako) da poslediCnega podredja, saj je vsak sklep nekaka posledica.
Ker pa ima vsaka posledica svoj vzrok, je nujno, da moremo sklepalno priredje
spremeniti v vzro¢no podredje ali priredje: Bil sem nadloga Ze od rojstva, zakaj na

svet sem prisel prezgodaj. Ker sem priSel na svet prezgodaj, sem bil Ze od rojstva
nadloga.

Pomni 2. Vzroéna ali sklepalna zveza je lahko samo nakazana z asindetonom,
torej brez veznika: Strasno je Zalosten, Zena mu je umrla. Gozd je prijazno vabil: legel
sem v senco na mah.

Vrinjeni stavek. — DaleC, ne vem kje, se je oglasil s tenkim,
visokim glasom trikrat zapored Zvizg pticka. »Poglejte,« mi pravi
TevZa, »tistole skalo tam spredajl« To, vern, mu bode po volji.
Cemu nam bo, vprasam, prazno pogoriste?

Kakor kaZejo povedki, imamo v vsakem gornjih zgledov po
dva priredna stavka. Vendar pa drugi stavek ne sledi prvemu,
temve¢ stoji sredi njega. Oblika prvega stavka se ne spremeni, Ce
izpusti§ vrinjeni stavek. Pal pa mora stati vrinjeni stavek med
vejicama. )

Kadar v stavek vrinemo drug, glavni stavek, tako da se oblika
prvega stavka ne spremeni, imenujemo tak vmesni stavek vri-
njeni stavek ali parentézo.

Podredje

Nadrednost, podrednost. — Mati je mirno Cakala, da bo skleda
prazna. — Pred vrati v hlevéek je Andrej previdno odgrnil staro
plahto, ki so z njo zavesili vhod, da ni pihala burja v stajo.

V prvem primeru imamo v podredje zdruZena dva stavka;
izmed njiju je prvi glavni, drugi pa odvisni stavek. Odvisni je
glavnemu podrejen, glavni odvisnemu nadrejen. — V drugem pri-
meru imamo tri stavke zdruZene v podredje. Prvi izmed njih je
glavni stavek, drugi in tretji sta odvisna. Vendar je od glavnega
stavka odvisen samo prvi odvisnik, drugi je pa odvisen od prvega
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odvisnika. Prvemu odvisniku je nadrejen glavni stavek, drugemu
pa prvi odvisnik. Nadredne in podredne stavke lo¢imo z vejico.

Odvisni stavek more biti odvisen: a) neposredno od glavnega
stavka, b) od odvisnika. Stavek, od katerega je odvisen, imenu-
jemo nadredni stavek.

Stopnje odvisnikov. — Pravis, da ti je moje pismo o smrti
mojega ujca zbudilo Zeljo (1), da bi kaj ved zvedel o strahotah
in nezgodah (2), ki sem jih sam prebil (3), ko sem bil ostal v Mi-
zenu (4).

Tu imamo pet stavkov zdruzenih v podredje. Pravi§ je glavni
stavek, neposredno od njega je odvisen stavek da ti je moje pismo...
Zeljo, to je odvisnik, oznacen s Stevilko 1. Vsak naslednji odvisnik
je odvisen neposredno od spredaj stojefega odvisnika.

Odvisnik, ki je odvisen neposredno od glavnega stavka, je od-
visnik prve stopnje; temu podrejeni odvisnik je odvisnik druge
stopnje, odvisniku druge stopnje podrejeni odvisnik je odvisnik
tretje stopnje itd.

Pravis,
| kaj?
1. da je zbudilo Zeljo,
| kakino?
2. da bi zvedel o strahotah,
y kaksnih? '
3. ki sem jih prebil,
{ kdaj?
4. ko sem bil ostal v Mizenu.

Zapovrstnost odvisnikov, Ko se je sonce nagnilo Ze blizu
gor, so bili sovrazniki pred zidom. — Vselej, kadar sem priSel
na Jezero, sem moral stopiti v Solo. — Kmitic je spoznal, da se
menja straza.

V gornjih podredjih imamo po en glavni in en odvisni stavek.

Odpvisnik stoji pred glavnim stavkom ali za njim; lahko pa je
tudi vrinjen v nadredni stavek, n. pr. v drugem stavku.
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Zveza. — 1. Ni vsako leto, da bi se jezero popolnoma osusilo.
Levin se je zbudil Sele, ko je preslo sonce na drugo stran grma.
Karavana je potovala Se dokaj hitro, éeprav je pot postajala vedno
slabsa.

V gornjih podredjih so leZeCe tiskane besede vezniki; rabijo
nam pa za to, da veZejo odvisne ali podredne stavke z nadred-
nimi stavki. Take veznike imenujemo podredne veznike. Ce stoji
odvisnik pred nadrednim stavkom, stoji veznik seve na zacCetku
odvisnika. Nadredne in odvisne stavke pa vselej loCi vejica.

Odpvisnike, ki jih veZejo z nadrednimi stavki podredni vezniki,
imenujemo vezni$ke (konjunkcionalne) stavke.

2. Kakove so te besede, ki sem jih sliSal? Kdor pod orehovo
senco lezi, oreha ne dobi. V Jugoslaviji so dobili zemljo tisti,
ki jo obdelujejo. A kje je Se tako kraljestvo, kjer lepSa devojka
Zivi? Koder se nebo razpenja, grad je pevca brez vratarja. Kadar
lipa cvete, ji ne manjka Cebel.

V gornjih podredjih veZejo odvisnike z glavnimi stavki oziralni
zaimki in prislovi. Take odvisnike imenujemo oziralne (rela-
tivne) stavke.

3. NihCe ve¢ ne vpraSa, kdo je tujec. Prilazi¢ pobara kmete,
kaj jih je razburilo. Levin ni ¢util, kako mineva ¢as. Lovec vprasa
palico, kam se ji tako mudi. Francelj se je spomnil, koliko lepih
opominov je prejel od matere. Tone je napeto poslusal, kdaj se
bo daljni zvok ponovil.

Po obliki so gornji odvisniki vprasalni stavki. VeZejo pa te
odvisnike z glavnimi stavki vprasalni zaimki in prislovi.

Odvisnike, ki jih veZejo z glavnimi stavki vpraSalni zaimki
in prislovi, imenujemo odvisno (indirektno) vprasalne
stavke. Za njimi ne stoji vprasaj, ampak locilo, ki ga terja glavni
stavek.

Vrste odvisnikov

Osebkov odvisnik. — 1. Analiziraj najprej prosti, potem zlo-
Zeni stavek (glavni stavek zaznamuj z 4, odvisnega z a!):
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Delavec zaslu?i pladilo. Kdor dela, zasluzi plaéilo.

zasluZzi zasluZi placilo (A)
¥ kdo ¥ kdo
{ ali kaj? V) ali kaj?
delavec kdor dela (a)
0s. 0s. odv.

V prvem primeru imamo prosti stavek, v drugem zloZenega,
in sicer podredje. Glavni stavek je drugi stavek (4). Iz njega se
vpraSujemo po odvisniku (a) s kdo ali kaj?, torej enako kakor
po osebku prostega stavka. Osebek prostega stavka »delavec« smo
nadomestili s stavkom »kdor dela«. Ta odvisnik torej nadomesca
osebek glavnega stavka.

Odvisnik, ki nadome$¢a osebkovo besedo (subjekt) glavnega
stavka, imenujemo osebkov odvisnik (subjektni stavek).

2. a) Kdor za smolo prime, se osmoli. Kdor brata izda, je naj-
vedji zlotinec. Kogar je kaca picila, se boji zvite vrvi. Kar je dobro,
se samo hvali. Nagrajeni bodo, kateri izpolnijo vse pogoje tekmo-
vanja. Dobrega srca je, ki ljubi glasbo.

b) Ni nam znano, kdo je iznaSel jadro. Ni jasno, kaj menis.
Kako nastane bolezen raka, se ne da natanéno dognati. Koliko je
zvezd na nebu, nam ni znano. Nikomur ni odkrito, ali ga Caka
v prihodnosti sreca ali nesreca.

¢) Da ljudje nismo samo za zabavo na svetu, nas ne sme plasiti.
Najveja sreca za Eloveka je, e je zdrav.

V vsakem primeru gornjega podredja imamo po dva stavka.
Po vseh odvisnikih se vprasujemd s kdo ali kaj?, so torej sami
osebkovi odvisniki. V primeru pod a jih veZejo z glavnimi stavki
oziralni zaimki, pod b vprasalni zaimki in prislovi, pod ¢ pa vez-
nika da in fe. Prvi so torej oziralni, drugi odvisno vpraSalni, tretji
pa vezniski stavki.

Osebkovi odvisniki se veZejo z glavnimi stavki: a) z oziralnimi
zaimki, b) z vpraSalnimi zaimki in prislovi (povedni izraz povecini
v 3. os. edn. sr. sp.!), ¢) z veznikoma da, Ce.
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Povedkov odvisnik. — Analiziraj tale stavek: S¢uka je v vodi,
kar je volk v gozdu.
S¢uka je v vodi (A)

¥ kdo
V ali kaj?

kar je volk v gozdu (a)
pov. odv.

V glavnem stavku je povedno dolo¢ilo nadomeséeno z odvisni-
kom; tega veZe z glavnim stavkom oziralni zaimek.

Odvisnik, ki nadomes$¢a povedno dolocilo glavnega stavka, se
imenuje povedkov odvisnik (predikatni stavek).

Predmetni odvisnik. — 1. Analiziraj prosti in zloZeni stavek:
Cas ozdravi bolecine. Cas ozdravi, kar boli.
ozdravi &as ozdravi (A)
¥ koga ¥ koga
y ali kaj? | ali kaj?
bolecine kar boli (a)
predm. 4. predm. odv.

V podredju je glavni stavek ¢as ozdravi. 1z njega se vprasujemo
po odvisniku tako kakor po predmetu v 4. sklonu prostega stavka.
Odvisnik torej nadomes¢a predmet glavnega stavka.

Odvisnik, ki nadome$¢a predmet glavnega stavka, se imenuje
predmetni odvisnik (objektni stavek).

2. a) Kdor ni dalje priSel ko do korita, temu je vsaka mlaka morje.
Kar si kupil, to bos lupil. Gorje mu, ki v nesre¢i biva sam!

b) Poglej, kdo je priSel! Naj ne ve levica, kaj dela desnica. Anti
ves, kako se taki redi streZe. Oce fe vprasal Jureta, koliko je prisluzil.
Rad bi vedel, ali Se Zivi moja mati.

c¢) Ne cutis, da vhod le v Zivljenje je s cvetjem posut? HEeram pa
povej in sinovom, da smo padli za svobodo jaz in drugi.

Predmetni odvisniki se veZejo z glavnimi stavki: a) z oziralnimi
zaimki, b) z vprasalnimi zaimki in z vprasalnimi prislovi, ¢) z vezni-
kom da.
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3. a) Otrok ne vé, kaj se z njim godi.
Otrok ne vé, kaj se je z njim godilo.
b) Otrok ni vedel, kaj se z njim godi.
Otrok ni vedel, kaj se je z njim godilo.
Glagol odvisnega stavka »godi se« je po trajnosti nedovrien. V

prvem stavku pod a in b je dejanje odvisnika istodobno z dejanjem
glavnega stavka, v drugem pa preddobno.

V predmetnem odvisniku izraZamo istodobnost s sedanjikom,
preddobnost s preteklim ¢asom.

Prilastkov odvisnik. — 1. Analiziraj prosti in zloZeni stavek:

LaZnivemu loveku nihde ne zaupa.  Nihde ne zaupa ¢loveku, ki laZe.

ne zaupa ¢loveku nihée ne zaupa Eloveku (A)
V kaksnemu? | kaksnemu ?
laZznivemu ki laze (a)
pril. pril. ody.

V gornjem primeru smo spremenili prilastek prostega stavka v
odvisnik. Po njem se vpraSujemo prav tako kakor po prilastku.

Odpvisnik, ki nadomes¢a prilastek glavnega stavka, imenujemo
prilastkov odvisnik (atributni stavek).

2. a) Med lovci tudi kmeti€ je, ki videl jesti ga gras€ak na klop-
Cici je ovsenjak. V mestu sem nasel soSolca, s katerin me je vezalo
Ze staro prijateljstvo.

b) Novica, da bomo kmalu reieni trpljenja, nam je vlila novega
upanja. Strasna mu je bila misel, da bo tepen.

¢) Radovednost, kdo je v hi8i, je prignala Domna pod okno.
Na vprasanje, kaj dela ljudi srecne, je tezko odgovoriti. Zgodbo,
kako je pijani bera¢ zaZgal hiSo, je Zivo naslikal Meskov Gasper.
Nih¢e mu ne more odgovoriti na vprasanje, koliko zvezdic je pose-
janih po nebu. Misel, a/i pride, me neprestano bega.

Prilastkove odvisnike veZejo z glavnimi stavki: a) oziralni zaimki,
b) veznik da, c) vprasalni zaimki in prislovi.
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Prislovni odvisniki

Krajevni odvisnik. — 1. Analiziraj prosti in zloZeni stavek:

Vrabec Zivi Vrabec Zivi,
pri Clovekovem domovanju. kjer &lovek domuje.
Vrabec Zivi Vrabec Zivi (A)
| kje? | kje?
pri ¢lovekovem domovanju kjer ¢lovek domuje (a)
prisl. dol. kr. prisl. odv. kr.

V gornjem primeru smo prislovno dolo€ilo kraja spremenili v
odvisnik. Po njem se vprasujemo prav tako kakor po prislovnem
dolotilu kraja.

Odvisnik, ki nadomes€a prislovno dolo€ilo kraja, imenujemo
krajevni odvisnik (lokalni stavek).

2. Kjer se prepirata dva, tretji dobifek ima. Koder se nebo raz-
penja, grad je pevca brez vratarja. Pojdi, kamor ti je pot! Poberi se,
od koder si prisel! Koder koli boste potovali, vsadite zrno to! Kjer
koli se ustavim, povsod me preganjajo. Kjer iz zamreZenih se celic
prikaZe bledo lice kdaj, poslal cvetocih sem marelic dekletom kitico
skrivaj.

V gornjih glavnih stavkih moremo povsod vstaviti kazalni pri-
slov (..., tam tretji dobiek ima; Pojdi #a,... itd.).

Krajevne odvisnike veZejo z glavnimi stavki oziralni zaimki ali
prislovi; v glavnem stavku more stati kazalni prislov.

Casovni odvismk. — 1. Analiziraj prosti in zloZeni stavek:

Po natancénem preudarku Ko bos§ natanc¢no preudaril,
se loti dela! se loti dela!
se loti se loti dela (A)
\ kdaj? | kdaj?
po natanénem preudarku ko bos natan¢no preudaril (a)
prisl. dol. ¢, prisl. odv. ¢

Odpvisnik, ki nadomes€a v glavnem stavku prisl. dol. ¢asa, se
imenuje ¢asovni odvisnik (temporalni stavek).
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2. Kadar macke ni doma, misi pleSejo. Kadar bo$ na vojsko
Sel, pridi mi povedat! Kadar je tod hodil, se je pri nas oglasil.
Ko sem jaz $e v sami srajci in brez hlaé okoli tekal, tacas je bilo
drugade v Visnji gori. Dokler prosi, zlata usta nosi. Pri tebi osta-
nem, dokler ne zaspiS. Kar me ni bilo doma, se je marsikaj spre-
menilo. Kupé&ija cvete nasa, odkar med nami bivate. Se prej ko
se zveleri, bova na vrhu. Br# ko se pomlad ozeleni, mladim fantom
Zalost stori. Kakor hitro prideS domov, spor6¢i moji materi to
novico! Komaj smo dobro polegli, Ze se je zasliSal zunaj vrisc.
Toliko (== samo) da spravim fanta na varno, precej pridem. Med-
tem ko je Cerin brskal po opoki, je hlapec sekal les¢evje. Janez je
s strojnico sam zadrZeval napadalce, da je priSla pomoc¢; potem
je omahnil. Ko vidim pogoris¢e, zaplakam vsakikrat. Mudi se mi
domov za pe&, ali poprej vendar ne pojdem, da tebi glavo vzamem
(= preden ti glave ne vzamem).

V gornjih primerih nam veZejo ¢asovni vezniki in oziralni pri-
slovi odvisnike z glavnimi stavki. Ce pogledamo, kako si sledé dejanja
glavnih in odvisnih stavkov, vidimo, da so istoasna ali predCasna.

Veznik kadar se rabi za sedanji in pretekli ¢as samo v pomenu
kadar koli. Raba kadar namesto ko za pretekli Cas je le Se starin-
ska, n. pr. v Trubarju: Muj oca, kadar je na Raséici cehmoster bil,
Jje bil pustil to cerkev malati. V prihodnjiku pa lahko rabimo ko
in kadar.

Dejanje odvisnika z veznikom dokler je isto¢asno. Glagol nje-
govega odvisnika je nedovrSen. Pri vezniku dokler ne pa traja
dejanje le dotlej, ko nastopi dejanje v odvisniku. Tukaj je
glagol v odvisniku dovrsen. V istem pomenu se rabi tudi veznik da:
Mogla umreti ni stara Sibila, da so prinesli ji z doma prsti.

Veznika kar in odkar izraZata Cas, od katerega dalje traja
dejanje.

Pri veznikih preden in prej ko se mora dogoditi dejanje glav-
nega stavka prej, preden nastopi dejanje odvisnika.

Pri odvisnikih z vezniki br# ko, kakor hitro, komaj, toliko da
nastopi dejanje glavnih stavkov takoj, ko se kon¢a dejanje odvis-
nega stavka.
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V primeru z veznikom medtem ko pa je dejanje odvisnika in
glavnega stavka istofasno, lahko pa sta si dejanji glavnega in
odvisnega stavka vsebinsko nasprotni. Za medtem ko (vtem ko) se
veCkrat rabi tudi izposojeni veznik docim, vendar ga Slovenski
pravopis odklanja.

Casovne odvisnike veZejo z glavnimi stavki &asovni vezniki in
oziralni prislovi; ti izraZajo ¢asovno razmerje med dejanjem glav-
nega in odvisnega stavka.

Nacdinovni odvisnik. — I. Pravi nacinovni odvisnik.

1. Brez besede so sedli Ne da bi spregovorili besedo,
za mizo, so sedli za mizo.
so sedli so sedli za mizo (A)
\ kako? | kako?
brez besede ne da bi spregovorili (a)
prisl. dol. n. prisl. odv. n.

Ce analiziramo prosti in zloZeni stavek, vidimo, da nadomes¢a
odvisnik prislovno doloéilo nadina in izraZa nacin, kako se glavno
dejanje godi.

Odpvisniki, ki izraZajo, kako se glavno dejanje godi, in ki na-
domescajo prisl. dol. n., se imenujejo pravi naéinovni od-
visniki (modalni stavki).

2. S tem da lenobo pases, kradeS sebi ¢as in starSem denar,
Ne da bi se bila ozrla, je Smrekarica od§la z doma. Nikoli ne gre
mimo znamenja, da se ne bi spomnil straSnega dogodka. Ne da bi
mu pomagal, Se beZal je (== ne le da mu ni pomagal, Se bezal je =
pomagati bi mu moral, pa mu ni, Se celo beZal je). Namesto da bi
priznal svojo zmoto, se Se laZze (== priznati bi moral svojo zmoto,
pa je ne, Se celo laZe se).

Prave nadinovne odvisnike veZejo z glavnimi stavki nacinovni
vezniki s tem da, ne da, da ne; namesto da. Pri ne da, da ne, namesto
da stoji pogojnik.
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II. Primerjalni odvisnik. 1. Analiziraj tale dva stavka:

Po svojih moceh pomagaj Kolikor mores, pomagaj
bliznjemu ! bliznjemu!
pomagaj pomagaj bliznjemu (A)
J koliko ? } koliko?
po svojih moceh kolikor mores (a)
prisl. dol. n. prisl. odv. n.

Odvisnik nadomes¢a prislovno dolo¢ilo nadina in izraZa mero
ali tudi primero, kako se dejanje glavnega stavka godi.

Odvisniki, ki pojasnjujejo povedek glavnega stavka s kako
primero, se imenujejo primerjalni odvisniki (komparativni
stavki).

2. a) O¢e je prisel, kakor je bil obljubil. Kakor se posojuje,
takd se povraduje. Kolikor jezikov zna$, foliko ljudi veljas. Cim
blize prihaja jutro, rem bolj bledijo zvezde. Ve€ ko lakomneZ ima,
ve¢ hoce imeti. Teci, kar najhitreje mores!

V vseh gornjih ‘primerih izraZata glavni in odvisni stavek ena-
kost ali mero dejanja. VeZejo pa odvisne stavke z glavnimi oziralni
nacinovni prislovi kakor, kolikor, kar ali pa primerjalni ko in
¢im - tem. V glavnem stavku more stati kazalni na€inovni prislov.

b) Lepse piSe, kakor govori. Ni¢ ni lepSega, kakor je resnico-
ljubnost v vseh receh. Laze bi ga nosil, ko poslusal.

V teh primerih izraZata glavni in odvisni stavek neenakost
dejanja. Veze pa se tak primerjalni odvisnik z glavnim stavkom
z veznikom kakor in ko. Neenakost se izraZa s komparativom.

¢) Janez se dela, kakor da ne zna do pet Steti. Kot bi mignil,
izgine vse z mize. Govori, ko da bi roZice sadil.

Dejanje odvisnega stavka ni resnino, a izraZa podobnost. Take
primerjalne odvisnike veZejo z glavnim stavkom vezniki: kakor da,
kot bi, ko da bi.

Primerjalni odvisniki izraZajo: a) enakost dejanja z glavnim
stavkom ali mero, b) neenakost dejanja, ¢) podobno dejanje.
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ITI. Posledi¢ni odvisnik. 1. Analiziraj: Bilo je (tako) mraz,
da je drevje pokalo.
bilo je (tako) mraz (A)
_ | kako?
da je drevje pokalo (a)
prisl. odv. n. (posledicni)

Prislovni odvisnik da je drevje pokalo izraza posledico dejanja
v glavnem stavku.

Odpvisnik, ki nadomes$¢a prisl. dol. n. in izraZza posledico deja-
nja v glavnem stavku, se imenuje posledi¢ni odvisnik (konse-
kutivni stavek).

2. Lipa otrokom gorke velerje je dala, da so zasmejala se
drobna jim lica. Mati fako ljubi svojega otroka, da ga ne more
pozabiti. Nenadoma je tresCilo s strahovitim pokom, fako da smo
se nehote vsi ozrli. V sobici je bilo toliko ljudi, da ni bilo mogoce
vanjo. Ne morem si kaj, da ne bi tudi jaz spregovoril. Preve¢ ga
Jje razjezil, da bi mu mogel odpustiti.

Posledi¢ne odvisnike veZejo z glavnimi stavki posledi¢ni vez-
niki. V glavnem stavku pa morejo stati kazalni na€inovni prislovi.
Te seveda lahko izpu$¢amo.

IV. Dopustni odvisnik. 1. Analiziraj: Sv. Jakob zori Zito,
Cetudi (Ceprav, dasi) se sonce kuja.

Sv. Jakob zori Zito (A)
) kljub emu?

Cetudi (Ceprav, dasi) se sonce kuja (a)
prisl. odv. n. (dopustni)

Odvisnik nadome3¢a prislovno doloc¢ilo nacina. Ob kujanju
sonca bi pri¢akovali, da Zito ne bo zorelo. A Zito vendar zori.
Kujanje sonca ga ovira, mu nasprotuje, vendar ga pa dopuiCa.

Prislovni naCinovni odvisniki, ki dopustajo to, kar glavnemu
stavku nasprotuje, se imenujejo dopustni odvisniki (kon-
cesivni stavki),

312



2. Zalosten pogreb je imel ubogi otrok, dasi (dasiravno, Ceprav,
deravno, akoravno, Cetudi) nikomur ni¢ Zalega storil ni. Domovina
ti ostane zvesta, ¢e jo Se tolikokrat zataji§. Da bi imel sto rok,
tega dela ne opravim sam. Kakor je bil Janez laCen in premrl,
se je vendar zopet lotil u¢enja. Podal ne bo se partizan, fepray
obkoljen je, izdan. Naj sem tudi star, to bi Se rad ucakal. In prijel
se ga je ta pritikljaj, Cisto po nedolznem, ko ubogi ni dal zanj
nobenega povoda.

Dopustne odvisnike veZejo z glavnimi stavki dopustni vezniki.

V. Pogojni odvisnik. 1. Analiziraj: Ce bo susa, bo slaba
letina. '
bo slaba letina (A)
| s katerim pogojem?
¢e bo sula (a)
pogojni odvisnik

V pogojnem podredju zatrjujemo, da je med dvema stavkoma
pogojno razmerje. Ce se izpolni pogoj, izraZen v odvisniku, se
izvr$i dejanje glavnega stavka.

Odpvisnik, ki izraZa pogoj dejanja glavnega stavka, se imenuje
pogojni odvisnik (kondicionalni stavek).

2. a) Primerjaj med seboj stavka:

Ce se bom zdaj pridno ugil, bom 3e izdelal.
Ce bi se zdaj pridno ugil, bi e izdelal.

V obeh primerih je pogoj uresniéljiv, ker se nanaSa na
sedanjost ali prihodnost. Pri uresni¢ljivem pogoju moremo rabiti
v glavnem in odvisnem stavku povedni ali pogojni naklon.

Ce beremo zanimivo knjigo prvi¢, radi v hlastanju po celoti
spregledamo nadrobnosti; e jo beremo drugi¢, smo Ze dosti na
boljsem. Sadje je les, ako ni kruha vmes. Kmet si najrajSi postavi
poslopje blize vinograda, da le more in sme. Samo da dobim denar,
pa ti bom pomagal.

Odpvisniki z uresni¢ljivim pogojem se uvajajo z vezniki le, ako,
da, da le, samo da.
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b) Ko bi ljudje ne mrli, bi svet podrli. Ko bi prijatelj imel denar,
bi ti pomagal. — Da sem Brutus jaz in Brutus Kasij, on ne bi vodil
me. Da imam, bi ti dal. Da bi mama vedeli za to, bi se bridko zjo-
kali.

Ko bi se bil Francelj no¢ in dan udil, morda bi bil zlezel. Ko bi
bil imel denar, bi bil knjigo kupil. Ko bi ne bil sam videl, bi ne
verjel. Da ni bilo tebe, bi se bil utopil.

Tudi gornji odvisniki so pogojni, kakor vidimo, ¢e vpraSamo
po njih. Vendar pa se dejanje glavnega stavka v resnici ne zgodi,
ker se tudi pogoj v odvisnem stavku ni izvrSil. Pogoj je neures-
ni¢ljiv. Veznika, ki uvajata pogojne stavke z neuresnicljivim po-
gojem, sta: ko in da. — Dejanje v primerih prvega odstavka se
godi v sedanjosti, v primerih drugega odstavka pa v preteklosti.

Pogoj more biti tudi neuresnicljiv. Pri neuresnic¢ljivem pogoju ra-
bimo veznika ko in da. Pri vezniku ko stoji vselej pogojnik, pri vez-
niku da pa more stati pogojni ali povedni naklon.

Pomni. V neuresnicljivih pogojnih stavkih se veznik ¢e ne sme rabiti.

Vzrocni odvisnik. — I. Pravi vzroéni odvisnik.

1. Gore ljubimo zaradi lepot. Gore ljubimo, ker so lepe.
gore ljubimo gore ljubimo (A)
Y zakaj? | zakaj?
zaradi lepot ker so lepe (a)
prisl. dol. vzr. prisl. odv. vzr.

Prislovni odvisnik vzroka izraZa vzrok dejanja ali stanja v glav-
nem stavku. Po njem se vprasujemo tako kakor po prlslovnem
dolodilu vzroka, katero tudi nadomesca.

Odvisni stavek, ki nadomes§ca prisl. dol. vzr. in izraZa vzrok
dejanju ali stanju glavnega stavka, se imenuje vzroé¢ni odvisnik
(kavzalni stavek).

2. A kmet le zoblje ovsenjak, ker grudi ga Ze lakota. Ker se je
blizala deZevna doba, je bilo treba misliti na udobnejSe stanovanje.
Kaj mi bos to pripovedoval, ko sam ne ve§ resnice. Ali te ni sram,
ki ima§ pijanca za moZa. Vesel sem, da si prisel.
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Vzroéne odvisnike veZejo z glavnimi stavki vzro¢ni vezniki:
ker, ko, da in oziralni zaimek ki (za ljudski zaimek k2 ali pa za ko).

II. Namerni odvisnik: 1. Analiziraj:

Nisi prisel k hisi lenobo past. Nisi prisel k hisi, da bi lenobo pasel.

nisi prisel nisi priSel k hisi (A)
¥ Cemu? ¥ demu?
{ & kaksnim namenom ? | s kaksnim namenom?
lenobo past da bi lenobo pasel (a)
prisl. dol. vzr. (namera) prisl. odv. vzr. (namera)

Prislovni odvisnik vzroka nadomesca tu prisl. dol. vzr. ali name-
nilnik in izraZza namero dejanja v glavnem stavku.

2. Sam je $el v gozd, da bi si nalovil polhov. Clovek ni zato na
svetu, da bi lenobo pasel. Delaj dobro, da bodo tudi tebi dobro
storili! SeZe po palico, da jo zaZene.

Namerne odvisnike uvajamo z veznikom da. V glavnem stavku
more stati beseda zato.

Odvisnik, ki nadomes¢a prisl. dol. vzr. in izraZa namero (namen)
dejanja v glavnem stavku, se imenuje namerni odvisnik (finalni
stavek). Uvaja se z veznikom da v povednem in pogojnem naklonu.

Posebnosti

Skréeno priredje. — 1. a) Zgodovina nam kaZe ne samo lepa
in slavna dela, temve¢ (kaZze) tudi strasti in hudobije.

b) Ali bom pastir v Korotanu ali (bom) Se nadalje Student.

»¢) Volk dlako spremeni, a narave nikdar (ne spremeni). Vsak
svoj konec doseze, a cilja ne (doseZe). Revi se solzni ulije potok,
a ne (ulije se) le za kapljico kaplja. Kmet dela z roko, razumnik
pa (dela) z glavo.

V gornjih primerih imamo vezalno, lo¢no in protivno priredje.
Povedke v oklepajih lahko povsod izpustimo, ker je v obeh stavkih
isti povedek. Ce opustimo povedke, nimamo ved dveh celotnih
stavkov, vendar pa imamo $e priredje, samo skrceno.
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2. Megle se temnosive vale Cez vrte, trate, njive, grmeé grozno,
pretec strasno.

V gornjem stavku nimamo priredja; dobimo ga pa, ée leZece
tiskane deleznike spremenimo v osebne glagolske oblike, n. pr.
grmijo grozno, pretijo strasno itd. Tako dobimo vezalno priredje.
V obeh stavkih tako dobljenega priredja imamo isti osebek.

Ce imamo pri vezalnem priredju v obeh stavkih isti osebek,
tedaj moremo drugi stavek skrciti tako, da veznik izpustimo,
povedek pa spremenimo v ustrezni deleZnik. Pred takim skréenim
stavkom stoji vedno vejica.

SkrajSano podredje. — In svet ob noC pozabi kraj, krijoé (=
ki krije) ostanke te. Sofa, od doma se mi zdi§ poslanka, nesoéa
(= ki nese) mnog mi ljub pozdrav. Roj zvestih pticev glasno v vejah
zvrgoli, meneé (= ker meni), da svet se Ze mladi. Odrasle zre§ in
otroCiCe, nosede (= ko neso) oljkove snopiCe. Med sveCami pa
spava moZ, bled moz, ogrnjen (= ki je ogrnjen) s plas¢em Crnim.
Reksi (== ko rele) udari Vencelj po konju. Ali ¢uda, dokoncavsi
(= ko je dokonéal) ljubljanske Sole, tihi mladeni¢ »ni hotel dobro
storiti«, da bi postal masnik. Kmetje ob cesti in drugi napotni
ljudje so, srecevaje (= ko so srelevali) Kvasa, zvedavo ogledovali
mladega jezdeca.

Ce v gornjih stavkih spremenimo leZede tiskane deleZnike v
osebne glagolske oblike, dobimo prilastkove, ¢asovne, nacinovne
in vzro¢ne odvisnike. Lo¢imo jih z vejico kakor odvisnike.

Prilastkove, Casovne, nafinovne in vzro¢ne odvisnike krajsamo
tako, da izpustimo veznik, odvisnikov povedek pa postavimo v
ustrezni deleZnik.

Pomni. Ne gre za skréeno priredje ali skrajano podredje niti ne za elipti¢ne
stavke, marve¢ za rabo po romanskih vzorcih: Sédel je na posteljo, pesti uprte ob kolena,
glavo sklonjeno. V kotu je leZala mati, ustnice sklenjene, roke povesene. O& motno
uprte predse, je sanjala o nekdanji sreéi. Hodil je po sobi, roke prekriZane, prsi vzboéene.
V lepi slovens¢ini take stavke razveZzemo ali pa jih nadomestimo s prislovnim izrazom:
Sédel je na posteljo, pesti je uprl ob kolena, glava mu je klonila. V kotu je lezala mati
s sklenjenimi ustnicami in povesenimi rokami. Motno strmeé predse, je sanjala o nekdanji
sre¢i. Hodil je po sobi prekrizanih rok in vzbodenih prsi.
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Veliki stavek. — Ko zemlja razpokana proti nebu zeva, ko
cvetica na polju Zalostno velo glavico povesa, ko Zejna Zival za-
stonj pijace iS¢e po izsuSenem potoku, ko Zaba hripava v vejevju
klice dezja z neba, ko se kmeti¢ skrbno ozira po oblakih, ki se
pocasi zbirajo na nebu: o kako dobro, kako blago tedaj deje
Cloveku, ¢e priSumi teZzko pri€akovani dez. — Ko bi se sklicali
narodi pred sodni stol, naj se izkazejo, kako so gospodarili z iz-
roCenimi talenti, kako se je vsak po svoje udeleZil vesoljne omike:
smel bi se mali slovenski narod brez strahu pokazati med drugimi
z drobnimi bukvicami, katerim se pravi PreSernove Poezije.

V gornjih dveh primerih imamo jasno dva dela, ki sta med seboj
logena z dvopi&jem. Prvi del take skupine misel samo pripravlja,
drugi del pa jo izpeljuje in zakljuuje. Prvi del, ki misel pripravlja,
se imenuje prorek, drugi del, ki jo izpeljuje in zakljucuje, pa porek.

Obsezno in umetno sestavljeno skupino glavnih in odvisnih
stavkov imenujemo véliki stavek ali periodo. Perioda ima
dva dela: pripravijalni prorek in sklepni porek.

Premi in odvisni govor.

1. Mlada Slovenija kliée: »Pot do svobode je ena sama.«

Mlada Slovenija kliCe, da je pot do svobode ena sama.

Govor lahko navajamo dobesedno (premi govor) ali samo po

smislu (odvisni govor). Dobesedni govor postavljamo med nareko-
vaje, odvisni govor lo¢i od napovednega stavka vejica.

2. Pavel je odgovoril: »Vrgli so me v jeco, ker sem ljubil trpine.«
Pavel je odgovoril, da so ga vrgli v jeco, ker je ljubil trpine.
Sosed je odkimal: »Umrl bos, Planjavec, tega noben padar
ne ozdravi.«

Sosed je odkimal, ¢e§ da bo Planjavec umrl, tega(da)noben. ..
V najsvetejsi jezi je rekla: »Moz, ti nimas ¢loveSkega srca.
Tebi se e tvoj otrok ne smili.«

V najsvetejSi jezi je rekla mozZu, da nima &loveskega srca,
da se mu Se njegov (lastni) otrok ne smili.
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V odvisnem govoru uvaja pripovedni stavek veznik da, v&asih
okrepljen s Ces. V nadaljnjih stavkih se veznik lahko ponavlja ali
opusca.

Odvisni govor povzema vsebino premega govora. Temu ustrezno
se spreminjajo osebe in zaimki. Casi ostanejo nespremenjeni.

3. Pri obedu sem vprasal Zenske: wZakaj ste ubile lisjaka?«
Pri obedu sem vprasal Zenske, zakaj so ubile lisjaka.

Talec je vrgel s krvjo namocéeno suknjo Castniku v obraz:
»Ali se Se niste napili nase krvi’«
Talec je vrgel s krvjo namoceno suknjo ¢astniku v obraz, ¢e§
ali se Se niso napili njihove krvi.

V odvisnih vprasanjih se veznik da ob vprasalnih zaimkih in
prislovih lahko opusca, vedno se opus¢a pri ali. Na koncu odvisnega
vpraSanja ne postavljamo vprasaja, marve¢ piko. Kadar glagol
napovednega stavka ni izrazita napoved govora, radi postavljamo
v odvisnem govoru veznik des.

4. »Ne Zalujl« je Pavel prigovarjal materi, »pomisli na drugel«
Pavel je prigovarjal materi, (da) naj ne Zaluje, (da) naj po-
misli na druge.

Dekle je reklo: »Ne glej me tako Zalostno, domovina, nikar
se ne jokaj ob slovesul«

Dekle je reklo domovini, (da) naj je ne gleda tako Zalostno,
(da) naj se nikar ne joka ob slovesu.

Velelnik premega govora nadome$¢amo v odvisnem govoru z
Zelelnikom in veznikom da ali brez njega. Namesto klicaja stavimo
piko. Samostojni stavki premega govora se v odvisnem pogosto
spajajo v priredje. Ogovore in zvalnike iz premega govora pre-
nesemo v napovedni stavek odvisnega govora.
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RABA SKLONOY

Imenovalnik

Srce je prazno, sreno ni. Lepa Vida je pri morju stala. Mokri
se ne boji dezja. Cas je zlato. Kri ni voda. Gozdi¢ je Ze zelen. Dolg
je hud volk. Sila dobro glavo ima.

V imenovalniku morejo stati osebek, povedno dolocilo in pri-
lastek, izjemoma tudi prislovno dologilo.

Rodilnik

Rodilnik kot smiselni osebek., — 1. Oceta in matere ni bilo
doma. Ni jela brez dela. Od kosila ni ostalo trohice. — Ni je hise
brez Zrtve. Ni ga junaka kakor nas Miha.

Rodilnik rabi za smiselni osebek pri zanikanem brezosebnem
povedku biti, ostati. Pred njim stoji veCkrat rodilnik osebnega
zaimka.

2. Prislo je (zbralo se je) ljudi, da se je vse trlo. Na zadruznem
svetu se pase Zivine, da jo komaj prestejes. Ko bo vojakov zmanjkalo,
pa pojdemo mi. Franceljnu je preostajalo ¢asa. Po zraku je fréalo
trave in listja.

Rodilnik je smiselni osebek pri nekaterih glagolih, kadar jih
rabimo brezosebno. Ta rodilnik obsega samo del celote, zato se
imenuje delni (partitivni) rodilnik.

Rodilnik kot povedek. — 1. Ti spisi so Ivana Cankarja. Ta
zlat je Kralja Matjaza.
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Rodilnik rabi za povedno dolotilo, kadar naznanja, igava je
kaka re¢. Imenuje se svojilni (posesivni) rodilnik in ne stoji sam,
temved s prirednimi prilastki.

2. Luka je bil drobnega obraza, nagubanega Cela in svetlih, Zivih
oci. O Gregteva sestrica, junaskega si sréeca. Ta zlat je kova znanega.

Povedkov rodilnik oznaduje kakovost kake osebe ali reci; pra-
vimo mu kakovostni (kvalitativni) rodilnik. Tudi ta ima pri sebi
priredne prilastke.

Rodilnik kot prilastek. — 1. Brnenje kolovrata — odkritje
Amerike.

V teh dveh primerih sta rodilnika prilastka. Ce ju spremenimo
v ustrezna osebna glagola, dobimo stavka: kolovrat (osebek) brni —
odkrili so Ameriko (predmet). Prilastkov rodilnik kolovrata je torej
nastal iz osebka, rodilnik Amerike pa iz predmeta.

Prilastkov rodilnik more biti osebkov rodilnik, ¢e je nastal iz
osebka, ali predmetni rodilnik, ¢e je nastal iz predmeta.

2. Cuj prhanje konj, &uj orozja #venket! Slilite grmenje topov?
Glas piscali je rezko pretrgal no¢ni mir. Vonj cvetlic. Dim smodnika.
— Smehljaj zadovoljnosti. Bridkost slovesa. — Ritem dela. Nadloge
starosti. Krik moZa.

Rodilnik kot prilastek zaznamuje osebo ali re&, od katere kaj
izhaja ali izvira. Pravimo mu izvorni rodilnik. Stati more sam.
Izvorni rodilnik je zmeraj osebkov rodilnik.

3. Akademija je hram ucenosti. Jugoslavija je zakladnica Zita,
pa tudi soli, premoga in rud.

Rodilnik nam rabi za prilastek, kadar oznaluje vsebino kak-
reCi. Imenuje se vsebinski rodilnik. Stati more brez prilastka.

4. Iz druzbe je stopil Cokat fant iskrih odi. Gospodi se bliza
pevec razglasene slave. ‘

Za prilastek nam rabi tudi kakovostni rodilnik. Ta stoji vecidel
v zvezi s prirednim prilastkom.

Pomni. Kakovostni rodilnik more stati v&asih tudi sam, in sicer tedaj, kadar
poudarja obilno mero kake lastnosti ali bistvo kakega samostalnika, n. pr. zgled
pridnosti (= ¢lovek posnemanja vredne pridnosti), moZ dela (= izredne delavnosti).
mo? dejanja (= odlone dejavnosti).
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5. Hudodelstvo uboja. Oblutek veselja. Dar modrosti. Jarem
suZnosti. Strast pijanlevanja.

Prilastkov rodilnik, ki kak §ir§i pojem oZe opredeljuje, se imenu-
je opredelilni (ekspiikativni) rodilnik. Stoji sam.

Pomni. Opredelilni rodilnik spozna$, ¢e napravi§ stavek (uboj je hudodelstvo,
pijancevanje je strast) ali ée se vprasa$: V Cem obstoji hudodelstvo, dar, strast itd.?
(V uboju, v modrosti, v pijancevanju).

6. a) Vr& vode. Vatel sukna. Zlica soka. Liter mleka. MnoZica
ljudi. Kup zlata. Kopica otrok. Mernik psenice. Resta debule. Kos
opeke.

b) Zaletek povesti. Sredina romana. Konec novele. Del poglavja.
Vznozje gore. Vrh planine. Ozadje odra. Dno posode. Stevilka lista.
Zvezek besednjaka.

c) Deset bistrih otrok enajst srec. Pet krav. Troje stebrov. Dvoje
grabelj.

&) Kdo rojen prihodnjih bo meni verjel, da v letih nerodnih
okrogle sem pel? No, kaj takega mi poves? Ali ve§ kaj boljsega?
Vsak nasih organov ima svoje delo. Kolikor krajev, toliko Jeg.
Veliko grmenja, malo deZja. Nekaj moke. Dosti krme.

d) Najvi§ja nasih gord je Triglav. Najve&ji nasih pesnikov je
PreSeren.

LeZece tiskani prilastkovi rodilniki naznanjajo del celote; to so
delni rodilniki.

Delni (partitivni) rodilnik rabi za prilastek; stati more sam, in

‘cer: a) pri samostalnikih mnozine ali mere; b) pri samostalnikih,
ki kaZejo mejo ali doloceno mesto v celoti; ¢) pri glavnih §tevnikih
od pet naprej in lo€ilnih srednjega spola; ¢) pri vprasalnih, oziralnih
in nedolo¢nih zaimkih in prislovih; d) pri preseznikih.

7. Odgovor tak ji sluga da, mlad sluga carja turskega. Pet-
letnega deCka roka zaZene zlahka kamen ez zvonik v Prilesju. Prvi
maj je praznik delovnega ljudstva. Seme rdedega maka je prielo na
vse §tiri vetrove. Modre so besede moZa, ki je veliko skusil.

Lezee tiskani rodilniki izraZajo, &igavo je kaj. To so svojilni
rodilniki. Samostalniki v svojilnem rodilniku, ki zaznamujejo osebe,
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Zivali ali rastline, se v ednini ne rabijo sami, temve¢ stoji pri njih
prilastek, lahko tudi v obliki prilastkovega odvisnika (modre so
besede moza, ki je veliko skusil).

Ce ni prilastka, nam rabijo svojilni pridevniki na -ov, -ev, -in:
oletova beseda, tujCev jarem, materina beseda.

Pomni. Svojilni rodilnik osebnih, Zivalskih in rastlinskih imen v mnoZini se rabi
lahko brez prilastka: Vihar je polomil vrhove hrastov in bukev. Po klopeh so lezali
razmetani pla$¢i ucencev in ucenk.

Rodilnik kot predmet. — 1. Ne prodajaj koZe, dokler medved
v brlogu ti¢i! Tega nisem nameraval. Ne hvali dneva pred veferom!

V nikalnem stavku stoji predmet v rodilniku namesto v to-
Zilniku.

2. Iskal je resnice in lepote. Prosil je pomodi. Kruha bo§ stradal.
Varuj se hudega! Roke so se oklenile brzostrelke. Dotaknil se je
novega stroja. Cesa se bojis? Skoda je bilo denarja. Strah ga je bilo
hudobnih ljudi. Sram ga je bilo matere. Skoda je besedi. Delavec je
vreden placila. Vesel sem ga. Pomoti potreben. Slave Zeljan.

Nekateri glagoli, glagolski izrazi in pridevniki imajo predmet v
rodilniku.

3. Nakosi detelje! Prilij vode! Ravbar si vojakov zbere. Ljubinica
je to&ila medu.

Za predmet rabi tudi delni (partitivni) rodilnik.

Rodilnik kot prislovno doloéilo. — 1. Devetindvajsetega no-
vembra leta 1942 je bilo v Jajcu drugo zasedanje Avnoja. Bilo je
lepega jesenskega dne. Na pocitnice pojdemo septembra.

2. Umirl je nagle smrti. Dobre volje je odZvizgal domov. Hitrih
korakov stopa po cesti.

V rodilniku more stati prislovno dolo¢ilo ¢asa in nacina.

Rodilnik kot vzklik. — Oh nesrede! Vraga! Oj bedakov!
Rodilnik rabi tudi kot vzklik. V tem primeru ni stav¢ni €len,
marve¢ stoji samostojno.

Rodilnik s predlogi. — 1. Bili so brez skrbi (= brezskrbni).
. To je od sile. Bil je ves iz sebe.
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2. Dijak brez knjige je kakor vojak brez puske. Gospodar vzame
klju€ od hisnih vrat. Nih&e od nas ni tega storil.

3. Bil je dober do vseh. Ce ti je kaj do zdravja, v takem ne bo$
hodil! Meni ni ni¢ do tega.

4. Iz mlake v luzo. Od hise do hise hodimo. Kraj suhega drevesa
tudi surovo gori. Mak sredi polja kima. — Spal je do belega dne.
Za hlada so se odpravili na pot. — Brez truda veno se ne da Ziveti.
Od srca ti Zelimo vso sreCo. Njegovo srce je trSe od kamna. Ni
lepSega kraja mimo domadega. — Zaradi ene muhe si pajek ne prede
mreZe. To si storil iz jeze in iz hudobije. Drevje je pokalo od mraza.
Drevo se §ibi od sadja.

Rodilnik s predlogom rabi v stavku za povedno dolo¢ilo (1), za
prilastek (2), za predmet (3) in za prislovno dolo¢ifo kraja, &asa,
nacina in vzroka (4).

Dajalnik
Dajalnik kot smiselni osebek. — Babici se je dremalo. Kaj se

ti je sanjalo? Zeha se mi. Lenemu Marku se hoe samo spati. /z-
seljencu se tozi po domovini.

Dajalnik more rabiti za smiselni osebek ob brezosebnih po-
vedkih.

Dajalnik kot prilastek. —— Ti kondor, soncu brat! Umrl je Bercetov
France, druZini skrben o€e. Up, bolniku najzvestejsi tovaris, je tudi
nesre¢nemu fantu dajal moéi.

Dajalniski prilastek bi lahko nadomestili z rodilniskim pri-
lastkom (druZini skrben ofe = skrben ode drufine) ali s svojilnim
prilastkom (bolniku najzvesteji tovari§ — bolnikov najzvestejsi
tovaris).

Dajalnik kot prilastek nadome$¢a rodilniski ali svojilni pri-
lastek.

Pomni. V mnogih primerih je dajalnik odvisen od povedka in je zato predmet,
Ceprav bi ga lahko nadomestili s prilastkom: Rad gledam ¢ v valove bodre (v tvoje
bodre valove). Roko starcu Lambergar poljubi (roko starcevo). Ogenj pritajen v oeh
Jim gori (v njihovih oleh).
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Dajalnik kot predmet. Rajsi dobrim sluzim, kakor slabim
zapovedujem. Sitemu ponujajo, lacnemu ne dajo. Kdor moldi,
desetim odgovori. — Enajsta 3ola je bila skrita neumnim odem. Ako
kos si temu, koj na prste stopi!

Dajalnik rabi za predmet nekaterim glagolom in glagolskim
izrazom.

Custveni dajalnik. — Ko strela hitro mi leti. To ti je bilo vrve-
nje! To so vam korenjaki!

LezeCe tiskani dajalniki niso nujno potrebni za smisel stavka,
tudi niso odvisni od kake druge besede; izraZajo Custvo ali zani-
manje tistega, ki govori.

Naslonke osebnih zaimkov 1. in 2. osebe v dajalniku izraZajo
v€asih Custvoeali zanimanje tistega, ki govori; tak dajalnik stoji v
stavku samostojno in se imenuje ¢ustveni (eti¢ni) dajalnik.

Dajalnik s predlogi. — 1. Proti njemu je o stvari govoril dru-
gae kakor proti meni. Samosvoja ljubezen stori, da smo proti sebi
slepi. Kako si se vedel proti bratu?

2. Sinko, le skloni uho k tej igracki. Proti vodi je tezko plavati.
— Soseda je pri§la proti jutru. K letu pojdes v $olo, letos si $e premlad.
— Zakaj si ravnal proti moji volji. Vzlic hudim bolecinam je vztrajal.
Vcasih je kljub previdnosti pocila trhla veja pod okovanim &evljem.

Dajalnik s predlogom rabi v stavku za predmet (1) in za pri-
slovno dolo¢ilo kraja, ¢asa in nacina (2).

ToZilnik
ToZilnik kot smiselni osebek. — Mater je strah. Ulence je
bilo sram. Groza nas je.
ToZilnik more rabiti za smiselni osebek ob nekaterih brez-
osebnih izrazih.

Pomni. Namesto to¥ilnika lahko stoji v tej zvezi tudi rodilnik: Zenskih je skrb
snage, moskih pa ucenosti. Poprej bo vas konec ko vasih del.

Tozilnik kot povedno dolodilo. — Oceta so nasli zjutraj mrtve-
ga. Vitovec ga zajetega drzi. Imenovali so ga strica. Nogavico je
imela vedno skrito pod zglaviem. Kaj se dela$ nevednega?
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ToZilnik rabi za povedno dolo€ilo pri glagolih najti, drZati,
imenovati, imeti, delati se itd. Poleg tega toZilnika je v stavku Se
drug toZilnik (predmet).

Pomni 1. Namesto samega toZilnika stoji tudi toZilnik s predlogom za: Koga
si bo¥ tovarisa (navadno: za tovarifa) izbral? Postavili so si ga Zupana (za Zupana).
In naSel je v gori Snegulko in vzel jo nevesto (za nevesto) domov.

Pomni 2. Dela se neumen, napravil se je bolan, Cutil se je utrujen — je Se danes
Ziva in narecjem dobro znana raba.

ToZilnik kot predmet. — 1. Nabrusimo kose! Zlato pticko so
ujeli trije fantje mladi. Lepa beseda lepo mesto najde.

Tozilnik nam rabi za predmet pri mnogih prehodnih glagolih.

Pomni. Lahko noé&! Dober dan! Sreéno novo leto! To so nepopolni stavki (lahko
noc Zelim), toZilniki v njih so predmeti.

2. Latins¢ino sem ga uéil. Kaj si me vpra$al? Poskusim, ko bi
me glavo stalo. A eno te prositi smem.

Glagoli uditi, vprasati, stati se veZejo z dvema predmetoma v
tozilniku.

Pomni. Vendar morejo imeti glagoli uéiti, prositi in vprasati po en predmet v

rodilniku ali v sklonu s predlogom: Prijatelj, u¢i mene pisarije. Cesa si prosil mater?
Vprasaj ga svéta (za svét)! Vprasal ga je po odetu.

3. Sluzil je bogatega kmeta. Dvema gospodoma ne more§ sluZiti.
Idi, kralji¢a doji, mojega sina, da te mine tvoja bolecina. Minilo mi
je vse veselje.

Nekateri glagoli morejo imeti predmet v toZilniku ali v dajal-
niku, ne da bi se jim spremenil pomen.

Pomni. Glagola slediti in stredi imata s predmetom v toZilniku drugalen pomen
kakor s predmetom v kakem drugem sklonu: Pes sledi zajca (ima sled za zajcem).
Sledil mu je (hodil je za njim). Tolovaji popotne ljudi streZejo. Strezi konju kakor
prijatelju! Macka na mis streZe.

ToZilnik kot prislovno doloéilo. 1. Tiste case je bilo vse dru-
gace. Bolno dete ves dan prejokuje, vso dolgo noé moz prekasljuje.

2. Kopali so tri metre globoko. Pet seznjev merim, palcev pet.
Tozilnik rabi za prislovno dolo¢ilo ¢asa in nadina.
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"oZilnik s predlogi. — 1. Izbrali so ga za vodjo. Kdo bi imel
laz za resnico? Spoznali so ga za nedolinega. SluZil je za pomocnika.
Iz Vrbe je doma in za Preserna se pise. Vsem je bil v napoto.

2. Skrinja ima zaporo na Zabico. Pri nas ni mlinov na veter.
Vitezi so imeli oklep za na prsi. Mavrica na tri pramence.

3. StarSi skrbijo za otroke. Domovina, vedno mislim nate.
Zaupam vate. Za svoje se vsak rad poteguje. Zanesi se na tujo kaso
pri svoji doma. Primi za grm in izderi ga! Ali je res pozabil na dom?
VpraSaj ucitelja za svét! Bal se je za otroke. Tresel se je za vsak dinar.
Pazi na viak! Ne jezi se nanj! Zamenjal je vola za kravo. Prisegal je
na Cast. Skopulja je bila lakomna na denar. Ponosni smo na uspehe
nase obnove.

4. V koprivo ne treska. Zasel je malo pregloboko v vodo. Skril
se je za vrata. Z deZja pod kap. Vsaka koklja pred svoje piske brska.
Ce golob med orle zajde, gotovo smrt najde. Ako pri kraju ne vidis
dna, ne bredi ez vodo. Skozi gozd sem 3el. Po sili sname raz roke
Jji rokavice. — Pridi v nedeljo! Na dan po prvem maju. Pod vécer
je bilo. Cez tri leta. — Denar in izbruSen noZ lahko v prid in v
Skodo obrnes. V dva cepa se maje. Obradaj pevski dar sebi in nam
na veselje. Bil je na smrt bolan. Na ves glas je kriknila. Na smeh
se drzi. Prodajamo na drobno in na debelo. Govoril je po nase.
Po turiko se nosi. Bilo jih je na stotine. Ljubljanica upade kar za
seZenj. Preseren je bil za tri leta mlaj§i od Copa. Za las je manjkalo,
pa bi bil zadel. — Prisel je na pomoé. Pijmo na zdravje! Prisel je
na ogledi. Samo tebi na ljubo sem to storil. Pijem samo za Zejo.
Za vsako malenkost vzkipi.

Tozilnik s predlogom rabi za povedno dologilo (1), za prilastek
(2), za predmet (3) in za prislovno dologilo kraja, ¢asa, nacina in
vzroka (4).

Mestnik

Raba s predlogi. — 1. Bodi pri miru. Ali si pri volji? Bolnik
je bil 8e pri zavesti. Saj ni pri pameti. V strahu sem zanj. Vse je
ostalo pri starem.

2. Zelja po bogastvu ga je gnala v tujino. Prevzelo ga je hrepe-
nenje po domu. Hisa ob vodi je pogorela. Kruh po peki ni zdrav.
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Pravila jim je pravljice o skratih. Veje na lipi so se pripogibale.
Oje pri vozu. Po krvi brat.

3. Udaril je po mizi. Clovek hrepeni po sredi. Stregel mu je
po Zivljenju. Pes je jezno hlastnil po muhi. Sprasuje po znancih.
Pripovedoval je o partizanskih bojih. Mi o volku, a volk na vrata.
ToZi se mu po domu. Vrgel se je po stricu.

4. Pri peci ni kaj rei. Stoji tam v gori partizan. Na nebu zvezde
sevajo, na vasi fantje pevajo. Crn zamorec po sivem morju pride.
Slonel je ob ograji. — Kdor se hoce v starosti pociti, se mora v
mladosti truditi. Ne spi pri belem dnevu! Po toéi je zaman zvoniti.
Kdor je len 0b setvi, malo zanje. Prisel je o pravem ¢asu. — Ne pri-
segaj po krivem! Placal je v gotovini. Ravnal se bom po tvojih be-
sedah. Blago se po niti nabira, po vrvi zapravlja. Hodil je ob berglah.
Poslji kar po posti! Povej po pravici! Pri vsej pridnosti ni uspel. —
Po neprevidnosti je padel z odra. Sel je v mesto po opravkih.

Mestnik se uporablja samo v zvezi s predlogi; v stavku rabi
za povedno dolocilo (1), prilastek (2), predmet (3), za prislovno
dolocilo kraja, ¢asa nacdina in vzroka (4).

Orodnik

Raba s predlogi. — 1. Pitali so jih z lenuhi. Zmerjali so ga s skricem.

2. Odprli so trgovino z mesanim blagom. MoZ z roZo je moj
stric. Dekle z biseri. MoZ z brazgotino.

3. Jezil se je nad hlapcem. Ne zgleduj se nad sosedom. S ¢im
se ukvarjas? Ali ni zadovoljen s placilom?

4. Med hisami so vrtovi. Zida se nad njim poslopje §irno. Shod
je bil pod milim nebom. Vsakdo pometaj pred svojim pragom.
Sonce je Ze za gord. — Vrni se Se pred nodjo! Pridni kmet s soncem
vstaja. — Ljubimo domovino z vso duso! Poslusa samo z enim
uSesom. S strahom se je lotil dela. Rad pleSem okrogle, s petama
glas dajem. Samo z dobroto bos kaj dosegel. — Veliko jih je umrlo
za kugo in lakoto. Bolehal je za suSico. Sel je v tujino za kruhom.

Orodnik se uporablja samo v zvezi s predlogi; v stavku rabi za
povedno doloéilo (1), prilastek (2), predmet (3), prislovno dolocilo
kraja, ¢asa, nacina in vzroka (4).
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BESEDNI RED

Uvod

Stavek, bodisi prosti ali zloZeni, je le po obliki neka samo-
stojna celota, po vsebini je zopet del nove veje celote, govor-
nega odstavka. Stavki naSega govora so med seboj v dolofenem
razmerju ter se med seboj pojasnjujejo in dopolnjujejo. Vsak stavek
se mora nanasati na prejSnjega:

Cesar Justinijan je napravil Belizarju triumf. Sprevod je éakal
Belizarja med Zlatimi vrati in Arkadijevim forumom. V prvi vrsti so
stali naclelniki mestnih zadrug, za njimi so se sporedili senatorji
in plemici, obleeni v bele valovite obleke, s sveCami v rokah. Za
temi je prisel zlat voz s kipom sv. Trojice. Krog njega so tvorili
Castno straZo patriciji, konzularji in carjevi daljni sorodniki. Za temi
so stali v bojni opravi, z zvezanimi rokami, ujeti Vandali. Zadnji
med njimi je bil Gelimer.

Kako so stavki med seboj zvezani, se vidi iz tega, da bi bila
zveza v govoru takoj pretrgana, &e bi kak stavek drugade postavili,
kakor ga zahteva celota. Obrnimo n. pr. stavke takole: Belizarju
Je napravil cesar Justinijan triumf. Med Zlatimi vrati in Arkadijevim
Jorumom je ¢akal Belizarja sprevod. Nadlelniki mestnih zadrug so
stali v prvi vrsti. Ti stavki bi bili le tedaj pravilno postavijeni, e
bi kdo vprasal, komu je napravil Justinijan triumf, kje je ¢akal spre-
vod, kdo je bil v prvi vrsti. Drugacna sprememba bi dala e drugacen
pomen.

Ker so tako posamezni ¢leni v stavku kakor posamezni stavki
v govoru med seboj zvezani, se more priblizno dolo¢iti tudi red,
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po katerem se besede vrsté. Pri besednem redu lo¢imo dvojno
stavo: prosto in stalno. Prosta je stava tedaj, kadar besede same
po sebi nimajo dolocene stave, temve€ jo doloa pomen stavka.
Stalno stavo imenujemo tisto, po kateri imajo besede stalno mesto
v stavku, n. pr. naslonke in prilastki. Takih stavénih ¢lenov ne
moremo po svoji volji razvrscati.

Prosta stava

Besedni red je doloCen s stavénim poudarkom, to je s tisto
besedo v stavku, ki nosi misel stavka in ki je zaradi tega najkrepkeje
poudarjena.

1. Bil je imeniten grof. Ta grof je Sel v Gorjance na lov. Spremila
ga je velika druZba prijateljev in lovcev. Grof ugleda medveda in
skodi za njim. Medved Sine v gos¢avo, grof za njim. Medveda zmanjka
in grof vidi, da je v neznanem kraju.

Kadar stavek izraza novo misel, ki ni obseZena v prejSnjem,
je stavéni poudarek v stavku samem, torej neodvisen. Ce bi v
pripovedovanju kaj preslisali in potem vprasali, kam je Sel grof
ali kaj je ugledal, bi bila stava drugacna, ker bi bila odvisna od
misli v prej$njem stavku: V Gorjance je Sel; medveda je ugledal.
To bi bil odvisni stavéni poudarek.

2. Martin je bil na semnju. Kje, pravis, da je bil? Na sem-
nju je bil Martin. — »Cemu pa nam bo koleselj?« vprasa oée. »Ko-
nji¢ka bom kupil.« je dejal sin. Sin je dejal, da bo kupil konjicka.

Neodvisni stavéni poudarek stoji Sele tedaj, kadar ga pred njim
stojeCe besede toliko pojasnijo, da ga narede umljivega; najveCkrat
stoji proti koncu ali prav na koncu stavka. Odvisni stavéni poudarek
navadno stavek zaCenja, druge besede stoje za njim. Nepoudarjene
in manj poudarjene besede se vrste okoli stavénega poudarka v
redu, kakor so odvisne od njega. Ce so glede na stavéni poudarek
v enaki odvisnosti, imajo med seboj poljubno stavo.

Pomni. Nikoli ni $el mimo, da bi ne bil klobuka snel, kolena pripognil, oéi kvisku
povzdignil ter iz srca zdihnil. Lep je Blegas! Na vrhu je v senci, po bregovik pa ga sonce
obseva. V teh in podobnih primerih je stava pravilna, ker je stavini poudarek na
glagolskem dejanju.
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Stalna stava

1. Skozi neumito okno sem videl na Siroko vasko cesto, z ilov-
natim prahom posuto. Trudna mati je imela suh obraz, globoke
jame so bile v njenih licih. Mogocni vojak in duhoviti samodrzec
Julij Cezar je sklenil premestiti rimski prestol na vzhod.

Priredni prilastki stoje redno pred svojim imenom.

Pomni. Druga¢na stava je slogovna posebnost, ki v danasnji prozi skorajda ni
veC v rabi, kve¢jemu v zelo privzdignjenem govoru, najveCkrat pri svojilnem zaimku:
Nebesko lepi njen obrazek. Domovina moja mila! V poeziji je to seveda priljubljen
okras: Beseda njena — grom rohneé.

2. Odlo¢no odpovej se svoji sreci, gorece i8¢i drugim jo doseCi!
Polnoéni zvon je krepko zaklenkal. Bratje in sestre se dale¢ narazen
najbolj ljubijo. Fant je moral trdo delati. Zmerom pa tudi ni treba
tako pozno prihajati.

Prislovno doloéilo nadina stoji v trdilnem stavku redno pred
glagolom.

Pomni. Sem sodi tudi velina stalnih rekel : Jajca so v méhko kuhana. Kaj se zmerom
v dve gubé drzis? Jezen sem, da bi kar iz koZe skoéil. Kdo se ti bo po robu postavil?
Z njim ni dobro éesenj zobati. To smo jim streno zmesali! Vsi so nas pisano gledali.
Tudi mi nismo rok kriZem driali. Ole ga je poSteno v strah prijel. Vse nedeljsko
popoldne smo dolgéas prodajali. Kaj me tako po strani gledas? *

3. a) Potem smo se razsli. Decek z objokanimi oémi se mi je
v srce smilil. Kjer se je ptica izvalila, se je tudi peti naucila. Strast,
ki ga je imela v oblasti, se mu je poznala pri vsaki besedi.

SedanjiSke oblike pomoZnega glagola, krajse oblike prihodnjika
(bom), pogojna Clenica bi in krajSe oblike osebnih zaimkov so
naslonke ali enklitike. Zanje velja pravilo, da stojé za prvim pojmom
v stavku, naj bo izraZen z eno besedo ali z ve¢ besedami, ki se skup
jemljejo, ali s celim stavkom.

Pomni 1. Potemtakem je v sloveni¢ini napa¢na romanska stava: Menelaj, raz-
kaécen, je drl v Sotor. Dekle, iz strahu, da je ne bi opazili, se je skrilo pri teti. Prav je:
Menelaj je razkacen drl v Sotor. Dekle se je iz strahu, da je ne bi opazili, skrilo pri teti.

Pomni 2. Naslonke smejo zalenjati stavek le, kadar se opirajo na kako misel
prejinjega stavka: Ali si moj prijateli? Sem in ostanem tvoj prijatelj. — Zatenjajo
tudi vprasalne stavke, kadar je izpustena vpraSalnica ali: Te zebe? Si ga videl? Si se
ga Ze naveli¢al?
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b) Saj sem si ga ogledal. Saj si jo je mislil. Kaj se ga bos bal!
Precej ¢i ga dam. Ali se jim mudi?

Naslonke stoje v temle redu: sem ga, si ga, ga je, sva ga, sta
ga, smo ga, ste ga, so ga; sem si jo, si si jo, smo si jo, ste si jo,
so si jo; se mi je, se ti je, se mu je, se ji je, se nama je, se vama je,
se jima je, se nam ga je; si ga bom, se ga bos, ji ga boste...

c) Poletel je prek visokih vrhov in izginil v gozdu. Ozrla sta se
na jokajoéo mater in obstala sredi sobe. Svetle poti so se kriZale
po dolini, se vile v hrib.

Ce se dva glagola istega osebka tesno veZeta, se pomoZnik
drugega izpusca.
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